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A.rdeatium  nobiles  quasdam  piclu- 
ras  commemorat  C.  Plinius  Secundus, 
quae  in  summa  vetustate  , servato 
colorum  nitore  , recentes  adhuc  vi- 
derentur. Idem  dici  posse  arbitror 
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de  antiquorum  ingeniis,  quorum  le- 
porem et  venustatem  nulla  aetas  ex-- 
tinxit.  Quod  nonnulli  naturae  et  arti 
tribuunt ; ego  incorrupto  eorum  de 
pulchro  iudicio,  ex  quo  fieret,  ut  nihil 
nisi  sincerum  probarent,  eam  autem 
unicuique  rei  formam  inderent,  quae 
omnium  esset  aptissima.  Expressius 
id  in  graecis , nec  obscure  tamen  in 
romanis  scriptoribus  apparet,  qui  eam- 
dem , quam  priores  viam  institerunt. 
Et  huius  quidem  imitationis  exempla 
in  latinis  comoediis  nunc  tibi  iuvat 
ostendere,  candide  Lector,  vel  potius 
in  Attio  Plauto  totius  latinae  comoe- 
diae parente,  qui  ut  ingenii  festivitate 
aequalium  studia  tenuit,  sic  artem  et 
industriam  aluit  posterorum.  Itaque 
ut  suus  in  Italia  literis  bonos  rediit, 
cum  eisdem  coepit  reviviscere,  eius- 
que  adeo  fabulae  una,  cum  Terenr 


VII 


tianis  sub  finem  Saeculi  XV,  Romae 
primum  in  Pontificum  aedibus,  Pom- 
ponii Leti  opera  editae  sunt,  uti  ex 
Sabellici  narratione  accepimus , mox 
vero  Ferrariae  per  Herculem  Sfor- 
liam,  oiiibus  visis,  divina  illa  Ariosti 
vis  ad  scribendas  comoedias  se  con- 
vertit. Per  idem  ferme  tempus  Poe- 
nulus italice  redditus , Leonis  magni- 
ficentiam exhilaravit , et  Plautinae 
Musae  , repressa  passim  Atellana 
mimorum  licentia,  cum  Italis  homi- 
nibus in  gratiam  redierunt.  Ac  ne- 
scio, an  alius  plures,  quam  Plautus 
imitatores  habuerit.  Nam  , ut  Leo- 
nardum  Brunium,  Leonem  Albertium, 
aliosque  ex  antiquioribus  omittam , 
quorum  studium  in  Plauto  positum 
ipse  latinus  stilus  ostendit  , nemo 
paullo  elegantior  post  Ariostum  fuit, 
quin  aliquid  ex  comica  illa  copia  et 
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vi  decerpere  conaretur,  ex  quo  non 
pauca  argute  et  celeriter  dicta  in  no- 
strum sermonem  fluxerunt.  Nec  solum 
dictiones , sed  et  nodos  et  argumenta 
fabularum  nostri  aliique  ab  eodem 
sumserunt ; et  incredibile  dictu  est, 
quam  saepe  et  quam  diverso  ornatu 
Menaechmi , Trinumnus  , Aulularia  , 
Mostellaria  in  scenam  prodierint,  ut 
mirum  prorsus  videatur,  graeca  illa 
Menandri , Philemonis,  Dipbili,  Apol- 
lodori, unde  sua  duxerat  Plautus,  in 
tanta  temporum  longinquitate  et  mo- 
rum mutatione,  nibil  pristinae  venu- 
statis amisisse.  Sed  ex  recentiofibus , 
qui  Vmbrum  Poetam  meliiis  expres- 
serunt, laudare  in  primis  libet  Mo- 
lierium  et  Goldonium,  quorum  alter 
latinos  sales  omnino  suos  fecit , alter 
populares  characteres  ad  illius  exem- 
plum feliciter  effinxit. 
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Eo  autem  libentius  .lepidissimum 
Comicum  meis  typis  edendum  curavi, 
quod  nihil  aptius  eius  lectione  puta- 
rem ad  excitandam  paene  intermor- 
tuam apud  nos  scenae  hilaritatem; 
Quis  non  miretur,  quum  videat  in  ea 
regione , quae  iocis  ac  dicacitate  scri- 
ptorum olim  celebrabatur , abdicato 
nunc  omni  Attico  risu,  lacrymosa  poe- 
mata «tantummodo  esse  in  honore  ? 
Quis  comoediam  ferat,  in  qua  odio- 
sissimae eae  res  agantur  , quas  vix 
tragoedia  admittat?  Itane  homines  ad' 
moerorem  esse  conversos , ut  volupta- 
tem in  luctu  quaerant!  Adeo  nimirum  - 
potuit  alienarum  rerum  admiratio  et 
opinionum  perversitas! Sic,  adulescen- 
tulis nobis  , Ossiani  studium  omnem 
paene  poesin  apud  nos  corrupit,  quum 
homines  sub  nitidis  Italiae  Solibus 
nati , hyperboream  illam  mbestitiam 


Digilizxjd  by  Googie 


X 


et  inopem  naturam  in  scribendo  se- 
querentur. Sic  pauIlo  ante  hispanien- 
sis  color  et  Gallorum  acumina  nati- 
vum italicae  eloquentiae  candorem  in- 
fecerant. Quamquam  multo  infelicior 
videtur  huiusmodi  scenae  conversio. 
Nam  praeterquam  quod  comoedia  ef- 
figies est  domestici  moris  et  consuetu- 
dinis, nec  aliunde  peti  debuit  ^ quid 
tam  iniquum,  hac  praesertim  aetate, 
quam  comicam  festivitatem  nobis  in- 
videre? Solebant  Romani,  atroci  ac 
difficili  reipublicae  tempore,  aediliciis 
muneribus  plurimoque  ludorum  ap- 
paratu multitudinem  a seriis  cogita- 
tionibus avocare;  nos  praeteritis  cala- 
mitatibus defessi , quum  vix  a civilibus 
studiis  quieverimus,  innocuis  Thaliae 
lusibus  carebimus? 

Sed  enim,  quasi  ea,  quae  vidimus, 
aliam  scriptoribus  mentem  indiderint, 
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eosdem  passim  sic  audias  disserere; 
iocos,  quibus  proavi  delectabantur, 
tandem  esse  mittendos , aliud  quippe 
severiorem  hanc  aetatem  poscere;  co- 
moediam aut  plane  otiosam  esse,  aut 
tamquam  philosopham  civium  pec- 
cata redarguere ; id  autem  efficere , 
si  non  tam  ludere , quam  serio  agere 
videatur.  Quod  si  graecam  placet  lau- 
dare, quin,  inquiunt,  veteris  Atticae 
speciem  exprimimus  , quae  ingenio- 
sissimis fictionibus  vera  atque  utilia 
doceret,  factiosos  autem,  et  impro- 
bos, qui  tunc  essent  in  civitate  , fa- 
cunda libertate  notaret?  Eam  et  gran- 
dem et  maxime  civili  populo  dignam 
fuisse  , quam  postmodum  , perditis 
iam  Atheniensium  moribus,  deterior 
altera  sine  choro  et  lacertis  exceperit 
Menandrum  enim  , urbanum  scur- 
ram ex  Epicuri  disciplina,  quum  ad 
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Aristophaneos  illos  spiritus  nequiret 
assurgere  , artem  corrupisse  , adhi- 
buisseque  in  scena  primum  parasitos 
et  fidicinas,  quarum  hlanditias  spe- 
ctatoribus exponeret.  Hunc  praecipue 
imitatos  esse  Latinos  poetas,  quibus 
videlicet  omnis  comicus  lusus  in  ipo- 
tentiorum  libidinem , praeter  quam 
in  triumphis,  esset  interdictus.  Naevii 
namque  exemplo,  cuius,  ut  nonnulli 
interpretantur,  columnatum  os  vide- 
rat, quod  Scipionem  maledicto  lae- 
sisset, deterritum  Plautum  ad  novam 
comoediam  se  convertisse , quemad- 
modum ipse  habet  in  Militis  prologo. 
A Latinis  porro  hanc  nostram  multo 
flagitiosiorem  fluxisse ; in  eo  autem 
vel  maxime  recenliores  fuisse  repre- 
hendendos, quod  nihil  medium  inter 
tragoediam  et  comoediam  esse  puta- 
rent. Atqui  hilarodiam  et  magodiam 
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utriusque  artis  participes,  Graeci  ipsi 
noverunt,  et  tragicocomoediam,  veluti 
cinnum  ambarum  , fabulam  a se  con- 
scriptam nominat  Plautus.  Grave  hoc 
genus  a populo  vehementer 'expeti  , 
qui,  neque  fictis  heroum  casibus  mo- 
vetur, et  verissiinam  privatae  vitae 
picturam,  quasi  in  tabula  amat  spe- 
ctare. 

Haec  atque  alia  buiusmodi  saepe 
memini  audire,  simul  etiam  mirari, 
qui  iidem  possent  iucunditatem  e 
comoedia  excludere,  et  Aristophanem 
laudare.  Quis  enim  tantam  facetia- 
rum vim  effudit  ? Quis  illo  fuit  in 
cavillando  ridendoque  ingeniosior 
Nam  quum  duplex  iocandi  genus  sit, 
alterum  in  fallacia  et  astu  quodam 
sermonis,  alterum  in  verborum  acu- 
leis positum,  in  utroque  sic  excelluit, 
Ut  Cratini  aliorumque  m pungendo 
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felicitatem  longe  superaret.  Quot  ta- 
men improbe  et  obscoene  dicta  ab  eo 
velis  abesse!  Quae  quidem  legenli  in- 
credibile videri  debet , AristophanivS 
vitia  tam  severe  in  Menandro,  cuius 
pulcherrimae  gravissimaeque  senten- 
tiae in  Graecia  ferebantur,  potuisse 
redargui.  Sed,  hisce  nunc  omissis, 
illud  potius  a nostris  quaeram,  cur , 
quum  caetera  probent  in  Aristopha- 
ne , summam  eiusdem  in  faciendis 
versibus  diligentiam  posthabendam 
putent.  ]\ec  enim  credo  aliquem  vel 
leviter  basce  literas  attigisse , quin 
eorum  venustatem  statim  persentiat. 
Quantus  in  illius  dimetris  et  anapae- 
sticis  nitor,  quanta  metri  observan- 
tia! Cuius  quidem  elegantiae  arbiter 
Horatius,  de  romanorum  comicorum 
in  metiendis  numeris  negligenlia  non 
semel  querebatur.  Quid  igitur  causae. 
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est,  ut  Aristophanis  laudatores  hanc 
eius  virtutem  praetermittant , quum 
tamen  metrum  praecipuam  esse  co- 
moediae partem  diserte  tradat  Ari- 
stoteles , idemque  scribat  iambos 
usurpari  antiquitus  coeptos  fuisse  , 
quod  ludicrae  sententiae  aptiores  vi- 
derentur ? At  non  solum  summus 
versuum  artifex  Aristophanes  fuit  , 
sed  Atticae  urbanitatis  exemplar  ni- 
tidissimum. Quem  si  minus  in  me- 
trica ratione,  at  saltem  in  vernacula 
sermonis  pulchritudine  nostri  fuissent 
imitati!  Tunc  enim  vel  commodam  il- 
lius brevitatem  referrent,  vel  gratam 
Sophronis  Siculi  simplicitatem,  quem 
Mimos  suos  soluta  oratione  sic  perhi- 
bent scripsisse  , ut  quum  a recto  lo- 
quendi usu  discederet , id  non  in- 
scientia , sed  suavitatis  causa  facere 
videretur.  Ad  eiimdcm  ferme  modum 
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Terentium  probabat  Wielandus  , qui 
tametsi  versum  non  agnosceret , eam- 
(lem  tamen  voluptatem  ex  eius  lectione 
se  aiebat  percipere,  quam  ex  politis- 
sima et  numerosissima  oratione  quis- 
qiiam  posset  haurire. 

Sed  non  tara,  opinor,  ingenii  tar- 
ditas , quam  falsa  quaedam  de  imi- 
tatione opinio  multos  deterruit  a 
comicis  versibus  scribendis.  Se  enim 
existimant  melius  veritati  servire,  si 
nihil  a loquendi  consuetudine  rece- 
dant. Quasi  vero  omnem  omnino  artem 
ab  imitatione  velimus  abesse.  Quod 
falsum  esse  demonstrant  pictura  et 
sculptura , in  quibus  non  tam  simili- 
tudo laudatur,  quam  disciplina  et  iter 
ingenii.  Quis  unquam  Graecorum  in 
Lysippi  signo  vel  in  Apellea  tabula 
Philippi  filium  se  videre  arbitratus  est, 
ayt  quis  putavit  Troianam  Hecubam 
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ut  Euripideam  esse  conquestam?  Sed 
delectabat  eos  eximia  operum  pul- 
chritudo , delectabat  carmen  ad  fle- 
tum et  miserationem  compositum,  ut 
Romanos  Augusti  aetate  aptus  in  Py- 
lade motus  et  incessus , quum  Aia- 
cem  aut  Acamemnonem  saltaret.  Nec 
enim  imitandi  studium , sed  artem 
probamus  , ut  nec  ferenda  imitatio 
sit,  si  rudis  et  nimia;  quas  contra 
res  inviti  adspicimus,  earum  simu- 
lacra propter  artificum  praestantiam 
cum  voluptate  spectemus.  Quid  aliud 
in  veteribus  admirabilitatem  facit  , 
nisi  ars,  eo  perfectior,  quo  occultior, 
(juod  quum  docte  scriberent , natu- 
ram , non  studium  sequi  viderentur? 
Nam  sollerter  et  cum  virtute  aliquid 
tractare,  simul  conatum  obtegere, 
ea  demum  summa  laus  est.  Haec  vero 
non  magis  in  Phidia  et  Praxitele,  quam 
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in  Homero  aliisqiie  poetis  enilnit. 
Deme  iam  Anacreonti  versus , deme 
Catullo,  multum  sane  detrahes  ve- 
nustatis, nihil  addes  veritati.  Idem 
possem  de  Ariosto,  Molierio  et  Gol- 
donio  confirmare,  quem  tamen  in 
multiplici  ac  nimis  celeri  fabularum 
inventione  persaepe  somnus  oppres- 
sit. Sed  quid  ego  plura,  ut  probem 
metri  elegantiam  comoediae  nihil 
officere,  eosque  comicos  esse  prae- 
stantissimos  , qui  excultis  auribus 
placeant,  neque  rei  difficultatem  per 
ignaviam  praetereant?  Quem  locum 
fere  non  attigissem  , nisi  aegre  ad- 
modum ferrem,  italicam  comoediam, 
non  modo  versuum , sed  omni  stili 
ornatu  exutam , sordide  nunc  adeo 
ac  negligenter  tractari. 

At  multo  magis  errant  recentiores , 
quum  comoediam  , uti  severam  et 
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querulam  morum  castlgatricem  co- 
nantur traducere.  Quid  alienius  fin^ 
potuit  ab  ipsius  origine  , sive  illa 
Doriensibus  et  Megarensibus,  quod 
ferine  placuit  Aristoteli , sive  Atticis 
debeatur?  Eam  namque  inter  sacra 
Liberi  patris , ex  procacibus  iocis  or- 
tam demonstrant,  antiquitus  vero  try- 
godiam  a vindemiis  dictam  fuisse 
scribit  Athenaeus.  Fingamus  iam  ani- 
mo agrestiorem  iuvenum  manum  , 
quae  lascivientem  otio  multitudinem 
circumeat;  ex  his  alii  ad  movendum 
risum  diverbia  faciant  inter  se,  alii 
gestus  agant,  et  ridicularia  in  prae- 
tereuntes laciant;  et  inilia  artis  habe* 
bimus , quae  a Sicula  Epicharmi  et 
Phormidis  mordacitate  piirnum  no- 
bilitata, summam  postea  ab  Albe- 
niensibus  expolitionem  accepit.  Tri- 
plicem porro  eius  aetatem,  et  quasi 
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characterem  distinguunt,  et  antiquio- 
rem, misso  a Cratete  lacessendi  more, 
innocuam  aiunt  fuisse  , maledicam 
mox , quum  Eupolis  et  Aristophanes 
in  scena  regnarent;  novam  denique, 
cui  in  Cocalo  postremus  praeiverat , 
castigatiorem  ac  primae  simillimam  a 
Menandro  prodiisse.  An  vero  per  hasce 
vices  ad  severitatem  deflexit  ? Imo 

A 

risus , pro  vario  auctorum  ingenio , 
urbanus,  solutus  et  Salyricam  petu- 
lantiam referens , eiuvsdein  perpetuo 
comes  fuit.  Et  lenissimum  quidem 
nova  excoluit , utpole  quae  melius 
edocta  , civibus  parceret , vitia  ride- 
ret. Id  patet  ex  eodem  Aristotele  , 
qui , extincta  iam  vetere  comoedia , 
Macedonicis  temporibus  scribens,  ar- 
tis naturam  in  ridiculo  constituit.  Ne’c 
facit  quod  narrant  ex  G.  Vo.ssio  de 
hilarodia  et  magodia  Graecorum.  Do- 
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ctum  namque  virum  praepropera  , 
pulo,  Athenaei  lectio  fefellit,  unde 
potius  arguas  hilarodos  et  magodos, 
vicos  obeuntes,  et  in  beatiorum  con- 
viviis fortasse  adhibitos  , ludiones  et 
pantomimos,  non  iustae  fabulae  acto- 
les  fuisse.  Nobilis  ipsius  locus  est 
L.  XIV,  i3,  i4*  Ibi  « hilarodus,  inquit, 
« molliter  agit,  candida  utitur  veste, 
(i  et  coronam  auream  gestat.  Lyram  ei 
« pulsat  mas  aut  femina.  Qui  vero  ma- 
« godus  dicitur  , is  tympana  habet  et 
«cymbala,  muliebri  veste  induitur, 
« et  saltat  obscoene;  modo  mulieris, 
« modo  lenonis  partes  agit,  interdum 
« etiam  adolescentis  comissatum  ad 
« amicam  euntis  ».  Subdit  porro  , ex 
Aristoxeno  hilarodiam,  quae  gravior, 
ad  tragoediam  , magodiam  ad  comoe- 
diam accessisse,  vel  ut  mavult  nu- 
perrimus  Atbenaei  editor,  iocose  eam- 
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dem  repraesentasse  ; nomen  auleni 
magodi  ex  eo  ductum  , quod  phar- 
macorum vim  declararet , et  magica 
quaedam  proferret.  Ex  quibus  verbis 
nemo  procul  dubio  conficiat  ab  huius- 
modi  histrionibus  legitimam  et  seriam 
actionem  fuisse  exspectandam,  si  ea 
praesertim  conferat,  quae  de  Dice- 
listis  et  Autocabdalis , sive  poetis  ex 
tempore  canentibus , ab  eodem  scri- 
ptore continuato  sermone  disseruntur. 
Quod  si  tamen  libet  suspicari  , ali- 
quam ludicram  actionem,  illepidam 
et  tragicis  affectibus  permixtam , apud 
Graecos  floruisse,  quod  comoediam 
vocarent,  nae  aliud  argumentum  ex 
erudita  antiquitate  erit  afferendum. 
Parum  certe  quadrat  Plautina  Am- 
pbitruonis  appellatio , quem  tragico- 
comicum  idcirco  dixit  poeta , quod 
licentius,  atque  ad  Satyricum  morem, 
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Deos  cum  servis  loqiientes  ludentes^ 
que  induceret 

Cur  vero  lacrymosam  comoediam 
scripsissent?  An  ut  tragoediam  aemu- 
laretur? At  tragoedia  strenuorum  erat 
imitatio , comoedia  deteriorum  ; illa 
graves  fortunae  ictus,  haec  lusus  re- 
praesentabat; prior  ab  Iliade  et  Odys- 
sea , posterior  ab  Homerico  Margitis 
poemate  colores  ducebat.  Vt  igitur 
poeticis  numeris,  musicis  modis,  om- 
nique  demum  scenico  apparatu  hae 
artes  differebant  inter  se,  sic  etiam 
fine  et  effectibus.  Tragici  poetae  of- 
ficium erat  , miserationem  et  terro- 
rem movendo  ad  omnem  virilem  di- 
sciplinam animos  instituere;  pulchre 
comicus  munere  fungebatur,  si  incom- 
modos mores , urbis  atque  urbani- 
tatis vitia  ridicule , et  qua  par  erat 
veritate,  depingeret.  Magnam  namque 
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vim  in  ridiculo  esse  putabant;  com- 
plura quippe,  ut  habet  Tullius,  risu 
dissolvi,  quae  vix  multa  contentione 
frangantur.  Et  quia  sedes  et  quasi 
regio  ridiculi  in  aliqua  turpitudine 
est,  poetam  idcirco  laudabant,  si  eam 
ageret  non  turpiter.  Mediocres  ad  id 
personas  adhibebant , ut  si  quis  le- 
vis , amator  , ineptus  , avarus , is 
sub  alieno  nomine  comice  plecten- 
dus exhiberetur.  Quum  autem  ho- 
minum vitia  veT  statim  se  prodant, 
vel  per  varios  incertosque  eventus 
melius  patescant  , hinc  comoediam 
aliam  statariam,  aliam  motoriam  fe- 
cerunt , quarum  altera  quietiores  , 
altera  turbulentiores  casus  reciperet, 
sic  tamen,  ut  parvi  seinper  fortunae 
impetus  essent , nihilque  dirum  et 
atrox  oculis  subiiceretur.  Quocirca 
Terentius  ex  Latinis,  Molierius  inter 
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Gallos  laudatur,  quorum  neuter  ad 
tragoediam  ambitiose  transiliit,  po- 
sterior autem  in  Mysanthropo  v^l  ma- 
xime, quod  non  Timonem  illum  Lu- 
cianeurn  expresserit,  sed  virum  recti 
studiosum,  nec  inhumanum,  qui  ali- 
quo mentis  vitio  aequalium  congres- 
sus devitaret.  Nam  qui  belle  sceler 
stum  ludas  , aut  calamitosum  ? £t 
multus  quidem  essem,  si  subtiliorem 
hac  in  re  veterum  rationem  persequi 
vellem.  Etenim , quum  furaces  ser- 
vos, falsos  parasitos,  flagitiosos  senes 
facerent,  id  praesertim  cavebant,  ne 
odio  et  misericordia  magis  , quam 
risu  digni  viderentur..  Sic  in  avaro, 
cui  Davus  per  fraudem  aurum  sur- 
ripiat,  non  tam  servi  improbitatem 
repraesentabant , quam  suspiciosam 
senis  naturam  astu  superatam,  ut  ex 
eo  veluli  calliditatis  conflictu  iocandi 
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maleriam  coUi^erent.  Adde,  servos 
Plaiilinos  et  Terentianos,  dolos  ut 
plurimum  aggredi,  quo  subductis  pa- 
tri nummis,  hero  adolescenti  depo- 
sita in  re  opem  ferant.  Id  certe  pa«- 
rum  intelligunt  qui  facinorosos  ob 
oculos  ponunt,  nullius  plane  leporis, 
et  ad  supplicium  rapiendos.  Quanto 
melius  ille , qui  non  plus  nequitiae 
personis  attribuat,  quam  ad  hilarita- 
tem opus  sit,  nodi  vero  solutionem 
petat  ab  eventu  omnium  iucundis- 
simo  , ut  si  sollers  a sollertiore  vin- 
catur , cupidus  a spe  , amator  ab 
amoribus  excidat!  Recte  namque  CL 
Schlegelius , si  gravior  poena  flagitium 
sequatur,  omnis  continuo  perit  co- 
micus effectus.  At  nostri,  nescio  quo- 
modo , indignabundam  luvenalis  , 
quam  lularem  Horatii  indolem  om- 
nino malunt  imitari,  a quo  tamen, 


Digilized  by  Google 


ZXTll 


et  cavillandi  genus , et  verissimam 
hominum  scientiam,  perinde  atque  a 
Socraticorum  libris  possent  haurire  ; 
adeo  versutum  se  praebet  in.  notanda 
opinionum  repugnantia  , et  sapien- 
tum  levitate.  Quod  mirum,  quantum 
risui  comico  inserviat.  Fac  nempe, 
philosophum  idem  velle  ac  nolle,  fac 
amare,  aliaque  facere,  ut  insanum, 
tunc  hominem  tamquam  in  culpa  de- 
prehensum salibus  obruis,  ridendum- 
que  caveae  proponis.  Id  quum  vidisset 
Alferius , nobiliorem  aliquam  como^ 
diam  excogitavit,  in  qua  notissimos 
in  historia  viros , tunicatos  ostende- 
ret, multa  arcano  molientes,  quae  ab 
eorum  moribus  viderentur  aliena. 
Atque  utinam  diutius  vixisset,  vel 
festivior  a natura  fuisset!  tunc  enim 
exemplo  suo  demonstravisset  quod  ih 
Convivio  Platonis  Socrates  contendit. 


XXVIIl 


$unimum  tragicum  facile  in  comoe- 
dia excellere.  Alferii  specimen  So- 
graphiana  Hortensia  consecuta  est, 
magno  doctorum  studio  excepta  , 

credo,  ob  latinae  dictionis  elegan- 

« 

tiam  , et  scriptoris  consilium , qui 
novum  iter  Italorum  ingeniis  muniret. 

Verum  non  solum  in  mediocribus 
characteribus  , qui  subtilius  amant 
tractari  veteres  praestiterunt  , sed 
etiam  in  expressioribus  , quales  ha- 
bet Theophrastus.  Sunt  autem  quae- 
dam vitia  ad  describendum  festiva  , 
quum  modum  excedunt.  Vt  enim 
invicta  illa  Sophoclei  Philoctetk  con- 
stantia, quam,  non  corporis  dolor, 
non  Lemnia  solitudo  , non  Vlyxeae 
artes  possunt  subigere,  nos  magno- 
pere delectat,  sic  etiam  insignis  quae- 
dam fatuitas  ac  rusticitas  nullis  ser- 
monibus delinienda,  si  ita  depingitur, 
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ut  in  omnibus  vis  naturae  cernatur. 
In  his  poiTO  adumbrandis  tanta  fuit 
antiquorum  felicitas,  ut  nemo  ferme 
intempestivus,  truculentus,  mendax, 
gloriosus  , in  scenam  veniat,  quin 
vultu  babiluque  graecam  vel  latinam 
prodat  originem.  Itaque  ad  eumdem 
modum  , quo  Deorum  ac  Dearum 
imagines  effinxerant,  certas  comicas 
personas  nobis  reliquerunt , quibus 
uteremur.  Ex  quo  iam  coniecturam 
facere  licet  de  nova  comoedia,  unde 
illae  sumtae  sunt,  nec  non  de  prae- 
cipuo ipsius  auctore  Menandro,  cui 
video  nuperrimum  scriptorem  ob- 
trectare voluisse.  At  aequior  profecto 
fuisset , si  Graecorum  de  summo 
poeta  sententias  , et  Plutarelii  reli- 
quias de  Aristophane  et  Menandro, 
cognitas  habuisset.  Negat  is  omnino, 
Menandrum,  cuius  sales  cum  ipsa 
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Venere  e mari  ait  emersisse  cum 
priore  posse  conferri.  « Cuius  rei  gra* 
« tia  , inquit,  vir  recte  instiluUis  in 
a theatrum  venit , nisi  propter  Me- 
« nandrum  ? Cui  in  conviviis  iuslius 
« mensa  cedit  , locumque  Bacchus 
« dat?  lam  vero  siculi  pictores,  de- 
« fessis  iam  oculis , ad  floridos  et 
a virides  colores  se  convertunt,  sic 
a philosophis  continentium  medita- 
« tionum  requies  Menander  est,  prato 
« similis,  qui  aura  molliter  perfla- 
« tus,  cogitantis  animum  excipiat». 
Quae  verba  e Plutarcho  liberius  red- 
didi, quo  de  ubere  ac  propemoduin 
iuvenili  ipsius  copia  tute.  Lector, 
queas  existimare.  Atque  hinc  intelli- 
gitur  cur  Menandri  fabulas  a puellis 
legi  dicat  Ovidius,  cumque  caeleris 
<;;£>micis  praetulerint  Quintilianus  et 
Dio  Chrysostomus.  Nec  mirum , quum 
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tnultlplicem  doctrinam  a Theophra- 
sto acceperit,  ac  fuerit  in  primis  ho- 
noratus et  nobilis,  Reguinque  fami- 
liaritatibus floruerit.  At  Epicureus 
fuit.  An  .si  Stoicus  comoediam  scri- 
psisset ? Quis  \ero  id  docuit  ? An 
Lacriiiis,  a quo  nu.squam  in  Epicuro 
nominatur,  an  Strabo,  qui  utrum- 
que Samiun  insulam  ait  incoluisse? 
An  id  demum  ex  uno  tantum  epi- 
grammate ai^guitur,  quum  tot  versus 
poetae  supersint,  et  viriles  et  fortes, 
ob  eamque  rem  pro  Euripideis  anti- 
quitus usurpati?  Quamquam,  si  Epi- 
curum in  hortis  audivisset,  commu- 
nem ipsius  cum  Molierio  fortunam 
mirarer  , quem  Atheniensis  philoso- 
phi  dogmata  a Gassendio  summae  in- 
nocentiae viro,  iuvenern  scimus  ex- 
cepisse. Verius  illud  fortasse  obiici- 
tur  , quod  meretricias  velitationes 
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exhibuerit,  tametsi  hoc  modice  et  ve- 
recunde fecisse  ex  Terentio  apparet. 
At  hoc  ipsum  genti  et  Seculo  dan- 
dum est,  nisi  potius  Graecos  lau- 
damus, qui  amores  in  abiectis  perr 
sonis  idcirco  ponerent,  quod  ne  per 
lusum  quidem , in  ingenuis  et  matro- 
nis ferendum  esse  putarent. 

Scio  subtristem  recenliorum  co- 
moediam utilitatis  specie,  Atticae  a 
plerisque  praeferri ; in  quo  tamen 
vereor  ne  scriptorum  inertiae,  sa- 
pientiae nomen  imponant.  Facilius 
quippe  est  declamatorie  et  tragice, 
quam  facete  scribere  , et  citius  la- 
crymas,  quam  scitum  risum  elicias. 
Quis  nescit  multitudinem  ingeniosa 
actione  parum  affici,  contra  misera- 
bili .spectaculo  omnes  moveri,  quod 
in  aliena  infelicitate  quisque  suam 
pertimescat?  lure  propterea  graecus 
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Antlphanes  tragoediam  felix  poema 
prae  comoedia  vocabat.  Sed  in  eo 
praecipue  latet  error  , quod  in  se- 
riis fabulis  tantam  vim  ad  mores 
corrigendos  credunt  inesse.  Quid 
enim.^  An  si  eiulatus  actor  ediderit, 
et  comploratio  fiat  a populo,  melior 
evadet  spectator?  Leniorne  e scena 
domum  redibat  Alexander  ille  Phe- 
raeus , tyrannorum  immanissimus  , 
quem  in  theatro  aegre  fletum  perbi- 
bent repressisse?  Absurdum  sane  est 
fictis  rerum  narrationibus  hanc  vir- 
tutem tribuere,  et  quum  quotidie 
videamus  diuturno  malorum  adspe- 
ctu  mortales  fieri  deteriores,  atrocia 
describere  , ut  eosdem  et  bonos  et 
humanos  reddamus.  Haud  ita  vete- 
res , qui  pro  diverso  scriptionis  ge- 
nere , sententiarum  sublimitatem  a 
tragico  , politissimam  artem  a co- 
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mico  requirebant , sive  is  populares 
opiniones  vellet  emendare,  sive  quae- 
dam passim  carperet,  quae  nulla  lex 
coerceret.  Latus  hic  campus  fuit,  per 
quem  summi  poetae  ad  hanc  diem 
excurrerent,  nec  aliunde  sibi  laudem 
quaesiverunt  Molierius  et  Goldonius. 
Hos  equidem  nostros  velim  aemula- 
ri , ne  scilicet  uti  Parmeniscus  Me- 
tapontinus ab  Athenaeo  memoratus, 
ridendi  facultatem  amittamus,  quam 
plurimi  se  facere  significabant  Athe- 
nienses , institutis  publice  in  Hercu- 
lis templo  sacerdotibus,  qui  ridicula 
dicerent , quae  deinde  cum  caeteris 
communicarent. 

Veniam  a te  peto,  candide  Lector, 
si  longiuscula  praefatione  te  diutius 
detinui.  En  tibi  Plautum,  nitidissi- 
mis formis  descriptum  , quo  a * te 
gratiam  ineam.  In  eo  evulgando  usus 
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sum  recensione  et  notis,  critici  cum 
paucis  eximii  , F.  H.  Botlie , cuius 
curis  primum  prodiit  Berolini , anno 
huius  Seculi  viiiI.  Ne  vero  aliquid 
meae  diligentiae  deesset,  compluri- 
bus operarum  mendis  penitus  subla- 
tis , animadversiones  textui  subieci , 
et  quae  postea  editor  severius  emen- 
davit, ex  ipsius  mente  religiose  exhi- 
bui. His  addidi  lectiones  Gronovia- 
nas  una  cum  indice  locupletissimo, 
quos  meos  labores , tui  et  literarum 
causa  a me  libenter  susceptos  , tibi 
etiam  atque  etiam  cupio  approbare. 

Dabam  Augustae  Taurinorum  No- 
nis Decembr.  An.  MDCCCXXII. 
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tandem  aliquando  nostra  fabularum  Plau- 
tinarum recensio,  decimum  illa  quidem , imo  unde- 
cimum, in  annum  pressa,  nec  tamen  fortasse,  quae 
est  humanarum  rerum  imbecillitas,  tam  exculta,  tam- 
que  vitiis  mendisque  quibus  foedissimis  etiam  libri 
scatebant,  peiqturgata,  quam  vel  fama  poetae  postu- 
let, vel  temporis  insumti  promittere  videatur  longi- 
tudo. Sed  enim  quos  maxime  hanc  Spartam  regere 
seraper  exoptaveram,  eos  minime  id  curare,  quum 
intellexissem , alios  vero , de  quibus  moderatior  spes 
esset  orbi  literato,  suae  operae  nimis  quam  largos , 
satagere  viderem  aliquamdiu  ac  festinare,  ne  quis 
palmam  praeriperet  scilicet,  mox  etiam  ipsos  con- 
sulere, ampliare,  negligere  denique  et  alia  omnia 
potius  quam  Plautum  tractare : quidni  ego  quoque 
manum  commodarem , ut  aliquantillum  certe  ele- 
gantissima  haec  promoverentur  studia,  praesertim 
PiAVT.  Com.  Tom.  I A 
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quum  et  promissis  standum  esset,  aec  labores  me 
niei,  iutcrim  suscepti,  nimis  avium  ab  hisce  Roma- 
nae Musae  facetiis  tulissent? 

Feci  igitur  ego,  quod  potui,  sedulo*,  non  quo 
magnam  de  me  haberem  ipse  opinionem , sed  ut  ali- 
quid saltem  fieret,  ingeuiaque  feliciora  ut  a me  strata 
via  mox  latius  grassarentur.  Nam  prorsus  emaculare 
Plautum  quis  cogitet  vel  solus  vel  homo  privatus , 
quum  ad  id  cQiciendum  eidem  upus  sit  non  fervore 
solum  ingenii  Acidaliano,  eruditioneque  Gruleriana 
aut  Gronoviana  *,  \Trum  etiam  multo  magis  fortuna 
illa  , qua  usus  olim  Camerarius,  in  inveniendis  opti- 
mae fidei  codicibus , vel,  ea  deficiente,  opibus  haud 
vulgaribus  ad  conquirendum  sumtu  nimio,  industria 
indefessa,  longinquis  denique  peregrinationibus,  quid- 
quid ubique  vel  innotuit,  vel  eliamnum  situ  ob- 
ductum latet,  emendandi  Comici  subsidiorum? 

£l  de  his  quidem  , quae  contigerint,  quae  frustra 
anquisita  fuerint,  latius  ibi  exponam,  ubi  potero 
commodius,  tomo  operis  quarto;  nunc  in  universum 
monere  sat  habeo , neque  illo  auxilio , quod  valen- 
tissimum  quidem  ostentant  libri  scripti,  prorsus  de- 
stitutum provinciam  hanc  suscepisse,  nec,  si  quid 
lucis  adferre  posse  viderentur  Sarsinati  scriptores  vel 
veteres  vel  receutiores,  lectionis  multae  contiuuae- 
que,  ac  parum  saepe  fructuosae,  fugere  taedium, 
quam  opus,  quod  molirer,  quam  fieri  posset  optime, 
procurare  me  maluisse. 

Idem  autem  nunc  in  edendo  Plauto  ac  nuper  ia 
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Terentio  consilium  sumus  secuti ; ut,  ablegata  tandem* 
quo  digna  est,  librariorum  ignorantia,  tum  verba, 
si  quae  vulgatis  apparerent  magis  esse  genuina,  po^ 
tae  restitueremus*,  tum  autem  orationes  hic  vel  illic 
personis  aptius  divideremus*,  tum  metra  saepissime 
corrupta  ad  usitatas  in  eo  genere  revocaremus  formu- 
las, sperantes  (praefiscini  dixerim),  fo(e,  ut  Uuituiu 
sibi  de  nobis  gratularetur  Plautus,  quantum  de  Bcnt- 
leio  Terentius, 

Elocuti  sumus , quid  quomodo  eifectum  dare  fue- 
rit animus  ( in  capiundis  autem  rerum  consiliis  sum- 
ma atfectare  non  licet  modo , sed  etiam  necessari  um 
est);  caeterum  quid  praestiterimus,  quid  deliqueri- 
mus, et  utrumne  haec  opera  nostra  penitus  perdita 
sit  habenda,  necne:  rei  periti,  praesertim  ii,  qui 
et  ipsi  hoc  saxum  volverint,  ut  rectissime,  ita  etiam 
humanissime  iudicabunt.  Miscclliones  si  quid  dicent, 
indicium  ego  existimabo,  nec  tanti,  quo  refellendo 
bonam  chartam  commaculem. 


Dabam  Berolini , mense  Octobri  1808. 
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ADNOTATIONIBVS  PRAEMISSA 


Est  versus  reipoiixt^Stig  apud  Aristotelem  Rhetorico- 
rum libri  secundi  capiie  23: 

kmat’  roXXa  avuUalytt  Bporeli. 

Id  verum  esse,  in  me  ipso  expertus  sum.  Nam  quum 
haud  alia  instructus  metrorum  cognitione,  quam  ea, 
quae  adhuc  a grammaticis  quum  veteribus  tum  recen- 
tioribus  tradita  esset , coepissem  emendare  Plautum, 
nec  melius  eam  me  rem  gerere  intellexissem  , quam 
eamdem  gesserunt  viri  quidam  ceteroquin  eruditis- 
simi: subitu  animum  percussit,  alia  fortasse  via  ma- 
gis profici  posse,  nec  tam  cognitas  in  hoc  genere 
formas  huic  Comico  inculcandas  esse , quam  novas 
ex  eo  eruendas,  morbique  medicinam,  quo  miser- 
rime laboraret,  non  aliunde  petendam , quam  ab  ipso 
aegro.  In  hoc  non  aberrare  me  a vero,  facile  imbibi, 
quum  meminissem,  etiam  in  Graecorum  puelis dra- 
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niaticis  non  pauca  me  olim  reperire  metra,  de  qui- 
bus apud  grammaticos  quidem  nulla  extaret  mentio, 
nec  tamen  proplerea  minus  certum  esset,  ipsorum 
scriptorum  auctoritatibus  in  ordinem  esse  recipienda. 
Itaque  et  septem  comoedias  illas,  quae  typis  descri- 
ptae publice  prostabant , denuo  perlegere  coepi , et 
reliquas,  quae  iam  edendae  erant,  aliis,  ut  ita  di- 
cam, oculis  adspicere,  si  forte,  deposita  quacumque 
opinione  praeiudicata  , in  mysteria  haec  metrica  pe- 
netrarem et  rem  pene  desperatam  tandem  ad  felicem 
finem  perducerem.  Quod  optatum  an  impetrarim  , 
necne,  haud  meum  est  existimare;  sed  hoc  liquido 
ailirmare  possum,  ex  quo  illam  poetae  per  se  ipsum 
corrigendi  rationem  inierim , non  eumdem  mihi  vi- 
sum esse,  quumqueiam  non  quod  mihi  placeret^ sed 
quod  illi  , reponendum  in  eo  per  omnia  censerem  , 
longe  quam  antea  tractabiliorem  se  mihi  praebuisse 
Musam  Plautinam.  Sic  autem  fecimus.  Inter  percen- 
sendas poetae  fabulas,  quidquid  novi  in  formis  me-< 
tricis  praeberent  cantica  et  eorum  similes  loci  alii 
non  pauci , diligenter  annotavimus , nec  quidquam 
de  singulis  decernendum  arbitrati  sumus,  antequam, 
quae  ad  eumdem  modulum  dimensa  viderentur,  col- 
legissemus omnia  cum  iisque  contendissemus,  ita 
factum  est,  ut  multos  locos  aliis,  quam  quibus  an- 
tea quum  in  antiquioribus  editionibus  tum  ipsius 
huius  volumine  primo  legebantur,  conscribendos  no- 
bis esse  metris  intelligeremus , e quibus  quae  ad  ge- 
nus iambicum  et  trochaicum  aliaque  simplicia  et  in 
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Tulgus  nota  pertinent , recensuimus  in  indice  rerum  ' 
memorabiliorum',  quae  vero  ck  asynartetis  sunt , qui- 
bus Hic  pullulat,  vel  parum  adhuc  notis,  vol  pror- 
sus incognitis,  operae  pretium  duximus  hic  perscri- 
bere, indicatis  simul  locis  Annotationum,  ubi  ple- 
nius dc  iis  exponitur^  Sunt  autem  haec : 

I.  Metrum  asynarletum , quod  constat  versu  tro- 

chaico dimetro  et  ciusmodi  iambico  catalecto. 
Ad  Amph.  suppositae  scenae  7/m’  /«e,  car- 
nufex , vs.  1 5 sq.. 

II.  Simile,  compositum  ex  trochaico  dimetro  et 
iambico  dimetro  acatalecto.  Rud.  1 14. 

III.  Aliud  quoddam , syllaba  etiam  hoc  longius. 
Bacch.  1160. 

IV.  Aliud,  quod  continetur  versu  trochaico  di- 
metro et  iambo  dimetro  brachycaLalecto.  A m- 
phitruoni  suppositae  scenae  Di  vostram  5 sq. 

V.  Aliud  denique  eiusmodi  genus,  syllabis  dua- 

bus hoc,  quod  modo  dixi,  brevius,  de  quo 
monui  ad  Most.  879. 

VI.  Versus  compositi  ex  bacchiaco  dimetro  et  lam- 
bo hypercatalecto.  Amph.  422. 

VII.  Alii,  syllaba  his  breviores,  de  quibus,  sicut 
et  de  iis,  quos  loco  nono  posui,  cf.  monita 
ad  Aul.  92-9S. 
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VIII.  Duabus  syllabis  brevior  versus  est  Cas.  64, 
ad  quem  locum  videbis  aouotala  ad  Cas.  vs. 

59. 

IX.  Contra  duabus  syllabis  longiores.  Vid.  ad  VII. 

X.  Genus  versuum  asynartetorum , quod  sexto 
ex  altera  parte  respondet,  hoc  est  conflatum 
ex  iambo  hypercatalccto  et  bacchiaco  dimetro. 
Capt.  85q  sqq.  ex  emendatione  huius  loci  , 
quam  in  annotationibus  proposui. 

XI.  Metrum  asynartetum , quod  constat  bacchia- 
co dimetro  et  trochaeo.  Capt.  428  sqq. 

XII.  Syllaba  longius  extat  Cist.  4 1 4 ^<14*  >^id. 

417,  ubi  et  clausula  invenitur , ex  bacchiaco 
dimetro  composita. 

XIII.  Eiusmodi  versus  asynarteti,  duabus  sylla- 
bis longiores,  habentur  Mere.  829  sqq.  et 
Rud.  179  sqq. 

XIV.  Metrum  compositum  ex  duabus  penthemi- 
meribus iambicis,  quod  frequentant  tragici 
poetae  Graecorum  et  Aristophanes. 

XV.  Simile,  ex  tribus  conflatum,  tam  acata- 
lectum , quam  catalecticum.  De  his  dixi  ad 
Amphitruonem  422. 

XVI.  Versus  asynartetos,  qui  continentur  tro- 
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chaTco  dimetro  et  eiusmodi  aonpaeslo,  reperi 
Cas.  7o3  sqq.  el  Rud.  8^3  sqq. 

m 

XVII.  Metrum,  constans  versibus  duobus  tro- 
chaicis hypercatalectis.  Baccb.  584  sqq.  . 

XVIII.  Aliud  quoddam , in  quo  copulatur  creti»- 
cus  dimeter  cum  trochaico  hypercata lecto. 

XIX.  Item  aliud  huiusmodi,  syllaba  brevius.  De 

utroque  hoium  expositum  ad  Aniph.  scenae 
suppositae  me , carmifex , vs.  1 5 sq. 

XX.  Duabus  syllabis  breviores  sunt  versus  ci/- 
riose  et  clausit  in  Aniphi truoni  suppositis  1. 
1.  vs.  i5  sq. 

XXL  Contra  syllaba  longioribus , sive  ex  cretico 
et  ithyphallico , hoc  est  trochaico  dimetro  bra- 
chycataleclo , constantibus,  ipse  Plautus  usus 
est,  de  quibus  vid.  ad  Capt.  140. 

XXII.  Compositio  ex  duobus  versibus  anacreon- 
teis,  quam  etiam  Pindarus  adamavit  habet- 
que  Callimachus  apud  Hephaestionem  libri 
Uermanniani  de  Metris  Graecorum  et  Roma- 
norum pag.  3 89  infima.  Vid.  ad  Amph.  1.  1, 

XXIII.  Duo  versus  asynarteti  ex  illis , quorum , 
tanquam  ab  Anacreonte  usurpatorum,  item 
meminit  Hephaestio  apud  Ilerinannum  modo 
laudati  libri  pag.  387,  leguntur  Cure.  96  sqq. 
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XXIV.  De  metro  asynarteto,  quod  trochaeo  et 
iambo  continetur , ad  suppositam  scenam  Quis 
tam,  Amph.  vs.  i3  sq. 

XXV.  Metrum , constans  anapaesto , dimetro  et 
trochaico  dimetro  catalecto.  Cas.  70^  sqq. 
Stich.  ) I o sqq. 

XXVI.  Denique  aliud , in  quo  coniunguntur  iam- 
bus dimeter  et  ithypbaliicus , in  Artamonis 
fragmento  primo  deprehendi , quod  etiam  ex 
Euripide  et  Callimacho  profert  Hephaestio 
apud  Hermannum  de  Metris  pg.  386. 

Horum  metrorum  plerisque  et  potioribus  tam  sae- 
pe utitur,  nisi  omnia  me  fallant,  poeta  noster,  ut 
mirari  subeat,  ea  neminem  adhuc  observasse  erudi- 
torum. Reliqua  malae  fidei  non  sunt  insimulanda  ob 
eam  causam , quod  aut  semel  aut  raro  inveniuntur 
usurpata,  neque  ea  mihi  videntur,  quae  convincere 
nihil  negotii  sit;  sed  locum,  spero,  haec  quoque 
tuebuntur  suuBi , nisi  quis  et  notiores  in  hoc  genere 
formas  suppeditaverit,  et  eas,  in  quas  se  redigi  lu- 
benlius  patiatur  Plautus.  Nam  id  quidem  cuivis  me- 
trico perfacile  est , addendo , demendo , transpo- 
nendo, mutando  denique  poetae  verba,  quocumque 
modo  libuerit,  formare  et  reformare;  sed  eiusmodi 
remedia,  quae  quidem  ipsi  olim  male  adhibuimus  , 
nemo  unquam  rei  peritus  approbaverit. 

Vt  autem  in  bis  metris  Comico  reddendis  non 
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omnino  lusisse  operam  videor,  ita  spes  destituit  de 
convertendo  in  usum  meum  vel  potius  Plauti  codi- 
cem longe  antiquissimum , qui  nunc  Lutetiae  Pari- 
siorum asservatur  in  bibliotheca  imperatoria.  Ex  eo 
libro  enotare  discrepantes  a vulgaribus  lectiones  plu- 
ribus ad  me  datis  haede  re  literis  promiserat  vir  Cl. 
IIasius',sed  aliis,  ad  officium  eius  pertinentibus , distri- 
ctus negotiis  tantum  apud  me  beneficium  collocare 
adhuc  non  potuit,  neque  ditius  exspectare  id  auxilii 
mihi  licet.  Est  autem  is  liber  membranaceus,  conlinet- 
que,  sicut  olim  Camerarianus  ille , quem  decurtatum 
vocant,  has  comoedias  duodecim  posteriores,  Bacchi- 
des,  Mostellariam,  Menacchmos,  Militem,  Mercato- 
rem, Pseudolum,  Poenulum,  Persam,  Rudentem, 
Stichum.,  Trinummum,  Truculentum;  quae  fabulae 
quo  rarius  inveniuntur  descriptae  ( nam  fere  prio- 
res tantummodo  exstant  in  antiquis  codicibus  ) , eo 
magis  miseranda  est  haec  iactura. 

Lenierunt  tamen  eam  aliquantum  libri  bonae  no- 
’ tae  scripti  tres,  quos,  libcralitatc  Serenissimorum 
Principum , Regis  Bavariae  et  Ducis  olim  Brunsvi- 
censis,  ex  bibliothecis  publicis,  quae  sunt  Monachii, 
Guelferbyli,  et  Helmstadiae,  transmissos,  versare 
mihi  ipsi  contigit.  Quorum  duo,  Monachiensis  et 
Guelferbytanus,  sunt  membranacei,  tertius  in  papyro 
scriptus  est , nec  tamen  propterea  et  quod  recentis- 
simum  horum  fatetur  genus  scripturae  , contemnen- 
dus; quem  quidem  ante  me  excussit  et  in  libro, 
qui  inscriptus  est  Literarum  humaniorum  bibliothe- 
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ca,  descripsit,  rariasque  eius  lectitmes  excerpsit 
clarissimus  Wideburgius-,  reliqui  duo  nondum,  quod 
sciam,  coliati  sunt  cum  editis,  quos  codices,  niti- 
dissime scriptos,  saeculi  undecimi  vel  duodecimi  esse 
arbitror,  nisi  propter  frequentiora  verborum  com- 
pendia ad  serius  aliquanto  aevum  referendus  sit  Mo- 
nachiensis.  Exhibent  autem , ut  vulgus  manu  scripto- 
rum Plautinorum,  octo  fabulas  priores  hasce:  Am- 
phitruonem,  Asinariam,  Aululariam,  Captivos,  Cur- 
culionem, Casinam,  Cistellariam  et  Epidicum,  cuius 
quidem  comoediae  versu  678  finitur  liber  Guelfer- 
bytanus.  Ili  codices,  cum  optimis  fere  consentientes, 
quantum  mihi  profuerint  ad  lectionum  fidem  qua  ex- 
plorandam qua  confirmandam , ex  annotatis  ad  loca 
singula  intelligetur.  Novo  etiam  versu  ditasse  vide- 
tur Sarsinatem  Uelmstadiensis , Captivorum  638. 

Praeter  hos  libros  manu  exaratos  ex  editionibus 
principibus  usurpavi  Sarracenianam  et  Pii  Mediola- 
nensem, quae  typis  descriptae  prodierunt  annis  a 
Christo  nato  1499  et  i5oo;  deinde  luntinam  et 
Argentoratensem , quae  quidem  non  nisi,  quinque 
fabulas  praebet,  Amphitruonem,  Asinariam,  Aulu- 
lariam , Captivos  et  Curculionem , anno  1 5 1 4 ex- 
cusam utramque ',  postremo  Aldinam,  editam  anno 
1 5aa , et  ex  recentioribus  inprimis  Camerarii,  Lam- 
bini,  Parei,  Taubmanni,  et  Gronovii,  quum  ipsam 
editionem  omnium  primam  Venetam  et  Carpenta- 
rianas  aliasque  nonnullas  antiquiores  neque  in  his 
terrarum  regionibus  investigandi  neque  aliunde  ar- 
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cessendl  facultas  esset.  At  uon  omnes  tamen  hae  co- 
piae fuerunt  meae.  Nam  quum  saxum  me  hoc  volvere 
primum  innotuisset,  I.  I.  G.  Huberi  varias  lectiones 
Ainphitruonis,  ex  editionibus  Venetis  annorum  1495 
et  i52z,  Mediolanensi,  Argentoratensi , Paiisiensi 
et  Basileeusi,  quae  annis  i5oo,  i5i4,  i53o  et 
i568  curatae  sunt,  depromtas,  una  cum  Huberi  an- 
notatiunculis ad  eam  fabulam , ultro , quae  est  eius 
humanitas,  ad  me  misit  vir  clarissimus,  Seyboldus, 
bonarum  Hierarum  apud  Tubingenses  professor  pu- 
blicus. Rogatu  autem  meo  et  animadversiones  suas 
in  partem  Militis  mecum  communicavit  antiquario- 
rum hodie  in  Germania  facile  princeps,  Boettigerus, 
et  celeberrimi  1.  II.  Vossii,  qui  Homerum  nobis  in- 
terpretatus est,  emendationes  nonnullorum  Sarsi- 
natis  locorum  mihi  tradi  curavit,  iussu  Vossii,  cla- 
rissimus Bredovius,  professor  historiarum  in  Vni- 
versitate  literarum  Francofurtensi ; Heindorfius  quo- 
que, literarum  humaniorum  in  Academia  Berolincnsi 
professor  doctissimus,  annotationum  in  Plautum  me- 
tricarum , quas  olim  a Rcizio  libro  cuidam  edito  al- 
litas descripserat,  usum  mihi  haud  gravate  permisit; 
quibus  viris  optimis  de  sua  erga  me  voluntate  gratias 
et  habui  habeboque  semper , et  hic  publice  ago , 
maximas. 

Atque  his  quidem  instructus  ego  subsidiis  externis, 
opus  suscepi  difficillimum,  sed  cui  magna  proposita 
esset  gloria,  emendandi  atque  explicandi  Plauti.  In 
quo  opere  perficiendo  sicubi  forte  erraverim,  veniam 
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mihi  ab  aequis  iudicibus  facile,  spero,  impetrabant 
rectius  excogitata.  Iniquos,  quorum  larga  hodie  apud 
nos  seges  est , qui  laudem  suam  in  sola  obtrectatione 
positam  putant,  minime  morabor,  sed  virtute  me  mea, 
ut  ait  Horatius , involvam.  Gratiam  autem  a bona- 
rum litetarum  studiosis  initurum  me  spero,  nisi  aliam 
ob  causam , certe  propterea,  quod , improbato  exenv- 
pio  Taubmanni  eiusque  asseclarum , et  ipse  de  dif- 
ficilioribus Plauti  locis  copiose  disserui,  et  integras 
fere  dare  quam  mutilatas  malui  virorum  eruditissi- 
morum sagacissimorumque  in  eum  animadversiones. 
Quam  rationem  meam  si  quis  improbarit,  ei  respon- 
debo verbis  non  meis,  sed  celeberrimi  F.  A.  Wolfii 
in  praefatione  ab  ipso  editarum  Mureti  Variarum 
Lectionum,  ubi  sic  loquitur  pag.  VI:  k Hic  illud 
prope. locum  habet,  quod  in  veterum  Graecorum  et 
Latinorum  libris  plerisque.  Esto,  in  breve  coactos 
esse  omnes  philosophus , oratores , historicos , rebus, 
quas  illi  habent,  excerptis  plenissime;  num  contra- 
ctus iste  thesaurus  ingenio  formando  eumdem  usum 
praestabit,  quem  praestabat  integer?  Adeo  iis,  qui- 
bus studium  est  acunlen  iudicii  ad  subtilitatem 
criticam  Jiugere,  haud  satis  est  scire,  quid  quo- 
que loco  a correctore  tentatum  aut  repositum  sil ; 
verum  correctionum  rationes  ac  momenta  cogno- 
scere opus  est.  Qui  ergo  critici , exemplo  Mureti , 
coniecluras  et  emendationes  sua$  explicatius  perscri- 
pserunt, ii  fere  tum  quoque,  quum  errant,  melius 
erudiunt,  quam  quorum  nuda  edicta  sunt  hoc  ge- 
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nus:  5/c  scribe^  sic  lege^  aut,  quod  ne  Latinum  qui- 
dem forte  legendum, » 

Quod  superest,  morem  scribendi  veterem  servavi, 
quum  absurdum  mihi  videretur  ad  modum  recentio- 
rem  pronuntiari  iubere  antiquissimi  verba  scriptoris , 
pravaque  inconstantia  eadem  in  Catone  probare , in 
Plauto  improbare.  Quod  in  edendo  Terentio  sensit 
etiam  Bentleius. 

lamque  non  amplius  detentos  homines  elegantio- 
res  ad  coenam  Plautinam  invitamus , sperantes  fore, 
ut  haud  omnino  convivium  hoc  servile  fastidiant. 

Scribebam  Bcrolini , mense  Martio  1 8 1 1 . 
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D.  Bothe. 


Digitized  by  Coogle 


AMPHITRYO 


DRAMATIS  personae 


MERCVRIVS 

SOSIA 

IVPITER 
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BLEPHARO 
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THESSALA 
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In  faciem  vorsus  Amphitruonis  Inpiter, 

Dum  bellum  gereret  cum  Telebois  hostibus, 
Alcmenam  uxorem  cepit  usurariam; 
Mercurius  formam  Sosiae  servi  gerit 
Absentis ; his  Alcmena  decipitur  dolis. 
Postquam  rediere  veri  Amphitruo  et  Sosia, 
Vterque  dolis  deluditor  mirum  in  modum. 
Hinc  iurgium , tumultus , uxori  et  viro : 
Donec,  cum  tonitru  voce  missa  ex  aethere. 
Adulterum  se  lupiter  confessus  est. 


Vs.  I.  lupiler')  Sic  litcra  p siniplici 
«croper  H , siait  et  oUm  Pali,  praeter 
V.  C.  et  Pali.  4 1 lunt.  Ali^  ea- 
rumque  editioniifs  acquacn. 

2.  G.  gtrii , Itaud  ineleganter,  mo- 
do venus  ferret. 

7.  deluditur  ) Ita  G.  H.  ct  PalK 
deluduntur.  Vulgo  luduntur^  qaod 
coireclorem  sapit , metri  perperam  cu> 
riosum;  nam  recepta  Guelferbytanl 


codicis  lectione  verba  potius  transpo- 
nenda eraut,  nisi  quis  Pali.  1 et  2 se- 
cutus, a quibus  abest  dolis  t quod 
quidem  ea  rs.  S assnmtum  videri  po- 
test y quum  V.  C.  et  Pali.  3,4,  prae- 
ferant in  ntirum  modum  , versum  sic 
legere  malit;  f^lerepie  deluduntur  in 
mirum  modum.  Quod  vulgata  non  de- 
terius. 

9.  Pali.  I , 4> 
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Amore  captus  Alcumenas  lupiter 
Mutavit  sese  in  eius  formam  coniugis , 

Pro  patria  Amphitruo  dum  cernit  cum  hostibus ; 
Habitu  Mercurius  ei  subservit  Sosiae. 

Is  advenientis  servum  et  dominum  frustra  habet; 
Turbas  uxori  ciet  Amphitruo;  atque  invicem 
Raptant  pro  moechis;  Blcpharo,  captus  arbiter, 
Vter  sit,  non  quit,  Amphitruo,  decernere. 
Omnem  rem  noscunt:  geminos  illa  enititur. 


V*.  I.  Scripti  fere  Alcument  yel  AI’ 
duimene;  editioaes,  in  b»  lunt  Aid. 
Alcmenae^  prorsos  incoocion^.  V.  C. 
Alcumenas , M , Alcmenae  as  lupiter, 
3>  cernit  ) Sic.  Pali.  3«  €,  margo  t 
«t  5,  item  V.  C.  «sed  ita«  inquit  Pa- 
rtus, ut  quis  Supra  lineam  appinxe^ 
rit  de,  deinde  alius  postea  addidit 
praepositionem  dum  decernit  ob  ver- 
sum. » Versos  quidem  causa  id  6erl 
f)on  erat  necesse  ^ etsi  non  negem , 
modulatiorem  eum  reddi  recepto  de- 
oerwi , modo  meliore  id  tibicine  suf- 


fulciatur. Nunc  neque  hanc  lectionem 
probo  , neque  codicum  Pali,  a,  S , 6. 
H , M , certat. 

S.  et  ) Ita  lunt.  Aid.  Grjph.  ,qnod 
praelttli  scriptorum  lectioni  oc,  pro- 
pterea  quod  statim  sequitur  atque.  Si 
quis  tamen  hoc  potius  iudicet,  non 
magnopere  repugnabo. 

8.  Pal.  3 • diicernere, 

9.  illa  ) Codd.  scripti  et  editi  Al- 
cumena vel  Alcmena  t versu  refra- 
gante* 
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V t vos  in  vostris  voltis  mercimoniis 
Emundis  vendundisque  me  laetum  lucris 
Adficere  atque  adiuvare  in  rebus  omnibus. 

Et  uti  res  rationesque  vostrorum  omnium 
Bene  expedire  voltis  peregrique  et  domi, 

Bonoque  atque  amplo  auctare  perpetuu  lucro 
Quasque  incepistis  res,  quasque  inceptabitis; 

Et  uti  bonis  vos  vostrosque  omnis  nuntiis 
Me  adficere  voltis:  ea  adferam,  ea  uti  nuntiem, 
Quae  maxuine  in  rem  vostram  communem  sient 
( Nam  vos  quidem  id  iam  scitis  concessum  et  datum 
Mi  esse  ab  dis  aliis , nuntiis  praesim  et  lucro  ) ; 

Haec  ut  me  voltis  adprobare  ac  nitier. 


Vs,  4,  t^troru/n  ) lu  V.  C.  el  fere 
Pali.;  nam  5t  Mri/n/m,  quae  aerioru 
ae^i  scriptura  etium  versui  minus 
congruit.  Vulgo  i^cslrorum,  pro 
ul  dedi  ad  similitudinem  versus  8. 

b.  peregrique  ) Sic  V.  C.  initio,  ut 
est  iu  edd.  Ven.  1496,  Mediolon. 
iSoOflunt.  ibi4,  Aid.  1^12,  Paris. 
iS3o,  omnibnsque  propemodum  ve- 
tustioribus. Etiam  io  Pal.  4 peregri 
superscriptum  erat,  Usquam  rectius, 
ut  est  re  vera.  Charis,  p.  189  Piitsch. : 
« Peregii  tjuum  iu  lopo  est.  Peregre 


dicimus,  quum  abit  quis  ia  locum.» 
Cr.  Taubm. 

9.  In  G uf  omittitur,  perperam. 
H ,e(  ea  ut  n. , editiones  aliquot  re<» 
centiores,  in  his  .\rgent.  iSib,  Veo. 
iSaa,  Paris.  iS3o,  eaque  uf  #1.,  nu- 
merorum haud  dubie  utruroque  causa. 
8ed  asyndeto  servate  scribendum  po- 
this  fuit,  ea  uii  n, 

i3.  ac  rutier  ) Ste  praeter  Venetam 
anni  ibii  prior  Aldina,  ex  qna  sen- 
su monente  lectionem  eam  arcessebat 
etiam  Crvterus  6ospicc.  10  ^ 1 ; £«-• 
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Liicmm  ut  perenne  vobis  sen»per  su|>{)etat; 

Ila  liuic  facietis  fabulae  silentium , i5 

liacpie  aequi  et  iusti  bio  eritis  omnes  arbitri. 

rsunc,  quolus  iussu  venio  et  quam  ob  rem  venerim, 
Dicam,  simuique  ipse  eloquar  nomen  meum, 
lovis  iussu  vetiio;  nomen.  Mercuri' est  mibi; 

Pater  huc  me  misit  ad  vos  oratum  meus,  ao 

Tametsi  pro  imperio  vobis,  quod  dictum  foret, 

Scibat  facturos:  quippe  qui  intellexerat, 

Vereri  vos  se  et  metuere,  it.a  ut  aequom  est,  lovem; 
Verum  profecto  hoc  petere  me  precario 
A vobis  iussit  leniter  dictis  bonis : a5 

Etenim  ille,  quuius  htjc  iussu  venio,  lupiter 
Non  mitius  quam  vostrum  quivis  formidat  malum, 
Humana  matre  natus,  liumano  patre: 

M irari  non  est  aequom,  sibi  si  praetimet; 

Atque  ego  quoque  etiam,  qui  lovis  sum  filius,  jo 
Contagione  patris  mei  metuo  malum. 


sil.  ac  adniticr'y  Pal.  Hi  et  pleraeqtie 
e<kl.  vtrtt.  1 io  his  loot. , adniher*  G 
enilier  t qood  fortasse  fuit  anlea  et 
nitier, 

x4<  V.  C.  sabftelat;  caelcri  fere  li- 
bri tam  MSS.,qiiam  impressi  vcl  ru- 
pei*e(,qnod  immodulatum,  vel 
pfret  eadem  sig^i6catione  , quod  in- 
solitum vrrsiisqne  tantum  sarciendi 
cauM  male  iuveutiun.  Se<|tiimur  nos 
inprimis  codd.  C et  H. 

17,  quoius  ) Sic  H 1 ut  <-liam  26. 

19.  Pal.  5,  Meixurio^  qu-id  vulga- 
to mm  deterius.  Fallitur  itaque  I..aiD- 
binus,  quum  hoc  loro  omnes  libros 
tum  mtmu  scriptos,  tum  vulgatos 
praeferre  dicit  i^/emir<{ , non,  quod 
altu»  pl.icticril,  Mercurio.  Sic  enim 
ille  loquitur  iuterdum.  et  n'>raiiiatiin 
duorum  lucmiml  codicum  ad  vs- 


prologi  69  ^ sed  plerumque  tantum 
veteres  libros  rei  codd.  commemorat. 
Helias  quoque  in  praefatione  editio- 
nis Laiub.  conquisitos  undique  com- 
pHratosque  ait  a Lambiiio  vetustos 
libros,  quorum  magna  penuria  sit, 
praeserlim  Imnoruni.  Sed  qui  fuerint 
et  quales  isti  libri  ousqiiam  dicitur} 
soepeqiic  libri  Lamhiiiiaui  ridentur 
a Dousa , Acidalio , 'i'aubinanoo , prao- 
sertim  ab  boc  in  uoli.s  ineditis  ad 
quasdam  vrtt.  Plauti  edd. , Dresdac 
iu  bibliotheca  Regiu  servatas. 

26. ///e)  Vid.  ad  46. 

3o.  j4ltfue)  Palatini  2 scriptor,  pa« 
ruro  intellecto,  ut  videtur,  compen** 
dio , Al  ego. 

3t.  Vulgo  mei  patris  \ sed  .satius 
erat  iu  (nf/ji  poni  vocem  graviorem. 
Caeterura  mals  PaUt  4 1 6 et  M » 
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Proplerea  pace  advenio  ad  vos,  pacem  atifcro. 
lustam  rem  et  facilem  esse  oratum  a vobis  volo; 

Nam  iusta  ab  iustis  ipstus  sum  orator  datus: 

Nam  iniusta  ab  iustis  impetrari  non  decet ; 33 

Iusta  item  ab  iniustis  petered,  insipientia  est : 

Quippe  illi  iniqui  ius  ignorant. neque  tenent. 

Nunc  iam  animuna  huc  ad  ea,  quae  loquar,  adYortite! 


ntatfis , Pniatiinis  6 etiam , meae. 

3i.  V uffio  Propferea  pace  advenio , 
«I  pacem  ad  vos  ajfero , prorsus  incon- 
cinne. Qnoei  sentiens  Acidalins  repo-  ■ 
nebat  fero  y non  male,  nisi  verisimi- 
Irtfs  est,  librarios , asjndetum  miran- 
tes , sicut  passim , ita  etiam  hoc  loco 
infersisse  copulam  , verbaque  ad  vos 
qnum  ad  utrumque  verbum , proprie 
quod  dicitur,  referri  possent,  aut  c;)- 
sn  aut  socordia  descriptoris  ab  altero 
ad  altenim  esse  translata ; quam  sut* 
spicionem  iirmat  Palatini  5 scriptu- 
ra bacc;  Propterea  pacem  ad  vos  vc^ 
nio.  Nec  spernam  tamen , qui  dicat, 
poetam , quuip  scripsisset:  Propterea 
pace  advenio  vosy  forma  loquendi  et 
antiqua  et  ipsi  non  prorsus  insolita, 
secus  id  acceptum  ?n  fraudem  libra- 
rios induxisse , ut  pronomen , quod 
ipsis  pendere  videretur,  addita  ad 
praepositione  ad  sequentia  referpn— 
dum  esse  existimarent.  Et  huc  ducit 
explicatio  in  margine  Pal.  6 scripta: 
id  est,  venio  ad-  Invenerat  band  du- 
bie, qui  hoc  scripsit,  advenio  vosy  rc- 
cteqiic  id  accipiendum  esse  moonit 
tanquam  si  dedisset  Plautus:  venio  ad 
vos. 

Z^^.  iusta  ) Vulgo  iuste  f lusca  scor 
tentia,'quiim  non  dicatur,  <|uid  ora- 
tum venerit  Mercurius,  modus  autem 
gerendae,  ut  iuste  liat,  sati$ inuti- 
liter significetur.  Vt  modo  lustam 
rem  -oratum  , ita  hoc  loco  iusta  orar> 
fop  rc9tc  dicitur,  nomine  y^erbaU  cfts' 


sum  verbi  sui  regente  ex  prisco  more. 

• 35.  impetrari  ) Sic  V.  C.  Pal.  6 , 
MS.  Fniter.  item  oCripti  mei  G,  H, 
et  plcraeque  edd.  vett.  Vulgo  impe- 
trare. 

36.  Vulgo  Iusta  autem  ah  iniustis 
petere  y insipientia  est.  Versum  durum 

*audacius  fortpsse  reformavi , quum 
ferepdus  esset  pariter  atque  alii  simi- 
les nonnulli  in  Plauto  interdum  dor- 
piitante.  Continue  autem  scriptum 
Justaitem  facile  degenerare  potuit  ia 
Instaautem  , literurum  a ct  i altera 
prave  geminata,  altera  cum  simili 
permutata,  quorum  utninique  saepius 
observare  licet  in  sciiptis.  De  d 
ephelcystico  in  voce  petered , dico  ad 
ys.  149. 

37.  Vid.  ad  46. 

38.  Vulgo  Nunc  iam  huc  animum 
omnes  ea  y quae  loquar  y advertite  y nu- 
meris parum  suavibus,  .et  quod  ma- 
ins  est,  contra  fidem  scriptorum  : si- 
quidem Pali.,  praeter  unum  V.  C., 
in  MS.  Fniter.  et  nostri  G H , sicut 
etiam  edd.  Sarracen.  anni  1499,  lunt. 
Aid.  aliacqiie  praeferunt  animum  ad 
eoy  ro  omnes  autem  nusquam  compa- 
ret , nisi  quod  omne  que  loquar  legi- 
tur in  V.  C.  lurc  igitur  njeo  hoc  quidr 
quid  est  voculae  delevi.  Sed  cur  id 
,et  a quiens  nfccssitum  ? Nempe  fa-r 
ctnm  ab  iis,  qui  non  animadverti$-r 
sent,  r l|terum  finalem,  qualis  est 
verbi  loquar , passim  apud  hunc  pror 
d.qce»dis  yi|lerfrs^4jEibi/^  v«Jqt  }.c|i=r‘ 
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Debetis  velle,  quae  velimus:  meruimus 
Et  ego  et  pater  de  vobis  et  republica.  40 

Nam  quid  ego  memorem , ut  alias  in  tragoediis 
Vidi  Neptunum,  Virtutem  et  Victoriam, 


hir  Amph.  4^4»  versus  est  bac- 
chiaCttS  t. : Tamtn  quin  loquir  haee^ 
uti  faeta  $unt  hic  (cf.  ibid.  891,  Men. 
273,  Poeu.  1196);  et  Aiil.  733:  Meut 
Jiut  palh'  Antimachus : ego  voeor  Ljr^ 
conides  (cf.  Asin.  804  ) ; et  Men.  477 1 
qui  versus  est  b.  t. : St  fHtuper  est  at- 
que ftaud  malus : neqtuim  habetur  ;ti 
Cist.  398 , versu  simili»  sed  trimetro : 
Loca  haec  cireittr  excidit  milui  et 
Amph.  SS4:  f^enun  non  est  puero 
graiida.  — Quid  igitur  ? — Insania 
(cf.  Stich.  5o3).  Saepissime  autem 
priscus  hic  usns  observatur  io  or  syl- 
labis uomioum  substantivorum  ver^ 
boniuique»  quae  proprie  dicuntur, 
estremis  j quem  locum  attigit  Valens 
Acidalius  Divioatiooum  Plautinarum 
pag.  4^0  seq.,  ubi  Kudeotis  vs.  1148 
declarans : • Non  transponenda  au- 
tem, inqiut  f quod  censeas»  vcrl)a  ni- 
hil ullum  moror  lucrum.  Longa 
enim  ultima  iu  moror  ex  Plauti  con- 
suetudine, qua  passimorio  fine  pro- 
ducit. Hic  superius  (Rud.  914):  St 
tu  proreta  isti  nayies,  ego  gubernator 
ero.  Sticho  (tl8):  Hostis  est  uxor, 
invita  quae  ad  virum  nuptum  dntur, 
Poenulo  (z$2) : I soror : abscede  tu  a 
me.  Ag.  perii,  eho , quid  agis  Mil- 
phio? • Haec  Acidalius.  Quibus  ad- 
das licet  Epid.  64^ , ubi , expuncto  tu 
mea , glossemate  quidem  nescio  cuius» 
de  metro  perperam  solliciti » itidem- 
que  producta  posteriore  syllaba  vocis 
soror»  legendum  est:  St.  «S^e^uere  hac 
me,  soror.  Ep.  Hgo  ad  vos  TTiesprio- 
nem  tussero  Hue  transire.  Et  simili- 
ter longa  habita  or  syllaba  aute  voca- 
lem expeditur  Asin.  901  (-odium. 


non  uxor , eram  ) » Mereat.  789 » qni 
est  i.  s.:  f^xor,  heus,  uxor,  quam- 
quam tu  irata  es  mihi  , Rud.  1 10»  ubi 
nisi  fionor  pro  iambo  habeatur,  ruit 
versus.  Quem  usum  secutus»  Amph* 
67  » ro  imperator  metri  causa  in  lo- 
cum vulgati  imperatores  succedere 
iussimus » ut » itidem  producta  syllaba 
extrema  rou  imperator,  scriberetur 
secundum  legem  carminis  cretici  \ 
Hande  uterque  imperator  in  mediiun 
exeunt.  Fiunt  haec  propemodum  mo- 
re Graecorum»  quibus  nomina  sub- 
stantiva in  np  L’t  6ip » pro  uatiira  ista- 
rum vocalium»  porriguntur.  Sed  la- 
tius hoc  genus  patet  apud  Latinos, 
etiamque  adiectiva  et  verba  proprie 
dicta,  in  or  complectitur  » cuius  rei 
exempla  praebent  Amph.  392 , Ani. 
170,  Epid.  36z»  Ba.  89»  Most.  42» 
quibus  in  locis  verba  longior,  versu- 
tior , stultior » superior , productis  ante 
vocalem  syllabis  extremis  reperiim— 
tur » et  Mere.  401 » ubi  legendum  ad- 
lentor  ego»  nisi  recte  exire  putes  tro- 
chaicum catal.  in  huiusmodi  creticum 
-Uor  ego,  quod  cras  fortasse  credam» 
non  hodie.  Sed  haec  hactenus.  « Plu- 
ra t inqtuim  cum  Acidalio  1. 1. , ubique 
inveneris»  ubi  veniris,  Caeterum  G 
loquor,  M»  ea  quae  dicam  adv.,  utcr- 
que  raale.  Quod  autem  editum  hic 
est  animum  huc  pro  huc  animum , 
quae  vulgata  lectio,  casu  id  factum  ^ 
non  consilio. 

41.  o/iVii)  Ita  nonnulli*  quos  Pa~ 
rrus  commemorat , neque  vulgatum 
cdios  fert  sententia.  Erratum  simili- 
ter Men.  739»  Mere.  prol.  3. 

42.  Copulam  addidi , ne  simul  pri- 
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Martem,  Bellonam,  conmemorarc,  quae  l>ona 
Vobis  fecissent?  quis  benefactis  meus  pater. 

Deorum  regnator,  architectus  omnibus  ; ^5 

Sed  illi  nunquam  mos  fuit,  patri  meo, 

Vt  exprobraret,  quod  bonis  faceret  boni; 

Gratum  arbitratur  esse  id  a vobis  sibi , 

Meritoque  vobis  bona  se  facere,  quae  facit. 

Nunc,quam  rem  oratum  liucveni,  primum  proloquar;  5« 
Post  argumentum  huius  eloquar  tragoediae. 

Quid  contraxistis  frontem , quia  tragoediam 
Dixi  futuram  hanc?  deus  sum:  conmutavero 


ma  postremaque  syllaba  verbi 
tem  acueretur  < media  quum  acuenda 
esset;  nam  rarissime  apud  ipsum 
Plautum  versus  eiusmodi  reperiun- 
tur,  qui  quidem  facilem  correctionem 
non  admittant. 

44.  G«  heneficiU, 

45.  arcJulectus  ) Pal.  z , et  MS.  Fm- 
ter.  archiUctor  t unde  recte  Frulerius 
faciebat  architecton,  Vtraque  forma 
Noster  utitur,  quarum  altera  meru 
graeca  est , altera  nescio  quam  gratiam 
habet  priscae  latinitatis. 

4^.  MSS.  fere,  etiam  noster  H, 
item  vett.  edd.  Sed  mos  nunquam  illi 
fuit  p.  m.  nisi  quod  Pal.  5 , et  MSS. 
Langg.  meo  patri,  G vero  Jitit  illi, 
Omues  iiuo  ore  illi , non  illic,  ut  edi> 
tum  a recentioribus,  qui  nescireut, 
pronomen  hoc  a Plauto  plane  sic  usur- 
pari, ut  demonstrativum  illud  e,  se- 
quente nomine , apud  Homerum  eius- 
que  aetati  suppares  et  irailatores.  Non 
est  haec  TBturoXoyca , sed  aevi  antiqui 
simplicitas  pmpicuiUsque,  ut  eadem 
vel  persona  vel  res  pronomine  simul 
et  nomine  significetur;  quomodo  hic 
infra  3oS  sqq. : Hisi  etiam  is  quoque 
me  ignorabit : quoti  ilUc  (i.  e.  ille) 
Jaciat  lupUer:  F" t ego  hodie  raso  co*- 


pite  coivoi  capiam  pileum ; et  6^3  sq* : 
Tlimis  euistor  Jacinus  mirum  est,  qui 
Uti  conlubitum  siet , Afeo  wro , sic  m* 
insimulare falsum  facinus  tam  malum} 
et  Most.  388,  item  Pseud.  gaS,  iUi 
die  Jdxit  lupiler',  similiaque  passim 
dixit  Caeterum , Fruterii  exem- 
plum secuti,  ordinem  verborum  mu- 
tavimus,  ne  versus  hiaret,  quum, 
quamde  proquam  priscis  illis  plaeuis* 
sc , ex  Festo  et  grammaticis  constaret , 
nunquamde  vero,  vel  quod  Meursio 
in  mentem  venit,  mi/i«7uame,  nulla  an* 
ctoHlate  adstrui  posset , ut  taceam , 
ne  alterutro  quidem  horum  recepto 
numeros  bene  procedere,  sed  nulla 
adhibita  caesura,  praeterquam  prima 
regioue,quot  pedes  tot  verba  habi« 
turum  esse  versum  sic  constitutum: 
«^ed  mos  — nunquamde  (vel  nunqua^ 
me)  I illi  \ fuit,  | patri  \ meo,  | 
quod  valde  vitiosum. 

47.  ei  quae  h.f  bona, 

ut  fere  Pali.  Stant  [iro  vulgata  V.  C» 
et  M. 

50.  V.  C.  inter  lineas  , et  G , qiu7W 
o&  tem  9 male  , nec  melius  G , veni , 
loquar, 

51.  Pal.  proloquar. 
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Eadem  , si  voltis;  faciam  hanc,  ex  tragoedia 
Comoedia  ut  sit  omnibus  isdem  versibus.  ss 

Vtrum,  sit,  an  ne,  voltis?  Sed  ego  stultior; 

Quasi  nesciam  vos  velle , qui  divos  siem. 

Teneo,  quid  animi  vostn  super  hac  re  siet: 

Faciam,  ut  conmisla  sil  Tragico-comoedia: 

Nam  me  perpetuo  facere  ut  sit  comoedia,  6o 

Reges  fjuo  veniant  et  di , non  par  arbitror. 

Quid  igitur?  quoniam  hic  servos  quoque  partis  habet. 
Faciam,  proinde  ut  dixi,  Ijanc  Tragico-comoediam. 
Nunc  hoc  me  orare  a vobis  iussit  Inpiter, 

Conquisitores  singuli  in  subsellia  c-; 

Vt  eant  per  totam  caveam  spectatoribus: 

Si  quoi  favitores  delegatos  viderint , 

Vt  his  in  cavea  pignus  capiantur  togae. 

Seu  qui  ambiissent  palmam  histrionibus , 

Seu  quoiquam  artifici  ( seu  per  scriptas  literas , -o 

S4.  Vulg.  Eandem  hancy  $i  vohit 
faciam  y ex  tragoedia  y nuUa  vi  roO 
, quum « quam  fabulam  di- 
cat Mercurius,  nemo  dubitet,  versu- 
que etiam  laborante , nisi 
rrwc  elleratur  faciam.  Qmim  igitur 
ia  G et  H reperissem  Eadem , h.  e. 
eadem  opera , lectionem  optimam  et 
talem  quidem,  quae  facile  cum  al- 
tera commutari  posset,  haud  cimctaa- 
ter  recepi  ia  ordinem. 

So.  My  Comoediam.  Pali»  i,  1,  G, 

M , omniboM  et  iisdem.  Isdem  pleracr 
que  edd.  vett. , vulgatae  iisdem. 

5(>.  an  ne  voltis  ) fta  G > antique; 
vulgo , an  non 

62.  V.  C.  H et  M,  habel  \ quap  vos 
a plerisqtie  libris  abesU 

63.  Vulg.  Faciam  sit  y protnde  ul 
dixi  y (rug/cocomoed/a  , versu  excre-- 
sct-ntc,  cni  vitio  alii  aliter  medicari 

suat  conati.  Y,  Q,  U'a^icomoedia,  Vel 


hoc,  ye\  tragooomoedia  (sfd  illnd  po- 
tius, quia  latiniti.s),  arcessere  debe- 
bam, nulla  praeterea  facta  mutatio- 
ne. Parens,  edd.  recentiores  secutus, 
edidit : Faciam  hanc , proinde  ut  diri , 
tragiooeomoediiim. 

66.  Ti  Ft  vulgo  praecedentem  au- 
spicatur versum,  corruptis  nnracris. 

Sy.Javilortt)  Sic  Pali,  1 ,3,  4*  ^ 
et  G,  quomodo  infra  78  seq.  legitur 
favitoribus  ^favitorum.  Vulgo  Jauto— 
resy  ex  interpretatione. 

68.  Pali.  6 et  M,  capiatur;  H acci- 
piatnr. 

69.  Vulgo  So*e  fpti  ambissent  y in— 
eonciuoe ; ambiissent  praebet  Argent. 
anni  |5i4.  Td palmam  sequente  vo- 
cali non  liquescit , figura  Rostro  valde 
familiari;  vid.  ad  Amph.  Hi.*k— 
tum  ut  auferrent , etiam  de  s)  llahani 
adverbiis  qiiibn.sdam  addidere  prisci 
j|li,  ejuamde  pro  ^uom  Icgitnf 
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Seu  qui  ipsi  ambissent,  seu  per  iiilernuntium  ) ; 
Sive  adeo  Aediles  perfidiose  quoi  duint: 
Sirenipse  legem  iussit  esse  Iiipiter, 

Quasi  magistratum  sibi  alte^ive  ambiverit 


apud  Lucretiimit  legendumque 
ue  auctore  Epid.  64 , Mm.  144  » si* 
out  simuldt  pro  »imul  Meo.  7S8 , 
Mere.  777.  Cf.  Festus  v.  Quamde, 

74.  Quast  magistratum  sibi  alieri%'e 
sonbivfrit  ) Cave  versum  ita  dimelta- 
re,  ut  extremam  s}rUabam  vocis  m«r- 
gistratum  cortipius  : tales  enim  cor- 
reptiones ut  in  primis  versibus  solen- 
nes  sunt, 'ita  in  mediis  prorsus  sunt 
inusitatae.  Sed  elidenda  est  prior  < 
litera  in  sibi;  quod  ne  tanquam  no- 
vam rrm  mireris  Beriqiie  posse  neges, 
acce  proferam  tibi  exemplorum  quqD'* 
tum  declarando  adstroendoque  buic 
usui  Comicorum  Latinorum,  inpri— 
mis  Plauti,  satis  sit.  Vt  igitur  hnc 
loco  ro  i in  sibi.,  sic  passim  apud  Co- 
nicos extritae  reperiontiir  literae  vo' 
cales  natura  breves  $ quod  ubi  fit,  ut 
saepissime  quidem  fit,  in  voor  disyl* 
laba , accentus  a priore  sjrllaba  ad  po- 
steriorem transfertur.  Percenseamus 
singulas  vocales.  A Utera  extrita  le- 
gendum videtur  cantharum  ( can— 
Utrum)  Most.  337,  coMC  Mil.  i3S8, 
Chr^salum  Ra.  6u8,  dari  Terent.  Ad. 
III,z,i3,  Phorra.  If,  1,  3i,yrtc*i 
Ampb.  9S0 , Ba.  376  , Trin.  226 , ma- 
/oeque  Trtic.  l34 , matam  (m'lam) 
Ca$.  5i7,  Ritd.  1062,  Truc.  269 
piaie  Cist.  276,  Cure.  39,  mali  Ra» 
1062,  Epid.  60,  Mere,  122,  Pers. 
ao8,  malum  Mere.  35o,  uisi  glosse- 
ma existimandum  sit,  mala  Most. 
66S,  manum  ibid.  323,  Ba.  S3,  Pseud. 
862,  mari  argom.  Rud.  1 , ubi  fnistra 
turbat  Lainbiuus,  ^vrrem.Pers.  7^3, 
flater  Bacch.  499)  argum.  Trur.  9,  fia~ 
//  Ani.  68or  tametsi  Capt.  25^»  t^alet 


Ep.  18.  — £*  vocalis,  ne  Irro  pro  fe- 
no a terendo  fnimento  similiaque 
' nonnulla  commemorem,  velut  scheva 
aliquod  bebraVeuro  negligilur  in  ad— 
gerunda  Pocn.  93,  bene  {b'ne)  Puen« 
932,  ceferir,  crlerstm  (ce«’m,  ce— 
t'rum)  Poen.  io38,  Cas.  601,  decem 
( ttcem  ) Most.  232,  Mere.  £86 , 884  » 
Truc.  349,  dedi  Pocn.  iBS,  Trin, 
69S,  en  Aul.  486 , yenerfram  (J*ne» 
ttram  ) Cas.  44 , fenestrastfue  Rud.  6 , 
gerit  Tnjc.  693,  heri  Mi!.  362,  meri 
ibid.  io63,  meriim,  si  recte  couieci» 
Ba.  63,  neejue  utroque  Trin.  2S3,  po- 
steriore netfue  {nque)  iii  isto  verSQ 
Attii  Philocteta  - Quem  neque  tueri 
contra,  neque  adjari  queas-;  per  Epid» 
329,  sed  Ba.  3S8,  Capt.  893,  Cai. 
iiS,Merc.  322 • Poen. 713 et passim» 
sedens  {sedens)  B».  i3,  jenecf<i  (j’ne- 
efo)  Cas.  12$  &q. , 249,  Most.  211, 
«enem  («’nem)  Capi.  708,  senex 
(«'/lea')  Cas.  612,  Epid.  86,  Rud. 
prol.  33,  Terent.  He;i.  I,  2,  i3,  seni 
Cas.  610,  temperi  ( temp*ri  ) bis  Pers. 
763,  tenes  (t’ne«)  Pseud.  211,  vef 
(t^V;  nam  quae  verba  incipit,  u litera, 
nusquam  eliditur,  sed  quae  mediaa 
verborum  syllabas:  ne  quis  forte 'c^ 
pronuntiandum  putet)  Ampb.  732, 
ubi  male  vrba  transposui,  Poen. 
6^6  bis,  Bud.  i3o6,  velm,  velts^ 
Ampb.  338,  Poen.  4o3 , 1062,  %*enas 
Rud.  29,  ('em'  Stieb.  173,  venustatum 
Pocn.  I o33  , ('eU(«r<if  e {vtustate)  ib» 
S69.  — / vocalis  in  nonnullis  verbis 
ot*  perscribitur  quidem,  vehit  caldus 
pro  calidus , valde,  pro  valide  . in  usu 
est  et  puertia  pro  feteritia  dixit  Ho^ 
ratius  Od.  1 , ^ I 7,  quc0i  Ivpum  i»- 
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Virtute  dixit  vos  victores  vivere , ;5 

Non  ^nrjbitigne,  neque  perfidia:  qui  minus 
Eadem  hismoni  lex  sit,  quae  summo  viro? 


ilucit  Metirf.  Exerce,  erit.  I,  192. 
OmiUitnr  inprimis  Epid.  449  eitre^ 
roo,  ubi  nisi  accipias  clTeratur  ut  ao- 
• pias , versus  non  stat  recto  talo  ^ item 
in  abdomini  {abdom*ni ) Terent.  Eun. 
111,  2,  7,  suspicato  id  vliam  Beut- 
Icio^  vel  negligitur  vcl  pro  consona 
est  in  /4ef{jptii  ( AepypCi  vel  Ae^- 
ptft  ) Poeii.  1146,  ambiunt  (ambjunt) 
IVlii.  69 , audio  Rud.  848 , audii  Cure. 
&S9,  eanVinrii  Aul.  ^6t  , domuerunt  ^ 
( dormjerunt  ) Poeo.proi.  21  , dias 
Biost.  229,  Pers.  261,  399  , Trin. 
64S  (conf.  Bcnlleium  ad  Terentium 
Andr.  1,2,  18  ) f diu  Poeo.  prol.  21 , 
/ide  Pers.  241,  Poen.  yb^^JUti  {fdji) 
6a.  1 138,  Mil.  1067,^1/(0  ( fitjo ) Ba. 
1117,  Triu.  80S,  t^landium  Psetid. 
161  , gratiam  ( gratjam  ) 'i 'rin.  263 , 
illiccine  {^Ulicne)  Pseiid.  937,  iudi- 
cem  Meu.  487,  luf^er  Pocu.  1046, 
maceria  Truc.  274,  neminem  Mil. 
1124,  nuptiis  f ut  disyllaba  iiatvox> 
sicut  (»assim  gratis  dicitur  pro  gratiis , 
Cas.  706,  perdidi  (f}erd'di)  Poeu. 
10^3,  Phiiipftum  {Pii lippum)  ibid. 
4/i8,  Philoxene  Ba.  io63,  Phoeni~ 
dum  {Phoemejum)  Pseud.  39,  p<- 
sctum  {_piscjum)  ibid.  16S,  postridie 
(poitridje)  Atnpb.  ivo, proeliis  (proe- 
IJis)  Meo.  490,  ptomonioriumffue  Ovi- 
dii bleX.  XV,  709,  quia  Ampb.  98, 
Aul.  66 , Ba.  28 , G>pt.  2 , Mcrc.  397 , 
Pocu.  560,  835, Truc.  i85,  S^^tquttl 
passiin,  vcIiit  Aul.  669  priore  loco  , 
Epid.  663  tcilio,  item  Ba.  7,  lu, 
30,  Mcn.  69,  Mere.  404 , quidem  Ainp. 
584i  CUt.  42,  Cure. 394  , Mere.  172, 
Poeu.  iSo,  f/uispiani  {quispjam)  Oa&, 
74 , <7U(Cicc  Pocn.  977 , Trin.  36,ja~ 
pienUa  {sapientja)  Epid.  58,  sibi  ut  boc 


ipso  loco,  quem  tractamus,  ita  etiam 
Aul.  proL  32,  Cure.  352,  Rud.  i3S, 
Stic.  1 1 3 et  saepius , silentium  ( silen^ 
tjam)  Pers.  621,  simul  Mil.  1123, 
Pseud.  202,  58S,  si/ie  praeposit.  Mil. 
371,  Pseud.  370,  «ii^d(f(c7((77i  {subdi— 
iiijum  ) ib.  754 , tibi  ( t'bi , ut  sibi , s'bi) 

Ba.  1 53,  562,  Cure. 352«  Epid.  33o, 
Mere.  763,  Pseud.  1141,  Stieb.  710, 
Truc.  723  , Wde6olur  Rud.  5oS,  K(V/es 
ib.  843,  Stich.  604  sqq. , vietor  Rud. 
89 1 , vietis  ( vjetis ) et  viniUmitUor 
{vindemjator)  Horat.  Epod.  Xll , 7, 
Serro.  I,  7,  3o,  viminei  {vim'nei) 
£p\d.  26  , viri  {vri)  Cas.  552,  Slieb. 
3 1 viris  (i*’#*»!, Pseud.  1 70 , ♦'iro  Cist. 
42,  id  quod  intellexisse  Reixium  te- 
statur G.  Hermaunus  De  Metris  pag. 
175,  Meu.  35,  vii-os  Pseud.  i63,  vi- 
vito (wV‘<o  vel  vttOt  sicut  aetas  pro 
aevitas  dici  coepit ) Tria.  264.  — * O 
elideuduro  est  iu  boni  Ba.  1 i4it  Trin. 
242,  bono  Pers.  642,  colas  ibid.  263, 
comesi  ibid.  226,  domi  As.  220,  Epid. 
S48,Trnc.  629,  Ter.  Eun.  455,  do- 
mo { d' mo  ) E.pid,  566,  e/000  (efeo) 
Cas.  584  • Jbras  Epid.  i58,  MU.  997» 
Most.  3o8 , Poeu.  973  ( cf.  Acidalii 
Diviuatt.  p.  437),  Jores  MU.  4<^9> 
^y'S,Jbris  Ba.  1081  , Men.  5o , Trio. 
833 , quod  imitatus  est  Terentius  Hea. 
872  nostrae  editionis,  uisi  locus  sit 
leviter  depravatus^  loco  {Teo)  Pseud. 
1230, /nodo  (/n*do)  Sticli.  509,  no- 
ws  ( ) Truc.  642,  potes  Pseud. 

948,  Stic.  3i  I , Pseudole  Pseud.  35o, 
quemadmodum  Ampli.  286,  quod Capt. 
294,  Meu.  43i  , Mere.  371 , MU.  163, 
608,  quomodo  {quom’do)  Cas.  7o5  , 
ut  molossus  - nido  celem  ponatur  pro 
iooico  a minore , sicut  setjucnlc  ver* 
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Virtute  amTbire  oportet,  non  favitoribus: 

Sat  habet  favitorum  semper,  qui  recte  facit, 

Si  illis  fides  est,  quibus  est  ea  res  in  manu.  «o 

Hoc  quoque  etiam  dederat  mi  in  mandatis,  uti 
Conquisitores  fierent  histrionibus : 


su  - tii$  nostris . et  inprimis  Most.  6o « 
qui  versus  aut  hac  ratione  extricandus 
est»  aut  accipiemus  t/uoniain,  codicis 
veteris  Cumerariani  Jectionem;  quot 
Sticli.  203,  rogat  Cure.  337»  soror 
{s'ror)  Aul.  102,  Stich.  9,  sjrmboliun 
Pseiid.  598,  volaticorum  Pocn.  345, 
voles  Ba.  49*  volet  _Poen.  761 , volun- 
tate Mil.  Ilio,  Psend.  529,  Stich.  47, 
voluptarium  Poen.  471  , voluptas  Cas. 
48,  337,  Peud.  5o,  voluptate  Poen. 
1118.  — U exterendum  est  Poen.  778 
ct  passim  in  apudy  Cure.  i38  in  gut- 
turi (guu'ri)t  nisi  finalem  < literam 
dativorum  sing.  tertiae  declinationis 
corripi  posse  apud  priscos  Latinorum 
scriptores  existimes  Graecorum  more 
in  nominibus  dutivo  shig.  similiter 
terminatis,  Stich.  212  m Hercules  ^ 
Ba^949  et  Pseud.  593  in  lubet  ^ As. 
784  in  mortualia^  ubi  consonae  vicem 
praestare  videtur,  in  optume  Capt. 
769,  in/wrsume  Aul.674,  Poen.  looo 
et  Sticli.  20  iu  sufteUectili  et  supelle- 
ctilis , Riid.  838 , 966 , ioo€  , in  vidu- 
lum {vid'lum  ) , scribique  etiam  desiit 
olim  in  verbis  poplus^  periclum  et  si> 
znUibus ; ad  quam  faciem  Lucretius 
.VI,  1069  dixxi  singlariter^  et  ibidem 
1086  copiata,  — Denique^  eliditur 
in  graeco  verbo  Sjrracusas  Men.  prol. 
37 : hanc  enim  potius  inierim  ratio- 
nem, quam  priorem  a literam , quae 
natura  longa  est,  correptam  esse  a Co- 
nuco  concedam.  Et  hacc  quidem  ad 
declarandam  confirroandamque  rem 
sufficiant,  quam  dudum  attigere  di— 
£aamquc  liberalibus  studiis  indicave- 


re prae  aliis  Ioach«  Camerarius  in 
Commentatione  de  versibus  Comicis 
extrema,  Chr.  Wasius  Senarii  cap.  9 
et  12,  ubi  de  Synaeresi  ct  Syncope 
agit,  et  inprimis  Rich.  Bentleius,  si- 
cut alibi  passim,  ita  etiam,  et  subti- 
lissime quidem  , in  Schediasmate  de 
metris  '1'erentianis , ubi  de  licentia 
Afri  ct  Comicorum  Latinorum  ple- 
nius exponit,  eUi  in  exemplorum  ibi 
prolatorum  farragine  plura  insunt , 
quae  alia,  quam  ipsi  probata,  via  fa> 
cilius  explices,  ea  praesertim,  quam 
bic  illustravi,  ut  extritae  statuantur 
vocales,  natura  breves.  Cf. Rud.  467. 
Similis  est  illc  locus  abiectarum  non- 
nunquum  in  extremis  verbis  voca-^ 
liuin  brevium,  de  quo  v.  ad  Asin.  770. 

79-82.  Hi  versus  post  87  leguntur 
in  G. 

8i.  Vulg.  manco  versu:  Hoc  quo- 
que etiam  mihi  in  mandatis  dedit.  Aid. 
anni  1622,  Paris.  i53o.  Basii.  i568, 
dederat , ut  passim  apud  Hunc  et  pri- 
scos latinae  linguae  auctores,  Teren- 
tium quoque  Euii.  800,  ubi  vide  no  s 
imo  INasonem  Met.  Vlll , 860;  Xll, 
443,  perfecti  vicem  sustinet  plus- 
quamperfectum: cf.  Ampli.  274 , 7Ji , 
754 , Asin.  337 , Aul.  720  , Cas.  347 , 
8,  Cure.  423,  555,  Rud.  i3.  Argent. 
1 5 1 4,  nescio  quo  auctore,  sed  arbitror 
eo  ipso,  qui  innumeris  in  locis  hanc 
editionem  temere  interpolavit,  mihi 
ille.  Hoc  igitur  missum  fecij  sed  to 
dederat , ({uod  glossemati  cessisse  vi> 
detur,  quum  reverentia  nutiquitati.s 
adductus , tum  numeris  admonitus  • 
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Qui  sibi  mantkissent,  delegati  ut  plauderertt, 

Qiiive  alter  quo  placeret  fecissent  minus , 

Eis  ornamenta  et  corium  uti  conciderent.  is 

Mirari  nolim  vos,  quapropter  lupiter 
Nunc  histriones  curet ; ne  miremini : 

Ipse  hanc  acturust  lupiter  comoediam. 

Quid  estis  admirati,  quasi  veru  novom 

Nunc  proferatur,  lovem  facere  histrioniam?  y, 


quos  pleniores  sonantioresqtic  red- 
dit, atlsumeoduDi  puUei,  praeterea- 
que  fu  ut,  quod  vulgo  se(|iientem 
TLTSum  moleste  incipit,  in  uti  mutato , 
huiusque  extremitati  apposito,  utrius* 
que  versiculi  mensuras  satis,  puto, 
probabiliter  exaequavi. 

84.  Vulg.  Quti^e,  quo  placeret  alter 
f.  m.  Haud  nescio  • '^uae  de  variis  ge* 
neribus  apocopes  tradant  grammatici 
cum  veteres,  tum  recenttores  , in  his 
Wasius.  Sed  pleraque  c.xemplorum 
ab  iis  prolatonim,  quae  quidem  buc 
pertinent,  qualia  stml  vel  decurtato- 
rum vel  uoD  pronuntiatorum  ne  que 
pe  encliticorum  , quum  manifesto  aut 
sint  corrupta , aut  perperam  accepta 
ab  interpretibus  (velut  quuro  T«  que 
elidi  non  sequente  vocali,  ut  doceat, 
hunc  Attii  ex  Meleagro  versum  exci- 
tat Wasius,  Unquam  trocbuicum 
octoD.  caUl. : Meu , cor  tm  Jevidl  eae— 
cum  ! amentia  rafMor  Jerorque  / quum 
sit  etusmodi  acaUlectiens),  haec  igi- 
tur quum  ita  sint,  parcius  quam  vul- 
go fit  ista  figura  utendum  ratus  , ma- 
lui non  ineleganti  transpositione : 
Qtiive,  alter  quo  placeret  elc.  Vid.  ta- 
men ad  Asin.  770.  Caeterura  V.  C. 
Pali.  2,  4 ct  M.  no.ster  placerent, 
itemque  V.  C,  Pal.  4 et  G,/eciJ«C, 
proclivi  lapsu. 

85.  Ei$)  Bene  sic  Taubmaoniis, 
quum  vulgo  1 ibi  i tam  scripti  quam  im- 


pressi , vehit  V.  C.  et  lunt. , exhibe- 
rent Eius  ctc. 

87.  A^une  histriones  curet  ) Codex 
noster  G % Huik  Qt.  e.  AVmc  )jrsirio~ 
etibut  curet,  exquisitius  haud  dubie 
digniusque  Plauti  seculo.  Repressi 
tamen  manum , tum  quia  uni  huic  vo- 
ci tot  alii  obstrepunt  haud  levioris 
auctoritatis  lihri , tum  propterea « 
quod  constat,  circa  extremitates  ver- 
borum, per  compendia  scribi  solitas* 
uepius  errasse  olim  librarios,  veiut 
683  ubique  adhuc  legebatur,  praeter- 
quam iu  Cameror,  et  Basii.  i568:  /n- 
irorumpam  in  aedibus , et  887:  Per^ 
^am  in  aedibus , vt  Aul.  5o5: 
mistiti  in  aedibus,  quum  omnibus  his 
locis  scribendum  sit  in  aedity  et  iq 
loco  Varronis  ex  libro  IV  de  L.  L* 
quem  ibi  laudant : Qua  in  Caeliotn 
montem  itur,  quidquid 
crepant  Meursii  et  Popmae.  Vide  ooc 
etiam  ad  Aul.  5i. 

89.  Vulg.  Q.  adm.  est.,  soluto  011-*' 
mero,  nisi  scribas odm/rahd;  vid.  in- 
fra ad  1 49. 

90.  loaem  hoc  loco,  sicut  Rud.  prol* 
ft3,  monosyllabum  «st,  elisa  u lilera* 
qua  eli.siooe,  tanquam  digaromatas 
cuiusdam  Aeolici , apud  scriptores 
Latiuos,  praesertim  priscos,  nihil  est 
frequentius^  cf.  Amph.  1 1 , ubi  servi- 
tus dcovX)dpfu(  proDuntiaudum  est| 
Amph.  94,  Asin.  201  • Ani.  636*  ubi 
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Etiam  histriones  anno  quom  in  proscenio  hiO 
lovem  invocarunt ; venit  ( auxilio  is  fuit. 

Praeterea  certe  prodit  in  tragoedia. 

Hanc  fabulam,  inquam,  hic  lupiter  hodie  ipse  aget« 

Et  ego  una  cum  illo.  Nunc  vos  animum  advortite, 

Dum  argumentum  huius  eloquar  comoediae. 

Haec  urbs  est  Thebae.  Iu  illisce  habitat  aedibus 
Amphitruo,  natus  Argus  ex  Argo  patre, 

Quicum  Alcumena  est  nupta,  Electri  hlia. 

Is  nunc  praefectus  Ampiiitruo  est  legionibus : ,„o 

Nam  cum  Telebois  l>elium  est  Thebano  (xiplo. 

)s  priusquam  hiiic  abiit  ipsemet  in  exercitium , 
Gravidam  Alcumenam  fecH  uxorem  suam. 

Nam  ego  vos  novisse  credo  iam,  ut  sit  meus  pater. 
Quam  liber  harunc  rerum  multarum  siet , ,«r. 

Quantusque  amator  sit,  quod  conplacitum  est  semel: 

T^niat»  aptam  ease  tragoediae» 
glialia  quodacniDodo  sit  haec  fabula. 
Vidit  hic  aliquid  Lambinus. 

94.  Vox  Jufiiler , ty  - ter  producto 
( vid.  nos  od  36  ) , quartam  claudat 
neeesse  est  versus  regionem , nisi 
quinto  loco  habere  velimus  merum 
iambum  (tUe  i«),  quem  pedem  ibi 
vitari  ia  huiusmodi  metris  docuit 
Bcntlfius.  Vid.  ad  fab.  3SS. 

9$.  To  vbf , quod  a scriptis  et  pri<* 
dem  impressis  abest,  metri  causa  ar- 
cessivimus ex  Aldioa , quam  pro  mo- 
re sequuntur  Grypliii  editiones  aliae- 
que,  in  his  Pareanae^  Vidgo  non  lev* 
gitur. 

97.  luot.  quod  exquisitius* 

100.  Vulgo  pravo  numero.  Is  n.  A* 
frafjieUust  l. 

io3.  Vulgo  vel  prorsus  dprrpatf,  vel 
pessime  modulato  versu , G.A.u.r.f, 
s.\  neque  melius,  quem  inspexi , M, 
ux,  ipse  f.  s. 

106.  Vulgo  stHf  everso  metro , iiisl 


mm  atfonado  pronuntiandum  taa- 
quam  eauncuio , Bu*  243,  7S3,  Capt. 
102,  Epid.  709,  Meo.  269,  4x6, 
Mere.  833,  Hil.  112,  Pers.  266 , 2^, 
PocD.  prol.  60,  Pseud.  814,  Rud. 
448,  Stioh.  i&;  quo  pertinent  etiam 
Eacc  et  similia  verba  metms , aliorsum , 
.horsum  «prorsum , quorsum , quae  eli- 
sa u litcra  dicuntur  pro  aevilus,  alio 
vorsuni , hoc  vorsum , pro  %forsum , quo 
porsum.  Vide,  quae  in  eam  rem  non 
.modio  neque  trimodio^  ut  Hic  ait, 
verum  ipso  horreo  demensa  dant 
grammatici,  ioprunis  Wasius  Sena- 
rii cap.  1 4. 

91.  G,  oAnio)  Ia  missum  ^iam 
in  nostris  codd. , sicut  in  Pali,  et  V en. 
149S,  Mcdiol.  iSoo,  aliis.  Fraudi 
fuit  verbo  litera , quae  antecedit , per- 
similis. 

93.  cerie)  Ita  G,  quod  aptius  sen- 
tcuiiae,  quam  vulgatum  certo  ^ siqui- 
dem buc  dicit  prologus,  lovis  perso- 
tram,  etiamsi  comnediae  minas  oon- 


Digitized  by  Googie 


32 


M.  A.  PLAVTI 


Is  amare  occoepit  Alcumenam  clam  virum, 

Vsuramque  eius  corporis  cepit  sibi, 

Et  gravidam  fecit  itidem  conpressu  suo. 

Nunc,  de  Alcumena  ut  rem  teneatis  rectius,  no 

Vtrimque  est  gravida,  et  ex  viro,  et  ex  summo  love; 
Et  meus  pater  nunc  intus  hic  cum  illa  cubat; 

Et  haec  ob  eam  rem  nox  est  facta  longior. 

Dum  ille  illam,  quicum  volt,  voluptatem  capit; 

Sed  ita  adsimulavit  se,  quasi  Amphitruo  siet.  iis 

Nunc , ne  hunc  ornatum  vos  meum  admiremini , 

Quod  ego  huc  processi  sic  cum  servili  schema : 
Veterem  atque  antiquam  rem  novam  ad  vos  proferam: 
Propterea  ornatus  in  novom  incessi  modum  t 


legas  cum  G . siei  eius , /jfuod  placitum 
e.  s.  quod  miuime  probanduui.  Ali- 
quot cdd.  mediae , velut  Argent.  1 5i  4 
luut.  Aid.  Paris.  iS3o»  Bas.  i568»  Q> 
amator . tjuom  ( vel  quum  ) quid 
compl.  etl  s. , ex  interpret. 

109.  Vulgo,  Et  gr.  Jecit  is  eam  e. 
5.,  nulla  vi  saepius  repetiti  is  prono- 
initiis.  Atque  G,  eam  u , H,  is  Jecit , 
sicut  vagari  solent  interpretamenta, 
ut  verisimillimum  sit , Jecit  itidem 
paulatira,  Tw  it  semel  posito,  dege- 
nerasse in  Jecitidem  , ct  propter  simi- 
litudinem a et  d literanim 'scriptarum 
in  Jccitiaem  ^Jecileam.  Certe  sic  infra 
971 : Tu  gravidam  item  Jecisti , neque 
aliter  etiam  h.  1.  debuit  subtilis  scri- 
ptor. 

114.  Vulgo,  Dum  ille  ^ quacum 
volt^  V.  c.,  hiante  versu,  nisi  quis  t6 
dum  non  elidendum  putet,  quam  ra- 
tioucm  equidem  lion  nisi  summa  ne- 
cessitate adductus  ineam,  praesertim 
in  fabula  tam  elaborata.  £t  scripti 
quidem  impressique  vetustiores  paulo 
aliter  ; V.  C.  Pali.  4*  5»  M»  Venet. 
1495,  Med.  i5oo,  D,  'dlat  Gt  D. 


illam  quam  volt  (et  quam  quidem 
initio  etiam  V.  C. ),  Argent.  i5i4, 
D.  ille  illa , quod  tanquaro  suum  pro- 
tulit Taubmaunus  j denique  H quan- 
tum pro  quacum , ut  passim  c et  t li— 
terae  inter  se  permutantur.  Hinc  le— 
ctiouem  nostram  concinnavimus. 

117.  schema  a graeco  , quod 

Hesychio  idem  usitatiori 
,bene  monet  Taubm.,  derivandum, 
ne«{ue  quidquam  mutandum  est  Ne 
autem  ablativum  rcAema  mireris , an- 
di,  sis,  Priscianum  1,6,  pag.  679 
Putsrii.  «Neutra eiusdem  terminatio- 
nis ( in  a ) graeca  sunt,  et  addita  tis 
faciunt  genitivum , ut  hoc  peripetas- 
ma huius  peripetasmatis  f hoc  poema 
huias  poematis.  Haec  tamen  antiquis- 
simi secundum  primam  declinatio- 
nem saepe  protulerunt  et  generis  fe- 
minini, ut  Plautus  in  Amph.:  cum 
servili  sduma;  Valerius  in  Phormio- 
ne : Quid  hic  cum  tragicis  versibus  et 
syrma  Jacis?  pro  syrmate.  Plautus 
in  Persa  (469) : Theatrum  lepida  con- 
decorat schema.  Caecilius  in  Hippo- 
lyto : Filius  in  med  incedit  salis  hila- 
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Nam  meus  pater  nunc  intus,  eccum,  lupiter  uo 

In  Amphitruonis  vortit  sese  imaginem , 

Omnesque  eum  esse  censent  servi , qui  vident: 

Ita  vorsipellem  se  facit,  quando  lubet; 

Ego  servi  sumsi  Sosiae  mihi  imaginem, 

Qui  cum  Amphitruone  hinc  abiit  indu  exercitum: 

Vt  praeservire  amanti  meo  possem  patri. 

Atque  ut  ne,  qui  essem,  familiares  quaererent. 
Versari  crebro  hic  quom  viderent  me  domi : 

Nunc,  quom  esse  credent  servoin  et  conservom  siiom. 
Haud  quisqunm  quaeret , qui  siem , aut , quid  venerim.  i » 
‘ Pater  nunc  intus  animo  suo  murem  gerit : 

Cubat  conpiexiis,  quoiiis  cupiens  maxume  est; 

Quae  illi  ad  legionem  facta  sunt,  memorat  pater 
Meus  Alcumena! ; illa  illune  censet  virum 
Suom  esse,  quae  cum  moecho  est.  Ibi  nunc  meus  pater  ,3S 
Memorat,  legitines  hostium  ut  fugaverit; 

Quo  pacto  donis  sit  donatus  plurimis. 

ri  schema.  Pomponius  in  Satura : 

Quoiusi  is  lefroris  liber  tiia<Uinam  He- 
dit , ytro  tliarlema.  Laberius  in  Can- 
cro: iVrc  Pythagoream  dagmotn  do- 
ctus. Plautus  in  Milite  ^lor. 

Glaucotttam  ob  oculos  obdeiemus  etc.  >* 

120.  eccum  ^ eccillum  f ellum  et  si> 
tnilia  etiam  in  abi»cutibu.s  nsnrpari, 
dudtim  rst  quum  observavere  vv.  DD.; 
cf.  Aul.  73S,  Mil.  78^,  Pers.  24S, 
nosque  ad  Terent.  Andr.  8aS.  Caete- 
riim,  loci  sententiam  minus  perspi- 
cientes, est  addiderunt;  nam  vulgo 
legitur:  Tiamm.p.  intus  nunc  est,  ec- 
aim,  Juppiter;  In  Ami>h...,  quasi  id 
denuo  dicere  velit,  quod  diidiim  di-» 
xit,  Maiae  Jiliua,  lovem  intus  esse 
cum  .Alcumena*  quum  cmtsam  aper- 
turus sit,  qnapropter  ipse  servile  sche- 
ma iiidiierit,  qu>'a  lupiter  s«  conver- 
tit in  AuipJiitruoncm.  Delevi  igitur 

Playt.  Com.  Tom.  I 


inutilem  vocem  , entus  compendium 
( e ) cx  sequente  litera  uatum  esse 
mihi  videtur,  interpunctiouemque 
emendavi,  sicut  passim,  etiam  ubi 
mhil  monitum. 

I2b.  indu)  Vulgo  in,  claudicanle 
versu.  Vide  Festum  h.  v.  Vulgo 
quoque  abiil  hinc , sed  Argcnt.  hinc 
abiit,  leniore  numero.  M ro  hinc  noa 
agnoscit. 

134.  Vulgo  A/.  Alcumenae,  at  illa 
illum  c.  V.  Sed  at  ab<.'st  V.  C.  Pali. 
Langg.  G,  H,  M,  item  VenetU  149^ 
et  1499 « ac  Mediol.  I Soo , neque  du- 
bitandum, qnin  aut  forte  uaUim  sit 
ex  ae  vel  ai,  aut  consilio  additum, 
postquam  Aluunenai  formae  tritiori 
cessit*  a nescio  quo  metrum  exple- 
turo. 

137.  Vulgo  sit  donis » minus  suavi 
SoiiMro. 

c 
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Ea  dona,  quae  illi  Aip|>liilruoni  sunt  data, 

Abstulimus:  facile  meus  paler,  quod  vult,  facit. 

^unc  hodie  Ampbitruo  veniet  huc  ab  exercitu  > 

Et  servos,  quoius  hanc  ego  fero  imaginem. 

Nunc,  internos^  ut  nos  possitis  facilius. 

Ego  has  habebo  hic  usque  in  petaso  pinnulas; 

Tum  meo  patri  autem  tqr^yjgs  inerit  aureus 
Sub  petaso;  id  signum  Amphitruoni  non  erit.  ,4$ 

Ea  signa  nemo  horum  ce  familiarium 
Videre  poterit;  verum  vos  videbitis. 

Sed  Amphitruonis  ille  est  servos  Sosia; 

A portu  illic  nunc  cum  laternad  advenit. 


140.  Vth.  I.  Auc,  ita  hic  adverf)mm 
saepiuA  correptum  legitiift  velut  £pid. 
332«  Mil.  276«  440*  1073,  Mo»t, 
28fi«  Pseud.  1110«  Tnic.  873.  Vide 
etiam  ad  Amph.  t36; 

141.  hanc  ego)  Ita  Argcot.  iSt4< 
Vulgo,  incouctone  quidem,  ego  hanc. 
Id  H ego  omissum  est.  Parcus  im-> 
modeste;  Et  So$ia  servet ^ quoius  ego 
hanc  J\  i. 

143.  To  A/cabest  a scriptis  impres» 
sisque  vetustioribus,  non  sine  nurne- 
rorum  detrimento  ^ nisi  quis  legat  ha^ 
hebnd;  vid.  ad  149* 

1 46.  Vulgo  biaule  versu , Ea  t.  na- 
mo  horum  Jl  ^ruwce  Ciunerarius  ^ 
quem  secutus  sum^  nunc  malim  Ea 
signa  nemod  horum  etc. ; 4ide  se- 
quentem annotationem. 

149«  Vulgo  laternat  metro  rmp^ 
dito,  cui  male  prospicientes  Basii. 
1&68  et  Par.  cum  laterna  huc  advenit, 
I.  Lipsius  Antiq.  Lect  1.  II,  c.  141 
« Quod  genus,  inquit^  antiquae  scri- 
pturae vel  sexcentis  locis  in  Plauto 
occurrit,  ut  post  vocalem  in  6ne  di- 
ctionis D additum  reperiatur,  ut 
Med^  Tedy  Sidy  Meritod  ct  similia, 
id  intelligi  Laud  dubie  QuincUliaans 


voluit,  quum  lib.  I,  (c.  7)  scripsit: 
Latinis  %^eteribus  D plurimis  in  rerbu 
ttltima  adiecta^  quod  manifestum  est 
etiam  ex  columna  rostrata^  quae  est 
Duillio  in  foro  posita. » Ita  enim  pro- 
pemodum  hunc  rhetoris  locum  legen- 
dum esse,  tunc  primum  docuit  !. 
Lipsius,  hodieque satis  constat.  Hacc 
vero  inter  alia  leguntur  M columnae 
istius  ioscriptioae,  quae  Romae  spe- 
ctatur in  Capitolio,  monumentorum 
quidem  linguae  latiuae  antiquissi- 
mum : . . . CNANDOD  CEPET  {pu- 
gnando cepit)  — MARID  CONSOL 
{mari  Consul)  — DICEATOREl) 
OL  . . . OM  IN  ALTOD  MARID  {di- 
ctatore <d  lo  rum  (secundum  Lipsium 
i.  t,  illorum  ) in  alto  mari)  — NAVA- 
LEDPRAEDAD  {navale praeda).  La- 
tius sane  patuit  hic  usus,  quam  qui 
diu  ierretnr,  qiiumqiie  antiquissimi 
illud  d etiam  ante  consonas  interse- 
rendo linguam  temere  asperassent» 
iara  tempore  belli  Punici  secundi, 
quo  Plautus  floruit,  eo  deducta  esse 
res  videtur,  ut  ista  litera  non  nisi  vi- 
tando collidentium  in  duobus  verbia 
vocalium  hiatui  arcesseretur.  Certe 
istius  quidem  coosuetudiaiswUqaio- 


Digitized  by  Googk 


AMPHITRYO 


35 


Abigam  iani  ego  illune  advenientem  ab  aedibus.  ,50 
Adest.  Erit  operae  pretium  hic  spect^ibus 


rU  vestigia  nunc  *n  Comico  supersunt 
nulla  (nisi  eo  pertineant  iro|K>rtuna 
ista  ut  Ba.  91  et  Pseud.  io8)t  huius 
vero  paucissima  apud  eura  monumen- 
ta tum  magistrorum  veterum  prava 
diligentia,  quum  priscae  loquelae  ac 
scripturae  reliquias  ex  oculis  discipu> 
lorum  amoverent,  tum  librariorum 
Christianorum  ignorantia  oscitantia- 
que  reliquerunt.  Sic  enim  Ampfa. 
554  in  omnibus  libris  Quid  legitur 
pro  Qui\  sic  Bacch.  io38  MSS-  duo 
Camerariani  praeferebant  «d<, 

vel 9 quod  eodem  redit»  potavi  dedi 
(primitus  exaratum  fuerat  procul  du- 
bio scriptura  continua:  POTAVIDE* 
DI);  sic  Cas.  124  MSS.  Langiani , 
un^icniad  olent  ^ unde  pessime  fa- 
cium un§uenta  adolent;  sic  Cist.  3o6 
libri,  longe.  Desliti  pro  co,  quod 
sententia  re|>oni  (lagilal,  longed.  In- 
sliiif  et  Cure.  588  Pone,  di  tjuidem  , 
pro  Poncfl.  equidem;  sic  Mcrc.  967 
V.  C.  aetate  dUs,  h.  c.  actaled  iis, 
animadvertente  etiam  Pareo;  sic  idem 
codex  Mil.  1260,  Ad  sedeat,  pro  Ad 
se  eas;  sic  denique  idem  Poen.  404, 
de  qui  oederis,  pro  de  quid  (h.  e.  qui) 
ederis.  Eumque  potissimum  morem 
seriorem  diceic  videtur  Sosipater 
Charisius,  Latii  grammaticorum  unus 
antiquissimus  doctissimusque,  quum 
eius  tantummodo,  non  illius  antiquis- 
simi, proferat,  quod  quidem  certum 
sit , e.sempliim.  Digna  boiniuis 
verba,  quae  item  adseribantur  ex  col- 
lect.  Putsch.  pag.  87,  ubi  sic  ille: 
m Haud  similiter  d litera  terminatur : 
oOoc  enim  graeca  vox  d litcra  termi- 
nari apud  antiquos  coepit,  quibus 
mos  erat  d literam  omnibus  pene  vo- 
cibus vocali  litcia  terniinuli.s  adiun- 
g«e , ut  Plautus  (Cure.  1 ) ; Quo  Ud 


hoc  noctis  dicam  proficisci  foras  ? » 
Ad  hanc  igitur  fariern  Aul.  3a8  excu- 
di iussi  quid jpro  qui  illo,  quod 

vulgatae  exhibent ; et  eiusdem  fabu- 
lae i^oo,quoqund  i6o;  et  alia  eiiismo- 
di  passim  per  totum  librtun.  Vt  au- 
tem, curiosioribus  paidatim  factis  poe- 
tis, scita  verborum  positione  hiatus 
aut  vitabantur,  aut,  si  qui  minus  in- 
grati remanerent , ferebantur : ita  usus 
ille  inveteravit  in  verbis,  cum  prae- 
positione compositis,  qualia  sunt  pro- 
desse, protUre,  redarguere , redhilte» 
re,  redirr,  redolere,  redunau , simi- 
liaque buiusmodi,  ex  quibus  tamea 
eximendum  antideo,  antidhac,  et  si 
qua  eius  generis  alia  sunt,  quae  ob- 
soleverunt. Cf.  Lud.  Carrionis  Emen- 
dati. II , 16;  Val.  Acidalii  Divinat. 
Plaut.  pag.  410;  nos  supra  ad  69, 
item  ud  Terentii  Eun.  1021,  HeauU 
739,  Hfc.  822,  Pliorm.  260. 

i5i.  Vulgo,  MSS.  et  edd.  Adest, 
ferit.  Operae  cte.  Sed  recte  Palmc- 
ritis  Spicilegio : « Nusquam  adiit 
ostium  Sosia,  ut  res  ipsa  loquitur; 
ante  enim  a Meiourio  vapulat.  (Vide 
vel  fabulae  ver.s.  106).  Restituo  igi- 
tur Adeste : erit  nf>erae  pret.  elc.  Ci- 
tat animum  auditorum  : operae  pre- 
tium enim  esse,  w Hunc  rutioqcm, 
Pousae  ct  Meursio  aliisque  salis  pro- 
batam, ex  parte  tuutuminodo  cum 
Miirelo  iniissc  lue  iu  exaranda  bac 
editione,  magnopere  nunc  dolco,  si- 
quidem nihil  verisimilius  est,  qunm 
literariim  E et  F inter  se  similitudi- 
nem ansam  praebuisse  depravandi 
huius  loci , ut  coutinue  scriptum 
ADESTEERIT  forte  mutatum  fuerit 
iu  ADESTEERIT,  quomodo  Asin. 
745  Jbrunt  pro  eoi  um  legitur  in  pic- 
risque codd.,  et  SUeb.  335  misera 
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SOSIA.  MERCVRIVS.  • 

Sosia 

Qui  me  alter  est  audacior  homo , aut  qui  confidentior , 

i.  t.  1,  I 

Juventutis  mores  qui  sciam,  qui  hoc  noctis  solus  ambulem? 
Quid  tViciam  nunc, si  Tresviri  me  in  carcerem  conpegeriut, 
Inde  cras  e promtuaria  celia  depromar  ad  flagrum , 


J'ti1f;ehunt  yt\  fulgebant,  pro  eo,  qnod 
iiunc  ohliDct  in  libris^  mi$erae  alge^ 
bunl ; rt  conlnt  • F litrra  in  E ver»a , 
eorum  pro  Jorum  Asin.  S3o  , ei  mira 
corni|}Honr,  quam  primus  ego  depre* 
hrndi , eo  dico  pro  Jodico  Cos.  24^* 
j4de$te  autem  pru  Attendite  vel  Fave~ 
te  eliuro  Poen.  prol.  126  alibiquein- 
veoitur.  ^'am  st  retineamus  t quod 
dedit  Adest.  Erit  ofterue  etc.  ^ lectio- 
nem quidem  habebimus  haud  absur- 
dum , et , ut  ita  loquiir,  inotoriamt  ut 
qui  inudo  adveuiret)  iam  advenisse 
dicat  urj  sed  quid  tunc  altera  E lite— 
rarum  t quae  sunt  inter  T et  R in 
AOESl'EERlTt  factum  esse  existi— 
mahimns,  nisi  forte  bis  positam  di- 
camus liUmm»  quae  semel  ponenda 
esset?  Sane  eiusmudi  viliorum  haud 
immunio  veterum  scripta:  itaque,  utra 
harum  lectionum  polior  sit,  indicium 
penes  lectorem  esto.  Oietcrum  ^ 
pretium  non  est  elidendum : vid.  ad 
Ainph.  341. 

ibi.  Jucered  ) Ita  reponendo  me- 
trum versus  sanavimus , de  quo  sol- 
liciti lectionem  oinniuiA,  quotquot 
sunt,  pmhatae  hdei  sriiptonim  pri- 
demque  editorum  librorum  et  in  at— 
<ju  ■ oi.ilaviTiint  male  feriati  quidam 
hdmines,  ut  tolis  scilicet  versus  (ver- 


sus autem  ? imo  versus  simia  turpis- 
sima ) eflingeretiir : lovem  at  \ <fue 
Mer  \ cfinum  ] Jacere  hi  \ $trio  | ntam» 
Dc  addita  d Utera  vide  ad  149» 

V.  I.  Vulgo,  aut  qui  me  eonJiden-~ 
tior.  Sed  alterum  hoc  me  fere  abest 
a scriptis  ( e nostris  solus  M habet ) 
veteribnsque  editionibus , item  Prt- 
sciano  de  versibus  Comicis  p.  iSiS 
Ptttsch.  Addita  haud  dubie  vox  est 
a sciolo  quodam,  metrum  laborare 
perperam  arbitrato , quum  nesciret , 
extremam  syllabam  in  audacior  vel 
porrectam  recte  haberi,  de  quo  loco 
egimus  ad  prol.  38,  vel  brevem  quo- 
que ferri  posse  in  medio  iambo  te— 
tram.  acat.  , sicut  habemus  eonligit 
3t , adreninins  47,  ordined  5b.  Eliam 
ectblipsis  ibi  cessat  nonounquam,  ve- 
hit in  Jugam  94 , Pergamum  Ba.  889. 
Quae  licentiae  itidem  locum  habeat, 
alia  genera  ne  commemorem,  de  qtii* 
biis  idem  valet,  in  eiusmodi  versibus 
catalecticis,  quibas  saepius  Hic  ct 
Comici  utuntur,  et  io  iambis  trime- 
tris bypercHtalecticis : vid.  Asio.  $71 
s«‘q.  54  »»  269,  , 60Z,  607, 6to, 

617 , 6:jo,  6S0,  65i,  684,  694  etc.; 
infra  8,  Stieb.  21 , 27,  3t , ct  nos  ad 
1 16. 

4*  M y cras  de  promtuaria  cella  <fe- 
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Nec  causam  liceat  dicere , neque  in  hero  quidquam  auxi- 
lii siet , 5 

Nec  quisquam  sit  quin  me  omnes  esse  dignum  deputent, 

ita 

Quasi  incudem  me  miserum  homines  octo  validi  caedant, 

i.  tr.  h. 

Ita  peregre  adveniens  poplicitus  hospitio  accipiar  ? 

Haec  heri  inmodestia  couit , hoc  qui  noctis  med  a 

portu  in-  t.  o. 

gratis  e^jcitavit!  Nonne  idem  hoc  me  luci  mittere  potuit? 

Opulento  homini  hoc  servitus  dura  est ! hoc  mage  miser 

est  divitis  servos! 


promar  atlfl.p  qnod  oativa  quadam 
pro|>rielate  placet.  Velim,  id  in  plu< 
ribus  libris  reperirt.  Cf.  S9,  61 , 62. 

5.  Vulgu,  dicere  mihit  neque  elc., 
versu  nimio.  Sequor  Argentoratensem 
anni  iSt^,  inutile  pronomen,  quod 
cuiusvis  erat  addere , omittentem. 
H,  auxilium^  numero  meliore. 

7.  Vulgo,c\emplo  praecedentis  ver- 
sus inducti,  sequens /tu  huic  addunt, 
metro  plane  inextricabili. 

8.  Vulgo  hotpiuo  puUieitiu^  itidem 
inconcinne.  Versuro,  siail  hic  exhi- 
bitus est,  laudat  Cliarisius  v.  Pubti- 
citus  Putsch.  190,  nisi  quod  poplicitus 
scripsi,  iit  prima  vocis  syllaba  recte 
corrmeretur,  qiiod  item  feci  infra 
862?  nam  pessime  quidem  ita  haec 
dimetiremur:  //«  pere\gre  adveni  \ 
ens  p.  ] blicitus  \ hospiti  | o accipi  \ ar, 
quum  iam,  licentia  ista  usuipata,de 
qua  ad  t fabulae  versum  dixi,  sic 
versus  se  habeat:  Ita  pere  | gre  ad- 
veni \ ens  ffopli  j citus  j hospiti  \ o ac- 
cipi |ur.  Vt  poplus  pro  populus  ^ rta 
prisci  illi  dicebant  poplicitus^  Popli- 
cola , Poplilius  , Pcgfiipor , et  quae 
sunt  liuius  generis  alia.  Bene  autem 
bominis  animo  commoto  subinde  mu- 


tata conveniunt , eaque  omnia  magni 
spiritus,  metra;  et  hoc  quidem  in  lo- 
co mirum  quam  apte  inter  iambos  ple> 
nos  et  trochaicos  interseruntur  iam- 
bici hi  catalectici,  transitu  aures  fal- 
lente ; cui  arti  non  semper  Plautus, 
sed  semper  stndet  Terentius. 

9.  cogit ) Sic  Pali.  1 , a , 3,  4 , 6, 
G , M , ut  versus  rescribi  iubel,  pro 
coe^ir,  quae  est  vulgata  lectio.  Trans- 
positiones quasdam  verborum , metri 
potissimam  causa  factas,  neqne  bic 
neque  in  sequentibus  annotabo:  quis 
enim  modus  esset  lalium  aonolalio- 
num  futurus^ 

10.  hoc  adveibinm  est  scriptura 
prisca  pro  Auc,  nt  recte  Gniienis.  — 
luci.  Gbarisius  Putscli.  i8s:  n Luet. 
Plautus  io  Amphitryone,  Jlne  luci, 
nbi  Sisenua : Quaedumque  nomina  0 
litera  ablativo  singulari  terminantur, 
i litera  linita  adverbia  fiunt,  ut  ma- 
ni ».  Vid.  etiam  ad  Capt.  pml.  iS. 

11.  l>e  pronuntiatione  rov  servitus 
monui  ad  prol.  90.  Divitis  vel  simili 
modo  cBcrendura  , vel  legendum  est 

diviti , abiecta  ex  more  prisco  « li- 
tera extrema.  Et  boc  quidem  praetn- 
Ierim. 


3« 
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Noctesque  cliesque  qdjiduo  ^ujjs  siiperqye  est , i.  tr.  h. 
Quo  facto  aut  diclod  esjt,^us,  quietus  ne  sis. 

Ipse  dominus , dives  operis  et  laboris  expers , 
Quodcunque  homini  accidit  libere,  posse  retur;  is 
Aequom  esse  putat,  non  reputat,  laboris  quid  sit; 
Neque,  aequom  anne  iniquom  imperet,  cogitabit,  b.  t. 
Ergo  in  servitute  e^i^tunt  multa  iniqua ; 

Habendum  et  ferendum  hoc  onust  cum  labore. 

M SRC  V R l V S 

Satiust , me  queri  illo  modo  servitutem  • 

Hodie?  qui  fuerim  liber,  eum  nunc  potivit 
Pater  servitutis ; 


iO 

b.  d. 


12.  atlsiduo)  Quidquid  sentiunt 
de  etymo  huius  verbi  Cicero  , Quin- 
tilianus , Gvliiust  Charisius,  Caper, 
alii,  certum  esi,  Hiiuc  id  non  deri- 
vare ab  assibus  dandis,  sed  ub  eo 
quod  est  adsidcre  vel  secunda  coniu- 
galione  vel  ter'ia.  Intelligitur  hoc  e\ 
prosodia  verbi,  quum  i iitcram  modo 
brevem  Hic  habeat,  velut  Trin.  i8i  , 
Tnic.  390,  modo  porrectam,  ut  h.  l. , 
ubi  nisi  to  adsiduo  mensum  poni  db- 

calur  epitriti  tertii  ( u — ) , in 

planissima  via  ( quid  enim  planius, 
quid  apertius , his  iambis  trim.  hy- 
percat.?  ) pessime  titubabimius,  et 
lilost.  934,  quo  loco  adverbium  adsi- 
duo trochaicum  claudit  oclonurium 
catalecticum.  Sic  autem  me  indice 
legendus  est  is  locus,  paulum  atlecUis 
in  vulgatis  ediliuuibus  : Ph.  j4io.  Th. 
Atque  eam  manu  emisissed  ? Ph.  Aio. 
Th.  Ei  jmstquam  eius  pater  Hinc  siet 
profectus  fieregre , perftotassc  adsiduo 
Tuocum  domino  ? Si  ab  assibus  diien- 
dis  originem  horum  verborum  Plau- 
tus repetiisset,  1 lilerain  ubique  in  i9 
corripi  apud  euin  |>ariter  atque  apud 
seriores  scriptores  uecesse  foret.  In- 


telligi  autem  locupletem  , sicnt  in  Ie> 
gibus  Xll  tabularum,  ipsa  loci  ratio 
osteudit. 

i3.  Vulg.  aut  dicto  adest  <^us) 
GulielroiusVerisimm.il,  6 pessime 
haec  , sicut  infra  versus  63~9i  Aci- 
dalius Divv.  iu  fab.  c.  S , in  formam 
iambicorum  senariorum  redigens,  id 
tamen  bene  animadvertit,  semper  La- 
tinos dicere  Est  opus  Jacto  ^ nunquam 
eo  modo , quo  vulgo  legitur  h.  1.  Po- 
tior haec  rutio  septem  libris  manu 
scriptis  ( quamquam  in  tribus  tan- 
tummodo TO  adest  invenisse  se  testa- 
tur Pareus ) et  omnibus,  quotquot 
sunt , editionibus , quas  crepat  Tanb- 
manni  invidia,  nihilqtic  vcrisi^iilius 
Parei  ( nam  Parei  est,  non  Gulielmii) 
correctione  diclod  esty  quam  scriptu- 
ram praesertim  continuum  , qua  olini 
utebaniur,  quam  ab  ignaris  istius  d 
literae  usus  antiquissimi  mulari  pro- 
clive fuerit , neminem  latere  potest. 
Vide  ad  prol.  149. 

19.  Meuiol.  i5oo,  Iiint.,  Argent. 
x5i4,  Ven.  i522,  Paris,  ,Jjru.-t 
dum , quod  per  se  neutiquam  sper— 
nendtun , nisi  credibile  est , ho— 
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Hic,  qui  verna  natu^t,  queritur.  t.  d. 

$rV.Suiii  vero  verua  verbero  ! 

Sosia 

Numero  milii  iu  mentem  fuit,  i.  t. 

Dis  advenientem  gratias  pro  meritis  agere  atque  ad- 

loqui.  3-, 

Nae  illi  edepol,  si  merito  meo  referre  stucfeant  gratias, 

Aliijuem  hominem.adiegent,  qui  mihi  advenienti  os  oc- 
cillet probe: 

Quoniam  bona , quae  in  me  fecerunt , ingrata  ea  habui 

atque  inrata. 

MER  C V Rl  T S 

Facit  ille,  quod  volgohaud  solent,  ut , quid  se  sil  dignum, 

sciat. 

Sosia 

Quod  nunquam  opinatus  fui , neque  alius  quisquam  ci- 
vium, 3o 

Sibi  eventurum, id  contigit,  ut  salvi  potiremur  domum. 

Victores,  victis  hostibus,  legiones  reveniunt  domum. 

Duello  extincto  maxumo  atque  internecatis  hostibus. 

Quod  multa  Thebano  poplod  acerba  obiecit  funera , 


nocotelruton  quaesivuse  Comictun. 

24.  riiunero  ) MSS.  ct  edd.  frre, 
nunc  yero « sed  Doster  G , num  eri , 
prope  veram  lectioueiSi  quam  sarva‘> 
vit  Nooiiu. 

28.  ingrata  atque  inrata  ) Prover* 
bialis  locutio , quam  itidem  habes 
Asio.  120.  Inrata  dedi  pro  vulgato 
Irrita  t quum  more  scribendi  iu  com- 
positis adductus  veteri , tum  studio 
bomoeoteleuti , quod  amat  Plautus. 
Infra  719  M,  r/i/oclo , et  760  plaue 
codex  G » irrota.  Cf.  ct  64  nosque 
ibi)  et  Aul.  764,  760,  item  Heusin- 
ger.  ad  Cic.  de  OlCcc.  II,  23,  10; 
UI.  10,  19^  >4,2. 


2^  solent ) G et  M solet , quod 
haud  deterius.  Nrrpie  propterea  ver- 
sui timendum:  vid.  «d  1. 

33.  Tres  Pali. , itera  G>  H,  M • et 
pleraeque  edd.  vett.:  iaUrneeiit,  qtxoii 
verbum  agnoscit  Prisciao.  6x3  Putsch. 
Pal.  & , interemus. 

34.  Quoti)  Sic  Pali.  3*  5t  et  ali- 
quot edd.  mediae»  quomodo  Seal,  re- 
ponendum vidit:  nam  vnlg.  Qui  legi- 
tur, perrpiara  absurde.  Saepe  com- 
pendia lioruro  verborum  fefellerunt 
librarios  » velut  prol.  117  H exhibet 
Qui  ego. 

34.  Vulg.  popu/o,  iuconciane  qui<* 
dem  et  de  trivio. 
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Id  vi  et  virtute  militum  victum  atque  expugnatum  op- 
pidum est,  iS 

Imperio  atque  auspiciod  heri  mei  Amphilruonis  maxume. 
Praeda  atque  agrud  adoreaque  adfccit  |H)pularis  suos. 
Regique  Thebano  Creonti  regnum  stabilivit  suom. 

Me  a portu  praemisit  dumum , haec  ut  nuntiem  uxori 
* suae : 

Vt  gesserit  rempublicam  diu-tu  ,inperio,  auspicio  suo. 
Ea  nunc  meditabor , quo  modo  illi  dicam , quum  illo  ad- 
venero. 

Si  dixero  mendacium,  solens  meo  more  fecero : 

Nam  quum  pugnabant  maxuined,  ego  fugiebam  maxume; 
Verum,  quasi  adfuerim,  tamen  simulabo  atque  audita 

eloquar. 

Sed,  quo  modo  et  verbis  quibus  me  deceat  fabularier,  js 
Prius  ipse  mecum  etiam  volo  hic  meditari.  — Sic  hoc 

proloquar. 

Principio  ut  illo  advenimus , ubi  primum  terram  teti- 
gimus, 

Continuo  Amphitruo  delegit  viros  primorum  principes; 
Eos  legat;  Ttlebo  s iubet  sententiam  ut  dicant  suam: 

Si  sine  vi  et  sine  b Ilo  velint  rapta  et  raptores  tradere,  so 
Si,  quae  aspui  lassent,  reddere:  se  exercitum  ex  templo 

domum 

supra  Uoeam  tum  addiderat, 
ad  versura,  puto,  sarciendum.  Sed 
tali  is  tibicine  non  eget. 

44.  Vulg.  inwtis.  V.  C.  et  editio- 
nibus Inut  Veoel.  tSsi,  Paris.  iS3o, 
Basii.  1 568,  pessimeque  modnlatover* 
su , editur:  f^erutntamcn  tjuasi  af^ 
fuerim.  Rarissime,  si  unquam,  iambi 
tetram.  tara  acal.  quam  cat.  aliuni 
pcdfm  metricum  quam  purum  iam- 
bum io  incisionibus  admittunt. 

61.  reddere)  Ita  doctus  Corrector 


36.  Vulg.  auspicio  t rersu  impin- 
gente. Nusquam  fere,  nisi  in  med  et 
Ced.  d liteiam  vocales  dirimentem  an> 
tiqiiitus  exhibent  vulgati  libri,  tara 
scripti  quam  impressi*  quod  semel 
moneo. 

43.  Recensor  veteris  codicis,  qiu 
hic  dicitur  , h.  c.  libri  iU 
lins  antiqui  membranacei , qiio  potis* 
simiim  usus  est  in  emendando  Plauto 
Camerarius,  eius  igitur  codicis  Re- 
ceusor , teste  Pareo , inter  ego  et  Ju- 
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Reducturum,  abituros  agrod  Argivos,  pacem  atque  otium 
Dare  illis;  sin  aliter  sient  animati,  neque  dent,  quae 

petat: 

Sese  igitur  summa  vi  virisque  suom  oppidum  expugnas- 

sere. 

Haec  ubi  Telebois  qr^in^e^iterarunt , quos  praefecerat 5 
Amphitruo:  magnanimi  viri,  freti  virtute,  et  viribus 
Superbi,  nimis  ferociter  legatos  nostros  increpant: 
Respondent:  bello  se  et  suos  tutari  posse:  proinde  uti 
Propere  de  finibus  suis  exercitum  deducerent. 

Haec  ubi  legati  pertulere:  Amphitruo  castris  eloco  Co 
Producit  omnem  exercitum;  contra  Teleboae  ex  oppido 
Legiones  educunt  sua^ , nimis  pulchris  armis  praeditas. 
Postquam  utrimque  exitum  est  maxuma  copia , c.  t. 
Dispartiti  viri,  dispartiti  ordines: 


▼eteris  codicis » in  qtio  qamn  scri- 
ptum esset,  sicat  in  caeteris  libris, 
redderfnt , qnnm  reddant  temponim 
requireret  consecutio,  litems  si 
Pareo  €des,  scalpello  is  erasit  fecit- 
qiie  reddere y qno  nihil  melius  est  es- 
eogitare.  Versui  qm»  minus  caven- 
dum pntes,  obstant,  quae  monuimus 
ad  I.  Caeteriim  rerbis  Si  tjuae  atpor^ 
tasseat , reddere  altera  esprimitur , 
eaque  lenior , pacis  conditio,  ut  so- 
lummodo rapta  tradantur , non  item 
raptores:  ne  favToXdyiav  his  tfiesse 
arbitreris.  Bene  asyndeton  usurpatum 
in  rebos  trepidis  animisque  pertur- 
batis, qu^es  hic  dicuntur. 

54.  suum  ) Ita  G,  bene;  vulg.  eo* 
rum.  Forma  rarior  tritiori,  sicut  pas* 
sim , cessit. 

57.  Langg. yeroc/<Ms , quod  specie 
antiquitatis  blandiebatur  Gmtero  Su- 
spice. 111 , 3 ; sed  plurium  librorum 
eipectanda  sunt  suffragia : nam  codi- 
cis  quidem  veteris  scriptura  feroeit 
nihil  aliud  valet  quam  vulgata. 


58.  Pal.  4,  et  aliquot  edd.  recen- 
tieres , in  his  lunt. , betlo  et  se.  Equi- 
dem TOVToXoyuK  offensus  ( nam  quid 
ad  sensum  ioterest ioter  te  et  suos?), 
libenter  rescripserim,  deleta  copula, 
se  suos. 

59.  Codd.  fere , etiam  nostri  U et 
M : P,  de  suis  Jimbus.  Reposoerim 
numero  meliore  : P.  suis  de  fin. 

60.  e/oro  pro  vitlgalo  dlico , ubi 
signiffeat  statim  , ubiqne  scripsi , mo- 
re prisco  , monitus  a Salmasio  ad 
Truc.  4>^  • Qiilielmio  Verisimm.  II , 
i3 , Gronovio  ad  Epid.  i37-  Et  sto 
semper  MSS.  Camer. , non  Illicoy  te- 
ste Taubmauno,  vel  potius  Gmtero , 
ad  Tniculenti  1. 1. 

6o.  H , ^mph.  a castris , edd.  lunt. 
Venet.  i&ai,  Paris.  i53o.  Basii.  ia€8, 
e castris , utramqne  ex  interpr. 

64.  Dispartiti  ) Sic  utroque  loco 
Pali,  praeter  4 , et  V.  C , item  nostri 
MSS.  3;  lunt.  Partiti  priore  loco , 
posteriore  disperHili , sicut  utrobique 
Aldus  caeteraeque  fere  edd.  Vide 
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Mosiros  iios  more  nostro  et  modo  instruximus ; itera 
liostes  contra  legiones  suas  instruont;  gs 

Deinde  uterque  imperator  in  medium  exeunt, 

K.xira  turbam  ordinum  conluquontur  simul: 

Omvenit,  victi  utri  sint  eo  proeKu, 

VrLiem , agrum , aras , focos  seque  uti  deduint. 
Postquam  id  actum  est : tubae  utrimque  contra  canunt; 
r.oiisonat  terra;  clamorem  utrimque  ecferunt; 
Imperator  utrimque  hinc  et  illinc  lovi 
Vola  suscipered,  hortarier  exercitum; 


Pun^rdi^mede  reteri  &crihendi  ratione 
libclliiin  , fccriptoribu»  de  re  ruatica 
Biipcr  iiiarrtum  a celrborr.  Schneide- 
rO|  noM^ue  ad  719*  B9I  , 9^4» 
Ani.  prul.  19,  Aul.  i3S,  iBSf  Poen* 
373 , Stich.  704. 

ih.  Noslrt**  ) Sic  plane  codex  G« 
reixuni4|ue  se<|ueDtem  Hotte»  ia— 
cipit.  Vlll^atum  nnstras  locum  pnie— 
hiiit  addendo  gioMemali  Ugtonn  » 
<|uo  tnetrum  evertitur.  Paeou  priinua 
- xtiniximus  I - pro  cretico  legitime 
ie»(ir|>alu&  esL  Quod  autem  Isostroa 
mn  pro  /Vo«  nostros  ( uam  sic  vulgati 
Co<id.  ) iu£si  exarari , ideo  feci , ne 
niolossus  pro  cretica  rite  adliibitus 
accentu  mediae  syllabae  ritiaretur, 
exiitaquc  sua  natura  ( ISc>>lrus  uos) 
pro  iouico  a mtuore  ( Nos  ii0sti6s  ) 
habendus  esset.  Siiniliu-r  infra  83  et 
Mere.  187  item  Poen.  »71  peccatur  in 
vulgatis  libris. 

67.  ulerffue)Sic  P;iU. caeleriPall. 
ad  unum  omnes,  item  H,Met  vv.  edd. 
utrtffue;  Langg.,  GetServ.  Fuldens. 
a Piuco  laudatus,  r/fnuyue,  quod  haud 
cuueUnter  recepissem  in  ordinem  , 
quum  utrifjue  plane  absonum  sit,  ut 
quod  versui  contrarium  imperatore* 
reipjirut,  si  de  fide  locutionis  f^trtm- 
ijite  tmiWfUor  exeunt  pro  yurque 


imperator  exeunt , rei  f'" trique  /wpe— 
ratores  exeunt , mihi  constitisset.  Fa» 
cile  autem  fieri  potuit,  ut  sciolus  qui« 
dam  ru  exeunt  accommodandum  no- 
minis pluralem  ntimerum  arbitrare-* 
tur , itaque  pro  genuina  Plauti  roaao 

lerque  imperator  daret,  ul  nunc  pas- 
sim  legitur , A' trique  imperatore*  , 
quod  deinceps  mutatum  fuerit  in 
f^trimque  imf>eralores.  Certe  impera- 
tor reponi  iubet  metrum  creticum, 
neqtie  desunt  similium  exempla  de- 
pravationum, velul  Most.  164  exhi- 
betur; A on  restem  amatore*  mulie- 
ris amant , sed  restis  J artum  ^ quum 
itidem  ipsius  metri  gratia  legendum 
•it:  Aon  restem  amator  mulieris 
amat , sed  restis  JdrUtm.  De  produ- 
ctiore or  syllabae  in  imfterator  h.  1. 
et  73,  vide  nos  ad  prol.  38. 

68.  Pleraeqiie  edd.  vett.  • io  qui- 
bus lunt,  coHoquonturt  pro  more  an- 
tiqui istius  secuti;  aieterae  co/loqunn- 
fur.  Sed  talia  ut  corrigamus,  ne  li- 
bioruin  quidem , receotiorum  prae- 
sertim, rcquirilur  auctoritas. 

70.  Vulg.  dederent,  turbata  tem- 
porum consecutione. 

74.  Vulg.  hortari , hiatu  admisso, 
contra  morem  Plaulimim.  Atgent. 
iSf  4 , kortarique,  biiuiiiler  infra  6 1 1 
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Pru  se  quisque  id  , quod  quisque  et  potest  et  valet,  ^ 
Edit,  ferro  ferit;  tela  frangunt;  ^at 
£oelum  fremitu  virum;  ex  spiritu  et  anhelitu 
Nebula  constat ; cadunt  vulnerum  vi  virum 
Hostes;  crebri  cadunt;  nostri  contra  ingjf^nt: 
Denique,  ut  voluimus,  nostra  superat  manus;  So 
Vicimus  vi  ferocis.  c.  d.  Ii. 

Sed  fugam  in  se  tamen  nemo  convortiliir,  c.  t. 


«cripsi  circumjerrier  pro  vnigato  «r- 
cumjerri , et  ptissim  talia  correxi. 
Quod  semel  moueo.  Vide  tamen  in- 
fra ad  341. 

7S.  Vulg.  poleit , cum  rui> 

na  versus. 

77.  Vulg.  ex  spiritu  atque  anhehtu^ 
pessurodato  metro,  nisi  quis  probet 
huitismodipoenem:f/ui’Tfu  Sfc/ue  an-. 
Atqui  coniuuctin  plerisque  omnibus 
libris  abest,  si  a velcre  codice  disces- 
seris, legiturque  fere  in  scriptis  , 
etiaui  G et  M , spintus  anfi,  ^ in  quar- 
to vero  Palatinorum  nostroque  H: 
spiritu  anh.y  versu  hiante,  quem  bene 
explent Sarracen.  i499,Mediol.  iSoo, 
et  Algent.  1S14,  et  cooiunctione  , 
quae  forte  periUse  putanda  est , ut 
facillime  quidem  potuit,  accita. 

78.  Vulg. , cadunt  volneris  vi  et  vi- 
rium , perqnara  absurde  versuque  iu- 
giilalo.  G plane,  virum  , sententia 
nietroque  periter  restitutis,  f^olneris 
si  quis  ita  defensum  eat , ut  numerum 
aiugularem  pro  plurali  usurpatum  di- 
cat, modo  exempla  proferat  idonea 
talis  usus,  non  repugnabo. 

79.  80.  Sequor  edd.  luat.  Argent. 
Venet.  i5aa  , Paris.  ia3o,  versus  hos 
ita  collocantes  : nam  vulgo  quidem 
80  alterum  antecedit.  Prava  autem 
inUte  interpunctione  in  fraudem  in- 
diiCtae , prius  cadunt  omittere  potius 
quam  T2'jto}i>7iav , quae  videbatur 
bis  iuesb«»ftdmilUre  maluerunt,  quum 


admodum  graphice  primum  hostrx« 
hoc  est  aliquos  hostium,  cecidisse  di- 
cat se  rvulu»  , mox  ciebros  cecidisse» 
dein  iain  Tlit-bauus  ingruisse,  tau- 
domque  virisse. 

81.  Clausulae  creticorum  in  caesu- 
ris fieri  solent,  vel  post  priiuum  pe- 
dem, ut  91,  Epid.  3i4,  Rtid.  S78, 
S8S , vel  |>ost  alterum  , ut  h.  I.  et 
Capt.  i4Set  Cure.  i3a  et  Pseud.  677« 
Dantur  etiam  aliae,  quae  lrinn'lro 
constant  cretico  vel  trimetro  h^  pei- 
cat.  vel  denique  tetrametro  ca(. ; vid. 
Riid.  148,  i6S,  Capt.  147,  I riu.  2x3. 
Saepe  autem  negliguntiir. 

82.  Sed  Jiigam  in  se  tamen  nema 
convortitur  ) Hoc  est , quoniam  de 
sententia  loci  dubitari  video , au»- 
strophe  usurpata  positoque  verbo  pas- 
sivo loco  activi , quod  quidem  hic 
fieri,  iam  pridem  Nonius  annotave- 
rat: Sed  nemo  tamen  se  convoriit  im 
fugam.  Sicut  hic  fugam  in  pro  in 
Jugam  y ita  Cure.  463  habes  quo  in 
pro  in  quOf  similiaque  passim  legun- 
tur, quorum  satis  longum  catalogum 
dat  Parcus  tn  Lexici  Plautini  M.intissa 
T.  Anastrophe.  Neque  minus  Huic  so- 
Unnis  vocum  passivarum  pro  activis 
usurpatio.  Prisciamis  p.  799  Putsch.: 
» Multa, /nquit,  similiter  ancipiti  ter- 
minatione in  una  eademqiie  signifi- 
catione protulerunt  antiqui , ut  par- 
tio et  partior,  munero  et  muneror, 
mino  et  raiuor , minito  et  minitor , 
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Nec  recedit  loco,  statim  quin  rem  gerat; 

Animam  amittunt  {iriusquam  loco  demigrent; 

Quisque , ut  steterat,  iacet  obtinetque  ordinem.  M 
Huc  ubi  Amphitruu  conspicatust  herus: 

Eloco  equites  iubet  dextera  inducere. 

Equites  parent  citi:  ab  dextera  maxumo 

Cum  clamore  involant,  impetu  alacri  suo 

Foedant  et  proterunt  hostium  copias  g» 

lure  ini  ustas.  ' c.  h. 

Miicvrivs 

Nunquam  etiam  quidquam  adhuc  verborum  est  prolo* 

cutus  perperam:  i.  t. 

Namque  ego  fui  illi  in  re  praesenti , et  meus , quom  pu- 
gnatum est , pater. 

Sosi  A 

Perduelles  penetrant  se  in  fugam : ihi  nostris  animus  ad- 

ditust: 


ineridio  et  meridior , modulo  et  mo- 
dulor» inern  et  metor,  m'Hlero  et  mo- 
deror, mutuo  et  mutuor , mentio  et 
mentior,  o6«ervo  et  ohsei'vor y 
werio  et  praevertor  » etc. 

8^.'  Vulg.  quin  ttatim , sicut  supra 
65 , nos  nostros : nnm  statim  , porre- 
cta priore  s^rllaba,  sic  accipiendum 
b.  l.  ut  infra  i:o. 

84>  amittunt)  Sic  Pat.  4 ct  Coi  re- 
ctor codicis  M;  G et  H,  obmitto: 
caeteri,  jinimam  omittunt , quomodo 
haud  scio  an  nuUus  veterum  locutus  sit. 

85.  Taubmannns  et  Gmnovins , 
quos  ceu  caecus  ubique  sequitur  £r- 
nestus:  uti,  versu  temere  corrupto  in- 
vitiaque  libris  omnibus,  tam  scriptis 
quam  impressis.  Caetertim  (ne  quis 
porrectam  posteriorem  Tou  iacet  syl- 
labam miretur  ) incisio  creticorum 
tetrametrorum  fieri  solet  post  alterum 
pedem , ibique  quoniam  , praesertim 
vcl  liOQ  obstante  vei  etinm  adiuvante 


sententia,  vocem  inbibere  aliquantil- 
lum licet,  eius  pedis  extremae  syl- 
labae sunt  ancipites , sicut  extremo- 
rum versuum  mediorumque  asynar- 
telorum.  Vide  nos  infra  ad  Scenae 
Di  %fostram  55,  item  Asin.  118,  ixi  • 
Most.  108. 

89.  Veybnm  suo  addidi,  ul numeri 
utcunque  sibi  constarent.  Quum  ta- 
men M$.  Pirkheimeri  olim  non  ala- 
cri exhiberet,  sed  volucri , qua  parte 
adstipulaotes  babet  a nobis  inspectos 
libros  G et  M,  videndum,  aonon  [>o- 
tius  legi  po»sit:  impetud  iiolucri  ( quo- 
niodo  siiada  pro  stuuia  stmiliaque 
passim  inveniuntur),  nulla  praeterea 
facta  mutatione. 

91.  Vid.  ad  Si.  Vulgo  haec  ante- 
cedenti versui  adduntur. 

93.  <7/1  ) Vulg.  i7y/e,  numeris  du- 
rioribus. Frequentant  ilhun  foritlam 
inprimis  Plautus  et  Terentius. 

94-98.  De  pronuntiandis  vocibus 
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Vortentibus  Telebois  telis  complebantur  corpora,  gs 

Ipsusque  Amplii  truo  regem  Pterela  m suad  obtruncavit 

manu. 

Haec  illic  est  pugnata  pugnad  usque  a mane  ad  vesperum ; 

lioc  adeo  hoc  comnemini  magis , quia  illo  die  inpransus 

fui : 

Sed  proelium  id  tandem  diremit  nox  interventu  suo. 

Postridie  in  castra  ex  urbed  ad  nos  veniunt  flentes  prin-» 

cipes,  u,o 

Velatis  manibus;  orant,  ignoscamus  peccatum  suom; 

Deduntque  se , divina  humanaque  omnia , urbem  et  li- 
beros , 

In  deditionem  atque  arbitratum  cuncti  Thebano  poplo. 

Post  ob  virtutem  hero  Amphitruoni  patera  donata  aurea 

est. 

Qui  Pterela  potitare  rex  est  solitus.  Haec  sic  dicam  he-  • 

rae.  io5 

Nunc  pergam  heri  imperium  exsequid,  et  me  domum 

capessere. 

Mer  cvaivs 

Altat,  illic  huc  iturust:  ibo  ego  illid  obviam,  t.  t.  c.- 

Neque  ego  hunc  hominem  hodie  ad  aedis  has  sinam  un- 
quam accedere. 

Quaqdo  imago  est  huius  in  me,  certum  est  hominem^elu- 

Et  enimvero,  quoniam  formam  cepi  huius  in  med  et  sta- 
tum, 110 

Decet  et  facta  moresque  huius  habere  me  similis  item: 


'JPerduelles  et  quia  vid.  ad  prol.  74  et 
30. 

io3.  Male  Taubm.  et  Gronov. , di- 
tionem^ quum  libri  omne»  Pali,  prae- 
ferant y id  quod  et  in  nostro  G legi- 
tur y deditionem,  ^rbilrtam  pro  arbi- 
tratum plerique  «cripti  y etiam  a.  ao  - 


bis  collati  3,  tninns  quidem  exquisite. 

V07.  liii  vulgaturo  retinendum  et 
dvtx.3X0rruc  legendum  est:  vide  in- 
fra ad  34 1. 

108.  To  hominem  item  non  elidi- 
tur : vid.  ad  prol.  69  et  inprimis  in- 
fia  ad  341. 
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Itaque  me  malum  esse  o[)ortet,  callidum,  astutum  admo- 
dum. 

Atque  Illinc  ti-Io  suo  sibi  malitia  foribus  pellere. 

SixJ  quid  illuc  est?  coelum  adspectat:  observabo,  quam 

rem  agat. 

Sosia 

G.‘rto  edepol,  si  quidquam  est  aliud,  quod  credam  aut 

certo  sciam,  ,.a 

Credo  e"o  hac  noctu  Nocturnum  obdormivisse  ebrium: 

O 

Nam  neque  se  septentriones  quoquam  in  coelo  conmo- 

vent , 

Neque  seluna  quoquam  mutat  atque  uti  exorta  est  semel: 

Neciugula,  neque  vesperugo,  neque  vergiliae  occidunt : 


1 13.  Vitig.,  malitia « a ingrate 
conctiTTenlibus  inter  »«  duabus  a U- 
ttrrik  p&rrcctis. 

116.  Ecthlipsis  in  yoetur^ 

nwm  , quod  frequenter  iieri  t-tiam  in 
raeMirts  trocltniconjm  tetram.  cat.il. 
(neque  ab  acatalecticis  hoc  abhorret), 
monuit  doctnsCcnsor  Trinummi  Her> 
UMiiui.  in  cphemeridd.  lencns.  n.  216- 
228  aont  i8o5.  Protulit  is  quoque 
tis  magnam  cxemplonim  copiam,  sed 
quorum  (ides,  si  a tribus  discesseris , 
quae  habentur  Aropb.  684 , Asin. 
S21 , 908  nostrae  edit. , quibus  addo 
Amph.  35S,As.  i8z,  Kud.  821 , <|6S, 
parum  est  explorata.  Sane  dicenduro, 
longe  rarius  vel  ectblipsin  neglectam 
vel  hiatum  reperiri  iii  hoc  versuum 
genere,  quam  in  istis  iambicis,  de 
quibus  exposuit  ad  1.  Reperilur  ta- 
men ibi  quoque  utraque  illo  figura 
prosodica,  neque  est  quod  eiusmodi 
licentiis  ofiVndaaiar  cogitemusque de 
emendandis  locis,  qui  sunt  sauissirai, 
velut  hic  novare  cupit  lac.  Dnrantius 
Casellius  Varr.  LectU  11 , 14  , iudu- 
ceado  ex  nescio  quo  libro  Ptocturni- 


Hum  illud,  quod  legitor  apud  D.  Hte- 
runymiim  libro  adversus  Vigilantium 
et  in  Mariiano  Capella. 

113.  tuqii/a  ) Scripti  quidem  co-^ 
gniti,  sed  edd.  aliquot  haud 

contemnendae,  velut  Imition,  Alci., 
quae  non  iibiipie  illius  vestigia  pre- 
mit, item  Puris.  iS3o,  Basii.  i56.S, 
iugula.  Kt  hoc  quidem  (quocl  inuxi- 
mi  momenti  est)  Varronis,  Festi,  et 
glossatoris  cuiusdam,  quod  hoim«iuin 
genus  antiqua  sectari  solet,  suilragiis 
adiuvatur.  Vario  de  L.  L.  1.  VI , c.  3: 
«fugula,  inquit  t signum  est,  quod 
Attius  appellat  Oriona,  quum  ait; 
Citius  Orion  patefit.  Huius  signi  ca- 
put diditur  in  stellas  qualuor  (sic 
enim  vulgatam  lectionem  Hicitur  e 
steilis  qu.  emendandam  puto),  quas 
infra  duae  clarae , quas  adpellant  hu- 
meros. Inter  quas,  quod  videtur  iu- 
gulum  : uude  Jugula  dicta.  » Festus : 
« Jugula  stella  est  OrioD  : dicta  , 
quod  amplior  sii  caeleris , quasi  uux 
iiigluudis.  » Denique  glossator  dvcli- 
vvpo(  apud  Pareum  in  lexico  v.  /u- 
guUter  aXoguia  Dpcoivcc**  Aa* 
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Ita  stalim  stant  signa;  neque  nox  quoquam  oonceJif  die. 

M E R C V IU  V 6 

Perge,  Nox,  ut  occoepisti!  gere  pairi  morem  meo! 
Optume  oplumo  optuinam  operam  rlas,  d^lam  piilcre 

Sosiji 

Neque  ego  hac  nocte  lorigiorem  me  vidisse  censeo , 

Nisi  item  unam,  verberatus  quam  pependi  pePpetem; 
£iim  quoque  edepol  etiam  multo  haec  vincit  longitudine. 


I i qniores  igitur,  nifti  rmiUtim  fallor, 
/ugu/a/n  diRrre  Orionem  , non  iugu- 
)a§ : nec  tamen  hoc  propterea  impro- 
bo npud  seriores  , vcliit  Manilium  V, 
>7S:  siquidem  ut  stella,  id  est  sidus, 
in  lugula , qtiod  ex  Festo  colligas , 
ita  io  lugulae  intelligendum  stellae. 
Quid  autem  de  ipso  verbo  lugula  exi. 
stimabimus?  nam  vis,  etue  vixqui- 
dem , probari  potest  Varronis  deriva* 
tio ; nec  melius,  quod  Festus  pro« 
ferL  Sane  Jugulus  recto  tramite  ve- 
nit a Idgus  , quod  veteribus  idem  tw 
Jugis,  unde  liabcnuis  apud  Catonem 
et  Varronem  iuga  vasa  , et  apud  Fe> 
stum,sed  activo  sensu, lunoocmm^um. 
Signilicatur  itaque  proprie  t>u  lugula 
sive  Jugulae  sidus  quoddam  iugulis, 
bocest  iugi&sive  iugibiis  coistinuisve, 
stellis  constans,  qimroque  Orionem 
hoc  nomine  designari  in  confesso  sii, 
ueque  is  Umen  totus  continuis  stellis 
cooliueatur,  sed  pars  tantum  cius, 
quae  Cingulum  nunc  dicitur,  noli 
dubitare,  quin  boc  solum  initio  sic 
Tocaiutn  fuerit,  tiiox  vero  Iulum  si> 
dus  ab  bac  parte  eius  praecipua  splen- 
didissimaqiie similiter  sit  appellatum. 
Vox  Vergiliae  sequente  vooiti  non 
eliditur,  quod  quo  minus mircre,  cou- 
sideranda  e»t  antiquo  prouuutiaudae 
fcribeadaeqnc  ralio  linguae  lalioae. 


I.  Lipsius  De  recta  eius  pronuntiatio- 
ne cap.  1 1 : «f  AE  , inquit » antiquior 
ribus  pauIlum  AI  scripta,  riin  Grae- 
co. AIMILIA  et  AIRA  et  similia 
« ( velut  AIDES,  AIDILES,  AIRE, 
CAISARE,  QV  AISTORES,  ROMAI, 
VICTORIAI  etc.  apud  Pontederam 
1. 1.  ad  64)»  occurrunt  in  raonamentis. 
Et  quum  circiter  Tullii  Augustique 
aevum  exolevisset , retrahere  ooootttg 
Claudius  Imp.  publico  etiam  sci- 
to. Itaque  lapides  omnes  illius  aevi 
eam  habent.  Sed  obiit  abiiique  ite- 
rum cum  illo.  Sonus  eius  quis?  Idem 
qui  Graccanicaeu  ctc.  Vide  etiam  ad 
3<i. 

432.  Optume  oplumo')  Hic  Iiontm 
verborum  ordo  est  in  cdd.  .'iliqimt 
velt. , velut  luAt.,  quo  approbato  id 
assequimur,  ut  Ojnume , vo.x  loUns 
sententiae  gravissima , praecipuo  ver- 
sus loco  collocetur.  Scripti  fere , Op- 
tumo  optume. 

123.  G,  noctu,  sicut  1 16. 

114.  iVVs/  priorem  syllabam  longam 
habet  h.  I. , sicut  alibi  interdum , vr> 
lut  Mere.  704 , Poen.  364  > Pseiid. 
a3f , 342,  Kud.  485, 657.  G mirifiop, 
per  pedem. 

116.  riucit)  Ita  Pali,  5,6,  H,  rdd. 
aliquot  vetl.,  Dou5nj  ct  lioc  senten- 
tia requirit , quum  de  re  nondum 
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Credo  edepol  equidem  dormire  Solem  , alque  adpotiun 

probe. 

Mira  sunt,  nisi  invitavit  sese  in  coena  plusculum. 

MxacvBirs 

Aiin'  vero,  verbero?  esse  deos  tui  similis  putas? 

Ego  pol  te  istis  tuis  pro  dictis  et  malefactis,  furcifer. 
Accipiam!  modo  sis  veni  huc:  kivenies  infortunium!  ,jo 

SOAIA 

Vbi  sunt  isti  scortatores,  qui  soli  inviti  cubant? 

Haec  nux  scita  est  exercendo'  ■ScofTcTconducto  male. 


Mxrctrivs 

Meus  pater  nunc  pro  huius  verbis  recte  et  sapienter  facit. 
Qui  conplexus  cum  Alcumena  cubat  amans , animo  ob- 
sequens. 

S05IA 

Ibo,  ut,  herus  quod  imperavit»  Alcumenae  nuntiem.  ,35 


acta  , sed  de  ea , qnae  agatur,  sermo 
ait.  Volg.  tamen,  ficrt. 

128.  geminata  t Utera  scripsi 
(nato  Tiilgo,  Ain) , nt  de  producen» 
da  priore  tocIs  s^Uaba  constaret.  Au- 
di, sis,  Priscianum  lib.  I,  p.  54^ 
Putsch. : « / quidem  modo  pro  sim-> 
plici , modo  pro  duplici  .icclpitur 
consonante.  Pro  simplfci , quando  ab 
eo  incipit  syllaba  in  principio  dictio- 
cU  posita  , subsequcnte  Tocalt  in  ea- 
dem syllaba  , ut  luno , lufHter.  Pro 
duplici  autem  , quando  in  medio  di— 
ctionis  ah  eo  incipit  .«syllaba  post 
calem  ante  se  positam , siib.sequente 
quoque  vocali  in  eadem  syllaba,  ut 
maiu»  , peiu» , eiut\  in  quo  loco  anti- 
qui solebant  geminare  eamdem  i li— 
teram  , et  manui , peiiuSj  etius  scri- 
bere , quod  non  aliter  pronuntiari 
posset,  quam , si  cum  superiore  syl- 
laba prior  r,  ciiia  sequente  altera  {pro- 


ferretur, ut  /vr  iut , mai  iut , et  duo  « 
pro  duabus  consonantibus  accipie- 
bant » elc.  Ipsum  Ciceronem  scri- 
bere solitum  fuisse  jliioy  Matiam  , 
testis  est  Quintilianus  Instilnt.  orat.  I, 
4 , ubi  vidd.  iuttpp.  Paulum  a regula 
Prisciani  devertit  ^laVc , quomodo 
passim  apud  Comicum  legeoduro  est 
metri  causa , vclut  infra  iSy , Bacch. 
44^,  7SI  , Rtid.prol.  39. 

i3i.  Abripi  me  passus  suro  editio- 
num aliquot  medorum,  in  hts  Iud— 
tinne,  item  Camerarii,  Dousae,  Taiib- 
■naiini , Gronovii  denique  auctorita- 
tibus, ut  scripturam  Palatinorum,  si 
ab  uno , coque  omnium  novissimo , 
sexto  discesseris,  nostroruroque  H et 
M,  et  cditiouum  antiquissimarum, 
in  quibus  legitur  soUti  /nriti,  vel, 
quod  eodem  redit,  soliti  i/n/i,  novo 
commento  posthaberem.  Scribendum 
esK)  sicut  prima  editione  Parcus  sert- 
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Sed  quis  liic  est  homo,  quem  ante  aedis  video  hoc  noctis  ? 

Non  placetr 


psit»  iolite  pro  $oli  ostendit  locos  ge- 
minus, qui  estMil.  28a,  ubi  quum 
alteri  servo  quaerenti , Quod  id  esi 
Jdcuuis  ? alter  respondit,  Impudicum : 
tule  sci  solite  Uhi  f inquit  Halaestrio; 
lioc  est : Tute  id  scito  pro  more , ut 
qui  saepe  talium  tibi  sis  conscius.  Ibi 
duo  MSS.  Camerar.  dilucide,  sohttt 
neque  erat,  quod  eam  scripturam  mu- 
tare cuperent,  quum  similiter  dicaa» 
tur  recte , promte , sedate^  meditate^ 
alia, /nso/(teqiie  etiam  legatur  apud 
scriptorem  non  incuriosum  et  anti- 
quitatis studiosissimum  , D.  Augusti* 
Dum  Doctr.  Chrisl.  II,  a3  eitremo* 
i36.  Hic  pronomen  corripitur  b.  1. 
sicut  passim , cti.^im  apud  Epicos , 
Telut  Lucretium  VI , 9,  Virgil.  VI, 
791.  Diomedes  p.  4^3  sq.  Pulsch.: 
« Communis  syllaba  est  longa  iu  bre- 
vem , vel  contra,  certis  observalioui- 
bus  versa.  Communium  syllabarum 
modi  sunt  septem.  — Sestus  est , 
quum  pronominaA/c  vel  hoc  n (boc 
quidem  primo  et  quarto  singularis 
casu , ut  monet  Fuernus  ad  Terent* 
Andr.  207  j cuius  rei  caempla  habes 
Ani.  6i4  , Most.  429  , Terent.  Andr. 
773  primo  pede,  alibi)»  c liter.i  ter- 
minata, vocalis  statim  subsequitur  , 
qu4indo  in  his  pronominibus  c litera 
cmssiim  et  qu.isi  geminatum  continet 
sonum,  ut  (Virgil,  1.  1.  ) : bic  v/r, 
hic  est,  tibi  quem  promitti  saepius 
audis:  est  enim  in  boc  tam  prima 
syllaba  longa , quam  tertia  brevis.» 

( Similiter  hic  pronomen  corripitur 
inprimis  Ba.  1161  et  Pers.  544  , 
qui  sic  M habet : Ilospts  ille , qia 

has  tabellas  attulit.  Do.  Hiccine  est? 
To.  Hic  est.)  Dc  hisce  igitur  prono- 
minibus .siilis  constat,  non  minus  re* 
rte  corripi , quam  produci.  Sed  idem 

PiAVT.  Com.  Tom.  1 


valere  in  adverbia  luc  et  huc^  certe 
apud  nostrum  Comicum,  non  ita  per* 
^vulgatum  est;  quam  rem  exemplis 
idoueis  probavi  ad  prol.  140,  ncc  me 
movet  Donatus  (si  quidem  Donatus 
is  est  ),  quum  dicit  Put«h.  lySS: 
« Ac  correptum , pronomen  est;  hic 
productum  , adverbium  loci.»  Vox 
homo  bic  et  139  et  p.*issimapud  Hunc 
posteriorem  syllabam  longam  babet, 
more  antiquo  io  verbis  o litera  finitis. 
Diomedis  Putsch.  43o,  quocum  tan- 
tum non  verbotenus  concinit  Cbari- 
sius  ib.  6:  « Illud  etiam,  inquit,  ma- 
gna cura  videndum  est , quod  veteres 
omnia  verba  vel  nomina , quae  o litera 
Jiniuntur,  item  adverbia  vel  cotUunciio^ 
nes , producta  extrema  litera  prnjere^ 
bant , adeo  ut  Virgilius  quoque  ulrra 
servaverit,  quamvix  tamen  refugerit 
incultae  vetustatis  horrorem,  et  car* 
mon  contna  morem  veterum  leuga- 
verit.  fiivcuitiir  autem  apud  Virgi- 
limn  in  verbo  pasita  brevis,  ut  ( Ecl. 
VIII,  43):  A*uric  scio,  quid  sit  amor, 
et  ( Aen.  III , 602 ):  Hoc  sat  ertt.  Scio 
n%e  Danais  e classibus  unum.  Qaod 
quia  iu  uno  verbo  videtur,  in  syna- 
loephen cotitraliunt , qui  servnndaiu 
vetiLslalis  consuetudinem  putant.  II- 
latn  autem  ego  fuisse  opinor  ratio- 
nem, quod  veteres,  secuti  Graecos 
(apud  quos  ai  litera  ubique  quidem 
natura  longa  est , plurimum  tamen  in 
extrema  verbi  syllaba  ponitur),  etiam 
in  si-rmone  communi  sive  prosa  ora- 
tione simiHter  proferebant:  iUi,dutn 
id  usurpavit  prosa,  versus  obtinuit. 
Paulatiiii  autrm  usus  invaluit,  ut  in 
sermoue  nostro,  ut  scribo,  dico,  et 
in  caeteris  eiusmodi , o non  solum 
correpta  ponatur,  sed  etiam  ridiculus 
sit , qui  vam  produxerit.  Mirum  ergo 
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Miicviirt 

Rullus  est  hoc  meticulosus  aeque. 

Sosix 

Mi  in  mentem  venit: 

Illic  Iiomo  hocce  denuo  voit  pallium  detexere. 

M rn  c V • I V I 

Timet  homo : deludam  ego  illum. 


non  e«.t  t roii»iietudinrm  setjuitur 
Tcr^us  • ni.si  (ita  Itrgcncliuo « 

cut  apurl  Chariftium  l.  1.»  pro  sit  uiti) 
poeta  inuinrein  i»ibi  liceutiam  vituli-* 
cavit.»  Sic  igilur  etiam  Enniiis  dc 
Fabio  Cnactutorc  apud  Ciceronem  ia 
Catone  luuiore;  f^nus  fioni6  nobis  cu/i> 
ciMuio  restituit  rem  ; et  Terentius 
Heutit.  2S: ium;  humani  nihil 
m me  altenum  ftuto.  Sic  ambo  pro> 
ducta  posleriure  s)'lUjbu  legitur  Vir- 
gil.  Eclog.  \'il ) 4»  Aen.  [X,  446;  cito 
Baccii.  certius  etiam  '('ereiit. 

Heaiil.  3i3j  ego  Mil.  glor.  1192^  mo- 
iio  A&io.  prol.  5 etc.  Cf.  C.  I.  Voss. 
lat.  prosod.  Amstelacd.  1707»  pag. 
s3u. 

137.  Vulg.  aeque)  So.  quem?  in 
m.  y.  ex  correctione  Meursii*  ut  in 
quem?  intrllig.-itur , yitleo  koc  noctis 
ante  aedes?  quo  uiliil  fingi  potest  fri- 
gidius. Aliquot  Pali. , item  no.5ler  Gf 
uulla  facta  interpunctione:  quem  in 
V.  C.  Pali.  4,  teste  Pateo, 
quem  in  m.y.f  quod  Camerarius  admi- 
sit, suiiragaiite  Taubmanuo;  Pali.  1 , 
2,  quem  nuhi  in  m.  v.'^  in  m.  m; 

M denique,  i/ue  in  m.  r'.  Ethicquidem 
liber  Pulatinique  i et  2 foiilem  mihi 
crrorisafKTire  videntur  j ul  ro  que,  prae* 
seitim  in  script.  continua  urois>aque, 
pro  more  veterum  codicum,  nota  per- 
sonae Sosiae,  forte  repetitum  putemus 
TCibi  ae«;ue,  quod  antecedit,  poste- 


riorem sylinham,  quo  facto  et  io  It- 
tera  tou  mi  sequcnti.s  iuitiali  liuic 
Ggmeuto  addita,  ut  quem  existerct, 
proclive  fuit,  conlruriu  descriptorum 
vitio,  ulltTuin  i litcrarum,  quae  iu— 
suut  vocibus /n/ in,  omitti  scribtr^ue 
primum : iier/ne  quani  </i  menlem,mox 
gliscente  corruptione  : aeque  quem  in 
mentem,  siciit  iiiiuc  legitur.  Certe  t6 
mthi  quum  iu  pari  proborum  libro- 
ruiii  reperintur,  minime  sperucudum 
duco,  quem  vero  istud « quod  prouc^ 
mine  recepto  uc  locum  quidem  in 
versu  habet,  ad  sententiam  prorsus 
est  inutile. 

i3S.  Vulg. /loe,  numero  imperfecto* 
Priscianiui  libro  XV,  ubi  agit  de  ille^ 
i/)re , /Ate , is  , hic  prunoinithbtis , ct 
ultimi  quidem  humm  casibus  siugu— 
hiribus,  qtii  iu  s desinunt : «Quibus» 
inquit  /.>.958  Putsch.,  freqiieuler  au- 
ctores solent  addere  ce  syllabam  *.  Isu— 
iusce*^  quomodo  et  pluralibus  cius  ia 
cnindem  tcrminautihiis  cousonanlciu , 
ut  hisce,  hosce,  hasce,  quamvis  relii|uis 
quoque  casibus  vetustissimi  uddelmiit 
eandem  ce  syllabam:  hicce , haccce, 
hocce.  Vnde  vocali  quoque  sequente 
e dblata  per  synaluephnni , manenti— 
biis  duabus  c,  solrhnut  producere  hoe^ 
ut  Virgiliiis  iu  Acu.  11  (664):  Hocc 
erat , alma  fhuvns  , quoti  me  f*er  tela  , 
fHT  tgnesEripis.  Sed  srri|>turuui  uegH- 
geutia  ]>raetcrmisit  unum  c.-)  Cl.  Ve^ 
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Soii  1 

Perii,  dentes  pruriunt: 
Certe  advenientem  hic  me  hospitia  pugneo  accepturus  est. 
Misericors  est,  credo:  nunc,  propterva  quod  me  meus 

herus  ^ ,4, 

Fecit,  ut  vigilarem,  hic  pugnis  faciet  hodie  obdormiam. 
C^pj^o  interii ! obsecro  hercic , quantus  et  quam  validus 

est! 

Me  E c V EI  V t 

Clara  advorsum  fabulabor:  hic  auscultet,  quae  loquar. 
Igitur  magemotium  in  maiorem  in  sese  concipiet  metum. 


litu  Longus  cie  Ortbogr.  ^bicl.  2119  et 
3Iur.  Victorinus  p.  24^7- 

139.  PenV,esuto  proprio  signilw 
catu,  pro  interlectione  jtonitur  apnd 
Comicosi  oaanesque  propemodum  ani* 
ini aflectus  exprimit,  sicut  cttSoI,  ot« 
poe , fcO  Graecorum.  Cf.  1'erentii  no> 
stri  index  h.  v.  Libri  plerique  tam 
scripti  quam  impressi , etiam  H et  M) 
proA ; aliiypo/;  ulrumque  inconcin* 
ne.  Persimilia  per  et  p‘0  praepositio- 
num compendia  in  codicibus. 

140.  pugneo)  Scripti  fere  t pugne  ^ 
impressi  pugnae.  « Et  illud  teneri  p% 
test  , inquit  Acidalius  J}ivinn.  p.  1 1 * 
quamquam  ego  sane  malo  levissima 
mutatione , hospitio  pugnea.  Mirum 
hoc  quanto  elegantius ; et  profecto 
Don  aliter  scripsisse  Plautum  adiura* 
rim,  maxime  quia  similiter  ia  eadem 
voce  ludit  Radente  (667)  : . • . . ri 
tigeris  ostium  , lam  hercte  tibi  messis 
in  ore  Jiet  mergis  jntgtieis.  Nec  au- 
tem vel  proprie  pugnam  hic  dixeris , 
vel  cum  aliqua  gratia  pugnae  hospi- 
tium ; pugneum  veoustUsime  ex  eo » 
quod  pugnis  accipiebatar  posteat  non 
sane  nimis  hospitali  coioiUtc,  >•  Sio 
perbene  vir  ingeniosus « siquidem 
Uoc  modo  loqui  ct  locari  amat  Plau- 


tus : velut  Asin.  844  dixit : Mihi  tibi* 
que  interminatHSl , nos  Jhturvs  ulmeot^ 
et  Mil.  5 10  t partim  ex  Bentlcii  cor- 
rectione : iVtri  mihi  suppliciunt  j/imu— 
icum  de  le  datur:  ad  quam  faciens 
idem  ibidem  Soi  reponendum  vidit: 
iV(5(  stqyplicium  virgeum  de  te 

datur  y pro  eo ; quod  ante  legebatur  « 
suppliitum  virgarum.  Cf.  Capi.  8S5  « 
Pers.  182  t Pseud.  303. 

142.  hodie  obdormiam)  Cod.qucm 
inspexi , G « item  edd.  lunt.  Aid. 
Paris,  anni  1 53o : hodie  ut  obdormiam^ 
quod  lectius  vulgato:  hodie  ut  dor^ 
miam.  Versui  prospexisse  videntur, 
qui  sic  reponerent,  cui  itero  opitula- 
tiinis  Nicolaus  Angelius  t luntinaa 
curator  editionis,  reposuit,  numeris 
quidem  |>cssimis,  vel  potius  nullis: 
J''edt  { , ut  vigi  \ lem^  hic  pu  \ gnis  fa 
1 ciet  ho  \ dic  ut  ob  \ dormi  \ cfiM, 
Glossatoris  est  ut  coniunctio,  quae 
passim  non  perscribitur,  sed  intelli— 
gitur  apud  omnes  scriptores , apud 
Hunc  infra  144  » >84, 368, 711,  786, 
79S,  Epid.  307,  Mcn.  740  «“tc, 
Hodie  vid.  od  270. 

145.  Igitur  t Igitur  demum,  Igi^ 
tur  iiifttt  Tum  igitur  demum,  frequen*» 
tari  Pbiito  in  apodoai , doQuit  Aaid«' 
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Agite  pugni:  iam  diu  est,quod  ventri  vicium  non  datis; 
Factum  iampridem  videtur,  here  quod  homines  quatuor 
In  soporem  conlocastis  nudos! 

Sotii 

Formido  male, 

Ne  ego  hic  nomen  meum  conmutem , et  Quintus  fiam 

e Sosia. 

Quatuor  viros  sopori  se  dedisse  hic  autumat:  ,5o 

Metuo , ne  numerum  augeam  illune. 

M E ■ C T « I V < 

Hempnunc^iam  ergo!  sic  volo! 

Sosia 

Cingitur ! certe  expedit  se ! 

MEBcriivs 

Non  feret,  quin  vapulet ! 

Sosia 

Quis  homo  ? 

Mehcviits 

Quisquis  homo  huc  profecto  venerit,  pugnos  ^e^ 

linii  DiVv.  to  Ani|>h.  c.  6.  Vide*  quae 
ille  exempla  profert,  Acnpb.  817 , 

Cas.  104  • 127,  Triii.  74!»  ete 

147.  Vu!g.  iamprid6m  videtur  Jk‘ 
e£um  , peaaimo  accentu  Terbi  lampri- 
dem. 

149.  ATe,  monoBTlleburo  longum  ^ 
iclit  gaudens , sequente  Tocali , non 
eliditur,  sed  corripitur:  ride  K. 

Bentlcii  Scliediusma  de  metris  Te— 
rrnU.  c.  8,  item  infra  ooi,  268,  S66, 

898»  Asio.  79,  i3f,  i34,  211,  Ani. 
tS7,  181  , fia.  77,  1S9 , 180,  Cas. 

259,  Rud.  637. 

iSt.  eic  volo)  Ita  lunt.  Aid. Paris. 
iTiSo,  Basti.  i568,  Cnrarr.  Lamb. 

Contra  et  yji.  qdd.  Iere , $ioolo 


•arei  si  coto , H , si  ro/o,  G , plane  ut 
ounc  edi  solet  secuoduin  Gruteri 
emendationem , sic  colo.  SigniCcaie 
id  possit:  eic  vivo,  hoc  pacto,  hi&ce 
artibus,  vitam  sustento  , quomodo 
Poen.  prol.  1 3 legitur:  Exsurge^prce‘ 
eo  , Exerte  ttKem  , tjuam  per  vivit 
ei  colis  { quamqiinm  ibi  vivis  tanhuo 
ad  victam , colis  ad  cultum , recte  it-^ 
ferant^ntlpp. ; et  similiter  putiio  ao" 
te  dixit  Mercnrius : , pttg/u' 

iatn  diu  estf  tptod  veniri  victum  non 
datis.  Sed  nescio  quomodo  id  mihi 
semper  visum  est  aReclatum  longe* 
que  repetitum  , adeo  ut  malim , S) 
ree*-pla  lectio  deserenda  sit,  vel  p 
colo,  i.  e.  si  vivo,  quod  in  minis  usas* 
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Sosia* 

Apage?  non  placet  mi  hoc  noctis  esse:  coenavi  modo: 
Proin  tu  istaiiccoenam largire,  sisapis, esurientibus. ,55 

Mercvbivs 

Haud  malum  huic  est  pondus  pugno. 

SoSlA 

Perii , pugnos  ponderat ! 

Meicvhivi 


Quid,  si  ego  illune  tractim  tangam,  ut  dormiat? 

Sosia 

Servaveris: 

Nam  continuas  has  tris  noctis  pcrvigilavL 
MiacvaiYS 

Pessumum  est 

Facinus,  nequiter  ferire  malam  maledicis.  Manus: 

Alia  forma  oportet  esse , quem  tu  pugno  legeris ! 

Sosia 

Illic  homo  me  interpolabit , meumque  os  finget  denuo. 

Merctrivs 

Exossatum  os  esse  oportet,  quem  probe  percusseris. 
Sosia 

Mirum,  ni  hic  me,  quasi  muraenam,  exossare  cogitat. 
Vitro  istunc,  qui  exossat  homines!  perii,  si  me  adspexcrit! 

MxncviiiYS 

Olet  homo  quidam  malo  suo. 


pari  docet  Parci  lenicon  Yi.  v. , vel 
ateo/a , i.  e.  sicula  « ut  sicam  suam 
loqui  GiJgatur  grassator,  qualem  hic 
agit  Maiae  filius:  quamquam  non 
ciusmodi  armis ^ sed  solis  pugnis» 
rem  videtur  velle  conficere. 

154.  Forte /nt  pro  /»c,  quae  vul- 
gata librorum  lectio,  exAiatum  est^ 


^nod  nolim  factum  in  prisco  scripto- 
re:  siquidem  isti  aevo  solrmoe  fnit 
addere  ibi  verbis  pronomina , ubi 
omitti  solent  apud  seriores.  Exempta 
cuivis  sunt  in  promtn. 

169.  Vutg.  mu/e  Hixit.  Dedhni» 
Gruteri  egregiam  emeodationem  » de 
qua  vide  ipsum  Sospicc.  lib.  111»  c,  S. 
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Sosia 

Hei,  numquidnain  ego  obohii?  ,65 

M E R C V R 1 VS 

Atque  haud  longe  abesse  oportet;  verum  longe  hinc  abfuit. 

Sosia 

Illic  homo  supe^titiosust. 

M ERC  V Rt V » 

Gestiunt  pugni  mihi. 

Soil  A 

Si  in  me  exerciturus , quaeso , in  parietem  ut  primum 

domes. 

MEECvmvs 

\'ox  mi  ad  auris  advolavit. 

Sosia 

Vt  ego  homo  infelix  fui , 
Qui  non  alas  intervelli:  volucrem  vocem  gestito. 

Meecvrivs 

lUic  homo  a me  sibi  malan^rem  ycessit  iumento  suo. 

Sosia 

Mon  equidem  ullum  habeo  iumentum. 

i6S.  Codd. « etiam  nostri,  et  edd.  quidnam  et  sententia  conprobeUir,  et 
fere, //»(  vel  Hats)^  nunqtutm  ego  lilerarum  ductibus,  quoa  libri  caIu-' 
obolui  ? sententia  non  magis  expedita,  beut , longe  sit  vicinius, 
quora  versu.  Primitus  in  V.  C.  fuisse  *68.  Si  in  me  exeraturui ) Intelli» 

tradunt:  numtuim , sensu  quidem  ido-  gendum  er  , sicut  passim  id  verbum 
neo,  sed  metro  item  laborante.  Ca-  omittitur  apud  scriptores  priscos* 
merario  placebat,  Hei  mihi , quianam  etiam  Terentium:  vide  Terent.  Andr. 
ego  obolui?  quasi  scilicet  in  maiiu  678,  Ht*c.  33a,  nosque  ad  priorem  lo- 
Sosiae  fuisset  obolere  , aut  uon  obo-  cura  , itera  infra  a33,  42^  » 7^* » 799* 
Iere;  ne  addam  suspicionem  fraudis  Ba.  59,  Men.  96,  ftlosL  917,  Pocn. 
haud  exiguam  movere  rarissimum  il-  4*^»  Bnd.  357,  ^94 1 Priscian.  Pulseb. 
liid  Quianam  pro  Quidnam  , quocura  p.  1178  sqq.  Vid.  etiam  ad  Mil.  S54 
facile  permutari  potuit.  Accedit  quod  seqq. 

To  miAi  is  sola  Argentor.  anni  I5i4,  i6'9.  mi  ad  miris  advolmntm 

parum  illa  quidem  exploratae  fidei  Recurrit  locutio  Mere.  848. — Ita 
editione, tnTeaulur,nostrumquenum-  Pali.  1 , a,  3,  G,  quod  magis  ex  usis 
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Mebcv  RIVS 

Onerandus  est  pugnis  probe. 

Sosia 

Lassus  sum  hercle;  navi  ut  vectus  liuc  sum,  etiam  nunc 

naiisec^ 

Vix  incedo  in^is:  ne  ire  posse  cum  onere  existumes. 

E R C V R I V S 

Certe  enim  hic  nescio  quis  loquitur. 

Sosi  A 

'Salvos  sum;  non  me  videt:  ,-s 
Nescio  quem  loqqi  autumat:  mihi  certe  nomen  Sosia  est. 

M E R C V R I V S 

Hinc  mihi  dextera  vox  auris,  ut  videtur,  verberat. 

Sosia 

Metuo,  vocis  ne  vice  hodie  hic  vapulem,  quae  hunc 

verljeral. 

M Z ne  V R I s-  s 

Optume,  eccum , incedit  ad  me. 

Sosia 

Timeo!  tolus  torpeo! 

Non  eclepolnuncjubi  teprarum  sim,  scio,  si  quis  rogel,  jpo 


r)auti  est  siiavitisque  ad  aures  accidit, 
«juam  vulpatum  Sae  ego  homo  clc. , 
quod  coiUdentibns  simul  e et  o voca- 
libus negotium  pronuntiauli  fiiccssit; 
nam  versui  quidem  nihii  ofllcit:  vid. 
ad  149. 

173.  Male  vulgat')C  , lAtans  sum 
hercte  e navi  ^ quasi  scilicet  hoc  it,!  di- 
ceretur, ut  alibi  liaec.<*l  similia,  vt- 
dus  sum  in  navi , lassus  sum  He  via , 
quorum  longe  divers.*)  est  ratio.  E ex 
herclc  natum  videtur;  vel  competulia 
in  et  e praepositionum  persimilia  li- 
brariis iinposncnmt.  Katio  prior  rtium 


Lambino  placuit.  Codex  G,  /aissus 
hercte  clc. , quod  antiquitatis  odorem 
babet : vid.  nd  1 

176.  cerlc)  Sic  luni.  Aid.  ijas, 
P.aris.  i53o , quod  magis  frequentaot 
veteres,  quam  vulgatum  ccHo.  Simi- 
lem iocum  liabe.s  infra  856. 

177.  Vtilg.  inconcinne  , W/7C  em'm 
mihi  etc.  Tb  enim  adhuc  sonassc  vi- 
detur in  aure  librarii  ex  versu  176. 

180.  Pali.  i,s,  5,  sciOf  ubi  rogeri 
Pnll.3,  4»  ubi  ^‘ogel.  Virum- 
que  bjuirpov.  Monachirosis  scriptor  , 
vitiu  calami,  si  <juis  roger. 
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Neque  miser  me  conmovere  possum  prae  formidine ! 

mandata  heri  perierunt  una  et  Sosia! 

Verurp  certum  est  confidenter  hominem  contra  conloqui, 
Igitur  qui  possim  videri  liuic  fortis : abstineat  manum. 

Mercvrivs 

Quo  ambulas  tu,  qui  Volcanum  in  cornu  conclusum  geris? 
Sosia 

Quid  id  exquiris  tu,  qui  pugnis  os  exossas  hominibus?  ,8C 

Mstcvaivs 

Servosne  es,  an  liber? 

Sosia 

Vtcunque  animo  conlubitum  est  meo. 

MllCT  AlYS 

Aiin’  vero  ? 

Sosia 

Aio  enimvero. 

Mabctrivs 

Verbero ! 

Sosia 

Mentire  nunc. 

MtAcmirt 

At  iam  faciam , ut  verum  dicas  dicere. 

Sosia 

Quid  eo  est  opns? 

Mzncriirs 

Possum  scire,  quo  profectus,  quoiussis,  aut  quid  veneris? 


i8^.  Vulg.  mimeris  excresceotibns» 
forti*  f a me  ut  abtt.m.  Vid.  ad  14^. 

186.  k^leunque  animo  conlubitum 
ett  meo  ) Sic  sotent  confidentes ; cf. 
Psend.  916. 

188.  yero  in  extrema  sententia  fi- 
nitaque  oratione  non  eliditur»  licet 


seqnatnr  rocalif.  Possis  et  yeroA  re- 
ponere •.  vid.  ad  prol.  149.  Certe  sic 
expediri  locum  praesUt  valgatae  ra^ 
tioni»  qua  iam  versui  additur  invitis 
V.  C. , Pali,  nostris  G » H » et  omni- 
btis  propemodutn  edd.  veli.  3fentire 
quoque  saibendum  fuit,  non  menti- 
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Sosia 

Ruceo,heri  mei  sum  servos.  Numquidnunces  certior?  ,g, 

M E R C V K 1 V S 

Ego  tibi  istam  hodie  scelestam  conprimam  linguam. 


Sosia 

Haud  potes: 


Bene  pudiceque  adservatur. 

Meacvrivs 

Pergin’  argutarier  ? 

Quod  apud  hasce  aedis  negotium  est  libi  ? 

S05(a 


Imo  quod  tibi  est? 

MVRCV  RiTS 

Rex  Creo  vigiles  nocturjno^ingulos  semper  locaL  .gg 

Sosia 

Bene  facit : quia  nos  eramus  peregri , tutatust  domi. 

At  nunc  abi  sane : advenisse  familiaris  dicito. 


m,  quod  mlgatae  pnieferuDt,  siqni> 
dem  hoc  versuum  genus  trochaico- 
rum semper  puro  cretico  vel  compari 
pede  terminatur. 

193.  sceleitam  ) Sic,  teste  Taub- 
manno,  Pal.  3 una  cum  edd.  vett. , 
qiianim  eadem  fere  quae  scriptorum 
librorum  esi  auctoritas;  quod  dudiim 
Camerarius  quoque  vulgatae  lectioni 
MulttU  praeferendum  duxit.  «Prima 
editio,  inrpiit  Tauhmannus  , vtl  potius 
Cruterus  , Camerario  fuit  loco  inami^ 
scripti,  et  melior  fi  re  rst  ubique  quam 
liber  eius  calamo  exaratu»;  nam  quod 
•ttinet  ad  Palt.,  omnes  sunt  scriptu- 
rae receotissimae. 

193.  Btne pudiceque)  Vid.  ad  Aul. 
238. 

194«  Sequimur  edd.  aliquot  bonae 
notae , ioprimis  iuut.  Codex  quoque 


G , negotium,  Vulgatae,  Quid  a.  h, 
a.  negotii  e.  t.  ? So.  i.  quid  i.  e.?  quod 
cui  potius  videbitur,  ei  certe  negotid 
reponendum  erit  hiatui  vitando:  vid» 
ad  pr>>l.  149. 

196.  domi)  Ita  membranae  Langg. 
V.  C.  Pali.  3 et  ex  editiouibns  lonti- 
na.  Vulgatae,  . . , .peregre  tuiaUist 
(male  Taubm.,  luUttust , peins  Gro* 
novius  Emestiusque  , tutatuesl)  do- 
mum. I.  Gulielm.  Quaest.  in  Amph» 
c.  2 : n Captavit  manifesto , inquit , 
dvrL3ifftv  in  peregri  et  domif  et  genus 
dicendi  nimis  quam  elegans  est,  ad 
hoc  Terent,  exemplum  Eunucho  (714): 
soius  Sannio  sert'at  domi  ».  De  i^e— 
regri  vid.  ad  prol.  S. 

197.  Pali.  4,  S,6,  item  nosfri  G 
et  ^l,Jamiliarem^  haud  dubie  ex  pra« 
va  iaterpreUtioae», 
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Mkctiivs 

Nescio,  quam  tu  familiaris  sis:  nisi  actutum  iiinc  abis. 
Familiaris  accipiere  faxo  liaud  familiariter ! 

Sosia 

Hic,  inquam,  habito  ego,  atque  sum  horunc  servos. 

Mekcvbivs 


At  scin’,  quomodo?  ato 
Faciam  ego  hodie  te  superbum , ni  hinc  abis ! 

Sosia 

Quonam  modo  ? 

Merc  VAtVS 

Auferere,  non  abibis,  si  ego  fustem  sumsero! 

Sosia 

Quiamed  esse  huius  familiai  familiarem  praedico. 


IQO*  Vnig.  ni<pte  hnr,  aim') 
trd  Pal.  S et  atqntf  hnr.  mim 

tervot»  At  sdn\  qumnotln  Ubi  re*  se 
habet?  Qt  lei^itur  Aul.  8,  vel  Sdn  tu,  ut 
tibi  res  se  habeat?  ut  e«t  Terent.  Eud. 
744  , sive  : At  scin\  quo- 

modo? iit  Aul.  783,  Poen.  244,  item, 
At  scin  etiam  quomodo?  Aul. 259,  vol, 
Scin  quemadmodum  ? qiiotl  usurpa- 
tnr  Mil.  1148,  vel,  Sed  scin\  quo- 
modo? velut  est  Riid.  700,  vel  deni- 
que simpliciter  , Quomodo  ? quod 
habes  infra  853,  Aul.  69T,  Pseud.  336, 
formulae  sunt  familiuritor  aliquem 
corapellandi  eo  consilio , ut  magis  at- 
tendat ad  id , quod  dicturi  sumus. 
Kam  non  minantes  solum  sic  loqui, 
testimonio  sunt  infra  437  , Aul.  2^9  , 
Mil.  1148«  Poen.  723 , 763.  Vbi  quis 
▼ero  eiusmodi  formula  minatur,  ut 
hic  quidem  (it,  itemque  in  reliquU 
Huius  locis,  quos  protuli,  etiam  nper- 
te  ira  signiiicari  solet , velut  Ba.  S6x 
dicitur  , Al  quam  iracundus 


«iem  ? 6eoe  de  hisce  (brnmlis  loquen- 
di Acidalius  DiviiiaU.  etc.  p.  16: 
M Aliud  nlibi  stibinltlligendum  cie 
proximis  ubic|ue  verbis.  • 

202.  locum  recolit  Cure.  664  » Sc 
non  liquescit-,  vid.  ad  i49** 

203.  Vulg.  Q.  me  este  Imius  farnis 
liac  J.  pr.  ) Primum  med  exarari  ius- 
si,  exemplo  Camerarii  , ut  pletie 
exaudiretur  pronomen  . quod  hr>c 
loco  op5o7ovouacvov  est,  non  fyxXt- 
Tixov.  Huius  monosyllabum  est,  si- 
cut passim  apud  Comicos:  vid.  R. 
Bcutleii  Scliediasma  de  Mttris  Te- 
rent. c.  8.  I''amUtai  vero  scriben- 
dum esse,  neque  med  reponendo  pos- 
se nos  defungi,  ut  scilicet  sic  dimeti- 
remur versum:  Quin  med  esse  huiu* 
Jamiliae  J'.  pr.  vetus  me  docuit  ver- 
ba, quale  est  familiae  ^ pronniitiandi 
ratio,  de  qtiA  adi,  sis,  Bcntleium  aci 
Terent.  Heaul.  219  et  Phaedr.  l,  3i  , 
i3,nosad  Terent  Andr.  prol.  2S, 
£un.  940.  Habebant  autem  accentun 
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Mesctiiivs 

Yi4e  sis , quam  mox  vapulare  vis , nisi  actutum  hinc  abb! 

Sosia 

Tun’  homo  prohibere  peregre  me  advenientem  postulas? 

• Mbactsias 

Ilaeccine  tua  domust  ? i„C 

Sosi  a 

Ita,  inquam. 

MtBCVBlVS 

Quis  herus  est  igitur  tibi. 

Sosi 

Qui  praefectus  nunc  Thebanis  Amphitruo  est  legionibus, 
Quicum  nupta  est  Alcumena. 

M I Ecr  KITS 

Quid  ais  ? quod  nomen  tibi  est  ? 

Sosia. 

Sosiam  vocant  Thebani,  Davo  prognatum  patre. 

Msicvhits 

Nae  tu  istic  hodie  ciifeipo^u  tuo  malo  mendaciis  a,o 
Advenisti,  audaciai  columen,  consutis  dolis!  >0  * 

Sosia  , 

Imo  equidem  tunicis  consutis  huc  adveni,  non  dolis. 

I .j  Olf  f 

in  quarta  ab  extrema  s^rllaba  ex  vete^  etiam  infra  419  et  582 , ubt  aimiliter* 
ruro  more » non  » ut  recens  receptum  nt  hic  Douta  Centurionat.  p.  04»  ittuc 
est,  in  tertia,  qunni  magis  ad  Grae-  reponi  iubet , sed  frustra  , Meursins* 
eorum  io  boc  genere  consuetudinem  item  Rud.  iSooet  pasaim*  Fere  atH> 
accommodaretur  Latina  lingua.  Cf.  tem  ad  cootemtum  vel  iram  vakt  haec 
899 , Aain.  2i6.  formula  loquendi.  Ql  Itf  il.  Merc« 

207.  Jmph.t  qui  nunc  prae*  748.  G quidem  et  BlecUcd.  auni  iSoos 

Jjtctust  Theh.  ritioso  accentu  rov  istuc. 

Tritum  rerborumordiucm,  21T.  Vulg.  oudtfctM,  Tersa  miD^ 
pro  more  suo , sectati  esse  librarii  vi>  co.  Judaeiiu  scribi  poaae  , «antiquia 
dentur.  uaitalissiroae  fonnae  gesitiTum  » iam: 

210.  tu  istic  ) Assererandi  causa  Camerario  in  mentem  Teait. 
pranomen  pronomiAi  addilai*  relut  Volg.  ad»mib«  quod  ani« 
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At  mentiris  etiam:  certo  pedibus,  non  tunicis,  venis. 

Sosia 

Ita  profecto. 

Meicviivs 

. Nunc  profecto  vapula  ob  mendacium ! 

Sosia 

Non  edepol  volo  profecto. 

Meectiiiys 

At  pol  profecto  ingratiis! 

Hoc  quidem  profecto  ^jpitijfin  est,  non  est  arbitrarium. 

Sosia 

Tuam  fidem  obsecro! 


Ego  qui  sum  ? 


Peru! 


MERCrai  vs 

Tua’  te  audes  Sosiam  esse  dicere  , 

Sosia  • 


Minc  VRi  r$ 

Parum  etiam,  praeut  futurum  est,  praedicas. 
Quoius  nunc  es  ? 

Sosia 

Tuos ; nam  pugnis  usufecisti  tuom. 

Proli  fidem , Thebani  cives! 

Meecykivs 

Etiam  clamas,  camufex  ? 020 

I>oquere , quid  venisti  ? 


Biis  rcApondet  praegresso  JAv^enini. 

314.  biciit  b.  I.  -quater  profecto  9 
Ha  Triii.  699  sqq.  octies  / modot  et 
Vm,  48S  sqq.  decies  repetitur  quin. 
Amat  eiusroodi  lumis  Tcrborum 
0icr.  Vrd.  etiam  ad  Cas.  1. 1. 

320.  Vuig. /id#,  sed  G noster 
de  » quod  fuerit | h.  e.  fidem , ut 


legendum  Tiderant»  usn  suadente  , 
Pklaierius  Meursiusqne.  Simili  lapso 
Asin.  8 adhuc  legebatur,  Per  de*xm 
futium  9 ubi  idem  liber  scriptus  dilu- 
cide, P.  d.Jidem , sicut  hoc  ipso  loco 
Venet.  1S22,  Paris  iS3o. 

221.  Loqtiere')  Sic  Veneta  modo 
dicta.  Vulg. , Eloquere,  UocUaicoa 
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Sosia 

Vt  esset^uem  tu  pugnis  caederet. 

MxncvBivs 

Quoius  es?  • ' 

Sosia 

Amphitruonis,  inquam,  Sosia. 

MEaCTRIVS 

Ergo  istoc  magis, 

Quia  vaniloquos,  vapulabis:  ego  sum,  iion  tu,  Sosia. 

Sn  SI  A 

/ 

Ita  di  faciant,  tute  ut  potius  sis,  atque,  ego  te  ut  verberem. 

Mxbctmvs 

Etiam  multis  ? 

Sosia 

lam  tacebo. 

Mxbctmvs 

Quis  tibi  herust? 

Sosia 

Quem  tu  voles. 

Mekcvrits 

Quid  igitur  ? qui  nunc  vocare  ? 

Sosia 

Nemo,  nisi  quem  iusseris. 

Meucyri  vs 

Amphitruonis  ted  esse  aibas  Sosiam. 

Sosia 

Peccaveram ; 

Nam  me  Amphitruonis  volui  sociennum  esse  dicere. 

frustra  iotertiirbanle  v^rsu  inmhico.  pravata  scriptura  ortam  recte  iudi- 
aa8.  Scripli  et  impressi  fere , iVr»/n  c;ins  Camerarius  reposuit  sociennum. 
Ani])h.  socitun  nae  me  esse  y.  d.,  mire  l\r^riyr^mx  iu  hoc  yerbo  non  mious 
illata  //«e  iotericctioue , quam  cx  de-  xuonifesta , quam  io  socium»  Saepia* 
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M EICT  «I  V S 

Scibam  equidem,  esse  nullum  nobis,  nisi  me,  servom 

Sosiam. 


Fugit  te  ratio. 

Sosia 


O utinam  istuc  pugni  fecissent  tui  ! a3o 

Mkkcvkits 

Ego  sum  Sosia  ille,  tu  quem  dudum  te  esse  aibas  mihi. 

Sosia 

Obsecro,  ut  per  pacem  liceat  te  adioqui,  ut  ne  vapulem! 

Mercthits 


Inio  induciae  parumper  (iant,  si  quid  vis  loqui. 

Sosia 

Non  loquar,  nisi  pace  facta;  qOaiido  pugnis  plus  vales. 

Meecvmvs 

Dicito , quid  vis : non  nocebo. 

Sosia 

Tuae  fide  credo? 


M r R c r B I V s 


Meae. 


•ime  autem,  rz  qno  «cripUira  cont{- 
liua  io  usu  esse  desiit , male  separiiU' 
dis,  quae  coDinogeoda essent,  et  coQ> 
tra  librarii  impegere,  veliit  etiam  Ca- 
tonia de  R.  R.  c.  9 adhuc  legitur: 
» Salicta  lucis  aquosis,  huraecti.s,  um- 
Rrosis , propter  umnes  ihi  seu  opor- 
tet» ubi  istud  Ibi , quod  neque  resu- 
mendo orationis  longioris  6lo  servit 
Deque  ullam  sermoni  vim  addit,  nisi 
quis  familiarem  quandam  negligcu- 
tium  somniet,  a qua  alienissimus  Ca- 
to, quid  aliud  esse  dicamus  nisi  me- 
ram fraudem  et  corruptelam  ? Cqui- 
dein,  deleto  interpretamento  aquosis^ 
legendum  puto ; «Salicta  locis  hume- 


cti.t,  iifultrosis  propter  amnis  ambi— 
seri  oportet ; » ambiseri , h.  e.  cir— 
cutnsru  > cuius  generis  verba  pitirai 
recenset  Festus  operis  sui  principio. 

231.  Vulg.  E.  s.  «y.  tV/e,  quem  tu 
(i.  e.  aiebas  mihi  ) Sed  edd.  Argcnt. 
luiit.  Aid.  Paris,  auui  xS3o,  Latub.  , 
quem  te,  Vlrmnqiie  pronomen  per- 
spicuitatis causa  recipiendum  duxi. 

232.  Receotiores  quidam  editores 
contra  fidem  codicum  tam  scriptorum 
quam  antiquitus  impressorum,  06— 
roero  />er  pacem  elc. 

a3&.  Scripti  fere  auirpu;:  />.  , 14 
quid  yii.  Secutus  sum  edd.  aliquot 
medias,  in  his  Argent.  lunt. , quos 
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‘ Sosia 

Quitl,  si  falles? 

Mebcvriys 

Tam  Mercurius  Sosiae  iratus  siet. 

Sosia 

Animum  advorte:  nunc  licet  mihi  libere  quidvis  loqui. 
Amphilruoiiis  ego  sum  servos  Sosia. 

MEndvRivs 

Etiam  denuo? 

I 

Sosia 

Pacem  feci!  foedus  feci!  vera  dico! 

Mercvrivs 

* f 

Vapula ! 

Sosia 

Vtlubet;  quod  tibilubet,  fac:  quoniam  pugnis  plus  vales* 
Verum  utut  facturus,  hoc  quidem  hercle  haud  reticebo 

tamen.  241 

Mercvrivs 

Tu  me  vivos  hodie  nunquam  facies,  quin  sim  Sosia. 

, Sosia 

Certe  edepol  tu  me  alienabis  nunquam , quin  noster  siem; 
INec  me  praeter  nobis  alius  quisquarn  est  servos  Sosia, 
Qui  cum  Amphilruone  hinc  unad  iveram  indu  exercitum. 


item  expressit  Camer. , malim  tamen 
nunc  Dicito  quidvis^  sicut  ady  legitur 
Quidvis  loqui,  Cnmerariana  lectio  ac- 
cipienda est  per  hcllenismum  pro 
cito  f quid  velis  : vide  nos  ad  Terent. 
£un.  478,  547  , Pli.  802  , Hcc.  589  et 
infra  ad  8Si. 

241.  Vulgo,  P^.iUut  es  Jacturus^ 
horridiore  ilumero  et  ex  iuterp. , ut 
opinor:  vid.  ad  168. 

244.  Vulg.  iN'ec  nobis  praeter  med 


alius  q.  e.  s,  S. , ]>es$ime  acutis  ver. 
boriim  nobis  et  praeter  |>osterioribus 
s_yilal)is,  nt  de  rio  nobis  quidem  unus» 
quisque  fatebitur  , de  praeter  vero  ne 
quis  obmoveat , quae  dixi  ad  Terent. 
Andr.  667,  auiiuadvcrtendum  est, 
prouomen  med  li.  1.  esse  d^^OTOVov* 
p-yov.  Anastro|)licn  amat  iSoster : vid. 
lexici  Purcani  Maulissa  h.  v. 

Vulg.  iiicuuciiiiic,  una  iermtn 
in  ex.  Vide  ad  prol.  149  , 12&. 
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Mmcrkivs 

Hic  homo  sanus  noii  eal.  346 

SnsiA 

Quod  mihi  praedicas  vitium,  id  tibi  est. 
Quid,  malum?  nonne  ego  sum  servos  Ampliitruonis  Sosia? 
Nonne  hac  noctu  nostra  navis  iiuc  ex  portu  Persico 
Venit,  quae  me  advexit?  nonne  me  huc  herus  misit  meus  ? 
Nonne  ego  nunc  sto  ante  aedis  nostras?  non  mi  est  laterna 

in  manu?  ,So 

Non  loquor?  non  vigilo?  nonne  hic  homo  me  pugnis 

contudit? 

Fecit  hercle;  nam  etiam  misero  misere  nunc  malae  dolent. 
Quid  igitur  ego  dul>ito?  aut  cur  non  introeo  in  nostram 

domum  ? 

MtnCTRlYft 

Quid  ? domum  vostram  ? 

Sosia 

Ita  enimvero. 

Mercvmts 

Quin  quaequae  dixti  modo , 
Omnia  ementitus;  equidem  sum  Ampliitruonis  Sosia:  .,55 

24^«  Codri.  G»  H , M f alio  ordine , perfcclo.  Praebet  illticl  G,  a quo  rnr- 
Ji.  h.  nnn  ett  sanus.  an»  abest  Vtro<]iie  in  ot  rliuem 

347*  Viilg.  hon  sum  ego  s.  A.  S,T  recepto  metrum  aibi  constat  meliu;». 
Sed  3 Pali,  et  edd.  vv.  praeter  utram-  «jKaiiv  »i  vel  mihi  inculces  cum  Ar- 
quc  Venetam,  nomte  ego  rum,  sub  ^ent.  Ioni.  .\M.  Paris,  vcl, '1’aubman- 
ictum  Collocantes  pronomen.  mim  aiidini;»,  in  Ime  addas  tuale^  nu- 

348.  To  huc  metri  causa  arcessivi  pessimis, 

es  Argent.  et  vul^alU  edd.  Ineptis-  334.  Vulg.  Quin  quae  dixisti  ni,) 
airoe  Taubm.  coiiieclabat,  i\.  A.  n.  n.  Et  V.  quidem  C.  initio,  Quinque  d. 
navis  t nm>is  ex  p.  P.  7M.,scd  caeUai  Pati,  item  Laur;g.  et 

aSi.  Vulg.  mtUis  numeris,  homo  nostri  G H non  sed  Quae- 

modo  me  p.  c.  — A/ocfo,  natum  ex  Laiigg.  etiimi  quos  secu- 

mo  syllaba  antecedente,  nbesl  a Gy  tusi.  Gulielmiiis  QiiaesL  in  Aniph. 
it»  in  Ven.  i49^#  Sarracen.  Mediol.  c.  3 , reponel»al  s <7i»oei7i»e  cdu  tr 
BasiL  modo.  Stil  edic.rt*  noii  ..I  huius  loci, 

aii.  Vulg.  abusi  /nunt,  »ei»a  im-  aSj.  H iaterp.,  U.  mmtUut  «.• 
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Nam  noctu  hac  soluta  est  navis  nostra  e portu  Persico; 
Et,  ubi  Pterela  rex  regnavit,  oppidum  expugnavimus; 
£t  legiones  Teleboarum  vi  pugnando  cepimus : 

Et  regem  ipsus  Amphitruo  obtruncavit  Pterelam  in 

Sosia 

Egomet  mihi  non  credo , quom  illaec  autumare  illum 

audio:  jGo 

Hic  quidem  certe,  quae  illi  sunt  res  gestae,  memorat 

memoriter.  — 

Sed  quid  ais?  quid  Amphitruoni  a Telebois  datum  hosti- 

bust? 

Mirc  v&iy  $ j 

Pterela  rex  qui  potitare  solitus  est,  patera  aurea. 

Sosi  A 

Elocutus  est!  — Vbi  patera  nunc  ea  est? 

Vid.  ad  i68.  Viilg.  autenii  equ.  Sotia  tum  est^  sicnt  infra  569  I«gitur:  Hinc 

Ami^h.  sum  ; sed  lepidius  est , haec  prcjecius  sum  ad  TeMoas  hostis , et 

eumdem  hic  ordiucm  servare  , quo  in  priore  ai^mento  fabulae : Dum 

^47  dicuntur:  uam  sic  vocem  ge—  bellum  ^ertrel  cum  Telebois  hostibus. 

.stumqne  eormn  t quihuscum  litigan-  Recte  autem  statuit  Acidalius  Divi- 

tur,  imitari  per  irrisionem,  nec  non  natt.  in  Amph.  c.  2,  argumenta  ha- 

verba  sibi  invisorum  quantum  fieri  rum  fabularum  nulla  quidem  a Plan- 

potest  proprie  repetere  , ^lent  irati,  toessc,  sed  stndiose  e\  ipso  Plauto 

qualem  se  simulat  Mercurius.  ad  exemplum  eius  efficta,  neque  raro 

s58.  Pali,  praeter  V.  C. , item  G vel  ipsos  integros  versus  , vel  imita- 
H , expugnando,  minus  quidem  bene,  tione  paulum  immutatos , vel  certo 
quum  modo  illatum  fuerit  expugna»^/-  de  iis  leviter  adumbratos  ubiqne  so 
mus.  ait  deprehendere.  Quem  vide  etiam 

259.  Vulg.  perperam  correpto  pro-  ad  Capt.  cap.  1 ( Capt.  prol.«8.  ) 
nomine  , Et  ipsus  A.  obt.  r.  Pt.  in  pr.  164*  abest  ea,  nullis  nn— 

Malim  tamen  miuc,  servata  solita  ho>  meris.  Praebet  vocem  Argent,  sed 
rum  trochaicorum  incisione.  Et  reg.  incommodo  loco,  ante  patera.  H post 
ips.  obt.  Pt.  Amplt.  in  pr.  Qutiir-^uam  hoc  inculcat  aurea,  ut  scribendum  vi- 
ea  non  semper  observatur:  v»id.  Asin.  deri  possit,  E.  est.  y . pat.  est  aurea 
867 ,871, 872 , 877 , 879 , 882  etc.  mmc  ? Me.  In  cist.  Vel , qnnra  cistella 
262.  Vulg.  S.<j.a.?q.  Anif)h.  a exhibeant  $ non  , codd.  Pal.  5 

Tei.  datum  esi , versu  manco.  Atqui  et  nostri , dstellula  cuipiam  in  men- 
H • quem  contuli , Teleb.  hostibus  da~  tem  veniat,  quod  infra  legitur  608. 

Plavt.  Com.  Tom.  I E 
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Merctkivs 

Amphitruonis  obsignata  signo  est. 

Sosia 


In  cistula; 


Signi  dic  quid  est?  igs 

Mibcvkits 

Cum  «Quadrigis  sol  exoriens.  Quid  me  captas,  carnufex? 

Sosia 

Argumentis  vincit ! aliud  nomen  quaerundum  est  mihi. 
Nescio,  unde  haec  hic  spectavit,  iam  ego  hunc  decipiam 

probe : 

Nam  quod  egomet  solus  feci , nec  quisquam  alius  adfuit 
In  taberiiaclo,  id  quidem  hodie  nunquam  poterit  dicere. 
Si  tu  Sosia  es,  legiones  quom  pugnabant  maxume,  a,, 
Quid  fecisti  in  tabernaclo  ? Victus  sum , si  dixeris. 

Mkbcvrits 

Cadus  erat  vini;  inde  implevid  hirneam  .... 

Sosia 


Ingressust  viam ! 


Et  hanc  quidem  rationem  propter  in- 
certam fidem  editionis  Argent.  (nam 
HelmsUdieosis  lectio  glossam  sapit) 
nunc  potius  ipse  inierim. 

o6S.  Male  de  iiuoieris  sollicitus 
editor  Argentor. « tani  hunc  e^o.  Iam 
monosyllabum,  ictu  percussum»  se- 
quente vocali,  non  eliditur:  vid.  ad 
149.  # 

370«  hodia  praeterquam  quod  pas- 
sim  apud  Comicos  non  tam  diem, 
qui  agitur,  desiguat,  quam  nunc»  qua 
de  re  dixi  ad  Terentii  Andr.  677 , 
etiam  sae{>e  familiari  dicacitate  ex 
abundanti  add  itur , velut  b.  1.  et  807, 
, Cure.  680* 

Xfz.  Operarum  vitio  transpositae 
sunt  voces  Quid  in  tabernaclo  ftetMiif 


quae  est  vulgata  lectio,  nisi  quod 
d|a'rp<»)C  exhiberi  M>let  labernaculiK 
'iribrevis  Quid  in  ta-  primo  versu 
ofieiidat  neminem  , qui  legerit  R. 
BeuUeii  Sebediasma  de  metris  Te- 
rentt.  c.  8.  Vid.  etiam  supra  ad  pitd. 
74- 

378.  H , cj-renam  pro  hirneam  , el 
similiter  in  sqq.  Vid.  Taubm.  ad  b. 
1.  Pro  IngrestMt  vium  plerique  MSS. 
velut  Pali,  praeter  V.  C.  et  nostri 
omnes,  item  vett.  edd.,  Ingressu* 
fom  vel  Ingressust  iam , versu  qui- 
dem hoc  non  nolente,  modo  to  iam 
pronuntietur  , sicut  sae- 
pissime iit  apud  Comicos , sed  ipsa 
sententia  refraganie  ; siquidem  io— 
grtdi  per  sc  nihil  aliud  significaro 
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Mebctbivs 

Eam  ego , ut  matre  fuerat  natum , vini  eduxeram  meri. 

Sosia 

Mira  sunt,  nisi  latuit  intus  illic  in  illae  hirnea!  ,ni;' 
Factum  illuc , ut  ego  illic  vinid  hirneam  ebiberim  meri. 

MeRC  V H I V 5 

Quid  nunc?  vincon’ argumentis , te  non  esse  Sosiam? 

S ost  A 

Tu  negas  med  esse  ? 

, Mebc vB  nrs 

Quid  ego  ni  negem , qui  egomet  siem  ? 

^OSI  A 

Per  lovcm  iuro , med  esse , neque  me  falsum  dicere. 

McacvBiYS 

At  ego  per  Mercurium  iniuro,  tibi  lovem  non  credere;  »80 
Mam  iniurato,  scio,  plus  credet  mihi,  quam  iurato  tibi. 

Sosia 

Quis  ego  sum  saltem , si  non  sum  Sosia  ? Ted  interrogo. 

Me  n CTBiv  $ 

Vbi  ego  Sosia  esse  nolim , tu  esto  sane  Sosia ; 


possf^t  h.  1*  quam  uicipere  loqui , ve— 
lut  csl  apud  AMaroDcm  Acn.  iV,  loa— 
107  , Olli  . . . Sic  contra  est  ingressa 
Poenus  \ quod  absurdum*  quum  du- 
dura  locutus  sit  Mercurius,  ueque  id 
nuuc  agatur,  eum  loqui,  sed  recte 
loqui  remqiie  acu  taugere:  atqui  id 
valet  Ingredi  viam  : vid.  lexica , in* 
primis  Plautinum  Pliil.  Parei  v.  P'ia 
pro  ratione. 

274.  Lucus  paulo  intricatior,  quem 
sic  construes , Ego  eduxeram  eam 
( hirneam  ) vini  meriy  ut  mati'e  (b.  e« 
%Hte)  natum  Jucrat.  Kecepi  autem  ex 
X^ygg.  eduxeram  pro  vulgato  eiluxi , 
quod  stare  non  pote.st  nisi  non  eliso 
‘Tta  vint , illutumqnc  procul  dubio  V.st 
B glossalare  ignorante  veteram  illum 


usum  plusquam  perfecti,  de  quo  di- 
ctum ad  Prol.  81^  Acidalius  ex  nescio 
quo  bbro  reponendum  putabat,  eduxi 
clam  meri. 

376.  Vulg.  Eactum  est  illud,  ver- 
su impingente.  Eldd.  aliquot  mediae, 
in  his  lunL , E.  illud , absque  tu  ei( , 
quas  sequor. 

380.  Libri  ioco  extincto , per  Ma*- 
curium  iuro,  qua  lectione  recepta noa 
est  quod  iniuratum  sc  dicat  Maiae  il- 
lius. Iniuro  probum  verbum  est,  quo 
lexica  augeant  licet  Gesneri  Schcllc- 
rtque  nostri.  Praepositioni  oflecit  m 
praecedens,  sicut  passim  similia  si- 
milibus fraudi  esse  deprebendiwlii^ 
in  AISS. 

283.  Vulg.  Sosia  nolim , versu  litu- 
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Nunc,  quando  ego  sum,  vapulabis,  ni  hinc  abis  ignominis. 

, Sosia 

Certe  edepol , quom  illune  contemplo,  et  Formam  cogno- 
sco meam , ass 

Quemadmodum  saepe  in  speculo  inspexi , nimium  similis 

est  mei; 

Itidem  habet  petasum  ac  vestitum ; tam  consimilist  at- 
que ego:  — 

Sura , pes , statura , tonsus , oculi , nasum  vel  labra , 

Malae,  mentum , barba,  collum , totus  . . . . quid  ver- 

, bis  opust : 

Tergum  si  cicatricosum , nihibhoc  simili  est  similius,  xgo 


Sed  quom  cogito,  equidem 

bftOte.  H,  Sfitiam  tpI  Sosium  ^ qno 
coafiriDMi  videtur  editioDum  lectio 
recentiorum  t Sosia  tam  esst.  Sed  uoe 
tranA{>ositioDe  utendum  t quod  dudum 
e«t  quum  suasit  1'aiibniaDDiis. 

284.  ignominis  dedi*  quomodo  dt« 
dtur  cognominis , ne  addam , con6r- 
mari  illud  verbum  derivato  Ignomi-^ 
nia,  Conf.  Ntcol.  Perotti  Coroncop. 
pag.  533  cd.  Aid.  Vulgatum  ignobilis 
ab  hoc  loco  abborretf  siquidem  Sosia 
etiamsi  nomen  amisit  suum,  non  ta-> 
men  propterea  is  est,  qui  nosci  non 
posAit,  quae  quidem  foret  rou  igno^ 
bilis  , »i  admitteudum  esset,  significa- 
tio. Sed  ignominis , hoc  est  nomine 
privatus,  tunc  sane  fuit,  et  huc  per> 
tiuet,  quod  infra  dolet  servus  441, 
formam  sibi  una  cum  nomine  ablatam 
esse,  Vocem  rariorem  dto  mutari  a 
librariis  fuit  cooseotaoeum. 

aSo.  Similiter  cognosco  adbibetur 
PocD.  to38,  Fseud.  978,  et  gemino 
illo  locii,  qui  est  Mcn.  936,  Noscito. 
ignorans  hunc  verbi  usum  scriptor Pa- 
laliui  5 TO  et  perperam  omisit. 

386.  Scripti:  Quenuidmoslum  ego 


certe  sum  idem,  qui  sem- 
per  fui: 

tum , saepe  etc.j  sed  edd.  non  8gn<p> 
Kunt  TO  sum , neque  ( pace  Taubman> 
ni  discriro)  quomodo  versos  eam  vo-> 
cillam  ferat,  equidem  perspicio^  Ad- 
dita fuerit,  quum  speculo  nescio  qua 
forte  transiisset  in  speculum  (sic  euim 
libri),  verbaqiie  Sa^  in  speculum 
inspexi  seorsim  accipienda  esse  vide- 
rentur. Sed  durum  hoc  et  abruptum , 
longequc  melior  editionum  ratio,  ro 
tum  omittentium.  Pronomeu  quoque, 
quod  venum  onerat,  delendum,  et 
nimium  pro  vulgato  nimis  numerorum 
gratia  reponendum  esse  vidi:  nam 
quis  ita  haec  scaudat:  Quemadmo  I 
dum  ego  sae  ) pe  tn  specu  \ tum  inspe  | 
a*i,  ni  | mis  simi  { Usi  me  ) i.  Cacte- 
rum  vos  Quemadmodum  itidem  metri 
causa  durvX)idSwc  promiutianda  est» 
elisa  o lilera,  de  quo  1.  egi  ad  prol.  74. 

388.  Istud  nasa  plerorumque  scri- 
ptorum atque  edit.  vett.  ortum  procul 
dubio  eacompendioTov/msmn  (uasu). 
yel  non  espiicandum  et,  sed  kitelli— 
gendum  hoc  vel  quiddam  simile » si 
consideretur. 

391.  sum  idem)  Ita  G,  aoni.s.»  ut 
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Novi  herum,  novi  aedis  nostras:  sane  sapio  et  sentio: 
Non  ego  illi  obtempero,  quod  loquitur:  pultabo  furis. 

Mskc  vaivs 

Quo  agis  te  ? 

Sosia 

Domum. 

Meactrivs 

Quadrigis  si  nunc  inscendas  lovis, 
Atque  hinc  fugias,  ita  vix  poterisecfugereinfortuiiiuml 
Sosia 

Nonne  herae  meae  nuntiare,  quod  herus  meus  iussit, 

licet? 

Mebctaits 

T uae,si  quid  vis  nuntiare ; hanc  nostram  adire  non  sinam. 
Nam  si  me  inritassis,  hodie  lumbifragium  hinc  auferes! 

Sosia 

Abeo  potius.  Dt  inmortales,  obsecro  vostram  fidem, 
Vbi  ego  perii?  ubi  inmutatus  sum?  ubi  ego  formam  per- 
didi ? 3oo 

An  egomet  me  illic  reliqui , si  forte  oblitus  fui  ? 

Nam  hic  quidem  omnem  imaginem  meam , quae  antehac 

fuerat,  possidet: 

Vivo  fit,  quod  nunquam  quisquam  mortuo  faciet  mihi. 
Ibo  ad  portum, atque,  haec  uti  sunt  facta,  hero  dicam 

meo; 

Nisi  etiam  is  quoque  ignorabit  me ; quod  faciat  lupiter  3or. 
Ille : ut  ego  hodie  raso  capite  calvos  capiam  pileum. 
Mercyeiys 

Bene  prospereque  hoc  hodie  processit  mihi ! i.  s. 

Tulpo  , pravo  accentu  pronominu.  quis  tcril>ere  malit  (naro  Pareii 
3o3.  Intelliguotur  ludi  funebres.  fticanteAodieDonadroittenduut): JVts4 
Conf.  Most.  416  sqq.j  et  intpp.  ad  tiiam  ii  quoque  me  ignorobUy  quod 
hunc  locniD.  a Ulic  faciat  tupiler : ego  hodie  ruso 

3oS~6.  Numeris  dum  prospicio,  eapUe  caiuos  capiam  pileum.  De  usa 
male  qtinedam  hic  transposui.  Legen-  pronominis  vid.  ad  prol.  46. 
dum , sicut  vulgo , oon  eliso  ego , nisi  $07.  Y uJ^>  p*  h,  h, operi f 
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Amovi  a turibus  maxumam  molestiam: 

Patri  ut  liceret  tuto  illam  amplexarier.  3og 

lam  ille  illuc  ad  iierum  quom  Amphitruoncm  advenerit. 

Narrabit  servom  hinc  sese  a foribus  Sosiam 

Amovisse;  ille  adeo  illum  mentire  sibi 

Credet,  neque  credet  huc  profectum,  ut  iusserat: 

Erroris  ambo  ego  illos  et  dementiae 

Conpiebo  atque  omnem  Amphitruonis  familiam , sa 

Adeo  usque  satietfitem  dum  capiet  pater 

Illius,  quam  amat;  igitur  demum  omnes  scient. 

Quae  facta.  Denique  Alcumenam  lupiter 
Rediget  antiquam  coniugis  in  concordiam: 

Nam  Amphitruo  actutum  uxori  turbas  conciet,  3,0 
Atque  insimulabit  eam  probri;  tum  meus  pater 
Eam  seditionem  illi  in  tranquillum  confereL 
Nunc,  de  Alcumena  dudum  quod  dixi  minus, 

Hodie  illa  pariet  filios  geminos  duos; 

Alter  post  mense  decumo  n.iscetur  puer , 3ij 

Quam  seminatus;  alter  mense  septumo. 

Eorum  Amphitruonis  alter  est,  alter  lovis; 

Verum  minori  puero  maior  est  pater , 

Minor  maiori.  lamne  hoc  scitis , quid  siet  ? 

Sed  Alcumenai  huius  honoris  gratia  33o 

Paler  curavit,  uno  ut  foetu  fieret, 

Vno  ut  laljore  absolveret  a‘ielr?imnas  duas  : 


vcrsti  nbiindante.  Acidalium  tentblifit: 
Bene  prospere  hoc  rlc.,  tit  brne  |iro 
valde  acciperelur.  Sed  usus  bte  vucis, 
nbi  qiitdcm  alii  adverbio  adiun^ilur» 
el  lai  ior  , fiii.nru  qni  cx  tnera  cuuicctu* 
i-n  induentur,  et  .similiter  Ilie  alibi 
Bene  henignrque  ^ Bene  atque  amice , 
Bene  et  commode , Bene  et  pnlcre: 
vid.  Parvi  Lexicon  Plaiit.  h.  v.  Haud 
nia^is  placent,  qui  ro  hodie  deletum, 
«ual,  quod  iUdetn  taui  .csl  cx  usu 


Plauti  ct  Cotniconim,  qiiam  quod 
mnxfme  : vid.  ad  270.  Istud  operis, 
quod  ad  scutentiam  nihil  confert  • 
addere  interpretationis  causa,  cuiiis^ 
vis  er.1l. 

33 1.  H erravit. 

33a.  Vulg.  nhtolvat,  turbata  tempo- 
rum consccfatiouc.  Atqui  Innt.  Aid. 
nliae  seriores,  exsolverrt.  Sic  passii» 
erratur , wliit  etiam  Cic.  De  OfT.  j>ng. 
389,  lia.  4,  ed.  Heusinger.  sit  legeu— 
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Clandestina  ut  celetur  consuetio. 

Quamquam, 4it  iamdudum  dixi,  rescisaet  tamen 
Ampliilruorem  omnem.  Quid  igitur  ? nemo  id  jfi-oCfo  335 
Profecto  dtISef  Alcumenae.  Nam  deum 
Nun  par  videtur  facere,  delictum  suom 
SuamqM  ut  culpam  expetere  in  mortalem  sinat. 

Orationem  conprimam:  crepuit  foris. 

Amptiitriio  suJlj|^tivos , eccum,  exit  foras  ;4„ 

Cum  Alcumena,  iixored  usuraria. 


dum  ef  pro  ««setyCt  ib.  pag»  390 1 lio. 
8 oou  fiderenlur  y srd  videantur  ^ ut 
recU  % codd.  Goth.,  et  pag.  587»  lin. 
1,2,  $inl  et  repugnent  pro  vulgatis 
euent  et  denique  p.  634« 

\\n,  habeat  iiaberet.  Vid.  etiam 
ad  Aul.  474*  yno  et  lah, 

333.  Pro  boc  versu  in  vtilgatls  duo 
veniunt  buiusm  >di:  Kt  ne  in  susfM— 
cione  ponatur  Uupri^  f < ( H Sed) 
clandestina  ut  eelctur  suspicio.  Haec 
tnin  TXUTo).072  constare  nullo  modo 
posse,  facile  intelligtliir.  Eleganter 
autem  et  verecuude  res  turpicula  di-> 
citur  iii  posteriore  versu,  |>crvulgate 
et  aperte  in  priore,  quod  minus  aptum 
Mercurii  personae,  has  res  multas 
pnlri.s  sui  ubique  verbis  lenissimis 
fucanlU  exteuuantisque.  Expuncto 
igitur  pri'>rc  horum  versuum,  tan-^ 
quam  interpretamento  posterioris,  vi> 
denduni  de  hoc  ipso  ; nam  ne  is  qui> 
dem  vitii  videtur  immunis  esse,  siqui- 
dem nou  ngilur  hoc  loco  de  celanda 
suspicione  liomiiium  clandestina,  sed 
de  fraude  hac  luvis  perpetuo,  s!  iieri 
possit,  silentio  dissimulanda.  Suspi- 
cionem igitur  commovet  ista  suspicio, 
quumque  Don.itus  ad  TerenliiAdelpb. 
IV,  5 , 3a  hunc  Plauti  locum  ita  lau> 
det:  Et  clandestina  ut  celetur  consue^ 
iudo,  dubium  non  est,  quin  aliquid 
viderit  Sciopptua,  reponens:  £t  c.ut 


c.  consuetio,  secundum  Festi  illa: 
M Consuetionem  Plautus  pro  consue- 
tudine dixit.  » Delevi  airtem  copu- 
lam, ne  quae  hic  dicitur  res  durans 
et  quasi  perpetua  (nam  talem  voluisse 
fingitur  lupitor  hanc  amoris  sui  cela- 
tionem)  confundatur  cum  actione  illa 
praetereunte,  de  qua  in  versibus  duo- 
bus antecedentibus  sermo  estj  quod 
ne  fiat , tpse  Hic  cautum  voluit  mutato 
tempore  verbali. 

338.  Vnlg.  S.  c,  e.  in  m.  ut  sinat) 
Sequor  V.  C.  Sarrae.  Argent.,  ut  ple- 
ne exaudiatur  vox  gravissima /»or/aA’r. 

341.  To  Cum  non  eliditur  per  li- 
centiam priscorum  L.'itii  poetarum, 
inprimis  Comicorum,  a Terentio  ct 
serioribus  refrenatam.  Alia  cessantis 
ecthlipseos  atque  elisionis,  praesertim 
in  verbis  gravioribus,  exempla  vide 
Ampli,  prol.  69,  i5i;  Amph.  4:0, 
68^,  710;  Asin.  prol.  4;  Asin.  262, 
4&4,  732  sqq.;  Capt.  101 , Cas.  prol., 
qui  prologus  non  est  a Plauto  scriptus, 
23,  41  j Gas.  664, 784; Cure.  98, 1 13, 
201, 332,  448;  Kpid.  3t8 ; Men.  i36, 
148,  307,  313,340,375,378,391; 
Mere.  178,253,322,  468,  832,  nbi 
Dotni  e - tribrachum  efiicll^  Graeco- 
rum more  correpta  vocali  longa  ante 
vocalem  (cf.  Pers.  224«  Pseud.  1202, 
Sticli.  140);  Kud.  prol.  23;  Rud.  38, 
127,  1 32,  ubi  similiter  te  mei  dvrx- 
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IVPITER.  ALCVMENA.  MERCV«IVS. 


1 V P I TS  B 

Bene  vale , Alcumena ! cura  rem  communem,  quod  facis, 

ta  Ia  Ca  I , 2 

Atque  inperce , quaeso : mensis  iam  tibi  exactos  vides. 
Mihi  necesse  est  ire  hinc ; verum , quod  erit  natum , tol- 
lito. 34S 

AlC VMSM A 

Quid  istuc  est , mi  vir , negoti , quod  tu  tam  subito  domo 
Abeas  ? 

Iv  P1  TEB 

Edepol  haud,  quod  tui  me,  neque  domi,  distaedeat; 
Sed  ubi  summus  imperator  non  adest  ad  exercitum, 
Citius,  quod  non  facto  est  usus,  fit , quam  quod  facto  est 

opus. 


legendum  est  ( sicut  etiam 
Cas.  399 , am*/n<  CisU  pauci 
Psead.  43S|  illi  ib.  787,  ftomini  Most. 
912,  nihili  Ba.  880 1 dehortor  ct 
praeoptavisse  Capt.  142,  €09,  male 
Cist.  S8,  i Poen.  971,  mi  ibid.  982 
ct  Mil.  i3iS»  si  Cist.  33,  ihi  Most. 
1129;  Rud.  prol*  SS,  sibi  CUt.  453, 
tibi  CapU  346 ; Mere.  gSS;  Pers.  32 1 ; 
Psend.  2ia;  Rud.  3oo,  ubi  Most.  876, 
t ideo  Most.  1071,  amisi  Mil.  t36t, 
fidisti  Stich.  36 1 , colloqui  Capt.  765, 
Mil.  i3oo,  so/s^,  quia  o litera 
iti  hoc  verbo  louga  est  (couf.  alterum 
Palaestrio  Mil.  4t4),ien^i  Pseud.  414, 
time  Ps.  925.  meae  ib.  187,  quae  Capt. 
195,  ego  ( syM  ) Amph.  3o6;  Copt. 
494; tu  Capt.  949;  Mil.  29S;  Rud.  43), 
Rud.  i3S,  761,  1288;  Stich.  317; 
Tiiu.  prol.  9;  Triu.  21 5 sq.,  a53, 
623,  632;  Tnic.  910;  Prisciunus 
Putsch.  pag.  556:  «Fiuolis,  inquit, 
dictionis  subtrahitur  M in  metro  plc' 


rumque,  si  a vocalt  incipit  sequens 
dictio,  ut : lllxim  ejpiranteni  trans ftxo 
pectoie  jlammas  (Virg.  Acn.  I,  44)* 
Vetustissimi  tamen  non  semper  eam 
subtrahebant.  Ennius  in  X .\nna1.; 
Insignita  ferctum  millia  militnm  octo 
Duxit  delectos , bellum  tolerare  poten- 
tes.» Similiter  Lucret.  1, 437:  Cor^ 
porum  aug^it  numerum , sttmmamqu* 
sequelitv;  ct  II,  4^^*  Ham  quod  flu- 
M(duiti  est,  e levibus  atque  rotundis  Est ; 
ft  IV,  1267:  yomerem,  atque  locis 
avertit  seminis  ictum.  Quin  Horatius 
Serm.  II , 2 , 28  : Quam  laudas , plu^ 
ma  ? eocio  num  adest  honor  idem ; ad 
quem  locum  vid.  Bcntleius.  Neque 
ectlilipsin  tantum  ucglc.\erunt  iutcr— 
dum,  ui  vides,  ipsi  Epici  atque  Ly** 
rici , verum  eliim  vocales  ct  diphthon- 
gos  est  quum  prneter  morem  coimrni-* 
liem  noa  eliserunt.  Lucret,  V,  7: 
si , ut  ipsa  petit  maiestas  cognita 
rerum,  Catuli.  VllI,  19:  ^t  tu,  Ca- 
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Mkicvii  V» 


INimis  hic  scitust  sycophanta , qui  quidem  sit  meus  pater. 
Observatote  eum , quam  blande  mulieri  palpabitur.  35, 
■ Aicvkesa 

Ecastor  te  experior,  quanti  facias  uxorem  tuam. 


Iv  riTEE 


Satin’llai^s  , si  feminarum  nulla  est,  quam  aeque  diligam? 

Me Bcv  B IV  s 

Edepol  nae  illa  si  istis  rebus  te  sciat  operam  dare : 354 
Ego  faxim  te  Amphitruonem  malis  esse,  quam  lovem. 


Itt/le  3 oittinMus  oh<iura»  Horal.  Od. 
111,  1 4, 1 1 ; lam  wirum  ejrpertmc,  male 
ominalis.  Maro  Eclog.  VllI,  108: 
Crtdimtis?  on,  qui  amant ^ ipsi  sibi 
somnia  fin^untf  Et  Georg.  1,  i8t  : 
Ter  sunt  conati  imponere  Pelio  Ossam, 
Et  Aen.  111,  zii:  //uulae  lotuo  in 
ma^no,  quas  dira  Celaeno.  Sed  haec 
hactenoa.  Cf.  Wasii  Senarius  cap.  4, 
nos  supra  ftd  1 16,  119.  Girrigendus 
in  transcursu  Charisius  Put&ch.  249: 
« Ex5X(^iCesl,  quum  duabus  eicctio> 
mbiis  (1.  dictionibus)  aliqua  conso- 
nantium aut  plnres  ( Falsum  hoc,  plu- 
res  elidi,  quod  heri  nequit),  quas 
hdbct  (1.  habent),  elidtntur,  ut  Aful- 
Utm  ille  ei  terris  lactatus  et  alto, » 

350.  ili  meus  f*aler)  Ita  Hali,  prae- 
ter V.  C.,  item  G noster  et  vett.  edd., 
quo  verborum  ordine  prob.tto  id  as-' 
sequimur,  ut  acuatur  meus,  vox  gra- 
vis, tpium  vulgo  iu  thesi  delitescat  ; 
legitur  enim  fere : meuj  sit  pater. 

351. To  eum  ad  fulciendum  versum 
addidi. 

352.  E,  te  ej-/»en'or,  quanti  facias 
iis  oi'em  tuam  ) Ila  cod.  MSS.  ad  unum 
omnes , etiam  a nobis  adhibiti , prae- 
ter G , in  quo  desideratur  pronomen , 
item  vett.  rdd.,  neque  erat  quod  hoc 
usu  accusativi  pro  uomioalivo  ofien— 


deretor,  suumque  re  pro  te  «haud 
paullo  efficacius  fore  *•  arbitraretur 
Dousa  Ceotur.  pag.  28,  quAn  temere 
secuti  suut  editores.  Sic  enim  Graeci , 
sic  Latini  interdum  Graecos  imitati, 
velut  Hic  supra  141  sq. , 242,  infra 
679;  Asio.  124;  Capt.  307;  Mil.  148 
sq.,  1242;  Pers.  45S;  Pseud.  71 , 1 10, 
268,  1059;  Rnd.  3o2  et  sq. , et  Te- 
rentius Ad.  V,  4 , 20:  Illum  ut  ifisfot 
optant\  ad  quem  locum  Donatus: 
« : nam  sic  veteres  loqueban* 
tiir;  nos  vero  dicimus  Illi  (1. ///e) 
optant,  non ///um.»  Couf.  Scioppii 
Suspp.  LecU.  IV,  19,  nos  ad  Cure. 
SSo. 

354.  istis)  Ita  V.  C. ; caeteri  fere 
libri,  tam  scripti  quam  impressi ,yur- 
tis,  sicut  etiam  H et  M,  ye\Jurtuns, 
ut  G , quem  contuli.  Interpretibus 
procul  dubio  haec  debentur. 

355.  Restitue  veterem  lectionem: 

Amph.  esse  malis , etiam  propter  me- 
liores numeros,  siquidem  in  paribuf 
trochaicorum,  imparibus  iamborum, 
sedibus  amantur  spondei  pedesque 
bis  compares:  vide  nos  ad  Terentii 
Andr.  239.  Te  non  eliditur, 

figura  Nostro  perquam  familiari,  prae-r 
sertim  io  incisionibus  versuum.  Vidt 
ad  1 16,  341. 
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Alcvhima 

Exj^nfi  istuc  raavellem  me,  quam  mihi  memorarier. 
Prius  abis,  quam,  ubi  cubuisti,  lectus  concaluit  locus. 
Here  venisti  media  nocte;  nunc  abis:  hoccin’  placet? 

M E KC  T It  1 V S 

Accedam  atque  hanc  adpellabo , et  supparasitabor  patri. 
Nunquam  edcpol  quemquam  mortalem  credo  ego  uxo- 
rem suam  3Go 

Sic  ecflictim  amare , proinde  ut  hic  te  ecflictim  deperit. 

IVPITIE 

Carnnfex,  non  ego  te  novi?  abin’e  conspectu  meo? 
Quid  tibi  hanc  curatio  est  rem,  verbero, aut  multilio? 
Quoid  ego  Kof?^am  scipione  . . . . ! 

Alc  vaEH  a 

Ah  noli ! 

IvPITE» 

Muttito  modo! 


ntihi ) Sic  MSS.  et  veU.  cdd. , 
bene,  ftiquidem  trochaicum  ver&um 
Bon  dedecet,  praesertim  ia  loco  pari , 
proceleusmaticns,  spondeo  pes  com-* 
par.  Hoc  aescientes  intexere  mi,  quod 
per  bc  quidem  ferri  j>otest , sccits  ac 
quibusdam  videtur,  ante  conM>aamt 
quomodo  Most  170  scribendum  est : 
iVeque  fHzUar  U isianc  ffratas  /nudas- 
sct  tpute  plactl  mt,  nisi  tot  iambis  te- 
traro.  eat.  unmn  obtrudere  velis  a ca- 
talecticum ; et  Yir^tl.  dixit  Aen.  Yl, 
123  : Quid  memorem  /UcUlen?  Elmi 
f^eruu  ab  Jove  summo;  et  M.iccu.s  Serm. 
1,  4*  11^-  Sii  causas  rtddci 

tibi : mi  satis  est , ; .sed  absqnn 

libris  nihil  iu  hoc  genere  novandum 
est.  Conf.  ct  S3,  820.  To  me  dictum 
est  per  pleonasmum,  priscis  valde  usi- 
tatum et  u quo  ne  rccentiores  quidem, 
in  his  Cicero  et  Livius , prorsus  absti- 


nuere: vid.  Asin.  53,  S9,  i73^Curc. 
179;  Most.  602;  Tcieut.  £un.  proi.  1, 
ct  I.  Rivius  ad  Sailu>lii  ill.i:  Omnis 
homines,  qui  sese  student  firaesture 
caeteris  animantibus  etc.,  Sciojipii 
Susjip.  Lcctt.siV,  19. 

362.  Aon  ego  te  wvi?  Formula  con- 
temnentium atque  irutorum.  C^oiif. 
Capt.  486^  Meu.  543  ibiqne  nos. 

363.  Quid  tibi  hanc  curatio  est  reni..., 
uul  muttitio  ? Amant  hanc  loquendi 
furroam  Hic  et  prisci.  Conf.  Most. 
367;  Terent.  £uu.  617^  Hcu.siuger.  ad 
Yeclincii  Hellcnolex.  i , 2 , 17,  2. 

364.  Quoidcgo)  Sic  hiatum  abstuli, 
more  prisconun:  vid.  ad  prul.  149. 
MSS.  fere  , etiam  H,  Quo  lego  , Aid. 
Quot  lego,  hoc  est  Quoid  ego,  quo 
ducit  etiam  V.  C.,  in  quo  litrra  inter 
o et  / fuit  erasa,  si  quid  Pareo  credi- 
mus. 
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Msbcviivs 

Nequiter  pene  expedivit  prima  pai^^^afia!  30-, 

1 VPITER 

Verum  quod  dicis,  mea  uxor,  non  te  mi  irasci  decet: 
Clanculum  ego  abii  a legione ; hanc  operam  subripui  tibi: 
Ex  me  pHmo  prima  scires,  rem  ut  gessissem  publicam , 
Ea  tibi  omnia  enarravi : nisi  te  amarem  plurimum , 

Non  facerem. 

Mescvrits 

Facitne , ut  dixi  ? timidam  palpo  percutit.  3^0 

1 V PITl A 

Nunc,  ne  legio  persentiscat,  clam  illuc  redeundum  est 

mihi : 

Ne  me  uxorem  praevortisse  dicant  prae  republica. 

Mercvaivi 

Lacrumantem  ex  abitu  coficmnas  tu  tuam  uxorem. 

IVPITER 

Tace ! — 

Ne  conrumpe  oculos : redibo  actutum. 

AtC  V MAN  A 

Id*^ttrfum  diu  est. 

IVPITBA 

Non  ego  Ic  hic  lubens  relinquo  neque  abeo  abs  te. 

Alcvmeka 

Sentio ; 375 

Nam  qua  nocte  ad  me  venisti,  eadem  abis. 

365.  H ct  Mp  prima  haec  paras.  72:  ut  in  naui  vecta  es  , credo  ^ timida 

366.  Forte  excidit  tu  ante  dicis^  es.  Conf.  Parei  Lexicon  Piaut  h.  v. 

qnod  male  aheftt  cditionibua  qnibus-  373.  Lacr.  - uxorem  ) Vulgo  bae& 
d»m  inediU,  io  bi&  lunt.  Argent.  1614;  Alcmenae  tribuuntur,  perquam  fri» 
Ven.  i52i;  Paris.  tS3o.  gide,  si  quid  sentio,  praesertim  pro- 

370.  timidam , oegram , turbatam,  pter  verba  ex  o^ilu,  quae  subtilitatis 
commotam,  ut  Donati  verbis  utar  aU  cuiusdam  sunt,  a perturbato  mulieris 
Euu.  IV,  2*14.  SioulitCT  Hic  Baccb . animo  abhorrentis.  Heri  secaaonem  in* 
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Irri  TEa 

Ciir  me  tenes  ? 

Tempus  est;  exire  ex  urbe,  priusquam  luciscat,  volo. 
Nuiic  ibi  hanc  pateram,  quae  dono  mi  est  ob  virtutem 

data, 

Pterela  rex  qui  potitavit , quem  ego  mea  occidi  manu, 
Alcumena , tibi  condono. 

Aictmesa 

Facis,  ut  alias  res  soles,  jgo 
Ecastor  condignum  donum , qO^list , ‘4^i  donum  dedit! 

MsacT&i  vs 

Ifsft  sic  condignum  donum , qualist^,Sfuoi  dono  datum 

est! 

Iymtee 

Pergin’ autem? nonne  ego  possum,  furcifer,  te  perdere 

ALCVHEIfA 

Noli , amabo , Amphitruo , irasci  Sosiae  causa  mea ! 

Ir  riTEE 

Faciam  ita,  ut  vis. 

Mercvrivs 

Ex  amore  hic  admodum  quam  sa6^  est ! 3Si 

terpellat  h.  l.  ftupparuitans  Mereo-  Conf*  infra  S40  sq. » 547» 
rins,  sicut  supra  36ot  infra  38a , 387,  sq*»7^7»9**>  Asin.  1401  170,815, 

ctsimiliterTw  Tlice,  Tultuosepronun-  Aul.  73,  178*4^9*  7®4i  47*» 

tiatOf  retunditur,  atque  infra  Soata  Cure.  4^9}  Mcn.  388;  Merc«  444* 
542,578,638.  Mil.  8S3,  1*37;  Most.  io53;  Pers. 

378.  Vulg.iVurtctiAt  ft.p.,  7.  rf. mi  Poen.  3a3;  Stich.  i8o;  Terent. 

i//ic(AcidaI.«7/i)o*p.d.Mr....,^/-  Eun.  i58,  346,  ibique  nos,  Heaut. 
cumena , tibi  condono.  Ia  qoibus  of-  499  sq.  5 Ad.  56o.  Postquam  depravo- 
fendit  geminatam  sine  omni  gratia  tum  erat  iW , «i  Tvx“»  '«“=  »<*<!*- 
pronomen  uU,  quod  vix  et  ne  vix  derit,  iil  sciremiu  scilicet,  non  The- 
quidem  excusetur  exemplis  illis  pleo-  !>■•»  apud  ielcboos,  haec  gesta 
nasmi  pronominum  Attici . prolatis  a esse. 

Vecbnerc  Hellenolex.  I , i , 6.  Contra  38<>-  facit . ul  alias  res  soUs  ) For- 
ibi,  quod  in  tibi  drgenerasse  puto,  mnl»  gratiaa  agenUum.  Conf.  Stieb. 
transpositum  est  per  sjmcb^^sin,  Huic 

«eque  ac  Xctentio  4.itis  fomiUnemt  383.  perdere)  VoE  iratis  Cccquca- 
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IvriTxm 


Numquid  vis? 

ALCV  ME9A 

Vt,  quoin  absim , me  ames,  me,  tuam  ab- 
sentem, tamen. 

Mercvxi  vs 

Eamus , Amphitruo : luciscit  hoc  iam. 

IVPITBR 

Abi  prae,  Sosia: 

Iam  ego  sequar.  Numquid  vis? 

Alcvmska 

Etiam,  ut  actutum  advenias.' 


I V PITKR 

Licet. 

Prius  tuad  opinione  hic  adero:  bonurn  animum  habe  mo- 

do,  — 389 

Nunc  te.  Nox,  quae  me  mansisti,  lAitto,  ut  concedas  die: 
Vt  mortalibus  inluciscat  luce  clara  et  candida ; 

Atque  quanto.  Nox,  fuisti  longior  hac  proxuma. 


tata  apud  Nostnim.  Vid.  Acidal.  Dtv. 
paf;.  19,  et  Parci  Icxic.  Plaut.  h.  v. 

386.  tamen)  Vid.  de  hoc  usu  Tov 
tamen  in  extremis  sententiis  Capt. 
3i3,  334;  Cas.  prol.  63;  Mil.  13x6; 
Dousa  Centur.  pag.  .363  .sq.;  Acidalii 
Divv.  pag.  55 ; Parei  lexic.  h.  v.  Grae- 
corum haec  est  imitatio.  Eiirip.  Orest. 
679 : Koyu  a'  txvouuat,  xal  yxn-n  mp 
OVO'’,  ojiMf , ct  Med.  a8o;  Epncroptt 
^ * xat  xaxuc  7td^ou<r\  ofxoi(. 

387.  luciscit)  Ita  V.C.  a mami  pri- 
ma ^ et  a nobis  coliati  codd.,  sicut  et 
Terent.  Hcaut.  111,  i,  1 BeutUii  liber 
perantiquus  ct  duo  MSS.  Berolinenses. 
Pali,  lucescit,  To  hoc  recte  coelum  in- 
terpretatur Facinus  ad  Terentii  locum 
laudatum,  ('onf.  Cure.  i8o;  Mil.  ai8. 

389.  lUtid  modo  a Pareo  profectam 


est,  neque  inusitatum  Plauto  in  hac 
formula.  Malim  tamen  nunc  absque 
illo  additamento : Prius  tuad  opinio- 
ned  hic  adero : bonum  animum  habe. 
Vid.  ad  prol.  149. 

390.  Vulg. cedas,  deficiente  nume- 
ro. Facile  con-~,  scriptum  per  com- 
pendium, obliterari  potuit.  Taubm. 
uti  cedas,  quod  nunc  praetulerim. 

391.  Vulg.  f^t  mortalis  inluciscas , 
quasi  hoc  de  nocte  diceretur;  id  quod 
ineptum  esse  sensit  Acidalius.  Deinde 
morta/is  solus  Camerarii  V.  C. , ru- 
dior ille  quidem  altero  eius  libro  de- 
curtato, et  quem  iri.x  audias , ubi  tot 
alii  bon.')e  notae  codices  in  diversum 
ab  eo  abeunt,  yelut  caeteri  Pali.  Langg. 
ct  noster  G. 

392.  De  porrecta  extrema  S3'llaba 
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Tanto  brevior  dies  ut  fiat,  faciam:  ut  aeque  dispar  et 
Dies  e nocte  accedat.  — Ibod,  et  Mercurium  subsequar. 


AMPHITRYO.  SOSIA. 

Ampritbt  • 

Age , i tu  secundum ! 

Sosi  A 

Sequor,  subsequor  te.  b.  t.  II,  1 

Ahfhiteto 

Scelestissimum  te  arbitror. 

Sosuk 

Nam  quamobrem? 

Amphitryo 

Quia  id , quod  neque  est  nec  fuit  nec  futurum  est , 

Milii  praedicas. 

^ Sosia 

Eccere  iam  tuatim 
Facis , tuis  uti  nulla  apud  te  fides  sit. 

Amphitryo 

Quid  est  ? quo  modo?  Iam  quidem  herclc  ego  tibi  islanc  4„„ 

diei  ncceoMatur» ) fugit  eum  ratio: 
oam  si  hoc  modo  dies  cum  oocte  crrc- 
quetur»  quomodo  dispares  dici  pos- 
suut?  Equidem  probari  Pal.  6 , H et 
M , qui : acipte  dispar  tl  dies  etc.,  ar> 
bitrorque  et  forte  gemiaatum  ru  di- 
spant  se  agglutioasse.  Certe  iam  opti- 
mam habeuius  sententiam  banc,  ut 
aeque  dispar  (aliis  diebus » ut  nox  ista 
aliis  noctibus)  et  dies  e nocte  (hoc 
est  past  noctem)  accedere  dicatur. 
Nara  quod  usum  tov  Et  pro  Etiam 
ipsi  Ciceroni  abiudicanUVV.  OD.  nae 
viderint  isti*  quomodo  e.fpediant  in- 
fra 58u,  Cmc,  488^  Mil.  1^26,  1337  ; 
MosU  Poen.  14)  Rud.  proLS,ot 


76V  longior  vide  ad  prologmii  38. 

3^3.  Dies  monosyllabum  estb.  1.* 
sicut  passim  vocales  ie  contrahuntur : 
ronf.  Meo.  487  (cliens),  Merc.  437 
(Quiesce),  Most.  Pers.  257, 

261,  399 i Poen.  737  (Diespiter); 
Kud.  -9^;  Trin.  S44;  Benlleium  ad 
Terent.  Aodr.  1,  2,  18. 

CaetiTum  vulg.  legitur : ....  tU  aetjue 
dispat\-tf  Et  dies  e nocte  accedat,  ibo 
et  M.  sxtbse<juar ; in  quo  nec  sententia 
nec  metrum  sibi  constat.  £t  huic  qui- 
dem opitulaturus  sequar  pro  subse-» 
quar  suadebat  Acidalius,  non  mnle. 
Sed  quod  dici  pro  dies  rc|>onendum 
«Me  putat  n ut,  quod  nocU  supersit. 
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Scelestam,  scelus,  linguam  abscindam! 

Sosii. 

Tuos  sum: 

Proinde,  ut  commodum  est  et  lubet,  quidque  facias: 
Tamen  , quin  loquar  baec,  uti  facta  sunt  hic. 

Nunquam  ullo  modo  me  putes  deterrere. 

AtlPHITHY  0 

Scelestissume , audes , mihi  praedicare , 4os 

Domi  te  esse  nunc , qui  hic  ades  ? 

Sosii 

Vera  dico. 

AupHiTaro 

Malum  quod  tibi  di  dabunt,  atque  ego  hodie 
. Dabo! 

Sosii 

Istuc  tibi  est  in  manu:  nam  tuos  sum. 

Amphiteto 

Tun’me,  verbero,  audes,  herum,  ludificari? 

Tun’id  dicere  audes,  quod  nemo  unquam  homo  antehac 
Vidit,  nec  potest  fieri,  tempore  uno  4,, 

Homo  idem  duobus  locis  ut  simul  sit? 

' Sosii 

Profecto,  ut  loquor,  res  ita  est. 

Amphitryo 

lupiter  te 

Perdat ! 

inprimis  illa  Terentii  Ad.  T,  2,  49’  quidquid  P.ill.  praeter  V.  C.^ 

t)l.  Curae  esi  mihi.  Ml.  Et  mihi  cu^  item  H ctM ^ quod  non  delenii»,  tiisi 
raeesl.  Sic  enim  ibi  unanimes,  quot-  quot!  versum  paulo  duriorem  red- 
quot  innotuere,  libri  tam  scripti  quam  dit.  « 

excusi.  408.  H et  M : nam  ego  bms  sum. 

4of.  Tuur  rttm ) Vox  servorum  co»  4t3.  res  ista  est)  Sic  V.  C.  Pali, 
nm  lieri».  Conf.  Capt.  089 1 nosque  G,  H,  M ,et  vett. edd.,  quod 

•d  eum  locum,  melius  convenit  bocchiaco. 
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Sosia 

QuiH  mali  sum,  liere,  tua  ex  rc  promcritiis? 

* ANPUITBVrt 

Rogasnc,  inprobe,  diam,  rpii  lutlos  taris  me?  4iS 

Sn&l  A 

Merito  mihi  maledicas,  si  non  id  ita  ladiim  est; 

Verum  haud  mentior,  resque  uti  facta  dico. 

A«ntiT«To 

Ebrius  liic  homo  est , ut  opinor. 

Sosia 

Vtinam  ita  essem ! 


Amphithvo 

Optas,  quae  facta,  t.  t. 

SoS  1 A 

Egone? 

AHPnlTKTO 

Tu  istic!  Vbi  bibisti? 

Sosia 

Nusquam  equidem  bibi. 

Amphitryo 

Quid  hoc  sit 

Hominis? 

Sosia 

Equidem  decies  dixi : domi  ego  sum , inquam , — 

ecquid  audis?  — 4ao 
Et  apud  te  adsum  Sosia  idem.  Satin’  hoc  plane , salin 

diserte , 

Here , nunc  videor  tibi  locutus  ? 


416.  Viilg.  stenlfotia  «*t  mftro  nul- 
lis: ti  id  ita  factum  est.  Scqwor  equi- 
dem memlTnnas  Langg*,  a quibus 
non  tnuUum  recedunt  Pali.  3«  5.  G 
quoque:  si  non  ita  id  f e.  Pali,  f, 
item  H et  M : si  res  non  ita  facta  est^ 
quod  haud  deterius. 


420.  VoA  inquam  non  eliditur:  tid. 
ad  341 ; ni.si  recipere  velimus  tibi  post 
diiiy  quod  praebet  H. 

422.  Vulg.  TU  locutus  addunt  Essty 
quod,  quomodocumque  haec  dime- 
tiuntur, neotiquam  admittunt  nurao- 
ri , dubioque  procul  nescio  quisinter- 
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Amphitryo 

Vah,  apage  a me! 

Sosia 

Quid  esi  negoti? 

^ Amphitryo 

Pestis  tenet  te. 

Sosia 

Nam  quid  istuc, quod dicis?Equidem va- 
leo et  salvos 

Sum  recte,  Amphitruo. 

Amphitryo 

At  ted  ego  pol  hodie  faciam , proin- 
de ac  meritus,  4,4 
Minus  ut  valeas  et  miser  sis,  salvos  domos  si  rediero  iam! 
Sequere  sis , qui  herum  ludificas  dictis  delirantibus , 

t.  t,  c. 

prc5  addidit:  vid.  ad  168.  Proxime  tetusquidem  ille,  qui  constat  duabua 
sequentia  sic  velim  scribas : Am.  oft,  penthemimeribus  iambicis , metri  ge- 
tipage  te  a me  ! So.  Quid  est  negoU  ? nus  estGraecorom , e quibus  haec  fere 
(as.  ex  ai.  h.)  Am.  Pestis  te  renef.  pendent,  scriptoribus  draniaticis  val- 
So.  iVam  cur  istuc  dictis?  (as.  ex  b.  de  usitatum,  velut  (Tragicos  ut  mit- 
d.  et  i.  h. ) ( Codex  G , Nam  quidest  tam)  Aristophanes  dicit  Eccles.  ioi6 
istud ^ quod  dicis?.»..  Accentus  metri-  ed.Iuvemizx.:  cpov 

cus  in  posteriore  syllaba  verbi  Pestis  peXTjf&a.  Plautus  id  adhibuit  etiam 
encliticosequenteminusoficndit.Cae»  Aul.  33  sqq.  cum  clausula  ex  i.  h. 
terum  molossos  eorumque  compares  constante,  ct  Cas.  547 1 versus  sic 

locum  habere  in  bacchiacis  ct  creticis  legendus  est ; Ph.  Quid  cum  ea  negoti 

Latinorum,  nota  res  est.  Conf,  supra  tibi  est.  St.  Peccari;  item  Epid.  16S 
30  sq.,  401  sq.,  4o4i  4c»9  ^q**  4>4>  aq.,  3t3^  Men,  Soa  (ubi  eiusmodi 
'416;  Ba.  1074»  nos  ad  Men.  66s  sq.)  catalecticus  clausulae  loco  usurpatus 
Equidem  valeo  et  salvos  sum  recte,  est,  qualem  itidem  praebeht  Graeci, 
Ampfutruo,  Am.  At  ted  ego  faciam  velut  Aeschylus  Agam.  104,  447» 
hodie , perinde  ac  meritus , Minus  t\c.  Eum.  1 63,  354  j Sophocles  £1. 1018, 
Vtrumque  horum  metrorum,  affecti-  iaa6,  nostrarum  editionum,  Euripi- 
bus  exprimendis  vehementioribus  a-  des  EI.  1186)  nec  non  Most.  868 sq., 

ptissimorumj  quum  primus  ego  in  830sq.j  Pers.  a688q.;Pseud.  58osq.; 

Sarsinate  repererim,  non  nhs  re  fue-  Rud.  81 5 sq.,  et  infra  suppositae sc^ 

rit,  exemplis  pluribus  adstruere  in-  nae  Di  vostram  vers.  4«  ^3»  16,  19: 
ventum  atque  confirmare.  Et  asynat^  Inveniuntur  quoque  versus  ex  tribus 

Plavt.  Com.  Tom.  I F 
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Qui , quoniam  herus  quod  imperavit , neglexisti  jwsequi. 

Nuite  venis  etiam  ultro  iiirisum  dominum;  quae  neque 

fieri 

Possunt,  neque  fando  unquam  accepit  quisquam,  pro- 
fers , carnufex ; 

Quoius  ego  hodie  in  tergum  faxo  ista  expetant  menda- 
cia I ^3o 

Sosi  a 

Amphilruo,  miserruma  istaec  miseria  est  servo  bono. 

Apud  herum  qui  vera  loquitur,  si  id  vi  verum  vincitur. 

A H rniTA  vo 

Quo  id , malum , pacto  potest  nam  ( mecum  argumentis 

puta) 

Fieri,  nunc  ut  lute  liic  sis  et  domi ? id  dici  volo. 

Sosia 

Sum  profecto  et  hic  et  illi,  iloe  quoivis  mirari  licet, 4-5 

Neque  tibi  istuc  mirum  mage  videlur,  quam  mi,  y//;i- 


|»CDlhemirafHf)Uft  iarahicis  c«mposili 
Oipt.  429*  ubi  Tuie  DOS  , Epid.  di8  « 
(jutrm  verstim,  tau((naui  clau.suln« 
quitur  alius  e%  diidbus  coustaas  Epid. 
di6  sq.;  Riid.  8^8»  et  aliquoties  iu 
spuriis  Amphitruonis.  Eiusmodi  ca~ 
talecticum  habes  Epid.  6i^  et  sct-iiae 
sup(»ositae  Quts  tam  i6.  Svd  propero 
ad  alteram  illam  «peciem  us^uartelo* 
rum  4 a me  hic  erutam*  qttae  coutine* 
tur  Baccheo  dimetro  et  penlbemimen 
iambica , si  ve  iambo  percatalectico. 
Eam  quoquo  uoo  raro  usurpavit  No* 
ster  vellit  Cnpl.  i38  seq>i  720;  Cas. 

sq.  f quem  locum  (piomodo  uunc 
correctum  velim ^ vide  ad  ipsum. 
Cure.  1179  Epid.  5i 4 9 Mcrc«  d3o  sq.; 
MohI.  12 1 , 3u6  sq.,  728 sqq.,  771  sq., 
872,  884  sq. ; Pseud.  1116  »>qq. ; And. 
tu  sq.  Nequa  desuut  apud  eum  si» 


miles  metrorum  formae,  quas  rreensoi 
ad  Aul.  92  >95.  Versu  autem  admo-* 
nitus  vulgatum  protWe  mutavi  io  po* 
rinde,  quae  verba  passim  inter  se  per* 
mutantur,  dedique  meritus  es:  vid. 
ad  168. 

43o.  Vulg.  tergot  quo  servato  t6  in 
delendum  erat,  siquidem,  louiuuite 
Acidalio,  vet  expetere  alicui,  vel  ex** 
petere  io  aliquem , dicitur.  Sed  prae* 
stat  reponere  cum  eodem  et  Lambiuo: 
1/1  tergum ; et  sic  G. 

434.  Vulg.  nunc  uti  tu  kic  etc.,  in» 
coiiciuue  quidem.  Codd.  et  vetUedd* 
fere  ut.  Vid.  ad  440. 

436.  To  jimphitruo vulgo  de-» 
sideratur,  inimeros  sarcieudi  cauM 
addidi,  ut  duduro  Pareus  fecit.  Se» 
queiis  persouae  nola  fraudi  fuit  no» 
miui,  ul  cofiUa  924  cius  addendi  au«^ 
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Amphitryo 


Quomodo  ? 


Sosia 


Nihilo,  inquam,  mirum  mage  libi  istuc  quam 
milii. 

Neque,  ita  me  di  ament , credebam  primo  mihimet  Sosiae, 

Donec  Sosia  ille  egomet  fecit,  sibi  uti  crederem. 

Ordine  qpne,  ut  quidquid  actum  est,  dum  apud  hostis 

sedimus , 4^0 

Edissertavit;  tum  formam  una  abstulit  cum  nomine; 

Neque  lac  lacti  magis  est  simile , quam  ille  ego  similist 

mei. 

Nam  ut  dudum  ante  lucem  a portu  me  praemisisti  do- 
mum . . . 


Amphitryo 

Quid  igitur? 


Sosia 

Prius  mullo  ante  aedis  stabam , quam  illa 
adveneram. 


sam  praebuit  scriptori  codicis  H,  qui 
sic  ibi;  Br.  Geminos.  Av[.  Amjiiutrio^ 
Ai  me  serpant.  Similiter  in  eodem  h>- 
bro  oomeu  Sosia  omissum  est 
ct  scatent  ciusuaodi  vitiis  MSS.  t velut. 
eliani  Cic.  de  Ofif.  1 , S , uoo , ut 
vulgo , ui  sit  constkutum  ^ e quUms. 
sed  legendum  puto:  kt  s/C  co/ut(Iun///4 
antiquitus  ipsis  ^ 70  /int .«««,  a simili» 
quod  antecedit»  «rA  interceptum  ratus. 
Piominc  autem  Uerum  »p|K’Uat  h.  L 
servus  pro  siruplicitate  aevi  heroici » 
sicut  supra  4^4  > 4^^  * infra  4^3 , 4^3» 
653  f neque  aliter  subditivus  ille  Sosia 
387 : Eamus » Amphitruo,  Quod  pro* 
ptcrca  moneo » ne  quis  auctoritate  Ser- 
vii moveatur»  observantis  ad  VirgiUi 
Georg.  IV,  3ai » et  Aen.  Xll» 


Contumeliam  esse»  superiorem  nomi* 
ne  vocare : uam  si-riorum  ille  tempo^ 
rum  mores  respexit. 

440.  qiiiiiquid)  Ita  quidam  Langg. 
pali,  praeter  V.  C.»  item  H»  neque 
erat,  quod  hoc  Plauto  abiudicaret 
Dousa  Centur.  3i.  Vulgati  libri»  quid- 
que; Venetae  annorum  1435  et  1499» 
item  (Warner.»  quidquam.  Maluit  quid* 
quid  etiam  Bculleius  ad  Terentii  £un. 
Y,  4,  48»  prsefereudumque  est  vel 
cuphoniae  causa,  ne  verborum  huius 
loci  e litera  terminatorum  numerus 
Migeatur.  Vett.  cdd.  fere  ut,  non  uti, 
pro  mote  suo  et  scriptorum. 

442.  Pali.,  MS.  PirLheim.  apud 
Pareum  et  noster  M» /uct/r»  ut  sUl‘>v 
mei. 
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Amphithvo 

Quas,  malum,  nugas?  satin'  tu  sanus  es? 

Sosia 

Sic  sum , ut  vides.  445 

Amphithvo* 

Huic  homini  nescio  quid  est  mali  mala  obiectum  manu , 
Postquam  a me  abiit. 

Sosia  • 

Fateor : nam  sum  obtusus  pugnis  pessume. 

Amphithyo 

Quis  te  verberavit? 

Sosia 

Egomet  memet,  qui  nunc  sum  domi. 

Amphitr  vo 

Cave  quidquam , nisi  quod  rogabo  te,  mihi  responderis. 
Omnium  primum,  iste  qui  sit  Sosia,  hoc  dici  volo.  45© 

Sosia 

Tuos  est  servos. 

Amphithvo 

Mihi  quidem  uno  te  plus  etiam  , quam 

volo. 

Neque,  postquam  sum  natus,  habui  nisi  te  servom  So- 
siam. 

Sosia 

At  ego  nunc,  Amphitruo,  dico,  Sosiam  servom  tuom. 
Praeter  me  alterum , inquam , adveniens  faciam  ut  ob- 

fendas  domi, 

Davo  prognatum  patre  eodem , quo  ego  sum : forma,  ae- 
tate item , 4n5 

Qua  ego  sum.  Quid  opus  verbis  ? geminus  Sosia  hic  fa- 

ctust  tibi. 

Amphithvo 

Nimia  memoras  mira.  Sed  vidistin’  uxorem  meam? 
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Sosia 

Quin  introire  in  aedis  nunquam  licitura  est. 

Ampsitavo 

Quis  te  prohibuit? 

Sosia 

Sosia  ille,  quera  iamdudum  dico,  is,  qui  rae  contudit. 

AMPHITar  o 

Quis  istic  Sosia  est  ? 

Sosia 

Ego,  inquam : quotiens  dicuiidum  est  libi  ? 4G0 

Ampritryo 

Sed  quid  ais?  num  obdormivisti  dudum? 

Sosia 

Nusquam  gentium. 

Amphitryo 

Ibi  forte  istum  si  vidisses  quendam  in  somnis  Sosiam. 

Sosia 

Non  soleo  ego  somniculose  lierid  imperia  persequi : 
Vigilans  vidi,  vigilans  nunc  te  video,  vigilans  fabulor. 
Vigilantem  ille  me  iamdudum  vigilans  pugnis  contudit.  46S 

Amphitryo 

Quis  homo  ? 

SojIA 

Sosia , inquam , ego  ille ! quaeso , non  me  intellegis  ? 

Amphitryo 

Qui,  malum,  intellegere  quisquam  potis  est?  ita  nugas 
. blatis. 

SotIA 

Verum  actutum  nosces. 

Amphitato 
Quem  ? 

466.  Vulg.  nonne , mions  signi6can>  tem  inter  le  permutantor  non,  num  et 
ter,  Seqnor  Yfterem  cedicem  Scrive-  nunc, 

riif  VeneL  anni  1 532«  Par.  i53o«  Bas.  4^8.  Vitiose  Pali. « item  H M et  vet. 

i568.  H num  me  intelligis,  $oepe  au-  edd. : noeees  (h.  L diatiagiutnr 
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Ita  cMs  est  placitum,  Voluptati  ut  Moeror  comes  conse- 
quatur. 

Quin  incommodi  plus  malique  eloco  adsit,  boni  si  ob- 
tigit quid. 

Nqin  ego  id  nunc  experior  domo,  atque  ipsa  de  me 
, scio,  quoi  voluptas 

Parumper  data  est,  dum  viri  mei  potestas "fiSil^mihi 

yi(|endl 

?toctcm  unam  mbdo,  atque  is  repentino  abiit  a med 

bine  ante  lucem:  ,8o 
Sola  hic  mihi  nunc  videor,  quia  ille  hinc  abest,  quem 

ego  a|T)o  praeter  opinis 
Plus  aegrid  ex  abitu  viri  quan>  ex  adventu  voluptatis 

cepi. 

Sed  hoc  me  beat  saltem,  quod  perduellis  vicit,  et  do- 
mum laudis  conpos  revenit : b.  o. 
Id  solatio  esL  Absit,  dum  laude  parta  domum  recipiat 

se  : feram  et  perferam  usque 
Abitum  eius  animo  fortid  atque  obfirmato.  Id  modo  si 
mercedis  datur  mi,  ut  meus  vir  ^s5 


sqq. : Ba.  769  Mq. ; Mere.  668 « 700  5 
Poen.  1 12,  114^  181,  194;  VVa«ii  Se- 
Dur.  cap.  16. 

476.  Viilg.  t»oluptatem*y  »«'()  edH. 
Tett.  voluptati^  quod  c^gantiuc  vid« 
'1'aiibra.  Rfi  h.  l. 

4H0.  Vulg.  repente  y vitiato  numero. 
Hvftenttno  Hic  Pbeitd.  37.  Charisiiu 
Putscli.  pag.  193:  M Repentino  pro 
iTpentey  Cicero  (Qiiint.  4),  ut  Sla- 
tiliuti  iMaxiiuuH  notat.  Afranius  in 
Em;iiJcipato;  f^t  suti  r^nUno  aHpa^ 
ramUie  nuptiae,  It«Mn  iu  Vopisco : yhi* 
que  repentmo  fuuus  consimile  accidit.» 
Rarior  vox  tritiori  cessit,  sicut  pase 
eim. 

483.  Vi  neturae  vel  ictus  posterior 
S^Atiha  Tfiv  fiCit  proriuciliir.  Nihil  kaC 


6gnni  frequentius  apud  poetas.  Vu^« 
Georg.  IV,  147:  Ille  comam  mollis 
i.tm  tondebat  hjradnlhi ; et  Kdog.  VI» 
S3 : HU  latus  niveam  molit  Jultxx*  hja- 
ctntho;  et  Eclug.  IX,  66:  Desineplu» 
ra , puet , et , quod  nunc  inslat , aga-^ 
mui ; Ovid.  Hpist.  ex  Ponto  IV,  3,44: 
Indigus  ^eUus  omnibus  ipse  magU» 
Inprirois  vero  illud  — u praesentium 
magisque  praeteritorum  activorum 
hoc  motio  saepe  porrigitur  ante  voca<* 
les,  vclut  Capt.  9;  Mere.  441;  MiU 
824  j Pseud.  3o4)  Poen.  691^  Rtid* 
666;  Stich.  371;  Tmc.  821,  844; 
Ovid.  Met.  m,  S46,  IV,  71 1,  V II,  170; 
F.pi^.  cx  Poutol , 3,  74,  IV,  46.  Quin 
etiam  extra  caesuram  idem  tit  Asiq* 
S92;  Mil,  824*  Vide  Wasii  beoaf* 
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Victor  belli  clueat:  satis  mi  esse  ducam.  Virtus  prae- 
• mium  est  optumum.  Virtus  omni- 

bus anteit  profecto.  Libertas,  salus,  vita,  res  et  parentes 

et  patria  et  prognati , 
Tutantur,  servantur.  Virtus  omnia  in  sese  habet : omnia 
adsunt  bona , quem  penes  est  virtus. 

Amphitr  vo 

Edepol  me  uxori  exoptatum  credo  adventurum  domum, 

L t.  c. 

Quae  me  amat , quam  contra  amo ; praesertim  re  ge- 
sta bene,  4^0 

Victis  hostibus , quos  nemo  posse  superari  ratust: 

Eos  auspicio  meo  atque  ductu  primo  c^etu  vicimus. 
Certe  enim , me  illi  expectatum  optatae  venturum , scio. 
* Sosia 

Quid?  me  expectatum  non  rere  amicae  venturum  meae? 

Alcvmxra 

Meus  vir  hic  quidem  est. 

AaPBiTXvo 

Sequere  hac  tu. 


cap.  S,  nos  ad  Terentii  Eun.  21& , et 
ad  Mere.  688. 

486-88.  Nimia  patientia  tuli  ista: 
Fartus  praemium  ett  optumum  , ({uae 
insipidi  glossa  hominis  existimanda 
est,  non  dubitantis  pracminm  dicere 
▼irtutem  , quae  neque  capi  in  bello 
potest,  ut  pifeeda,  neque  praemii  loco 
cniqtiam  dari , sed  ipsa  potius  donis 
praemiisque  afficitur  ab  iotelligenti- 
btts  et  probis.  £t  frustra  haec  inter- 
turbant versus  bacchiacos,  quibas 
constat  locus,  eoque  signo  non  minus 
agnoscantur  spuria.  Quibus  deletis, 
ita  reponas  velim : Victor  belli  clueat : 
satU  mi  e$se  ducam.  Virtus  omnibus 
rebus  anteit  profecto,  ( b.  o. ) Libertas , 
ealus , rita  • rts  ac  parentas , et  patria 


et  ftrognati  tutantur  ^ servantur.  Vir^ 
tus  omnin  in  se  habet:  vmnia  adsunt 
bona  , quem  penes  est  virtus.  ( 1 1 ) 
Legitur  vulgo  inconcinne:  rer, paren- 
tes , Patria.  Priorem  copulam  prae- 
bent V.  C.  PaM.  H M,  posteriorem H 
et  M,  quas  addendas  esse  vidit  etiam 
Hermannus  de  Metris  pag.  aoo.  Tro- 
cbaiciKS  plenus  transitum  munit  ad 
eiusmodi  versus  caUl. , qui  iam  se- 
quuntur. 

489.  Vox  peregre  advenientium, 
Conf.  Mosi.  43o. 

493.  Vulg.  optato  ^ T«VTo).oyt>:6Jff. 
Illi  optatae  , sicut  5i  1 , uxorem  spe- 
ratam suam.  Non  oniro  sperata  ibi  rt 

h^h.y.S.h.tn  me,  versu  impingente. 
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AlcyME!!* 


Nam  quid  illic  revortilur,  ^ 
Duduin  qui  properare  se  aibal  ? an  illic  me  tental  s’Cie*nSr 
Atque  id  si  volt  experiri,  suom  abitum  ut  desiderem, 
Ecastor  me? fiaiid^uJ^a  se  domum  r^c^ipft'  suam. 

■ Sosia 

Amphitruo,  redire  ad  navim  meliust  nos. 

Axphiteyo 


Sosia 


Qua  gratia? 


Quia  domi  daturus  nemo  est  prandium  advenientibus,  soo 

AMFHITavO 

Qui  tibi  nunc  istuc  in  mentem? 

Sosia 


Quia  enim  sero  advenimus. 

Ampritevo 

Qui? 


Sosia 

Quia  Alcumenam  ante  aedis  stare  saturam  intellego. 

Amphite  vo 

Gravidam  ego  illanc  hic  reliqui,  quom  abeo. 


Sosia 


Hei , perii  miser  1 


499.  Viilg.  navem.  Rariorem  for- 
mam stimsi  ex  Innt.  Ven.  1B22,  Par. 
iS3oi  quam  nescio  quo  pacto  unice 
probat  Donatus  PiiUdi.  1750,  ubt 
legtmtiir : nQuaecumqiie  nomina 
ablativo  casu  singulari  i litera  fuerint 
terminata,  genitivum  pluralem  inmm 
mittunt , dativum  et  ablativum  in  Itus^ 
ut  ah  hac  pu/yu,  harum  ftupptum , his 
et  ab  his  puppibus.  Iluinsmodi  nomiua 
casum  accusativum  pluralem  propter 
differcadEm  melius  in  U quam  iu  ei 


syllabam  terminant,  ut  has  puppis  ^ 
navis  f ciavis^  quia  puppim^  navim  ^ 
etavim , et  non  puppem  f navem  » c/a— 
vem. » 

5o3.  qunm  abeo  , pro  quom  abivi , 
sicut  passim  ?ioster,  ad  quam  faciem 
rescripsi  etiam  Most.  24:  /laeccina 
manflrtvit  It&/,  quom  per^pre  hinc  it  ^ 
senex?  Similiter  dum,  qu/u  , /»if— 
quam  f tempori  praesenti  iunguntur 
apud  veteres:  vid.  Copt.  4>7j 
826  j Rud.  279,  419^  diieb.  487; 
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Amphitryo 

QuicI  tibi  est ! 

Sosia 

Ad  aquam  praebendam  cdinmcS^Ium  adveni  domum 
Decumo  post  mense , ut  ratidtl&m  te  duJSare  intellego.  soS 

Amphitryo 

Bono  animo  es ! 

Sosia 

Scin’,  quam  bono  animo?  situlam'  iam  cepero. 
Nunquam  edepol  tu  mihi  divini  creduis  post  huncibem. 
Ni  egp  illi  puteo,  si  occepsod,  animam  omnem  inter- 
traxero. . 

Amphitr  V O 

Sequere  hac  me  modo : alium  ego  isti  re  adlegabo ; ne 

time. 

AlC  V MKJf  A 

Mage  nunc  iam  meum  officium  facere,  si  huic  eam 

advorsum , arbitror.  5,0 

Amphitryo 

Amphitruo  uxorem  salutat  laetus  speratam  suam. 
Quam  omnium  Thebis  vir  unam  esseoptumamdiiudicat. 


Phnrm.  prol.  i ibique  Donatus.  Fru- 
stra hic  turbatur. 

4 

505.  Vulf».  Hietare^  quae  loquendi 
forma  prorsus  inusitata  est.  Sequor 
Lambinnqi. 

506.  Vulg.  auhpu^:  Sc.  q.  h.  a. 
xim  ? Si  situlam  ce/»ei'0.  Sim  ct  si  ex 
prima  syllaba  ToJ  situlam  videntur 
orta.  Codex  G:  si  situlum  illam  cep.^ 
quod  primitus  fuisse  puto;  si  sit^  iam 
*;ep. , ut  praeferebant,  teste  Pareo,  V. 
C.  et  orunes  Pali.  Langiaiii : situlam 
st  iam  cep.  Cepero  y ut  Dedero  Asin. 
i^ao  etc. 

607.  Vulg,  itidem  incoocioDc  legi- 


tur ex  interpVeUitione ; e.  tu  m. 
dii’,  quidquam  r.r,  etc.  De  forma  lo- 
quendi conf.  Asin.  44^ i Racch.  4^9» 
Truc.  278,  intpp.  ad  primum  horum 
locorum,  Gnileri  Suspice.  IV,  5. 

5 10.  Vulg.  M.  nunc  meufn 
versu  luaiico.  Langg. : M.  nunquam- 

m.  ojj'.^  qnod  fuerit:  M.  nunq  iofp^ 
hoc  est  nunc  iam , casco  illo  more  scri- 
bendi, quo  et  coquus  pro  coats  , A/r— 
quus  pro  hircus  et  similia  ol  i m scri- 
ptitarunt. Possis  etiam  legere:  .1/, 

n.  me  meum  ojff'.  etc.  Vid.  ad  35^. 
5i2.  (^ulex  G,  Q.  o.  Tfiehes  viri 

unam  - diiudicant.  Illud  viri  fortuas^ 
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Quamque  adeo  cives  Thebani  vero  rumillciint  probam* 
Valuistin’  usque  ? expectatusne  advenio  ? 


Sosia 

Haud  vidi  magis 

Expcctatum ; cum  salutat  magis  haud  quisquam,  quam 

canem.  5,5 

Ampbitsto 


Et  quom  gravidam  et  quom  te  pulcre  plenam  adspicioj 

gaudeo. 

Alcyhkxa 

Obsecro  ecastor,  quid  tu  me  deridiculi  gratia 
Sic  s.alutas  atque  adpellas,  quasi  dudum  non  videris, 
Quasique  nunc  primum  domum  te  recipias  ex  hostibus, 
Atque  me  nunc  proinde  adpellas,  quasi  multo  post  vi- 
deris ? 

Amphitrvo 

Imo  equidem  te, nisi  nunc  hodie, nusquam  vidi  gentium* 

Alcymeiia 

' Cur  negas? 

Amphitryo 

Quia  vera  didici  dicere. 

Alcvmeka 

Haud  aequom  facit  j 

Qui,  quod  didicit,  id  dediscit.  An’^)c'ncfrl^rfS^i 
Quili  animi  habeam?  Sed  quid  huc  vos  revortimini  tam 

cilo? 

An  tc  auspicium  conmoratum  est?  an  tempestas  con- 
tinet, 5,r, 

Qui  non  .abiisti  ad  legiones,  ita  uti  dudum  dixeras? 


orUim  e$t  et  viram , hoc  est  foclpi- 
nam.  Vid.  Fcstns  v.  Quejypi^tuianus, 
5i3.  Feslus  et  Noni;i.s  rumijerant y 
qnod  qnibnsdam  videtur  praeferen-* 
dun». 


5|9*  Vulg.  Quasteptei  (reteres  libr? 
fere:  Quaii  n,  p,  recipias  te  rjo-' 
mum  huc  ex  h.,  pravo  accentu  verbi 
recipiat.  Vid.  ad  2o3.  Hue  abest  co^ 
diise 
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Akmutivo 

Dudum  ? quam  dudum  istuc  factum  est  ? 

ALCVMIN  A 

Tentas?  iampridem:  modo. 

Amphitkvo 

Qui  istuc  potis  est  fieri,  quaeso,  ut  dicis,  iampridem, 

modo? 

Alcvmsh  A 

Quid  enim  censes?  tu  ut  deludam  contra,  .lusorem 

meum. 

Qui  nunc  primum  te  advenisse  dicas , modo  qui  hinc 

abieris  ? S3o 

Amphitivd 

Haec  quidem  deliramenta  loquitur. 

SotIA 

Paulisper  mane , 

Oum  edormiscat  unum  somnum. 

Auphitavo  . ..  t 

Quaene  vigilans  somniat? 

Alcvmeka 

Equidem  ecastor  vigilo,  et  vigilans  id,  quod  factum  est, 

fabulor: 

527  sq.  Vulg.  Am.  D.  ? tj.  dj.f.  e.  ? ro  dudum , quod  iam  ter  hic  lfgtmas« 
Ai.  T.  ; iam  dudum , pridem  ^ modo  ^ st  explicandum  sibi  putasset  adseri— 
Tersu  hypermetro.  Et  H quidem:  pto/mde/zi , quarto  potius  loco  quam 

Tenios  quasi  dtulum  (hoc  ex  Si8)>  primo  explicaltirnm  fuisse;  sed  nove 
modo  f omisso  pridem ; s<*d  infra  vetus  illaturo  pridem  ru  dudum,  in  antece* 
scriptor  scenae  siipposititiae  Di  vo-  dentibus  sublecto,  eum  declarasse  ve- 
stram , qui  pUires  Plauti  locos  verbo  risimilUmucn  est.  Genuiua  igitur  band 
tenus  expressit,  v$.  6 1 sq.:  Am.  ^uan-  dubie  lectio,  a me  posita,  quumque 
do  gentium?  So.  Dudum  iam  pridem^  sequente  versu  ipsa  coniugis  verba 
modo;  ubi  metrum  iubet  deleri  ro  Du-  repeUt  Amphitmo , ibi  quoque  iam— 
dum,sicutfeciniusiureceDsioneistius  pridem  pro  vulgato  iamdudum  fuit 
scenae.  Expungendum  id  igitur  etiam  rescribendum, 
b.  1.  in  Alcmenae  responsione , siqui- 
dem non  est  verisimile , quemquam  S3o.  Dele  sigQun  interrogandi»] 
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Nam  dudum  ante  lucem  et  istunc  et  te  vidi. 


AV7R1I#T0 


Alctbira 


Quo  ia  loco? 


Hic  in  aedibus , ubi  tu  habitas. 


AufHITITO 

Nunquam  factum  est 

Sosia 

..  Non  taces?  535 

Quid,  si  e portu  navis  huc  nos  dormientis  detubt? 

AurHlTETO 

Hei! 

Etiam  tu  quoque  adsentaris  huiic  ? 

Sosia 

Quid  vis  fieri  ? 

Non  tu  scis,  Bacchae  bacchanti  si  velis  advorsarier. 
Ex  insana  insaniorem  facies:  feriet  saepius;  * 

Si  obsequare,  una  resolvas  plaga. 


AMmiTlTO 


„ p®*  «i®'"  ’>4o 

Hanc  est  oDiurgare , quae  med  hodie  advenientem  do- 


Noluerit  salutare. 


Inritabis  crabrones. 

AurHITEYO 


Alcumena , unum  rogare  te  volo. 


te.- 


Alcvhena 


Quidvis  roga. 


S37.  huiic)  Vnig.  Aiuc,  quod  incon-  ejf  o&(br^are)SyDdiysif.Vid.  adSyS. 
cummn.  Vid.  ad  128.  De  formula  conf.  Asm.  759. 

540  sq.  pol  quin  certa  res  Hanc  54S.  VuJg.  quid  yis  rcgtt- 
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AafnitSTO 

Num  tibi  aut  stultitia  accessit,  aut  superat  superbia? 

A LC  VMEKA 

Qui  istuc  in  mentem  est  tibi  ex  me,  mi  vir,  percon- 

tarier?  545 

, Amphitryo 

Quia  salutare  advenientem  me  solebas  anteci  at- 
que adpellare  itidem  ut  pudicae  suos  viros  quae  sunt 

solent; 

Eo  more  expertem  te  factam  adveniens  obTendi  domi. 

Alcvmena 

Ecastor  equidem  te  certo  herid  advenientem  elUco 
Et  salutavi,  et,  valuissesne  usque,  exquisivi  simul,  553 
Mi  vir,  et  manum  adpreliendi,  et  osculum  tetuli  tibi. 

SOSlA 

Tun”heri  hunc  salutavisti? 

ALCT  »E!(A 

Et  te  quoque  etiam,  Sosia. 

Sosia 

Ampliitruo,  sper.ivi  istanc  tibi  parituram  filium; 
Verum  non  est  puero  gravida. 


^ roga.  E\  inler|)retationc  irrrpsU 
rojtfrf , cjuocl  ubislVenct.  Pa- 

ris. iS3o,  Camter.  i568.  Simili- 
ter Aul.  ii5  Pal.  3:  si  quid  vis  r<^i- 
?uir,  roga. 

545«  mentfm  est)  Ita  L.'ingg.  et 
Pul.  5,<{uum  vulgati  iil)ri  exliibcunt, 
in  /nenle  est.  Coiif.  de  hac  et  simili- 
bus eli-gautiis  supra  14«  itero  Asin.  8Sj 
Aul.  17»  737;  Cas.  i3i,  368  J (aIsU 
437}  Cure.  353;  Epid.  iSi;  Mere. 
872;  Pueu.  ii34;  Riid*  338;  Terent. 
Aci.  IV,  1,  12,  ibique  Bt-nllcius.; 
§ciuppii  Siuipp.  Lectt.  1 , 1 7 , et  gram  • 


inaticos.  Csrlcrom  ▼.  versu  imperfe- 
ctos Q.  i.  m.  est  (ihi,  mi  v.  p.  ? H 
....mi  vir , ex  me  p.  ? Camerarius  ten- 
tabat:  ....  libi  me,  mi  v.^p.? 

546.  Vulg.  an//<Mflc:  Ajy\>ellare  etc., 
asyndeto  prorsus  iutolerabili.  Facile 
anledac  transiit  in  anli^iac. 

S49.  Vulg.  heri  t c^od  ferendum  , 
^advenientem  non  eliso.  Vid.  ad  341. 

55i.  Vulg.  prehendi.  Expressimus 
elc  guiitiorcm  Hclmstad.  codicis  lectio- 
nem. 

5S3.  Furte  ante  istanc  excidit  e^o, 
quod  alKTSt  quidem  Q.  Dc  procelctis- 
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AhiIiitivo 

Quid  igitur? 

SOIIA 


lusania. 


A LCVMEitA 

Equidem  sana  sum , et  deos  quaeso , ut  salva  pariam  fi- 
lium; rss 

Verum  tu  magnum  malum  haSebis,  hic  si  suom  offi- 
cium facit; 

Ob  istuc  ^oi^n,  orbator , capies,  quod  te  condecet ! 

Sosia 

Enimvero  praegnati  o[iortet  ad  malum  malum  dari: 
Yt,  quod  obrodat,  sit,  animo  si  male  esse  occoeperit. 
Amphiteto 

Tu  me  beri  hic  vidisti? 

Alstmen A 

Ego , inquam , si  vis  decies  dicere. 

Ameuitevo 


Somnis  fors. 


In's6o 


AlcvmeHa 

Imo  vigilantem  vigilans. 

AjcPHiraro 

Vae  misero  mihi ! 


Btttco  tibi  pari  - vid.  ad  356« 

554.  De  producta  aute  voc.deni  ex- 
trema syllaba  tou  vid.  ad  prol. 

38.  Quid  valet  tjui.  Vid.  ad  prol.  14^. 

658.  praegnali)  Sic  Laijgg.  V.  C. 
Pal.  2,  ut  prihci  lotjtiebantur.  Vulg. 
prmegnanii.  Legitur  t]iio<|u«  vulgo:  et 
maium  et  malum  dari ; sed  Pali. , te- 
ste Pareo , cT  malum  malum  d.  Aliena 
Gruteh  biua  mula  amatoiia,  ut  «ptae 
toon  <d>rod4Uittir ; sed  legeuduiu:  ad 


malum  malum  c/.,  h«  e.  malum  (Pu>* 
Ilicum)  coulra  malum.  Vid.  Horat, 
Tursell.  de  PartL  verbo  ad  n.  i5. 
Quod  etiam  accipi  poterat  sicut  illud 
389 : hoc  ad  malum  arcettebalur 
malum  ;et  duplicem  hunc  intellectum 
captavit  Plautus. 

56 1.  Vulg.  versu  claudicante:  Am« 
tn  t.  fortasse.  Al.  l.  vigilans  vigilan- 
tem. Ah.  Fortasse  verbi  ra*' 

riuris  interpreUiucukuni  est. 
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Sosia 


Quid  tibi  est? 


AMrHITEVO 

Delirat  uxor. 

Sosia  . 

Atra  bili  percita  est ; 

Nulla  res  tam  delirantis  homines  corTfu^nat  cito. 

Vbi  primiiniTtiSi  sensisti,  mulier,  inpteiscller?’ 
Alcvmeva 

Equidem  ecastor  sana  et  salva  sum. 

Amphitryo 

Cur  igitur  praedicas , r,65 
Te  me  heri  vidisse,  qui  hac  noctu  in  portum  advecti 

sumus? 

Ibi  coenavi , atque  ibi  quievi  in  navi  noctem  pe1*]^tem , 
Neque  pedem  meum  huc  intuli  etiam  in  aedis  ,*ulTcuin 

exercitu 

Hinc  profectus  sum  ad  Teleboas  hostis,  eosque  ut  vici- 
mus. 


Alcymena 

Imo  mecum  coenavisti , et  mccum  cubuisti. 

Amphitryo 

Quid  est  ? 570 

Alcviszma 

.Vera  dico. 

Amphitivo 

Non  quidem  hercle  de  hac  re;  de  aliis  nescio. 


564*  H implicariert  pr  iot. 

S66.  Rr«titue  veterem  verbonim  or- 
dinem : 7e  heri  me.  Te  moaosylla- 
bum  sub  ictu  positum  non  eliditur : 


vid.  Bentleii  Sched.  de  mett  Terentt. 
c.  8,  DOS  supra  ad  149. 

570.  Vulg.  QuiH  id  est  ? nuUis  nu- 
meris. Sequor  Aid.  ctc.  Post  hunc 
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tjuomodo  ? 


Alctmena 

Primulo  diliculo  abivisti  ad  legiones. 

Amphiteto 
Sosia 

Recte  dicit:  ut  conmeminit,  somnium  narrat  tibi; 

Sed,  mulier,  postquam  experrectad  es,  prodigiali  lovi 
Aut  mola  salsa  hodie,  aut  thure,  conprecatam  oportuit. 
Alctvin  A 

.Vae  capiti  tuo ! , 

SoiI  A 

Tua  istuc  refert,  si  curaveris.  5^6 
Aj.cvheica 

Iterum  iam  hic  in  me  id^mel^^ti^ dicit,  atque  id  sine 

Amphitryo 

Tace  tu!  — Tu  dic : egone  abs  te  abii  hinc  hodie  cum 
• diluculo? 

Alcvweha 

Quis  igitur,  nisi  vos,  narravit  mi,  illi  ut  fuerit  proe- 
lium ? 

Atf PHITHV  0 

An  et  id  tu  scis  ? 

ALCVaXHA 

Quippe  quae  ex  te  audivi , ut  urbem  maxu- 
mam  sso 

Expugnavisses,  regemque  Pterelam  tute  occideris. 


Tersum  ista  cx  Nonio  verbo  SctUste 
( nam  quod  MSS.  ipsius  prae- 

leoduntur»  aures  non  praebro):  iVe- 
hil  (Dousa»  Nifulne)  tefnuirt^  sca- 
iesta,  populi  in  conspectum  incedi? 
inculcabat  Meutsius • male:  vid.  Pi- 

Playt.  Com.  Tom.  1 


atoris  infra  ad  II  , i,  193  Taubin. 

576.  G)  fortasse  per  synchysio, 
istaec. 

58o.  Vulg.  A.  etiam  ».  r.  s.  etc.  tur- 
batis muneris»  nisi  delea.s  quae  cum 
G»  quod  noUuu  Argcnt.  1614,  Ycn. 

G 
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Egone  istuc  dixi  ? 


Amiritit  o 


Alctmira 


Tute  istic , etiam  adstante  hoc  Sosia. 


AvrRiTKro 


Andivistin’  tu  me  narrare  hoc  hodie? 

SOIIA 

Vbi  ego  audiverim  ? 
Hanc  roga:  me  quidem  praesente  nunquam  factum  est, 

quod  sciam. 

^ Alcymira 

adv^us  dicat. 


Arfritavo 

Sosia,  age,  pie  huc  adspice. 
Sosia 


Specto. 


Amphitavo 

Vera  v'oIo  loqui  te:  nolo  adsentari  mihi':  58«: 

Audivistin’tu  hodie  me  illi  dicere  ea,  quae  illa  autumat? 

Sosia 

Quaeso,  edepol,  num  tu  quoque  etiam  insanis,  quom  id 

me  interrogas. 

Qui  ipsus  equidem  nunc  p¥im^  istanc  tecum  cofif^icio 

' simul? 

AmpRitato 

Quid  nunc,  mulier?  audin’  illum? 

Alcvkxra 

Ego  vero,  ac  falsum  dicere. 


iSiifParu.  iS3o«BaMt.  i5£8:  ^ ^aa  n,,  L?  G et  H, 

id  , qnod  probo : vid.  ad  Laogg.  V.  C.  PaL  3 Qai , quod  eodem 

S82.  Thte  istic.  Vid.  ad  2io.  rfcidit.  Quid  nunc?  rei  Quid  igitur^ 

S90.  Soloeca  ia  vulgatu  legitor;  Tf  owv?  fonnukia  loqneodi  »unt  pcD- 
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AaraiTiTO 

Neque  tu  illi,  neque  mihi,  viro,  ipsi  credis? 

Aictnira 

Efflit  , quia  tnilii 

Plurimum  credo, 'et  scio  istaec  facta , proinde  ut  prolo- 
quar. 

AKrBITKTO 

Tun’  me  heri  advenisse  dicis? 

Arctkira 

Tun’  te  abisse  hodie  hinc  negas  ? 

AarHiTRTo 

Nego  enimvero,  et  me  advenisse  nunc  primum  aio  ad 

te  donuim. 

Alctmira 

Obsecro,  etiamne  hoc  negabis,  te  auream  pateram  de- 
disse t.  l.  595 

Dono  mi  hodie , qua  ted  illi  donatum  esse  dixeras  ?■!.  t.  c. 

AnFHtTBTO 

Neque  edepol  dedi,  neque  dixi;  verum  ita  animatus  fui , 

%Ti,  17S;  Mere.  i3i;  MU,  31S,  o3o, 
aSo;Moat  8S),  8}3;Pers.  194, 149, 
aSj,4£8,47o,474,8io;Poen.  i3o; 
PMud.  i}£,  ij8,  aiS,  118,  $7$; 
Stich.  386, 394,  £SSf  ££i  j Trin.  £034 
Tnic.  89.  97.  ££6«  £724  Terentii 
Andr.  317, 319,  273,  S77;  Enn.  ££44 
Phorm,  14S1  4^,  ^9' ; Hcc.  224, 
784.  Cacterum  V.  C.  Uli,  vulgati  li- 
bri illic.  Illud  priscis , velut  Huic  et 
Terentio ) valde  usitatam.  Donatus  ad 
Ade]pb.I,2,3£ : nEgo  ilii  maxumam 
partem  feram)  Errant,  qui  putant, 
illi  esse  pronomen,  quum  sit  adver- 
bium loci,  ut  (Aen.  II,  £48}:  Illi 
mea  trietia  Jala  Degeneremque  Nea- 
pU^mum  nanare  mcmmlo.  Illi  er- 


vulgutae , quid  alter  dicturus  facturo*- 
ve  sit,  impatientius  expectantis.  Vid. 
Parei  lexicon  Piant,  hh.  vv.  Verba  ego 
vero -credit?  etiam  in  nostris  codd, 
desiderabantur, 

£9£.Viilg.:  .... pateram  mihi  De- 
ditse  dono  hodie , qua  te  illic  donatum 
ette  dixerat?  quasi  credibile  sit,  in 
eadem  sententia  neque  mutato  afiectu 
variari  metrum,  et  tot  trochaicis  nnnm 
iambum  intersitum  esse  a poeta.  Quia 
singulus  tiochaicua  longus  bic  nsor- 
patus  est , sicut  saepius,  ud  signi£- 
candam  gUsceulem  animi  peiturba- 
lionem:  conf.  897,  Ani.  101;  Copt. 
49*;  Cas.  3o2;  Cist.  3£4;  Cure.  ££9, 
8734  Epid,  81 , 3i8,  foi;  Men.  78 , 
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Itaque  nunc  sum,  ut  ea  te  patera  donem.  Sed  qui  istuc 

libi  . 


Dixit? 


Alctmxma 

Ego  quidem  ex  te  audivi , et  ex  tua  accepi  manu 
Pateram. 

Ampritsto 

Mane,  mane , obsecro  te ! — Nimis  deiiiiror^Sosia, 
Qui  illaec  illic  me  donatum  esse  aurea  patera  sciat,  soi 
Nisi  tu  dudum  hanc  convenisti  et  narravisti  haec  omnia. 


Sosia 

Neque  edepol  dixi,  neque  ego  istam  vidi,  nisi  tecum  si- 
mul. 

Ahpbitito 

Quid  hoc  sit  hominis  ? 

Alcvhexa 

Vin’  proferri  pateram  ? 

Amphitryo 

Proferri  volo. 


Alcvhena 

Fiat.  —Tute , Thessala,  intus  pateram  proferto  foras,  co5 
Qua  fiodie  vir  meus  me  donavit. 


Ahph 


go:  ibi,  nbi  ille  peccot  Qnare  qui» 
dttm  etiam  li  syllabam  diKretionis 
causa , at  locum  siguificet , corri- 
piunt. * 

S98.  Vulg.  quis  i$U»c  f correpta  prio* 
re  syllaba  roO  utuCf  quod  duriuscu- 
lum in  estmiio  versu. 

600.  Mcmt  vel  Alanedum , vel  etiam 
Manct  Mane  y formulae  sunt  novi 
quid  dicturi  actiirive  et  ad  id  atten- 
dere alterum  iubentb:  cf.  Asio.  8S1, 


TBVO 

Secede  huc  tu , Sosia. 

Bud.  912,  926,  nos  ad  Terent.  Hec. 
688—90. 

601.  M ilUy  quod  recipiendum 
fuit:  vid.  ad  S96. 

604.  Hic  iambtia  est  tetrameter, 
quod  in  mai^ine  annotabis;  nam  Aoe, 
verbum  grave,  corripi,  durissiouim 
foret. 

605.  Vnlg.  7b.  Scqtior 

Parcum* 
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Enimvero  illud  praeter  alia  mira  miror,  maxume , 

Si  haec  habet  pateram  illam. 

Sosia 

An  etiam  id  credis,  quae  hac 
• cistellula 

Tuo  signo  obsignata  fertur  ? 

Amphitryo 

Salvom  signum  est? 

Sosia 

• • » 

Inspice. 

, Amphitryo 

Recte!  ita  est,  ut  obsignavi. 

Sosia 

■ Quaeso,  quin  tu  istanc  iubos  6to 
Pfe^errita  circumferrier? 

Amphitryo 

' Edepol  quin  facto  est  opus: 
Nam  haec  quidem  edepol  larliarum  plena. 

« Alcymeka 

Quid  verbis  opust? 

Hem  tibi  pateram , eccam ! 

Amphitryo 

Cedo  mi ! 

Alcymen A 

Age , adspice  huc  sis  nunc  iam 
Tu,  qui,  quae  facta,  inj$^re:quem  ego  hic  convincam 

palam ! ^ 

Estne  haec  patera , qua  donatus  illi  ? 

Amphitryo 

lin  Summe  lupiter, 


SoS.  Vulg.^e  in  hae^  horridiore  numero.  Omissa  praepositio  in  H. 
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Quid  ego  video?  haec  ea  profecto  est  patera!  Perii,  So* 

eia! 

Soii* 

Aut  pol  haec  praestigiatrix  mulier  multo  maxuma  est, 

. Aut  pateram  hic  inesse  oportet. 

AMtBITITO 

Agedum,  solve  cistulam. 

S05IA 

Quid  ego  istanc  solvam  ? Obsignata  est  recte.  — 

Bes  gesta  est  bene : 
Tu  peperisti  Amphitruonem;  ego  alium  peperi  Sosiam;  ha« 
Mune  si  pateram  patera  peperit,  omnes  congemina-» 

vimus. 

AurHlTBTO 

Certum  est  aperire  atque  inspicere. 

Soii* 

Vide  sis,  signi  quid  siet; 
Me  posterius  in  me  culpam  transferas. 

AxrHiTiro  • 

Aperi  modo : 

Mam  haec  quidem  nos  delirantis  facere  dictis  postulat. 

Aicvhiha 

Ynde  haec  igitur  est,  nisi  abste,  quae  mihi  dono  data  est? 

Amphitsto 

Opus  mi  est  istuc  exquisito. 

t-  Sosia 

^ lupiter!  proh  lupiter ! SiC 

Abfhitbyo 

Quid  tibi  est  ? 

6i8.Vidg.w^^ec2iim,  4f.)Sed  contractione  ^v^dumeam  in  uuam 

istud  eam  nec  sententiam  iuvat,  quum  sjUabam  cornunpit  Tenum, 
per  se  facile  intdligatur}  et  aspen 
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Sosia 

Hic  patera  nulla  in  cistula  est! 

Amfhitkyo 

Quid  ego  audio  ? 

Sosia 


Id,  quod  verum. 

Amphiteyo 

At  cum  cruciatu , iam  nisi  adparet , tuo! 

• ’ Alctuena 

Haec  quidem  adpareL 

" Amphiteyo 


Quis  igitur  tibi  dedit  ? ’ • 

Alcymera 

Qui  me  rogat. 

Sosia 

CipTaT me",^uia  tute  ab  navi  clanculum  huc  alia  via  cso 
Praecucurristi , atque  hinc  pateram  tute  exemisti , at« 

que  eam 

Huic  dedisti,  posthac  rursus  obsignasti  clanculum. 

Amphitryo  ’ 

Hei  mihi ! iam  tu  quoque  huius  adiuvas  insaniam ! — 
Aln’,  heri  nos  advenisse  huc? 

Alcymera 

Aio;  adveniensque  eloco 

Me  salutavisti,  et  ego  te,  et  osculum  tetuli  tibi.  635 

Sosia  ^ 

Iam  illud  non  placet  principium  de  osculo. 


Vulg.  — verum  est.  Am.  Jl. 
e.  cruciatu  4am , m.  a. , , Yersa  pet» 

siroo.  V.  C.  et  Pali,  t nisi. 

636.  Vulg,  haec  Amphitruoni  tri- 
buuntur; sed  exclamatio  ista  Iam 
illud  non  placet  principium  de  osculo 


non  decet  virum  • mulieris  facta  can- 
te ac  leniter  exquirentem  ( conf.  se* 
quenda  usque  ad  644) « decet  servu- 
lum loquacem»  qui  similiter  mox ; 
Eugetoptumef  Nunc  exqture!  ct:  Hei! 
non  placet  oonyivmn.  Vulg.  etiam; 
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Lavisti. 


AHfRITKTO 

Alcvhiiia 

Sosia 


Perge  exsequu 


Au! 

AhmIitito 

Quid,  postquam  lavid? 

ALcrniNA  • 

Adcubuisti/ 

Sosia 

Euge!  optume! 

Nunc  exquire ! 

Ammutito 

Ne  interpella.  — Perge  porro  dicere. 

Alcvmeha 

Coena  adposita  est;  concoenasti  mecum ; ego  adcubui 

simul. 

AMrRIIETO 

In  eodem  lecto  ? 

Sosia 

St! 

Alctmxna 

In  eodem. 

Sosia 

' Hei!  non  placet  convivium.  640 


Pergam  exsequi , quod  correxit  Mq- 
retiis  V.  L.  X,  i3.  Ita  £38:  Perge 
porro  dicere. 

637.  Vulg.  L,  Am.  Quid  etc.  ( male 
ooUocato  verbo  Lauistt , quod  iam  vo> 
cali  se<|uente  accentum  retrahit  ex 
regula.  De  usu  rou  j4u  io  rebus  trepi* 
dis  vid.  texica,  iopriinis  Parci  Plau- 
tioum.  Sequeos  nota  personae  inter* 
ketioai  sunili  offecerit. 


638.  Malim : exquaere.  Vid.  supra 
ad  18. 

£39.  Vulg.  ooenaiHsti;  sed  G , con^ 
cenasti,  M,  cocenauisti,  quod  non 
spemeAdiun  duxi, quum  coucoenatio 
legatur  apnd  Ciceronem,  nec  non  sit 
verisimile , vocem  rariorem  glossemati 
cessisse. 

640.  Vnig.  /.  e.  l.F  Al.  I.  e.  Illud 
est  pro  ft , nota  sileolii , saepius  seri* 
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Amfhitbyo 


SincTrnodo  argumenta ‘cLcat  — Quid,  'postquam  coena- 

vimus  ? 


^ ♦ 
\ 


■Alcymena 

Te  dormitare  aibas : mensa  ablata  est ; cubitum  hinc 

abiimus. 

Amphitryo 

ybi  cubuisti  ? 

AlcymEna 

In  eodem  tecum  lectod  uno  in  cubiculo. 

^ * • 

Amphitryo 

Perdidisti  ? 

• ..Sosia 

Quid  tibi  est? 

Amphitryo 

Haec  me  modo  ad  mortem  dedit. 

Alcymena 

Quid  iam , amabo  ? 

Amphitryo 

* . . 

Ne  me  adpella. 

Sosia 

♦Quid  tibi  est? 

Amphitryo, 

Perii  miser:  6', u 

Quia  pudicitiae  huius  vitium,  me  hinc  absente,  est  ad- 
ditum. 

Alcymena 

Obsecro,  ecastor,  cur  istuc,  mi  vir,  ex  ted  audio? 

• ^ 

plura  reperitur  in  codd.  Quae  si  cui  643.  Vulg.  V.  tu  cub.,  praYis  no- 
minus  placeat,  is  certe  numerorum  meris.  Abest  pronomen  G. 
causa'  reponet:  lectod.  Viti,  ad  prol.  646. /unc)  Ita  Get  recte.  Vulg. 
*49»  hic. 
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Amphitito 

Yir  ego  tuos  sim?  Ne  me  adpella,  falsa,  falso  Aomlae ! 

SollA 

Havet^Elc^res,  si  quidem  haec  iam  mulier  facta  est 

ex  viro.  64g 

AtCTMI!(A 

Quid  ego  feci , qua  istaec  propter  dicta  dicantur  mihi  ? 

Ampritavo 

Tute  edictas  facta  tua , ex  me  quaeris , quid  deliqueris! 

Alctmzii  A 

Quid  ego  tibi  deliqui , si , quoi  nupta  sum , tecum  fui  ? 

Amphitivo 

Tun’  mecum  fueris?  quid  illae  inpudente  ^acius? 
Saltem  tute,  si  pudoris  egeas, hJl^uom! 
Alctmzna 

Istuc  facinus,  quod  tu  insimulas,  nostro  generi  non 

deceL  655 

Tu  si  me  inpudicitiai  captas,  capere  non  potes. 

Arphitavo 

Proh  di  immortales!  cognoscin’  tu  me  saltem,  Sosia? 

SollA 

Propemodum. 

Ahpritato 

Coenavin’  ego  heri  in  navi  in  portu  Persico  ? 


Sic  Innt.  AldL  Paris. 
1 S3o  t Basii.  1 569«  item  todex  Meur- 
su , qnod  probat  etiam  Doum  Centur. 
Vulg.^iiobis  ponitur,  semel  in  Pali. 
H M plerisque  TCtt.  edd. , ut  similia 
omitti  solent  Tereotias  Hec.  466  sqq.; 
MT.^i7w/ie«fn<  Pir  f Pb.  f^tregotuus 
tum  ? 

643.  Vulg.  minus  bene : H,  haec  r, 
Bic  h.  e.  ia  eo « s<  eic.  Passim  confusa 
haec  y heie  y hie^ 


653.  G et  H , fuerat  y b.  e*Jiusu.y 
quod  non  deterius : vid.  ad  prol.  $i.t 

655.  notiro  generi  non  decet)  Gnie* 
ca  locatio : yid.  interp.  ad  b.  1.  Dona- 
tus ad  Terent  Ad.  V«  8«  5 : a Imo  her- 
cie  ita  nobis  decet ) Antiqui  si  adde- 
bant statim  yerbum « JSot  deeet  Jace- 
re , Nos  deeet  dicere , si  non  adde-^ 
baut  • Bobis  decet  dicebant  • 

656.  Vulf.  inoonciiuie,  imputiici- 
Hae, 
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AlCTMIIfA 

Mihi  quoque  adsunt  testes,  qui  illud,  quod  ego  dicam, 

adsentiant. 

Sosia 

Nescio , quid  istuc  negoti  dicam , nbi  si  quispiam  eso 

Est  Amphitruo  alius,  qui  forte  hic,  absente  te,  tamen 

Tuam  rem  curet,  teque  absente  hic  munus  fungatur 

tuom: 

Namque  de  illo  subditiTO  Sosia  mirum  nimist; 

Certe  de  hoc  Amphitruone  iam  alterum  mirum  est 

magis. 

AaraiTiro 

Nescio,  quis  praestigiator  hanc  frustratur  mulierem,  ess 

Alcvmeha 

Per  supremi  regis  regnum  iuro , et  matrem  familias 


6S9.  Hqdc  inter  et  seqne&tem  Ter* 
fum  hacc  praebeat  aliquot  edd. : Am» 
Qui  teUes:  Al.  Testes.  An*  QuiH  te^ 
stiadaris  t At.  Enim  uno  sat  est » 
iVee  nobis  praesente  aliqms  nisi  servos 
Sosia  s^uit , e quibua  idf  quod  re» 
Tere  oUm  ad  Plauti  AmphitraoDem 
pertinuit  eerratumque  eat  a Nonio^ 
ia  Fragmeotomm  collectione  ( Am- 
pliitr.  1)  damus.  De  reliquis  ride  9 u 
tanti  est»  intcrp.  ad  h.  1.  in  editione 
Taubm.  Yerba  quidem  affidi  ab 
ipso  CamerlUio  profecta  sunt. 

€6o.mW Jt)  Ita  V.  C.  3 Pali.  Lang. 
G H.  Plcraeque  edd.  to  st  omittunt 
non  sme  rersus  periculo»  siquidem 
rarissime  apnd  poetas  vetustos  syllaba 
prior  TOv  nisi  porrigitur. 

<i6t.  G,  alter  pro  alius  ^ de  qttO 
consulendum.  Gf.  691.  M»  hinc  abt.% 
quod  minime  malum » reponenditin-* 
que  fortasse  et  hoc  et  sequente  rcrtiit 
jU.  646. 


nimist)  Ita  MS$.:  edd.  in- 
concinne » nimis  est. 

664*Vulg.  de  istoc»  minus  bene: 
naro  de  subditivo  Amphitruone  sermo 
iam  est»  de  subditivo  Sosia  fuU»  quod 
pronominibus  illo  et  Aoe  rite  expri- 
mitur. Atqui  Aoe  vett.  edd.»  tn  hU 
lont.  quae  versum  Amphitruoiu  tii»! 
buit. 

665.  Volg*  oratio  Sosiae  continua- 
tor» male:  nam  quia  frustratam» 
i.  e.  ludificatam  rei  per  dolum  stu- 
pratam » coniogem  suspicatas  erat  h« 
1.  ipse  Amphitruo » propterea  mulier 
tam  sancte  iorat»  neminem  praeter 
ipsum  secum  rem  habuisse.  Sosiae 
talis  sermo  non  is  erat , qni  tam  serio 
refelferetur.  £t  fac»  Sosiam  haec  di- 
cere» cor  non  huic, sed  viro»  respon- 
det Alcmena?  Sane  audiendas  Aldus» 
qui  Amphitruonis  nomen  huic  versui 
praescripsit. 

666  sqq.  Synchysis : nam  verba  sie 
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lunonem , et  vereri  quam  me  et  metuere  est  par  raa- 

xume, 

Vt  mi  extra  unum  te  mortalis  nemo  corpus  Cbrpore 
Contigit , quo  me  impudicam  faceret ! 

Amphitkyo 

Vera  istaec  velim. 


AtCT1HE!fA 

Vera  dico,  sed  nequidquam:  quoniam  non  vis  credere. 

AurHiTEVo 

Mulier  es:  audacter  iuras.  e^i 

Alcthen  A 


Quae  non  deliquit , decet 

Audacem  esse , et  confidenter  pro  se  et  proterve  loqui. 

Amphitevo 


Satis  audacter  I 


Alctmesa 


Vt  pudicam  condecet. 

AnraiTEVo 


Verbis  probas. 

Alcvmena 

Non  ego  illanc  dotem  mi  esse  duco,  quae  dos  dicitur; 
Sed.pudicitiam  et  pudorem,  sedatum  et  cupidinem, 


ordinukda  sunt:  luro  per  regnum  re- 
supremi  et  lunemem « quam  par 
est  maxume  me,  matrem  familias ^ 
vereri  etc.  Vid.  de  hac  figura  ad  378< 
To  et  ante  vereri  additum  a me  est 
eam  maxime  ob  causam,  ne  prima 
atque  extrema  sjUabae  roJ  lunonem 
perperam  acuerentur , quae  vox  iam 
seqttente  vocali  accentum  retrahit. 

672.  Vulg.  A»  e.,  confidenter  etc. 
pessimo  asyndeto.  Sequor  lunt  AJd. 
Paris.  iS3o^  Basii.  i5€8.  Fraudi  fue- 
rit ru  et , praesertim  per  compeadium 


scripto,  antecedens  e in  verim  esse 

673.  Vulg.  inconcinne:  Am.  S,  a. 
Au  y t p.  decet.  Am.  7ii  u.  p.  Codd. , 
tn  his  G H , fere  omittit  pronomen  , 
V.  C.  et  M,  In  V.  p.  Groterus  : Am. 
Ain  ? V.  proba  es.  Mihi  verisimilius 
videbatur,  rb  -cam  simili  syllabae 
sequenti  con-  ofiTeciise,  Saepius  verbo 
Condecet  utitur  poeta. 

67S.  Codic<s  vulgati,  perperam 
acuentes  rb  sedatum  , sicut  rb  oogna-‘ 
tum  sequente  versu  ; S»p*  et  p.  et  s.  c. 
Sed  H,  et  sed»et  c. 
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Dei^m  metum , parentum  amorem  et  cognatCkm  et  con- 
cordiam : 

Tibi  moi^era,  atque  ut  munifica  sim  bonis,  prosim 
, probis. 

. Sosia 

Nae  ista  edepol , si  vera  haec  loquitur , «Amussim  est 

> optuma ! 

< 

^ AMPnlTRTO 

Deti^itus  sum  profecto  ita , ut  me , qui  sim , nesciam. 

Sosia  k ‘ 

Amphitruo  es  profecto:  cave  sis,  ne  tu  te  usu  perduis ! 
Ita  nunc  omnes  ininutamur , postquam  peregre  adve- 
nimus. r>3i 

Ampbitkto 

Mulier,  istanc  rem  inquisitam  certum  est  non  amittere. 

• . 

A LCVMEN A 

Edepol  me  lubente  facies. 

Amphitavo 

Quid  ais?  responde  mihi. 

Quid,  si  huc  adduco  tuom  cognatum  a navi  Naucraten , 
Qui  mecum  una  vectust  una  navi;  atque  is  si  denegat 
Facta,  quae  tu  facta  dicis,  quid  tibi  aequom  est  fieri? 
Numquid  causam  dicis , quin  te  hoc  multem  matrimo- 
nio? ' 

ALcrmifA 

Si  deliqui , nulla  causa  est. 


676.  Postf^rius  et  rulgo  abcst«  qnod 
itidem  praebebat  H. 

BjS.yera  haec)  Ita  Argeot.  i5i4, 
quod  elegantius  viitgato  haec  wera. 

68(.  Vulg.  /.  n.  hominee  immulan^ 
(ur,  quasi  quisquam  praeter  Ainphi» 
truonem  et  Sosiam  fuisset  immutatus. 
Reclc  Scioppius  Siisp.  Leclt.  111 , 7 : 


« /.  n.  omnes  immutamitr  ) Omnes , 
scilicet  qni  liiocad  bellum  iveramus. » 

682.  Langg.  amittier. 

684.  Male  novavi  y dum  ectblipsin 
cessare  in  cognatum  non  animadver- 
to;  vid.  341.  Scribendum,  ut  tibiquo 
legitur  : Quid , si  adduco  tuom  eogna^ 
tum  huc  « nan  Naucraten.  M,  el  ple- 
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Amphitryo 

Convenit  Tu»  Sosia» 

Duc  hos  intro.  Ego  huc  ab  navi  mecum  adducam  Nau* 

craten. 

Sosia 

Nunc  quidem  praeter  nos  nemo  est:  dic  mihi  verum 

rio» 

Ecquis  alius  Sosia  intust»  qui  mei  similis  siet? 

A&cvmeiia 

Abin’  hinc  a |ne»  dignus  domino  servos? 

Sosia 

Abeo » si  iubes* 

ALCYXlirA 

Nimis  ecastor  facinus  mirum  est»  qui  illi  conlubitum  siet» 
Meo  viro » sic  me  insimulare  falsum  facimls  tam  malum. 
Quidquid  est»  iam  ex  Naucrate  ic^  cognato  cognoscam 

meo.  ^ 6^s 


( 


IVPITER 


Ego  sum  ille  Amphitruo»  quoiust  servos  Sosia»  i.  s.  llT»  x 
Idem  Mercurius  qui  fit»  quando  commodum  est» 

In  superiore  qui  habito  coenaculo» 

Qui  interdum  flo  lupiter,  quando  lubet; 

Huc  autem  quom  extemplo  adventum  adparo»  eloco  70« 


raeqiie  edd.  vett.iVoiicraten.ViiIgatae 
ineleganter,  Naucratem,  uti  et  689. 
.753,  844.  Cf.  Asin.  71. 

690.  To  praeter  enclitico  sequente 
posteriorem  syllabam  acuit.  Egimus 
de  hoc  loco  ad  Terentii  Audr.  66.7. 

631.  G itidem  alter  pro  alius.  Gf. 
€6 1 , Ca|it.  prol.  8 ibique  nos. 

633.  jDe  usu  pronominis  vid.  ad 
prol.  4S. 


€36.  Vulg.  impeditis  numeris , i?. 
s.  i.  A. , cui  est  s.  S.  Pali.  G M vett, 
edd. , in  his  lunt,  cuius  vcl  quotus  est, 

637.  M, Itidem, 

638.  Similiter  de  love  Pers.  81 1 : 
ille , qui  supra  nos  habitat.  De  non 
eliso  qui  vid.  ad  143. 

700.  Vulg. adeennon  apporto,  ianu> 
dita  ac  prorsus  inepta  loquendi  for* 
mula. 


a 


f ?• 


AMPHITRVO 


I I 1 

Amphitruo  fio  et  vestitum  innuito  meum. 

Nunc  huc  honoris  vostri  venio  gratia. 

Ne  hanc  inchoatam  transigam  comoediam; 

Simul  Alcumenae , quam  vir  insontem  probri  ' 
Amphitruo  adcusat,  venio  ut  auxilium  feram:  .„5 

Nam  mea  sit  culpa,  quod  egomet  contraxerim. 

Si  id  Alcumenai  innocentid  expetat. 

Nunc  Amphitruonem  memet , ut  occoepi  semel , 

Esse  adsiroulabod,  atque  in  horunc  familiam 
FrustraUonera  hodie  iniciam  maxumam ; 

Post  igitur  demum  faciam , res  fiat  palam , 

Atque  Alcumenae  in  tempore  auxilium  feram ; 
Faciamque,  ut  uno  foetu  et  quod  gravida  ex  viro,  et 
Ex  me  quod  gravida  est , pariat  sine  doloribas. 
Mercurium  iussi  me  continuo  consequi , 

Si  quid  vellem  imperare.  Nunc  hanc  adloquar. 


ALCVMENA.  IVPITER. 

Aictmika 

Durare  nequeo  in  aedibus:  ita  me  probri,  i.  s.  III,  2 
Stupri , dedecoris  a viro  argutam  meo ! 

Ea , quae  sunt  facta , infectad  esse  occlamitat ; 

Quae  neque  sunt  facta , neque  ego  in  me  admisi , arguit ; 


7o5.  F^miOf  nt  supra  702.  Vulg# 
H mire  , darem  pro  feram, 

707-9.  Vulg,  S.  i.  Alaimenae  inno^ 
eentie.  — assimulabo,  Vid.  ad  prol. 
149. 

710.  Frustrationem  non  liqaescit'* 
vid.  ad  3^1.  imeiam  prisce  MSS.  et 
vclt.  edd.  Vulg.  iniiciam. 

71 1 . De  ul  intelligendo  vid.  ad  1 41. 

719. Scripti  ac  vetU  cddi  fere,  in^ 


fecla  ue  t ut  'etiam  H (vel  inf  ne)» 
acclamiuu , inf,  re  acciam, , inf,  re 
est  at  clamitat , inf,  restat « clam, , inf 
re  clam, , ut  G a me  collatus » in  tecta 
acciam,  f denique  infida  esse  ac- 
ciam, ^ sicut  Langianus  unus;  unde 
quidem  Gronovius  haud  male : infi- 
da esse  occlamitat.  To  d hiatus  causa 
yerho  infida  additum  in  fraudem  il> 
lcju$se  puto  ductiliores.  Vid.  ad 
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Atqup  iil  me  susque  deque  esse  habituram  putat.  *’ 

Non  edepol  faciam,  neque  me  perpetiar  probri 
Falso  insimulatam,  quin  ego  illum  aut  deseram, 

Aut  satisfaciat  mihi , atque  adiuret  insuper , 

Nolle  esse  dicta,  quae  in  me  insontem  protulit.  ,25 
Itpitk» 

Faciiindum  est  mi  illud,  fieri  quod  illaec  postulat, 

Si  me  illam  amantem  ad  sese  studdam  recipere. 
Quando,  ego  quod  feci,  id  factum  Amphitruoni  obfuit. 
Atque  illi  dudum  meus  amor  negotium 
Insonti  exhibuit:  nunc  autem  insonti  mihi 
Illius  ira  in  hanc  et  maledicta  expetent. 

-~-t,iEt,  eccum,  ipsum  video,  miseram  qui  med  arguit 
Stupri , dedecoris ! 

I V Pl  TE  n 

Te  volo,  uxor,  conloqui. 

Quonam  ted  av  orlisti  ? 

ALC VMENA 

Ita  ingenium  est  meum  : 

Inimicos  semper  osa  sum  obluerier.  735 

I T PITB  R 

Ileia  autem  inimicos ! 

A LC VMENA 

Sic  est;  vera  praedico: 


prol.  149.  M infaeta^  bene  : vid.  nd 
38»  64*  Cainer  «riiis ; inf,  ac  da* 

mitalf  et  &ic  vulgatae  edd. 

731,  G,  habiturum, 

Tii.  Edd.  aliquot  vetustae,  iVe, 
vel  JVae  , t.f.  j H ct  M , Tieqttc  e.f, 
724,  Vulg.  A.  s.  mihi  ille  a.  a,  i, 
Plerisquc  edd.  mediis,  vclttl  lunlina, 
To  ille  quod  sane  nemo  facile 

desideret.  Qoi  tamen  .servare  voculam 
ctt|»iet,  is  rescribet  mi  ille. 


729.  Uli)  Sic  ArgenL  Iitot.  Alci, 
elc.,  quod  placet  prae  vulgato  ilU» 
Sentit  rorcum  Acidalius. 

734«  Quonam  Camerarius , qoem 
sequi  satius  est , quaro  versum  peii— 
tamelruni  pro  senario  vendere,  quod 
faciunt  vulgatae,  in  quibus  legitur : 
Quo  te  n\'etHisti?  Al.  Ita  in^eninni 
meum  est.  Arg.  luiit.  Aid.  etc.;  Quo 
te  avertisti  nunc?  Al.  /.  1.  m,  e.  Ferri 
ct  hoc  potest. 
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Nisi  etiam  hoc  falso  dici  insimulaturus  es. 

IvriTia 

Nimis  verecunda  es. 

Alcvhxna 

Potin’,  ut' abstineas  manum? 
Nam  certo  si  sis  sanus  aut  sapias  satis. 

Quam  tu  inpudicam  esse  arbitrere  et  praedices , 

Cum  ea  tu  sermonem  nec  ioco  nec  serio 
Tibi  habeas,  nisi  sis  stultior  stultissumo. 

IrriTSB 

Si  dixi,  nihilo  magis  es,  neque  ego  esse  arbitror; 

Et  id  huc  revorti  uti  me  purgarem  tibi : 

Nam  nunquam  quidquam  meo  animo  fuit  aegrius,  .4;'; 
Quam  postquam  audivi,  ted  esse  iratam  mihi. 

Cur  dixisti  ? inquies.  Ego  expediam  tibi. 

Non  edepol,  quo  te  esse  inpudicam  crederem; 

Verum  penclitaius  animum  sum  tuom , 

Quid  faceres,  et  quo  pactu  id  ferre  induceres.  ^So 
Equidem  ioco  illa  dixeram  dudum  tibi , 

Ridiculi  causa.  Vel  hunc  rogato  Sosiam. 

AIiCTMEXA 

Quin  huc  adducis  meum  cognatum  Naucraten 
Testem,  quem  dudum  te  adducturum  dixeras. 

Te  huc  non  venisse  ? 

IVPITBE 

Si  quid  dictum  est  per  iocum,  -ss 
Non  aequom  est,  id  te  serio  praevortier. 


737.  M,  hec{haec)  pro  hoe, 

73$.  G « iracunda  t quomodo  legen- 
dum male  coniccii  Lambintis.  Conf. 
Cas.  ii7  8(jq. , jih*  autem 

Tulg.  Pctinetultlc,  Sequor  Camcrar. 
et  Basii.  1368. 

Plavt.  Com.  Tom.  I 


7S2.  Restitdeoda  vetus  lectio : ^el' 
hnnc  r.  S. : vid.  ad  prol.  74»  G * J?.  c. 
diam  r.  S.  ^ 

7$3.  ^^aucraUn  ) Ita  ed<(.  vett.  quas 
iuspexi,  omnes , praeter  Sarraceuia- 
nam.  Vulg.  iVuucrotem:  vid.  ad  £84*  , 

II 
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Ego  iilud  scio  quam  doluerit  cordi  meo ! 

iTriTXE 

Per  dexteram  tuam  te,  Alcumena,  oro:  obsecro. 

Da  mi  hanc  veniam ! ignosce!  irata  ne  sies! 

Alctmssa  • 

Ego  istaec  feci  verba  virtute  inrata : 76» 

^unc  quando  factis  me  inpudicis  abstinens. 

Ab  inpudicis  dictis  avorti  volo: 

Valeas!  tibi  habeas  res  tuas,  reddas  meas, 
luben’  mi  comites? 

fTMrEi 

Sanan’  es? 

Alcthbit  A 

Si  noo  iubes. 

Ibo  egomek;  duxero  Pudicitiam  mihi.  7O5 

Itfitii» 

Mane : arbitratu  tuo  iusiurancjum  dabo , 

Me  meam  pudicam  esse  uxorem  arbitrarier. 

Id  ego  si  failo,  tum  te,  summe  lupiter. 

Quaeso,  Amphitruoni  ut  seroper  iratus  sies! 

Aicthoa 

Ah , propitius  sit  potius! 

797.  V.  C.  illum , iocam. 

769.  Vnig.  hanc , daudiointe  rers. 

760..  G»  irrota;  valg.  Viet 

ad  38. 

J^Si.ahsiinent)  lU  H,  et  huc  dueit 
gaU  codicam  scriptura  ai$tines , 

^oflsodo  altbi  legitur  ammas , da- 
vwuii,  iofra  81Z 

proe#e«  pro  praesens  in  V.  G.  In  o^- 
siinens  iatelligendiim  sum,  siait  pas- 
sim:  vid.  supra  ad  168 » et  de  bac 
▼erbi  forma  periphrastica  infra  824, 

OpU  8S8,  (^»8«  Poen.  897«  et 


iaprirais  Corc«  399»  ubi  ride  quao 
annoUmos* 

t€4-  fuben  mi  comites  ) Ita  Lan^., 
nisi  quod  mihi.  Vid.  ad  386.  Vnlg. 
duriore  numero  et  en  interprelationet 
nisi  fallor : luhen  mi  irt  comites  ? C»» 
mites , ancillas  matronae  proprias  ct 
ab  immundis  operibus  vacantes.  Gf. 
Mere.  383-409,  Cas.  71. 

76S.  Vulg.  nullis  numeris:  /.e.,  co* 
mitem  P.  duxero.  Nostri  codd. : 
comitem  mihi  P.  d.  Langg. : Al.  Sin  , 
ibo  comitem  mihi  P»d.  Hinc  lecUoaem 
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Confido  fore:  .-o 

y V® 

Nam  iusiurandum  veram  te  advorsum  dedi 
lam  nunc  ^rata  non  es? 

Alctkkha 

Non  sum. 

IVPITEK 

Bene  facis. 

Nam  in  hominum  aetate  multa  eveniunt  huiusmodi: 
Voluptates  capiunt,  capiunt  rursum  miserias; 

Irae  interveniunt,  redeunt  rursum  in  gratiam;  ^^5 
Verum  irae  si  quae  forte  eveniunt  huiusmodi 
Inter  eos,  rursum  si  reventum  in  gratiam  est. 

Bis  tanto  sunt  amici  inter  se,  quam  prius. 

Alcvhbka 

Primum  cavisse  oportuit,  ne  diceres ; 

Verum  eadem  si  idem  purgas,  milii  patiunda  sunt.  7S0 

I V PITE  R 

lube  vero  vasa  pura  adornari  mihi : 

Quae  apud  legionem  vota  vovi,  si  domum 
Eedisseni  salvos , ea  ego  ut  exsolvam  omnia. 

Alcvmbka 

Ego  istuc  curabo. 

I VPITER 

Evocate  huc  Sosiam: 


meam  concinnavi , to  comitem  in  an- 
tecedentibus olim  sublectum  et  pro 
interpretamento  adscriptum  ratits. 

770.  Vulg.  Confide;  invecto  tro- 
chaeo, quae  «d/ijSou  Xuoxcest,  ut  ait 
Hephaestio.  Confido  G et  vett.  edd« 
' Cf.  Stich.  482,  Trin.  426. 

77^.  £ene  Jacit , Bene  fecisti , Me- 
lius Jeceris , formulae  sunt  aut  grates 
agentium, aut  benevolentiam  bonestt 


aignibeantium : vide  nos  ad  Terentii 
Ena.  141 , ubi  Donatus:  mIb  consoe- 
tudinem  venit.  Bene  facis  et  Bene  fe- 
cisti non  iudicautis  esse  , sed  gratiias 
agentis  *. 

776.  Male  Ts  Jorte  omissum  est  a 
Pareo,  puto  quia  nesciebat,  verita 
Cuius , Bius , ffuius , passim  povovuX- 
legi  apud  Comicos : vid.  Bent» 
kii  Sebediasma  de  mettr.  Teren- 
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Gubernatorem,  qui  in  mea  navi  fuit, 
Blepharuiiem  arces^t , qui  nobiscum  prandeat. 
Is  adeu  inpransus  ludificabitur , quom  ego 
Ampliitruonem  cuUo  hinc  obstricto  traiiara. 

Alcthexa 

Mirum , quid  solus  secum  secreto  ille  agat 
Atque  aperiuntur  aedes ; exit  Sosia. 


SOSL\.  IVPITER.  ALCVMENA. 

Sosia 

Amphitruo,  adsum:  si  quid  opus  est,  impera : imperium 

exsequar.  1 1.  c.  IU , 3 

It  riTEE 

Opportuned  advenis. 

Sosia 

lam  pax  est  inter  vos  duos? 
Nam  quia  vos  tranquillos  video,  gaudeo,  et  volupe  est 

mihi. 

Atque  ita  servom  par  videtur  frugi  sese  instituere. 
Proinde  heri  ut  sint,  ipse  item  sit;  voltum  e voltu  coi>- 

paret;  -gS 

Tristis  sit,  si  heri  sint  tristes;  hilarus  sit,  si  gaudeant 
Sed  age,  responde:  iam  vos  redistis  in  concordiam? 

IvriTEE 

Deridesne,  qui  scis,  iamdudum  haec  me  dixe  per  iocum? 

Sosia 

An  id  ioco  dixistid?  Equidem  serio  ac  vero  ratus. 

Itmtee 

Habuid  expurgationem:  facta  pax  est 

tiaa.  cap.  8,  nos  ad  Autular.  248.  127,  in  codd.  B«rol.  A et  Helnuta- 

732.  Viilg.  Optime  a<i%feaiSf  de(i-  diensi  legitor:  Optime  aiit^nis,  ubi 
ciente  versti.  Passim  Opportune  et  ceteri  libri  recte  : Opportune  a.  De  d 
Optime  inter  se  comtnuiatii  deprehen-  addito  rid.ad  prol.  143. 
duntur , rclat  itidem  Terentii  Heaut.  738.  Vulg.  et  tiu  Dertdba 
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S05IA 

Optume  est.  soo 

Ego  rem  divinam  intus  faciam,  vota  quae  sunt 

Sosia 

Censeo. 

IvriTBK 

Tu  gubernatorem  a navid  evoca  verbis  meis 
Huc  Blepharonem,  ut,  re  divina  facta,  mecum  prandeat. 
Sosia 

lam  hic  ero,  quom  illi  censebis  esse  me. 

iTFITtK 

Actutum  huc  redi. 


Alcthiha 

Numquid  vis,  quin  abeam  iam  intro,  ut  adparentur, 

quibus  opust  ? SoS 

IrriTE A 

I sane,  et  quantum  potest,  parata  fac  sint  omnia. 

Alctmeea 

Quin  venis,  quando  vis,  intro  ? Faxo  haud  quidquam  sit 

morae. 

IVFITIE 

Recte  loquere , et  proinde  diligentem  ut  uxorem  decet. 

lam  ilice  ambo , et  servus  et  hera,  frustra  suiit  duo,  i.  s. 
Qui  me  Amphitruonem  rentur  esse;  errant  probe.  g,o 


perperam  acuto : Derides , <fui  scis  haec 
iumdudum  me  dixisse  per  ioeuai.  Cf. 
Cure.  38g  ctcs 

802.  G t ex  navi. 

80S.  H»  iubcam » ea  ioterpret , ut 
videtur. 

807.  Pati,  praeter  V.C.,  item  G M 
et  edtJ.  aliquot,  io  bU  Veoel.  149S  et 
lunt.t  vem.  Quando  vis  , tS*!  vist  for- 
mulae aimt  aliquid  veliubeQtium  vel 


petentium.  Cf.  infra  817,  Cas.  840» 
670,  Terent.  Euq.  7S8»Ad.i38,  Hec. 
33o.  Donat,  ad  £uo.  IV,  7,  23 : 
sis  ) Quia  imperativa  aunt  contumelio- 
sa , veteres  addebant  Sis , quod  signi- 
ficat Si  vis».  Post  buuc  yersiim  in 
edd.  lunt.  Aid.  Bria.  Lamb.  ista  inse- 
runturt  Quando  irtaec  omnia  esiura- 
sii  te  mihi  dixe  per  ioca/h,  quae  fere , 
tanquan  fragmentum  bu4us  fabulae  ^ 
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Nunc  tu,  divined,  huc  fac  adsis,  Sosia. 

Audis  quae  dico,  tametsi  praesens  non  ades. 

Fac,  Ampliitruonem  huc  advenientem  ab  aedibus 
Vt  abigas  quovis  pacto  conmenlus  sies. 

Volo  deludi  illum,  dum  cum  hac  usuraria  g,s 

Yxore  nunc  mihi  morigero.  Haec  curata  sint 
Fac  sis  proinde  adeo,  ut  velle  med  intellegis,  , 

Atque  ut  mini^n  milu,  mihi  quom  sacruficeia. 


MERCVRIVS. 


Concedite  atque  abscedite  omnes : de  via  decedite : 

i.  t.  ni,  4 

Nec  quisquam  tara  audax  fuat  homo , quid  obviam  ob- 
sistat mihi ! , s,. 

Nam  mihi  quidem  hercle,  qiit  minusliceat,  deo,  minitarier 

Populo,  ni  decedat  mihi,  quam  servolo  in  comoediis? 

Ule  navera  salvam  nuntiat,  aut  irati  adventum  senis; 

Ego  «im  lovis  dicto  audiens,  eius  iussu  nunc  huc  me 

adfero: 

Quamobrem  mihi  mage  par  est  via  decedere  et  conce- 
dere. s»5 

Pater  vocat  me,  eum  sequor,  eius  dicto  imperio  sum 

audiens : 

Vt  filium  bonum  patri  esse  oportet,  itidem  ego  sum  pa- 
tri: 


eutant  apod  Nottiam,  Md  io  nnllis 
Ptauticodicibiisappamit.Vicl.  Fragm. 
Amphitr.  7. 

8 1 3.  To  hue  babftor  in  Argent  lonL 
Aid.  ftc. , quo  expuncto  non  elidenda 
est  vox  Ampfutruonem  : vid.  ad 

8 1 Ln>ri , praeter  unum  G » ^ n. 
q.  p.fa9.  e.  9. , quidem 

tt  iacondiuie. 


810.  Langiani,  Non  tfulsqunm  tam 
au9us  elc.  node  Gruterus  Stispp.  IIT, 
ti  faciebat:  N,  q.  tanti  ausus  etc. 
Vellem  de  lioc  nomine  constaret. 
Quid  pro  qui  dedi, ne  vox  elideretur: 
vid.  ad  prol*  149. 

SsS.  mifu  fere  scripti , etiam  H , et 
vett.  edd.,  non  mt,  sicut  vulgo.  Vid. 
ad  356.  G,  atque  comedere. 
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Amanti  supparasitor , hortor , adsto,  admoneo,  gaudeo ; 

Si  quid  patri  volupest,  voluptas  ea  milii  multo  maxuma 

est.  819 

Amat?  Sapit:  recte  facit,  animo  quando  obsequitur  suo  ; 

Quod  omnis  homines  Facere  oportet , dum  id  modo  fiat 

bono. 

Nunc  Amphitruonem  volt  deludi  meus  pater:  faxo  pro- 
be 

lam  hic  deludatur,  spectatores,  vobis  adspectantibus. 

Capiam  coronam  mi  in  caput;  med  adsimiilabo  esse 

ebrium, 

Atque  illuc  sursum  escenderod:  inde  optume  aspellam 

virum  835 

De  supero,  quom  huc  accesserit,  t^aciam,  ut  sit  madidus 

sobrius. 

Deinde  illi  actutum  subferet  suos  servos  poenas  Sosia : 

Eum  fecisse  ille  hodie  arguet,  quae  ego  fecero  hic.  Quid 

id  mea? 

Meo  me  aequoih  est  morigerum  esse  patri ; eius  studio 

servire  addecet. 

Sed  eccura  Amphitruonem ! advenit  I iam  ille  hic  delu- 
detur probe,  840 

Siquidem  vos  voltis  ascultando  operam  dare.  i.  s. 

Ibo  intro:  ornatum  capiam,  qui  potis  decet;  ^ 

Dcin  sursum  escendam  in  tectum , ut  illum  hinO  prohi- 
beam. 


^33.  Fori«  excusum  deludatur  pro 
Yulgato  deludetur,  Faxo  iuogitur  fu-' 
toro,  aeque  est  quod  eam  loquendi 
formulnm  vituperes:  vid.  Parvi  lextc. 
verb.  Faxo.  Caeterum  vulgo » sftectan^ 
9 vacillante  versu.  Sequor  codi- 
cem G. 

835.  Vulg.  scabris  numeris « i.  o. 
eUpellam  v.  V.  C.scU  pellam  ^ caeteri 
•cripti  fera  cupellam , vel  expellam , 


ut  etiam  G.  Sed  H et  M dilucide, 
asf*ellam , quomodo  legendum  conie- 
cit  Bentl.  ad  Terent.  Hennt.  11«  3, 
20.  Simillimum  « a iu  MSS. 

8^2.  Decet , ffpfTTci , cum  dativo 
construitur  Graecurnm  more.Langg.: 
potos  , minus  eleganter;  vulgati  libri 
depravate  «pofius. 

S43.  Vulg.  ascendam  « minus  qui- 
dam ex  TCterc  coosuctuduie ; vid.  ia- 
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NaucrAten,  quem  convenire  volui,  in  navi  non  erat, 

t.  t.  c.  IV,  1 

Neque  domi  neque  in  urbe  invenio  quemquam , qui  illum 

viderit : 845 

Nam  omnis  plateas  perreptavi , gymnasia  et  myropolia; 
Apud  emporium  atque  in  macellod,  in  palaestra  atque 

in  foro. 

In  medicinis , in  tonstrinis , apud  omnis  aedis  sacras. 
Sum  defessus  quaeritando , nusquam  invenio  Naucraten. 
Nunc  domum  ibo,  atque  ex  uxored  hanc  rem  pergam 

exquirere , 85o 

Quis  fuerit,  quem  propter  corpUs  suom  stupri  conple- 

verit: 

Nam  me,  quam  illam  quaestionem  inquisitam  hodie 

amittere , 

Mortuom  satiust  Sed  aedis  occluserunt.  Eugepae ! 
Pariter  hoc  iit  atque  ut  alia  facta  sunt.  Feriam  foris. 
Aperite  hoc  1 heus , ecquis  hic  est  ? ecquis  hoc  aperit 

ostium  ? 855 

terpp.  ad^riD.IV»  i » 107 . Bentl.  ad  85i.  luat.  Aid.  etc. : fiitt  grarce* 

TcreoL  Aodr.  11 , 1,  19.  Tralatitu  ut  pauim  »criptore«,  inpriniis  Coma- 
ista  commutatio.  ci : vid.  Parfani  Icxici  Mantiss.  t. 

Enallage  modi  t nosque  ad*  Terentii 
844.  Aoucniten ) Ita  hic  et 849  Ar-  Eim.  478,  547,  Ph.  8oi,Hec.  SSy  , 
gent  Itmt.  Aid.  etc;  tu1|.  Nateara-  hem  infra  964  , Most.  447. 

(On.  VifiL  ad  684*  8S1.  hodie)  Vid.  ad  370. 
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MERCVRIVS.  AMPlinnVO. 

Mehcvbiys 

Quis  ad  foris  ? 

Amphitbvo 

Ego  sum. 

Mbkctrivs 

Quis  ego  sum  ? 

Auphit&vo 

Ita  loquor. 

MiiicrBirs 

Tibi  lupiter  1. 1.  c.  IV,  2 

Oique  omnes  irati  certo  sunt , qui  sic  frangas  foris. 

Auphitavo 

Quo  modo  ? 

MzlCTBITt 

Eo  modo , ut  profecto  vivas  aetatem  miser. 

Ahphitbto 

Sosia ! 

BfiHCvmivs 

y 

Ita;  sum  Sosia,  nisi  me  esse  oblitum  existumas. 
Quid  nunc  vis  ? 

Amphitryo 

Sceleste,  at  etiam,  quid  velim,  id  tu  me  ro- 
gas? S60 

Mercvrivs  ^ 

Ita  rogo:  pene  ecfregisti,  fatue,  foribus  cardines. 

856.  Vulg.  ego  tum*  Sequor  ium  dUistet,  et  aUer  quaereret : 
codd.  G et  H.  Ridicule  rerba  £go  Gaua?  Similis  verborum  lusus  est  176« 
tum  pro  nomine  advenientis  accipit  858.  Quo  modo?  Vide  de  bac 
Mercurius , tanquam  si  aliquis  se  Ga*  ouU  ad  aoo* 
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An  foris  censebas  nobis  poplicitus  praeberier? 

Quid  me  adspectas»  stolide?  quid  nunc  vis  tibi»  aut  quis 

tu  es  humo? 

Amfuitevo 

Verbero!  etiam,  quis  ego  sim,  me  rogitas,  ulmonim 

acheruns  ? 

Quem  pol  ego  hodie  ob  istaec  dicta  faciam  ferventem 

flagris ! 865 

MlECVftlVS 

Prodigum  te  fuisse  oportet  olim  in  adulescentia. 

Akphitkvo 

Quidum  ? 

Mkcteiys 

Quia  senecta  aetaded  a me  mendicas  malum. 

Amphitr  Vo 

Cum  cruciatu  tuo  istaec  hodie , verna , verba  funditas ! 

Miecvrivs 

Sacrufico  ego  tibi. 

Amphit&vo 

Qui? 

Mekctrivs 

Quia  enim  te  macto  infortunio. 


haud  raro  porrigi  apud 
Plautum  t monet  Acidalius  Divinatt. 
pag.  385  et  alibi , ilem  Benlleius  ad 
Terentii  Eun.  III , 1 1 36.  Cf.  Aain. 
43 « Capt.  1 o5 , a63 « Trin.  14  sqq. 

864.  M , sum.  Vid.  ad  85i. 

9S6.  adulescentia.  Ita  b.  1*  MSS< » 
etiam  noster  G,  non  ut  vulgo,  invita 
priscorum  cousuetudme,ado/eicen<i'/(« 
.V.  C.  vitiose,  adulescentiam. 

869»  Quae  post  huue  verstim  usque 
ad  illa  inter  elc.  pag.  88« 
eeanpressioribus  literis  excusa  legun- 
tur , ea  dubium  non  est  qoia  aUqna 


certe  disiecti  membra  poaiae  conti- 
neant sintque  omnino,  quod  etiam 
Ijs.  Scaligero  visum, aevi  quidem  ae- 
quioris, sed  non  recentioris  tamen , 
sicut  ista,  quae  Bacchidum  et  Pseu- 
doli principiis  mediaeque  Mercatori 
adsuta  sunt.  Honim  itaque  maximam 
partem  , quae  inconcinna  iacebat , id 
numeros  redigere  operae  pretium  du- 
xi, quum  versibus,  non  prosa  oratione» 
usam  scriptorem,  quisquis  ille  fuit» 
satis  apparere  videtetur.  Absunt  au^ 
tem  bt  centones  Plautini  primariin 
Comici  editionibus,  velut  Merulae f 
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, SVPPOSITA 


AupHiTavo 


Tun'  me,  cariiufex  ? Nisi  formam  dt  meam  hodie  per- 

duint,  t.  t.  c. 

Faxo  onustus  bubulis  sis  coriis,  Saturni  hostia: 

Ita  ego  te  certo  cruce  et  cruciatu  mactabo.  Foras, 
Mastigia , exi ! 

MxICT  Mvt 

Larva  umbratilis,  tun’  minis  me  territas? 
Nisi  hinc  actutum  fugias:  si  denuo  pultaveris:  5 

Si  minusclo  digito  increpueris  foris,  hac  tegula 
Tuum  deminuam  caput,  uti  cum  dentibus  linguam  exs- 
crees ! 


AMrnlTRVo 

Tun’,  furcifer,  meis  me  procul  prohibessis  aedibus.^ 


IdiBcrairs 


Tun’  meas  i.  t. 


Pulsare  foris? 


AMPMITftTO 

Hasce  imo  toto  demolibor  cardine. 


Pergin’? 

Peigod. 
Accipe ! 


Mxbctbits 

AMPalTBYO 

MsBcraiTt 


MedioImieiiN  anni  1490,  Samcenia— 
BB,  quae  prodiit  Venrtiis  1499;  aed 
leguntur  in  iuntioa  Aldioa  earumque 
aequaeibiia.  Scenae  Turi  mt,carnufix 
aa.  I,  Tulgo  Irgihirex  interpretatione 
TUrt  mt  /nocCcj,  oom.,  quo  Ter$ui 
evertitur. 

a.  Vulg.  miaus  eUfaatei  .*  Fax9  ut 
iuiu/if  etc. 


Vulg.  Increpuennt.  Sequor  Aci- 
dtlium. 

8,  9.  Edcl.:  Hasce  illico  toto  de^ 
moliar  cardine.  Qiue  iam  tic  enien- 
datiu»  legi  arbitror:  Hasce  imo  tota 
Hemolthor  cardine.  Imo  facile  in  illico 
transierit.  Eleganter  autem  parti- 
culae aliud  verbum  praeponitur  t vid* 
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AHrniTiivo  ' • 

Scelus,  herum  ? si  te  hodie  appren* 
dcro,  ad  „ 

Id  te  redigam  miseriarum , miser  uti  semper  sies ! 


Mebcvrivs 

Bacchanal  exercuisse  te,  senex,  oportuit. 

Ahphitbv  0 


Quidum  ? 

Mbkcvbi  vs 

Quando  servum  censes  me  tuum. 

Auphitato 


Quid?  censeo. 


Malum,  tibi  ? 

Msrcvrits 

Amphitruonem  praeter,  herum  ego  novi  ne- 
minem. 


Amphitryo 

Numnefr)rmam  perdidi?  mirum,  quin  me  norit Sosia. ,s 

Scrutabor.  Etio , dic  mihi , quis  videor?  Satin'  Amphitruo? 

Hmcriiivs 

Time  Amphitruo  ? sanusne  es?  Non  tibi  praedictum , se- 
nex, 

Bacchanal  te  exercuisse,  quom,  qui  sis,  alium  roges? 

Abscede,  heus,  moneo!  molestus  ne  sies,  dum  Amphi- 
truo 

Cum  uxore,  adveniens  ex  hostibus,  modo  voluptatem 

capit ! ao 


Gronov.  ad  Gipt.  284.  Demolihor 
habes  etiam  Bacch.  348. 

IO,  t r . Sceleste  in  herum  ? $.  t.  k. 
apprehendero  f ctc.  Te  poat  id  prae- 
bent lunt.  ctc. 

i3sq.  Inepte  vutg.  Am.  quid?  een— 
eeo?  Me.  Malum  tibi  : praeter  Amph, 
etc.  Nam  quae  causa  est,  cur  malum 
hero  apprecetur  Krvus  auppoaititiua 


propterea  quod,  quomodo  hic  suum 
se  neget,  ille  uon  statim  intellesit  ? 
Malum  Plauto  et  Terentio  in  conYi- 
ciis,  ut  notum. 

16.  Pessime  edd.  num  satis  Amph.  ? 
Nwn  glossema  est  rou  SaXin,  Vid* 
Gronov.  ad  Most  73. 

i?seqq.  Vulg.  nonne  — 

rogites  ? 
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AMrHITBTd 

Qua  uxore  ? 

HlBCTBITt 

Alcumena. 

Ampbitbto 

Quis  homo? 

MiBcvaivs 

Quotiens  vis  dictum  tibi? 
Amphitruo,  herus  meus:  molestus  ne  sies. 

Ampbitbyo 

Quicum  cubat? 

Vide,  infortunium  ne  quaeras,  qui  me  sic  ludos  facis!  — 
Blandius  dic , quaeso , mi  Sosia ! in  eodemne  cubiculo  ? 

MEBCTBtTS 

Imo,  ut  arbitro,  corpore  corpus  incubaL 

AicraiTKTo 

Vae  misero  mihi! 

M mCTKivs 

Lucri  est,  miseriam  quod  deputat:  nam  uxorem  usu- 
rariam 

Proinde  est  praebere,  ac  si  tu  agrum  sterilem  fodien- 
dum loces. 

itidem  ludifices,  tionis  enempla  desidero  interimqiie 

24  sq.  Vtilg.  Am.  Dic  quaeso^  mi  dubito  cura  Grutero.  Forte  versa  p 
Sosia,  Mx.  Blandius  ^ cum  Alcumena,  Utera»  quod  saepe  facium  » 6/anua« 
Am.  In  e.  c.  ? Me.  Jmo , ut  arbitror , mox  blandius^  exaratum  est , nisi  mul* 
etc.  Dictum  iamest»  cum  Alcmena  tum  fallor,  pro  planius ^ quo  nihil 
cubasse  falsum  istum  Amphitroonem,  coovenientiiu  fingi  potest.  Noster 
et  illa  Quicum  cubal  ? non  tam  quae»  Cist.  1 5i  sqq.:  Quoti  si  tacuisset , ta- 
rentissunt,  quam  mirantis , novaqiie  tnen  Ego  eram  dicturus^  detis  ^ qui 
re  qunsi  attoniti.  Dubium  igitur  non  poteram  planius.  Et  sic  pn.«isim  lo» 
est,  quin  verba  cum  y^/c»me/n>  perpe>  qnuntnr.  Similiter  p in  ^mutatuiA  vi» 
r»m  repetita  sint , quibus  deletis , oic-  detur  Asin.  Argum.  6. 
trum  facile  restituebatur.  Blandius  dic  27 , 38.  Vulg.  inconcinne : Perinde 

Bibil  aliud  esse  quam  cense»  e.  pt  ac  si  ag.  st.f.  /.  Am.  Sosia,  Ms. 

batXaubm.^  sed  plura  cius  significa»  Q.^m.  ^ S,  ? Am.  A<m  me  n.,  i'.  ^ 
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Miie  vRfvs 

Quid , tnalum , Sosia  ? 

AwpinTaT» 

Nam  tu  me  novisti , verbero  ? 

Meectiiti 

Novi  ted  hominem  molestum.  Quine  emas  ligitium? 

AaruiTETo 

Adtmc 

Amplius?  nonne  herus  sum  tuus  Amphitruo? 

M ESCVElTt 

Tu  Bacchus  es,  lo 

Non  Amphitruo.  Quotiens  tibi  dictum  vis?num  denuo? 
Amphitruo  uno  cubiculo  Alcumenam  complexus  leneL 
Tu  si  pergas,  hic  eum  sistam,  nec  sine  tuo  magno 

malo. 

AHmlTKTO 

Cupio,  arcessi.  — DI,  iitne  pro  benefactis  hodie  patriam 
Familiamque,  aedis,  uxorem,  cum  forma  una  per-^’ 

duam  ? 3S 

MZHCTEIVi 

Arcessam  equidem;  sed  de  foribus  tute  interea  sis  vide. . . ! 

1. 1.  c. 

(Credo  iam,  quae  volebat,  sacrificia,  ad  epulum, 

conduxit. ) 1 1.  c. 

Si  molestus  sis , evades  nunquam , quin  te  sacruficem  1 

3o*  Forte  omiMam  est  tgo  ante  he~  nam  complexu  t,  , qoasi  iam  nane  de 
ru^  doplice  Ampilntone  cogitaretur. 

34.  Vulg.  turbatis  numeris,  C.  de- 
Jlmpk,u,c,AUane~  eenLutwamncpro 
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AMPHITRVO.  BLEPHARO.  SOSIA. 

AMPnlT«TO 

Di,  fidem  vostram,  quae  intemperiae  familiam  agunt 

nostram ! quae  mira  1 1. 
Vidi,  postquam  advenio  peregre ! Nura  verum  est , quod 

olim  auditum  est 

Fabularier,  mutatos  Atticos  in  Arcadia  liomines 
Et  saevas  beluas  mansitasse  as.  ex  2 i.  b. 

Keque  unquam  deuuo  parentibus  cognitos? 

as.  ex  2 an.  c. 

Bliphaio 

Quidquid  illuc, Sosia,  magna  sunt  quae  mira  praedicas: 

t.  t.  c.  s 

Ain’  tu,  te  alterum  reperisse  domi  consimilem  Sosiam? 

Sosia 

Aio.  Sed  heus  tu,  quum  ego  Sosiam,  Amphitruonem 

Amphitruo , 

Qui  scis,  an  etiam  alium  forte  ^Blepliaronem  pepe- 

rer^ 

(DI  faciant,  concisus  pugnis  atque  elisis  dentibus  ,0 
Istuc  tute  uti  quoque  etiam  inpransus  hodie  creduasl 
Nam  illic  alter  Sosia,  ego  ille,  malis  me  mulcavit  modis.) 

Bluhabo 

Mira  profecto!  Sed  grandire  condecet  gradus:  i^am , uti 
Video,  Amphitruo  exspectat,  vacuus  et  crepitat  venter 

, mihi. 

Ahp^itavo 

Et  quid  aliena  fabulor  ? i.  d. 

2.  Valgp  nam  legitur  pro  co , quod  bu»  4 , 5 posui » vide,  quas  sU|pm 
dedi  ^num,  miuus  quidem  coimnoda  pluribus  oiottsbuDtur. 

•snteutia.  Do  M^uarteiis , quos  veni- 
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Indu  nostro  olim  Thetiano  genere  plusquam  mira  me- 
morant. t.  t. 

Martigenam  ille  adgressus  beluam  Europae  magnus 

quaestor  as.  ext.d.eti.cLc. 
Anguineo  peperit  repente  hostis  seminio,  et  pugnata 


1 (>  sqq.  Praestflt  haec  ▼minim  d iTisio 
alteri , quam  olim  trotavi , proplerea 
qiKxI  sic  frrme  nihil  in  verbis  muU-' 
tur:  nam  quod  v.  t Indu  scripsi  pro 
Tiilgalo  /n , quod  r.  adoiHuM  pro 
aggrtiiUM^  nt  pulchra  verborum  ma- 
gnus Europai  quaestor  collocatio  ser- 
varetur* quam  si  quis  non  tanti  pu- 
tat, is  rescribat  licet:  M.  ille  angr.b, 
E.  m.  q.  \ qnod  vs.  4 exarari  iu.ssi  il- 
lic pro  illae  , et  vers.  8 agitantur  pro 
aguntur^  quod  denique  rersmtyprae- 
s>ortatur  ^ pro  eo*  quod  libri  exhibent 
praeverteretur  t eae  mutationes  uti  et 
qiiatxiam  verborum  transpositiones 
tam  sunt  leves  facilesque  , ut  prope— 
nodum  dubitari  non  possit  * quin  ve> 
ritati  sint  consentaneae.  Superest « ut 
de  metris  , quae  hic  usurpata  arbitror* 
inusitatioribus  rationem  reddam,  ea— 
que  e.xeniplis*  si  quae  suDt,tem  ex 
ipso  Plauto,  tura  aliunde  petilis  com> 
probeiu.  Et  ai^/iorfefum  quidrm  il- 
lum * qui  constat  ex  t,  d.  et  i.  d.  c. , 
e.st  quum  Reizius  repent  in 
Mili  te,  ut  auctor  est  G.  Hermannus 
de  Mettr.  pag.  330.  Hos  versus,  tam 
catalecticos,  quam  plenos,  item  hy- 
percalalecticoH  ct  hrarhycalalecticos, 
qiudi-.s  suiit  Cure.  38  M|q.,  Epid.  71 
sr|q. , Most.  319;  Pers.  aSx  sqq*  5 
Pseiid.  zii  , 3t7,  brevioresque  etiam 
quam  s^iepe  Plautus  adhibuerit,  ex 
hac  nostra  editione  primum  intellige- 
tiir.  Catalectici  quidem  exemplum 
profert  Mar.  \ictortnus  Putsch.  pag. 
A5St  hoc*  nescio  nude  depromturo  : 
Caendi  mnnarcha  po/iti*  i'aUsque  re— 
Cuiusmodi  sunl  huius  loci 


versus  x-4.  Vsurpatur  hoc  venmum. 
genus  in  rebus  trepidis  et  quae  ad  ca- 
tastropheo  spectant*  velut  Bacchidi— 
bus  extremis  Pseiid.  58x  sqq.,  itaque 
pedibus  trisyllabis  syllabisqiie  bre—  « 
vibus  gaudent}  id  quod  passim  ob- 
servare est,  velut  Ba.  11  ti  «qq*; 
ii3i  Cas.  97;  etsi  non  desunt  qu<^ 
que , qui  meris  longis  decurrunt  * ve— 
lut  Ba.  1044  sqq.  Solent  iis  immisceri 
clausulae  ex  (.  d.  constantes}  vid. 
instar  omnium  locorum  Bacch.  ii3o 
sqq.  Pro  iis  eiusmodi catalecticum  ha- 
bes Mil.  i33i * et  (.  d.  Ba.  itiS,  quod 
non  absurdum , quum  versas  ex  tro- 
chaeis iarobisque  conUatussit}et  coa- 
venientior  vehementi  senis  affectui 
versus  iambicus.  Qui  iam  venit  se- 
cundo loco  asjrnavtetus , constans  ex  % 
anacreonleis  , apud  Pindarum  passim 
tegitur,  puto  etiam  apud  Aristopha- 
nem* sed  uon  succurrit  nunc  quidem» 
quibus  in  locis}  hic  vero  etiam  infra 
34,  S7,  et  scenae  Quis  tam  3o,  item 
Capt.  148  sqq.,766sqq.*cum^a/4iam« 
60^  pro  clausula  adhibito.  Eiusmodi 
catalectici  et  brachycatalectici  com- 
memorantur Hotibii  Lectt.  Aristopb. 
p.  66,  73.  Cutalecticos,  h.  e.  galliam- 
bos, praebent  ipse  Plautus  praeter 
quam  Captivorum  1. 1.  Men.  670  sqq. 
et  hic  scriptor  scenae  Di Jidem^i,  69» 
ct  scenae  Quis  utm  3i}  compositum 
ex  2 anacreonteis  eatal.,  quo  versuum 
genere  item  frequenter  utitur  Lyri- 
cus 'rhebanus*  scenae  Di Jidem  vers. 

3.  Anacreonteum  eatal.  (>ost  asynar— 
teUim  ex  2 anacr.  usurpatum  habes 
scenae  Di  fidem  67.  Venus  i3  ei  3<x 
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Illic  pugna  frater  fratrem  trudebat  hasta  et  galea; 

Tit  nostrae  auctorem  gentis  cum  Veneris  filia  anguis 

as.  ex  3 an. 

Repsisse  tellus  Epirotica  vidiL  De  summo 

Summus  lupiter  sic  statuit;  sic  habet  fatum;  opluml 

omnes  t.  t. 

Nostrates  pro  claris  factis  diris  agitantur  malis,  t.  t.  c. 
Fata  istaec  premunt  me.  Pertolerarem  vira  tanlatn , 

cladisque  1. 1. 

Exantlarem  inpatibilis  ? t.  d.  c 2'. 

Sosia 

Blepliaro? 

BLErriA&o 

Quid  est? 

Sosi* 

Nescio  quid  mali  suspicor. 

BLfPHARO 

Quid? 

catat.  constantes,  Most.  104  sqcf.; 
119  sqq.;  137,  326  sqq.j  669  sqq. ; 
P»eud.  1283  sqq*;  Hud.  187«  S» 
S8o*  Truc.  55o.  Nec  noa  inveniuntur 
etiara  versus  conflati  ex  cret.  dim.  el 
t.d.  br.  sivo  ilhyphallico  Pseud.  1232 
sqq^.  Caetenim  versu  26  , ro  Jbris  iu 
uuam  sylbbam  est  conlrsilicndum  • di.* 
quo  loco  egi  ad  prol.  74^  Apta  autem 
taiis  xmtcpruin  varict.Ts  exprimendis 
affectibus, qui  bic moventur,  diversi» 
concitntisque , et  mirum  iu  modum 
mutabilibus,  quam  quicumque  uii^ 
rabitur  negabitque  ferendam  es.se  , 
nae  is  ingenne  protlidccit , caulica 
mcUcaque  Tragicorum  atque  Comi- 
coruDi  iitriiu»que  linguae  inpritnts 
Graecorum,  nc  prinus  quidem  laltrie» 
sibi  fuisse  unquam  degiuUta. 

1 


clausulae  sunt,  de  quibus  adi,  sis, 
ibotleii  saepe  laudatum  Schediasma 
de  Metifo  Terentt.  Tertium  genus 
asj^  ndrtetofmm  t quos  h.  1.  iuveni,  il> 
lud  est , quod  3 penthemimeribus  tam^ 
hicis  continetur,  de  quo  siatt  et  de 
simili , quod  2 coniungitiir  eiusmodi 
penthemimeres,  quod  habc.s  versibus 
28,-  3i,  34,  dixi  supra  ad  fabulae 
genuinae  4^2.  Denique  quinta  asy- 
nartetorum  species  $e  praebet  vs.  29, 
3o,  quae  ipitdcm  constat  creUco  dim. 
et  frocAaeo  ealal.  Hiiiusmodi  versus 
acalalccticos  Plantus  usurpavit  Mosi. 
3t4,Si7$qq.  , 322  , Trio.  240  sqq. 
ubi  et  clausula  est  243,  ex  erel.dim, 
composita.  Item  eiusmodi  b^ypercata* 
lectos  habet Capt.  164  sqq., ubi  vide, 
quae  aDuolanius,(^-is.  517;  Kpid.  169 
sqq.,  ubi  et  2 clausulae,  ex  cret.dim. 
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^ SoM* 

Vide , sis , as.  ex  3 i.  h. 
Herus  salutator  oppessulatas  ante  foris  graditur. 

Bleprako 

Nitiilest:  famem  exspectat  obambulans,  as.  c.  ex  2 i.  h* 


Sosia 


Curiose  quidem : foris  enim  as.  ex  c.  d.  et  t.  c. 

Clausit,  ne  pracvortatur  foras.  jo 

Blepiia  10 

Oggannis ! 

Sosia 

Nec  gannio  nec  latro.  as.  ex  a i.  h. 

Si  me  audias,  observes.  Nescio  quid  secum  solus. 

as.  ex  2 anacr. 

Puto,  colligit  rationes.  ' an. 

Quid  memoret,  hinc  excipiam.  Ne  propera,  as. ex  ai. h. 

* Amphitryo 

Vt  metuo,  ne  hostibus  di  victis  partam  expungant 

gloriam ! i.  t.  ss 

Totam  miris  modis  turbatam  nostram  video  familiam ; 
Tum  vero  uxor  vitio,  stupro , dedecore  me  plena  enicat. 
Sed  de  patera  mirum  est : tam  erat  signum  obsigna- 
tum probe.  1. 1.  c. 

Quin  etiam  pugnas  pugnatas  prolocuta  et  Pterelam  op- 

as.  ex  2 an. 

pugnatum , nostris  occisum  manibus  fortiter.  gall.  4« 


36.  Kepottiiissfm  mirimodis  sicut 
l'rin.  890 } nisi  vorisimillus  es&et^  vrr- 
Kuni  Tiiinc  esse  iambicum , qualis  rst 
|>r.  cc.  Jcns  , ad  quem  pertinet.  Vid, 
ad  R».  3Sp.  Caeterum  non  erat,  quod 
l.iciuiam  statuerem  )i.  loco* 

38.  Vulg.  S.  d.  p.  m,  e. : erat  (a- 
Him  5.  o.  p. 

39-43.  Vulgatum  Quid  enim  ? noo 


est  huius  loci.  Vere.  40.  praeposi- 
tione ob  a verbo  suo  seorsiin  posita 
metri  causa  oon  est  qtiod  qaisquam 
oifenrlaturt  quum  tales  divisiones  in 
iis  tantummodo  verborum  syllabis 
aegre  ferantur,  quae  per  se  nihil  si- 
gnificant. Vers.  42.  Qui  ictum  expe- 
riens, non  eliditur:  vid.  ad  Ampli. 
149.  Dc  asynartclis  anacreontris  su- 
pra monitum  ad  huius  sceaac  iS-34* 
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Attate,  novi  iatn  ludum;  id  opera  factum  est  Sosiae, 
Qui  hodie  tjuoque  praesentem  indigne  ausit  me  prae* 
j vorlier.  t.  t.  c. 

Sosi  a 

De  ma  loculus,  el  quae  v^cliin  minus.  Ne  congre-. 

diamur  as.  ex  a an. 
Hominem,  quaeso,  priusquam  stomachum  decoxerit. 

gall. 

Blephasd 

Vt  lubet. 

AmPHiTiirs 

Si  adprendere  illum  hodie  datur  mastigiam,  t.  t.  c.  js 
Ostendam,  quid  herum  fallere  sil  dolis , minis  incessere. 

i.  t. 

Sosis 

Audiq’  tu  illune? 

BtlPRAPO 

Audio. 

Sosia 

Illaec  macliina  meas  onerat  scapulas,  t.  t. 
Blephako 

G>mpellemus  sis  hominem. 

Sosia 

Scin’,  volgo  quod  dici  solet? 

Blephabo  ' ' 

Quid  dicturus,  nescio;  quid  tibi  patiundum,  id  fere 
' hariolor. 


Vetus  est  adagium:  Famis  et  mora  bilem  in  na.<nim 
' conciunt.  t.  L c.  s» 

44.  Vulg.  corrupte,  ttetererit  pro  potest,  ut  versu*  Bic  habeatur  pro 
^ecoxf}'it ; perverse  , herum  fallere  iambo  t. 

minU  el  dolit  inoesset  e , ulrnuiqiie  vi-  So.Vulgo  fumee , quoti  poslerTorem 

tium  aoimutlvertcDlc  Doiisrt  hlio.  «f  ilabam  porrtctnm  Jiahrt:  ego  ftnus 

' krvu's.sivi,  luctri  Vide  Erusisi 

49*  Vulg.  Wafwntf  tis,  quod  £uri  id.tgg. 
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BLtpnAao 

Verum.  Nunc  quidem  eloco  compellemus  alacre.  Am^ 

phitruo ! 1. 1.  c. 

Axpbitkv  o 

Blepharonem  audio.  Mirum , quid  ad  me  veniat.  Oppor- 
tune 1. 

Tamen  offert  se , uti  convincam  facta  uxoris  turpia.  1. 1.  c; 
Quid  tu  huc  ad  me,  Blepharo? 

Blepharo  ’’ 

Oblitus  tam  cito , quam  diluculo 
Misti  ad  navim  Sosiam , hodie  tecum  uti  conviverem? ss 
Amphitsto  '' 

Nusquam  factum  gentium.  Sed  ubi  ille  scelus  ? 

Blefharo 

Quis? 

AaPRITET* 

Sosia. 

Blefraio 

Eccum  illum ! 

Amfritet»  ' 

Vbi? 

Blefra  eo 

Ante  oculos.  Non  vides? 

Avphiteto 

Vix  video  prae  ira:  adeo 
as.  ex  3 i.  h. 

Med  istic  hodie  delirum  fecit.  as.  ex  2 i.  h. 

Ne  te  sacruiicem,  nunquam  evades ! — Sine,  Blepharo. 

5 1 sqq.  Primo  horum  vcrsmim  vepsus;  vid.  ad  79».  Sed  nihil' 

tegendum ; vid.  ad  prol.  opus:  vid.  ad  Sjfi.Mo*  vulg»tae  incon- 
74.  \ cr*u  SLq.  Oplnmf  rescribendo  cinne  atque  hand  dubie  ex  intcrprttr 
pro  (Jfipnrttmc  t Liochaictini  l.  c.  ha-  laliojjc;  *S<d  uin  tilit  Mcelcslus?. 
Bucxis,  qutilcs  suiit  fvre  cavleti  buus 
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BixrHAKO 


Ausculta,  precor,  i.  t. 


AiirHiTKro 


Dic : ausculfo.  — Tu , vapula ! as.  ex  t.  et  i. 

Sosia 

Qua  de  re  ? Num  satis  tempori  ? 

Non  ocius  quivi,  si  me  Daedaleis  tulissem 


as.  ex  2 anacr. 


Remigiis. 


BLKrHAXO 


Abstine,  quaeso!  Non  potuimus  nostros 
Grandius  gradus  grandire. 

Ahprithyo 

Sive  grallatorius,  sive  1 1, 
Testudineus  fuerit,  certum  est  mi  hunc  scelestum  per- 
dere. t.  t.  C.  65 

En  tectum ! en  tegulas ! en  obductas  foris ! c.  t. 

En  ludificntum  herum!  en  verbereum  scelus! 


Quid  mali  fecit  tibi  ? 


Bliphaio 


Amphitavo 


Rogas  ? as.  ex  t.  et  L 

Ex  illo  tecto  exclusum  foribus  me  deturbavit 


as.  ex  2 an< 


Aedibus. 


Egone  ? 


Amphitryo 


6i.  Mclntm  hoc  recurrit  Aceuae  Ius.  Cf.  Capt.  88S;Pseud.  9o3,  noa 
Qiut  tam  i6,  ubi  vide  noa«  ad  140.  De  licenlia , qti.ie  ia  hoc  ver*' 

siculo  obserratur,  metric.i , rid.  supra 
£7.  Vulg.  inepU:  en.  »vr'^nim  ad  85.  ^ 
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Quid  minitabas  te  facturum , si  istas  pepulissem  foris  ? 
^iegas,  sceleste  ? 

Sosia 

Quin  negem  ? En  testis  ampHler , galK 
Quicum  veuio,  missus  sedulo,  ut  ad  te  ducerem  voca- 
tum. as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  h. 

AMPBtTavO 

Quis  te  misit,  furcifer f L d.  c.  claus. 

- Sosia, 

Qui  me  rogat. 

AwPBiTaTo 

Quando  gentium? 

Sosia 

Dudum,  -s 

as.  ex  2 i.  h. 

tampridcm : — modo , ubi  cum  uxore  domi  redisti  in 

gratiam. 

Ampritavo 

fiacclius  te  irritassit ! 

Sosia 

Nec  Bacchum  hodie , nec  Cererem , salutem  , 

t.  t. 

Ni,  divinam  uti  rem  faceres,  iusseras  purgarier  t.  t.  c. 
Vasa;  et  huuc  arcessitum  me  mittis,  tecum  ut  pran- 
deat. 


Arpritav  o 


Blepharoj- dispeream,  si  aut  intus  adhuc  fui,  aut  si 

hunc  miserim ! 8» 

X)ic , ubi  me  liquisti  ? 


Sosia 


Domi  cum  Alcumena  coniiige. 
Abs  te  ego  abieits  portum  vorsus  volito,  hunc  tuis 

verbis  voco : 

Venimus  j nec  nisi  nunc  te  video  postea. 


I 
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Amfhitivo 

Scelerum  cnput. 

Me  cum  uxored  Alcumena?  Nunquam  abis,  quin  va- 
pules ! 

Sosia 

Blepharo. ...  I 

BLirHAKO 

AnAphitruo,  mitte  hunc  gratia  mea,  et  me  audias! 

. AaruiTavo 

En  mitto.  1. 1.  ss 

Quidvis  loquere. 

* Blefraio 


Istic  iamdudum  maxuma  mi  memoravit  mira. 
Aut  praestigiator  forte  familiam  aut  veneficus  t.  t.c. 
Hanc  tibi  excantavit.  Exquire  aliunde,  et  vide  quid  siel: 
Ne  ante  hunc  excruciatum  miserum  facias , quam  rem 

intellegas. 

Amfhitkvo 

Recte.  Eamus:  te  advorsum  uxori  advocatum  etiam  volo. 


83.Vulg.  auirptu;  ct  iosolite:  sce- 
Uitum  capul. 

86.  Noq  deterius  est  Tulgatum  mi» 
fm  : sed  vide  ad  3S6. 

87.  Prius  AiU  vulgo  abtrst , quod  et 


seotentiam  decet  et  numeros  integrat. 

88.  et  vtilg.  abest,  a praccedeute 
syllaba  absorpturo.  Sceuac  Quia  lana 
viTstim  2,  tanquam  glossema  primi« 
dclcnclum  censao* 
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INTITER.  AMPHITRYO.  SOSIA.  BLEPHARO. 


Iv  riTEI 

Qnis  tam  vastoinpete has  foris  toto  convolsit  cardine?  i.  t. 
Quis  ante  aedis  tantas  tamdiu  turbas  concitat? 

Quem  sicomperero,Teletx)is  sacruticabo  Manibus.  1. 1.  c. 

Amphitito 

Nihil  est,  ut  dici  solet,  quod  hodie  succedat  bene 

. 1. 1.  c.  4 

Mihi.  Deserueram  Blepharonem  et  Sosiam,  utNaucraten 
Convenirem  cognatum:  liunc  non  reperi , et  illos  perdidi. 
Sed  eos  videod : ibo  advorsum , uti , sr  quid  habent , 
' . scisciter.  1. 1.  c. 


Sosia 

Blepliaro,  is,  qui  iit  ex  aedibus,  herus  est;  hic  vero  est 
, veneficus. 

Blephaeo 

lupiter,  quid  contuor  ? hic  non  est,  sed  ille,  Amphitruo. 

1. 1.  c. 

Istic  si  fuat,  illum  sane  non  eum  esse  oportuit,  1 1.  c. 

Nisi  quidem  sit  geminus.  ,, 

Awphiteto 

Eccum  cum  Blepharone  Sosiam. 

Compellabo  hos  prius. 

i.  d.  br.  claus. 

Sosia , tandem  ad  nos  ? esurio. 

SoStA  f 

Dixin’  hunc  veneficum  ? 
Ahphiteto 

Imo  ego  hunc,  Thebani  cives,  qui  domi  uxorem  impe- 
divit 1. 1. 


14  sqq.  Laudat  baec»  tanquam  ge-  complere^  quomodo  plva  tiun  ip»t 
ttuina , Nooiiu  r.  Impeditit.  Noster  tom  alii* 
supra  85 1 dixit  simUiUr  i 9orpu$  gu^ 
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Meam  irapudicitiai , per  quem  teneo  thesaurum  stupri! 

So  SIA 

Here,  sl  tu  nunc  esuris,  ego  volito  ad  te  pugnis  satur. 

t.  t.  C.  i6 

Amphitivo 

Pergki’,  mastigia  ? 

SoS  IA 

Abi  ad  Acheruntem , venehce ! 

as.  c.  ex  3 i.  h. 

Ahpritkyo 

Men’  veneficum  ? vapula ! as.  ex  t.  et  i. 

IVPITI» 

Quae,  hospes,  intemperiae,  ut  meum  tu  verberes? 

Auphitbvo 

Tuom? 


IvPiTm 

Amphitbto 


Meum.  1. 1.  c. 


Mentire ! 

IVPITEB 

I intro:  dura  hunc  sacrufico,  fac  paretur  pran- 
dium, 20 

Sosia. 

Sosia 

Ibo.  Amphitruonem , arbitror , ita  comiter 
Amphitruo  accipiet , uti  dudum  ille  alter  Sosia  Sosiam. 
Dum  isti  certant,  in  popinam  est  devortundum  mihi 
Interea : omnis  lancis  detergam , omnis  trullas  hauriam. 
Iypitkb 

Tun’  1. 1. 

Mentiri  ais  me  ? 


i8.  Vsitahim  lioc  metri  genas  GreeP 
eurum  Tragicis  et  Lyricis : vid.  scenae 
Dijifiem  6o  sqq.  et  68 ; Accbyl.  SepU 
2S9;  Agam.  346,  891;  Soph.  Oed.  R. 
849;  Ocd.  Coi.  1414^  Phil.  1169: 
Piodari  a mc  coarersi  et  explicati 


Tol.  II,  pag.  i8,58,  70iqq. , 87.  Cf. 
et  Rod.  339  sqq. 

33.  Vtilg.  prorsus  inconcinne  — ut 
dudum  memti  e^o  UU  alter  S.  S, 

34.  Vulg.  omneitque  trullas , cor- 
ruptis numeris  mimisquc  eleganter* 
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AiirRiTiva 

Mentiri,  inquam,  meae  corruptor  familiae! 

I Ob  istuc 

Dictum  indignum  te  hinc  obstricto  collo  abripiam ! 

AarHiTETo 

Vae  mihi  misero ! a6 

Itmtee 

Ante  praecavisse  oportet. 

AHrniTETO 

Blepharo , suppetias  milii ! 
Blsphaso 

Ginsimiles  sunt  adeo,  utri  adsim,  ut  nesciam:  rixam 

tamen, 

Vt  pote , dirimam.  Amphitruo  duello  Amphitruonem 

perdere 

Noli ! linque  collum , precor  ! 

Itpitee 

Hunc  tu  Amphitruonem  dictitas  ? 

Blephaeo 

Quidni?  unus  olim;  nunc  vero  partust  geminus.  Dum  tu 

as.  ex  2 anacr.  3» 
Vis  esse,  alter  quoque  esse  forma  non  desinit.  gall. 
Quaeso,  interea  colium  linque! 

IVPITEK 

Linquo : sed  dic  mihi , videtur  t.  'L 

Iste  Amphitruo  ? 

Blephaeo 

Vlerque  quidem. 


27.  Vulg.  At  id  pr,  rportidt , nuIlU  33.  VuJg.  i'idehume  Ubi  ImUc  elc« 
Aumcru.  ArUt  pro  Al  lunt. 
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AXFHItRTO 

Proh  summe  lupiter ! ut  Tnlhi  Iiutlie 

Formam  adimas? 

Itpiter 

Perge  qilaerere.  ' 

Amphitryo 

. Tun’  Amphilruo? 

IvPITlR  * 

Tu  negas?  1. 1.  o. 

Amphitryo 

Pernego : quando  Tliebis  praeter  me  alter  nemo  Atn- 

phitruo  est.  30 

Iypiter 

Imo  praeter  med;  atque  adeo  tu,  Blepharo,  iudex  sies. 

Blrpha  RO 

Palam  id  faciam,  $i  queo,  signis. Tu  responde  prius. 

AjtPHITRVO 

Lubens. 

Blepharo 

Antequam  cum  Taphiis  a te  pugna  est  inRa,  quid  mihi 
Mandasti  ? 

Amphitryo 

Vt,  parata  navi,  clavo  haereres  sedulo: 

Vt,  fugam  si  nostri  facerent,  tuto  illuc  me  reciperem.  4, 

1VP1TE& 

Item  aliud;  uti  bene  numatum  servares  marsupium.  1. 1.(> 

Amphitryo 

Quae  pecuniae? 

Blepharo 

Tace  sis  tu;  meum  est  quaerere. 

Scisti  numerum  tu? 

87.  Putide  vulgatae  ntqiie  mcon«  43.  Fortasse , Uidini  n<m 

tiliae:  I.  p,  me  nemo  atque  elQ.  liquescente:  Q.p*?  7iiccj  sis^  tuter 

, Wieum  estej,  ' 
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Itpitik 


Talenta  quinquagintad  Attica. 

BlXP KAIO 

Hic  t.  t.  c« 

Betn  examussim  enarrat:  et  tu,  quot  Philippei? 


AapHitXTO 


Duo  millia4 


Iypitxx 


Oboli  vero  totidem  bis. 


Blxphaxo 


Vterque  rem  tenet  probe.  4$ 
Intus  in  crumena  clausum  alterum  esse  oportuit,  t.  C c. 

IrpiTXX 

Sis  attende : hac  dextera  mactavi , ut  nosti , regem  Pte> 

relam;  t.  t. 

Spolia  ademi,  et  pateram,  qua  is  potare  solitust,  in 

cistella  1. 1. 

Pertuli;  dono  dedi  meae  uxori ,.quicum  hodie  domi  so 
Lavi , sacruficavi , cubui. 

ApiPHiTavo 

Hei  mihi , quid  audio  ? Yix  sum  apud  me : 

1 1. 

Vigilans  quippe  dormio,  vigilans  somnio,  vivos  et  sanus 

intereo. 

Vnicus  sum  ille  nepos  Gorgophones  et  Greontis , impe- 
rator 

Thebanorum,  Teleboarum  perduellis,  qui  Acarnanes 
Et  Taphios  vi  vici,  et  summa  regem  bellica  virtute.  55 
His  praefeci  Cephalum  magni  Deionei  iam  filium.  1. 1.  c. 

IrpiTXK 

Ego  item  latrones  hostis  bellod  et  virtute  contudi,  i.t. 

0.  Vulg,  obcstCu,  non  sine  de-  impar,  7heb,^  Et  CrconUt  unieuSf 
trimento  versus.  Td.  perd. 

53  sqq.  Vulg.  ex  interp. : £jgo  idem 
i//e  tum  AmphUruOf  Cot'g.  nepot^  Sfi.  Vulg.  llUtoe, 
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Electiyonem  perdiderant,  nostrae  et  germanos  cooiugis. 

i.  t 

Aetoliam,  Achaiam,  Phocidem,  per  Ionium  et  Aegeum 

t»  c« 

Et  Creticum  vagati,  vi  piratica  vortebant.  6o 

Ahphiteto 

Divi  immortales,  mihimet  non  credo;  ita  omnia,  quae 

facta  as.  ex  3 i.  h. 

nh,  examussim  loquitur.  Vide , Blepharo ! as.  ex  a i.  h.d* 

Bliphako 

Vnum  superest;  id  si  fuat,  Ampliitruones  iitote  gemini. 

t.  t. 

IrpiTia 

Novi,  quid  dices:  cicatricem  in  dextero  musclo,  ex 

illoc  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 
.Volnere , quod  mi  impegit  Pterela. 

Blspbaio 

i Eam  quidem. 


AnfHITlTS 

Itpitii 

Apposite. 

Viden’  ? En , 

Adspice. 

Blepharo 

Adspiciam : detegite. 

t.  d.  cG 

IVPITER 

Vide:  deteximus. 

Blipraro 

Supreme  Inpiter,  quid  intuor?  1. 1 c. 
Dextro  in  musclo , loco  eodem  , signo  eodem , adparet 

probe 

Vtrique,  ut  primum  coivit,  rufula  et  sublurida! 
Rationes  iacent;  silet  iudicium;  quid  agam,  nescio. 

fi7- Vulg,  iaconcuiQe ; t/iBicop.  VuJg,  «a  interp, : WfUHx  ruf, 

68.  Vulg.  todvff  in  lot»  , itidem  et4uil. 
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BLEPHARO.  AMPHITRYO.  IVPITER. 

BLErHAItO 


Vos  inter  vos  istaec  partite:  abeo,  mihi  negotium  est t 

1. 1.  c.  IV , 3 8^0 

Psecjue  ego  unquam  usquam  tanta  mira  me  vidisse  censeo» 

A»  PHiiavo 

Blcpliaro,  quaeso,  ut  advocatus  mi  adsis,  neve  abeas. 

Blephako 

Vale. 

Quid  opust  me  advocato,  qui,  utri  sim  advocatus,  nescio  ? 

IvpiTia 

Intro  ego  hinc  eo : Alcumena  parturit. 

AupHiTavo 

, Perii  miser  t 

Quid  ego,  quid,  ago,  quem  advocati  iam  atque  amici 

deserunt?  875 

Nunquam  edepol  me  inultus  istic  ludificabit,  quisquis  est : 
Nam  iam  ad  regem  recta  ducam  me , resque  ut  facta 

eloquar. 

Ego  pol  illum  ulciscar  hodie  Thessalum  veneficum , 
Qui  pervorse  perturbavit  familiae  mentem  meae ! 

Sed  ubi  ille  est?  Intro  edepol  abiit,  credo,  ad  uxorem 

meam.  880 

Qui  me  Thebis  alter  vivit  miserior  ? quid  nunc  agam , 


870.  Th  litate  f quod  v.  dftider»** 
tiir»  praebent  codex  G et  edd.  ali— 
quot  mediae, in  hU  lunt.  Aid.  Vulgo 
ego  abeo  , quod  servari  potext  , uk 
versus  sit  iamb.  t.  Sequuntur  trochaici 
t.  c. 

• 874.  Vnlg.  abest  e^o,  qnod  habe- 
tur inG  H,1  unt.  Aid.  aliis ) versuique 
est  urcessarium, 

873,  \ ulj;.  Quid  ego^  V.  C.  PjII, 


1-4,  item  edd,  2 primae  Venetae  f 
Mediol.  anni  i5oo,  aliae:  ago, 

Vlnimque  verum  est , fw  fjutd  alTi  ctu» 
cau^a  repetito.  Sic  Tliaii.  apud  Afrum 
Eun.  Quidfgmd  aJiud  di-* 
ccre?  plurafpiu  eiusmo<H  eveinpla 
protulimus  ad  Eunueb.  268.  Iam  ver- 
sus suos  uuineros  habet. 

877.  Vulg.  ut  fiicta  ett , e/. , iu- 
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Quem  omnes  mortales  ignorant  et  ludificant , ut  lubct  ? 
Certum  est:  introrumpam  in  aedis;  ubi  quemque  ho~ 

minem  adspexero. 

Sive  ancillam,  sive  servom,  si  uxorem,  si  adulterum. 
Si  patrem , si  avom  videbod,  obtruncabo  in  aedibus,  (is; 
Neque  me  lupiter,  neque  di  omnes  id  prohibebunt,  si 

volent , 

Quin  sic  faciam,  uti  constitui.  Pergam  in  aedis  nunc  iam. 


BROMIA.  AMPHITRYO. 


Bromia 

Spes  atque  opes  vitae  meae  iacent  sepultae  in  pectore , 

i.  t.  V,  I 

Neque  ulla  est  confidentia  iam  in  corde,  quin  amiserim; 
Ita  milii  videntur  omnia,  mare,  terra,  coelum,  Consequi, 
lain  ut  opprimar,  ut  enicer.  Me  miseram!  quid  agam, 

nescio;  8.,i 

Ita  tanta  mira  in  aedibus  sunt  facta.  Vae  miserae  mihi! 
Animo  male  est : aquam  velim ! Corrupta  sum  atque 

absumta  sum.'*' 

Caput  dolet;  neque  audio,  neque  oculis  prospicio  satis; 


concinne  quidem.  Cod.  G»  loquar. 

8S3.  Vulg.  m aedibus  f oti  et  887. 
,Vid«  nos  ad  prol.  87. 

884  sqq.  Vulgatae  mcoacimie : si- 
re uxorem , sire  ad. , i^eu  (H  et  cdd. 
quaedam  inediap  runas  Sive  ) p.  si- 
te avom. 

888.  S\*es  atque  opes)  Conf.  Capt* 
440;  Pers.  25o;  Hiul.  1045. 

88$.  Vulg.  iam  meo  in  corde.  Al>* 
est  meo  codd.  Laogg.  et  G , item 
plcrisquc  edd.,  bcuc  : nani  duveau- 
sUt  Liiiusmodi  iambos  incisiuocBi 


praecedens  anapaestas « derct  pyr- 
rhichius: Tul.  ad  I , Asio.  41^« 

8$ I.  Extrema  syllaba  ToO  <^frimar, 
licet  vocali  scqueiitc,  longa  est  li.  1. : 
vid.  ad  prol.  38.  IVcscicnlcs  hoc  cor- 
rectores nunc  iam  inculcavrre  nnte 
verba  ut  enicer  t vclut  facium  in  G * 
nunc  coclcm  loco  posiicnmt  ef » quod 
conspicitur  in  II.  lunt.  Aid.  clc.  Cae- 
termn  Pali.  H M ct  vet.  quaedam 
cdd.  enecer^  non  mnlo:  vid,  ad  64. 
8$3.  Abest  o/queeodd.  Langg.  G« 
8$4*  G f dolco. 
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Nec  miserior  me  femina  est , neque  ulla  videatur  magis : 
Ita  herae  meae  hodie  contigit:  nam  ubi  parturit,  deos 

invocat : 8gS 

Strepitus,  crepitus,  sonitus,  tonitrus!  t.  d. 

Vt  subito , ut  propered , ut  valide  tonuit!  as.  ex  2 i.  h. 
Vbi  quisque  institerat,  concidit  Ibi  nescio  quis  maxuma 

i.  t. 

Voce  exclamat : Alcumena , adest  auxilium  I ne  time : 

1 1 c. 

Et  tibi  et  tuis  "propitius  coeli  cultor  advenit.  goo 

Exsurgite,  inquit,  qui  terrore  meo  occidistis  prae  metu. 

i.  t. 

Vt  iacui , exsurgo.  Ardere  aedis  censui : ita  tum  con- 
fulgebant. t.  t 

Ibi  me  inclamat  Alcumena.  lam  ea  res  me  horrore  ad- 

ficit : 1 1.  c. 

Herilis  praevorlit  metus:  ocius  adcurro,  quid  velit,  i.  t. 
Ac  geminos  illam  filios  pueros  peperisse  conspicor ; 9., 5 
Neque  nostrum  quisquam  sensimus,  quom  peperit,  ne- 
que praevidimus. 

Sed  quid  hoc  ? quis  hic  est  s^nex , t.  d.  c. 

Qui  ante  aedis  nostras  sic  iacet  ? Numnam  hunc  per- 
cussit lupiter  ? i.  t. 


80.  Bene  Langg.,  Nec  miserior 
me;  nam  vulgo  libri*  N.  memis.’. 
vid.  ad  2o3. 

896.  Vulg.  deos  sibi  im*ocat  * im- 
pingente versu.  Abest  sibi  edd.  Ar- 
geut.  luot.  Aid. 

8^8.  Vulg.  salis  inepte : concidit 
a'epttu.  Hoc  io  praecedentibus  arbi- 
tror sublectum. 

901.  Langg. , meo  corruistis^  G* 
me  ccadisli^  H9  m . concidisUs , M» 
cecidisti  abstfue  meo.  Omnia  haec  in- 


tfqiretamenta  Tov  oeoidisUs  sensu  ni- 
riorc  usurpati. 

904.  Vulg.  ocms  flociirro,  ut  act- 
aeam , quid  relit , versu  quidem  bj- 
permetro.  Iu  Langg.  item  edd.  a pri- 
mis Ven.  ctMcdioL  x5oo  omissum 
ociiu. 

907.  Bcntleii  abreptus  auctoritate, 
hunc  versum  habui  pro  iambo , quum 
haud  dubie  sit  l.  d.  c.  Non  adslriu- 
gendus  Plautus  istis  clausularum  re- 
gulis* quas  tradit  \ ir  «'ximins  Sche— 
diasuialis  dti  Mettr.  lereDtl.  S.i 
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Credo  edepol:  nam,  proh  lupiter!  sepultust,  quasi  at 

mortuos. 

Ibo  et  cognoscam,  quisquis  esL  Amphitruo  hic  quidem 

herus  meust!  910 

Amphitruo ! 

AarHiraro 

Perii! 

Biomia 


Surge. 


Ampiitkt* 

Interii ! 


Cedo  manum. 


Tua  Bromia  ancilla. 


AiirBiTkvo 


BioniA 


Amphitbto 


Quis  me  tenet  ? 


r Totus  timeo:  ita  me  increpuit  lupiter; 
Nec  secus 'est,  quam  si  ab  Acherunte  .veniam.  Sed  quid 

tu  foras 

Egressa  es  ? 

BnoMiA 

Eadem  nos  formido  timidas  terrore  inpulit. 
In  aedibus,  ubi  tu  habitas,  nimia  mira  vidi.  Vae  miiii , 
Amphitruo ! ita  mihi  animus  etiam'nunc  abest.  g,s 

Ahphitbto  ^ , 

Agedum , ^xpe^i : 


Scin’  me  tuom  esse  herum  Amphitruonem  ? 


Baohia 


Ahpbitavo 


Vide  eliam  nuhc. 


912.  *r.  B.a.)  SyncliyAts.de  qua  posteriore  syllaba  vide  ad  versnm.  ' 
monui  ad  SyS.  Ibe^Ktrrecta  eou  iia 

Plavt.  Com.  Tom.  I , K 
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BioniA 

, Scio. 

AMmimvo 

llacc  sola  sartaifi  mentem  gestat  meorum  familiarium. 
Broiiia 

lino  omnes  sani  sunt  profecto. 

AnPHITRVO 

At  me  uxor  insanum  facit 

Suis  foedis  factis. 

Biohia 

At  ego  faciam , tu  idem  ut  aliter  praedices , g,» 
Amphitruo:  piam  et  pudicam  tuam  uxorem  esse  ud 

scias. 

De  ea  re  signa  atque  argumenta  paucis  verbis  eloquar. 
Omnium  primum  Alcumena  geminos  peperit  (illos,  t.  t.c. 

Am  PHITAVO 

.Mn’ tu  ? geminos? 

Bromia 

Geminos. 

AUFRITavO 

Di  me  servant ! 


Bromia 

Sine  me  dicere: 

Vt  scias,  tibi  tuaeque  uxori  deos  esse  omnis  propitios,  gu 

Auphitavo 

Loquere. 

Bromia 

Postquam  parturire  hodie  uxor  occoepit  tua  , 
Vbi  utero  exorti  dolores,  ut  solent,  puerperae: 


918.  nrlam)  lta*Laugg.,  ut  legi 
posse  monuit  Cumerariiis  » edidit 
Lambiiius.  Libri  vcl  sartam  , ut  no- 
stri JVU>S.  et  2 Pali,  y Tcl  succam , ut 


V.  C.  et  Palaiinorimi  reliqui. 

927.  Vulg.  Ibi  ufero  etc.  minos 
ne  et  invitis  Pali,  praeter  V.  C.  om» 
nibus , ilum  G «etU  edd. 
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Invocat  deos  inmortalis,  ut  sibi  auxilium  ferant. 
Manibus  puris , capite  opertod.  Ibi  continuo  contonat 
Sonitu  maxumu:  aedis  primo  ruere  rebamur  tuas:  g3o 
Aedes  totae  confulgebant  tuae , quasi  essent  aureae. 
Amphitiv  a 

Quaeso , 'absolvito  hinc  me  extemplo , quando  satis  de- 
luseris. 


Quid  fit  deinde  ? 

Bbohia 


Dum  haec  aguntur , interea  uxorem  tuam 
Neque  gementem  neque  plorantem  nostrum  quisquam 

audivimus: 

Ita  profecto  sine  dolore  peperit. 

AHrHITBTO 

lam  istuc  gaudeo , <,35 

Vtut  erga  me  est  merita.  • 

Baomia 


Mitte  istaec ; haec , quae  dicam , accipe. 
Postquam  peperit  pueros,  lavere  iussit nos: occoepimus. 
Sed  puer  ille,  quem  ego  bvi,  ut  magnust ! ut  multum 

valet ! 

Neque  eum  quisquam  conligare  quivit  in  cunabulis. 

Ampuitrvo 

Nimia  mira  memoras!  Si  istaec  vera  sunt,  divinitus  g^o 
Non  metuo  meae  quin  uxori  latae  suppetiae  sient. 

Bromia 

Mage  iam  faxo  mira  dices.  Postquam  in  cunas  condU 

tust , 


93£.Viilg.iuconciDnc:ijiaac;al^tf  prol.  46;  Meo.  85 ; MU.  it£6;PoeD. 
liaec  etc.  Laagg.:  m.  i.  atque  quae,  8393  Trio.  546.  Ita  et  At  pasMin 

Sed  aets.-aec  praegresso  ortam  pulo.  usurpatur,  velut  Atti.  i3.  Item  Atquo- 

et  Autem,  i^^rnndvertit  hoc  Heustn- 
938.  .S'ed  cooiuDgens  particula  h.  1.  gcr.  adCic.  ileuHic.  II»  24«  9 , non 
est , noD  adversativa.  Cf.  945^Asiu.  * animadver^  ibul.  ad  III»  i5»  i3. 
41 ) Aul.  prol.  6;  Aul.  241  ^ Capt.  Vid.  etiam  ad  Terent.* Heaut.  $74. 
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Devolant  angues  iubati  deorsum  in  inpiuvium  duo 
Maxumi  continuo,  extollunt  ambo  capilad. 

AHPaiTlTO 

Hei  mihi ! 

Beomi A 

Ne  pave.  Sed  angues  oculis  omnis  circumvisere ; g^s 

Postquam  puerus  conspicati,  pergunt  ad  cunas  citi; 
Ego  cunas  recessim  rursum  prorsum  trahere  et  ducere. 
Metuens  pueris,  milii  formidans,  tantoque  angues  acrius 
Persequi.  Postquam  conspexit  anguis  ille  alter  puer , 
Citus  e cunis  exilit , facit  recta  in  anguis  inpetum , 
Alterum  altera  adprehendit  eos  manu  perniciter. 

Amphiteto 

Mira  memoras ! nimis  formidulosum  facinus  praedicas : 
Nam  mibi  horror  membra  misero  percipit  dictis  tuis. 
Qti^  fit  deinde  porro  ? loquere. 

Bkohia 

Poer  ambo  anguis  enicat. 
Dum  haec  aguntur , voce  clara  exclamat  uxorem  tuam... 

Amphiteto 

Quis  homo  ? * gss 

Bbohia 

Summus  imperator  divom  atque  hominum  , 
lupiter. 

Is  se  dixit,  cum  Alcumena  clam  consuetum  cubitibus, 
Eumque  filium  suum  esse,  qui  illos  anguis  vicerit; 
Alterum  tuom  esse  dixit  puerum. 


j;s.  eiti)  G , f recti, 

347.  prorsum)  lu  Argfnt.  anni 
l5i4,  Itint.  Aid.  Paris  iSio,  Basii. 
1 S68«  ut  Meitnius  (|uoque  legendum 
esse  vidit:  nam  yorsii^y  ^ iii  vulga- 
tis legitur,  non  esi  huius  lod. 

9$o.  G , reciu/n. 

proatmtiaadum  est , qua  de  re 


▼ide  qnae  monemus  ad  prolc^.  74. 

954,  enecat  H et  edd.  aliquot  pri- 
mariae. Vid.  ad  64. 

955.  Male  H:  — aguntur^  unus  t^oee 
etc. 

957.  Vulg.  ftperpMC ; cubilihua.  Cor- 
reut  los.  Scaliger. 
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AaraiTiTO 

Pol  me  haud  poenitet 
Scilicet,  boni  dimidium  mihi  dividere  cum  love.  g$o 
Abi  domum : iube  vasa  pura  actutum  adornari  mihi: 
Vt  lovis  supremi  multis  hostiis  pacem  expetam. 

Ego  Tiresiam  coniectorem advocabo,  et  consulam. 
Quid  faciundum  censeat;  simul  hanc  rem,  ut  facta  est, 

eloquar.  . 

Sed  quid  hoc  ? quam  valide  tonuit ! Di , obsecro  vostram 

hdem ! gss 


lYPITER.  AMPHITRVO.* 

Itpitik 

Bono  animo  es:  adsum  auxiliod,  Amphitruo,  tibi. 

i.  s.  V,  2 

Nihil  est,  quod  timeas:  hariolos,  haruspices 
Mitte  omnis : quae  futura  et  quae  facta , eloquar , 
Multo  adeo  melius , quam  illi , quom  sim  lupiter. 
Primum  omnium  Alcumenae  usuram  corporis  g.o 
Cepi,  et  concubitu  gravidam  feci  filio; 

Tu  gravidam  item  fecisti,  quom  in  exercitum 
Profectus : uno  partu  duos  peperit  simul. 

Eorum  alter,  nostro  qui  est  susceptus  semine. 

Suis  factis  te  inmortali  adficiet  gloria.  9^s 

Tu  cum  Alcumena  uxore  antiquam  in  gratiam 
Redi : haud  promeruit,  quamobrem  vitio  vorteres : 


964.  G.c^fuett  non  ad  8S1. 

966.  Aspera  e$t  minatorum  lectio 
lihrorum  haec  i Bono  animo  es:  ad- 
sum  auxilio^  Amphitruo,  tibi  et  tais; 
aed  aer  vari  utcunque  potest;  nam  sic 


passim  loquuntur:  conf.  snpra  900; 
Aut.  17S,  179,  690;  Epid.  S3i.  Ti 
tibi  pov0ovli).a]3«>>c  efferas  licet»  ut 
aliquanto  suaviores  numeri  reddan* 
tur : vid.  ad  prol.  74. 
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1 5o 

Mea  vi  subacta  est  facere.  Ego  in  coelum  migro. 

Amphitivo 

Faciam  ita , ut  iubes , et  te  oro , promissa  ut  serves  tua. 

t.  t.  c. 

Ibo  ad  uxorem  intro ; missum  facio  Tiresiam  senem.  gSo 
Nunc,  spectatores,  lovis  summi  causa  clare  plaudite. 

• 
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LibaKVS,  servus. 
Demaenetvs,  senex. 
Argyrippvs,  adolescens. 
Cleaereta,  Itna. 
Leonida,  servus. 
Philenivm,  meretrix. 
Diarolvs,  adolescens. 
Parasitvs. 

Ahtemona,  uxor. 
Mercator, 

Grex. 


i53 


ARGVMENTVM 


Amanti  argento  filio  auxiliarier 
Sub  imperio  vivens  voit  senex  uxorio : * 
Itaque  relatum  ob  asinos  pretium  Saureae 
Numerari  iussit  servolo  Leonidae. 

Ad  amicam  id  fertur:  cedit  noctem  filius. 
Rivinus  amens  ob  praereptam  mulierem; 

Is  rem  omnem  uxori  per  parasitum  nuntiat : 
Adcurrit  uxor,  ac  virum  ex  lustris  rapit 


V.  4.  Valg.  Ntimerarier^  incon- 
cinne  quidem  atque  invitis  propemo* 
dum  omnibus  libris  Uso  scriplis  quam 
pridem  excusis. 

4*  Libri  fere , o4  raptam ; sed  V. 
C«  re  reptam  , quod , p iitera  foite 
Venw , conflatum  s^itror  ex  o6&rere> 
piam , qmiffl  his  positum  initio  6 semel 
•criberetur,  more  librariorum.  Vide 
fiM  ad  Amph.  Sceo.  TUn  me  24  sqq. 
lUad  06  raptam  versui  non  sulHcit, 
aeque  audiendas  Casp.  fiarthius  Ad» 
rea.  V>  $ » reponens;  A. a.  «it  o4  m- 


piam  m.  T6  est  intelligeadam : vi<k 
ad  8,  ilem  Ampb.  i68. 

8.  Codd.  et  vett.  edd.  fere,  ac  vi 
eius  triste  agit , quomodo  et  nostri  U» 
bri  3;  V.  G.  ac  v.eius  tristae.  Sci* 
licet  ex  quo  scriptura  continua  in 
usu  esM  desiit,  Ts  e sequenti  voci 
male  additum,  et  haec  ipsa  perpe- 
ram divulsa  atque  cum  literis  noa 
suis  coQglutinata  , maxime  vero  con- 
venione  p literae  pro  apU  exaratum 
agit  «ansam  corruptionis  praebuerunt* 


\ 
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PROLOGVS 


Hoc  agile,  sfiltis,  spectatores,  nunc  lami  • i.  s. 
Quae  quidem  mihi  atque  vobis  res  vortat  bene. 
Gregique  et  dominis , atque  conductoribus. 

Face  iam  nunc  tu,  praeco,  omnem  aurilum  poplum.  «=» 
Age,  nunc  reside!  cave  modo,  ne  gratiis.  - — 5 

Nunc,  quid  processerim  huc,  et  mihi  quid  voluerim  , 
Dicam  : ut  sciretis  nomen  huius  fabulae. 

Nam  quod  ad  argumentum  attinet,  sane  breve  est. 
Nunc,  quod  me  dixi  velle  vobis  dicere. 

Dicam:  Huiic  nomen  graece  Onagost  fabulae;  la 

Dcmophilus  scripsit,  Marcus  vortit  barbare; 

Asinariam  volt  esse,  si  per  vos  licet. 

Inest  lepos  ludusque  in  hac  comoedia; 

Ridicula  res  est : date  benigni  operam  mihi : 

Vt  vos,  item  ut  alias,  pariter  nunc  Mars  adiuveL 


V.  3.  Vnig.  Gregique  huic  Aomi^ 
nis  a.  e. , hacckeo  invecto  loco  iambi, 
quod  licri  non  potest  Aliqui  Langg. , 
item  MS.  Barth.  ( Adverss.  V,  8)  et  a 
nobis  collatus  H,  et  cnuducl.^  quod 
curationem  loci  promittit , non  prae- 
Atit , nisi  quis  tales  numeros  ferendos 
putet : Gregtque  huic  it  Hominis  et 
conductoribus.  Iis  quidem  prospiciens 
Camer.  pro  arbitrio  reponebat  diwut- 
no.  Vidi  quoque  , qui  scriberet , de- 
leta coniunctione ; Gregique  htie  do- 
minis  , h.  c.  Gregisqne  huius  dominis, 
per  ligtiram  Colophon  iam*.  sed  prae- 
terquam qood  ista  Hgura  rarius  nlnn- 


tur  Plantns  et  Lalhii  * durinscnlnaf 
eat , prologum  bene  ominari  sibi  et 
specUtoribus,  item  gregis  dominis 
conductoribusque,  silentio  autem 
praeterire  gregem  actorum  , ad  quem 
ip.se  pertinet  Dedi  igitur:  Gi'egique 
et  dominis  etc.,  To  huic  a nesci>>  qu«j 
additum  interpretationis  causa  arbi- 
tratus. 

IO.  G,  Onogo^  H,  Onago,  sicut 
Pali,  t,  3,  4.  reclc  quidem  *.  onagro 
nihil  hic  negotii. 

1 5.  Vulgo  inepte  ; ^t  ros  item  nllns, 
p,  n.,  AI.  a. 


s 
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LIBANVS.  DEMAENETVS. 


LlBAIf  V S 


Sicut  tuomVis  unicum  gnartum  tuae  i.  s.  I,  i 

Superesse  vitae , sospitem  et  superstitem : 

Ita  te  obtestor  per  senectutem  tuam , 

Perque  illam,  quam  tu  metuis,  uxorem  tuam. 

Si  quid  med  erga  tu  hodie  falsum  dixeris,  s 

Vt  tibi  superstes  uxor  aetatem  siet. 

Atque  illa  viva  vivos  ut  pestem  oppetas. 

DEMABKETrS 

Per  def!im  fidem,  ut  tu  quaeris,  iurato  mihi 
Video  necesse  esse  eloqui,  quidquid  roges: 

Ita  me  obstinate  adgressus , ut  non  audeam  ic 

Profecto,  percontanti  quin  promam  omnia. 

Proinde  actutum,  istuc  quid  sit,  quod  scire  expetis. 
Eloquere : ut  ipse  scibo , te  faciam  ut  scias. 

LlBAIfVS 

Dic  obsecro,  hercle,  serio,  quod  te  rogem. 


V.  3.  Nescio  qua  forte  hic  versos 
excidit  in  Pali.  i-5  et  nostro  G.  Pn>> 
ducitur  autem  CoC  ita  sjrlljba  poste- 
rior: vid.  ad  Amph.  476.  Hoc  ne* 
Kiens  Pareiis  invexit  ium  post  ob- 
testor ^ quod  oe  latioum  qaidem  est. 

8.  inepte  et  nullis  numeris: 

Per  deum  Fidium  quaerit : iurato  mi~ 
hi  etc.:nam  (de  metro  ut  taream) 
quid,  quaeso,  hic  debetor  deo  Fi- 
dio? Accedit  codicis  G auctoritas, 
qui  dilucide  ,^dem.  Hoc  igitur  rece- 
pto quum  sententiae  et  versui  deessc 
aliquid  intelli^erem , non , quae  quae^ 
r«j,  ut  idem  sentiens CJamerarius,  sed 
qma  quaerit ^ reposueram,  h.  e,  ea  ra> 


tione , qua  quaeristt^od  qnidem  non 
numeris  tantummodo  convenit,  verum 
etiam  sentenlioc  Incero  affert.  Sed 
nunc  video  me  errasse  , neque  de  ni- . 
hilo  esse  tslud  ftdium  , sed  conflatum 
ex  fidiiUu , hoc  est  (idem  nt  tu , quum 
Jidem  per  compendium  scriptum  es- 
set, < vero  vitiosa  librariorum  consue- 
tudine semel  positum.  Reponendum 
igitur:  Per  (vcl:  Proh")  deum  fidem^ 
ut  tu  quaerit , iurato  mihi  etc.  Cave 
autem  verbo  Per  datm  fidem  con- 
iiingas  cura  iurato  ^ sed  io  hoc  intel- 
ligendum  est  tanquam,  ellipsi  Grae- 
cis usitatiore  quam  X^atinis:  vid.  S. 
Bos.  de  Ellipss.  v. 

9.  H,  rogat. 


M.  A.  PLAVTI 


Cave  milii  mendaci  quidquam  ! 

Demaenetvs 

Quin  tu  ergo  rogas?  ,5 

Libahvs 

Num  me  illuc  ducis,  ubi  lapis  lapidem  teiji? 

I Dehaenetvs 

Quid  istuc  est , aut  ubi  istuc  est  terrarum  loci  ? 

. Libanvs 

Apud  fustitudinas  ferricrepinas  insulas, 

\'bi  vivos  bomines  mortui  incursant  boves. 


17.  aut  ubi  istuc  est ) Ita  MSS.  )>rae- 
ter  M et  vctt.ecld.  Vulg.  a.  u.  est  istuc. 

18-24.  Horum  versuum  ordo  ia 
vulgatis  talis  est : f^bi  flent  nequam 
homines^qui  polentam  pransitant.  - De. 
Quid  istuc  sit  aut  ubi  istuc  sit , nequeo 
noscere  t - ybi  fient  nequam  homines^ 
qui  polentam  pransitant.  - Ll.  Apud fu- 
stitudinas ferricrepinas  insulas  ^ - F~bi 
uitfos  homines  mortui  incursant  boves. 
•Ds.. Modo  pol  etc.Haac  horum  dispo- 
sitiouem  primus  editorum,  tpiod  sciam, 
Sarraceuus,  non  libris  admonitus, 
sed  proprio  iudicio  ductus,  mutavit , 
et  versum  quidem  primum  reliquit, 
srd  caeteros  ita  ordinavit , ut  in  hac 
editione  factum  est.  Cuius  rei  causam 
. aperiens  vir  ille  ingeniosus,  quem 
hac  ex  parte  sequimur,  Valens  Aci- 
dalius in  Comoedias  Plauti , quae  ex- 
stant, Divinationum  et  Interpretatio- 
num pag.  39,  ubi  versus  hos  vulgato  ' 
ordine  perscripsit:  «Sentio,  inquit  , 
«et  scio,  non  incommode  prorsus 
ita  legi:  sed  commodius  multo  legi' 
posse,  vix  equidem  ausim  dicere^ 
scio;  certe  quidem  sentio,  nec  alio- 
rum indiciis  sic  dillido,  quin  huius 
sententiae  meae  aliquos  mihi  sperem 
suffragatores.  Nam  ut  de  repetito 
TCrsu  nihil  dicam , qui  nou  siue  gra- 


tia sane  omni , ut  nunc  est,  iteratnr: 
illud  urgeo  praecipue,  quod  et  unum 
me  movet , et  in  quo  ratio  maxinta 
est,  continenter  insequi  iungique 
oportere  eum  Libani  versum , Fld 
flent  nequam  homines  , qui  polentam 
pinsitant^  et  isios  Demaeneti , Modo 
pol  percepi  ^ Libane y quid  istuc  sit  lo-^ 
ciy  F~bi fit  polenta , te  fortasse  dicere. 
De  illis  enim  Libam  solis  verbis,  in 
quibus  polentae  mentio,  coniicit  tan- 
dem senex,  de  pistrino  cum  loqui, 
ubi  polenta  Bat.  Qui  nisi  coniungan— 
tur,  omnis  argumentorum  ratio  iacet 
et  venustas  sensuum  perit.  Nec  vero 
tam  Oedipus  hic  senex , ut  aenigma 
servi  de  vivis  hominibus  et  bobus 
mortuis  interpretatione  tam  liquida 
trahere  possit  ad  pistrinum : nou  her- 
cle  magis, quam  idem  Davus  caeenti- 
vit  ad  argutias  priores ». Sic  ille. Su- 
perest,  ut  potiores  lectionum  varieta- 
tes, quibus  in  diversum  a vulgatis 
abeunt  libri  veteres,  commemoremus. 
1 9 igitur  et  20  G H , sicut  pridem 
Pali,  et  pleraeque  vett.  edd. , nescio 
quo  errore  ( nara  error  est ) post  33 
inserunt.  Pro  pransitant  posteriore 
loco  V.  C. , pinsitant , quomodo  ct 
priore  Mcdiol.  anni  iSuo,  exstincto 
quidem  ioco  et  procul  dubio  ex  culos- 
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DiXikZHETT» 

Quid  istuc  sit,  aut  ubi  istuc  sit,  nequeo  noscere. 

Ll  B AlfVS 

Vbi  flent  nequam  homiAes , qui  polentam  pransitant,  m 

Demainetts 

Modo  pol  percepi,  Libane,  quid  istuc  sit  loci: 

Vbi  fit  polenta,  te  fortasse  dicere. 

Liiaicts 

At 

Neque  hercle  ego  istuc  dico , neque  dictum  volo.  .js 
Teque  obsecro  bercle , ut , quae  locutus , despuas. 
Dekaehetve 

Fiat  i geratur  mos  tibi. 

Libahts 

Age,  age,  usque  exscrea. 


yiB  iaierpretatione , illud  Jbrtatte  ia 
sequente  senis  oratione  non  attenden- 
tis» cui  rerbo  locus  non  erat  amplius, 
ubi  iam  servorum  in  pistrina  opus 
proprio  vocabulo » rw  fUnsilare  • fuerat 
indicatuni.  Imo  subobscure  polentam 
aoi  pransitare  dicit  Libanus , b.  e. 
prandere  ctipere,  quod  et  in  alios  ca- 
debat, quomodo  usurpantur  dor/m’'- 
tareAmph.  642,  norcicare  Trin.  817, 
vendito  et  inprirois  capto  passim. 
Versu  18  turbant  libri  adhuc  collati, 
neque  nostri  iuvant,  e quibus  G 9 A. 
Justidineas  Jerricrepidenas  /.»  H et 
31,  Justidimas  ferricrepidinas  i. 
Sequor  am  aliis  V.  C. , assentiorque 
Acidalio , ita  scribenti  loco  supra 
laudato:  • Hic  uno  eodemque  0exti  pro- 
cudisse videtur  Plautus  ut  a tudo  tu- 
«Haas , sic  a crepo  crepinas».  Saepius 
autem  factas  in  Plauto  versuum  tne- 
lectiones , fatentur  I.  Gulielmius 
Quaestu  io  Mil.  cap.  3,  Acidalius 
Div.  in  GapU  cap.  1,  alii,  neque  id 
addubitare  sinant  loci , qualia  «t  hic 


est,  et  Capt.  33  sqq.  1 10  sqq.  1 19  etC. 

24«  j4i)  Obtemperavi  Langianisy 
qm , kat , quomodo  infra  6 S hego  pro 
ego  legebatur  in  MS.  Barih.  (vid. 
Barthii  Adverss.  V,  9)  et  358  habeo 
pro  abeo , et  ubique  Jleuclio  pro  Eu- 
dio  in  Aulularia  , et  kecjeret  pro  ec- 
Jeret  ibid.  6tS  in  V.  C.  Camer.,  item 
hee  pro  ae  et  haec  (vel  hec)  feceris 
pro  ecfeceris  Capt.  900  et  Ba.  6S3  in 
Pall.,Aodio  Epid.  1 in  3 Pol.,  ohe 
odiose  pro  odtose  Ba.  loai , heheu  et 
holus  Pseud.  261  , 8i5,  in  omnibus 
propemodum  MSS. , haram  Rud* 
123i  in  V.  Q.;  Afranius  Homine  9 
quod  fabulae  nomen  inauditum  , pro 
AJranius  Omine  Non.  v.  Baccillum 
pag.  78  \ Mere,  hostium  et  horats  pro 
ostium  et  oreus  passim.  Codd.  h.  1. 
varie : ohe  V.  C.  et  H , nl  oi  MS. 
Barlh.  ct  2 Pal. , ah  i , An  3,  S Pa- 
latinorum etc. 

2$.  neque  d.  c.  ) Sic  fere  MSS. , io 
bis  M,  quod  opus  non  erat  mutari. 

z6t  locutus)  Vid.  ad  Amph.  168. 
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Diiiabnitts 

Etiamne? 

Liiarts 

Age,  quaeso  hercle,  usqae! 

Ex  penitis  faucibus  ? 

Libasts 

Etiam  amjilius. 

Dihaebetvs 

Nam  quousque  ? 

L I B A B r s 

Vsque  ad  mortem  volo. 

DmAINITYS 

Cave , sis,  malem  rem ! 

Libants 

Vxoris  dico,  non  tuam.  3o 

DeH  AEBETV  S 

Dono  te  ob  istuc  dictum*  ut  expers  sis  metu. 

Libaxva 

Di  libi  dent,  quaecumc^e  optes ! 

Dehaemity» 

Redde  operam  mihi. 

Cur  huc  ego  ex  te  quaeram,  aut  cur  miniter  tibi , 
Proplerea  quod  me  non  scientem  feceris. 

Aut  cur  postremo  filio  suscenseam , 35 

Patres  ut  faciunt  ceteri  ? 

• • 

a8  ftqq.  Vulg.:  Dz.  Etiamne?  Ll  facit  Sarracen. » rt  continue  PalK 
Quaeeo  hercU  taque  ex  penitis  Jatiei-^  Laogg.  H M Sarracen.  posterior  Me-» 
6ur.  (MSS.f  etiam  nostri  praeter  M»  (liol.:/fbam<U7tp/ius.Primu»,utopi- 
item  vett.  eJil.:.<^^e,qaaeio  AerWcetc*  nor,  Nicolaus  Augeliiis  , luntioae 
et  ponunt  fere  venum  post  41).  £hu  curator  cdilioais;.  De.  Etiam?  Ll. 
Eliam?  huAmplitis,  Ds.  iVom  etc«  Amplius.  Quem  non  audire  debebant 
sine  omni  gratia.  Atqui  notam  per-  VV.  DD. 
sonae  ante  Etiam?  posteriore  versu  3s.  {j , tpuxicunque optas, 

«nuttuntMSi».»  in  bis  H^qitibuieum  34.  AU>*Bartb.,  ilem  noster  G «I 
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Libanus 

Quid  istuc  novi  est? 

(Demiror,  quid  sit,  et,  quo  evadat,  sum  in  metu.) 

Demabnetvs 

Equidem  scio  iam , filius  quoad  amet  meus 
Istanc  meretricem  e proxumo  Philenium. 

Eslne  hoc , ut  dico , Libane  ? 

Libanvs 

Rectam  instas  viam ; /,0 
Ea  res  est.  Sed  eum  morbus  invasit  gravis. 

D<ZMAB9ETY  s 

Quid  morln  est? 

Liianvs 

, Quia  non  suppetunt  dictis  data. 

DlMABNlTrC 

Tune  es  adiutor  nunc  amanti  filio? 

Libanvs 

Sum  vero,  et  alter  noster  est  Leonida. 

quamvis  ad  exemplum  istarum  Iu» 
queadi  formulurum , de  quibus  uos 
iu  Amph.  3&x:  E,  j.  , quod 

amei , meum ; quae  cuniectura  tacitum 
sulTragutoreni  invenit  Acidalium. 
Equidem  dedi,  quod  Latinae  aures 
ferrent : E,  s.  i. , Jiliut  quoad  amU 
tneue  Istanc  mertlrieem  ,h.  e.  inquan* 
tum  vel  quantopere  istam  amet , de 
quo  usu  TQu  quoad  vid.  lexica,  iopri» 
mis  Parci  Plautinum.  Quod  pergit 
quaerere  Demaenetus : Est/u  hoc , ut 
dico  ? eo  tantum  pertinet » quodxunarc 
dixit  filium.  V id.  de  hoc  loco  intt.»  in- 
primis  Gronovia^»  item  Sciopp.  Susp. 
Lect.  IV4  G.  I.  Voss,  S)nlax,  laU 
png.  63  , Vechneri  Hellcnolex.  1 1 2 » 
37  ibique  Heusinger. 

[.  Sed.  Vid.  nd  Ampli.  938. 

43.  ei  adi,  Vid.  ad  Aniph.  863. 

♦ 


edd.  Mediol.  Argent. ; nescientem , 
ex  ioterpret, 

37.  Ilie  versos  yu  cum  seq.,  male 
ibi  repetito*  vulgo  post  69 inseran- 
tur , merito  improbante  Acidalio « qui 
posteriorem  quidem  hoc  tantum  loco 
rvliquit , priorem  vero  emigrare  ioa- 
sil  et  post  58  collocavit.  Quorum  il» 
lud  q uidem  optime  ab  eo  factum  est ) 
hoc  autem  nemini*  puto  * probari  po- 
terit, qui  considerarit , vs.  58  iam  eo 
deductam  esse  rem,  ut  servo  de  patris 
erga  fiUom  animo  satis  constare  pos- 
sit, neque  locus  sit  amplius  dubita» 
tioni,  nedum  metui.  Vide, an  melius, 
quem  sequor,  I.  F.  Gronovius. 

38.  Vulg.  Equidem  scio  iam  , fiiiut 
quod  amet  meus , oratione  semibar» 
hara.  Pal.  4:  E.  s.  i. J.  quidem  a.m.t 
frustra>  Lambinus  niioio  conatu» 
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DBMAB!IBTVS 

Bene  hercle  facitis,  et  a me  initis  gratiam. 

Verum  meam  uxorem,  Libane,  scis,  qualis  siet? 

Libakvs 

Tu  primus  sentis ; nos  tamen  in  pretio  sumus. 

Dkhakxetvs 

Fateor , eam  esse  inportunam  atque  incommodam. 

Liianvs 

Posterius  istuc  dicis , quam  credo  tibi. 

Dsmaerxtvs 

Omnes  parentes,  Libane,  liberis  suis,  5„ 

Qui  mi  auscultabunt,  facient  obsequentiam: 

Quippe  qui  mage  amico  utantur  gnato  et  benevolo. 
Atque  ego  me  id  facere  studeo:  volo  amari  a meis; 
Volo  me  patris  similem , qui  causa  mea 
Nauclerio  ipse  ornatu  per  fallaciam , ss 

Quam  amabam , abduxit  ab  lenone  mulierem , 

Nec  puduit  eum , id  aetatis  sycophantias 
Struere,  et  benefactis  me  emere  gnatum  suom  sibi. 

46.  Vulg.  y,  m.  u.,  Libane ^ nescisf 
qualis  siet^  versu  hypermetro,  neque 
satis  verisimile  videtur , id  quod  cni-* 
vis  in  mentem  veniat  venitque  revera 
Camerario,  sit  pro  siet  esse  reponen* 
dum  , quum  verba  qualis  siet  tam  apte 
elaudant  iambum  senarium,  ut  nihil 
supra.  Rescripsi  igitur  potius:  F",  m, 
u.  Libane  scis,  q.  s.  ? syllabam  ne  in 
Libane  temere  repetitam  verbo  se- 
quenti adhaesisse  ratus.  Sic  infra  187: 
scis  , quotus  ? et  679 : Scin,  ut  dicam  ? 
et  Aul.  168:  Sds  meam  aetatem?  et 
Trin.  3>7^  >ed  civi  inmuni  scis  quid 
cantofi  solet  ? et  Truc.  878 : tonslri- 
cem  Suram  Xfovisti , nostras  quae 
nunc  erga  aedis  habet  ? in  quibus  om- 
nibus inUlligendae  an  vel  ne  parlicu» 

Ue , quibus  interrogamus. 


47.  nos  tamen  in  pretio  ramus)  Ita 
V.  C.  et  Lang».  ^sententia  quidem 
clara  et  faceta,  Caeteri  libri , nos  ta- 
men praenoscimus  ( P«l.  S , pronosei^ 
mus)  quod  frigide  defendunt  VV. 
DD. 

5i.  obsequentiam  ) Italos.  Scalig. 
et  Gruterus.  V.  C.  et  Pal.  b,  obseque~ 
lam,  caeteri  libri  fere,  obsequeUum, 
utrumque  inconcinne. 

5a.  Quifq>e  <pd ) Cave  creticum 
hunc  putes:  vid.  infra  ad  770. 

54.  Vulg.  y,  me  patris  mei  «i/m- 
lem.  Abest  mei  Langianis,  et  elegan> 
tius  quidem  abest , quam  adest.  De 
finali  o litcra  verbi  porrecta  vid. 
ad  Amph.  i36. 

58.  Vulg.  sed  H,  ^ne- 

factis.  Bonae  notae  haec  vox  ct  quam 
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Eos  me  decretam  est  persequi  mores  patris. 

Nam  me  hodie  oravit  Argyrippus  filius,  ^ 

Amanti  sibi  ut  argenti  facerem  copiam ; 

Et  id  ego  percupio  obsequi  gnato  meo: 

Voio  amori  eius  obsecutum,  volo  amet  me  patrem. 
Quamquam  illum  mater  arcte  contenteque  habet. 
Patres  ut  consueverunt:  ego  mitto  omnia  haec;  C5 
Praesertim,  quom  is  me  dignum,  quoi  concrederet. 
Habuit:  me  habere  honorem  eius  ingenio  decet, 

Quom  me  adiit,  ut  pudentem  gnatum  aequom  est  patrem: 
Cupio  esse  amicae  quod  det  argentum  suae. 

llIBASTJ 

Cupis  id,  quod  cupere  te  nequidquam  intellego:  ,0 

Dotalem  servom  Saurean  uxor  tua 
Adduxit,  quoi  plus  in  manu  sit  quam  tibi. 

Dihaenxtvs 

Argentum  accepi:  dote  imperium  vendidi. 

Nunc  verba  in  pauca  conferam,  quid  te  velim. 

Viginti  iam  usust  filio  argenti  minis : .s 

Face  id  ut  paratum  iam  sit. 

Libamvs 

Vnde  gentium? 

Deu  aS!cetv$ 

Me  defrudato.  » 

0 

L IBANYt 

Maxumas  nugas  agis; 

Nudo  detrahere  vestimenta  me  iubes.  * 


verisimile  sit  verbo  seqnioribus  usi- 
tatiori concessisse. 

63.  Vulg.  pravis  nmneris : a 

o&f.  illiiu.  Eius  monosyllabum  est, 
sient  passitn. 

64*  V.  C.  Langg.  G H,  arte,  quod 
eodem  redit. 

y I.  Smtrean  ) Bene  sic  Dousa  Cen- 

Plavt.  Com.  Toin.  I 


tur.  I,  S,  ut  versus  rescribi  flagitat. 
Vulg.  «S'aureaai.  Vid.  ad  Amph.  684* 
Dotalis  servus  Chalinus  quoque  iste 
in  Casina. 

77.  defrudato  ) Ita  H.  et  Pali,  i » 
4 , quomodo  statim  servus , 7V/re  ego 
defrudem?  Vulg.  defraudalOf  et  si- 
militer in  sequentibus. 


L 
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Befrudem  te  ego  ? Age , sis , tu  sine  pennis  vola ! 

Tene  ego  defrudem,  quoi  nihil  est  ipsi  in  manu, 

Nisi  quid  tu  porro  uxorem  defrudaveris  ? 

Demaixett.i 

Qua  me,  qua  uxorem,  qua  tu  servom  Sauream 
Putes , circumduce ! aufer ! promitto  tibi 
Nunc  ubhrmaturum , si  id  hodie  ecfeceris. 

Libanti 

lubeas  una  opera  me  piscari  in  aere , 85 

Venarier  autem  iaculod  in  medio  mari, 

Demaenetts 

Tibi  optionem  sumito  Leonidam. 


79.  Langg.  Dcfrudem  ego  qttam 
correctionem  alicuius  censeo  t6  te 
ante  vocaient  liqnrscerearbitrati.  Vici, 
ad  Araph,  149. 

84.  Vulg.  Non  <fftUur%im , versu 
imperfecto.  Quod  seulicntcs  quidam , 
invitis  omoibus  scriptis  et  olim  ei«« 
cusis  vel  me  inculcaverunt  postq/^., 
vel  ediderunt:  7i6i  gon  (futurum  ^ si 
id  (saltem  scri|>sissent , id  si)  hodie 
feceris.  Seoea  commodus  et  libe- 
ralis ut  Don  ofluturum  tantummodo 
ae  promittat  servo,  cui  ipse  auctor  est 
ai^entum  undecunque  6U0  comparan- 
di? Nufne.  Codex.  G»  o6^rmoturum, 
quod  et  versum  complet  et  personae 
loquenti  louge  melius  convenit  quam 
ohJutm%im  : cf.  infra  w.  90-92«  ^47. 
Sioiiliter  Tcrentiiu  Enn,  H«  i«  11; 
Censen\  posse  me  ohjirmart  — ? et 
Heuul.  V,  5 , 8 : Ne  tam  offirma  te , 
Chremt;  ad  quem  locum  Calpurnius: 
M i.  e.  Noli  te  tam  ohstina^m  osten^ 
dere.  lllc  enim  dicitur  se  obHrroare 
in  aliquo  projtosito  « qui  obstinate  ac 
pertinaciter  IU  illo  perseverat « ian- 
quom  iiD mobilis  trmicus.  Et  est  trans- 
latio sunita  a repagulo  obbimando,  a. 


Quidquid  igitur  fecerit  Libaani , ut 
argentum  Argyrippo  inveniat , quan- 
tosque  propterea  turbas  turbaverit  vel 
uxor  senis « vel  atriensis  Saurea : 
dorabit  senex  « amiMumque  impe- 
rium certe  m hunc  diem  vindicabit* 
Verba  Nunc  et  Non  inter  se  permu- 
tari, tralatilium  est.  Si  quis  tamen 
est « cui  potior  videatur  vetus  lectio» 
ts « non  elisis  vocibus  t^ut,  et  ri«  re- 
ponet : Non  o^^^iturum  hodie « si  id 
ecfeceris. 

85.  G,  narem.  Vid.  ad  Ampb.  S4S.i 

86.  Vulg.  frenari  autem  rete  iaculo 
in  m.  m.«  inepte  quidem:  nam  rete 
iaculo  venari  in  mari,  li.  e.  piscari, 
aliquem  • mirum  non  erat  neque  id» 
quod  fieri  non  posset ; quin  quotidie 
factum  esse  in  Italia  consentaneum 
est:  vid.  Serv.  ad  Virgilii  Georg.  I , 
i4i,ipsumque  Nostrum  Triic.  14. 
Piscatoriun  instrumentum  rete  iacu— 
Ium,  non  venatorum,  neque  igitiu 
est  huius  loci , ubi  de  venatione  agi^ 
tiT.  lam  omnibus  Palatinis,  ubi  a 
sexto , receulissimo  illo  quidem , di— 
6Crs6t*ris,  ab«Tat  Ts  rete , sicut  etiam 
abest  a G H M , quos  14>ros  ipsi  coa- 
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Fabricare  quidvis , quidvb  conminiscere. 
Perficitote,  argentum  hodie  ut  habeat  filius, 
Amicae  quod  det. 

LiBAilTS 

Quid  ais  tu,  Demaenete  ? 
(Quid,  si  forte  in  insidias  devenero?) 

Tun’  redimes  me,  si  me  hostes  interceperint? 


Redimam. 


DbMAKNI  TTS 


Libants 


Tum  tu  igitur  aliquid  cura',  quod  lubet. 

Dehassetts 

Ego  eo  ad  forum,  nisi  quid  vis. 

Libasti 

Etiamne  ambulas  ? 


talimw,  itemqne  editionibns  aliqnot 
Don  coDtemneudis)  wlul  lunt.  et 
gent  anni  1314^  Quid  vemiiailiusi 
quam  istud  verbi  adscnpioin  esse  r» 
iaado  ^ ut  intelligereimis , quod  noa 
intelligendum  esset  , instrumeDtum 
piscatorium , quoniam  scilicet  res 
agenda  esset  io  medio  mari?  nam  ia- 
culum  etiam  per  se  dici  rete  iaculum* 
nescierit  iste  interpolator,  quisquis 
fuit  Hoc  profecto  verum,  eoqiie  po- 
sito ne  vestigium  quidem  interpreta- 
menti servandum  est,  quod  feci,  quum, 
lectionem  uigens  editionis  MedioL 
iSoo,  in  qua  excusum  rttiaeuloy  da- 
rem reticulo  y quod  an  rete  venato- 
riam signiGcare  possit , necne,  incer- 
tum est , sed  absque  ulla  dubitatione 
rescribamus : tnsrier  autem  iaculod 

in  medio  mari. 

89.  Vulg.  Perficito  t laborante  ver- 
su, nisi  quis  to  argentum  non  eli- 
dendum putet:  vid.  ad  AmpU.  34  f. 
Legi  posse  Perficitote  y tam  olim  iu- 
taUexeral  Camerarius, 


90.  Quae  post  bunc  versum  unci- 
nis inclusa  legis , illa  quidem 

et  putidae  plena  rauroiUltae , ea  noa 
conspiciebantur  olim  ia  S Palatinis% 
nec  niat  recentiore  manu  adscri|>ta 
erant  in  Pal.  3,  absunt  item  G M« 
«t  in  H praecedentis  versus  6ni  addita 
auut,  ut  appingi  solent  genuinis  glos- 
aemata  , verbis  forte  in  omissis. 

93.  aliifiud  } ita  G , quod  elegan- 
tius vulgato  aliud.  Idem  liber , sicut 
et  M editiaoesque  Innt.  ArgenL,  quod 
lubet , quum  in  reliquis  legatur,  quid 
i.  Nihil  etiam  rescribi  vetat:  T.  l.  f. 
aliqmd  cura  quuilubet  vel  quodlubet. 

93.  Libri  fere,  .M. nisi  qcuV/ Wr.  Ll« 
Piet , ne  ambtUa , quo  000  immerita 
ofifensus  Camerarius  correxit:  /;  etiam^ 
ne  amUdat  ? quomodo  Noster  Pocos 
399;  etiamneabit?  Ampfa.  ato,f  fio/» 
aiamas  ? ibid.  22S  , Etiam  muttis  ? 
Cure.  41,  Etiam  (aces?  MosU  906^ 
Etiam  aperis?  etc.  Nec  tamen  spre- 
verim leclioncm  editionum  qnaiun** 
dam  xnediarmu  , in  his  Argeot.  i3x4t 
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Dsvaenztvs 

Atque  Hudi  etiam ! 

Libant» 

Ecce! 

Demaznbtvb 

Si  quid  tete  volam , ubi  eris  ? 

Libamts 

Vbicunque  lubitum  fuverit  animo  meo.  gS 

Profecto  nemo  est,  quem  iam  debiiic  metuam,  mihi 
Ne  quid  nocere  possiet,  quom  mihi  tua 
Oratione  omnem  animum  ostendisti  tiiom ; 

Quin  te  quoque  ipsum  facio  haud  magni,  si  hoc  patro. 
Pergam,  quo  occoepi,  atque  ibi  consilia  exordiar.  ,oo 

Dem AENETVS 

Audin*  tu?  apud  Archibulum  ero  argentarium. 

Libanvs 

Nempe  in  forum. 

Dekaenbtvs 

Ibi , si  quid  opus  fuerit. 

Libanve 

Meminero. — - 

Dehaenetts 

Non  esse  servos  peior  hoc  quisquam  potest. 

Nec  mage  vorsutus,  nec  quo  ab  caveas  aegrius; 

Eidem  homini . si  quid  recte  curatum  velis , ,oS 

Mandes:  moriri  sese  misere  ma volet. 

Quum  non  perfectum  reddat,  quod  promiserit. 

Nara  ego  illuc  argentum  tam  paratum  filio 

honc,  Fietne'^  ambula.  Vel  Irgen-' 
dum  • Jfe  ambulas?  h.  e. 
hulasM?  per  anasUopheo : vid.  ad 
Aul.  prul.  3$. 

94.  Vulc.inonnciTinc, 

X.I.  B.  Dam.  •$.  q.  le  K.,  u.  e.  ? G,  audi, 

101.  VuI^A  ay,A,e^o  ero  a.  G^ap, 


A-  hic  ero  a.  Scires  et  tgo  et  Hic  esse 
addititium. 

101.  Fempe  in  forum  ) lU  G*  ele> 
ganter:  vid.  ad  Ampli.  64$.  Viitg* 
injoro.  Guelferbylano  abest  Ibi. 

loS.  sqq.  Expressit  liaec  ‘IVrea» 
tius  Ad.  346. 
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Scio  esse  > quam  me  huiic  scipionem  contui. 

Sed  quid  ego  cesso  ire  ad  forum  , quo  inceperam?  no 
(Ibo,  atque  ibi  manebo  apud  argentarium.) 


ARGYRIPPVS. 


Siccine  hoc  fit?  foras  aedibus  me  eiici?  c.  t.  I,  2 

Promerenti  optume  hoccin'  preli  redditur? 

Bene  merenti  mala  es , male  merenti  bona  es. 

At  malo  cum  tuo : nam  iam  ex  hoc  loco 

Ibo  ego  ad  Trisviros,  vostraque  ibi  nomina  ,15 

Faxo  erunt:  capitis  te  perdam  ego  et  filiam, 

Perlecebrae , pernicies  adulescentium ! 

Nam  mare  haud  est  mare;  vos  mare  acerrumum: 

• • 

Nam  in  mari  reperid , hic  elavi  bonis. 

Ingrata  atque  inrata  esse  omnia  intellego,  i^o 

Quod  dedi , et  quod  benefeci ; at  posthac  libi , 

Male  quod  potero  facere,  faciam,  meritoqiie  id  faciam 

tuo.  t.  t.  c. 


110.  Vulg.  horridiore  numero,  quod 
inc.  G,  quo  i.  Cf.  loo.  Qnae  se- 
quente versu  leguntur,  noti  raeliorb 
notae  sunt,  quam  ista  supra  post  90. 
qiud  $i  elc.  Ibo  libris  vetustis  abest , 
additumque  haud  dubie  fuit  a Came>- 
rario  ad  versum  sarciendum. 

• II 7.  Perlecebrae y pernicies^ 

adoleacentum  exilium.  Qui  versus 
foret  b>  t.«  panim  veaustusis  quidem, 
sed  ferendus  tamen,  nisi  TauTo/oyov 
et  male  iunctum  praegressis  verbis 
istud  exilitati  fruudissuspicionem  com- 
moveret. Nam  coniungenda  pernicies 
et  adolescentian  ^ siquidem  ‘vulgari 
convicio  lenones  ac  lenae  audiebant 
pernicies  adokscentum.  quod  intel- 


ligere  licet  ex  Pseud  354»  Terent.  Ad. 
162.  Huc  occedunt  codd.  mei  MSS. , 
ip  quibus  omnibus  perscriptum  legi- 
" tur . adolescentium . quo  recepto  ia 
ordinem  deletoque  verbo  exilium  ha- 
bemus creticum  versum  .quales  sunt 
.vicini,  quod  metrum  simili  a0ectii 
per  omnia  |>ertiiiente  . praesertim  in 
eadem  sententia,  uno  versu  mutari, 
deinde  statiiu  ad  pristinam  suam  for- 
mam redire,  miuime  erat  necessa- 
rium. 

1 18.  Dactjius  (est  mare)  in  medio 
cretico  neminem  offenderit:  vid.  121, 
DOS  ad  Amph.  85. 

120.  Vulg,  rrrito.  Vid.  ad  ArepH. 
28,  . 
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Ego  pol  te  redigam  eodem , unde  orta  es , ad  egestatis 

terminos ! 

Ego  edepol  te  faciam,  ut.  quae  sis  nunc,  et  quae  fue- 
ris , scias ! 

Quae  priusquam  istam  ego  adii,  atque  amens  animum  isti 

meum  dedi,  ,iS 

Sordido  vitam  oblectabas  pane , inpannis  inopia ; at- 
que aes  si  erat , magnas  habebas  omnibus  dis  gratias : 
Eadem  nunc , quom  est  melius,  me , quoius  opera  est, 

ignoras  mala. 

Reddam  ego  te  ex  fera  fame  mansuetem;  me  specta  modo. 
Nam  isti  quod  suscenseam  ipsi,  nihil  est;  nil  quidquam 

meret : iS» 

Tuo  facit  iussu,  tuo  imperio  paret:  mater  tu,  eadem 

hera  es: 

<liij  gratias  Labeat?  Corraptnm 
Tcrb.  eoy  et  aliquid  pro  eo  sufficien- 
dum aptius.  Aptissimum  autem  om- 
nium simulque  vulgata^  siroillimura 
lectioni  idt  quod  dedi,  <ut.  Scilicet 
ea  verissima  est  hominum  pauperri- 
morum descriptio,  ut  sordide  vitam 
sustentare , ut  impaones  incedere , ut 
cactcrarum  rerum  ad  bene  vivendum 
necessariarum  inopia  premi,  denique 
ut,  si  quando  aes  contigit,  Darios,  ut 
cum  Hoc  loquar,  Philipposque  m re- 
ges credere  dicantur.  Cf.  infra  i8S, 
Aul.  317. Quamquam  res  ipso  loquitur. 

is8.  me  ignoras)  Figurate  dictum 
pro  me  oblivisceris,  Cf.  Capt.  365. 

129.  mansuetem  ) Ita  Langg.  Pall. 
I,  3,  et  ex  emendatione  4,  item  MS. 
Barth.  et  3 nostri,  adstipulaate  Nonio. 
Mansuetam  , usitatiorem  formam  , 
praeferebant  V*  C.  et  caeteri  Pall. 

i3i.  7e  utroque  loco  DOS  clidilar: 
vid.adAmph.  149. 


114.  Vid.  ad  Ampfa.  35i. 

125.  amens)  Ita  MS. Barth.  (Ad- 
verj)8.  V , 9)  et  G.  Vulg.amanr,  versu 
titubante.  Frequens  haec  permutatio. 
Vulg.  quoque  ego  ante  animum  legi- 
tur , additam  id  quidem,  ut  opinor,  ad 
iutegraodos  numeros,  postquam  exa- 
rari coepisset  amans.  Abest  vocula  M. 

126.  G,  soniide.  Cf.  Terent.  Eun.  V, 
'^,17,  ibiqoe Donatus,  item  luvenal. 
sat.  V,  ii  cum  scholiis,  Senec.  ep. 
18.  Sed  pro  in  pannir,  quae  fere  li- 
brorum lectio,  non  dubitavi  repo- 
nere, quod  in  M habetur,  inpanis  h.  e. 
inpannis , ut  legere  suasit  1.  Lipsiuf 
Antiqq.  Lrctt.  V,  i3.  Neque  distin- 
guendum esi,  ut  vulgo  6t,  ante  iiptffia, 

1:7.  \ w\g.  Atque  ea  si  erant  ^ ma- 
gnas habebas  omnibus  dis  gratias  , 
versu  quidem  nihili , oratione  vero 
inflata,  quidquid  dicat  Gronovius: 
nam  quis , quaeso  , est , qui  pro  sor- 
dido paue  et  panuis  magnas  onmibui 
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Te  ego  alciscar,  te  ego,  ut  digna  es , perdam , atque  ut 

de  me  meres. 

At,  scelesta,  viden’,  ut  ne  id  quidem  dignum  me  esse 

existumat. 

Quem  adeat,  quem  conloqualur,  quoique  irato  suppli- 
cet? 

Atque,  eccara,  irJecebra  exit  tandem,  opinor,  huc  an- 
te ostium. 

Meo  modo  loquar,  quae  volo,  iam,  quom  intus  non  li- 
citum est  mihi. 


CLEAERETA.  ARGYRIPPVS. 

Cliaiseta 

Vnumquodque  istorum  verbum  numis  Philippeis  aureis 

t t.  c.  I,  3 

Non  potest  auferre  hinc  a me , si  quis  emlor  venerit. 
Neg  recte  in  nos  quae  tu  dicis , aurum  atque  argentum 

merum  est. 

Fixus  hic  apud  nos  animos  tuos  clavo  est  Cupidinis:  ,4« 
Remigio  veloque,  quantum  poteris,  festina  et  fuge: 
Quam  mage  in  altum  te  capessis , tam  aestus  te  in  por- 
tum refert. 

• Aioteippys 

Edepol  istum  portitorem  privabo  ego  portorio ! 


135.  Vulg.^'e,mjiiiu  quidem  apt«, 

136.  Vnlg.  Af.  m. /.(  quMvoltxm^ 
quaniam  i.  n,  l.  e,  m.»  perversis  uu-> 
merisy  nisi  quis  t6  loquar ^ o Utera  cU> 
sa,  povo9v3jtd|3<*»(  pronuntiandum  exi- 
stimet, quod  duriasimnm.  Quom  pro 
quoniam  praebent  lunL  Argent.  anni 
x5i4«  Compeudiu^  verbi foftUit  U' 


I>rarios*  A/eo  modo,  nt  Pers. 

Zyt  et  passim. 

140.  Vulg.  F.  h,  a.  n.  es<  animiu  t, 
cl.  C.,  invenuste  acuto  verbo  clavo, 
cui  vitio  ut  medicarer , syncbjsiA 
usurpavi , de  qua  vide  ad  Amph.  378. 
Langianis  aberat  esi , frustra. 

143«  Vulg.  pravis  itUmeris  t Fgo 


/ 
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Ego  te  dehinc,  ut  merita  es  de  me  et  mea  re,  tractare 

exsequar  : 

Quom  tu  med , ut  meritus  sum  , non  tractas , quae  eli- 
cias domo.  ,45 

ClEAEEITjI 

Magis  istuc  percipimus  lingua  dici , quam  factis  fore. 

Argteippvs 

Solus  solitudine  ego  ted  atque  ab  egestate  abstuli: 

Solus  si  ductem , referre  gratiam  nunquam  potes. 

Cleaeketa 

Solus  ductato,  si  semper  solus,  quae  poscam,  dabis; 
Semper  tibi  promissum  habeto  hac  lege,  dum  superes 

datis.  i5fl 

Aecteippvs 

Qui  modust  dando  ? nam  nunquam  tu  quidem  expleri 

potes: 

Modo  quom  accepisti , haud  multo  post  aliquid , quod 

poscas,  paras. 

Cleaeeeta 

4 

Qui  modust  ductando,  amando?  nunquamne  expleri 

potes  ? 

Modo  remisisti:  continuo  iam , ut  remittam  ad  te,  rogas. 

Aegteippvs 

Dedi  equidem , quod  mecum  egisti. 

ClcaEHETA 

Et  tibi  ego  misi  mulierem:  153 

Acidalio,  ut  haec  magis  responderent 
illis  • quae  sequuntur,  Qm  modust 
ducfundo , etc. 

tSa.  Inepte  rulgo,  Af.  quod  a»  Se« 
quor  ea.sdem  edd. 

iS3.  Vulg<  Quid  modi* st?  duetan^» 
dot  etc.  Sed.  G et  H,  Quit  unde  col- 
ligas, corrupte  scriptum  eitse  moditl 
pro  modust  j ut  iSi.  DistuctioneoE 


pol.  i.  p.  privaho  portorio.  T6  prwaho 
sequente  yo<'sli  retrahit  accentum. 
Cf.  Ba.  aS8,  Poen.  445. 

14S.  Vulg.  «tVcrs,  vel  eieis^  ut  V 
C.  et  nostri  G H.  EUcias  meliores  red* 
dit  numeros:  vid.  ad  Amph.  SorS. 

15..  Vulg.  Qui  ( M , Quis  ) modus 
dandi  ? Sed  lunt.  Argenl.  modust , 
quod  admisi,  et  dando  reposui  cum 
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Par  pari  datum  hostimentum  est , opera  pro  pecunia. 

AicYaiPPvs 

Male  agis  mecum. 

Clejuiita 

Quid  me  adcusas,  si  facio  officium  meum? 

I^am neque  fictum  usquam , neque  pictum , nec  scriptum 

in  poematis, 

Vbi  lena  bene  agat  cum  quiquam  amante , quae  frugi 

esse  volt.  • 

Arcteiptys 

Milii  quidem  te  parcere  aequom  est  tandem,  ut  tibi  du- 
rem diu.  ,Co 

Cleaeaeta 

Non  tu  scis  ? quae  amanti  parcet , eadem  sibi  parcet  pa- 
rum. 

Quasi  piscis,  itidem  est  amator  lenae:  nequam  est,  nisi 

recens. 

Is  habet  succum,  is  suavitatem;  eum  quovis  pacto  con- 
dias , 

Vel  patinarium,  vel  assum;  vorses  quo  pacto  lubet. 

Is  dare  volt;  is  se  aliquid  posci:  nam  ibi  de  pleno  pro- 
mitur, 16S 

Neque  ille  scit,  quid  det,  quid  damni  faciat;  illi  re  stu- 
det: 

Volt  placere  sese  amicae,  volt  mihi,  volt  pedisequae, 

Volt  famulis,  volt  etiam  ancillis;  et  quoque  catulo  meo 

Subblanditur  novos  amator,  se  ut  quom  videat,  gaudeat. 

Vera  dico.  Ad  suom  quemque  humiiiein  quaestum  esse 

aequom  est  caUidum.  i;o 

Asgtiippts 

Perdidici  istaec  esse  vera  damno  cum  magno  meo. 

post  moc2i'«f  recte  damnavit  Acidaliti».  VIII,  9:  Volg.  inepte,  ubL 

Ita  iSi,  Quimodnst  dando?  170.  j4H  —callidum  ) Memorabile 

16&,  ) Sic  M5.  ftirthii  Adren*  excmplom  syachyscos»  de  qua  £gum 
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'Cleaekita 

Si  ecastor  nunc  habeas,  quod  des,  alia  verba  perhibeas; 
Nunc  quia  nihil  habes , maledictis  te  eam  ductare  po- 
stulas. 

AiSTEirm 

Non  meum  esL 

Cleaeeeta 

Nec  meum  quidem  edepol , ad  te  ut  mit- 
tam  gratiis. 

Verum  aetatis  atque  honoris  gratia  hoc  fiet  tui:  i^s 

Quia  nobis  lucro  fuisti  potius , quam  decori  tibi , 

Si  milii  dantur  duo  talenta  argenti  numerata  in  manum. 
Hanc  tibi  noctem  honoris  causa  gratiis  dono  dabo. 

Aegtbifpts 

Quid,  si  non  est? 

Cleaeeeta 

Tibi  non  esse , credam ; illa  alio  ibit  tamen. 
Aeoteiffya 

Vbi  illaec,  quae  dedi  ante? 

Cleaeeeta 

Abusa:  nam  si  ea  durarent  mihi,  .so 
Mulier  mitteretur  ad  te;  nunquam  quidquam  posce- 
rem. 

Diem,  aquam,  solem,  lunam,  noctem , haec  argento 

non  emo; 

Cetera , quaeque  volumus  uti , Graeca  mercamur  fide.  • 
Quom  a pistore  panem  petimus,  vinum  ex  oenopolio, 

Pleonasmas  pronominis  i de  qno  mo- 
nui ad  Amph.  3S6.  Correctorum  est 
iljud  tu  pro  u in  Pati,  t • % • 6. 

177.  G,  dederii.  Palatinis  6 abe-* 
rat  To  dantur» 

182.  noctem  f haac)  Hiatua : vid. 
ad  Amph*  ii6* 


dixi  ad  Amph.  378.  Cf.  Tmc.  384* 
172.  Pall.«  libri  a nobis  inspecti  3« 
item  MS.  Bartii.  Sarracen.  * ^rohiboai^ 
unde  Bartliius  legendum  coniecit  * 
praehibeas , non  male : vid.  Rud.  S£ » 
«t  infra  189. 

173 U eam  ductare  posudas) 
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Si  aes  habent,  dant  mercem.  Eadem  nos  disciplina  uti* 

mur: 

Semper  oculatae  manus  sunt  nostrae : credunt , quod 

videnL 

Vetus  est  « Nihili  cocio  est ; » scis  quoius  ? Non  dico 

amplius. 

ARGTKirrvs 

Aliam  nunc  mi  orationem  despoliato  praedicas: 

Longe  aliam  mihi,  inquam,  praehibes  nunc  atque  olim, 

quom  dabam: 

Aliam  atque  olim,  quom  inliciebas  me  ad  te  blande  ac 

benedice : ,oa 


18S.  Viilg.  ruMrae  tunt  manuM , 
inviUs  numeru  codicibu$qu€  melio- 
libtu , in  hU  V.  G.  Langg.  G. 

187.  Libri , coactio  t oohaetio  , coa» 
etitooaxmiiot  actio  { led  consUt  le- 
geodiim  esfte  cocio.  Sententiam  per- 
spexit 1.  F.  Gronoviua  , qui  tic  : 
'«Non  desidero»  inquit  (lena),  et 
pro  nihilo  habeo  cocionem»  qui  in- 
tercedat et  promittat»  ad  diem  solu- 
tum iri;  praesens  volo.  Quom  autem 
addit  I scis  cuius?  indicat  verbum  hoc 
frequenter  a«iditum  in  scena  ex  notis* 
sima  aliqua  oimocdia. » In  quo  po- 
stremo tamen  ausim  dissentire  a f iro 
doctissimo»  et  ia  quoius  potias  intelli* 
gam » pauperis » mentiici , quod  ver- 
bum reverentia  adolescentis  reticet 
Cleaereta.  Pauperis  autem  codo  recte 
dicetur  anrilator»  quem  secom  addu- 
xerit aliquis  male  nummatos»  ut  pro 
ae  intercedat  resqne  contrahat  Nam 
nomen  poetae  alicuius  cur  non  aperte 
dicatur » nulla  causa  est.  Malim  au- 
tem legi  t SCIS»  quoius : non  dico  am— 
piius  f ni  certam  se  laulier  |i£oificet» 


adolescentem  Ktre»  cuius  »>cionem 
ipsa  dicat ; nam  si  ea  de  re  dubitet 
qnaeratque  ex  illo » an  id  sciat  necne» 
Argjrippo  nihil  respondente»  tan- 
quam  eo,  qui  nesdat,  invenustum  sit» 
nihil  amplius  addere  neque  hominem 
certiorem  facere » de  quo  agatur. 

189.  Vulgatae  manco  numero,  Lon- 
ge aliam  , inquam  » praebes  etc.  Mihi 
inter  aliam  et  inquam  inserebat  F.  V» 
RcUius»  bene : nam  non  versum  mo- 
do iuvat  sententiaeqne  cmivcnit»  sed 
mi  forte  exaratam  pro  mihi , praeser- 
tim scriptura  continua»  facile  qnoquo 
neglectum  fnerit  propter  literas  utrim- 
que vicinas»  quum  easdem  semel  tan- 
tum ponere  solerent  scribae.  Nisi  po- 
tias existimes » miAi  ad  praecedentem 
versum  aberrasse,  indeque  tantum  re* 
teabendnm  esse»  ut  scribatur : Aliata 
AUfie  orationem  despoliato  praedicas » 
Longe  aliam  miAi » inquam  » pradtike» 
nunc  atque  olim  » quom  dabam.  Hoc 
profecto  verum.  Pro  prorAes  substitui 
antiquam  formam»  qua  et  alibi  No- 
ster utitor. 
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Tum  mihi  aedesque  adridebant , quom  ad  te  venid>am, 

tuae; 

Me  unice  unum  ex  omnibus  te  atque  illam  amare, 

aibas  mihi : 

Ybi  quid  dederam,  quasi  columbae  pulli  in  ore  ambae 

meo 

Ysque  eratis;  meo  de  studio  studia  erant  vostra  omnia; 
Ysque  adhaerebatis ; ego  quod  iusseram , quod  volue- 

r3m  f iij5 

Faciebatis ; quod  nolueram  aiit  vetueram , de  industria 
Fugiebatis,  neque  conari  id  facere  audebatis  prius. 
Nunc  neque  quid  velim,  neque  nolim,  facitis  magni , 

pessumae. 

Cleaereta 

Non  tu  scis?  hic  noster  quaestus  aucupi  simillumust. 
Auceps  quando  concinnavit  aream,  obfundit  cibumr  ,nn 
Aves  adsuescunt.  Facere  necesse  est  sumtum,  qui 

quaerit  lucrum. 

Saepe  edunt ; semel  si  captae  sunt , rem  solvunt  aucupi. 
Itidem  hic  apud  nos : aedis  nobis  area  est;  auceps  sum  ^o; 
Esca  est  meretrix;  lectus  iniex  est;  amatores  aves: 
Bene  salutando  consuescunt,  conpellando  blanditer,  3«& 
Auscultando,  oratione  vinnula,  venustula. 


191.  Viilg.  T.  m,  a«Us  fjitogttt  a.^ 
nulHs  nuDifrU « nec  &ali»  est , mi  re- 
postiiMe , niAt  Acui  velis  posteriorem 
ftjrll»haro  tov  aedes  ^ priorem»  quae 
acuenda  est,  to  thesi  obmutescere. 
jdedesque  p«isui  pro  aedes  quoque^  si- 
cut passini  usitqiari  que  » vel  Irxica 
doctnt.  Vid.  I.  F.  Gmnov.  ad  Liy.  I, 
26  extr.  t nos  infra  ad  821»  Pseud.  27» 
'i  rin.  404. 

192.  unice  unum')  Plautina  haec 
elegantia.  Cf.  Ba.  372,  Sticb.  10, 
Truc.  1S9. 

>9<>.  Vulg.  quod  nolebam  ac  vec. 


Srqnor  codd.  H et  M , qnoram  iHe^ 
nolueram  , hic,  aut.  Ytrumque  vul- 
gata elegantius;  et  apprime  concin- 
num est,  quod  nolueram  aut  uetuera/n 
eadem  ratione  uuoc  dici , qua  modo 
dictum,  «piode^o  iiisjerom,  quod  fo- 
lueram» 

20f.  j4i'es  extrito*' litrra  legendum 
est : vid  ad  Amph.  prol  90.  V ulg.  au- 
tem ijjJrptuf  : a.  JWc.  r.J'.  s.  q.  q. 

l.  De  proceleusmatico /tfcere  ne-  vid. 
ad  Amph.  356. 

206.  Auscultando)  Vulg.cectt/ando. 
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Si  papinam  pertractabit,  haud  id  est  ab  re  aucupis;  ' 
Saviutn  si  sumsit,  sumere  eum  licet  sine  retibus. 
Haecciiie  te  esse  oblitum , in  ludo  qui  fuisti  tam  diu?  „0 

AacYiirrvs 

Tua  ista  culpa  est,  quae  discipulum  semidoctum  abs 

te  amoves. 

Cleaereta 

Remeato  audacter,  mercedem  si  eris  nactus;  nunc  abJ. 

A Ec  YRir r V s 

Mane,  mane!  audi!  dic:  quid  me  aequom  censes  pro 

illa  tibi  dare. 

Annum  hunc  ne  cum  quiquam  alio  sit? 

Cleakreta 

Tene?  viginti  minas. 

Atque  ea  lege:  si  alius  ad  me  prius  attulerit,  tu  vale. 

AltGYSlPPVS 

At  ego  est  etiam,  priusquam  abis,  quod  volo  loqui. 

Clsaebeta 

Dic,  quod  lubet.  3,5 

Aegyeippy  s 

Non  omnino  iam  perii : quo  peream  magis,  est  reliqiiom: 


« Tamen,  inquit  Acidalius  Divinat,  tn 
Asin,  c.  4,  siocermii  vix  illuti  ego 
credo:  nam  de  o«cu/o  cur  hic  inter- 
aeral , de  quo  po»t  demum  sequitur 
&uaviutn  li  sumsil  etc.  » Corrigebat 
igitur  vir  doctus  OtculUtndoj  ut  re- 
vera praeferebat  PaJ.  3,  quod  anti- 
qua vice  ToO  o et  au  scriptum  fuerit 
pro  ausatUando.  Sed  praestat  ipsum 
Ausadtando  , quod  reposui.  Nara 
quod  Taubmannua  longe  aliud  dicit 
osculum , aliud  sauium,  fallitur  et  fal- 
lit , siquidem  generale  nomen  est 
Osculum  • quo  etiam  basia  et  savia 
comprehenduntur ; neque  audiendus 
Donatus,  Otcula  oibeiorum  taaUun— 


modo  esse  tradens  ad  Terentii  Eun. 
111 , 2 , 3.  Pro  vinnula  4 Pull. , item 
nostri  G M et  edd.  aliquot  vv. , velut 
Mediol.  anni  1600,  lunt.  et  Arg. 
ibi^tvinula.  H quoque  a manu  1, 
venula , quod  eodem  reddit.  Nosti 
lites  de  etymo  vocabuli , quas  noa 
■ostrum  est  componere. 

207.  Vulg.  h<md  est  a.  r.  a. , versu 
imperfecto , nisi  legas  rtd.  Sed  veri- 
similius videtur,  id  absorptum  esse 
a literis  praecedentibu-s. 

212.  De  si  non  elidendo  vid.  ad 

Ampli,  143» 

216.  Vulg.  ei<  re//qfium  quo perea/n 
maqis , pravo  acccutu  verbi  reliquumi 


174  M.  A.  PLAVTI 


Habeo,  unde  istuc  tibi,  quod  poscis,  dem;  sed  in  leges 

meas 

Dabo,  uti  scire  possis:  perpetuom  annum  hunc  milii 

uti  serviat. 

Nec  quemquam  interea  alium  admittat  prorsus , quam 

me,  ad  se  virum. 

CtXAiaiTi 

Quin,  si  tu  voles,  domi  servi  qui  sunt,  castrabo  viros.  >,0 

Postremo,  ut  voles  nos  esse,  syngrapham  facito  adferas; 

\t  voles,  ut  tibi  lubebit,  nobis  legem  inponito: 

Modo  tecum  una  argentum  adferto ; facile  patiar  cetera. 

Portuum  simillumae  sunt  ianuae  lenoniae: 

Si  adfers,  tum  patent;  si  non  est,  quod  des,  aedes 

non  patenL  ,,5 

AxATiirrri 

Interii,  si  non  invenio  ego  illas  ^igintl  minas; 

Et  profecto,  nisi  ego  perdo  ai^entum,  pereundum  est 

mihi. 

Nunc  pergam  ad  forum,  atque  experiar  opibus,  omni 

copia : 

Supplicabo , exobsecrabo , ut  quemque  amicum  videro  ; 

Dignos , indignos , adire  atque  experirier  mihi  certum  est: 

t.  L afo 

Nam  si  mutuas  non  potero,  certum  est,  sumam  foe- 

nore.  1. 1 c. 


Tid.  Bentl.  ad  Phaedr.  I»  3i|  i3« 
item  ad  Terentii  Ueaut.  215 , noa 
aupra  ad  Amph.  2o3 , Terentii  £on« 
S4P. 

220.  Domi  pro  monosyllabo  est: 
Ttd.  ad  Amph.  prol.  74. 

124.  Inepte  vulgatae,  PortUamm^ 
Argento  dato , ut  ianuas  lenonias , 
ita  portus  patere  dicit  mulier , non 
portitores. 

227.  Vulg.  miaus  lepide*  p* 


ntW  illud  p.  a.  p,  e,  m.  Langg*,  niti 
ego  illud,  Ulud  a glossatore  eat, 

230.  Vulg experiri  certum  e$t 

mihi,  versu  nou  extricabiU.  De  sin* 
gulo  tr^.  acat.  vid.  ad  Amph.  5g6.i 

231.  muluat ) Ita  BISS.  Palatio.  4 
in  gloasa  ; scilicet  pecunias,  Nonius  • 
mn/iio,  approbante  Guliclmio  Quaest. 
in  Asio.  c.  4 > <iuia  pervenuste  mu- 
tuum opponatur  foenori. 
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H ercle  vero , Libane , nunc  te  melius  expergiscier  ! 

Lt.c.  II,  I 

lam  diu  factum  est,  quom  discesti  ab  hero,  atque  abii-* 

sti  ad  forum , 

Igitur  inveniundo  argento  ut  fingeres  fallaciam ; 

Ibi  tu  ad  hoc  diei  tempus  dormitasti  in  otio.  1-15 

Quin  tu  abs  te  socordiam  omnem  reicis,  segnitiem 

amoves , 

Atque  ad  ingenium  vetus  vorsutum  te  recipis  tuom  ? 

Serva  herum : cave  idem  tu  faxis,  alii  quod  servi  solent. 

Qui  ad  heri  fraudationem  callidumsngenium  gerunt.  — 
Ynde  sumam?  quem  intervortam?  quo  hanc  celocem 

conferam  ? a^o 

Inpetritura,  inauguratum  est;  quovis  admittunt  aves; 

Picus  et  cornix  ab  laeva  est,  curvos  porro  ab  dextera; 

G)nsuadent;  certum  est  vostram  consequi  sententiam. 

Sed  quid  hoc,  quod  picus  uhnum  tundit?  Non  temera> 

rium  est. 

Certe  hercle,  ego  quantum  ex  auguriod  auspicioque 

intellego , a4S 

'Aut  mihi  in  mundo  sunt  virgae , aut  atriensi  Saureae. 

Sed  quid  illuc , quod  exanimatus  currit  hic  Leonida? 

Metuo,  quod  illic  obscaevavit  falsae  meae  fallaciae. 


s32.  Inter  hanc  versum  et  proxi- 
mum  vulgo  Ulia  leguntur  inconcin* 
na:  Atque  armenio  oompurando  Jin- 
gere  Jallaciam  » qoac  nemo  facile  du* 
bitet  sublecta  esse  a nescio  qoo  inter* 
polatore  in  sequentibus. 

z36.  Vulg.  reicc  e.  j.  amope.  Atque 
ctc.  Quibus  acimissist  quid  faciemus 
Kqueotibus?  Ynde  , unde  re- 


cipis pendere  dicamas?  Audiendutf 
erat  Lambinns. 

243.  Vulg.  Consuadenti  c.  herele 
est  V,  c.  t. , ubi  Consuadent  prima  et 
extrema  syllaba  male  est  acuendum* 
Hercle , de  proximis  petitum , addero 
cuiusvis  erat* 

S43.  Ynlgatae  inaudito  loquendi- 
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LEONIDA.  LIBANVS. 

Leonida 

Ybi  ego  nunc  Libanum  requiram  aut  familiarem  filium, 

t.  t.  c.  II,  3 

Vt  ego  illos  lubentiores  faciam , quam  Lubentia  esi  ? 
Maxumam  praedam  et  triumphum  eis  adfero  adventu 

meo. 

Quando  mecum  pariter  potant , pariter  scortari  solent  : 
Hanc  quidem , quam  nactus , praedam , pariter  cum  illis 

partiam. 

Liban vs 

Illic  homo  aedis  conpilavit,  more  si  fecit  suo. 

Vae  illi,  qui  tam  indiligenter  observavit  ianuam!  aS5 
Leonida 

Aetatem  ego  velim  servire,  Libanum  ut  conveniam 

modo. 

Liban  vt 

Mea  quidem  hercle  liber  opera  nunquam  fies  ocius. 

LaONIDA 

Etiam  de  tergo  ducentas  plagas  praegnantis  dabo. 

Libanvs 

Largitur  peculium : omnem  in  tergo  thesaurum  gerit. 

Leonida 

Nam  si  se  huic  occasioni  tempus  subterduxerit , iSo 
Nunquam  edepol  quadrigis  albis  indipiscet  postea; 
Herum  in  obsidione  linquet,  inimicum  animos  auxerit. 
Sed  si  mecum  occasionem  opprimere  hanc , quae  ob- 
• venit,  studet, 

genere:  tx  axi^rio  auspicii  i.  Sequor  insigne  erant,  pro  velodssimis  sunt 
lUi  positi. 

2M.  Recte  habet  quadrigis  albis:  263.  /Teru/n  non liqueKit ; vid*  ad 

q>.v  m.;.\iuu  fiebant  equi  «t  honoris  Amplt.  34** 
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M.')xumas  opimilafes  gaudio  ecferlissiimas 

Suis  lieris  ille  una  meciim  pariet,  giialoque  et  patri:  gs 

Adeo  ut  aetatem  ambo  ambobus  nobis  sint  obnoxii. 

Beneficio  devincti  nostro. 

Libamvs 

Vinctos  nescio  quos  ait. 

Non  placet:  metuo,  in  commune  ne  quam  fraudem 

frausus  sit. 

Leosida 

Perii  ego  oppido,  nisi  Libanum  invenio  iam , ubiubi 

est  gentium ! 

Liban  vs 

Illic  homo  socium  ad  malam  rem  quaerit,  quem  adiun- 

gat  sibi. 

Non  placet:  pro  monstro  exemplum  est,  quando,  qui 

sudat,  tremiL 

Leonida 

Sed  quid  ego  hic , properans , concesso  pedibus , lingua 

largior  ? 

Quin  ego  hanc  iubeo  tacere,  quae  loquenslaceratdiem? 

LiB AN VS 

Edepol  infelicem  hemonem,  qui  patronam  conprimat! 

Nam  si  quid  sceleste  fecit,  lingua  pro  illo  peierut.  3^5 

Leonida 

Adproperabo:  ne  post  tempus  praedae  praesidium  pa- 
rem. 


268.  Vulg.  incuDciune  | siel. 

171.  Vulg.  niiuus  commode,  ex- 
Umf/io.  Sequor  Laagg.  Pal.  quoque 
3 ct  G,  exemplo.  Gulielni.  Quaesi, 
io  As>  C.  S:  « Multo,  inquit,  rt'Ctius 
{quum  extemplo)  MSS.  ( Langiauos 
autem  dicit):  /^ro  monelm  exemptumsi: 
neque  id  aliud  quam  si  dixisset,  mon- 
Siri  simile  est : uaro  exem|)liira  a»Tl* 

Plavt.  Com.  Tom.  I 


Twrrov , 'jTtoStiyjXL  glos.su;  veterihns , 
et  iiitic  ea  (^oitiicorum  hoe  exem- 
plum, Hoc  exemplo,  w 'rralulitius  hic 
error ; rf.  370. 

174.  Vulg.  E.  hominem  infelicent, 
quod  ferri  quidem  poterat,  ru  homi- 
nem non  4 liso}  sed  cur  hemonem  En- 
nius et  prisci  dixerint,  Plautius  nnti 
dixerit  ? festus  : nHemona  hiiojjua 
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Libanvs 

Quae  illaec  praeda  est?  Ibo  advorsum  , atque  electabo 

quidquid  est. 

lubeo  te  salvere  voce  sumina,  quoad  vires  vaienL 
Leonida 

Gymnasium  flagri,  salveto. 

Liiauts 

Quid  agis , custos  carceris  ? 
Liohida 

O catenarum  colone! 

LiBAICVt 

Virgarum  o lascivia!  js» 
Lboxida 

Quot  te  pondod  esse  censes  nudum  ? 

Libanvs 

Non  edepol  scio. 

Leonida 

Scibara  ^o,  te  nescire;  at  pol  ego  , qui  ted  expendi, 
- * scio; 

Nudus  viffetOA  centum  pondo  es,  quando  pendes  per 

F'p‘les. 

Libabts 

Quo  argumento  istuc  ? '■ 

‘ ^ Leonida 

y-rr- 

- . E^o  dicam  , quo  argumento  et  quo  modo: 

Aif  pedes  quando  adligatum  est  aequum  centupondium , 
Vbi  manus  liMimae  '(lonpiexae  sunt  atque  adductae  ad 

trabem,  ,sg 

Nec  dependis  ^.aec^f^pendis,  quia  — malus  nequam- 

que  sis. 


‘'hi' 


- ■ 


et  Hemonem  homiucio  ditebaDl.»  Cf.'  e85.  alUgatui  es;V.  C.  nll. 
PAt*iid.  i97,ChariA«eiPrUcMO.PuUcb.  eU.  Scriptum  erat  in  arclietypis , 0/« 
120 1 683«  ligaUulf  k.  c.  alligatum  es(:  liioc  crior« 
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Luant» 

Vae  tibid ! 

LtONfDA 

Hoc  testamento  Servitus  legat  tibL 

Libants 

Verbivelitationem  tieri  compendi  volo. 

Quid  istuc  est  negoti  ? 

Lbosida 

Certum  est  credere  ? 

Liiiif  rs 

Audacter  licet.  33« 

Leonida 

Sis  amanti  subvenire  familiari  tilio, 

Tantum  adest  boni  inproviso,  verum  conmistum  malo: 
Omnes  de  nobis  carnuticum  concelebrabuntur  dies. 
Libane,  nunc  aud.acia  usust  nobis  inventa  et  dolis: 
Tantum  facinus  nunc  inveni  ego,  ut  nos  dicamur  duo 
Omnium  digtiissumi  esse , quo  cruciatus  confluant. 
Liiaxtb 

Ergo  mirabar,  quod  dudum  scapulae  gestibant  mihi , 
Hariolari  quae  occeperunt,  esse  sibi  in  mundo  malum. 
Quidquid  est,  eloquere. 

Leonida 

Magna  est  praeda  cum  magno  malo. 
Liban  vs 

Si  quidem  omnes  coniiirati  cruciamenta  conferant,  sno 
Habeo,  opinor,  famibarcm  tergum,  ne  quaeram  foris. 

Leonida 

Si  istanc  animi  firmitudinem  oblines,  salvi  sumus. 


%88.  Simile»  ioci  sunt  Mere.  i58t 
Pers.  7»7,  Psetitl.77-  Cf.  et  Rud.  4SS. 

189*  f^crbiutldulionem  ) Ita  Meurs. 
Exerce,  critt.  cap.  i « ut  verbum  re- 
spondeat graeco  Vulg. 

mimis  tepide,  t^eUlattoncm  per 

hyphen. 


»9^.  nune  ) Ita  vnigo  incon- 
cinne , modo, 

3oi.  MSS.  fere  ^familiart , ex  in- 
terpretatione ; sed  M , Jamiliarem , 
sicut  Nouius. 


3ox.  Pali.  I » 6 , item  H ct  edd. 
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Lib Ay vs 

Qnln,  si  lergo  res  solven«la  est,  rapere  cupio  publicum: 
Pernegabo  atque  perdurabo,  periurabo  denique. 

L EOMDA 

Hem,  ista  virtus  est,  quando  usiist,  qui  malum  fert 

foitiler!  o5 

Fortiter  malum  qui  patitur,  idem  post  patitur  bonum. 

LiB  AN  VS 

Quin  actutum  rem  edissertas  ? Cupio  nancisci  malum. 

Leonida 

Placide  ergo  unumquidquid  erogita : adquiescam : non 

vides, 

Me  ex  cursura  anhelitum  etiam  ducere? 

Libam  V s 

Age  age,  mansero 

Tuo  arbitratu,  vel  adeo  usque  dum  peris. 

Leonida 

\ binam  est  berus? 

Libanvs 

Maior  apud  forum  est,  minor  hic  est  intus. 

Leonida 

lam  satis  est  mihi. 


Merltol.  anni  iSoo,  Argent.  i5i4» 
Joriitudinem. 

3o4>  Longe  lepidius  pr'r  allitera- 
tinnoni  (i  y P,  a.  perdurabo  etc.  Hoc 
iu  ordinem  recepi. 

306.  Vitio  calami  Langg.  4*  Pali* 
et  M a m.  iy  ftoutur- bonum.  Lusus 
hic  verborum. 

307.  edissertas  ) Ita  Gulielmius 
Quaest.  in  Asin*.  5 , quum  in  Langia- 
nis  invenisset  edissrras.  Ita  etiam 
alibi  Koster : vid.  Parei  leaic.  Plaut. 


Vulg.  inconcinne:  ....  edisseris?  cu- 
pio matum  nanciscter. 

3o8.  Vulg.  P.e.  niunquidque  dero- 
gita  , ut  arq. : n.  v.  paeone  ( derogita 
ut)  in  locum  trocliati  succedente,  id 
quod  lieri  non  putest.  Gulielmius 
erogUoy  secundum  Capt.  886.  AUjue 
huc  recidit  etiam  vulgata  lectio,  ut 
exaratum  fuerit  primum  , scriptura 
continua,  unumquidquiderogituy  mox, 
vocibus  non  recte  distinctis  et  e po- 
sito pro  iy  sicut  passim  factum,  unum- 
quidque  derogUa.  Vt  interpretameo- 
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L iB  A vs 

Tum  igitur  tu  dives  factus  ? 

Liobida 

Mitte  ridicularia. 

Liiants 

Miltu : istuc,  istuc , quod  adfers , aures  exspectant  meae. 
Lkotida 

Animum  advorte : ul  aeque  mecum  tu  haec  scias. 

tilBANVS 

Taceo. 

LlOS  IDA 

Beas. 

Meministin’,  asinos  Arcadicos  mercatori  vendere  3,5 
Pellaeo  atriensem  nostrum  ? 


Libanvs 

Memini.  Quid  tum  postea? 

L EONIDA 

Hem,  ergo  is  argentum  huc  remisit,  quod  daretur  Sau- 

reae 

Pro  asinis.  Adulescens  venit  modo,  nui  id  argentum 

attulit. 

Libanvs 

Vbi  is  homo  est  ? 

Leonida 

lam  devorandum  censes,  si  conspexeris? 

Libanvs 

Ita  enimvero,  sed  temetum.  Nempe  eos  asinos  praedi- 

CAS  3:10 


tam  est:  vid.  ad  Aiophitruoncm  142* 
3iz.  Vulg.  incoDcinoe,  dtves  es 
Jactus.  Vid.  ad  Aiu[ih.  t68. 

3i3.  Vulg.  isUtc  semel  tantum  le— 
gUur,viTsu  imperfecto. 

3 14*  Dele  illud  tu  , quod  librU  ve- 


tustis abest,  neque  a metro  requiri- 
tur: vid.  ud  Ampli.  116. 

3io.  V^llg.  /.  e. , s.  tamen  lu  nempe 
etc.  perquam  absurde.  Ait  devorao— 
dum  se  censere  , sed  temetum  , noB 
adolescentem  illum.  locus  aervo  di-- 
gous. 
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Vetulos,  clauilos,  quibus  attritae  ad  femina  iam  erant 

ungulae? 

Lsonida 

Ipsos,  qui  tibi  subvectabant  rure  huc  virgas  ulmeas. 

Libanvs 

Teneo : atque  iidem  te  liinc  vexerunt  vinctum  rus. 

Leonida 

Memoras  probe. 

Verum, in  tonstrina  ut  sedebam, me  infit  percontarier; 
Ecquem  filium  Stratonis  noverim  Demaenetum  ? 3i5 

Dico  me  novisse  extemplo,  et  me  eius  servom  praedico 
Esse , et  aedis  demonstravi  nostras. 

Liba.ivs 

Quid  tum  postea? 

Leonida 

Ait , se  ferre  ob  asinos  argentum  atriensi  Saureae , 
Minas  viginti ; sed  eum  se  non  novisse  hominem,  qui  siet; 
Ipsum  vero  se  novisse  callide  Demaenetum. 

Quoniam  ille  elocutus  haec  sic.  . . 

Libasvs 

Quid  tum? 

Lzomida 

Ausculta  ergo;  scies,  sj* 
Facio  me  facetum  extempulo  atque  magnificum  virum; 
Dico , med  esse  atriensem.  Sic  hoc  respondit  rnihi : 

Ego  pol  Sauream  non  novi , nec  qua  facie  sit,  scio; 

'J'e  non  aequom  est  suscensere.  Herum  si  vis  Demaene- 
tum , ■ 3J5 

33t.  Vulg.  Mxtemplo fieio fac.  mt 
alque  m.  v» 

335.  Herum  si  ) Viilg.  Si  Hemm. 
Illtul  praetuli  t nc  vox  gnivix  Herum 
ia  prorsiu  deliteK«ret. 


3o3.  Vulg.  Bimis  bene,  Manor  es 
f.  Obtcmpcran  Langianis  et  libro  H, 
quum  frequentem  tov  memorare  usum 
esse  viderem  in  ; atU  jParti 

Uxic.  PlauL  h.  t*. 
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Quem  ego  novi , adduce : argentum  non  morabor  quin 

feras. 

Ego  me  dixeram  adducturum,  et  me  domi  praesto  fore; 
Ille  in  balineas  iturust;  iiide  liuc  veniet  postea. 

Quid  nunc  consilii  captandum  censes?  dic. 

Libasts 

Hem  , istuc  ago , 

Quomodo  argento  intervortam , et  advectorem  et  Sau- 

ream. 

lam  hoc  opus  est  exasciandum:  nam  si  ille  argentum 

prius 

Hospes  huc  adfert,  continuo  nos  ambo  exclusi  sumus. 
Nam  me  hodie  senex  seduxit  solum,  seorsum  ab  aedi- 
bus; 

Mihi  tibique  interminatiist,  nos  futuros  ulmeos. 

Ni  hodie  Arg)'rippo  vigiiiti  essent  argenti  minae;  345 
lussit  vel  iios  atriensem , vel  nos  uxorem  suam 
Defrudare  ; sese  dixit  operam  promissam  dare. 

Nunc  tu  abi  ad  furum  ad  herum,  et  narra,  haecutnos 

acturi  sumus: 

Te  ex  Leonida  futurum  esse  atriensem  Sauream , 

Dum  argentum  adferat  mercatur  pro  asinis. 

IiEONlOA 

Faciam,  ut  iubes.  sso 


33€.  H 9 morabo. 

337.  dixeram)  vid.  ad  Asiph.  prol. 
81. 

340.  etdt^ectorrm  ) Ila  Pali.  MS. 

Bardi,  et  3 libri  oo»tri;  tn  quo  intfl— 
ligcndiiiD  €‘•1  argenti.  Vid.  I.  F.  Gro- 
nov.  De  pecuQ.  vet.  11,  3,  et  ad  Se- 
nec.  dc  Traoq.  an.  c.  5.  Vulg.  ad\^n~ 
torem^  h e.  fiosfHtem , mlniis  quidem 
significanter,  et  , quum 

Statini  sequatur  ilfe  hospes. 

341.  Volg.  exasdatum.  Sed  Aci- 
dalius DiviuaU.  in  Asin.  e.  S:  «Seu- 


tentia  , inquit , vult  ut  legatur  exa- 
scianditm.  Scio,  ut  Lnnihinus  alte- 
rum torqueat , f>ed  vere  torqueat : cui 
quidem  explicationi  aperto  repugnant 
consequentia  statim  verba.  — Sensus 
germanus  est:  iamiam  sine  mora  de- 
dolandtim  e.sse  dolum  , ne  ab  hospite 
praeveniantur.  Sed  ao  omnino  tameil 
exasciandum  scribi  debet  ? Vereor, 
ne  es  asciato  potius  sit,  in  eandem 
plane  montem.  » 

344.  ulmeos  ) Vid.  ad.\mpb.  140. 

3So.  Vulg*/*.  r4l<  iufer,  quod  c«.ir- 
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Libauvs 

Ego  illum  interea  hic  oblectabo,  prius  si  forte  advenerit. 

Leonida 

Quid  ais? 

Liban YS 

Quid  vis  ? 

L eON I DA 

Pugno  malam  si  tibi  percussero, 

Mox  quora  imitabor  Sauream,  caveto  ne  suscenseas. 

Libanvs 

Hercle  vero  tu  cavebis,  ne  me  attingas,  si  sapis: 

Nae  bodie  malo  cuin  auspicio  nomen  conmutaveris!  355 
Leo.nida 

Quaeso,  aequo  animo  patitor. 

Libanvs 

Patitor  tu  item,  quom  ego  te  referiam. 

Leonida 

Dico,  ut  usus  tieri. 

Libasvs 

Dico  bercle  ego  quoque,  ut  facturus  sum. 

Leonida 

Ne  nega. 

Libanvs 

Quin  promitto,  inquam,  hostire  contra,  ut  merueris. 

Leonida 

Ego  abeo;  tu,  iam  scio,  patiere.  Sed  quis  hic  est?  Is  est! 
Ille  est  ipsus!  Iam  ego  recurro  huc : tute  hunc  interea 

hic  tene:  360 

Palatino  5 plane  aberat , nt  neque  ia 
lunt.  AIJ.  cic.  legitur.  Frustra  obtur* 
bat  Gntterus  cum  iocoDCione  suO|  si 
me  ta^is, 

358.  hostire  ) Pu^no  addit  G. 

3tio.  Yulg.  iucouciimet  lu. 


rectoris  est,  to  pro  non  elidi  nescien* 
tis:  vid.  ad  Ampli.  149.  MSS.  ul  i. 

354.  Sic  fere  MSS,tiUi  quod:  si 
me  sapis  y quamqu.im  iii  V.  C.  linea 
5ul>ductun]  erat  To  me  y tauqiinm  id, 
quod  deletum  cupcret  librarius,  et 
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Volo  seni  narrare.  i 

Liba  K vs 

Quin  tuom  ofTicium  fucis  ergo , ac  fugis  ? 
MERCATOR.  LIBANVS. 

Mercator  * 

Vt  demonstratae  sunt  mihid,  hasce  aedis  Rsse  oportet, 

i.  t.  c.  II,  3 

Deinaenetus  ubi  dicitur  habitare.  I,  puere,  pulta  , 
Atque  atriensem  Saurearn,  si  est  intus,  evocato  huc. 
Libam  vs 

Quis  nostras  sic  frangit  foris?  Ohe,  inquam,  si  quid 

audis ! 365 

Mercator 

Nemo  etiam  tetigit : sanusne  es  ? 

L I B A N V S 

At  censebam  attigisse 
Propterea,  huc  quod  habebas  iter:  nolo  ego  meas  con- 
servas 

A tete  verberarier;  sane  ego  sum  amicus  nostris. 

nisRCATOa 

Pol  haud  periclum  est,  cardines  ne  foribus  ecfringan- 

tur, 

36i.  Vnig.  fu  miniiA  unitate:  Illud  furcillis  expello:  quod 

vid.  Pjrrri  Ifxic.  v.  Ofjictum  Jacere,  linc  inferserunt  ii , qui  nou  aniraad— 
Adstipulor  libro  H , qui , fiuim.  vrrterrnl,  nn$tro$  dixisse  veteres  do 

367  sq.  Vul^ ,nolr>  e^ojores  iis,  qui  in  eadem  seciiiH  familia,  h. 

coniervas  meas  /i  te ^'erbfiHtner : sane  e,  fmniliares  essent,  ul  caetero.s  alie^ 
e^O  sum  amicas  nostris  at'dtlnts^  ioco  nos.  Patet  manifesto  ex  Arapliitr.  243. 
cxtiocto  et  numeris  inminuTis.  lam  Lnitus  haec  tamen  jmstea  accepta, 

w.  tjuern  contuli , pro  joirs  praebet  ct  noster  sive  Jamiltaris  qiuinvis 
aedes.  Scires,  utri(mq-<e  es^e  additi-  amicum  artiore  usu  et  prope  cotidiano 
tium.  Deinde  (ju(*d  uttiiiel  To  coepit  .significare  , n/av/UJ  eum,  qui 

recte  Gulielm.  Quaest.  iu  Asiu.  c.  6;  nullo  nos  usu  attiogereU  Lepide  igi*- 
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Si  istoc  exemplo  tu  omnibus,  qui  quaerunt,  respon- 
debis. 

L I B .A  H V 5 

Ha  baec  morata  est  ianuad : extemplo  ianitorem 
Clamat,  procul  si  quem  videt  ire  ad  se  calcitronem. 
Sed  quid  venis?  quid  quaeritas? 

Mkkcatoi 

^ Demaenetum  volebam. 

LiB  AKVS 

Si  sit  domi , dicam  tibi. 

Mercato» 

Quid?  eius  atriensis? 

Liban vs 

Psiliilu  mage  intus  est. 

Mercator 

Vbi  est? 

LiB  ANV  S 

Ad  tonsorem  ire  dixit. 

Mercator 

Quom  ivisset,  post  non  rediit  ? 

L|BA!(VS 

Non  edepol.  Quid  volebas? 

M ERC  ATOR 

Argenti  viginti  minas,  si  adesset,  accepisset. 

Libasts 

Qui  pro  istuc  ? 


^iir  APrvu.A  de  tnmia  ut  dc  rdmiliarium 
aliquo  loquitur. 

370.  Pes&imtf  V.  C.  et  nostri  H et 
Mt  extemplo.  Cf.  271  iLique  nos. 
Exemplo  caeteri  olim  PuH.  el  G. 
CaeltTuin  Lanj^j;.  H M , exemplo 
omnibus,  pronomine  omisso;  uon  male, 
modo  lejjtts  , txcmpliiti  omnibust 


375.  ivisset  ) Ita  Itint.  .\ld.  MSS. 
per|>eram  , venisset , cui  verbo  Supe  r- 
scriptiiiD  erat  ivisset  in  Pal.  4.  Syl- 
laba re  in  f'eHiit  longa  est  h.  1. , sicut 
saepius  , etiam  tibi  sequens  consona 
non  geminatur:  cf.  Cist.  429,  Mcn- 
9.33,  Truc.  71 5,  Wasii  Senar.  c.  16» 
parci  leRic.  Ii.  T. 
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Mebcator 

Asinos  vendidit  Pellaeo  mercatori 

Mercatu. 

Libanvs 

Scio.  Tu  id  nunc  refers?  lam  hic  credo  eum 
adfuluruin. 

Mercato  a 

Qua  facie  voster  Saurea  est  ? si  is  est,  iam  scire  potero,  jgo 

Liiaxvs 

Macilentis  malis,  rufulus,  aliquantum  ventriosus. 
Truculentis  oculis,  commoda  statura,  tristi  fronte. 
Mebcatoe 

Non  potuit  pictor  rectius  describere  eius  formam. 

Libabts 

Atque  liercle  ipsum  adeo  contuor;  quassanti  capite  in- 
cedit. 

Quisque  obviam  huic  occesserit  irato,  vapulabit.  jss 

Mebcatob 

Si  quidem  hercle  Aeacidinis  minis  animisque  expletus 

cedit: 

Si  med  iratus  tetigerit,  iratus  vapulabit. 

3S5.  Vnlg.  o. /m/c  A/c’ occ.,  me-  cedit  y quod  inlcq>r^laroeplura  est, 
tro  drpravato.  .\he.st  to  A/c  plcrisquc  Sensit  Grooov.  ,*qui  confert  Aul. 
oninihuis  MSS.  ^68,478.  Sed  saepius  verhum  bac 

386.  Vulg.  itidem  iaconcirme  1 i/t*  poUsiaU  legitur  apud  Costrum. 
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LEONIDA.  MERCATOR.  LIBANVS. 


I.EO!flDA 


Quid  hoc  sit  negolt,  neminem  meum  dictum  magni 

facere?  i.  t.  c.  II , 4 
Libanum  in  tonstrinam  ut  iusseram  venire,  is  nullus 

venit. 

Nae  ille  edepol  tergo  et  cruribus  consuluit  haud  decore ! 

Mbecator 

Nimis  imperiusust. 

Libanvs 

Vae  mihid  hodie ! 

Leonida 

Salvere  iussi 

Libanum  libertum  ? iam  manud  emissus? 

L 1 ■ A N V S 

Obsecro  te. 

Leon  ida 


Nae  tu  hercle  cum  magno  malo  mihi  obviam  obcessisli  1 
Cur  non  venisti , ut  iusseram , in  tonstrinam  ? 

Lib  A N VA 

Hic  me  moratust. 

Leonida 

Si  quidem  hercle  nunc  summum  lovem  te  dicas  deti- 
nuisse , 3o3 


388.  Vuli;.  Q.  h.  est  n.,  invitis 
MSS.  et  vv.  e<id.  Rccensoris  iioc, 
Vrri»iiui  non  esftedientis,  quum  vel 
Quid  i Utera  estiila  legeadum  esset, 
vel  hoc  corri(Meudum , praesertim  ia 
primo  versu. 

389.  To  ul  aberat  I^vngtanis  ct  in 
H puncto  }.iibler  posito  Dotatum  est, 
taiiquaai  dclenditm. 


391.  Poenitet , Acidalio  aiiscuUaD> 
lem^ussim  exarari  me  olim  cur(is.«e  pro 
vulgato  tussi.  Facete  Saiirea  iste  sup- 
posititiiis,  Salt^ere  iussi  Lihanum 
hertunt , b.  e.  non  amplius  salvere 
eum  iubeo(nam  haec  propria  vis  per- 
fecti ) malam  rem  ei  precor.  Sic  et 
Cure.  555  rniles  Imoni : lussvrain  sal- 
vere  (e,  ubi  similiter  impegit  Acidal. 


Digitized  by  Google 


ASINARFA 


189 


Atque  is  precator  adsict,  malam  rem  erfu^ies  nunquam. 
Tu,  verbero,  imperium  meum  cotilemsisli? 


Lib^kv  s 


Mc  BC  A TOB 


Ilospes,  perii! 


Quaeso  hercle,  noli,  Saurea,  mea  causa  hunc  verbe- 


rare ! 


Leonida 


.Ytinam  nunc  stimulus  in  manu  mihi  sit . . . 

Mebcator 

Quiesce,  quaeso. 

Leobida 

Qui  lalera  conteram  tua,  quaeobcalluere  plagis ! — 
Abscede,  ac  sine  me  liunc  perdere,  qui  semper  me  ira 

incendit , 

Quoi  nunquam  rem  me  unam  licet  semel  praecipere  furi. 
Quin  centies  eadem  imperem  atque  obganniam;  itaque 

iarn  hercle 

Clamore  ac  stomacho  non  queo  labori  suppeditare, 
lussiii’,  sceleste,  abianuad  lioc  stercus  hinc  auferri?  /,«5 
lussin’  columnis  deicier  operas  aranearum? 
lussin’  in  splendorem  dari  bullas  has  furibus  nostris  ? 
Nihil  est:  tanquam  si  claudus  sim,  cum  fusti  est  am- 
bulandum. 

Quia  triduom  hoc  unum  modo  foro  dedi  operam  adsi- 

duam, 

Dumreperiam,  qui  quaeritet  argentum  in  foenus:  hic 

vos  ^lo 

Dormitis  interea  dumi,  atque  herus  in  hara,  haud  aede, 

hahitat. 


i(o3.  V.  C. , cenciens^  ut  quotiens  , 
UXiens.  — H,  obganniam.  Vulg. 

405.  H,  ei  M , /.  s.  hac  iam. 

406.  Viilg.  deiici  cum  hinto.  V.  C« 
et  4 PalL  iUm  edd.  vv.  detei. 


410.  M,  i'ecr;»'am. 

411.  Viilg.  quod  inconcin» 

nunif  et,  nisi  fullor,  intcrpretnmen- 
tum  est.  Cf.  io3  etc.  Keiiiu»  delebat 
in. 
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Hein  ergo  hoc  tibi! 

Liba  X vs 


Hospes , le  obsecro , defende ! 

Mercator 

Saurea,  oro, 

Mea  causa  uti  mittas. 

Leonida 


' Elio!  ecquis  pro  vectura  olivi 

Rem  solvit? 

LiB ANVS 

Solvit. 

Leonida 


Quoi  datum  est? 

I 

Liba  Nv  s 

Sticho  vicario  ipsi 

Tuo. 

Leonida 

Vah!  delenire  adparas.  Scio,mihi  vicarium  esse,  j;,5 
Neque  esse  servom  in  aedibus , qui  pluris  sil , quamde 

ille. 

Sed  vina , quae  heri  vendidi  vinario  Exaerambo , 
lam  pro  his  satisfecit  Sticho  ? ^ 

Liba  N V $ 


Fecisse  satis  opinor: 


4t4<  Viilg.  \jl.  ResolvU^ 

minus  quidem  recte : nam  proprie 
resoM’ dicimus  argentum , quod  de- 
bemus. Rem  soL'ere  passi  m Noster: 
vid.  435,  Cure.  376,  548,  6i3  etc. 
Aldus,  secundum  scriptos , ut  opi- 
• nor.  Resolvit  1 Ll.  Solvit.  Vulgata 
lectio  etiam  nietrum  evertit. 

416.  Putide  vulgatae,  Neque  eo 
esse  etc.  Expressi  MSS.  Bartli.  M , 
edd.  Sarracen.  lunt.  Aid.  Parean.,  in 
qua  quidem  nihil  monetur,  ut  etiam 
Palatinis  abfuisse  vocula  videatur. 


Vulg.  quoque,  aedibus  heri  qui  iit 
pluris  quam  ille  sit^  versu  pravo, 
etiamsi  reposueris  ille  est , quod  ae- 
que bene  vel  aderit  vel  al)erit:  nam 
horum  versuum  pes  quartus  aut  iam- 
bo puro  aut  pyrrhichio  semper  con- 
stat, nunquam  spondeo  vel  alio  pede 
rerpaerupa).  Vid.  ad  Amph.  889.  To 
heri  et  posterius  sit  Reiziura  quoque 
improbasse  comperio.  Scripsi  autem 
metri  causa  quamde  pro  quam , more 
prisconim  : vid.  ad  Amph.  prol.  69. 

417.  quaeheti)  Vid.  ad  Amph.  149. 
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Nam  vidi  hunc  ipsum  abducere  et  trapezitam  Exac- 

rambum. 

Leonida 

Sic  dedero.  Prius  quae  credidi,  vix  anno  post  exegi ; tyw 

Nunc  satagit:  abducit  domum  etiam  ultro,  et  scribit 

numos. 

Dromo  mercedem  retulit  ? 

Lidarvs 

Dimidio  minus , opinor. 

Leonida 

Quid  reliquom? 

L I B A NV  S 

Aibat  reddere  , quam  extemplo  reddi- 
tum esset: 

Nam  retineri , ut , quod  sit  sibid  operis  locatum , eefi- 

ceret. 

Leomida 

Scyphos,  quos  utendos  dedi  Philodamo,  retulitne?  4 5 


419.  Viilg.  iV.  %».  hte  L a.,  invitis 
G M I quod  duduni  est  quum  correut 
Acidaliiift,  ut  io  hunc  Sltchus  t in 
ipsum  iotelligatui  Exaerambus.  Vox 
trapezitam  fere  depravata  legitur  ia 
MS5.  V.  C.  veritati  proxime,  addu- 
cere el  trap.  Reponendiun,  Namt^idi 
hunc  ipsum  adducere  eL  trapezitam 
Exaerambum.  Ait  Exaerambum 
ipsum  , h.  e.  sponte  vel  ultro,  ut  est 
421,  abduxisse  Stichum  el  trapexitam. 
Sed  quo  illos  abduxit?  Ketnpe  do- 
inum  suam,  quod  versu  intelli— 
gitur  , ut  ibi  numos  scriHut,  h.  e.,  ut 
pro  his  in  certum  diem  solvendis  ap. 
trapezitam  syngrapha  se  obliget,  hunc 
vero  iubeat  iu  foro  et  de  mensae  seri* 
ptiira , ut  cum  Donato  loquar  ad  Te> 
rentii  Ad.  II,  4»  i3,  potiusquam  ex 
arca  domoque » quod  minus  erat  soli- 


tum , debitam  Sticho  pecuniam  nu- 
merare. Vidi  t qui  re|K)uerent,  nMu» 
cere  ad  Irop.,  quum  nou  animadvertis- 
sent,  domum»  h.  e.  domum  suam» 
illos  abduxisse  dici  Exaerambum 
421.  Nam  quod  et  ibi  scripturam  li- 
brorum mutant,  miuime  smitaudiea* 
di » quod  sensit  etiam  Pistoris. 

424.  /oe.  e.)  Sic  MSS. » non»  ut 
vulgo,  e.  l. 

425.  Vulg.  versu  imperfecto»  Ll. 

JV.  c.  ? Le.  //.  non  ? si  velis  elc.  Aci- 
dalius, hem  , si  etc.  non  male. 

Verum  tamen  quum  nostri  libri  et  vv, 
nonnullae  cdd.  exhiberent , hem  » 
nunc  si  velis  ^ simile  simili  ofiecisse 
ratus»  ut  passim  factum,  dedi  potius» 
verbis  non  transpositis:  Hem  » non? 
Nunc  (h.  e.  igitur),  si  velis  ftlc. 
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Kon  etiam. 


1. 1 B A K V S 
I.EOMDA 


Ilem,  non?  Nunc,  si  velis,  tla,  commoda 
iiomini  amico ! 


Mercatok 


Perii  hercle,  iam  liic  me  abegerit  suo  odio! 

Libanvs 

Heus  iam ! satis  tu 

Audiii’,  quae  loquitur  ? 

Leonida 

Audio  et  quiesco. 

Mercator 

Tandem,  opinor. 

Conticuit : nunc  adeam  optumum  est , priusquam  inci- 
pit tinnire. 

Quam  mox  mihi  operam  das? 

Leonida 


Ehem,  optume,  quamdudum  advenisti  ? ,',3„ 
Non  hercle  te  provideram.  Quaeso,  ne  vitio  vortas: 

Ita  iracundia  obstitit  oculis. 


Mercator 

Non  mirum  factum  est 
Sed,  si  domi  est,  Demaenetura  volebam. 

Leonida 

Negat  esse  intus; 

Verum  istuc  argentum  tamen  mihi  si  vis  denumerare , 
Repromittam,  istoc  nomine  solutam  /ein  futuram.  435 


429.  Langg.  «t  G , indpiat. 

433.  Jurgat)  Inttflijgendiini  aliquis» 
servus,  ellipsi  Nostro  perquam  usi- 
tata  : cf.  Cure.  464  * Mere.  289,  Most. 
782,  841 , 986  »qq.  Rud.  850|  Sticii. 


14S,  649t  9^9»  quomodo  rt;  omitti 
solet  apud  Graecos.  Hoc  non  adver- 
tentes cormicre  quod  com- 

parebat  in  6 Holi.  MS.  Barth.  nostris* 
que  G M. 
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Mkecatoii  * 

Sic  potius,  ut  Detnaeneto  tibi  praesente  reddam, 

Libaxt  s 

Herus  istunc  novit,  atque  herum  hic. 

Meacatoe 

Hero  huic  praesente  reddam. 

Liba5vs 

Da  modo  meo  periculo : rem  salvam  ego  exhibebo  : 
Nam  si  sciat  noster  senex , fidem  non  esse  huic  habitam , 
Suscenseat,  quoid  omnium  rerum  ipsus  semper  credit. 
Leonida 

Non  magni  pendo,  ne  duit:  si  non  volt,  sic  sine  adstet. 

Libanvs 

Da,  inquam!  Vah,  formido  miser,  ne  hic  me  tibi  arbi- 
tretur 

Suasisse,  sibi  ne  crederes.  Da,  quaeso,  ac  ne  formida! 
Salvom  liercle  erit 

Mercator 

Credam  fore , dum  ipsus  quidem  iq  manu 
habeo. 

Peregrinus  ego  sum , Sauream  non  novi. 

Libanvs 

At  nosce  sane.  4:55 

Mercator 

Sit, non  sit,  nonedepol  scio;  si  is  est,  eum  esse  oportet: 
Ego  certe  me  incerto  scio  hoc  daturum  nemini  homini. 
Leonida 

Hercle  istum  di  omnes  perduint ! — Verbo  cave  sup- 

plicassis ! 


'43^.  Male  vulg.  ex  interpretatione, 
.....  tibi  hero p,  r. , vix  audito  verbo 
graviore  tibi.  Sublectum  ?6  hero  in 
scqitente  versu. 

Plavt.  Com.  Tom.  I 


440.  Vid.  ad  Amph.  607. 

444.  Vulg.  ioconcinne,  d.  q.  ipse  1. 
m,  h.  M , ipte  quidem.  V.  C.  a m.  f , 

N 
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Mehcator 

Ferox  est:  viginti  minas  meas  tractare  sese! 

Leoxida 

Nemo  accipit:  aufer  te  domum : abscede  hinc;  molestus 

ne  sis. 

Meacator 

Nimis  iracunde ! Non  decet  superbum  esse  hominem  ser- 

vom. 

Leoxida 

Malo  hercte  iam  magno  tuo,  ni  isti  nec  recte  dicis. 

LiBAXV5 

Inpure,  nihili,  non  vides  irasci  ? 

Leokipa 

Perge  porro ! 

Libax vs 

Flagitium  hominis , da , obsecro , argentum  huic , ne  male 

loquatur. 

Mercatos 

Mulum  hercle  vobis  quaeritis. 

Leokida 

Crura  hercle  defringentur , 45r> 
Ni  istum  inpudicum  percies. 


itrm  Pal.  3 et  G « habebo^  quod  pra«> 
ferebat  Acid. 

44v  sq.  Vulg.  continuantur,  tan- 
quam  a Leonida  dicta  omnia  j 'quod 
aegre  feras,  praesertim  quia  minas 
istas  vix  et  ne  vix  quidem  est  quod 
suas  appellet  servulus.  Sequor  Sarra- 
cenum. 

45a.  Vulg.  Ll.  M.  h.  f.  m,  t,  nune 
(Langg.  m ) /.  n.  r.  d.  /.  n.  n.  v.  1.? 

P • Ll . fi*  .da  o.  n.  A*,  ri.  m. 

/.  Vidit  b ic  aliquid  Gulielmius 
Quaest.  in  Asiu.  c.  a*  Sed  quod  ver-^ 


ba  da  obsea^o  loquatur  Leonidae 
tribuit,  haud  facile  qiiemqtiam,  opi-' 
nor.  inveniet  approbatorem,  siqui- 
dem argentum  non  Libano  daudum 
erat,  sed  Leonidae  . personam  Sau- 
reae  gerenti.  Male  locutus  est  Leo- 
nida, quum  4Sa  dixit,  usurpata  ellipsi 
irato,  qualem  se  fingit  ille,  valde 
convenienti . Malo  hercle  iam  magno 
tuoy  h.  e.,  M,  h.  i.  m.  t.  Jaciet , m isti 
etc.  Libri  parum  iuvant , neque  ma- 
gna est  eorum  in  his  rebus  auctoritas, 
hominis, \ , ad  Arapb.  34 1. 
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Libahvs 

Perii  liercle!  — Age,  inpudicei 

Leosida 

Sceleste! 

LlEANrS 

Non  audes  mihi,  sceleste,  subvenire? 

Leonida 

Pergin'  precari  pessumo  ? 

^Heecatob 

Quae  res  ? tun'  libero  homini 

Male,  servos,  loquere? 

Leonida 

Vapula! 

Mzar^ATOE 

Id  tibi  quidem  hercle  liet, 
Vt  vapules , Demaeiietum  simulae  conspexero  hodie ! ,do 
In  ius  voco  tc. 

Leonida 

Non  eo. 

Pali.  item  MS.  Bartii.  C 
M et  pleraeque  edd.,  ia  hia  lunt., 
perculie$  (H , ptrniUet ) , inepte  qui- 
dem ct  contra  metrum,  ut  mirer, 
hanc  lectionem  placere  potuisse  Lam- 
bino,  qui  etiam  in  obscoenum  seusum 
male  detorquebat.  Yt  cia't  passiro 
valet  clamarey  appellare^  ita  ftercitre 
b.  1.  nifail  aliud  est  quam  valde,  h.  e. 
clara  voce,  appellare  , per  praeposi- 
tione significationem  augente,  velut 
quum  dicimus  liacc  et  similia, perco> 
hre , pererrare , perdiscere , perfrui, 

Lucretius  V , 567  sqq.  : Praeterea 
Edictum  saepe  unum  perciet  auris 
Omnibus  in  populo  emissum  praeamis 
ab  ore. 

457.  Vulg.  non  mutata  persona  Li» 
hnni ; Sceleste , non  audes  mihi  seele^ 
sto  subrenire^l  in  quo  ne  mica  qui- 


dem salis.  R noster  utroque  loco,  rea* 
lesU  • quod  praeferunt  ctiaua  edd. 
Mediol.anni  i&oo, Imit.  Argcnt.  i5i4> 
Hac  lectione  visa  illico  nic  penetra- 
bat , prius  Sceleste  tribuendum  esse 
Leonidae,  insusurranti  id  conservo 
suo  pessimo , ut  eo  quoque  convicio 
mercatorem  percieat,  ludicet  Lector 
aequus. 

458.  Quae  rer  ? Vox  iratorum: 
vid.  Parei  lexic«  Plaut.  b.  v.  Sed  noB 
semper:  cf.  Mil. 

459.  tibi  tfuidem  ) Ita  G et  H* 
Vulgo,  q.  t , Tw  tibi  io  thesi  occultato. 
Terentius  Phorm.  812:  Gs.  f^apuUt, 
Ah.  id  quidem  tibi  iam  fiety  etc. 

461.  Scripseram  olim  : Mb.  Non 
is  ? memento.  Ls.  Manini.  Male: 
nam  Libano  Memento  dicit  mer- 
cator, antestans  illum,  non  Leo- 
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Mbrcator 

Non  is  ? — Memento. 

Liban vs 

Memini. 

Mercator 

Dabitur  pol  supplicium  mihi  de  tei^o  vostro. 

Leon  IDA 

Vae  te! 

Tibi  supplicium  quidem  de  nobis,  carnufex? 

Mercator 

Atque  etiam. 

Pro  vostris  dictis  maledicis  poenae  pendentur  mi  hodie. 

Leonida 

Quid,  verbero  ? 

Mercato» 

Ain’  tu  ? 

Leorida 

Furcifer,  nosmet  fugitare  censes? 


ni(I»m  Kcilicet.  KeApnndrt  igitnr  Li- 
banti» Afemini’^  Acd  gtrstu  aliquo  im- 
pudente  irridet  hospitenii  neque  se  ia 
iu.s  eum  secuturum  esse  significat. 
Hinc  ad  utrumque  inm  Chlamydatus, 
ut  vocatur  in  libris,  Daiitur  pol  suj^ 
pLcium  mihi  de  tergo  vostro*.  Nihil 
clarius. 

^61.  te  ) Vsitatius  adsei- 
•cil  casum  tertium^  similiter  tamen 
Claudius  imperator  apud  Senecam 
.Apucol.  fere  med.  , $i  locus  sanus, 
yae  mef  concacavi  met  Lmigg.  f^ae^ 
vae:  G , De  te,  quae  amplianda  sunt. 
Fuit,  quum  reponendum  arbitrarer 
f^atde  vel  f^ultile  ^ quod  interdum 
alllimantis  e.st  cum  irrisione:  vid. 
Pseud.  , 354. 

^63.  Vulg.  versu  nimio:  T.  q.  s., 
earnujex  , de  nobis  defur?  Me.  Jtque 
et  iam  Pro  etc«  Detur  ab  interprete 


profectum  est.  Formiihi  Atque  eiiuni 
( nam  etiam  fere  libri  vV.  ) vulgari 
potestate  non  est  huius  loci , quum 
nihil  novi  ad  senteotiaui  suam  addat 
mercatur.  Sed  scrih«ndum  est,  ut 
nunc  video:  Tibi  stif<plicium  qtuslem  de 
nobis  i carnujexl  AIk.  Atque  etiatn. 
Atque  respoudeutis  est,  etiam  aflir- 
mantis , sicut  passim,  quum  7u  non 
opponitur.  Seorsim  igitur  accipienda 
sunt  yerba  Atque  etiam , non , ut  vui> 
go  fit , cum  sequentibus  coniuagenda. 
G , n.  quaet  omissu  etiam. 

464.  Vulgatae  inconcinne,  male*, 
dictis.  Langg.  maledicis.  Tralalilius 
hic  error:  vid.  uos  ad  Terent.  Aiidr. 
prol.  7.  G , malejicis. 

465.  Vuig.  minus  lepide,  Quid^ 
*'cr6ero  ? ain  tu,jitrcijer'i  quasi  haec 
omnia  a Leouida  diccrentu»  Notae 
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I nunc  lam  ad  herum  ! 

MERCATOft 

Quin  vocas  iamdudum  ? 

Leonida 

Quin  volebam 

Nunc  demum. 

Mercator 

Tam  nunquam  hinc  feres  argenti  numum , 
nisi  me 

Dare  iusserit  Demaenetus. 

Leonida 

Ita  facito : age  ambula  ergo. 
Tu  contumeliam  alteri  facias,  tibi  non  dicatur? 

Tam  ego  homo  sum , quam  tu. 

MsKC.tTOE 

Scilicet  ita  res  esL 


Leonida 

Sequere  hac  ergo.  4^0 
Praefiscini  hoc  nunc  dixerim:  nemo  etiam  meadeusavit 
Merito  meo , neque  med  Athenis  alter  hodie  quisquam , 
Cui  credi  recte  aeque  putent. 


formulae  illae  Comicortim)  ain*?  ain* 
vero?  ai/i  tandem?  S4cane  ais?  quae 
usurpantur,  ubi  alterius  scrnionctu 
aut  miramur  aut  contemnimus.  Vid. 
ad  'IcrcDt.  Eitn.  54.  Fere  autem  in 
primis,  non  mediis,  orationibus  Io-* 
cum  babenU  Vtilg.  quoque  , versu 
abundante  , hentm  normet  J,  €.?  In 
H omissum  cenrej.  Ri-izius,  recepto 
Langiuoornm  nos  pro  normet,  trans» 
positione  verborum  utendum  esse 
sibi  persuadebat , ut  scriberetur, 
h.  nos  cense»?  S*'d  rtosmel  gravissima 
vo.\,  et  ea , qnam  oou  facile  ab  intcr> 
polalore  suOfeciara  credas.  IViabic  no- 
tae illud  herum , quod  sequens  ver- 
sus suppeditaverit.  Fugitare  absolute 


dictum , velut  Capt.  141  legitur:  Nos 
/iigiamtts?  quo  Jngianws?  Reponen- 
dum igitur.  Le.  (>. , V.?  Mk.  Aintti? 
Le.  Fnreijer^  normet Jugilare  cenrer? 

46$  sq.  Vulg.  sine  omiii  gratia  et 
lepore:  I nunc  iam  ad  herum  , quo 
*'fKas  iamdudum , quo  volebas.  Me. 
Nunc  demum  ? tamen  nunquam  etc. 
G , quin  vtKus.  Similis  verborum  ki- 
sns  habetur  Cas.  485  sqq.  7u/n,qiiod 
versum  iuvat,  pro  tamen  dixisse  ve- 
teres, Festus  auctor  est. 

47Z.  Vulg.  pravis  numeris  , M.  m, 
n.  ne  A.  est  a.  h.  q. 

47^.  Vulg.  Fortassis  I sed  facetius 
est , eodem  iiic  semper  verbo  uti  ho- 
minem : cf»  479 , 482.  Forte  gemiua- 
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Mekcatoi 

Fortasse;  sed  tamen  me 
Nunquam  hodie  induces,  ut  tibi  credam  hoc  argentum 

ignoto. 

Lupus  est  homo  iiomini,  non  homo,  quom,  qualis  sit, 

non  novit.  4^5 

Leonida 

lam  nunc  secundas  milii  facis  ? scibam , huic  te  capitulo 

hodie 

Facturum  satis  pro  iniuria.  Quamquam  ego  sum  sordi- 
datus , 

Frugi  tamen  sum , nec  potest  peculium  enumerari. 

Mebcatoe 

Fortasse. 

Leonida 

Eliam  nunc  dico;  Periphanes  Rhodo  mercator. 
Absente  hero,  dives  mihi  talenti  argentum  solus  43 , 
Soli  adnumeravit,  credidit  mihi,  neque  ineo  deceptus. 

Meecatoh 

Fortasse. 

Leonida 

Atque  etiam  tu  quoque  ipse , si  esses  percon- 
tatus 

Me  ex  aliis,  scio  pol,  crederes  nunc,  quod  fers. 

Msac  ATOB 

Haud  negassim* 


U esse  ridetur  sequentis  rerbi  literu 
initialis. 

476.  Vulg.  secunda,  radtuTtpa.  Sed 
fere  secuttAas^  noo  secunda , agere  di- 
cunt Latini.  Seatndas  Jacere  dixit 
itidem  , sed  loco  subobscuro,  A(k>1- 
linnris  cpist.  I,  2.  Vidd.  1.  Lipsius 


Antiqq.  LecU.  V , i3  , Acidalius  Di- 
Tiualt.  ia  Astu.  c.  6. 

481.  Vulg.  inconcinne,  S.  a.  et 
mihi  cred.ta.  d.  L e.  Reizius  lenta- 
bat , S.  a.  credidit , neque  est  d,  i,  e., 
quod  Bunime  spernendum. 
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CLEAERETA.  PHILENIYM. 


Clcasheta 

Nequeon’  ego  led  interdictis  facere  nnansuetam  meis  ? 

t.  t c.  III,  I 

An  ita  tu  es  animata , ut  quae  expers  matris  imperiis 

sies  ? 485 

Philesivm 

Vbi  piem  Pietatem , si  istoc  more  moratam  tibi 
Postulem  placere,  mater,  mihi  quo  pacto  praecipis? 
Cleaercta 

An  decorum  est  advorsari  meis  te  praeceptis  quidem  ? 
Hoccine  est  pietatem  colere , matri  imperium  minuere  ? 

Phile.iivm 

Neque,  quae  recte  faciunt,  culpo;  neque,  quae  debn- 

quont , amo.  4gu 

ClIAEBITA 

Satis  dicacula  es  amatrix. 

PuiLZSlvM 

Mater,  is  quaestust  mihi: 


Vulg.  ut  tpU  e.  m.  imperii  siei. 
Qui  pro  Quae  lisurpatuio  C6se  Plauti 
aevo»  aoii  probaut  Mcursii  et  L:icubi- 
ni.  £x  quo  vero  genniaa  i litem  ter« 
miuari  coepvrit  geoilivus  uotoimiin 
•ub»tantivorum  ia  ium  vel  ius  cxcuu- 
tium»  docuit  Beiitleius  ad  Terent. 
AnJr.  29:.  fieae  itaque  lo.  Brantiii^ 
imperiis  , numero  epuAque  huud  paulo 
meliore.  Ad  quum  f.idem  Lucretii  V» 
xoo^^^epoQo;  luproba  na^^igiis  ratio 
tum  eaeca  iarebai.  Vulgo  ibi  /iaK<^'iV, 
quod  abusu  eius  seculi  abhorret. 

488.  Vulg.  A.  d.  e.  a.  m.  t.praece- 
flis?  Pbil.  Quid  esi!  GulieI  ai.  Qiiacst. 
in  Asin.  c»  6 : « Langioni  bic  Philenii 


personam  non  interserunt:  id  mihi 
suq>icionem  iiiiecit  , fortean  verius 
scribi  A.  d.  e,  a.  m,  t.  praeceptis  <p*i“ 

dem  ? Hoccine Trulalilins  error 

in  perlurhutione  harum  vocnm  <pttd 
eit  et  tjuidem  ; apparetque  saue  haec 
omnia  coutiniiauda  sub  persona  ma- 
tris. Quidem  ita  saepe  traducit  Plau- 
tus. Capteiveis  791,  f^in  te  facium 
Jonunatum  ? Hc.  Atalim  quam  mUe^ 
rum  ffuidem. » Sic  ille»  quem  sequor. 

4M9.  Vulg.  mntrrs,  versu  titubante» 
nisi  reponas»  imperium  m.,*ut  factum 
in  G Imit.  Argcnt,  quod  aoUm»  ue 
in  thesi  ponatur  matris, 

491«  Is  quaestust  mr/u,  h.  t,  ipsn 
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Lingua  poscit,  corpus  quaerit,  animus  hortat,  res  mo- 
net. 

Cleaeketa 

Ego  te  volui  castigare : tu  mi  adcusatrlx  ades. 

Philemvm  . 

r^eque  edepol  te  adcuso,  neque  me  id  facere  fas  existu- 

mo; 

Verum  ego  meas  queror  fortunas,  quom  illo,  quem 

amo,  prohibeor. 

Cleaseeta 

Eirgon’  pars  orationis  de  die  dabitur  mihi  ' 

Vna , aut  et  meam  loquendi  partem  et  tuam  trado  tibi. 
Ad  loquendum  atque  ad  tacendum  ut  tute  habeas  por- 
tisculum ? 

Philinivm 

Quin  pol  si  reposivi  remum  sola  ego  in  casteria, 

Vbi  quiesco , familiae  omnis  causa  consistit  tibi. 

Cleaeesta 

Quid  ais  tu , quam  ego  unam  vidi  mulierem  audactssu- 

tnam? 

497  sq>  Insulse  libri:  Pu.ftmeaw» 
ftariem  If^uendi  cl  tuam  trodo  libi, 
toffaendum  atque  ad  tacendum  tute 
habeas  portisculum.  Quin  pol.  elc. 
l&ta  tam  obnoxia  Et  meam  — porti— 
scuCum^ei  quae  .sequuntur  audacissima 
Quin  pol  tibi  ut  ab  eadem  persona 
pronuntientur.^  Non  ego  credulus» 
Sed  priora  Clcaeretae  sunt  per  irrisio^ 
nem  dicta»  posteriora  Philenii,  amara 
matris  ironia  ofTeosae.  Excidit  rero 
aut  497  et  uC  sequente  versu,  quod 
quam  facile  fieri  potuerit,  unusquis-^ 
que  , opinor , videt.  De  forma  lo-> 
quendi  cf.  Riid.  1026. 

499.  Gt  dej/osui.. 


amor  mihi  quaestus  est;  praeterea 
nihit  quaefo. 

492.  hortat)  Ita  reponendum  esse 
suspicabatur  Acidalius.  Sane  prae 
boc  friget  vulgatum  o/*a(,  et  facile 
fieri  potuit , ut  ortai  pro  hortat  pri- 
mtmi  scriptum  postea  magis « tiam 
generaret,  quomodo  ortum  pro  hor- 
tum prai-ferebaiit  MSS.  £pid.  643,  ct 
odie  pro  hodie  ibid,  671  , Pers.  279, 
el  aedi  pro  hnetU  Poen.  proK  3f.  — 
Res;  quia  taDtiirodeb<'miis  Argyrippo. 

496.  Vulg.  Ergo  una  ]*ar$  — 
quo  receptn  Laberrntas  nuicunv  iam~ 
bum  inter  troebaeos,  qnnd  b.-tiid  Com> 
miltendum.  V.  C.  E^onu  pars. 
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Quotiens  te  vetui  Argyrippum , filium  Demaeneti , 
Coiipellare  aut  contrectare,  coiiloquive  aut  contui? 
Quid  dedit  ? quid  deportari  iussit  ad  nos  ? an  libi 
Verba  blanda  esse  aurum  rere?  dicta  docta  prodatis? 
Vitro  amas,  ultro  expetessis,  ultro  ad  te  arcessi  iubes. 
Illos,  qui  dant,  eos  derides;  qui  deludunt,  deperis. 

An  te  id  exspectare  oportet , si  quis  promittat  libi. 

Te  facturum  divitem , si  mater  moriatur  sua  ? 

Ecastor  periclum  magnum  familiae  portenditur,  Sio 
Dum  eius  exspectamus  mortem , ne  nos  moriamur  fa- 
me. 

Nunc  adeo  nisi  huc  mihi  argenti  adfert  viginti  minas. 
Nae  ille  ecastor  hinc  trudetur  largus  lacrumarum  foras. 
Hic  dies  summa  est  apud  med  inopiae  excusatio. 

Prilbkitm 

Patiar,  si  cibo  carere  me  iubeas,  mater  mea.  5i5 

Cleaebeta 

Non  veto  te  amare , qui  dant , quad  amentur  gratia. 

Philenitm 

Quid,  si  hic  animus  occupatust,  mater,  quid  faciam? 

mone. 

CtEAEEETA 

Hem, 

Meum  caput  contemples , si  quidem  ex  re  consultas  tua. 

Philehivk 

Etiam  opilio,  qui  pascit,  mater,  alienas  oves, 

Aliquam  habet  peculiarem,  qui  spem  soletur  suam:  sm 
Sine  me  amare  unum  Argyrippum  animi  causa,  quem 

volo. 

▼erfln  quidem  Dimio , E.  nchis  p,  m» 
et  Jam.  p. 

Si  4.  MSS.  fere  fi/mme  vel  $umma 
e»t , unus  Palat,  tummustf  uti  et  lunl* 
Sequor  Grouov. , qui  confert  Ptra.33* 


S02.  Quotiens)  Ita  Laogg.  G H» 
prisce.  Vulg.  quoties. 

5o8.  te  id)  Laugg.  ted,  fortaaM 
verius. 

Sto.  Yidg>  ax  mterpretatione , 
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Cleakiita 

Intro  abi : nam  te  quidem  edepol  nihil  est  impudentias» 

Philenivh 

Audientem  dicto,  mater,  produxisti  tiliam. 


LEONIDA.  LIBANVS. 

Leoxida 

Perfidiae  laudes  gratiasque  habemus  meritu  magnas, 

i.  t.  c.  lil,  3 

Quom  nostris  sycophantiis , dolis  astutiisque , iiS 
Scapularum  confidentia , virtute  ulmorum  freti , 
Advorsum  stimulos,  laminas  crucesque  coiqiedesqae. 
Nervos,  catenas,  carceres,  numellas,  pedicas,  boias. 
Inductoresque  acerrumos  gnarosque  nostri  tergi, 

(Qui  saepe  ante  in  nostras  scapulas  cicatrices  indiderunt) 
Eas  nunc  legiones,  copias,  exercitusque  forum  530 

S%7.  Vnlg.  Qui  etc.  Sed  ce»  iWideru/if , qtiod  nihil  aHud  est 

qiu  alienuBi  est,  quidqaid  moliatur  quam  tergum  inducere  potestate  illa, 
Gronovius,  putoque  forte  scriptum  quam  dL\i , eiiisque  gnaros  esse,  ut» 
inter  tot  verbo  cum  que  coniuncta /re»  pote  quod  saepe  sic  induaeriot. 

</que  pro quomodo  Aul.  58  pe-  s3o.  Vulg.  £ae  (vel  //e,  J3iie, 
torque  pro  peior  Itgitur  in  G M,  el  ut  MS.  Barth.,  /7e  me , ut  M ) 

lioc  ipso  versu  laminasque  pro  lami‘  n»  l.  copiae  elc.,  quod  itidem  male 
na$  iii  H et  M,  locum  dedisse  depra*  defensum  ibat Grooovius,  quem  vide, 
vationi.  Abest  autem  vocula  lunU  «i  tanti  est.  Nos  audimus  lant.  Ar- 
Arg. , probantibus  Menrsio  Excrcc.  geni,  et,  quod  maximum  est,  ratio— 
critt.  i,  1 et  Acidalio  DivinaU  pag.  nero,  /orum , non  eorum  , ut 

T.  legitor,  omne.s  propemodum  MSS., 
529.  MSS.  fere  //idodoreique, quod  etiam  nostri , nisi  quod  G,  exercitus 
nihili.  Laugg.  IndiaUoresqtie  ^ quod  Jurumque  % ut  Gudianus  apud  Gro» 
aptissimum  eo  seusu,«|ac  vel  tectorio  nov.  ad  SaS;  od  quam  faciem,  sua» 
paries,  vel  auro  argentuve  aliquid  deoteagauioinatione,^rmuroe»<yb- 
iodiicilur,  ut  bene  (yfoQovius.  Ethue  rum  scripsi  Pseud.  785.  Fur  coia- 
pertinent  glosMitoris  ista  (uam  glos-  mune  convicium:  vid.  Parei  lexic. 
•atoris  esse , vel  numeri  produut ) vs.  Plaut.  h.  v. , Terent.  £un.  720.  De 
sequfiite,  quem  uncinis  inclusi.  Qui  permutatione /* el  £ iiterarum  dico 
saepe  ante  in  nouras  scapulets  cicatri-  ad  Cas.  24S. 
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Vi,  pugnando  ac  periuriis  nostris,  eoo«!  potiti. 

Virtute  id  huius  coniegae  est  meaque  comitate 
Factum. 

LlIlHTS 

Qui  me  vir  fortior  ad  subferendas  plagas  ? 

Lzoxida 

Edepol  virtutes  qui  tuas  nunc  possit  conlaudare. 

Sicut  ego  possum,  quae  domi  duellique  male  fecisti ?ms 
Nae  illa  edepol  pro  meritu  tuo  memorari  multa  possunt: 
Fidentem  ubi  fraudaveris ; ubi  hero  infidelis  fueris ; 

Ybi  verbis  conceptis  sciens  lubenter  periuraris ; 

Vbi  parietes  perfuderis ; in  furto  ubi  sis  prehensus ; 

Vbi  saepe  causam  dixeris  pendens  advorsus  octo  54* 
Astutos,  audacis  viros,  valentis  virgatores. 

Ll  BA VTS 

Fateor,  profecto, ut  praedicas,  Leonida,  esse  vera; 
Verum  edepol  nae  etiam  tua  quoque  malefacta  iterari 

mulla. 

Et  vero,  possunt:  ubi  sciens  fideli  infidus  fueris*. 

Vbi  prensus  in  furto  sies  manu  festo  verberatus;  s^s 
Vbi  periuraris;  ubi  sacro  manus  sis  admolitus; 

Vbi  heris  damno  et  molestiae  et  dedecori  saepe  fueris; 
Vbi,  creditum  quod  sit, tibi  datum  esse  pernegaris; 
Vbi  amicae,  quam  amico  tno,  fueris  magisfidelis; 

Vbi  saepe  ad  languorem  tua  duritia  dederis  octo  >sn 


53i.  Vulg.  piignantlo  periurii» 
nostris  eitg6  ffotiti.  Quae  mIu  eat  io- 
dicasse.  V.  C.  Eu^.  at, 

533.  Vui^.Jbrtior  est  a,  s,  in- 
vitis plerisque  MSS<  et  ?enu : vid. 
ad  Ampk.  889. 

635.  Vulg.  frigidiuscule  quidem « 
possim.  Eipressi  Laa^ig.  G M. 

536.  Vulg.  ilT.  i.  e.  p.  m,  nunc  t,  m, 
rn,  p,,  improbante  eti<im  olim  Rcuto* 
541.  dslutos,  QfdstuOM, 


S45.  Vulg.  ex  interpretat. . « . site 
ea  m.  v.  Monet  versus. 

547.  Vulg.  ETii  keris  damno  * mol, 
etc. 

548.  Vulg.  pravis  numeris  abunen* 
tibusque  MSS.  Peli.  1*1,6,  Laogg. 
G et  Mediol.  anni  i5oo,  E",  c.  tibi 
quod  sit , tibi  d.  t.  p.  Posterius  tibi 
abest  H,  M. 

5 5o.  Dare  ad  languorem  , dare  ad 
mortem  (Amph.  644)  improprie  di> 
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Validos  lictores , ulmeis  adfectus  lentis  virgis. 

Nuin  male  relata  est  gratia  ? ut  conlegam  conlaudavi  ? 
Leonida 

Vt  meque  teque  maxume  atque  ingenio  nostro  decuit. 

Liban vs 

lam  omitte  ista , atque  lioc , quod  rogo , responde. 

Ll OKIDA 

Rogita  quidvis. 

Lll AK VS 


Argenti  vigintl  minas  liabesne  tu? 

Leonida 

Hariolare.  sss 

Eidepol  senem  Demaenetum  lepidum  fuisse  nobis ! 

Vt  adsimulabat,  Sauream  med  esse,  quam  facete! 
Nimis  aegre  risum  continid,  ubi  hospitem  inclamavit. 
Quod  sese  absente  mihi  tidem  habere  noluisset. 

Vt  memoriter  me  Sauream  vocabat  atriensem ! scq 

Liban  VS 


Manedum. 

Leonida 

Quid  est  ? 

LiBANVt 

Philenium  estne  haec,  quae  intus  exit, 
atque 

Vna  Argyrippus? 

Leokida 

Opprime  os!  est;  clam  subauscnitemus. 


mnlnry  nt  haec  et  similia  proprie: 
Jare  ad  putores  (infra  685  ) dai‘e  ad 
terram  (Capt.  719).  Terentius  He— 
•ut.  754  sq.,  AV/  me  haec  deambttla- 
tio  Quam  non  laboriosa  ! ad  languo^ 
rem  dedit. 

55 1.  Adfectus  ) Ita  Boarus,  recte. 
Vulg.  , ut  passim  u et  o inter 

se  |Mrnmttantur.  (> , lectis. 

554»  Yulg.  9U0J  pii.  Auctores  ha-- 


beo  G H:  coof.  Amphit.  54$. 

555.  Vulg.  abest  tu  non  sine  detri- 
mento versus.  Praebuit  Argent. 

558.  Vulg.  tnrb«itis numeris,  iV^  a. 
r.  continui,  u.  h.  i.  Dedi  eontini,  quo- 
modo haec  et  similia  tetinerim,  teti- 
nerit , letinisse , attini  leguntur  apud 
priscos:  vid.  Non.  Mrrccr.  p.  178, 
Meurs.  Esercc.  critt.  p.  166. 

56z.  Libri  fere, . . . . oc.  is  etiam 
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LiBAlf  VS 

Lacrumantem  lacinia  tenet  lacrumans.  Quidnam  esse 

dicam  ? 

Leohida 

Tacite  auscultemus. 

Libanvs 

Attate,  modo  hercle  in  mentem  venit: 
Kimis  vellem  habere  perticam. 

^ Leonioa 

Quoi  re  ? 

Libadvs 

Qut  verberarem  sss 

Asinos,  si  forte  occeperint  clamare  hinc  ex  crumena. 


ARGYRIPPVS.  PHILENIVM.  LBANVS. 
LEONIDA. 

AbGYBIPP  VS 

Cur  me  retentas? 

Phileniy  M 

Quia  tuid  amans  abeuntis  egeo.  i.  t.c.III,3. 

AaCYRlPPYS 

Vale! 

Philinivm 

Ah , aliquantod  amplius  valerem , si  hic  maneres. 

Arctbipb  VS 

Salve ! 

Philenivm 

Salvere  me  iubes , quoi  tu  abiens  adfers  morbum? 

5. versu  nibili.  Ortum  ex  fo;  Pal.  S » ^ 9.;  Meursii  vetus  ct>-» 

clanix  vid.  Gruteri  Sospicc.  III»  7.  dex  , item  luot.  Aid.  Penx).»  oA 
Clam  tubaiuGuUemiiM , ut  mox  Tacite  - to.  Ah  videtor  interceptum  ab  al  ae« 
auteultemuM,  quente.  * 

568.  Vulg.  Ar.  yale.  Ph.  Alujtuui-  V.  C.  Pal,  3»  Langg.  G,  of~ 

U>  o.  ccl.  Sed  Pal.  1 et  M » aih  quan^  fin» 
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AseYsiFPvt 

Mater  supremum  tua  milii  dixit : domum  ire  iussit.  $;• 

pBILlIdTH 

Acerbum  funus  filiae  faciet,  si  te  carendum  est. 

Libanvs 

Humo  hercle  Line  exclusust  foras. 

Lkomipa 

Ita  res  est. 

ABSTKirrvt  . 

Mitte,  quaeso. 

PhI  LIBI  T M 

Quo  nunc  abis?  quin  tu  hic  manes? 

Abgtbippvs 

Nox  si  voles,  manebo. 

L I B A K V S 

Audin’  hunc,  opera  ut  largus  est  nocturna?  nunc  enim 

inter- 
dius negotiosus  est  ( videlicet  Solonem)  , s^s 

Leges  ul  conscribat,  quibus  se  populus  teneat  — gerrae. 
Qui  sese  parere  adparent  huius  legibus,  profecto 
Nunquam  bonae  frugi  sient,  dies  noclisque  potent. 

Leon  id  a 

Nae  iste  hercle  ab  ista  non  pedem  discedat,  si  licessit. 
Qui  nunc  festinat,  atque  ab  hac  minatur  sese  abire,  sso 

Libabts 

Sermoni  iam  finem  face  tuo:  huius  sermonem  accipiam. 

AioTEtpprs 

Vale! 

Pbilbbitm 

Quo  properas  ? 

ABOTB  I7P  ys 

Bene  valed ! apud  Orcum  te  videbo: 

$ 

§73.  Laogg.  Q.  n.  a.  ? oho  qwn  «tc.  nuintt  ? Et  sic  fortasie  Plantat  in  po- 
9oa  aprevtrimi  Q.  n.  a»?  «Uriora  aliqua  fabulae  rcceaaiona. 
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Nam  equidem  me  iam , quaiilum  polest , a vita  abludi* 

cabu. 


P H I L K !(  I V M 

Cur  tu,  obsecro,  inmerito  meo  me  morti  dedere  optas? 

Apigyiiippvs 

Ego  te,  quam  si  intellegam  deficere  vita,  iam  ipse  ss 
Vitam  meam  libi  largiar,  et  de  mea  ad  luam  addam  ? 

P U I L E I V M 

Cur  ergo  minitaris  tibi,  te  vitam  esse  amissurum  ? 
Nam  quid  me  facturam  putas,  si  istuc,  quod  dicis,  faxis? 
Milii  certum  est  ecficere  omnia  in  me  eadem , quae  tu 

in  te  faxis. 

AECTKirrvt 

O meile  dulci  dulcior  mihi  tu  es! 


Conplectere. 

AEGTEtPrVI 

At  facio  lubens. 


Philenitm 

Certe  enim  tu  vita  es ! sg» 


Philenivk 

Vtinam  sic  ecferainur ! 

Liorida 

O Libane,  ut  miser  homo  est,  qui  amat! 

Lt BANVS 

Quid  amat  ? Imo  hercle  vero 


Coetrrum  libri»  mox,  corrigcote  Li~ 
psto  Antiqq.  Lectt  U , 7 , prout  se- 
quentis requiruoL 

S90  sq.  Vu]g. uita  es  Afihi, 

ccmpi.  Ati.  Jacio  lu^ns  etc.  Afthi  du- 
Dieris  haud  convenit*  At , quod  ad- 
didi , quum  elegans  eius  usus  sit  tn 
responsionibus,  firroiorera  reddit  ver- 
sum, qui  vulgo  dabiiioribos  pedibus 


incedit.  Offecerit  particulae  similis» 
quae  antecedit , nota  personae. 

S93.  Vulg.  semel  legitur  Qui  amat, 
versu  imperfecto.  Quid  pro  Qi«  scri- 
ptum ex  usu  vetusti  illius  seculi : vid. 
ad  Amph.  prol.  149,  Potest  taraea 
etiam  produci  rou  amat  secundo  loco 
positi  posterior  syllaba,  de  quo  loos 
egi  ad  Ampli.  ^83.  Camerarias  t6  Li» 
bane  geminabat. 


2o8  m.  a.  plavti 

Qui  pendet , multo  est  miserior. 

Leonida 

Scio,  qui  periclum  feci. 

Libanvs 

Circumsistamus;  alter  hinc  , hinc  alter  adpellemus. 
Here,  salve!  Sed  num  fumus  est  haec  mulier,  quam 

amplexare  ? 5gS 

Aecteippys 

Quidum  ? 

LiB AKVS 

Quia  oculi  sunt  tibi  lacrumantes,  eo  rogavi. 

A E 0 T E I P P V.S 

Patronus  qui  vobis  fuit  futurus,  perdidistis. 

Lieants 

Equidem  hercle  nullum  perdidid,  eo,  quia  nunquam 
ullum  liabui. 

Leonida 

Philenium , salve ! 

PnllEKITM 

Dabunt  di,  quae  velitis,  vobis! 

Leonida 

I^octem  luam  et  vini  cadum  velim , si  optata  hant.  coe 
Aecteippyi 

Yerbum  cave  faxis , verbero ! 

Leonida 

Tibi  equidem,  non  mihi,  opto. 

Aecteippys 

Tum  tu  igitur  loquere,  quod  lubet. 

593.  H t 9cio , quia  p.f,  perdidid  eo  , quod  cuiuET»  «rat  aai-- 

598.  Vulg.  E.  h.  n.  perdidi  ideo^  madvertuie. 
qwa  clc. , ubi  pyrrhichius  quarti  pe- 
dis duubos  vocibus  dividitur,  quod  6os.  G,qmdlubett  quod  uaa  dc- 
ioaudUum,  Ortum  perdidi  ideo  ex  terias. 


Digitized  by  Googie 


ASINARIA. 


209 


Lkomida 

Hunc  hercle  verberare. 

I.  I B A !*  T 5 

Quisnam  isliic  adcredal  libi,  cinaede  calamistrate  ? 
Tuii’ verberes,  qui  pro  cibo  ted  habeas  verberari  ? 

Abgyeippvs 

Vt  vostrae  fortunae  meis  praecedunt,  Libane,  longe ! cos 

L I B A V $ 

Quid? 

Argtrippvs 

Hodie  nunquam  ad  vesperum  vivam ! 

L I B AIC  V S 

Quapropter,  quaeso? 

Argtrippys 

Quia  ego  hanc  amo , et  med  haec  amat ; huic  quod  dem, 

nu.squain  quid<{uam  est: 

Hinc  med  amantem  ex  ae^libus  delegit  huius  mater. 
Argenti  viginti  minae  me  ad  mortem  adpuleruut. 

Quas  liodie  adulescens  Diabolus  ipsi  daturus  dixit,  Cio 
Vt  hanc  ne  quoquam  mitteret,  nisi  ad  se,  hunc  annum 

totum. 

Videlin’,.viginli  minae  quid  pollent,  quidve  possunt  ? 
Ille,  qui  illas  perdit,  salvus  est;  ego,  qui  non  perdo, 

pereo. 

Libanys 

lam  dedit  argentum  ? 

Argyrippts 

Non  dedit. 


60S  sq.  Vulg longe  ytjiu  ho^ 

vtc.  corrupto  nuinoro , nisi  repo- 
nas Quid , qiKxl  durius.  Quid , Li- 
bano Iributucn,  valet  Qoi,  Quomodo^ 
sicut  Aiil.  329. 

607«  Vulg.  Q.  e.  h.  a,  e.  haec  me 

Plavt.  Com.  Tora.  I 


amat:  lutic  qttod  ego  dem^  n.  q.  e.» 
versu  liorridiure.  Egn  ahest  Langg. 
3 nostris  et  pleristpie  vv.  ctld. 

6u8.  Libri  fere,  /n e c/a/na/(te/;i,  pro- 
clivi lapsu.  Cl'.  btio. 

6i3.  Laugg.  /ze/iV. 


o 
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Liia^ts 

Bulio  animo  es,  ne  formida. 

Lzosida 

Secede  huc , Libane : te  volo. 

Libanti 

Si  quid  vis. 

AiiBYtirBTi 

Obsecro  vos,  SiS 

Eadem  islaec  opera  suaviusl  conpiexos  fabulari. 

L IS  A N V s 

Nun  omnia  eadem  aeque  omnibus,  here,  suavia  esse 

scilo. 

Vobis  est  suave  amantibus  conpiexos  fabulari; 

Ego  conplexum  huius  nil  moror;  meum  autem  hic  ad- 

spernatur. 

Proinde  istuc  facias  ipse,  quod  faciamus  nobis,  suades.  6t« 
Asermrpvs 

Fgo  vero,  et  quidem  edepol  lubens.  Interea,  si  videtur. 
Concedite  istuc. 

Leonida 

Vin’  herum  deludi  ? 

Libanvs 

Dignust  sane. 

Leonida 

Vin’  faciam,  ut  me  Philenium  praesente  hoc  ample- 
xetur? 


6iS.  S(  tfuid  m)  FornmU  homini^ 
qui  rem  noln&cum  agere  m;  velle 
gniiicavit,  houeMe  respoadentu.  Gf* 
AqL  i i8  , Epid.  , Trio.  463. 

6t6.  Capita  contulerant  servi,  seor- 
aim  collocuturi.  Hinc  iocus  adole* 
ftceiitis  , Philenium  complexi , qnasi 
itidem  illi  se  anurent. 

81J).  y meum  autem  futeemsfmr^ 


natur  t et  Leonidae  fere  haec  tribunnt 
scripti  atque  edd.  recentiorcs;  sed 
H verba  E,  e.  h.  n.  m.  Argjrippo  as-> 
signat , sequentia  huius  versus  Liba» 
Do.  {n  edd.  vv.  nulla  personarum  dU 
stinatio  comparet,  et  luut.  ArgenL 
Aid.  Camerar.  etc.  AA;,  nou  Kaec  (qitod 
ex  keic  ortum  fuerit ) ; nfriimqne  rc^ 
Cie » quidquid  obioquauta^. 
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Lisaht* 

Cupio  hercle. 

LzOillUA 

Sequere  hac. 

Aogtiippvs 

Ecquid  est  salutis?  salis  locuti  ? 

LioniDA 

Auscultate,  atqiie  operam  date,  et  mea  dicta  devorate. 
Primum  omnium,  servos  tuos  nos  esse,  non  negamus;  ois 
Sed  si  libi  argenti  minae  viginti  proferentur. 

Quo  nos  vocabis  nomine? 

AacvaippTS 

Libertos. 

Lioiida 

Non  patronos? 

AacTSippvs 

Id  potius. 

' Leosida 

V.  Viginti  minaed  hic  insunt  in  crumena; 

Has  ego,  si  vis,  tibi  dabo. 

Aegteippye 

D!  te  servassint  semper,  eio 
.Custos  herilis,  decus  popli,  thesaurus  copiarum, 

Salus  interior  corporis,  amorisque  imperator! 


63i.  Pefsime  vulgatae,  anum  illae 
V.  C.  secutae  , qui  mious  castigatus 
erat  libro  Camerarii  decurtato,  et  edi« 
tioni  principi  fere  ubique  posUiaben- 
dus , teste  Taubmauoo  ad  Mereat. 
408 , Amph.  193,  Baccb.  911:  «V. 
terioris  hominis  a,  1. , qualem  huius 
generis  venum  in  toto  Plauto  non 
invenias.  Contra  Pali. , G H M,  item 
vv.  edd.  et  mediae,  in  his  lonL  Aid. 
«^.t/iteriortr  coi^ioeis,  cuius  glossema 
est  istud  veteris  codicis  inUnoru 


hominis.  Scribendum  vero  numero* 
rum  causa  , inurior.  Quod  t6  corpo^ 
ris  iusulsum  vocat  Taubmanuus,  nou 
meminit  locorum  notissimonimt  qua- 
les^unt  Ovidii  Met.  111,  Virgi^ 
lii  Aen.  U,  18,  VI,  aa  etc.  ^eqnc 
propterea  coolenuiendi  libri , quod 
scripturae  sunt  recentissimae , quales 
fuisse  6 Palatinos  ait  Taubmannusad 
Amph.  1.  i. ; sed  ipsa  lectionum  ex* 
ploranda  est  bonitas  et  fides,  quibus 
quidem  nullis  aliis  adhuc  iuspccLis 
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Ilie  pone , hic  istam  conloca  crumenam  in  collo  plane ! 

Lionida 

Nolo  ego  te,  qui  herus  mihi  sies,  onus  istuc  sustinere. 

Abctrippvs 

Quin  tu  labore  liberas  te,  atque  istam inponis in  me?63S 

Leonida 

Ego  baiulabo;  tu,  ut  decet  dominum,  ante  me  ito  ina- 
nis. 

Abotmppts 

Quid  nunc?  quid  est?  quin  tradis  huc  crumenam  pres- 

saturn  aerum  ? 


concedunt  isli  libri  et  mei  3 , in  hi» 
ftiniiiliniiis  bac  ex  parte  HalatinU  co* 
dex  Ii.  , 

1)34  Vulg.  , ▼er&a  hiante. 

H,  si*'». 

637.  V11I3.  Q,n.?  q.  e.  ? q.  t.  h. 
c.  (•{'fysaOim  (aliquot  F^all.  et  3 no4ri, 
immfiuiium  ) hrrum  , sali»  inllcrle 
nec  [irobLs  inmieri».  Paulo  melius 
L/«ngu.  prej«wtn.n  arrevel  aere.  Gru- 
tcr«is  Suspice.  IV  , 8 : pr>ie^tiaiem 
aere  , iniuime  qutdcm  m;de  y srd 
insto  Huriaciiis,  qiino  tamen  in  ex- 
cn<K'i)<l‘t  tabula  sum  secutus,  ut  ali- 
quili  certe  haberent  lectore»,  quod 
|)i  )l>abililer  expliemi  possrt : nam 
quae  alii  comimnli  stml , «ere /»ref— 
sataoi,  lioc  est  HlVitam  numis  et 
distentam,  vel  arre  inipressatam  ■,  h. 
est  aere  gravidum  , vel  pvesutlum 
hrnim  , sicut  vulgo,  pro  pressantem 
)urnm  , vel  detii<pie  crumina  herum 
pre%\aiuinm  , quis  probet  ? Quibus 
omnibu>  relectis,  cf  ub  ipso  eli.im 
Grulero  seorsiiii  senti''n»  i.im  repono: 
Q»or/  nunc?  quui  est?  qiun  /radii  huc 
crumenam  pt'eualnm  aetum?  — Cm- 
mennm  mvnw , li.  e.  crimjenain  aeri- 
bus |tleuiuo,  JM.T  pleonasmum  , qniim 
salis  esset  crumenam  dixisse,  quo- 


moJu  legantur  haec  et  similia,  cadus 
rini  , nffa  pullis  , puer  boni  ingenii  ^ 
verbo  preisafum  vero  accepto  pro  .su- 
pino , ut  Argyrippu.s  quaerat,  cur  non 
tradatur  sibi  crumena  prriia/u/a,  b. 
e.  digitis  teiitamla,  an  plena  sil  aeris, 
necne.  Locus  gemellus  est  Pits.  So^- 
sq. , ubi  TaxIIus,  crumenam  dc  collo 
bagarUtionis  pendentem  videns  ma— 
niimquo  ad  eam  tendens:  Qiuti  hoc 
hic  in  collo  libi  tumet  ? Ad  quae  Sa— 
garisllo  ; f^nmica  esi : pressare  patxe: 
^'am  ubi  qui  mala  tetigit  mami,  di>- 
lores  cooriuntur.  Pluralem  Tov  aes 
pro  singulari  usitatiore  itidem  usur- 
pavit, alios  ut  taceam,  Horatius  iti 
noto  illo  loco  Epist-  1,7,  seqq. : 
F^ir  bonus  et  safnens  dignis  ait  esse 
paratus  , iVec  tamen  ignorat , quid  di- 
stent  aera  lufnnis.  Genitivum  aerum 
ne  qiii.s  miretur,  facit  Priscianus,  qui 
sic  Gnimmalicc.  PuLsch.  p.  744' 
ria  , aera , %*ina , mella  , hordea , 
nitivos  quidem  et  dativos  plurales  ia 
usu  raro  habent , nisi  apud  vetustis- 
simos, apud  quos  multa  praeterea  de- 
bcieiitia  invenies.  » Aenan  etiam  I. 
iicaligeroin  mentem  venisse, ex  Taub- 
manni  ad  h.  I.  annotatione  intelligo, 
«l  huc  ducit  veteris  lectio  codicis. 


Digitized  by  Google 


ASINARIA 


21  3 


Lzonida 

Hanc,  quoi  daturus  hanc,  iube  petere  atque  orare  me- 

ciim : 

Nam  istuc  proclive  est , quod  iubes , me  plane  conlocare. 

Philenivm 

Da,  meus  ocellus , mea  rusa ! da,  mi  anime,  mea  volu- 

plas,  ,40 

Leonida,  argentum  mihi!  ne  nos  deiunge  amantis! 

Leonida 

Dic  igitur  tuom  passerculum,  gallinam,  coturnicem! 
Agnellum,  hoedilium,  me  tuom  dic  esse,  vel  vitellum! 
Prehende  auriculis ! conpara  labella  cum  labellis ! 

Aucyaippvs 

Ten’  osculetur,  verbero  ? 

Leonida 

Quam  vero  indignum  visum  est  ? 045 
Atqui  pol  hodie  non  feres,  ni  genua  confricantur. 

Arcyiiippvs 

Quidvis  egestas  imperat:  fricentur. 

PHILENIVM 

Dane  quod  oro ! 

Age , mi  Leonida , obsecro , fer  amanti  hero  salutem ! 


pressatiim  erum,  quamqnam  nec  rui- 
gatorum  multum  divertit : vid.  supra 
ad  24. 

640.  Vuig.  D.  m.  o.f  m.  r.,  mi  an,, 
da  m.  p.  Sed  posterius  da  lihris 
ahesty  uist  quod  H sequente  versu, 
Leonida  , argentum  da  mihi^  ad  quem 
locuio  ?•  du  ex  antecedentibus  vide- 
tur aberrasse. 

642.  Vulg.  D,  i me  t.  p,,  versu  im- 
pingente. Facile  me  intelligitiir ; nec 
tanum  improbarim.  Dic  meigitur  t,p, 

646.  Langg.  At  pot  non  Jeres , tpiin 
g,  confringantur.  Confringantur  c\AMm 


V.  C.  a m.  r.  Pal.  i , oottfrincantur, 
Pali.  6,  et  ex  euieodationc  3,co/t— 
fricentur. 

647.  Viilg.  inconcinne,  Da  nuno 
quod  oro.  V.  datU,  unde  Griite— 
rus  faciebat , dane  quod  orof  pro  daa- 
ne.  Sed  reponendum  potius , dane 
(pro  da,  ab  antiquo  danere)  q.  o. 
Dane  degeneravit  in  dant,  dane,  dane, 
h.  da  nunc.  Mirum  quantum , in 
compendiis  saepe  verborum  otfen— 
deriut  libr.'trii  , velut  etiam  apud 
Fi  sium  V.  f/ralores  circa  isia  qui  cit 
acic  fru$ti‘a  trepidat  Dacerius,  quae 
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Redime  istoc  benefacto  te  ab  hoc,  et  tibi  eme  hunc  i$> 

tu  argento! 

Leonida 

Nimis  bella  es  atque  amabilis;  et  si  hoc  meum  esset, 

hmlie  r.f.o 

Nunquam  me  orares,  quin  darem.  Illune  te  orare,  me- 

liust: 

Ille  hanc  mihi  .servandam  dediL  I sane,  bella , belle ! — 

Cape  huc  sis,  Libone ! 

AECTMFPVt 

Furcifer,  etiamne  delusisti? 

Leonida 

Nunquam  hercle  facerem , genua  ni  tam  nequiter  frica- 
res. ■ — 

Age  sis  tu  in  partem  nunc  lam  hunc  delude,  atque  am- 
plexare hanc.  655 

Liianvi 

Taceas ! me  spectes  I 

A ECTEIPPrS 

Quin  ad  hunc,  Philenium,  adgredimur. 

Virum  quidem  pol  optumum , et  non  similem  furis  Im- 


Libanvs 

Inambulandum  est.  Nunc  mihi  vicissim  suppIicabunL 

Aroteippvs 

Quaeso  hercle,  Ubane,  sis  herum  tuis  factis  sospitari. 
Da  mi  istas  viginti  minas : vides  me  amantem  egere.  66o 


scripta  olim  pnto  per  compendia  qd 
hei  dntu,  h.  «.  quid  estei  actum.  Vide 
etiam  ad  Aul.  i6. 

649.  Su\%.  beneficio  i sed  M , 
fado , h.  e.  benejdeto.  Hoc  accipiam  , 
ne  dactyinm  sequatur  anapaestus , 
quod  inveaostum,  etai  talia  Doanum- 


quam  sibi  induUit  Sarsioas » velat 
supra  II » AuL  prol.  20»  Capt.  41* 

(S3.  Vulg.  etiam  me  d. , minus  re<- 
cte , siquidem  noo  Argyrippum  ian*> 
turamodo  ) sed  PluieaioBi  quoque  ^ 
delusit  servulos* 
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Videbitur ; factum  volo ; redito  huc  conticinio. 

Nunc  istinc  tantisper  iube  petere  atque  orare  mecutn. 

Philehivm 

Amandone  exorarier  te  vis,  an  osculando ? 

Liianvb 

Enimvero  utrumque. 

Philesiv* 

Ergo  obsecro  te , utrumque  nostrum  serva ! 

‘ AlCYKlrfTS 

O Libane,  mihi,  patrone  mi,  trade  istuc! 

LiiaiTvs 

Mage  decorum  est , r-s’i 
Libertum  potius,  quam  patronum,  onus  in  via  portare. 

PniLEsiTa 

Mi  Libane,  ocellus  aureu^,  donum  decusque  amoris. 
Amabo,  faciam,  quod  voles:  da  istuc  argentum  nobis! 
Libabvs 

Dic  igitur  me  tuam  anaticulam , columbam , vel  catel- 
lum. 

Hirundinem,  monedulam,  passerculum,  putillum.  670 
Fac  proserpentem  bestiam  me,  duplicem  ut  habeam 

linguam. 

Circumdato  me  brachiis : meum  collum  circumplecte. 

ARHrRippvs 

Tcn’  conplectatur , carnufex? 


€6z.  Libri  fere  , <u6ei , unde  G«i>* 
lielmins  Quaest.  in  Asin.  c«  7 fecit 
«u,  perperam  in  quartum  lucum  iam- 
bi t.  c.  invecto  anaparUo : vid.  ad 
Ampb.  8^9.  Hoc  tamen,  Unquam  cer- 
tlMimum  , arripuerunt  seriorti.  Se^ 
qnor  edd.  ra>  dias , io  hin  Itint. 

(69.  Vulg.  imperfecto  numero  a i)» 


i,  me  anat.  Aliqni  Langg.:  D.  1.  ma 
UnuH  nUicuiam* 

671.  Vulg.  Cirtumdatoque  me  A* 
laborante  versu.  Langianis  aberat  me» 
quod  probarem  equidi-ro  , nisi  am- 
plius quid  adderetur  simile  iam  di- 
ctorum 1 ex  quo  inteiligosi  nou  piOr 
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Liban vs 


Quarri  vero  indipniis  videor? 
Ne  istuc  nequidquam  dixeris  iii  me  lain  indiguum  di- 
ctum : 

Vehes  pol  me  hodie,  siquidem  hoc  argentum  ferre  spe- 
res. 6j5 


Abotrippvs 

Ten’  ego  veham? 

Liban  V s 

Tun’  hoc  feras  argentum  hinc  aliter  a me? 

AacYRiPPvs 

Perii  Iiercle ! Sive  herum  quidem  est  decorum  vehere 

servom , 


Inscende. 


Liban VS 


Sic  isti  solent  superbi  subdomari. 

Adsta  igitur,  ut  consuetus  es  puer  olim.  — Scin’,  ut 

dicam  ? — 


noroen  esse  nhliteraiulnni  , sed  copu- 
lam. dare  Iiiut.  Argeat.  Aid.; 

CircnnuLito  me  b. 

677  V'ulg.  versu  liypen««'tro  aique 
iiic«>ucjDDo,  P.h.  si  verum  quidem  est 
(es/  omittuul  scripti)  dec.  herum  ve- 
here sefnim,  Addideraiu  Aed,  absor* 
ptuQi  id  ruuis  a hiuiili,  quod  sequitur, 
st,quofiit>dosiipru  617  sed  aberat  Pull., 
si  Lnugian-s  j et  herum  inututimi  esse 
iu  vertim  qmuu  stitis  verisiiniK-  vide- 
retur,TrJJ  herum  e^cpuncto,  scriji.seraiu 
olim,  P.  h.!  Sed  si  herum  q,  e,  H.  v,  s, 
Si-d  uunc  video,  ftolius  riqumendum 
C.«se , ilideiD  delrlo  verb-)  herum'. 
Perii  hetxlef  Sive  herum  quidem  e«t 
fieior-um  vehere  serv  m , inscende, 
*’*HM*‘^  «Juuni  n'.  periis.se  dicit, 
d'>Ut  vicom  suam,  sv<|iie  iiidigtiuin 
esse  a servo  sic  meqmtari  siguiucalj 


sed  statim  apud  se  reputans,  haec 
tantilla  ignoroinia  quantum  sibi  honi 
sil  allatura  , recipit  animura  sedate— 
qu-  addit,  Sue  (I1.  e.  i^ei  si  ) deco- 
rum esi , henirn  vehere  , in- 

scende ! Similiter  Tcreulius  Audr. 
162  : Dehinc posudn^  sive  aeqw  m erf, 
te  oro,  Dave  , ut  t'edeat  iam  in  viam  , 
de  qiio  loco  vid.  Horatius  'rtirscll. 
Do  Parlicc.  v.  Sive,  Facile  ex  siveertim 
coutiuue  scripto  cx.stitit  siverum,  mox 
si  verum.  Postoriu.s  erum  ( nam  sic 
libri  vv. , non  herum  ) ortum  videtur 
ex  -omm,  quod  antecedit.  Oaelerum 
post  Perii  quidam  i.sta  in.scrunl,  quae 
tanqiiHin  Casiuae  laudat  Nuoius  v. 
Deflnccatx : Perii » illic  hab^l  Jlocco 
iam  homo  lumbos  meos. 

679.  Ac.  ,ut  d.)  Laugg.  stabin\  ut 
dico  ? 
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Hem,  sic!  abi:  laudo,  nec  te  equo  est  equos  mage  ul- 
lus sapiens.  68* 

Ar«ymppvs 

Inscende  actutum ! 

Libanvs 

Elgo  fecero. — Hem,  quid  istuc?  ut  tu  in- 
cedis ? 


Demam  hercle  iam  tuo  de  ordeo  , tolutim  ni  badizas ! 

Argt  Riprv» 

Amabo,  Libane,  iam  satist! 

Liba  ifv»  ^ 

Nunquam  hercle  hodie  exorabis ; 
Nam  iam  calcari  quadrupedem  agitab<i  ad  vursum  clivum; 
Postidea  ad  pistores  dalxjd , ut  ibi  cruciere  currens.  6.sr> 
Adsta , ut  descendam  nunc  lam  in  proclivi,  quamquam 

nequam  es. 

Abg  YRIPPVS 

Quid  nunc?  quoniam  ambo,  amabo,  nos,  ut  lubitum  est, 

delusistis, 

Datisne  argentum  ? . 


680.  V.  C.  cl  Pali.,  (psle  Parco, 
H.  s.  atfe  , miuuA  quidem  hene.  Do- 
natus tid  'J'ercnlii  Ad.  S38,  addi- 
dit , dicat,  i\o/i  eif , r/uoi/  iam 

it!  morer : perjectu$  et.  Cf.  Triii.  756, 
Tcreutii  Adeiph.  739. 

6S1.  Vulg.  D.h.  I.  de  ordeo  ^ itd. 
n.b.y  hiatile  versu.  Pal.  4 et  H , de 
ord<-o  tuo  , quibu»  liben»  obti-mpe- 
ruvi. 

684.  H , clinon;  vtilg.  cli%ntm, 

68a.  Viilg.  incoDcmne  , Pottea. 

687.  V uig.  (^nid  nunc  ? quoniam 
amboy  ut  exi  libitum  , nos  ambo  delu- 
AtJ/ir,  sententia  iijeplH,  versu  horrido. 
Atijiii  \ . C.  et  Piitl,  1,3,6,  a 11).  I, 
item  M nosUr , Q.  n,  q.  amabo  ete. 


Alterum  ambo  neque  io  V.  C.  et 
Pali.  conspiciel>alur , et  abest  edd. 
Mediol.  aoiii  I300,lu)it.  Aig.  1314, 
aiiis,  ut  etiam  IViS.  II.  Menduanae 
Langg.  Q.  n.?  quom  (soiiUis  Lic  er- 
ror in  coQipciidio ) delusuUt  m«,  ut 
est  Inbitum.  Amabo  ^ datis  avf^cntttm? 
IntcUigerr  ludii  videbar,  cl  umbo  et 
amabo  Plauti  esse,  quum  praesiitim 
blaitdiineutum  illud  Amabo  t >in  co- 
mici usuA  esset , quaiu  quod  maaiuie, 
seiileutiaeque  apprime  couvt  uiret. 
Cf.  668,683.  Est  autem  lransp<isilun), 
quum  illo  potius  peiliiirn*!,  ubi  po— 
luiiit,  sed  e\  coirLCiioue,  ut  opiuor  , 
Laitgg.  quam  liguram  frequiiil>)sse 
Uuuc  et  Afrum,  docui  ad  Aiujib.  378. 
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LllAHTi 

Si  quidem  milii  statuam  et  aram  statuis. 
Atque,  ut  deo,  mi  hic  inmolas  txivem:  nam  ego  tibi 

Salus  sum. 

LsoN  IDA 

Etiam  tu,  here,  istum  abs  te  amoves,  ac  me  vicissiin 

adgreilere , O90 

Atque  illa,  sibi  quae  hic  iusserat,  mihi  statuis,  aippli- 

casque  ? 

Akc  rmrpTt 

Quem  te  autem  divom  nominem  ? 

Leonida 

Fortunam,  atque  Obsequentem. 

AESTEirrira 

lam  istoc  es  melior. 

Libanvs 

An  quid  olim  homini  est  salute  melius  ? 

ARcraippvs 

Licet  laudem  Fortunam,  tamen,  ut  ne  Salutem  culpem. 

Phileniv  m 

Ecastor  ambae  sunt  bonae. 

Aroyrippvj 

Sciam  ^ ubi  boni  quiJ  dederint.  695 

Nam  p’aTitatis  plenum  istud  Ambo 
omittrre  cum  Langianis,  ut  rr pona- 
tur, Yel  Qoii  elino  Utbitum , vA  rrscri> 
pto  uii  pro  ut : (^uiH  nunc  ? quom  de> 
iusistis  not , ul  lubilum  est  amabo  ^ 

Datisne  argentum  ? parum  plac^^L 
Neque,  prae  hisce  $oUa  librit  caele- 
ros  omnes  cootemoens , reposuerim , 
nutato  verborum  ordine,  qui  est  in 
vulgatis  , Quid  nunc?  quom  Hetutistis 
ambo,  ut  lubilum  est,  not,  amabo, 

Datisne  argentum?  Sed  de  bis  iu« 
dkent  peritioree» 


690.  Vulgo,  E.  l.  h.'i.  a.  a.  t.  atque 
ipse  me  aggredire.  Sed  Tow  //»*e  nulU 
hic  emphasis,  ac  ne  usus  qiiidctn 
uUus,  ut  recbe  oltaervat  Acidalius 
Div.  pag.  58;  nec  multo  utilius,  quod 

ipsi  in  mentem  veniebat , For« 

te  exaratum  alqueaicipsim  pro  atque 
uicissim , quomodo  subtiinere  tempto 
et  »inuUn  leguntur  in  scriptis , ansam 
corruptiouis  praebuisse  arbitror.  Ccr» 
U utassim  loco  aptissimum:  cf.  698» 
MSS.  aggreelere. 

Vulga  iacoo€UUte,deum.TrcUiSr 
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L10KIB& 

Opta  id , quod  contingat  tibi  vis. 

AasTBirrrs 

Quid , si  optaro  ? 

Lborida 

Eveniet. 

AiicTBipprs 

Opto  annum  hunc  perpetuum  milii  huius  operas. 

L X O .t  I O A 

Inpetrasti. 

Axctiippt* 

Ain’  vero  ? 

LlOX IDA 

Certe,  inquam. 

Lixakvs 

Ad  me  adi  vicissim , atque  experire. 
Exopta  id,  quod  vis  maxmne  tibi  evenire:  fiet. 

Axgtxippts 

Qtiiil  ego  aliud  exoptem  amplius, nisi  illud,  quoius  ino- 
pia est,  ,00 

Vigiiiti  argenti  commodas  minas,  huius  quas  dem  ma- 
tri? 

Lixaxts 

Dabuntur.  Animo  sis  bono  face : exoptata  obtingent. 

Axr.TPippTS 

Vt  consuevere  homines,  Salus  frustratur  et  Fortuna. 

Le  O D A 

Ego  huiic  argento  caput  fui  hodie  reperiundo.  ;o4 

* Lijavvs 

Ego  pes  fui. 


poftitio  nominem  tieumn  tytiac  est  la  696.  Val^  verso  inpingeotet  0« 

G et  edti.  ArgenU  Ctneinr.,  oocre-  1.  ly.  tu  c,  t.  v. 

otorem  sapit.  ^03,  ^ ( consutyere  hamiaet  ) Iu» 
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Ancruippv» 


Quin  nec  capul  nec  pes  sermonum  adparet ; 
Nec,  quid  dicatis,  nec,  me  cur  ludatis,  bcire  possum. 
Liban vs 

Satis  iaiii  delusum  censeo:  nunc  rem,  ut  est,  eloquamur. 
Animum,  Argyrippe,  advorte  sis.  Pater  nos  ferre  iussit 
Iloc  argentum  ad  te. 

ARcriiipPTs 

Vt  tempore  opportuneque  attulistis! 

Libanvs 

Hic  inerunt  viginti  ipinae  bonae,  mala  opera  partae:  -,o 
lias  tibi  nos  pactis  legibus  dare  iussit. 

AbG  ITRIPP  VS 

Quid  id  est , quaeso  ? 

Libanvs 


Noctem  huius  et  coenam  ut  sibi  dares. 

AAGrmppvs 


lube  advenire. 

Meritissumo  eius,  quae  volet,  faciemus,  qui  husce amo- 
res 


Nostros  dispulsos  conpuM. 

Leonida 


Patieris , Argyrippe, 
Patrem  hanc  amplexari  tuom  ? 

Argyrippvs 

Haec  faciet,  facile  ut  patiar,  -,5 
Leonida.  Curre,  obsecro : patrem  huc  oratu  ut  veniat. 
Libanvs 

lamdudum  est  intus. 

Argtri  ppts 

Hac  quidem  ne  venit. 

telligf fruitrari.  Minus  recte  vulga-  712.  Vulgo,  /.  advenire^  quaeso^ 
tae:  f^t  consuevere ^ homines  S.J.e,  veraci  nimio.  Aheirasse  videtur 
iSSHrquor  M.  io  h line  |iraeccdi*ntis. 

708.  rem  noa  liquescit:  vid.  ad  717./»*)  lu  H,  autique.  Vulgo, 
Aiupli.  11(9.  non.  Vid.  Harei  lesic.  PJuut.  v.  Ae. 
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Libanvs 

Angiporto 

Illae  per  hortum  circumit  clam , ne  quis  se  videret 
Huc  ire  familiarium:  ne  uxor  resciscat,  metuit. 
De  argento  si  mater  tua  sciat  factum  ut  sit ...  . 


AAGYaippvs 


Benedicito ! 

Libanvs 


Heia , -20 


Ite  intro  cito ! 


Leonida 

Valete  et  vos  amate! 


DIABOLVS.  PARASITVS. 


Diabolvs 


Agedum , istum  ostende , quem  conscripsti , syngraphum 

i s.  111,  4* 

Inter  me  et  amicam  et  lenam.  Leges  perlege. 

Nam  tu  poeta  es  prorsus  ad  eam  rem  unicus. 

Pabasitvs 

Horrescet  faxo  lena,  leges  quom  audiet.  -25 

Diabolvs 

Age  quaeso,  mi  hercle , translege! 

Pabasitvs 

Audin'? 


720  seq.  Vulgo  , Heia^  Benedicite, 
ite  intro  cito,  valete.  Le.  et  vos  amate. 
G , Benedicito ^ recte:  si  quidem  solus 
Libanus  male  ominatus  ernt.  Nota 
personae  abest  H.  Nulla  autem  causa 
erat,  cur  cito  introirent  servi,  erat, 
cur  Argyrippus  et  Philenium , quippe 


sene  iamdudum  eos  intus  apud  Clcae* 
retam  expectante.  Codicum  scriptu- 
rae in  hisce  parva  est  auctoritas. 

726.  Hercle  transpositum  est.  Vid. 
ad  Amph.  878.  Hoc  uon  adverterunt 
mutatores. 
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DiAlOlTt 

PllAtITTt 


Audio. 


Diabolus  Glauci  filius  Geaerrtae 
Lenae  dedit  duno  argenti  viginti  minas, 
Phileniimi  ut  secum  esset  noctis  et  dies 
Hunc  auuutn  totum. 


Dia  BOLvs 

Neque  cum  quiquam  alio  quidem.  ^3« 

pAlASITrS 

Addone  id? 

Diaiolts 

Adde ; et  scribas  vide  plane  et  probe . 

Paaasitts 

Alienum  hominem  intromillat  neminem. 

Quod  illa  aut  amicum  aut  patronum  .... 

Diabolvs 

Neminem. 

Pasasitts 


Aut  quod  illa  amicae  suae  amatorem  praedicet : 
Fures  ucclusaed  omnibus  sint,  nisi  tibi; 
lu  foribus  scribat:  Occupatam  esse  se. 


7.^1.  To  id  abest  Tiilgatis.  Numeri 
ciusm»di  quid  sibi  postulant*  nisi 
haec  lUt  velis  dimetiri,  aculis  trium 
▼ocuro  extremis  saltabis,  contra  ac 
fert  ingenium  latinae  linguae , docen- 
te ficQlleio  Sched.  de  Metr.  Terent. 
C.  9;  Addone?  — Adde^  et  scribas 
vidi  plane  et  probi,  ^uod  vide  poste- 
ytorem  litabam  coriipit,  audiendus 
idem  vir  doctus  ibid.  c.  8 : • Abi^  do- 
tm , redi , dari , roga , iube , tace , vi* 
dCf  et  siqua  id  genus  alia  quae  ulti- 
mam brevem  babeut,  vix  est  ut  li- 
center dicas,  si'd  legitime  corripi, 
^uum  veteras  £pici  idem  ius  usurp»> 


▼erint.  » Bene,  nisi  quod  posteriores 
vocales  in  domi  et  dari  sirailibusque 
corripiendas  putat  potius  qu^m  eli- 
dendas priores , de  quo  looo  egi  ad 
Ampb.  prol.  74. 

73x.  Non  liquescant  verba  AI.  et 
hom.t  ut  eo  pleuius  exaudiantur,  au- 
resque auditorum  personeoU  Saepius 
b.  I.  ea  bgura  utitur  poeta.  Vide  ad 
Amph.  34** 

735.  Vulgo  sientf  invitis  scriptis. 
Scilicet  ita  haec  scandi  voluere:  Fo- 
res occlusae  omnibus  siint  msi  libi, 

736.  Occupatam  ate  se  ) Nota  foc^ 
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Aut  qiiod  illa  dicat,  peregre  adiatam  epistolam: 

Pie  epistola  quidem  ulla  siet  in  aedibus, 

Kec  terata  adeo  tabula;  et  si  quae  inutilis 
Pictura  sit , eam  vendat.  Ni  quatriduo 
Abalienarit,  quo  ex  argentum  acceperit. 

Tuos  arbitratus  sit,  conburas,  si  velis: 

Ne  illi  sit  cera,  ubi  facere  possit  literas. 

Vocet  convivam  neminem  illa,  tu  voces: 

Ad  eorum  ne  quemquam  oculos  adiiciat  suos.  ,45 
Si  quem  alium  adspexit,  caeca  continuo  siet. 

Teciim  una  postea  aeque  pocula  potitet , 

Abs  ted  accipiat,  tibi  propinet,  tum  bibat: 

Ne  illa  minus  aut  plus,  quam  tu,  sapiat. 

Diabolvs 

Satis  placet. 

Pauasitts 


Suspiciones  omnis  abs  se  segreget : 7S0 

Neque  illaec  ulli  pede  pedem  homini  premat. 

Quum  surgat;  neque  illa  in  lectum  inscendat  proxu- 

mum; 


mula  loquendi : cf.  Cas.  4^^ « Ciat« 
3ii , Mil.  aS2. 

738.  Vulgo  sit^  deficiente  numero. 

739.  ii  qruie  ) Vnlgoiiqiia,  quod 
quidem  usitatius;  sed  illud  magis 
analogia  dictum  in  feminino  singula- 
ris numeri,  placebatque  Keizio.  Vid. 
G.  1.  Vossii  Lat.  gramm.  pag.  89. 

741.  Vulg.  quo  abs  te  arg»  a. , sed 
Pali,  fere,  quo  (vel  quod)  ex  te  a.  a, 
quomodo  et  noster  M et  edd.  Mediol. 
Argent.  luiiU  Illa  vulgatarum  lectio 
soloeca  est;  hanc,  quae  et  ipsa  vitio 
non  caret,  castigavit  Acidalius,  ut 
ait  praepositionis  pro  ex 

quo,  quem  sequimur  cum  Pareo. 

74H.  possit  ) Ita  M , faciliore 
quidem  numero,  quam  vulgatarum  , 
quae  j.p.;  sed  hoc  retinendum  est: 
Vid.  ad  Aaph.  356. 


74 S.  quemquam  ) Vulgo,  quem^ 
aed  G , cuiquam^  unde  feci  quemquam , 
quod  lectiua  vulgato.  Cf.  753  sqq., 
77*  • 774- 

748.  Ineptissime  libri,  tu  hibas^ 
quasi  vinum  bibere  Philcnium  pror* 
aus  nolit  amans  adolescens,  quunrid 
potitare  iubeatur  illa  praecedente  ver- 
su. Imo  compotricem  quidem  eam 
cupit , sed  quae  aeque  secum  bibat, 
h.  e.  eodem  poculo,  quo  ipse,  nec 
prior,  sed  postquam  biberit  Diabo- 
lus diroidiumque  viui  exhouserit,  quo 
facto  ab  ipso  poculum  illam  vult  ac- 
cipere et  ipsi  propinare,  tum  bibere 
reliquum,  -oe  scilicet  minus  aut  plus 
quam  ipse  sapiat,  b.  e.  potet,  sed 
aeque  secum.  Turbavit  compendium» 
sicut  Cas.  207. 

752.  Illa , quod  addidimus,  tufe- 
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Neque,  quom  descendat,  inde  det  qiioiqnam  manum. 
Spectaiiilum  ne  quoiqiium  anulum  det,  neque  roget. 
Talos  ne  qiiuiquum  lioinini  admoveat,  nisi  tibi;  ^55 
Quum  iaciat , 'l'e  ne  dicat ; nomen  nominet. 

Deam  invocet  sibi,  quam  lubebit,  propitiam; 

Deum  nullum.  Mage  si  religiosa  luveril , 

Tibi  dicat:  tu  pro  illa  ores,  ut  sit  propitius. 

Neque  illa  ulli  hemoni  nutet,  nictet,  adnuat.  -so 

Post,  si  lucerna  extincta  sit,  ne  quid  sui 
Membri  conmoveat  quidquam  in  tenebris. 

Diabolvs 

Optumum  est, 

Ita  scilicet  facturam ; verum  in  cubiculo  .... 

Deme  istuc:  equidem  illanc  movere  gestio. 

Nolo  illam  habere  causam , et  vetitum  dicere.  -cs 

Pabasitvs 

Scio,  captiones  metuis. 

Diabolvs 

Verum. 

Pa«a$itvs 

Ergo,  ut  iubes. 

Tollam? 

Diabolvs 

Quidni  ? 

Pabasitvs 

Audi  reliqua. 

dito,  nisi  legere  placeat,  extinctad 
est.  Est  t‘l  Sit  saepitis  confusa. 

765.  V'iilgo  votitam  , solito  errore 
librariorum  , o pro  e scrilieutiom; 
nam  qui  voto  [>rn  veto  priscis  iu  usu 
fuisse  conlcndiiiit , nugas  agiiut.  E" e- 
titam  fere  Pali.,  ileiu  G M,  quod 
ideo  tantum  mutavi,  ne  ad  causam 
male  referretur.  Vid.  etiam  ad  Ba. 
180,  8S). 


rendo  est  liiatui,  nisi  quis  malit  ne- 
yue  indu, 

7S4.  Vulgo , ne  cui  a , sed  G , neque 
cuUiuam  , Argent.  cuiquam  , luuL  quoi- 
quam.  Iiivat  hoc  etiam  versum. 

7S8.  Vulgo  apfrpe>>(,ytierd. 

760.  Vulgo , homini j quod  cl  ipsum 
ferri  potest. 

761.  id)  Vulgo  cstt  versu  iuipe~ 
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DlABOlVS 

Eloquere : audio. 

Parasitvs 

Neque  ullum  verbum  faciat  perplexabile ; 

Neque  ulla  lingua  sciat  loqui , nisi  Attica. 

Fors  si  tussire  occepsit,  ne  sic  tussiat, 

Vt  quoiquam  linguam  in  tussiendo  proferat. 

Quod  illa  autem  simulet , quasi  gravedo  profluat , 
Hoc  ne  sic  faciat:  tu  labellum  abstergeas 
Potius , quam  quoiquam  savium  faciat  palam. 
Nec  mater  lena  ad  vinum  accedat  inierim , 

Neque  ulli  verbo  dicat  male.  Si  dixerit, 

Haec  multa  ei  esto  : vino  viginti  dies 
y t careat 

Di  ABOLVS 

Pulcre  scripsli!  scitum  syngraphum! 


767.  Viilg.  loquere^  (lacciclioribns 
numeris.  Facile  elementum  a prae- 
cedente fuerit  interceptum. 

770.  Vulg.  FiirUy  invecto  cretico 
pro  iambo,  nisi  quis  Fort'  pronnn- 
tiandum  putet,  abiecta  e litera , quo- 
modo haec , illaec , istaec  pro  haece , 
illaece , isUtece , item  neu  pro  ne\>e , 
seu  pro  AiVe,  in  usu  sunt;  et  interdum 
Jll’ , Ips’ , Ind' , Nemp’ , Qnipp' , 
Jtedd' , F" nd' , pro  Ille , Ipse , Inde , 
^'empCf  Qui/rpCf  Redde ^ F‘nde\^eis- 
dum  arbitror  potius,  quam  priores 
horum  verborum  syllabas  corripiam, 
quae  est  Bentleii  ratio  in  Sched.  de 
Metr.  Terent,  c.  8 proposita.  Conf. 
Terentii  Ph.  IV,  3,  76,  supra  5a , 
Aut.  248,  Ba.  iS4)  Capt.  87,  60, 
Cas.  482,  CisU  286,  Men.  4S6,  Mil. 
120,  337,  896, 912,  Poen.  prol.  2, 
72,  109,  Poen.  54,  534,  771  , Pseud. 
346,  434*  585,  1188,  Rud.  256, 
1298,  Slich.  789,  Triu.  197,  294 

pLAVT.  Com.  Tom,  [ 


■(qui  versus  sic  se  habet:  Rene  volo 
ego  illi  facere,  si  tu  non  nevis.  — Nem- 
pe de  tuo^  ubi  ne  ipse  quidem  Bentle- 
iiis  , credo , Nem  - iu  NemjK  corripi 
iussisset , iioii  magis  quam  Cas.  4S>  )* 
Trin.  392,  nos  ad  Ampli,  prol.  84. 
et  Clir.  VYasii  Sciuir.  cap.  i3,  ubi  de 
Apocope  agit.  Medias  quoque  voca- 
les passitn  elidi,  demonstratum  ivi- 
mus ad  Ainpb.  74- 

771.  V.  C.  et  Pal.  4»  proserat, 
quod  placebat  Grutero  et  Scioppio 
Sudpp.  Lect.  V,  19. 

773.  To  sic  , ovTwf  , gestu  adiuvan- 
dum  est;  h.  e.  ure  savium  faciente. 
Vid.  Donat,  ad  Terent.  Audr.  1 , 2,4. 

774.  Savium  Jacere  non  esi  basiare, 
quod  fieri  non  poterat  praesente  nltjuc 
inspiciente  amatore,  sed  significat  ila 
os  comparare  , quasi  basiaturus  sis. 
ut  fere  eaplicat  Turneb.  Ailvers.  I, 
i5,  et  IV,  i3.  Hoc  id  erat,  quod  nec 
facile  a quoquam  caveri  nec  fraudi 

P 
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Paeasitti 

Tum  si  coronas,  serta,  unguenta  iusserit 

Ancillam  ferre  Veneritl  aut  Cupidini,  -8o 

Tuos  servos  servet,  Venerine  eas  det,  an  viro. 

Si  forte  pure  velle  habere  dixerit, 

1'ot  noctis  reddat  spurcas,  quot  pure  habuerit. 

Haec  sunt  non  nugae : non  enim  mortualia, 

D lAEOLVS 

Placent  profecto  leges.  Sequere  intro, 

Pabasit  Yt 

Sequor* 

ewe  posset  mulieri , quum  melins  ab-  sed  de  noctibus » quibus  pare  Yelle  m 
sternendi  labelli  causa  factum  esae  luibcre  vel  valetudinis  causa,  vel  su-« 
videretur.  perhtilionc  aliqua  inducta,  puella  si- 

781  • Laogg.  et  H , ea,  non  mole.  gniBcaverit. 

782.  pure /t/i6ere,  dyy^  Non  783.  Vulgo  nolUs  namerts,  quot 
cogitaudiim  h.  1.  de  Casto  seu  Pervi-  puras  k*  Male  Camer.  omisit  noctis. 
gilio  Isidis,  cuius  cultum  primus  784. '^orUia/ta  extrito  u legendum 
bullu  intruciuxil  in  Ituiinm,  ut  monet  est;vid.  ad  Ampb.  proi.  74*  l«ang» 
cW*  C.  Boetligcr  Sabin.  p.  19),  moriaii** 
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DiABOLVt 


bequere  hac.  Egon’  haec  patiar,  aut  taceam?  Emori 

i.  s.  IV,  I 

Me  malim,  quam  haec  non  eius  uxori  indicem! 

Ain’  tu  ? apud  amicam  munus  adulescentuli 
Fungare,  uxori  excuses  te,  et  dicas  senem? 

Praeripias  scortum  amanti , atque  argentum  obicias 
Lenae  ? suppiles  clam  domi  uxorem  tuam  ? 

Suspendam  potius  me,  quam  tacita  haec  auferas! 
lam  quidem  ad  illam  hercle  hinc  ibo,  quam  tu  prope> 

diem. 

Ni  quidem  illa  anteoccupassit  te,  ecfliges  scio. 
Luxuriae  sumtus  suppeditare  ut  possies. 

Parasitvs 

Ego  sic  faciundum  censeo : me  honestiust , 

Quam  te,  palam  hanc  rem  facere,  ne  illa  existumet, 
Amoris  causa  percitum  id  fecisse  te 
Mage,  quam  sua  causa. 

Diabolvs 

At  pol  quin  dixti  rectius. 


7S6.  Hoc  versu  incipere  aettim 
quartum,  quem  vulgo  712  orditin- 
tur*  res  ipsa  docet,  siquidem  ali*> 
quantulum  intus  apud  CleacreUm 
manendum  fuit  Diabolo  et  parasito, 
dum  scirent,  quid  rei  esset. 

792.  Vulgatum  tu  post  taciUt , quod 
versura  onerat,  natumque  procul  du-> 
bio  est  ex  ta  sy  llaba  praecedente,  recte 
^abestedd.  iupU  ArgenU  auui  1314, 


Haud  melius  Langg.  iS*.  p.  tu  me  etc* 
734.  Yulg.  Afsi,  numero  quidem 
duriore.  Guclferbytano  abest  te,  mi-' 
nime  mnle.  V.  C.  occupas  si  te  e. 

736.  Vulgo  JacientUim.  Sequor 
MSS.  . iu  Ilis  G M,  item  eddL  Mc- 
diol.  lunt.  Argcnt. 

733.  j4t  pol  quin  ti.  r.  ) Cf.  Ampli. 
54o>  Male  vulg.  /f . p.  qui , sicut  utrn- 
biqire  V*  C.  £xprcssiiuus  uus  PaU. 
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Tu  ergo  face,  ut  illi  turbas,  litis  concias: 
Cum  suo  sibi  gnato  unam  ad  amicam  de  die 
l*olare;  illam  expilare  clam. 

PaRasitts 

Ne  me  mone : 

Ego  istuc  curabo. 

Diabolts 

At  ego  te  opperiar  domi. 


ARGYRIPPVS.  DEMAENETYS. 

A IICT  RIPPVS 

Age , decumbamus , sis , pater. 

Demaksstvj 

Vt  iusseris,  i.  s.  IV , 2 

Mi  gnate,  ila  fiat. 

Arotrippvs 

Pueri , mensam  adponite.  SoS 


G H M et  plcrasqne  omne,  vett.  edi- 
tiones. 

800.  ) Ita  G et  eetus  codex 

8oa.  Pcrp»r;«m  vulgatae  erptlart 
iom  y (|«od  corriiil  Quaest. 

in  As.  c.  7,  collatu  siijira  7yi.  Pote- 
rat vt  laiitliirc  Men.  ^ jg,  Scili- 

Cft  prafC»‘d«  n«  e lil»Ta  lrn^^t  c 

in  elamy  quo  lacio  mox  lam  azec<a).ov 
in  liint  ejit  mnlHluiii-  CaflMuiu  G et 
lU  IVe  int  f iit  hfii»’  ftitdit  t^a— 

nuT;iriu*.  Ium  emmie  \ . PaU*  4 

tt  U uohUr.  CawUri 
emm  e. 

8o'j.  Vidgo,  invito  iamliico senario, 

^l^uitun  dcc,  V.  C.  ct  ()lcrii|ue  Pali» 

i 


itero  Lao{^-  atque  Tunt.,  ut  edidi— 
rons ; H et  Mediol.  J(;rdutn  cubamus  ; 
^nvx^cvn.  ylf^cHum  cutnbamuSf  Pal«  5* 
A^^edum  Walini  atilein 

iusscraSf  h.  c.  tussislt } vid.  ad  Antpli. 
proi.  8i.  Main  dc  solo  deaimberido 
agitur.  Si  geiieratim  loqueretur  se— 
ucx,  vrl  diceret  ffuidtfue  iusst^ris 

clC.,  vel  iussenSf  ila  quidque  JiuU 
— Dc  produceudn  —ter  s^lla!>a  vid. 
ad  Ampli,  proi. 

8ua.  pat  ) Ila  Langq.  M,  /?det, 
quml  fO<Iem  redit.  Vulgatae  indeco- 
re fiet.  Donatus  t d Tereniii  Eun.  111  ^ 
-1  4?  ■ “ I^tfciam  vel  F,ct  dicen  t ser- 
vus: liber  vem  F/a/,  lunquam  el  ipse 

iu^eal  sibi.  M Cif. 
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Demaisbtts 

Numquidnam  libi  molestum  est,  gnate  mi,  si  mecum 

baec  aJcubat?  i.  t. 


AncTiiiprrs 

Pietas,  pater,  dolorem  prohibet  oculis:  quamquam  is- 

lanc  amo: 

Possum  equidem  inducere  animum,  ne  aegre  patiar, 

quia  tecum  adcubat. 


Dem*enetvj 

Decet  verecundum  esse  adulescentem , Argjrippe. 

AbC  YRtPFT  S 


Merito  tuo  facere  possum. 

Demaenetvs 


Edepol,  pater, 


Age  ergo,  agitemus  lioc  convivium  sia 
Vino  et  sermone  suavi ! nolo  ego  metui , amari  mavulo. 
Mi  gnate,  me  abs  te. 

Argtrippvs 

Pol  ego  utrumqiie  facio,  ut  acquom 
est  (ilium. 


DeMAE?(BTTS 

Credam  istuc , si  ego  te  hilarum  videro. 

Argyrippvs 

An  tu  me  tristem  putas? 

ReHaesetvs 

Putem  ego,  quem  aeque  essemoeslum  videam , ut  quasi 

dies  si  dicta  sit. 


806.  si  haec  nunc  mecum  a.^ 

invitis  Palt.  prnetcrqiiani  V.  C. , qui 
To  nunc  praeferrbat,  teste  Grutem  ud 
b.  1.,  item  Lungg.  3 noeris  et  edd. 
vett.  Laogg.  si  haec  mecum  una  a. ; 
sed  una  ortum  Ttdelur  vocibus  vi- 
cinis. 


807.  Vulg,  q.  ego  isianc  amo;  G, 
q.  istanc  ego  <7.,  prooriinine  inigi-au— 
te.  Scires  addititium  a nescio  quo» 
qui  istam  iavcnisset,  versu.s  saiciui- 
di  causa. 

8i3.  Vulg.  C.i.  sies^eteh.a.  A» 
f.  esse  m.  t.  p,?  Sed  M»  si  ego  te  es- 
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Aectkippts 

r^e  dixis  istuc. 

Dsmaenetv» 

Ne  sic  fueris : eloco  ego  non  dixero.  si5 

AacTEiPPVS 

Hem , adspecta : rideo.' 

Dsmaeebtvs 

Vtinam , male  qui  mihi  volunt , sic  rideant ! 

Argyrippvs 

Scio  equidem , quamobrem  me , parens , tu  tristem  cre- 
das nunc  tibi : 

Quia  istaec  est  tecum.  Atque  ego  quidem , hercle , ut 

verum  libi  dicam , patri : 

Ea  res  male  habet;  ac  non  eo,  quia  tibi  non  cupiam» 

quae  velis: 

Verum  istam  amo.  Aliam  tecum  esse , equidem  facile 

possim  perpeti.  sso 

Demasketys 

At  ego  hanc  volo. 

Arctbippvs 

Ergo  sunt,  quae  exoptas.  Mihique,  quae 
exoptem,  volo. 


se  h.  Vagatur  prius  esse  > ut  solent 
glossemata.  Posterius  vix  est  ut  ver- 
sus ferat.  Vtrumque  igitur  delevi. 

8 1 7.  parens  ) Ita  M.  V ulg.  ex  iuter- 
prutatioue , paler. 

8 1 8.  e^'o  quidem  ) H , equidem , 
non  male.  — patri.  Ita  G.  perbene. 
li.  e.  utpote  qui  sis  paler  meus.  Vulg. 
putide,  paler t quum  mfido  elegantius 
vcibum  fuerit  illatum  , parens. 

819.  MSS.  et  edd.  rett.  fere,  Ea 
res  me  male  h. , versu  horrido.  Se- 
quor G M.  V.  etiam  quin^  vel  qui^ 
ut  est  in  U.  Ulud  soloecum  est  se- 


quente non,  nisi  quis  negationem  pu- 
tet gemiuatam  graeco  more , de  quo 
vidd.  Vcchner.  Hellenolex.  1,2,  35, 
Par.  lexic.  Manliss.  h.  v. , quod  me- 
rito iroprobit  cori-ector  Acidalius.  Si- 
militer peccatam  in  codice  orationis 
Ciceronianae  pro  Milone  21,  impin- 
gentibus Graevio  et  Ernestio. 

820.  Libri  fere, possum , et  hoc  me- 
lius vulgato  possim  ^ quod  Camera- 
rium habet  auctorem. 

821.  Vulg.  Mihi  quae  ego  ex.  , 
sententia  male  coniuueta  cum  praece- 
dentibus. Mihique  valet  Mihi  quo- 
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Demaenxtvs 

Vnum  hunc  diem  perpetere:  quoniam  tibi  potestatem 

dedi. 

Cum  hac  annum  ut  esses,  atque  amanti  argenti  feci  co* 

piam. 

Argtrippvs 

Hem,  istoc  me  facto  tibi  devinxti! 

Demaexetvs 

Quin  te  ergo  hilarum  das  mihi  ? 


ARTEMONA,  PARASITVS.  DEMAENETVS. 
ARGYRIPPYS.  PHILEMVM. 


Artemo:(a 

Ain^tu,  meum  virum  potare  hic,  obsecro,  cum  filio, 

t»  t.  C.  V • 

Et  ad  amicam  detulisse  argenti  viginti  minas, 

Meoque  filio  sciente  id  facere  flagilium  patrem  ? 

Pahasitvs 

Neque  divini  neque  mi  humani  posthac  quidquam  ad- 

creduas , 

Artemona,  si  huius  re  me  mendacem  esse  inveneris. 

Artemona 

At  scelesta  ego  praeter  alios  meum  virum  fuvi  rata  sso 
Siccum , frugi , continentem , amantem  uxoris  maxume. 

Para  sitys 

At  nunc  dehinc  scito,  illum  ante  omnis  minumi  morta** 

lem  preti , 


9«« ; vid.  supra  ad  191.  e^o  ahcst  H.  8a6.  Et)  M.  Etiam,  Ferri  pos.9ct 
SaS.  Tiansposituiu  Obsuero^  vid;  Etiam'^  sed  uihil  nsuto. 

«d  Aiaph.  37S.  83o.  Vu^j.yu/,  imbeciUiore  mune> 
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Madidum , nihili , incontinentem  atque  osorem  uxoris 

suae. 

Artehosa 

pol  ni  vera  ista  essent , nunquam  faceret  ea , quae  nunc 

faciU 

Parasitvs 

Ego  quoque  hercle  illum  antehac  hominem  semper  sum 

frugi  ratus;  835 

Verum  hoc  facto  sese  ostendit,  qui  quidem  cum  filio 
Potet  una,  atque  una  amicam  ductet,  decrepitus  senex. 

Artemona 

IIoc  ecastor  est,  ad  coenam  quod  illic  it  cotidie; 

Ait , sese  ire  ad  Archidemum , Ciiaeream , Chaerestra-^ 

tum , 839 

Cliniam,  Chremem, Cratinum, Diniam,  Demosthenem : 
Is  apud  scortum  corru|itelae,  et  liberis  lustris  studet. 

Parasitvs 

Quin  tu  illune  iubes  ancillas  rapere  sublimem  domum? 

Arteuona 

Tace  modo.  Nae  illune  ecastor  miserum  habebo! 

Parasitvs 

Istuc  scio 

Ita  fore  illi , dum  quidem  cum  illo  nupta  eris. 

Artehosa 

Ego  censeo 

Eum  etiam  hominem  aut  in  senatu  dare  operam,  aut 

clientibus ; 843 

ro;  vid.  supra  ad  AraphUmon.  3S5*  843.  Vulgo  T.  m.  iV.  illum  e.  m, 

838.  Vul^o c.  quod  ille  it  ad  k.  i.  s. , verso  nihili.  Teme» 

coentioi  q.,  pravo  accentu  verbi  coc«  re  vcl  addi  vel  omitti  solent  a libra» 
nam.  G t quod  ille  ait.  Fuerit  hoc » riis  pronomina.  Vide  nos  passim  ad 
quod  illic  it.  Terentium  * item  Aul.  14  , Ba.  811. 

842.  Cr.  Cus.  293,  Men.  S64,  669  84^'  Prius  aul  non  conspicitur  ia 

seq- 744, 74S9  882,  Mere.  269,990  »4.  vetustis  libris,  sed  iuculcatuiu  est  a 
Siagua  dotalaruiu  auctoritas.  Camerario,  ad  versum,  {pnto,  sac-< 
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Ibi  labore  delassatum  noctem  totam  stertere: 

Ille  foris  opere  faciundo  lassus  noctud  advenit ; 

Fundum  arat  alienum,  incultum  familiarem  deserit. 

Is  etiam,  corruptus,  porro  suom  corrumpit  filium. 

PARASITVS 

Sequere  hac  me  modo : iam  faxo  ipsum  hominem  manu- 

feslo  opprimas.  sso 

A RTEMOX  A 

Niliil  ecastor  est,  quod  facere  mavelim. 

Parasitys 

Manedum. 


Aitehona 


Quid  est? 


Pabasitvs 


Possis,  si  forte  adcubantem  luoin  virum  conspexeris 
Cum  corona,  amplexum  amicam  si  videas,  coyioscere? 
Artemona 

Possum  ecastor. 

Pabasitvs 

Hem  tibi  hominem ! 

Artemona 

Perii ! 

Pabasitvs 

Paulisper  mane : 

Aucupemus  ex  insidiis  clanculum,  quam  rem  gerant,  ass 

Arctrippvs 


Quid  modi , pater , amplexando  facies  ? 

DeHAEaXETV  s 


ciendum.  Et  eum  quidem  non  eli- 
dendo /tominem  expediveris,  de  qna 
figura  dixi  ad  Amph.  nisi  etiam 
elegans  est  hoc  additanieotuoi,  et  id  , 
quod  fucile omissum  fuerit,  tanqnam 
ad  sententiam  nihil  coQfcre0$i  ut  ca- 
ptu» c»t  iifirarioruia» 


Fateor,  gnate  mi.  . . . 

8Si.  Afanetium  ) Vid.  ad  Amph. 
600. 

866.  Vulgo  amplexandi , minus  be- 
ne, quum  sic  modus  amplexandus 
dici  videatur.  Cf.  supra  i63,  Mil. 
1296.  Correxit  Acidal.  Diviat<t.  iu 

c.  3.  . 
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AtGTKirPTI 

Quid  faleris  ? 

Dehaemitti 

Ex  amore  me  huius  corruptum  oppido. 
Peeasitts 

Audiii’,  quid  ait  ? 

AETEaOEA 

Audio. 

Semaseetv I 

Egon’  ut  non  domo  uxori  meae 
Subripiam  in  deliciis  pallam  quam  habet,  atque  ad  te 

deferam  ? 

Non  edepol  conduci  possum  vita  uxoris  annua.  860 

PaA  ASIT  VS 

Censen’  tu  illune  hodie  primum  ire  esse  adsuetum  in 

ganeum  ? 

Artsmona 

Ille  ecastor  suppilabat  me , quod  ancillas  meas 
Suspicabar,  atque  insontis  miseras  cruciabam. 

Aegyeippys 

Pater, 

lube  dari  vinum ; iamdudum  factum  est,  qubm  primum 

bibi. 


Demaeeetvs 

Da,  puere,  ab  summo.  Age,  tu  interibi  ab  infumo  da 

savium.  sos 


Aetehoea 


Perii,  misera,  ut  osculatur  carnufex,  capuli  decus! 
Dehaeeetys 


Edepol  animam  suaviorem  aliquanto,  quam  uxoris  meae ! 


864*  <2fiW)  Sic  Gf  at  tegendam  vi« 
derat  AcidaL  Vulgo  foloece  et  in<~ 
coacinne  dai't,  liikt  pjrrricluus  eht] 
▼ide  supra  ad  731.. 


865.  iavium  ) Ita  V.  C.  et  membra* 
nae  Langg.  Vnlgo  sxiavium , quod 
quidem  a tuavit  derivant,  sed  falso» 
Qt  opinor»  Monius  et  apud  com  Var* 
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Philinivh 

Dic,  amabod,  an  tuae  foetet  anima  uxoris? 

Dshaenetvs 

Nauteam 

Bibere  malim , si  necessum  est , quam  illanc  oscularier^ 

Artemona 

Ain’  tandem  ? Edepol  nae  tute  istuc  cum  malo  ‘magno 

tuo  8-0 

In  me  dixisti!  Sine:  venias  modo  domum:  fuxo,ut  scias, 
Quid  pericli  sit  dotatae  uxori  vitium  dicere. 

Philekivx 

Miser  ecastor  es. 

A RTEM  0!»  A 

, Ecastor  dignus  est. 

ARCvRirrvi 

Quid  ais , pater  ? 

Ecquid  matrem  amas  ? 

De VAENETTS 

Egone  illam  ? nunc  amo,  quia  non  adesL 

ARGYRiprrs 

Quid , quom  adest  ? 

Demaenetys 

Periisse  cupio. 


«oNon.  V,  D.  II.  Certe  tavium  fore 
exhibont  probatiores  Libri.  Vid.  U» 
mon  ad  bacch.  82. 

86j^74  vulgo  diAponuatur  perso~ 
nisquc  dividuutur  in  hunc  modum : 
Bibere  — Aax.  Miser  e,  e.  Pa.  Me- 
castor  d,  c.  Ab.  Q.  a.  H.  ? Art.  jdin 
tandem  — Dixisti  — (juiil  — Ar. 
Ecquid.  Vilium  stalim  prodit,  quod 
inramecto  Mecastor  utitur  parasitus, 
quod  mulierum  lautum  est.  Sed 
omnino  haec  est  arena  .sine  ctlce , nisi 
iti  ordines,  ut  nos  fecimus,  Aciila- 
liunx  iccttti  j uain  scripti  iiic  parma 


invant.  Verso  878  Comer. et Tauhra., 
nescio  qua  freti  auctoritate,  3Jeca- 
stnr  d.  e.  Laiig.  et  nostri  H M,  puto 
etiam  Pali.,  quum  Pareus  nihil  mo- 
neat, item  lunt.  Ecastor ^ bene,  ut 
verbum  re|>etatur,  quo  usa  est  Phile- 
nium. 

870.  Vtilg.  fu,  quod  inconciomiro. 

871.  Ita  vulgatae,  producta  verbi 
mrdo  posteriore  S}'liuha , nt  sapra 
prolog.  5.  IWutim  tam<D  nunc,  In 

me  dixisti! pro  DixisU  m inc! 

quod  ante  dcdvram* 
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Pa»asitvj 

Te  amat  homo  hic,  ut  praedicat.  87S 

A«T1M0!(A 

Nae  illa  ecastor  foeneratu  funditat : nam  si  domum 
Redierit  hodie,  osculando  ulciscar  ego  potissumum. 

Atc  YRirpvs 

lace,  pater,  talos,  ut  porro  nos  iaciamus. 

Demaehetvs 

Maxume. 

Te,  Philenium,  mihi,  atque  uxoris  mortem.  — Huc 

Venerium  est! 

Pueri,  plaiidile,  et  mi  ob  iactum  cantharo  mulsum  date. 

Aetemosa 

Non  nequeo  durare. 

Paeaiitv» 

Si  non  didicisti  fulloniam. 
Non  mirandum  est.  In  oculos  invadi  nunc  est  optumum. 
Artemona 

Ego  pul  vivam,  et  tu  islanc  hodie  cum  tuo  magno  malo 
Invocavisti. 

Paeasitvs 

Ecquis  currit  pollinctorem  arcessere? 

Aiovrippvs 

Mater,  salve! 

A RTEMOSr ▲ 

Sat  salulist. 


87G.  To  hatc  qood  scrip&eram  po»t 
/oeneratOf  tcriptiii  abcsty  sed  .vple 
)d  inseruit  ei  ut-scio  quo  ▼cleri  libro 
Acidalius  Divio,  io  Astu.  c.  10.  Prae- 
feram tarocn  none,  iVae  il/a  eca^ 
sfor  Joenerato  JunHitat  etc. » secon— 
dum  Dousam  Centur.  I « 8. 

879.  Vulgo  uxori f mimis  quidem 
atque  invitis  V.  C.  pleris- 
que  Pali.  Lang.  G H M. 


88i.^//on/am)  Sic  latina  qnonl 
graera  forma  maluit  modo  1.  1.  f, 
Donsa*  vulgo  enim  JtJlonieam. 

883.  Vnig.  fffoec.  Recte  Acidal. 
istanCf  Philenium , quam  879  iuvo-> 
Cavit  senex. 

885.  ) fta  V.  C.  elLang* 

Sed  Pali.  £ , nostri  3 MS.  Barth.  iteia 
▼eU.  quaedam  edd. » ia  hie  Alcdioi^ 
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Pabasiitj 

Mortuosi  Demaenelus!  ss"; 
Tempus  est  subducere  hinc  me:  pulcre  hoc  gliscii  proe- 
lium! 

Ibo  ad  Diabolum;  mandata  dicam  facta,  nt  voluerit; 
Atque  interea,  ut  decumbamus,  suadebo,  hi  dum  litigant; 
Post  eum  demum  huc  cras  adducam  ad  lenam  , ut  vi- 

giiiti  minas 

Ei  det,  in  partem  hac  amanti  ut  liceat  ei  potirier.  Sgo 
Argyrippus  exorari,  spero,  poterit,  ut  sinat 
Sese  alternas  cum  illo  noctis  hac  frui;  nam  ni  inpetro, 
Begem  pcrdiili;  ex  amore  tantum  est  homini  incendium. 
Artemona 


Quid  tibi  huc  receptio  ad  te  est  meum  virum  ? 

Philenith 

Pol  me  hacc  quidem 

Miseram  odio  enicabit  hodie  ! 

A BTEMOS A 

Surge , amator ; i domum.  895 

Dem  AE.tETvs 

Nullus  sum. 


Artemon  a 

Imo  es  ( ne  nega  ) pol  omnium  nequissumus. 
At  etiam  cubat  cuculus.  Surge,  amatur;  i dumum. 
Demae KETvs 

\'ae  mihi ! 


Artemona 

Vera  hariolare.  Surge,  amator;  i domum. 


Iiint.  Ar;;.  Sic  $ahttas?  Nihil  deRnio. 

890.  Vulp.  in  parte.  In  fhirtrm  de- 
dil  LaiubiiMiA » quod  »aoe  UAiiatius} 
ct  sic  pianv  G.  Idvm  codex,  ha/ic  pro 
ftac , liaiid  malf. 

••'895.  ViHp.  Af.  ofl.  enkai'it.  S, 
a.  i.  d.  venu  impcifccto,  2,  S, 


GHM  , ilcm  Colon,  liber,  trste  Aci- 
d:ilio,  ct  liint.  AI.  hn.lie  c.  Vlruni- 
qucf  lor/Zort  hodie  pniiiiniini  recte 
iiidicnns  valrntissimtis  illo  Vnicn.s  lo- 
cum sanavit,  imn  prr^nnovit:  nam 
Jopcmliim  quoquo  orat  r^ucabit^  ko— 
cuuilma  V.  C.  Laup.  M.  ct  edit.  Mc* 
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Demaenitts 

Abscede  ergo  paululum  istuc. 

Aeteboka 

Surge,  amator;  i domum. 

Demaesetys 

lam,  obsecro,  uxor, . . . 

Ahtemon  A 

Nunc  uxorem  me  esse  meministi  tuam? 

Modo  quom  dicta  in  me  ingerebas,  odium,  non  uxor, 

eram. 

DeMAE!(ETVS 

Totus  perii ! 

Artemon A 

Quid  tandem?  anima  foetetne  uxoris  tuaef 

Deuaenetvs 

Murriiam  olet, 

Aetemoma 

Inm  subripuisti  pallam,  quam  scorto  dares? 
Ecastor. . . . 

ArG  YRIPPYS 

Quam  subrepturum  pallam  promisit  tibi. . . 
Diuaeeetts 

Non  taces  ? 

Argtrippvs 

Ego  dissuadebam,  mater. 

Artimona 

Bellum  blium!  goS 

Istoscine  aequom  est  patrem  mores  liberis  largirier  ? 
Nibie  te  pudet  ? 

Demaenetvs 

Pol , si  aliud  nil  sit,  tui  me , uxor , pudet. 

^inl.  anni  iSoo.  Eliam  H,  enicabat  ^ Pessime  edd.  Ar«  Ecastor 

^uod  eodem  reeidtU  quin  s,  p.  p»  , quasi  per  Castorea 
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Aktemoha 

Cano  capite  te  cuculum  uxor  ex  lustris  rapit ! 

Dxhaekztvs 

Non  licet  manere  ( coena  coquitur),  dum  coenem  modo? 

Aetemona 

Ecastor  coenabis  hodie,  ut  dignus  es,  magnum  malum! 

Dzmaeeetvs 

Male  cubandum  est : iudicatum  me  uxor  abducit  do> 

mum. 

Argyrippvs 

Dicebamne,  pater,  tibi , ne  matri  consuleres  male? 

Phileeivm 

De  palla  memento , amabo  ! 

Demaexetts 

luben’  hanc  hinc  abscedere? 


Phileiiitk 

Imo  potius  intus  sequere  hac  me , mi  anime ! 

AhC  YftlPPYS 

Ego  vero  sequor. 

Abtemoea 


I domum. 


PniEEKivK 


Da  savium  etiam , priusquam  abis ! 

PSIIAKNETVI 


iurare  deefret  rinim.  V.  C.  Pali. 
Langg.  U M et  aliquot  Tett.  cdd.  A*. 

910.  Vulg.  ul  te  dignum  est»  To  te 
DulluA  liber  vetiulus*  neque  calamo 
exaratui,  Dcqoe  tj^pia  dcscriptus« 


In'  in  crucem  ? 5,5 

exhibet.  Male  intellectum  dignust , 
h<  e.  dignus  est,  quod  haud  dubie 
scriptum  fuit  pro  dignus  es , ha.<  tur- 
bas dedit.  Verum  difioavit  Taubm» 
91 S.  Vulgo  i in  crucem , claudican- 
te versu. 
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GREX. 


Hic  senex  si  quid,  clam  uxorem,  suo  aninu)  fecit  volup', 
Neque  novom  neque  mirum  fecit , nec  secus , quam 

alii  solent; 

Nec  quisquam  est  tam  ingenio  duro , neque  tam  firmo 

pectore , 

Quin , ubi  qu‘dquam  occasionis  sit , sibi  faciat  bene. 
Nunc  si  voltis  deprecarier  huic  seni,  ne  vapulet,  6a& 
IVeiriur  inpetrari  posse , plausum  si  clarum  datis. 

yai,  Viilg.  si  plausum  sic  (V.  C.  rifr,  si  plausum  sie  clarum  datis, 
n in.  a,  5/)  c.  d.  ■,  n ameris  turbatis.  Impelrarur  pro  impetratum  iri  ^ 6\cvi% 
Giielfvrbytano  abest /K»5r,  unde  Ic-  passi  m inlinitivus  ttsuq>atur;  dct-< 

geudutu  couliciits:  Remuv  impetra-  xnxw;. 
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DRAMATIS  PERSONAE 


Lar,  prologus 
Evclio,  senex 
Staphyla,  anus 
Evnomia,  mulier 
Megadorvs,  senex 
Strobilvs  , serms 

Anthrax , i 
CONGRIO,  1 
Pythodicvs,  servus 
Lyconides,  adolescens 
Phaebra,  puella 
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Koaaa,,..v> 

Senex  avarus,  sibi  vix  credens,  Euclio 
Defossam  inultis  cum  opibus  domi  suae 
Aulam  invenit,  rursumque  penitus  conditam. 
Exsanguis,  amens,  servat  Eius  iiiiam 
Lyconides  vitiarat.  Interea  senex 
Megadorus,  a sorore  suasus  ducere 
Vxorem , avari  gnatam  deposcit  sibi. 

Senex  durus  vix  promittit,  atque,  aulae  timens, 
Domo  sublatam  variis  abstrudit  locis. 

Insidias  servus  huius  facit*  Lyconidis , 
i^ui  virginem  vitiarat ; atque  ipse  obsecrat 
Avunculum  Megadorum  sibimet  cedere 
Vxorem  amanti.  Per  dolum  mox  Euclio 
Quum  perdidisset  aulam,  insperato  invenit. 
Laetusque  natam  collocat  Lyconidi 


Vs.  8.  Senex  elisa  e litera  priore  74.  Miuns  bene  vulgatae , Durut  se- 

legendum  estj  vid.  ad  Ampli,  prol.  nex,  ictum  cxdpieule  \Libo  Icviuie. 


/ 
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ALIVD  ARGVMENTVM 


Aulam  repertam  avarus  plenam  auri  Euclio 
Vi  summa  servat , miseris  affectus  modis. 
Lyconides  istius  vitiat  iiUam. 

Vult  hanc  Megadorus  indotatam  ducere, 
Lubensque  ut  faciat,  dat  coquos  cum  obsonio. 
Auro  formidat  Euclio:  abstrudit  foras  ; 

I\eque  omni  inspecta , compressoris  servulus 
Id  surpit.  Illic  Euclioni  rem  refert: 

Ab  eo  donatur  auro , uxore  et  filio. 


Vs.  I.  Vulgo,  Aulam  repertam  auri 
plenam  Enclio,  non  elidendis  duabus 
vocibus  re}>ertam  et  plenam  y quod 
duriu»  milii  videbatur  ia  scriptore 
sequioris  aevi,  quumqne  in  G inve» 
nissem  auari  pro  auri,  alterum  ver- 


bnni  alteri  oflfecisse  ratas , retraxi  fuJ 
gitirum. 

Vs.  6.  forat)  Ita  Langg.  et  G, 
quod  viridius  vulgato  Jbiit,  Gaeteri 
fere  scripti, ^/bres. 
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Lar  Familiaris 

Ne  quis  miretur  qui  sim,  paucis  eloquar. 

Lar  sum  familiaris  ex  hac  familia, 

Ynde  exeuntem  me  adspexistis.  Hanc  domum 
lam  multos  annos  est  quom  possideo  et  colu 
Patrique  avoque  iam  huius,  qui  nunc  hic  habet.  S 
Sed  avos  mihi  huius  obsecrans  concredidit 
Auri  thesaurum  clam  omnis;  in  medio  foco 
Defodit , venerans  me , ut  id  servarem  sibi. 

Is  quoniam  moritur,  ita  avido  ingenio  fuit. 

Nunquam  indicare  id  filio  voluit  suo,  ,0 

Inopemque  optavit  potius  eum  relinquere, 

Quam  eum  thesaurum  conmonstraret  filio. 

Agri  reliquit  eii  non  magnum  modum , 

Qui  cum  labore  magno  et  misere  viveret. 

Ybi  is  obiit  mortem , qui  id  mihi  aurum  credidit,  ,5 
Coepi  observare , ecqui  maiorem  filius 

9.  quoniam  ) Lnngiaoonim  alii  Quoniam  ii  moritur  etc.  » Sic  paMim 
^uo/n,  alii  <7ua/u^o;  Pali.  S,  item  Me»  Plautus^  cf.  Capt.  864,  Tria,  prol* 
diol.  lunt.  ArgenL  quando.  Vel  fe-  14,  Trio.  ia8. 

/ellU  librarios  compendium  I vel  mu>  14*  Qui)  Ite  Laogg.  Vtilg.  Quo, 

terunt , quod  non  intelligerent.  ex  interpretatione, 

natus  ad  Terentii  Adelph.  prol.  x : iS.  ecqui  ) Sic  V.  C.  qni  temen  et 

m Potlquam  pocla  sensit)  Poslqtui/n  alteniin  praefert  (^etqui:  Ecquid^  se— 
pro-(^h<ooiam;  cuius  reciprocum  eundum  Pumim),  Pnll.  2,3.  Vnl^o 

niam  pro  Postquam,  Plautus  in  Aul.  tcquid.  Guliclni.  (^taesU  iu  Aul.  c. 
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Mi  Iionorem  haberet,  quam  eius  habuisset  pater. 

Atque  ille  vero  minus  minusque  inpendio 
Curare,  minusque  me  inpartire  honoribus. 

Uem  a me  contra  factum  est.  Nam  item  obiit  diem.  Is 
Ex  se  hunc  reliquit,  qui  hic  nunc  habitat,  filium 
Pariter  moratum,  ut  pater  avosque  huius  fuit. 

Iluic  filia  una  est;  ea  mihi  cotidie 

Aut  ture,  aut  vino,  aut  aliqui  semper  supplicat; 

Dat  mihi  coronas.  Eius  honoris  gratia  a5 

Feci , thesaurum  ut  hic  reperiret  Euclio, 

Quo  illam  facilius  nuptam,  si  vellet,  daret: 

Namque  eam  conpressit  de  summo  adulescens  loco ; 

Is  scit,  adulescens,  quae  sit,  quam  conpre^erit; 

Illa  illum  nescit , neque  conpressam  autem  pater.  3o 
Eam  ego  hodie  faciam , ut  hic  senex  de  proxumo 
Sibi  uxorem  poscat:  id  ea  faciam  gratia. 

Quo  ille  eam  facilius  ducat,  qui  conpresserat: 

Etenim,  qui  poscet  eam  sibi  uxorem,  senex 
Is  adulescentis  illius  est  avonculus , 35 


1 : « Credo . inquit , rectius  scribi  ec- 
qui,  sequitur  enim  inferius  paulo:  — 
ea  mihi  cotidie  Aut  ture^  aut  vino^ 
aut  aliqui  semper  supplicat.  Pusillum 
hoc , fateor ; sed  meus  ad  aures  etiam 
perpusilla  elegantia  iucunda  et  sua- 
vis accidiL  » 

17.  G,  huius. 

19.  Langg.  impertire.  Vide  ad 
Amph.  64. 

20.  Vid.  ad  Asio.  649« 

27.  Vulgo,  Quo  eam.  V.  C.  Q.  il- 
lam j Pali.  I , a , Q.  ille  eam.  Ei , 
eum , eam  , eos , iis , praeterquam  ex- 
tremis versibus,  fere  monosyllaba 
sunt  apud  Comicos. 

28.  Vulgo  pravis  numeris,  Kam 
compressit  eam  d.  s.  a.  l.  Quod  scri- 
ptum liamqucy  vid.  praecedens  an- 


notatio. Feram  tamen  et  lianc  lectio- 
nem ; Nam  eam  (vel  illanc ) com- 
pressit de  summo  adulescens  loco. 

29.  H , compresserat  pro  compres- 
sit ^ sicut  33,  haud  male.  Vid.  ad 
Amph.  prol.  81. 

32,  Sibi  pronuntiandum  ut  S'bi^ 
vid.  Amph.  prol.  74* 

34.  Vulgo  Et.  Acidalius  Divv.  in 
Aul.  c.  I : «Rescio,  si  rectius  Enim 
hic  qui  poscet.  Melius  quidem  ora- 
tio cohaereat,  et  praecedentium  sen- 
sus magis  explicetur.  Nam  haec  ve- 
luti  ratio  suut,  esse  certe  debent , il- 
lorum: — id  ea  Jaciam  gratia^  Quo 
ille  eam  facilius  ducat  ^ quam  com- 
presserat. » Sic  ille  valde  probabili- 
ter. Malim  tamen,  praesertim  quia 
, hic  et  is  pronomina  non  recte  cou— 
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Qui  iOanc  stupravit  noctu,  Cereris  vigiliis. 

Sed  hic  senex  iam  clamat  intus,  ut  solet ; 

Anum  foras  extrudit,  ne  sit  conscia. 

Credo,  aurum  inspicere  volt,  ne  subreptum  siet. 


EVCLIO.  STAPHYLA. 

£ V C LIO 

Exi,  inquam!  age,  exi!  exeundum  hercle  hinc  tibi  est 

furas , i.  s.  I. 

Circumspectatrix  cum  oculis  cmissiliis ! 

Sta  phy  la 

Nam  cur  me  miseram  verberas  ? 

EtCLIO 

yi  misera  sis. 

Atque  ut  te  dignam,  mala,  malam  aetatem  exigas. 

Staphtla 

Nam  qua  me  nunc  causa  extrusisti  ex  aedibus?  5 

£ V C L I o 

Tibi  ego  rationem  reddam,  stimulorum  seges? 

Illuc  regredere  ab  ostio!  illuc,  sis!  Vide,  ut 
Incedit ! At  scin’,  quomodo  tibi  res  se  habet  ? 

Si  hodie  hercle  fustem  cepero  aut  stimulum  in  manum. 
Testudineum  istum  tibi  ego  grandibo  gradum ! . m 

Staphyla 

Vtinam  me  divi  adaxint  ad  suspendium 


iangun^ur  : Etenim  , <jui  poscet  eam 
siU  uxorem,  senex  Is  ctc.  Ete- 
nim qtiaiii  facile  ia  Ethic  matari  po> 
tiierit , noruDt  ii , qui  veteres  codices 
versarunt. 

39*  ne  subrefHum  siet)  Yidd.  Gu« 


lielmii  Quaest.  io  AuL  c.  i.  Parea- 
ni  Irxici  Mantissa  vv.  Auastropbe  ct 
MctatliesiSf  nos  ad  Ba.  142* 

V's.  8.  ^t  scin  , f}U'^modo  tibi  res  se  * 
habet  ? Vtde  de  hac  formula  loqueu* 
di  Amph.  200. 
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Potius  quidem,  quam  hoc  pacto  apud  te  serviam! 

E VCLl 0 

At  ut  scelesta  sola  secum  murmurat! 

Oculos  hercle  istos , inproba , ecfodiam  tibi , 

Ne  me  observare  possis,  quid  rerum  geram.  tS 

Abscede!  — etiam  nunc!  — etiam  nunc! 

Staphyla 

Etiamne  ? 

Evcli  o 

Ohe, 

Istuc  adesto!  si  hercle  tu  ex  istoc  loco 

Digitum  transversum  aut  unguem  latum  exoesseris, 

Aut  si  respexis,  donicum  ego  te  iussero. 

Continuo  hercle  ego  te  dedam  discipulam  cruci.  ae 
Scelestiorem  me  hac  anu  certe  scio 
Vidisse  nunquam,  nimisque  ego  hanc  metuo  male, 

Ne  mi  ex  insidiis  verba  inprudenti  duit. 

Neu  persentiscat,  aurum  ubi  est  absconditum. 

Quae  in  occipitio  quoque  habet  oculos,  pessuma.  a5. 
Nunc  ibo  uti  visam,  estne  ita  aurum,  ut  condidi. 

Quod  me  sollicitat  plurimis  miserum  modis. 

Sta  phtl a 

Ne  nunc  mecastor,  quid  hero  ego  dicam  meo 


14*  Vul^o,  a.sppriore  mimerot  O» 
h.  ef^o  i$tos  ctc.  Vid.  ud  A&iu.  843. 

16.  Valg.  continue , A.  e.  n.  e.  n. 
etiam  ohe  etc.  > versu  jxuoviw.  Atqui 
Langg.  eUdtn  nunc  pro  eltatn  oAe,  cje 
quo  legendum  intellexi  Etiamne  ^ 
quod  tribueretur  Staphylae.  Cf.  Asio. 
38  nosqne  ibid.  ad  647. 

17.  IsUic  adesto  ) Ila  G,  qnum  vul- 
go legatur  Istic  c.  Vid.  ad  Ampb. 
545.  Adesto  quoque  omnes  Pali.  H 
31  luot.  Argent , Mediol.  adest.  Sed 
V.  C.  atastOf  Langg.  at  astat  unde 
fecerunt  adstato.  Sane  etiam  sic  lo^ 
qmmtnr,  nisi  verisimile  est,  atasto 
vel  utasta  exstitisse  ex  atesto^  aUsta^ 


ut  saepius  d et  I literae  inter  se  per^ 
mutautur. 

36.  Vulg.  ut  uisam  , versu  impedi- 
to , nisi  quis  yisam  non  elidendum 
putet. 

27.  Hunc  versuro  inter  et  sequen- 
tem Gulielmius  Quaest.  in  Aul.  c.  1 , 
isla  inculcabat,  quae  tanquam  ad 
hanc  fabulam  pertinentia  laudantur 
Nonio  I et  fragmentis  a me  inserta 
sunt : iVec  nocte  nec  diu  tpaetus  unquam 
tam  {\. eram),  mute dormium.  Huius 
ea  loci  non  esse , vel  metrum  tst  in* 
dicio. 

28.  Vulg.  iVec  nunc  m, , secandum 
Pali.  3»  nam  ires  alii»  Nec  numen 
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Malae  rei  evenisse , quamve  insaniam , 

Queo  conminisci : ita  me  miseram  ad  hunc  modum  3« 
Decies  die  uno  saepe  extrudit  aedibus. 

Nescio  pol,  quae  illune  hominem  intemperiae  tenent: 
Pervigilat  noctis  totas;  tum  autem  interdius 
Quasi  claudus  sutor  domi  sedet  totos  dies. 

Neque  iam , quo  pacto  celem  herilis  filiae  • 35 

Probrum,  propinqua  partitudo  quam  adpetit. 

Queo  conminisci;  neque  quidquam  est  melius  mihi, 

Vt  opinor,  quam  ex  me  ut  unam  faciam  literam 
Longam,  meum  laqueo  collum  quando  obstrinxero.  — 

Evclio 

Nunc  defecato  demum  animo  egredior  domo,  40 
Postquam  perspexi,  salva  esse  intus  omnia. 

Redi  nunc  i.am  intro,  atque  intus  serva. 

Stafhtla 

Quippe  nil 

Ego  intus  servem!  An,  ne  quis  aedis  auferat? 

Nam  hic  apud  nos  nihil  est  aliud  quaesti  furibus: 

Ita  inaniis  sunt  oppletae  atque  araneis.  45 

£ V c 1 1 0 

Mirum , quin  tua  me  causa  faciat  lupiter 
Philippum  regem  aut  Darium , trivenefica  1 
Araneas  mihi  ego  illas  servari  volo. 


teoitor.  Sed  V.  C.«  Noenum.m., 
superMriptuaique  erat  voci  primae» 
pro  Non,  Dubium  igitur  non  est»  Ne 
voluisse  scribam , et  sic  plane  G et 
H a in.  I.  Langg.  Non  enim  m. 

3o.  Vulg.  m/ierom  me,  quod  com- 
mentum puto  metricorum,  a in  ita 
porrigi  noDDunquam  apud  priscos  ne> 
scientium;  rid.  ad  Amph.  47S.  Re- 
cte  LiSngg.  et  H , me  miseram, 

3t.  G et  M,  extrusit, 

Yttlg.  Ego  iniui  #er- 


pem  ? quasi  serrare  intus  relit  Sta- 
phyla , quum  nolit  Egirgie  nostri 
codd.  Quipfte  nil,  et  sic  etiam  Me- 
diol.  Argent. , quas  saepe  laudo. 
Servem , dv,  modo  poten* 

tiali.  Cf.  Ba.  120,  63€,  1006,  Cas. 
419,  Mil.  496,  Stieb.  449,  4^^*  ^^7  • 
Trtii.  707,  G.  1.  Vossii  graomut. 
p.  94* 

46.  Vulg.  q.  t.  nunc  me  c.  f, 
1. , abundante  syllaba.  Atqui  Hi  Iin- 
itadicDti  abeit  nunc , quod  pridem 
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Pauper  sum,  fateor;  patior.  Quod  di  dant,  fero. 

Abi  intro ! occlude  ianuam  ! lam  ego  hic  ero.  Se 

Cave  quemquam  alienum  in  aedis  intromiseris. 

Quod  quispiam  ignem  quaerat,  extingui  Volo, 

Ne  causae  quid  sit,  quod  te  quisquani  quaeritet. 

Nam  si  ignis  vivet , tu  extinguere  extempulo. 

Tum  aquam  aufugisse  dicito,  si  quis  petet.  ss 

Cultrum , securim , pistillum  aut  mortarium , 

Quae  utenda  vasa  semper  vicini  rogant , 

Pures  venisse  atque  abstulisse  dicito. 

Profecto  in  aedis  meas  me  absente  neminem 

Volo  intromitti,  atque  etiam  (hoc  praedico  tibi)  fo 

Si  bona  Fortuna  veniat,  ne  intromiseris. 

Staphtla 

Pol  eapse,  credo,  ne  intromittatur,  cavet: 

Nam  ad  aedis  nostras  nunquam  adit  quaquam  prope. 


su&tiilsrat  Lambinus.  Male  me  ornis* 
sum  in  Argent. 

5i.  MS.  Barlb.  cl  G»  io  acdibn.s, 
quomodo  etiam  69  praeferunt  iidcm 
libri  et  H»  M.  Vide  ad  Amph.  pro** 
los.  87. 

5».  Sic  V.  C.j  sed  Pali.  6 el  H, 
Quoiisi  q.  i.  quaerit  f Langg.  G M et 
votufite  cusi , Qmrisi  q.  i.  quaerit;  et 
Anui  fere  haec  tribuuntur  io  istis  li-* 
bris,  verba  vero  Extinguii^lo  mrsus 
Eucliooi;  G etiam  quisquam  pro  quis» 
piam.  Facile  igitur  reposueris:  St. 
Qnid  y si  quisquam  ignem  quaerit  ? £v. 
Extingui  volo  etc.  Sed  non  deterior 
est  lectio  vulgata. 

56.  Vulg.  pravo  numero:  — jHstil^ 
tum  mori.  Pistillum  iam  sequente 
Yocali  retrahit  accentum. 

6 1 . G t veniet ; M } venerit. 

63.  V'.  C.  quamquam  prope  est  ( Pal. 
6 ct  noster  M , q.  p,  sit  )j  sed  verisi- 
mile esl«  verbum  ortum  esse  ex  se- 


quente nota  persona  se.  (senex);  cer* 
te  abest  reliquis  Palatinis  > uti  et  G 
H et  editionibus  vetustis.  Pro^uum- 
quam  vero.  Gy quoquam;  Pal.  i . teste 
Grooovio,  item  edd.  luot.  Argeut. 
quoquam;  Lang.  y nunquam  adit  quam- 
quam proftet  t prope  verum ; id  quod 
vidit  etiam  Gronovius.  scribendum 
censens : iV.  a.  a.  n.  nunquam  adiit 
quaquam  prope.  Nam  y ut  nunc  habet 
locus,  soloecus  est  verborum  nur- 
quam  et  quaquam  altero  alterum  ex- 
cludente, mirorque  eorum  coniun* 
ctionem  probari  potuisse  Nicolao  An- 
gello editori  Argentoralensi  et  ipsi 
Camerario  in  annotatione  ad  h.  1. 
Legendum  autem  arbitror,  numero 
venustiore:  Nam  ad  aedis  nostras 
nunquam  adit  quaquam  jJrojte.  Ad- 
verbium quoquam  quod  attinet,  usur- 
pavit id  etiam  Lucretius  1,  4^9» 
et  apud  Charisium  Putsch.  192  Pom- 
ponius , comprobaturque , observante 
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Evctio 

Tace,  afque  abi  inlro ! 

ST>rilYLik 

Taceo , atque  abeo. 

£ VCLIO 

Occlude , sis , 

Foris  ambobis  pessulis.  lam  ego  hic  ero.  — r.r. 

Discrucior  animi , quia  ab  domo  abeundum  est  mihi. 
Nimis  hercle  invitus  abeo;  sed,  quid  agam,  scio: 

Nam  noster  nostrae  qui  est  magister  curiae. 

Dividere  argenti  dixit  numos  in  viros: 

Ici  si  relinquo  ac  non  peto  , omnes  eloco 
Me  suspicentur , credo , habere  aurum  domi : 

Nam  verisimile  non  est , hominem  pauperem 
Pauxillum  parvi  facere  quin  numum  petat: 

Nam  nunc , quom  celo  sedulo  omnis , ne  sciant , 

Omnes  videntur  scire , et  me  benignius  yi 

Omnes  salutant,  quam  salutabant  prius  ; 

Adeunt,  consistunt,  copulantur  dexteras; 

Bogitant  me,  ut  valeam,  quid  agam,  quid  rerum  geram. 
Nunc , quo  profectus  sum , ibo ; postidea  domum 
Mc  rursus , quantum  potero , tantum  recipiam.  8« 


GronoTio  ad  h.  1.«  compositU  ffaud- 
fjuaquam  ct  Nequaquam, 

64.  Occlude  sis  ) Vcl  hoc  loco  in- 
toopernltvis addita  Sis^  vel 
Si  fis t Si  felis  (Rud,  736  ),  Suilis, 
non  seroper  ad  minuendam  eorma 
contumeliam  pertinere  ^ quod  vult 
Donatus  ad  Terent.  Euo.  IV,  7,  29. 
Cf.  Capt.3S6,  588,  M<>st.  1,  Rud. 
722 , 780.  Et  similiter  Mil.  1892  he- 
ru&  ad  servos  suos  : tubei,  disten^ 


nite  hominem  etc.  Nam  de  iipovctz 
in  talilms  cogitaret  longius  repetitum 
foret.  t 

66.  Quia  extrita  i litera  legcoduin; 
vid.  ad  Amph.  prol.  74. 

69.  numos  ) Ita  G et  789  na-* 
muni,  Vulg.  nummos , nummum. 

79,  postidea  ) Scripti  et  vetl.  edd. 
post  idem  , jtost  item  , post  itidem  , re- 
cte corrigentibus  viris  doctis* 
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EVNO>n\.  MEGADORVS. 


Evnomia 

Velim  te  arbitrari,  med  haec  verba,  frater,  b.  t-  II,  i 


Meae  fidei  tuaeque  hic  rei  causa  facere, 

Vt  aequom  est  germanam  sororem.  b.  tr. 

Quamquam  haud  falsa  sum,  nos  odiosas  haberi:  b.  t. 

Nam  multum  loquaces  merito  omnes  habemur , 85 

Nec  mutam  profecto  repertam  ullam  dicunt 
Hodie  mulierem  ullo  esse  in  seclo.  b.  tr. 

Verum  hoc,  frater,  unum  tamen  cogitato,  b. t. 

Tibi  proxumam  me,  mihique  esse  item  te: 


Ita  aequora  est,  quod  in  rem  esse  utrique  arbitremur,  (,0 
Et  mihi  te,  et  tibi  me,  consulere  et  monere. 

Neque  occultum  id  haberi,  neque  per  metum  mussari, 

as.  ex  b.  d.  et  i.  d.  c. 

Quin  participem  pariter  ego  te,  et  tu  me  facias. 

Eo  nunc  ego  secreto  ted  huc  foras  seduxi, 

Vli  tuam  rem  ego  tecum  hic  loquerer  familiarem.  ^ 

Mecadorvs 


Da  mihi , optuma  femina , manum. 

EvifOMl  A 


81.  Vulg.  3f.  f.  t.  rti  hoc  e.Jl  Sed 
V.  C.  haec  pro  Aooj  Pal.  i a ra. 
hac.  Fuerit  Loc  initio  heic.  Jloc  alic~ 
num. 

92.  G et  M,  Nefjue  id  0.  h.,  quod 
fere  praetulerim,  iouico  translato  ad 
pedem  primum,  ubi  regnant  eiu»~ 
nodi  licentiae:  nam  licentia  est , sed 
usitatissima  Sarsinati , et  ingenio  pri- 
scae Latinorum  poeaeos  couaeotaueai 


Vhi  est  ea  ? quis  ea  est  nam 
optuma?  1. 1.  c. 

uaurpare  ionicum  « minore  pro  bac- 
clieo. 

$3.  Vulg.  solocce,  Q.  p.  p.  e.  t.  e, 
t.  nte  ut  J'.  Pariter  uUintain  produ* 
citante  vocalem;  vid.  ad  Ampli,  prol. 
38.  Versus  eiusmodi  asjnarletos, 
quos  primus  ego  nunc  perfero  in  noti> 
Uam  eruditorum,  praeterquam  lioc 
loco  et  Pseud.  1 1 26,  Plautus  non  usor^ 
pavit  I quod  sciam , sed  similes  pus-* 
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MfiGADOfiVS 

Tu. 

£ Y ITO  MIA 

Tune  ais  ? 

MESADOiri 

Si  negas,  nego. 

£ V N O M 1 A 

Decet  quidem  vera  proloqui,  i.t. 
Nam  optuma  nulla  eligi  potest;  alia  alia  peior,  frater,  esL 

Mecaoorts 

Idem  ego  arbitror , nec  tibi  advorsari  as.  ex  2 i.  h. 
Certum  est  de  istac  re,  soror,  unquam.  Quid  vis  ? 

Etkokia 

Da  mi  operam,  amabo. 

Mbcadoxys 

Tua  est:  utere,  atque  impera,  si  quid  vis. 

i.  h.  claus. 

Aim , yelut  composito*  ex  baccheo  di>  qtioruadam  Langianorom , Palatino- 
metro  et  iambo  hypercatalccto , de  rum  S 6 , et  libri  M , Decet  equidem 
quibus  monui  ad  Ampb.  422;  item  i',  p.*  Palatini  i.  Dedecet  equidem  v. 
ajilaba  his  longiores  Most.  3i6 , Rtid.  nam  Pal.  3 ct  nostri  G M diluci- 
12^,  58o;  et  syllaba  breviores  Most.  de,  decet  quidem  v.p.^  at  legendum 
110,  872,  Pers.  800 seq.,  Pseud.  24^1  esse  contendimus. 

1262,  1276  seq.  99-io3.  Etsi  olim  satis  probabiliter 

97.  Si  serves  vulgatam  lectionem  ila  dige.sseram : Idem  ego  arhi^ 

Decet  te  qiadem  vera  proloqui , Eu-  certum  est  de  istac  re 

Boraia  hoc  versu  aflirmabit,  quod  nunquam , soror.  — E.v.Damiope^ 
negat  sequente:  nam  si  vera  lo-  ram,  amal*o  te.  Mt.6.  £st  tua:  utere? 

cutus  est,  ut  decei  eum  scilicet,  loquere  atque  impera ^ sis.  (i.  t.  c.) 

Megadorus,  erit  eius  soror  optima  fe-  q^^od  tuam  in  rem  esse 

mina,  qualem  tamen  nullam  eligi  optunum  arbitro , id  te  monitum  ad^ 
posse,  b.  e,  nullam  esse,  dicit  mode-  vento.  — Meg.  Facis  more  tuo.  Ev, 
sta  mulier.  Vt  imnc  vero  locus  a me  jRsc/uynt^o/o.  Mbc.^mu/ id  eri,  roror 
est  constitutus , decere  se  oit  Euno-  ( i.  s. ) — £v.  Quod  tibi  sempiternum 
mia,  ut  ipsa  verum  proloquatur  fatea-  salutare  ril.'  ( c.  t> ):  — tamen  aliam 
turque,  optimam  feminam  eligi  pos-  nunc  viam  insisto,  quam  rectiorem 
5e  nullam.  Sane  hoc  voluit  poeta.  Et  puto  propterea,  quod  mullo  minus 

eo  quidem  ducunt  etiam  codicum  abducit  a vulgata  lectione.  Sic  igitur, 

scripturae  paulo  divertCDtiuin,  velut  ut  dedi,  locum  legendum  ccoko, 


N 
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Evnomia 

Id,  quod  in  rem  tuam  optumum  arbitro  esse,  ted  ad- 
monitum adventu,  t.  t. 


Micadobya 

Soror , more  tuo  faci’. 

Evxohia 


Facta  volo.  a.  d. 

Megadoav» 

Quid  est  id , soror  ? 

Eysomia 

. Quod  tibi  sempiternum 
Salutare  sit  liberis  procreandis! 

Mecaoorys 

Ita  di  faxint! 


b.  L 


Evnomia 

Volo,  te  uxorem  ,o5 

Domum  ducere. 

Mf.cadorv» 

Elieu , occidi ! 

Evnomia 

Quid  ita  ? 


Tcriverbinm  ( ut  curo  Hoc  loquar ) 
expertua  proverbium  <le  secundis  cu- 
ris. Vs.  99»  metri  girous,  de  quo 
dixi  ad  Amph.  433.  Verba  nec  tibi 
deleveram  auctoritate  codicis  G ; sed 
laro  eo  nihil  opus.  — V».  100,  verba 
Quifi  pis?  absunt  quidem  a V.  C.  et 
Langianis»  sed  extant  io  Palatiois 
omuibus»  nostris  3»  item  vett.  edd., 
in  bis  Mediol.  lunt.  Argent. » metro- 
que  pulcre  comprobantur.  — Vs.  lot , 
Codices  G H»  a.  impera  sis'^  M»  im- 
pefroim,  quos  secutus  eram ; nec  per 
se  mala  est  ea  lectio»  nisi  quod  metro 
adversatur.  Formula  oiTerendoniin  of- 
iiciorum  Impera » si  <juid  vis , recurrit 
MiL  1018)  cf.  Poen.  895 » Par.  lexic. 


V.  Impera » si  tpud  epus  est,  Imper^  : 
vid.  ad  Asio.  731.  — Vs.  lOX,  morti- 
tum  quidem » non  admonittim , V.  C. 
Pali.  I»  2,  4,  6,  nostri  3;  sed  quam 
Helmstadiensi  absit  id,  et  M praefe- 
rat id  te,  ut  vagari  solent  intcrprcla- 
meota,  inducor  ad  credendum»  te  id 
natum  esse  ex  ted,  legendnroque,  ted 
admonitum  a.  Agnominationem » qua- 
lis inest  verbis  admonitum  advento, 
amat  Noster , ut  passim  videre  est.  De 
singulis  eiusmodi  trochaicis  inter 
alios  versas  venientibus  monui  ad 
Amph.  596.  — Vs.  io3.  Soror  povo- 
legendum  : vid.  ad  Amph. 
prol.  74.  — Vs.  io5.  Salutare  sit  lib, 
procr.  Ita  G etH,  noDi  ut  alibi, pro* 
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Megadorvs 

Quia  mihi  misero  cerebrum  excutiunt 
Tua  dicta,  soror:  lapides  loqueris. 

EvNO  MIA  ' 

Heia,  hoc  face,  quod  te  iubet  soror. 

Megadorvs 

Si  lubeat,  faciam,  i.  tr.  c. 


Evnomia 

In  rem  hoc  tuam  est. 

Megadorvs 

Vt  emorar  quidem,  priusquam  ducam. 
Quae  cras  venat,  perendie  foras,  soror,  feratur:  ,i, 

Ilis  legibus  si  quam  vis  dare,  cedo,  nuptias  adorna. 


creandis  liberis , quod  inconcinnum. 
Dt-Ieveraro  haec  verba , quia  ineptum 
videbatur,  eiusmodi  votum  compro- 
bari a st- ne  exclamatione  lla  dijaxint^ 
nomeu  vero  uxoris  tantum  ei  horro- 
rem incutere,  ut  audito  eo  se  occilis* 
se  dicat.  Nam  verba  lla  di  Jaxint 
tribuenda  esse  Megadoro,  secus  ac 
vulgo  Iit.  dubitare  nos  non  sinunt 
loci  similes,  velut  infra  2ii,  et  in- 
primis  748;  neque  fugit  hoc  Lambi- 
num.  Verum  enim  vero,  ut  taceam, 
fieri  posse,  ut  iocetur  senex  et^wv, 
quod  facit  97 , 99 , 107  seq. , 1 1 1 sq. 
X 14  , 1 17  sqq. , non  tam  ab  re  uxoria 
^eueratim  abhorret  vir  optimus , 
quam  ab  uxore  dotata,  qualem  intcl- 
ligere  sororem , longa  eius  consuctu- 
diae  edoctus  praenoscit  j id  quod  ex 
sequentibus  colligitur. 

109.  Posterior  sj^llaba  ToO ^ce  pro- 
ducitur vi  sequentis  qu,  quod  pro  con- 
sona duplici  est.  Sic  Baccb.  55 1 , mali 
crux  f Cas.  660,  Casin'\  procul^  nisi 
legendum  sit  ex  V.  C.  Casinas ^ Pers. 
479,  Dordal^.  — Credo f Poen.  8ai, 
Crct\  profecto  est,  Psetid.  124,  Pu- 
be praesenti , et  ibidem  554  ^ facinori 


promittere y et  sceuae  extremae  i5, 
ordine  scio , Truc.  428 , ausi  clam  , 
429,<zr’ara  probrum.  Cf.  Taubm.  ad 
JViercat.  I»  1 , 26.  Nec  tamen  impro- 
baverim, Ileia  hocce  face\  vid.  ad 
Amph.  i38.  Pali.  G M et  pleraeqtie 
edd. , Si  iubeat , faciam , solito  erro- 
re. Non  ita  obnoxius  hic  senex,  ne- 
que cum  ista  lectione  vel  antecedentia 
vel  scqncnlia  concinunt. 

110.  Emorar  pro  emoriar  scripsi, 
ut  mox  venat  pvo  veniat  ^ et  Ba.  3id 
convenam  pro  conveniam  ^ pravis  ac- 
centibus vocum  emoriar  , veniat , 
conveniam , admonitus.  Sic  etiam 
evenat  possim  est  legendum,  velint 
Ba.  111,  et  omniuo  misceri  solent 
declinationes  verbonim  apud  vete- 
res j vid.  Scaliger  ad  Festum  p.  104 
edit.  Daccr.,  G.  I.  Vossii  granuu.  laL. 
p.  139  sq.,  nos  ad  Capt.  611,  Gas. 
41 , 4*3.  Post  hunc  versum  vulg.  ta- 
lia leguntur , Sed  his  legibus  ^ ti  quam 
dare  vis  , tincam , inconcinna  illa  qui- 
dem , et  versum  112  manifesto  inter- 
pretantia, quae  absunt  G H et  edd. 
Mctliol.  luiil.  Argent. 

1x2.  T6  si  retraxi  ex  interpreta- 
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EricoHtl 

Quam  maxuma  possum  tibi,  frater,  dare  doto. 

MlOADORTt  -j 

Sed  grandior  est  natu  ? 

Etsohia 

* * Media  est  mulieri  aetas. 

Eam  si  iubes,  frater , tibi  me  poscere,  poscam. 

MrOADOHTS 

Num  nunc  vis  me  interrogare  te? 

Evxomia 

Imo,  si  quid  vis , roga.  1. 1.  c. 

Megadoavs 

Post  mediam  aetatem  qui  media  ducit  uxorem  domum. 
Si  eam  senex  anum  praegnatem  fortuitu  fecerit , 

Quid  dubitas,  quin  sit  paratum  nomen  puero  Postumus  ? 
ISunc  istum  ego,  soror,  laborem  degam  et  deminuam 

tibi. 

Ego  virtute  deum  et  maiorum  nostrum  dives  sum  satis : 


mento,  de  quo  modo  dixt,  qnnm 
eiusmodi  verbum  sententiae  plane 
nccessariun  esse  intelligerem.  Pyr^ 
ridiium  dare  pro  iambo  oon  est 
quod  mireris;  vid.  ad  Amph.  t. 

1 14.  Vulgo  ScH  est  grandior  natu : 
media  est  mulieris  aetas , qoasi  haec 
ab  Eunoroia  dicantur  omnia,  herique 
igitur  possit,  ut  idem  grandior  nata 
ait  et  media  aetate , quod  absurdum. 
Quin  illa  iS'ed  grasuUor  est  aatu  ver- 
ba sunt  Megadori , mentem  sororis  di- 
vinare  sibi  visi , nec  sine  itpwvica , 
qna  abundat  seoioa,  pronuntiata. 
Vid.  supra  ad  io3sq.  Grandior  ex- 
tremam syllabam  producit;  vid.  ad 
Amph.  prol.  '6^  Scripsi  autem  mu- 
lieri , ne  dact)i  Ium  sequeretur  anapae* 
atiis;  vid.  ad  Asin.  649. 

116.  Volg.  Numnonm  etc«  for-^ 


tins  quam  pro  re.  Nunc,  num  , noa 
saepissime  confunduntur  in  codicibus. 
M , Non  nam ; sed  nam  est  a corve— 
ctore.  Libenter  ferrem , Numnam  uis 
elc. 

117.  Vulgo  qui  mediam » quomodo 
1 13  mammam  - dotem  S Pali,  et  par> 
tim  nostri , item  nonnullae  rdd.  veU. 
— Media  V.  C.  Langg.  et  H. 

118.  Vulgo  praegnantem  tritiore 
forma.  Praegnas  passimHicet  prisci. 

100.  Vulgo  demam,  sed  edd.  pri- 
mae et  Pal.  3 a m.  i,  item  1 ct  4 • 
secunda , et  M,  degam , sicut  Nonius, 
fa.  e.  deagam,  diminuam ^ recte;  nam 
si  demam  dixisset  Megadorus,  locus 
non  erat  nu  diminuam , quod  minus 
est;  sed  degere  et  diminuere  fere  ov- 
Miirjpa  sunt , qttog  coaiupgi  pos- 
sunt. 
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Istas  magnas  factiones,  animos,  dotis  dapsilis. 
Clamores,  imperia,  eburata  vehicla,  pallas,  purpuram, 
Nil  moror,  quae  in  servitutem  sumtibus  redigunt  viros. 

£ V NO  M 1 A 

Dic  mihi,  sodes,  quis  ea  est , quam  vis  ducere  uxorem  ? 

Meradohys 

EJoquar. 

Nostin’  hunc  senem  Euclionem  ex  proxumo  pauper- 
culum ? ia6 

Ethoiiia 

Novi,  hominem  haud  malum  mecastor. 

Megado&vs 

Eius  cupio  filiam 

Virginem  mihi  desponderi.  Verba  ne  facias,  soror. 

Scio , quid  dictura  es : hanc  esse  pauperem.  Haec  pau- 
per placet. 

Evnohia 

DI  bene  vortant ! 

Meg  ADORTS 

Idem  ego  spero. 

Evnomia 

Quidni?  — Numquid  vis? 

Megadoh  v> 

Vale. 


122.  Nonius  T.  /Vicfto.*  Aapiilas^ 
relusle.  Conf.  Pseudol.  38$  et  ibi 
Dousa. 

i3o.  Vulgo — spero,  "Es,  quid!  me 
nunc  quid  (G«  Mcdiol.  lunt.  Argent. 
q.  m.  nunc  wi  ? procul  dubio  ex  cor- 
rectione) wis?  Me.  ^u/e;  quasi  miran- 
dum sity  bene  sperare  senem  de  his 
suis  nuptiis,  de  quarum  eventu  bono 
vel  verbo  fl^ibitasse,  malum  omen 
fuisset  t prudentis  atque  benevolentis 
Kunomiae  persona  indignissimum. 
Nec  melius  habent  sequentia  me  nunc 
qmd  visf  elLimsi  numquid  reposueris, 

Plavt.  Com,  Tom.  I 


ut  sane  faciendum  est , cum  viris  do- 
ctis: nam  formulae,  quales  hae  sunt 
abeuntium,  Numquid  m?  (Aul.  217, 
Mere.  3i8  ) Numquid  me  vis  ? ( Cist. 
1 16  , 118)  Nisi  qiiid  ^is  ( Asio.  ^3  ) , 
Numquid  aliud  me  morare"!  (Poen. 
779)  ^uum  aut  nulla  aut  levissima 
animi  commotione  pronuntiari  so- 
leant, causa  non  est,  cur  a consueto 
verborum  ordine  recedatur,  id  quod 
alias  saepe  fieri  apud  Comicos,  mo- 
nui ad  Amph.  378.  Nemo*  igitur  un- 
quam dixit,  A/e  numquid  ris  pro 
Numquid  me  yu^  Quo  posito  crusta- 

R 
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Evkokia 

£l  lu , frater. 

M ESADOKy  s 

Ergo  conveniam  Euclionem , si  domi  ,3^ 
Est.  Sed  eccuin  nescio  unde  sese  lioino  recipit  donaum. 


EVCLIO.  MEGADORVS. 


E»ciio 

Praesagibat  mi  animus,  frustra  me  ire,  quom  exibam 

domo:  t.  t.  c.  11,2 

Itaque  abibam  invitus:  nam  neque  quisqiiam  curialium 
^ enii,  ne(jue  magister,  quem  dividere  argentum  o|>ortuit. 
Kunc  dumum  properare  propero:  nam egomet sum bic, 

animus  domi  est.  i3C 

Megadohvs 

Salvos  atque  fortunatus,  Euclio,  semper  sies! 

Evclio 

pi  te  ament,  Megadore! 

Meoadorvs 

Quid  tu?  recten’  atque  ut  vis,  vales? 


bit  dc  cnrniplione  loci.  Sive  autem 
tot>nt  eiit.A  iudniem  consideres  per$c>- 
UHsquc  colloqurntes , Mve  aptees  Ii— 
tei-«rum  secteris,  nihil  profeclo aptius 
rei,  nihil  similius  vulgatae  lectioni 
rcpcrii-s,  quH.il  ul,  (|uo<l  excudi  ius~ 
si.  Quidni?  quo  sptiu  fratris  soror 
approbat.  CJaetertim  ^ vel 
irns  f vel  /1  faleat  rc.spondere  so- 
lent eiusmodl  furomla  ab  abeuntibus 
coinpollati^  vid.  Mere.  3i8,  Poen. 
779,  Cist.  ^«8.  Aunc  quidva?  pro 
Ptunupiid  vis?  itidem  male  exaraluin 
PfciMul.  656?  oei{uc  erat  quod  in  illo 
baen-rcDt  editores. 

l3t.  £rgo)  Vul^o  £“^0,  frequtB- 


te  confusione.  Certe  Ergo  ct  senten- 
tiae et  versui  apprime  convenit,  Effo 
ne  versui  quidem,  nisi  non  eliso  con~ 
veniam. 

i3z.  Est  ) Hoc  in  V.  C.  Pull.  H 
item  edd.  Mediol.  Argent.  lunt.  an- 
tecedenti viTsiii  annumeratur,  libra- 
riis miratis,  ut  arbitror,  verbum  di- 
strahi , prnes4'tlini  in  extrema  senten- 
tia , quum  {Hrrcnmmodus  ei  iuxta  do- 
mi sc  praeberet  locii^.  Sane  ibi  per- 
bene  collociri  povset , modo  sequens 
versus  id  fieri  pateretur.  Cf.  infra 
6lo,  Mrn.46t,  ubi  similiter  impe- 
gere scribae,  Pseitd.  934. 

i38.  Quid  tu  ? Quid  tu  autem 
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Evclio 

Non  temerarium  est , ubi  dives  blande  adpellat  pauperem: 
lam  illic  homo  aurum  scit  me  habere : eo  me  salutat 

blandius, 

Megadorvs 

Airi*  tu , te  valere  ? 

Ev  CLIO 

Pol  ego  haud  perbene  a pecunia. 

Mecadobv  s 

Pol  si  est  animus  aequos  tibi , habes  sat , qui  bene  vi- 
tam colas. 

Evclio 

Anus  herole  huic  indicium  fecit  de  auro;  perspicue 

palam  est ; 

Quoi  egoiam  linguam  praecidam,  atque  oculos  ecfodiam 

domi! 

Megadorvs 

Quid  tu  solus  tecum  loquere  ? 

Evclio 

Meam  pauperiem  conqueror: 
Virginem  habeo  grandem , dote  cassam  atque  ialocabi- 
, lem ; »46 

Neque  eam  quo  locare  quoiquam.  . . • 

Megadorvs 

Tace;  bonum  habe  animum,  Euclio: 
Dabitur:  adiuvabere  a me.  Dic , si  quid  opust;  impera. 


Quid  ille  ? Quid  t*os  ? Quid  hic  ipsus  ? 
r — quid  divitiae?  — qiud  pater?  ut 
legitur  CapL  210-2 13.  notae  sunt 
formulae  loquendi,  iu  quibus  intel— 
ligcndum  agis^  agitis^  agunt. 

Cf.  Ba.  1006,  Cist.  5i,  Ctipt.  47^* 
Cas.  364,  Epid.  7,  >9«  14 1,  56S, 
S2^ , Mcn.  101 , Mii.  io^7,  Tiiu.  172, 


Terent.  Euu.  366.  Vtunlur  illis  vel 
sermonem  ordientes,  vel  latius  serere 
cupientes,  praesertim  iu  transilibus. 

141.  Vulgo  ioe.oucinne  . P.  e.  haud 
a pecunia  perbene.  Langianorum  P. 
e.  h.  a p.  bene  correctorem  sapit. 

146  sq.  Edd.  TauTO^oyixw? , — iV- 
lowbUcmi  Neque  eam  queo  locare 
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Et  CLIO 

Nunc  petit,  quorn  pollicetur!  inhiat  aurum,  ut  devoret! 
Altera  manu  fert  lapidem,  panem  ostentat  altera!  ,50 
Nemini  credo , qui  large  hlaiulust  dives  pauperi : 

Vbi  manum  iniicit  benigne,  ibi  onerat  aliquam  zamiam. 
Polypos  ego  istos  novi,  qui,  ubi  quid  tetigerunt,  tenent. 

Megadorvs 

Da  mi  operam  parumper:  paucis,  Euclio,  est  quod  te 

volo 

De  communi  re  adpellare  mea  et  tua. 

Ev  CLIO 

Hei  misero  mihi ! 

Aurum  mi  intus  harpagatum  est:  nunc  hic  eam  rena 

volt,  scio,  ,56 

Mecum  adire  ad  pactionem : verum  intervisam  dumum. 

quniquam.  Scripsi  (/uo  locaret  qoo*  num  vel  versu  refellitur«  siquidem 
modo  mfra  legitur  441 , f//ae /ti4-  vox  pnljyHiS  primam  syllabam  por- 
cent etc.  ihid.  443,  Quo  lubeat^  nu^  recUim  habet  apud  Latioos.  Mutavi 
hant^  (]ist.  29^,  Quo  Ulanc  dedisset  autem  ordinem  verborum  £.  i.  n,  p., 
( nam  sic  MSS.  et  vrll.  edd. ) Stieb.  tum  ut « prima  versus  regione  posita , 

, rtlio  nubere  j cl  ihid.  i3o,  <7uo  de-  gravius  ad  aures  accideret  pondero^ 
disti  /lofjtiim , et  118,  ad  *>irum  ntiptiim  slor  cacteris  huius  sententiae  vox  po- 
datur.  Interrumpitur  autem  Euclio^  tum  autem  ut  faciliores  aper* 

nis  oratio,  tale  quid  addituri^  id  du-  tioresque  redderentur  numeri,  etsi 
rum  est.  haud  nesciam , f^bi  etiam  pro  iambo 

i53.  Vulgo  secuudum  Gniterum  interdum  esse  apud  poetas,  vehit  in* 
Suspp.  V , b t £$o  istos  novi  pol j'i>0St  fra  439,652,  Oipt*  4*9«  Gist.  4^0» 
qid  sibi  fjuidquid  tetigerint  y tenent.  Epid.  167,  Men.  196,  Most.  3o$, 
MSS.  et  velt.  edd. , qui  uibi,  quin  ibi  3i8 , Pseud.  207  , Rud.  1 1 36  , Horat. 
(sic  etiam  H et  M ),  quin  ubty  nunc  Od.  1!1 , 27,  69,  ueque  semper  ob*' 
ibi,  ut  C noster,  denique,  qui  qu.  servari  incisiuuem  huiusmodi  tro* 
omisso  verbo  medio,  iil  Pal.  S,  quod  chaicorum post  pederoquortum, cuius 
admisissem,  si  pluribus  suffragiis  rei  pas>im  videre  est  exempla,  vclut 
probaretur;  omnes,  quidquid.  Sed  infra  36i  seq. , S4iseq.,  562,  694, 
iaro  pridem  intellexerat  Camerarius,  696 , 6o5,  768,  Asin.  867,  871  seq., 
quid  perperum  geminatum  esse,  nec  877,  879 , 882 , Bacch.  $43, 35;  etc. ; 
mnle  re[H>sutTat , ubi  quid  tetigerint,  verum  licentiis,  quales  bae  .sunt , bo- 
ieiwnt,  nisi  quod  nivlius  Langg.  et  ni  poetae  utuntur  rarius,  praesertim 
H,  tetigerunt  y sicut  aate,  f^bi  manum  ubi  nullo  negotio  vitantur. 
iniicit.  riaoi  ccmiDentum  Gruteiia-'  167.  Manuscriptus  Mcursii,  editio- 
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MEG  ADOBVS 

Quo  abis? 

ErcLio 

latniam  ad  te  revortar:  namque  est,  quod  visam  do- 
mum. 

Mecadorvs 

Credo  edepol , ubi  mentionem  ego  fecero  de  filia , 

Mi  ut  despondeat , sese  a me  derideri  rebitur ; ,60 

Neque  illo  quisquain  est  alter  hodie  ex  paupertate  par- 
cior. 

£ VCLIO 

Di  me  servant : salva  res  est : salvom  est , si  quid  non 

perit. 

Nimis  male  timui,  priusquam  intro  redii!  exanimatus 

fui! 

Redeo  ad  te , Megadore , si  quid  me  vis. 

Mecadoh  Vf 

Habeo  gratiam. 

Quaeso,  quod  te  percontabor,  ne  id  te  pigeat  proloqui. 

Evclio 

Dum  quietem  ne  quid  perconteris , quod  non  lubeat  pro- 
loqui. ,66 

Meg  AOORVS 

Dic  mihi:  quali  me  arbitrare  genere  prognatum? 

Evclio 

Bono. 

Mecadorvs 

Quid  fide? 

Evclio 

Bona. 


nes  Mediolan.  lunt.  Argent.:  domi, 
i58.  lamiam)  lant^  ver&u 

manco.  Acidalius  ti-ntabat:  Quoniam 
obis?  Qno  uon  liquescit:  vid«  ad 
Atnph.  149. 


1S9.  G et  M carant  rs>  nec 
male.  Lanpg.  soloece,ywmm. 

i£6.  Vulg.  quod  mihi  non  l.  p. « ex 
interpretatione , invito  quidem  versu. 
167.  M s arbUraris » quod  recipiea* 


262 


M.  A.  PLAVTI 


Mecadob  vs 


Quid  factis? 

Evclio 

Neque  malis , neque  inprobis. 


Megadokvs 

Scis  meam  aetatem  ? 


ErcLio 

Scio  esse  grandem , itidem  ut  pecuniam< 

MI6A  DORVS 

Certe  edepol  equidem  te  civem  sine  mala  omni  malitia 
Semper  sum  arbitratus,  et  nunc  arbitror. 

ErCLio 


Quid  nunc  me  vis? 


Aurum  huic  olet.  171 


Mxgadorvs 

Quoniam  tu  me,  et  ego  te,  qualis  sis,  scio: 
Quae  res  recte  vortat  miliique  tibique  tuaeque  filiae , 
Filiam  tuam  mi  uxorem  posco.  Promitte , hoc  fore. 

Evclio 

Ileia,  Megadore,  haud  decorum  facinus  tuis  factis  facis, 
Vt  inopem  atque  innoxium  abs  te  atque  abs  tuis  rae 

inr  ideas:  ,76 

Nam  de  te  neque  re,  neque  verbis  merui,  ut  faceres, 

quod  facis. 


Megadoiivs 

Neque  edepol  ego  te  derisum  venio  neque  derideo. 
Neque  dignum  arbitror. 

Evclio 

Cur  igitur  poscis  meam  gnatam  tibi  ? 

MlGADOavS 

vt  me  propter  tibi  sit  melius,  mihique  propter  te  et 

tuos. 


dum  in  ordiopm,  ne  continue  sequaa*  i7i.a;’&/fror)  V.  ad  Amph.  prol.  38, 

fcur  tres  vocc»  e iiUra  terminatae,  itSo.  Yulg.  prvyUr  mc^  quod 
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Evclio 

Venit  hoc  milii,  Megadore,  in  mentem  , ted  esse  homi- 
nem divitem,  ,8, 

Factiosum;  me  item  esse  hominem  pauperum  pauper- 

rumum : 

Nunc  si  filiam  locassim  meam  libi,  in  mentem  venit. 
Te  bovem  esse,  et  med  asellum:  ubi  tecum  coniunctus 

siem , 

Vbi  onus  nequeam  ferre  pariter , iaceam  ego  asinus  in 

luto;  ,85 

Tu  me  bos  magis  haud  respicias,  gnatus  quasi  nun- 
quam siem; 

Et  ted  utar  iniquiore  , et  meus  med  ordo  inrideat ; 
Neutrubi  habeam  stabile  stabulum,  si  quid  divorti  fuat: 
Asini  me  mordicibus  scindant,  cornibus  insiirsent  bovesi 
* Iloc  magnum  est  periclum , ab  asinis  me  ad  boves  tran- 
scendere. 

Megadorvs 

Quam  ad  probos  propinquitate  proxume  te  adiunxeris, 
Tam  optumuin  est.  Tu  conditionem  hanc  accipe  (au- 

Atque  eam  mihi  desponde. 

ttiH.^sem , si  me  h.  1.  esset  r/x^imxsy 
ut  pronnatiaretur  profuir  me:  vide 
BOS»  ad  Tcreot,  Aodr.  667.  Niiuc  vfl 
numeri  siuit  indicio,  legendum  es.se 
me /?rr>p£er  per  anastrophej).  Vid.  1«  ~ 

Ric.  Par.  Mantissa  tocc.  Auastro()he 
et  Metatfaesis. 

181.  me  noo  liquescit,  sed  colripU 
iur:  vid.  ad  Antph.  149.  exhi- 
bent omnes  libri  MSS.,  quod  male 
omiserunt  Gronoviiis  Krnrsliusqtie. 

184.  Vtilg.  me  esse  as, , liquescente 
et  vix  audito  pronomine  spOotovovui- 
bangg,  me  as, 

189.  MSSt  mordicus,  mordibus. 


sculta  milii). 


tit  G,  morsibus , ut  Pali,  i , 2,6,  et 
M.  Fontus  et  cdd.  Junt.  Argeol.  Aid. 
Camer. : mordicibus  , b.  e.  dentibus  , 
quomodo  etiam  Gapt.  ^17,  Pal.  4« 
teste  Pareo,  et  edd.  Itinl.  Argent. 
Aid.  B.i-siL  Bi  i.x.  Vocem  rariorem  usi- 
tatissimae cessisse  , cortscntaiieum. 
Ccteriun  vulg.  boves  incttrstnt  cor— 
nibus , Tip  boves  ia  unum  syllubaiu 
contrado,  sicut  loveni  Ampli,  prol. 
90,  ubi  vide  quae  annotamus.  Sed 
proestal  plene  exaudiri  vocem  gra- 
vem. 

193.  Libri , eam  desponde  mihi, 
recte,  modo  reponatur  mi  pro  nuhi. 
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Evciio 

At  nihil  est  dotis  qtiod  dem. 

Megadorvs 

Ne  duas : 

Dummodo  morata  recte  veniat , dolata  est  salis. 

Evclio 

Eo  dico , ut  ne  me  thesauros  rcperisse  censeas.  19S 

Mecadosvs 

Novi ; ne  doceas.  Desponde. 

Evclio 

Fiat.  — Sed  proh  lupiter ! 

Num  ego  disperii  ? 

Meoadoevs 

Quid  libi  est? 

Evclio 

Quid  crepuit  quasi  ferrum  modo  ? 

Mecadoevs 

Hic  apud  me  hortum  confodere  iussi.  Sed  ubi  hinc  est 

humo  ? 

Abiit,  neque  me  certiorem  fecit:  fastidit  mei. 

Quia  videt  me  suam  amicitiam  velle , more  hominum 

facit : aoo 

Nam  si  opulentus  it  petitum  pauperioris  gratiam, 
Pauper  metuit  congrediri;  per  melum  male  rem  gerit; 
Idem , quando  occasio  illaec  periit , post  -sero  cupit. 


19S.  Edd.  praro  numero  , fitcd, 
ne  ctc. 

i$6.  ne  r^ocraf)  Formula  lo' 

quentli , ubi  molestum  colloquium 
fiuiri  cupimus.  Cf  iofra  386«  Truc. 
760,  et  nos  aJ  Terent.  Eun.  229. 
Cognata  huic  est  formula  despicicnUs : 
r^o  le  novi  ? et  saepe  recurrens 
illiicl  Sdn,  Vid.  Gapt.  486»  Cas*  6oz» 
Rud.  898. 


197.  Vulg.  versu  impiogente«  Tfon 
e.  d.  ? Laugg.  Num , V.  C.  et  Pal.  3, 
Nun.  Vid.  supra  ad  116. 

198.  Forte  exaratum  hinc  proAfe, 
quae  est  librorum  omnium « praeter** 
quam  Langianorum,  lectio. 

200.  G t vidit. 

202.  Vulg.  inconcinne  t eomgredi* 
Sensit  Acid. 
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£ V C L I 0 

Si  hercle  ego  te  non  elinguandam  dedero  usque  ab  ra- 
dicibus , 

Imperoque>  auclorque  sum , ut  me  quoivis  castrandum 

loces.  au5 

MeG  AD  OR  V S 

Video  hercle  ego  ted  arbitrari  me,  Euclio,  hominem 

idoneum , ' 

Quem  senecta  aetate  ludos  facias,  haud  merito  meo. 

Erciio 

Neque  edepol,  Megadore,  facio,  neque,  si  cupiam, 

copia  est. 

Megadoets 

Quid  nunc  ? etiam  mihi  despondes  filiam  ? 

Etclio 

' Illis  legibus. 

Cum  illa  dote,  qucam  tibi  dixi. 

Megadoiits 

Sponden’  ergo  ? 

Evclio 

Spondeo. 

Mboadoeta 

DI  bene  vortanl ! 

Evclio 

Ita  di  faxint ! illud  facito  ut  memineris  m 
Convenisse,  ut  ne  quid  dotis  mea  ad  te  adferret  filia. 


2oS.  I ibri  nullo  mimoro , Impero 
muct.  s.f  ui  iu  me  e.  c.  l.  F<TrriD  quo. 
qne,  imperoH.  auct.  s. : viH.  ad  .\m- 
pb.  prol.  Non  enim  huc  perti- 

nent ista  Epiconim:  Chtoreaqu'. 
harimqtie  Dareiaque  Thrniloi-fii.mqur^ 
et  Satxulaquv:  raxtrique^  et  7<u.r/ue 
pinusque  y de  quibus  adt}  Wusii 
Senarium  cap.  5.  TU  abest  Langg.  G 
M lunt  etc. 


2ii.Vu1(;.  Istuedih,  V. , ver^u  no- 
venario» quo  nihil  opus.  Nolae  for- 
mulae vel  sibimi  t vel  aliis  fausta  pre* 
cantinm  Di  bene  vertant  ^ Quae  res 
bene  vel  reefe  vetiat:  cf.  supra  i3o, 
173,  infra  116,  7.^2  sqq. « Pseiid* 
6.^7  , Triu.  466,  468,  538  sqq.  (Qui- 
bus rrspoodetit  hatiijajinly  Ita  Hi 
Jrtctanf.  cf.  infra  748  sqq.  To  lifuc  ab 
interprete  adseriptum  censeo»  Si  quii 


Digitized  by  Googie 


266 


A.  PLATTt 


MIG A DOl V 9 

Memini. 

Evclio 

At  scio,  quo  vos  soleatis  pacto  perplexarier : 
Pactum  non  pactum  est,  non  pactum  pactum  est,  quod 

vobis  lubet. 

Mkcadokvs 

Nulla  controversia  mihi  tecum  erit.  Sed  nuptias.  3,s 
Hodie  quin  faciamus,  num  quae  causa? 

Evctto 

Imo  edepol  optuma. 

Mecadokv  s 

Ibo  igitur;  parabo.  Numquid  vis? 

Evclio 

Istuc. 

Megadokvs 

Fiat.  Vale; 

Heus,  Strobile;  sequere  propere  me  ad  macellum  stre- 
nue. 

Evclio 

nie  hinc  abiit.  Dt  inmortales,  obsecro,  aurum  quid  valet! 
Credo  ego  illune  iam  inaudisse,  mi  esse  Uiesaurum 

domi : aio 

Id  inhiat;  ea  adfinitatem  hanc  obstinavit  gratia. 

tamen  rst,  qui  id  mordicus  retineat*  ta  est?  — numquid  me  vis?  Vuli;. 
is  antecrclenli  versiculo  apponet:  vid.  quoque:  Fiet.  Sequor Langianos  : vid* 
ad  A^mpli.  5^.  ad  Asin.  8oS. 

2t6  sqq.  laconcinae  vulgatoe : cou-  aai.  G , 
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Ev  C L 1 o 

Vbi  tu  es , quae  deblaterasti  iam  vicinis  omnibus , 1. 1.  c. 

II,  3 

Meae  me  filiae  daturum  dotem?  Ileus,  Stapiiyla,  te 

voco : 

Ecquid  audis?  Vascula  intus  pura  propere  atque  elue. 

Filiam  despondi  ego;  hodie  nuptum  huic  Megadoro  dabo. 

Staphtla 

Di  bene  vortant!  Verum  ecastor  non  potest : subitum 

est  nimis. 

E VC  LIO 

Tace  atque  abi!  Curata  fac  sint , quom  a foro  redeam 

domum , 

Atque  occludito  aedis : iam  ego  hic  adero. 

Staphyla 

Quid  ego  nunc  agam? 

Nunc  prope  adest  nobis  exitium,  mi  atque  herili  filiae: 

Nam  probrum  atque  partitudo  prope  adest  ut  fiat  pa- 
lam ; q3i. 

Quod  celatum  atque  occultatum  est  usque  adhuc,  nunc 

non  potest. 

Ibo  intro,  ut  herus  quae  imperavit,  facta,  quom  ve- 
niat, sient. 

Nam  ecastor  malum  moerore  metuo  ne  mistum  bibam. 


214  IosuIm  libri , /n/r«  (H.^ra) 
prfipnv  o.  e.  Nihil  meliu»  Patmerii 
commento,  quod  ejcpreAsi. 

227.  Ttu--e)  Atldid  L-raru  (u , ut  vor- 
•us  hic  eHiceretur  troclimcus,  qutile« 
sunl  reliqui  huius  scenae.  Sed  nihil 
opus  : apte  emm  iambus  usurpatur  ad 


declarandum  senis  animum  comroo*- 
tiorem. 

2*8.  Vulp. occ/ude,  qnod  f«*ni  po- 
test, modo  lt‘g^  aedii  oicludef 
prout  est  in  G .M.  H , olc/uHe, 

232.  G , veniel , H,  venient» 
o33.  V uJg.  mtdum  moerorem  metuo 


Digitized  by  Googie 


268 


M.  A.  PLAVTI 


) 

STROBILVS.  ANTHRAX.  CONGRIO. 


Strobilvs 


Postquam  obsonavit  herus  et  conduxit  cocos  i.  s.  III,  i 
Tibicinasque  hasce  apud  forum,  edixit  milii, 

Yt  dispartirem  obsonium  hinc  bifariam. 


a36 


Anthrax 


Me  tu  quidem  hercle  (edico  palam)  non  divides; 

Si  quo  tu  totum  me  ire  vis , operam  dabo. 

C ON  G R 1 O 

Bellum  et  pudicum  vero  prostibulum  popli ! 

Post,  si  quis  vellet,  te  haud  non  velles  dividi.  24« 

Strobilvs 

Atqui  ego  istuc,  Anthrax,  aliovorsum  dixeram,  ’ 

Non  istuc,  quo  tu  insimulas.  Sed  herus  nuptias 


ne  m.  b.,  quod  alii  aliter  emendant. 
Recte  I.  F.  Gronovlus : «Scribe; 
Malum  moerore  nielno  ne  mistum  bi- 
bam: Malum  cui  additus  sit  moeror, 

t 

nt  vinum  bibitur  mistum  aqua».  Com- 
parat Acidalius  Cas.  762 , Rud.  786  , 
Most.  342. 

236.  Vulg.  Arc,  minus  bene.  Hincy 
ex  emta  copia  : cf.  245. 

237.  Haec  vuIgoCongrioni  tribuun- 
tur, ut  prupemoelum  per  totam  banc 
sccnam  confusu  coquorum  nomina. 
Haec  Anthracis  esse,  liquet  c Strobili 
excusatione  2 4 1 , aii i niad  vertente  etiam 
Acidalio.  Et  sic  M.  Vulg.  autem  nul- 
lis minieris : Me  quidem  h. , dicam 
palam  , n.  d.  J\i  a Lipsio  est  Epist. 
Quoest.  V,  1 4.  Dicam  palam  scriptum 
puto  sicut  supra  232,  venient , sient , 
et  Omnia  mala  Men.  619,  oculis  li- 
brarii a prioris  verbi  Une  ad  posterio- 


ris aberrantibus.  Certe  dicam  versum 
im[>cdit,  et  edico ^ tanquam  praetor 
vel  ipse  Megadorus  ( vid.  aSS  ) , ele- 
gantissimi  usus  est  neque  a consuetu- 
dine Nostri  alienum:  vid.  Parei  lexic. 
Plaut.  b.  V.  Acidalium  et  codicem  M 
fere  sequor  in  ordinandis  h.  1.  perso- 
nis colloq  nentibus. 

23g.  Bellum  ct  pudicum)  Compo- 
nuntur haec  verba  tanquam  ex  foo- 
uiiila : cf.  Ampb.  i g3 , Cupt.  926 : nam 
bene  idem Ae//e,quod  contractum, 
quum  proprie  esset  benule  u benutus  , 
h.  e.  Aeruis, quomodo  pro  bonus  dixis- 
se veteres  notum  est.  Vero , ettov  , vel 
iram  saepe  exprimit , vel  ironiam  ; 
vide  nos  ad  Terent.  Andr.  699. 

242.  Vulg.  solocce,  qfuod  tu  ins. 
Respondent  sibi  aliovorsum  , istuc , 
quo.  Si’<l  ad  coniunctionem  tantum 
valet : yid.  ad  Ampb.  gSS. 


i 
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Arthkax 

Quoius  ducet  filiam  ? 

Steobilys 

Vicinid  Euclioriis  huius  e proxumo. 

Ei  adeo  obsoiii  hinc  iussit  dimidium  dari,  245 

Cocum  alterum , itidemque  alteram  tibicinam. 

A N THBAX 

Nempe  huc  dimidium  dicis,  dimidium  domum? 

STaoBiLvs 

Nempe , sicut  dicis. 

A .Y  T R R A X 

Quid?  hic  non  poterat  de  suo 
Senex  obsonari  filiai  in  nuptiis  ? 

Stbobilvs 

Yah! 

Antbbax 

Quid  negoti  est? 

Sthobilv  s 

Quid  negott  sit , rogas  ? aSo 

Pumex  non  aeque  est  aridus , atque  hic  est  senex. 

' • Anthrax 

Ain’  tandem,  ita  esse,  ut  dicis? 

Stbobil  vs 

Tute  existuma« 


243.  ditcet ) Ita  Langg. , sicut  modo 
dictum  faciet.  Vulg.  ducit. 

aq4-  yicini  hum$  ^E.  hiuceftr.) 
Ita  versum  fulciebat^  Reiiiiis , nec 
male.  Praestattamen  It-gi  ubsque  ullo 
additamento:  yicinid  Eucliotushuin$ 
e fnnyximo.Xic  d rphclc^slico  vid.  ad 
Amph.  prul.  149«  Huius,  Eius  , Cuius 
Rcxccnties  pro  inonu.syllabU  sunt  «ip. 
Comicos:  vid.  Acidalii  Div.  pag.  433 , 
Beotleii  6cliediasoia  dc  metr.  'I  cient, 
cup.  8. 

247*  P«db  6 et  Lnmbini  nescio  qui 
wdd. • item  Merulae  editio  prima, 


ducti  ^ rrpiritCt  quod  placebat  Don» 
sae , Acidalio , aliis,  Bnccb.  80 , Cas. 
582,  Tnic.  &20  , conferentibus.  Cete- 
rum vulg. : huic  d.  d.  d.  domt.  Sed 

Langg. : domui,  b.  e.  haud  dubie  do> 
raum,  ut  reponendum  esse  vidit  Aci- 
dalius. Huic  siit-pe  permutatur  cum 
Huc,  quod  Tw  (tomum  longe  melius 
cuuveuit,  quam  illud. 

248.  Isempeh.  1.  pronuntiandum  ut 
Ec/np’,  ne  creticus  invehatur  pro  iam- 
bo : vid.  ad  .\siu.  770. 

249.  Yulg* yi/td , iabaote  venu.  Ek~ 
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Quin  divom  atque  hominum  clamat  continuo  fidem. 
Suam  rem  periisse , seque  eradicarier , 

De  suo  tigillo  fumus  si  qua  exit  foras.  i 

Quin , quom  it  dormitum , follem  obstringit  ob  gulam. 

Akthbax 

Cur? 

Stbobilts 

Ne  quid  animae  forte  amittat  dormiens. 

Anthrax 

Etiamne  obturat  inferiorem  gutturem  ? 

Strobilvs 

Haec  milii  led , ut  tibi  med , aequom  est  credere. 

Anthrax 

Credo  imo  equidem,  credo. 

Strobilvs 

At  sciii’  etiam  quomodo  ? aC» 

Aquam  hercle  plorat,  quom  lavat,  profundere. 

Anthrax 

Censen’,  talentum  magnum  exorari  potis 


Imu  iaiB  aliis  id  mentem  «venit. 

234.  G • S.  r.  p.  atrpie  ipsum  er. 

336.  Grunovius  et  cius  asseclae , 
pessumdato  versu  tjnllem  tibi  o,  o.  g. 
Istud  sibi  in  solo  M repi  ri. 

339.  Pessime  libri  post  hunc  versum 
ivpetuat ; iW  quid  oftimae  forte  amit- 
tat  dormiens  f qoae  recte  absunt  G. 

360.  JIaec  mihi  ted , ut  Ubi  med 
meqttcm  tsl  credere)  Bene  Acidalius 
Divinat,  in  Aul.  cap.  3:  *<  Quod  ait 
Strobilus,  in  co  tacite  ioci  quiddam 
est, sed  civilioris.  Neutri  enim  innuit 
ab  altero  credendum.  Similiter  Poe- 
nulo .339,  quum  miles  Antbemoni- 
des  post  narratam  hominum  volatico» 
rtmi  caedem  interrogat : An  haec  mihi 
nort  credis?  urbane  leno  Lyciis  rc- 
•pondet:  Credo,  ut  milU  aequum  eU 


eredier,  quo  tecte , qnaraqusm  aperte 
satis,  indicat,  habere  se  taatundem 
militi  fidfi,  quantum  sibi » ut|>ote 
lenoui,  aequum  ab  aliis  sit  h.ibe— 
ri>*.  Cf.  etiam  Epid.  121.  Caeterum 
V-  C,  PhII.  3-6,  H,et  vett.  cdd.,ia  his 
Colon,  lunt.  ; — credet'e  c;*e<io.  Hoc 
credo  iii  crede  mutatum  sequenti  ver* 
sui  praeponebat  Acidalius.  Sed  prae- 
stat, verbum  Anthraci  tribuere  ia 
hunc  modum : An.  Credo  imo  equi- 
dem , ct'edo.  St.  Ai  etc.  Imo  postpo- 
situm liaud  concoquebant , ut  opinor» 
scribae  , de  quo  vid.  inprimis  I.  F» 
Gronov.  od  Capt.  284.  Cf.  infra  720» 
ubi  ipse  sinuliler  impegi  cum  NicuL 
Angelio. 

262.  Vulg.  exorari  polesse.  Sed  po- 
tesse  PaL  tantum  6,  et,  ut  videtor ^ 
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Ab  istoc  sene  ut  det,  qui  fiamus  liberi  ? 

St  ROB t tv  s 

Famem  hercle  utendam,  si  roges,  nunquam  dabit. 
Quin  ipsi  pridem  tonsor  unguis  dernserat : aC5 

Conlegit,  omnia  abstulit,  praesegmina. 

A s T 11  B A X 

Edepol  mortaleni  parce  parcum  praedicas. 

CoBCXIO 

Censen’  vero , adeo  parcum  et  misere  vivere  ? 

Stro  B 1 L V s 

Pulmentum  pridem  eii  eripuit  miluos: 

Homo  ad  praetorem  deplorabundus  venit; 

Infit  ibi  postulare,  plorans,  eiulans, 

Vt  sibi  liceret  miluom  vadarier. 

Sexcenta  sunt,  quae  memorem,  si  sit  otium. 

Sed  uter  vostrorum  est  celerior  ? memora  mihi. 

Congri# 

Ego , ut  multo  melior. 

Strobilvs 

Cocum  ego,  non  furem,  rogo. 


Langg.;  4 alii  PoU.  et  V.  C.,poUsf, 
5 , posse.  G , te  exorari.  — Poiis  pro 
potiS  esse,  sicut  pa&8iroMibaudiri 
tnouui  aci  Amph.  168.  Mnm  durum 
foret  ita  scribere  distracta  voce : An. 
Censen  talentutn  tnagnunt  exorari  po^ 
tesse  ab  istoc  ctc.  Olim  iunnitiviim 
exoraner  accipiebam  pro  supino  cao- 
ratum  /n'i  quomodo,  alios  locos  ut 
tiiccum,  Capt.  3 dteerv  valet  dictum 
iri ; quem  usum  miratos  potest  vcl 
posse  vel  potessc  interpretandi  causa 
addidi&sect  pro exor/rner metri  gratia 
exorari  scripsit*  librarios  arbitrabar. 
Sed  abstinendum,  ubicunque  lieri  po- 
test , medicinis  asperioribus. 

2^8«  VuJg.  ex  uuda  interpretatione  1 


nec  salvis  numeris,  adeo  esse patxumm 
Haec  vulgo  continuantur  sub  Anthra- 
cis persona.  Sed  is  se  ista  omnia  cre- 
dere Strobilo,  iam  260  afljtraavit« 
Qcc  dcuuo  dubitandi  nunc  est  locos. 
Imu  quia  non  videtur  dubitare  An- 
tJu'a.\ , ideo  mirabundus  alter  coquus  % 
Censen  vero  ctc. 

263.  Libri , P.p.  ei  eripuit  m.%  ver- 
su imperfecto.  VetI.  quaedam  edd.« 
eidem  pro  e/  , quod  etiam  fuisse  suspi- 
cal>ar.  Sed  legendum  non  elisa  voce 
pi-idem : — PiUmenUirn  prtdetn  eii  eri-, 
puit  mduos. 

275. Langg.  minus  bene*. fgomui- 
to  melior.  Propterea  celeriorem  se  es- 
se  ait  Cougrio , auia  multo  melior  sil« 
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C 0!«  S KI  O 

Cocum  ergo  dico. 

Strobilvs 

Quid  tu  ais? 

A .X  T II  II  A X 

Sic  sum , ut  vides. 

00X6X10 

Cocus  ille  nundinalist : in  nonum  diem 
Solet  ire  coctum. 

A;«thiax 

Tun’,  trium  literarum  homo, 

Me  vituperas? 

Conorio 

Fur  ? Eliam  fur  trifurcifer. . . . 

Strodilvs 

Tace  nunc  iam  tu,  atque  agnum  hinc  uter  est  pinguior, . . . 

Conorio 

Licet. . .? 

Strobii.  V 5 

Tu  sume. 

Conorio 

At  qui  ? 

h.  e.  artem  suam  longe  melius  calleat, 
quam  Anthrax. 

27$.  ergo)  Debetur  hoc  Acid.ilio. 

Yulg.  inconcinne  , ego^  proclivi  qui> 
dem  la|)su.  Sic  sum  ut  uidest  TotoW» 
acoc  ut  ait  Theocritus  XXll, 

S3.  Gruterus  Susp.  V,  9:  «Sermo 
est  hominis  Qcc  lauclontis  se,  nec  vi» 

Itiperanlis , et  existimaverim  fuisse 
ibrmulam,  qua  utebantur  vulgo,  quum 
oculis  suis  quemque  credere  iubcrent, 
ita  ut  sui  nihil  praeterea  praestarent  >*. 

Confert  Amph.  44^  f Kud.  prol.  3, 

Terent.  Phorm.  489*  quibus  addas 
licet  Baccb.  1 136. 

279.  Vulg.  Grutero  ct  Acidalio  au» 

«toribus  haec  uni  tribuuutur  Anthra- 
ci» ut  eandem  is  rem  ct  figurate  di- 


cat ct  proprie,  quod  inficetum.  In 
libris  fere  verba  Me  vituperas , Jisr 
continuantur  sub  persona  Coogrionis* 
reliquis  huius  versas  Anthraci  adsert» 
ptis.  Sed  hocparure  est,audiendique 
sane  aliqui  Laugianorum , orationem 
alterius  coqui  voce  vituperas  finien- 
tium. Ceterum  nove  dictum  trium  li- 
Urarum  homo  miratus  Congrio,  quae» 
rit;  J^ur?  h.  r.  Num  fur  est,  quem 
dicis?  alteroque  ad  id  renidente, sta- 
tim  subiicit  iratissimus:  Eliam  fur 
trifurctfer  (h.  e,  Eur  etiam  Iri- 
furcifer  y per  transpositionem  : vid. 
nd  Amph.  878  ) additurus  hoc  vel 
quiddam  simile:  tu  ipse  es;  sed  inter» 
pellatur  a Strobilo. 

a8i.  Vulg.  Co.  Licet,  St.  tu  Con- 
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Sthobilv* 

Abi  intro  huc.  Yos  eum  sequiminL 
Vos  ceteri  illuc  ad  nos. 

CoiCG  B 10 

Hercle  iniuria 

Dispartivisti : pinguiorem  agnum  isti  habent. 

St  ho Bt  l V s 

At  tibi  nunc  dabitur  pinguior  tibicina. 

I sane  cum  illo,  Phrygia.  Tu  autem , Eleusium,  2N 
Huc  intro  abidum  ad  nos. 

C ON  6M0 

O Strobile  subdole, 

Huccine  detrusti  me  ad  senem  parcissumum, 

grto  eum  sumet  aUjue  jilque)  Hinc  colligere  mihi  videor,  ea  voce 

chi  Intro  illuc t ct  {et  abe&tM)^«  novam  alterius  incipere  orationem ^ 
illum  (nostri  3,  eum  ) tequiminix  proinde  totum  locum  sic,  ut  nunc  le* 
ceteri ///ueod  nos,  quasi  pinguior  gitur,  em.  ndavi  et  in  numeros  suoa 
agnus  daretur  Congrioni , quum  Au»  restitui.  — Vs.  2811  Coogrio:  Ltcet 

tliraa  eum  acceperit,  ut  versu  a83  h.  e.:  Licet  eum  mihi  sume- 

intelligitur.  Deinde  non  i//uc  dicen-  re?  Ad  quae  Strobilus,  Anthracem 
dum  erat  priora  loco,  ne  de  Megadori  alloquens:  TU  sume;  causamque  in— 
domo  cogitaremus,  quae  hic  quidem  iuslae  divisionis  sciscitanti  Oongrio* 
ita  designatur, sed  Auc , Euclionis do*  ni,  de  illa  quidem  etiam  verbum  fa^ 
mum , ante  quam  stabant  bomines,  cere  dedignatus,  imperiose  respon— 
quamque  digito  monstrat  servus. Nam  det : Abi  intro  huc  elc.  At  qui  ? sicnt 

quod  mox  itidem  de  illa  dicitur  Huc,  infra  291 : Quii^ero?  Cf.  Parei  lexic« 
ilic^  in  causa  est  aedium  vicinitas,  vcrb.  Qin.  Personantmnotasinscri— 
neque  ibi  altera  alteri  domui  tam  op*  pturibus  dramaticis  temere  addi, 
ponitur,  quam  h.  1.  Sublato  igitur  omitti , mutari  denique  solere  a librsr 
Congriuois  nomine,  perperam  incuU  riis,  nemo  nescit. 

CBlo  (mim  Anthraci  Slrobiln»  dicit:  Dcparli^M)  Sic  H;  vulg. 

Tu  sume  ) , priore  iUuc  in  hue  mutato  DisperUnsU.  Vid.  ad  Amph.  64. 
dcletisque  otiosis  nonnullis  voculis, 

hacc  sanaveram , sed  non  p.r«aaye-  ) lU  lunt.  Aid. , qnod 

ram:  nam  restabatulensfoedissimum,  ‘‘uxi:  nam  s.c  pa»- 

quorl  nescio  quo  |wcto  non  animad-  Memoradum , /uiedo/n, 

verti, ubi  Anlbras  iubetor  abire  *ae,  Tangedum  . etc. : vid.  Paret  lexrc 
i.e.  Euclionisdumum,quuroMegadori  Vulg.  a6i. 

dicalSlrobilus.  Non  deoihilu  est,  opi>  287,  , detnisisti»  GorreiU 

aor,quod  Langiani;  d^<9ue,non,a/^ue.  Acid* 

Playt.  Com.  Tom.  I S 
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Vbi,  si  quid  poscam , usque  ad  ravim  poscam  prius 
Quam  quidquam  detur? 

STaOBILVS 

Stultius  et  sine  gratia  est, 

Te  ibi  recte  facere,  quando,  quod  facias,  perit.  290 

CONCBIO 

Qui  vero? 

Stbobilvs 

Rogitas  ? lam  principio  in  aedibus 
Turba  istic  nulla  tibi  erit;  si  qui  uti  voles. 

Domo  abs  te  adferto,  ne  operam  perdas  poscere. 

Hic  autem  apud  nos  magna  turba  ac  familia  est. 
Supellex , aurum , vestes , vasa  argentea : 295 

Ibi  si  perierit  quidpiam  (quod  te  scio 
Facile  abstinere  posse , si  nihil  obviam  est ) , 

Dicant:  Coci  abstulerunt:  comprehendite. 

Vincite,  verberate,  in  puteum  condite! 

Horunc  libi  istic  nihil  eveniet : quippe  qui , 3oo 


289.  Stultius)  Vnig.  Stultum^  ex 
interpretatione,  ptito.  V.  C.  1^11.  4 
et  3 Doslri  , item  veli.  edd. , Stultus  , 
et  es  pro  est , &oUto  quidem  hoc  erro- 
re. Notos  graecissans  hic  usus  com- 
parativi pro  positivo,  cuius  usus 
exemplis,  a Vechoero  prolatis HcUe- 
uolrx  I , t ^ « addo  Amph.  prol.  56 , 
Bu.  4i,Capt.  611,  Men.  gSS.Mcrc. 
»64,  MosL  1010,  Poen.  , 

743,  1139.  Rud.  371,774. 

Trin.  83o,  891 , loai , quo  perlinent 
etiam  minus  pro  /lon  adhibitum , et 
formula  illa  iuris  Melius  Atfjuius^  de 
qaavid.Cic.de  OIT.  III,  i5. 

190.  Te  ibi)  Sic  Acid.  pro  vulgato 
716«,  quomodo  passim  secunda  per- 
sona osuqiatur  more  etiam  Graeco- 
rum. Cf.  Cas.  168  etc. 

292.  qui)  Vulg.  quod;  sed  libri  fe- 
re, etiam  nostri , quid»  Vtrumque 


inconcinnam.  Sensit  Grutcrui , non 
sensere  Gronovius  Emestiusque. 

194.  Vulg.  abest  autem  ,quod  prae- 
bent Langg.  , 3 nostri , et  quaedam 
vett.  edd.  In  iisdem , quum  a Lan- 
gianis  discesseris  , item  in  V.  C.  et 
Pali.,  alterum  magna  non  conspici- 
tur. 

296.  Vulg.  tbi  si  perierit  7.  Haec 
transposueram  t qttidp.  si  perierit  ^ ut 
vox  perierit  eum  accentum  haberet , 
quem  Plauti  aevo  accipere  solebant 
ciusmodi  verba  quadrisyllaba ; vid.  ad 
Amph.  2o3.  Verum  quum  restent  ta- 
men mqlta  ^raetarum  loca  , eaque  sa- 
nissima , in  quibus  ista  lex  migratur, 
praestat  naturalem  verborum  ordinent 
servare  in  Kriptore  Comico. 

3oo  sqq.  quippe  qui  ^ f^bi  quid  sub^ 
ripias , nihil  est.  Sic  legendus  atque 
interpungendus  locus : nam  nescio 
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Vbi  quid  subripias,  nihil  est.  Sequere  hac  me. 

Anthuax 

Sequor. 


STROBILVS.  STAPHYLA.  CONGRIO. 

Strobilvs 

Heus,  Staphyla,  prodi  atque  ostium  aperi! 

S TaPHY  L A 

Qui  vocat  ? i.  s.  III , 2 

StROBIL  VS 

Strobilus. 

• Staphyla 

Quid  vb  ? 

Stbobil  VS 

Hos  ut  accipias  cocos 
Tibicinamque  obsoniuinque  iii  nuptias. 

Megadorus  iiissit  Euclioni  haec  mittere.  los 

Sta  ph y la 

Cererin’  facturi  has, mi  Strobile,  nuptias? 

StBO  B 1 LV  S 

Qui  ? 

Staphtla 

Quia  temeti  nihil  adiatum  intellego. 

Strobilts 

At  iam  adferetur , si  a foro  ipsus  redierit. 

Staphyla 

Ligna  hic  apud  nos  nulla  sunt. 

quo  casu  pro  «/utW  exaratum  est  Faemus*  nosque  ad  Tefent.  Hec. 
iu  prima  editione,  Avax(0.ov6ov  autem  4x8-431.  AHoniRi  exempla  dv2xo- 
hoc  est»  simile  illi  l*seud.  465  sqq.  )ieuOtav  habes  Cis.  79  sqq.  Mil.  140 
JJercle  qui » ut  tu  praed/Vas  p Cauen~^  sqq.  Fseiid.  619  sqq. 
dum  est  mi  abs  te  irato.  Cf.  ibid.  3o€.  Vulg.  abest  im* » quod  praebet 
640  aqq«  s Terent.  HeauL  486,  ubi  Macrob.  Satum*  111 » 11,  itaque  Tcr* 
male  Quifqfe  qui  pro  Quippe  accipit  sum  sanat* 
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COMCMO  * 

Sunt  asseres  f 
St ArnTLA 

Sunt  poL  , 

CORSHIO  ' 

Sunt  igitur  ligna:  ne  quaeras  foris.  3i« 

Staphtla 

Quid , inpurate  ? quamquam  Volcano  studes , 

Coenaene  causa',  aut  tuae  mercedis  gratia» 

Kos  nostras  aedis  pustulas  conburere  ? 

COHGAIO 

Haud  postulo. 

Strobil  V» 

Duc  istos  intro. 

Staphtla 

Sequimini. 

PYTHODICVS 

Curate;  ego  intervisam,  quid  faciant  coci,  i.  s.  III,  3 
Quos  pol  ego  ut  hodie  servem,  cura  maxuma  est.  3.6 
Fiisi  unum  hoc  faciam , in  puteo  uti  coenam  coquant; 
Inde  coctam  sursum  subducemus  corbulis  ; 

Sin  autem  deorsum  comedant,  si  quid  coxerint. 

Superi  incoenati  sint,  et  coenati  inferi.  3io 

Sed  verba  hic  facio,  quasi  negoU  nil  siet. 

Rapacidarum  ubi  tantum  siet  in  aedibus. 

13i9*  V*  Atbiante  wt»  Opp«  deor$um  *omesa  coena  turtu^n  tubduUas  in  oorbulis. 
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EVCLIO.  CONGRIO. 


Eyclio 

Volui  animum  tandem  confirmare  hodie  meum,  i.  s. 

m,  4 

Vt  bene  me  haberem  filiai  in  nuptiis: 

Venio  ad  macellum,  rogito  piscis;  indicant  3,5 

Caros,  agninam  caram,  caram  bubulam. 

Vitulinam , cetum , porcinam  , cara  omnia ; 

Atque  eo  fuerunt  cariora,  aes  non  erat. 

Abeo  inde  iratus,  quoniam  nihil  est,  quid  emam: 

Ita  illis  inpuris  omnibus  adivi  manum.  33„ 

Deinde  egomet  mecum  cogitare  inter  vias 
Occepi;  Festo  die  si  quid  prodegeris. 

Profesto  egere  liceat,  nisi  peperceris. 

Postquam  hanc  rationem  cordi  ventrique  edidi , 
Accessit  animus  ad  meam  sententiam : 33$ 

Quam  minumo  sumtu  filiam  ut  nuptum  darem. 

Nunc  tusculum  emi  hoc  et  coronas  floreas; 

Haec  inponentur  in  foco  nostro  Lari, 

Vt  fortunatas  gnatae  faciat  nuptias. 

Sed  quid  ego  apertas  aedis  nostras  conspicor  ? 340 

Et  strepitus  intust!  Numnam  ego  conpilor  miser? 

C ON  6 ItlO 

Aulam  maiorem , si  potest , viciniam 


3s4>  Vulg.  abest  me,  quod  ioter 
lineas  ante  6Hae  praebebat  V.  C* 
Vtilg.  quoque,  itidem  inconcinne: 
fiUae  nuptiis,  lunt.  et  Argeat.  1S14} 
fil.  me  in  n.  Sequor  Vossium.  Gonf. 
348,  49»  s 

339.  Vulg.  nullU  numeris,  A.  ira- 
tus iltine , q.  n.  e.  qui  e. 

337.  Ua  Prisciaaus  lib,  UI,  p,  611 


Putsch. , quem  emendatiores  Plauti 
codices  versasse  constat,  quam  qui 
nunc  habentur.  Vulg.  iV.  t.  e.  atque 
hasce  cor.f, 

34  2.  if  potest , h.  e. : si  fieri  potest , 
Mt  passim  loquuntor:  cf.  Mere.  766» 
ubi  t6  dart  deleri  versus  iubet , Most* 
784 , Pseud.  624 , Terent.  Pborm. 

, 269,  Vulg.  potes , prorsus  inusitato 
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Pete:  haec  est  parva;  capere  non  quit. 

Evclio 

Ilei  mihi ! 

Perii  liercle  hodie!  aurum  rapitur!  aula  quaeritur! 
Nimirum  occidor,  ni  intro  huc  propero  currere!  345 
Apollo,  quaeso,  subveni  mi  atque  adiuva, 

Qiioi  tu  in  re  tali  iam  subvenisti  antidhac! 

Confige  sagittis  fures  thesaurarios! 

Sed  cessu  prius,  quam  prorsus  perii,  currere? 


anthrax 

Dromo,  desquama  piscis.  Tu,  Machaerio,  i.  s.  III,  3 
Congrum,  miiraenain  exdorsua,  quantum  potesL  3;-,, 
Ego  hinc  artoptam  ex  pruxuinu  utendam  peto 
A Cungriune.  Tu  istum  gallum,  si  sapis. 


iD  hoc  genere.  \id.  Doum  ad  3St>  vel 
Ceutur.  I » i3.  Vicinium  fere  »cripti, 
in  his  H.  Vulg.  Aolm-ce, 

344.  Vulg.  P.  hercte*  aurum  elc. 
versu  manco , nisi  legas  hercule , mi- 
nus quidem  ex  nsii  Comicorum.  Edi* 
tio  vetustissima  Bnxiensis,  teste  Gu* 
Uelmio  Qiiaest.  in  Atil.  cap.  4,  PrnV, 
hodie  aurum  etc.  Verborum  hetx-te  et 
hodie  alterum  alteri  fraudi  fuisse  su- 
spicabar, ut  non  semel  fiictum.  Simi- 
liter Poen.  1004  -.  Opino  hcrtle  hodie  ^ 
4juod  eqo  etc. ; et  sic  saepius  ista  com- 
ponuntur. 

345.  Vulg.  perverso  numero:  iV. o., 
n.  ego  inlro  huc  propere  propero  cur- 
rere. Abi-st  propere  Pall. , nostris  3, 
et  aliqnot  edd.  vett. 

347.  Vulg.  tu  desideratur,  horri- 
diore versu. 

35i.  Pro  hoc  nno  versiculo  duo  ve- 
niunt ia  vulgatis  hoiusmodi : Coo— 


^rum , muraenam  exdorsua  quantum 
poles : ^Ique  omnia , duns  absum  ktne^ 
exossata  Jdc  sient.  Et  prior  quidem 
versus  et  a Nonio  laudatur  t n.  Si,et 
exstat  in  nonnullis  bonae  notae  M6S. 
vclut  Pal.  3 , ( vel  4 secundum  Taiib- 
manuum)  et  nostris  G H.  Posterio- 
ri.s  nec  vola  nec  vestigium  in  iisdem 
libris  et  edd.  vett. ; Pidalini  vero  et 
V.  C. , quibusciim  facit  noster  M, 
pro  istis  omnibus  baec  tantummodo 
exhibent:  Congrum  muraenam  exos- 
sata J'ac  sient.  Recte  Grutcrus  ad  h. 
1.  «Optimus  ille  vir  (Cainerariu.s  ) 
quum  secundum  vcrsmu  ( Congrum 
etc.)  videret  extare  in  Marcello  ac 
vett.  edd.,  noluit  eum  eiicere,  sed 
potius  quura  videret  extare  in 
suo  ext^ssata Jac  sient  y de  suo  ver- 
sum supplevit.  Verum  aul  omnia  me 
fallunt,  aut  exossata  Jac  sient  est  a 
glossa  scribaniia  ad  illud  exdorwa; 
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Glabriorem  reddes  mihi,  quam  volsus  ludiust. 

Sed  quid  hoc  clamoris  oritur  hinc  ex  proxumo?  355 
Coci  hercle,  credo,  faciunt  officium  suom. 

Fugiam  intro , ne  quid  turbai  hic  itidem  fuat. 


CONGRIO 

Obdati  cives,  populares,  incolae,  adcolae,  advenae 

omnes,  1. 1.  III,  6 

Date  viam,  qua  fugere  liceat!  facite  totae  plateae  pa- 
teant I 

Neque  ego  unquam,  nisi  hodie,  ad  Bacchas  veni  in 

Bacchanal  coquinatum: 
Ita  ine  miserum  et  meos  discipulos  fustibus  male  con- 
tuderunt. ' 36t 

Totus  doleo,  atque  oppido  perii:  ita  me  iste  habuit  se- 
nex gymnasium. 

Neque  ligna  usquam  ego  gentium  praeberi  vidi  pulcrius. 

1. 1.  c. 

itaque  qui  versum  eum  mrstim  ez>  yocaL'  et  implorati.  Haec  significatio 
turbaret,  nihil  peccaret  in  ontiquita*  verbi  clum  probetur,  interiin  scripsi 
lem  t nisi  Pareaniim».  Obdati,  h.  e.  obviam  dati  vel  facti* 

356.  Coei  h.  fadimi  qffxcium  sicut  passim  valet  Ob  praepositio, 

suom)  Hoc  est,  furantur,  ut  recte  praesertim  apud  priscos.  Certe  nihil 

nietiores  interpretes,  siquidem  har»  ineptius,  quam  optatos  consueta  vocis 

pagones  passim  audiuut  coqui  apud  potestate  dici  eos,  quos  de  via  sibi 
Nostrum.  Pseiid.  731  sqq.:  Forum  decedere  vuUCongrio , quibus  possim 
co€fuinum  qui  %'ocanl , stulte  vocant:  etiam  malum  minitantur,  tantum  ab- 

^am  non  coquinum  est,  verum  Jori-^  est  ut  eos  desiderent:  vid.  Aroph* 

num  est  forum  etc.  Cf.  ibid.SSa  sqq.,  813  sqq.,  Capt.  7i3  sqq. , Cure.  278 
348  sqq.,  supra  270  et  337  , ubi  sqq. , Mere.  114  sqq.,  Stieb.  270  sqq* 

dicule  coquus  Congrio  iurat  per  La>  36o.  Festus;  Coquitare  pro  Cocti*^ 
vernam,  Cas.  583  sqq.  tare  , i.  e.  frequenter  coquere , Plau« 

357.  Vulg.  pessimis  numeris:  F.i,  tus  posuit.  Monet  Meursius  Exerce* 

ne  qtsid  hic  turbae  fiat  itidem.  yiSS.  et  erit,  in  Aul.  cap.  2,  nec  tamen  in-* 
edd.  vett.  fere:  F.  i.  ne  quid  turbae  ficiatur,  veteres  etiam  haec  et  simi- 

hic  itidem  fiat.  lia  usurpasse  Coquino,  latino,  iVa« 

358.  Vulg.  Opfoti,  quod  exponunt  Qino, 
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Itaque  omnis  exegit  foras,  me  atque  hos,  onustos  Ai- 

stibus.  i.  t. 

Attat,  perii  hercle  ego  miser!  aperit,  adest,  sequitur! 

i.  tr.  h. 

Scio,  quam  rem  geram:  hoc  ipsus  me  magister  ducuiL 


EVCLIO.  CONGRIO. 


Etclio 


Redi!  quo  fiigis  nunc ? tene , tene ! 

CoHGtIO 

Quid,  stolide,  clamas?  i.  tr.  h.  111,7 


E VCLIO 

Quia  ad  Trisviros  iam  ego  deferam  tuom  nomen. 

Conaaia 

Quamobrem  ? 

ErcLio 


Quia  cultrum  habes. 

CoKC  SIO 

G)cum  decet. 

Ev  CLIO 

Quia  conminatus 

'Mihi. 

COKOIIO 

Istuc  malefactum  arbitror,  quia  non  latus  fodi.  3;o 

Evc  LIO 

JHomo  nullust  te  scelestior  qui  vivat  hodie. 

Neque  quoi  de  industria  ego  amplius  male  lubens  faxim! 


36S.Viilg.  ex  interpretatione, quae 
versui  ofllcit.o/^entface/uifia/, adest. 

368.  Ldiugg. , perjero, 

369.  Minus  Tiride  liHri : Qtud  eom~ 
minatm.  FactUimc  oUa  atXd  liUrae 
miscebantur. 


37..  Vulg.  versu  monstroso:  Neque 
eui  He  industria  amplius  muh  plu» 
lubens  fasim.  feci , quorote  /u* 

he.ns  sustuli , tanquam  glossema  ver- 
borum de  industria.  Plus  eo  nomine 
toUeoduffl  eat  legendumque  \ Neque 
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COTfCItlO 

Pol  etsi  taceas , palam  id  quidem  est : res  ipsa  testis : 
Ita  fustibus  sura  miser  mullior  mage,  quam  ullus  cinae^ 

dus. 

Sed  quid  libi  nos,  homo  mend.ce,  est  tactio?  quae  res? 

£v  C LIO 

Etiam  rogas?  an  quia  minus,  quam  erat  aequom,  feci? 
Sine! 

COHGBIO 

At  hercle  cum  magno  malo  tuo,  si  occiput  sentit. 

Evciio  * 

Pol  ego  haud  scio , quid  {>ost  fuat : tuom  sinciput  sentit. 
Sed  in  aedibus  quid  tibi  meis  nam  erat  negott 
Me  absente,  nisi  ego  iusseram?  volo  scire. 


^tiot  de  industria  ego  ampiins  mate  lu^ 
hens  Jojrini,  Mali  pro  mate  nescio 
quU  reperrrit,  6icut  equidem  reperi 
in  G (H,  matis')  ^ iamque  cum  eo 
ConiuQctiim  amfflius  tu  plus  expli- 
candum sibi  suroserit. 

376.  Vulg.  Etiam  rogitas , quod 
trochaici  est  initium « nuu  iambi.  Ro- 
gare et  rogiLire  saepuis  coufiisa.  Sic 
itidem  peccatum  389. 

$77.  Sine)  Hoc  r.  Congriooi  tri- 
buitur , quasi  is  seni  minetur , quom, 
contra  esse,  ex  sequentibus  Congrio- 
nis  jit  - sentit  liquide  appareat.  Cae* 
Urum  v.i  At  hercle  cum  mato  nusgno 
tuo  f si  hoc  caput  sentit,  £v.  Pol  ego 
haud  scio  quid  post  fiat , tuum  nunc 
caput  sentit,  in  quibus  ne  mica  qui- 
dem salis:  uam  quid  hoc  sibi  vult, 
quod  senem  dicentem  faciant,  se  ne- 
»cire,<7Ufd  ftost  fiat,  hoc  est(sed  pene 
•oloece),quid  post  futurum  sit?  Non 
futurum  aliquod  malum  est, sed  prae> 
sentissimum , quod  coquo  miuatur  se- 
nex. iratior.  Momento  temporis  ab  hoc 
iUe  vapulavit  Tapulalunisque  est » ut 


vix  discrimen  barnm  actionum  detur, 
quamobrem  alteram  nunc  fieri , alte- 
ram |>08t  futuram  esse  dicas.  Quid 
multa?  Corruptus  est  locus,  et  ita,  nisi 
fallor,  ut  iu  bac  editione  factura  est, 
emendaudus.  Scilicet  primum  Con-* 
grioni  in  oculos  involaverat  Euclio, 
horainique,  quod  Hic  ait  Most.  600 , 
os  verberaverat  fuste,  non  argento, 
lam  vero  postquam  coquus  se  in  pe- 
des dedit,  non  amplius  eral 

timendum,  sed  occifuti;  quamobrcim 
scripsi:  jft  hercle  cum  magno  malo 
tuo , st  occiput  sentit.  Ad  quae  senex  : 
Pol  ego  haud  scio , quid  post  ( h.  e . ia 
posteriori  parte  capitis,  sive  occipite 
tuo)Jun(;  (sed  ) tuom  sinciput  (qui- 
dem ) sentit,  (^uod  verba  attinM, 
hoc  caput  iioD  longe  distat  ab  occiput 
(vid.  ad  Asiu.  14),  neque  in  tiuaput 
pro  nunc  caput  a me  reposito  quid- 
quam est,  quod  reprehendas,  praeter 
unius  literae  dissimilitudinem ; yiuil 
iam  aliis  in  mentem  venerat:  vid. 
Parcus  ad  b.  l.  et  G.  Hermaonns  D* 
netris  pag.  171, 
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CON  G RI O 

Tace  ergo: 

Quia  venimus  coctum  ad  nuptias. 

£ V C L 1 o 

Quid  tu , malum , curas , sst 

Ytrumne  ego  crudum  an  coctum  edim,  nisi  tu  mi  es 

tutor  ? 

CONGRIO 

Volo  scire , sinas , an  non  sinas , nos  coquere  hic  coe- 

nam? 

* £ V C t,  I O 

Volo  scire  item  ego , meaen’  domi  mea  salva  futura  ? 

C O R C R I O 

Vtinam  mea,  quae  attuli,  modo  auferam  mihi  salva! 
Mei  haud  pueiiitet : tuane  expetam  ? 

Evclio 

Scio : ne  doce  , novi.  38G 

COSGRIO 

Quid  est,  qua  nunc  prohibes  gratia  nos  coquere  hic 

coenatn  ? 

Quid  fecimus,  quid  tibi  diximus,  secus  quam  velles? 


38».  Vulpf.  iocoucinne,  Flrum  e- 
m*c,  edim.  To  t§o  prnebuerunt  Lon— 
giant. 

383.  Vulg.itidem  incnncionermMe 
domi  mtane  s.J'.  M^S.  fere,  mea , 
non  meane. 

386.  Vulg.  Afe  h,  p.  Sed  cuiusnam 
rei  hominem  non  pocaiteret , id  di> 
ctum  oportuit.  Camerarius  suspica- 
batur legendum  meum  pro  meorum. 
Vicinius  t6»  Ale  Alei,  praesertim  h 
litera  sequente,  quam  verisimile  est 
te  i absorpsisse.  Sfc  meum  etiam  infra 
715. 

387.  Yulg.  difticiiiura  numero,  Q. 


e,  q.  ptxihtOeas  nunc  gratia  etc. 

388.  Sic  Pali.,  3 nostri  et 

vett.  edd.,  in  his  Mediol.  auni  i Soo» 
Argciil.  Iimt. ; Langg.  seu  cuiqui 
reiles , in  quo  itidem  latere  mihi  vi- 
detur secus.  Solus  V.  C.  Camerarii , 
sequi  usquam,  quod  primitus  fuisse 
puto  casca  scriptura,  cuius  non  ita 
rara  sunt  exempla  in  codd. , sequu* 
quam  pro  secus  quam.  Vid.  ad  Ba. 
3a8.  Nihil  usitatius  formulis  Hecut 
ac , Secus  quam , pro  aliter  ac  , aliter 
quam ; contra  Sequis  quam  eodem 
sensu  nove  dictum  est,  cui  fidem 
uoudum  fecerunt  VV.  DD. 
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Evc  LIO 

Etiam  rogas , sceleste  homo  ? quia  anglos  omnis 
Mearum  aeilium  et  conclavium  mihi  perviam  facitis. 

Id  uhi  libi  erat  negotium,  ad  fucum  si  adesses,  sgi 


389.  rogai)  V«1  . ro^  tas.  Vid.  ad 
376.  Vidg.  quotjue,  qm  a.  n. , im- 
piiigfiite  ver»ii , nUi  qnis  reanihai 
qiud^  qiii*d  uinbigiit*vali»  causa  do> 
lim«qMiim  ali  H s>u|>iT»it  longeque 
id  niciiii:»  r«‘iu'diuin.  Scilicrt  Ugrn 
dum  : quiiiK-  t*nf*lot  M,  a.  e.  e. 

mihi  perviam  Ja>ili»  ? H.  «*.  rt‘peli(a 
sciitriifia  ^>r:i»'red<‘iiU-  , Rr^patisne  qui 
etc.  Sic  passirn  Noster.  Epid. 
696  v|q.:  /4dten’a  istum  , Apoecidesf 
Ad  quae  Apoveides : (^itentne  hntlie 
pt  r urlfcm  uteixfue  sumus  dejessi  quae- 
rere? h.  r.  lllumne  ut  ego  noo  a<U> 
sert’eni , qut-ni  hotlie  etc.  Mo$t.  714 
aqq.:  »SVd,  »SV/wo , da  ventus  navem  de- 
serit mmo ...  Sl.  ^>t4/de.fr.^  Quti  mo^ 
do?  T«.  Pes%umn.  St.  {iuarne  sub- 
ducta erat  tuto  in  terram  ? h.  c.  II- 
lamoe  ut  ventus  deserat,  quae  sub- 
ductu erat  tuto  in  terram?  Et  ibid. 
IoH3:  y erhern  ^ etiam  inrides?  Tl. 
Qiiian  me  pro  te  ire  ad  coenam  au- 
tumo? }i.  e.  Proplereanc  inrideo , 
quia  me  etc.  Couf.  Amph.  532,  Mil. 
i3,  rs.  842,  Rud.  187,  919  et  in» 
primis  763,  corripenlibiis  Gidielmio 
Quaesi,  in  ArD|iIi.  cap.  6 , io  Rud.  i 
ct  Doiisa  («lUur.  pag.  498:  — » — -» 
Jiof;as  ? Qiine  arrhabonem  a me  ac- 
cepisti ob  mulierem  Et  eam  hinc  ave~ 
ru?  'r«Tentius  Andr.  738;  Quemne 
egn  heri  vidi  ad  vos  adjerri  vesperi  ? 
GuIielmiiisQiiarsl.  in  Amphitr.1.  I, : 
^Quine  anirmat  venustissimo  sermo- 
nis genere.  Terentius  Adelphis  (236 : 
Illius  opera  nunc^  SyrCi,  vivof  Ee— 
ttivom  cafntt ! (^x.\\n  omnia  s»bi  post- 
putavit esse  prae  meo  commodo  ? 
.*.•  Et  dc  Rudentis  763  • Quin  «r- 


rabonem  etc.  Apostrophum  adde 
Qm/i’ arrabonem : et  sentis  , opinor, 
iam  quanto  haec  efferantur  stiavins; 
nam  quod  diligeutissimus  Lambinus 
corrigit  qui,  Musis  omnibus  invitis 
f.icit».  Haec  scripseram,  qmimsero  vi* 
di,  unius  lilerae  dispendio  rem  coo** 
fici,  ut  corrigatur*,  quia  anglos  o.  3f. 
a.  e.  e.  m.  p.  facitis,  Ti  a , quum  bis 
perscribendum  esset,  semel  posue* 
riint,  more  suo,  seribae.  Poen.  i33 
sqq.;  — Eho  ^amab<f\  quid  illo  nuna 
properas  ? \s.  Rogas  ? Quia  he- 

rus nos  apud  aedem  E eneris  mant  it. 
Conf.  ibid.  602  serjq.  Et  sic  pas— 
sim  Noster.  Vid.  etiam  ad  Bacchidem 
671. 

perviam)  Sic  Iibri,vclpem4i, 
Ibrte  omissa  virgula,  ut  opinor,  su«> 
pra  a literam  pouciida,  praeter  V.  G. 
et  Langg. , qiti  pervium.  Cf.  Pseud. 
764.  Tiiriiebus  Advers.  417,  ubi  de 
boc  loco  agit:  nqui  angulos  hic  om- 
nes  mearum  aedium  et  conclavium 
mtlu  perviam  Jacitis  e reconditis 
pluteorum  libris  lego  potius  quam 
pervios , quod  concelebrant  omnts 
editiones:  ut  enim  obviam  ad  ver* 
binm  est , sic  et  perluam  ».  Cui  ad* 
stipulantur  Griitenis  et  MeorsittS 
ad  Pseudoli  modo  l.  1.  Confirmat 
usum  vocis  Charisius,  qui  sic  voc* 
Obiter  pag.  i87Putsch.:  « Divus  Aii^ 
gustus  reprehendens  Tib.  Claudium 
iti  hxpiilur:  Scribis  enim  fierviam 
dvTt  Tov  Obiter.  Sed  Divus  Hadria- 
nus (Sermonum  primo):  Tametsi^ 
inquit,  Augustus  non  pereruditus  Ao- 
rno Jiiarit  f ut  id  adverbium  ex  usu 
potius  quam  ratione  pn^tderit  ». 
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Non  fissiled  liaberes  caput.  Merito  id  tibi  factum  est. 
Adeo  ut  tu  meam  sententiam  iam  noscere  possis : 

Si  ad  ianuam  liuc  accesseris,  nisi  iusso,  propius, 

Ego  faciam  te  , miserrumus  mortalis  uti  sis.  3^5 

Scis  iam  meam  sententiam  ? 

Conorio 

Quo.abis  ? redi  rursum ! 

Ita  rae  bene  amet  Laverna,  te  iam,  nisi  si  reddi 
Mihi  vasa  iubeas,  pipio  differam  hic  ante  aedis! 

Quid  ego  nunc  agam  ? Nae  ego  edepol  veni  huc  auspi- 
cio malo : t.  t.  c. 

Numo  sum  conductus;  plus  iam  medico  mercede  est 
> OpUS«  ^uo 

* Evclio 

Hoc  quidem  hercle,  quoquod  ibo,  mecum  erit,mecum 

feram , 

Neque  istuc  in  tantis  periclis  unquam  conmittam  ut  siet. 
Ite  sane  nunc  iam  intro  omnes , et  coci , et  tibicinae. 

Sga.  Vtilg.  impinpente  ver- 

Langg.  aciJcbuiit posl /rsitVe , 
quod  tunm  primitus  fui.vse  arl)itror 
et  nh  interprete  adsciiptum.  H,  iV\ 
fissilia  h.e.  fissiUd  h.y  quo- 
ftiocJo  pd.s&lni  d cla  Utcruc  miscentur 
siliique  iuvicem  fruiuU  junt,  velut 
apud  Fcslum  v.  Iltdalulu/n  to  ae  ia 
quae  uSecit  simili  , quod  sequebatur, 
i/c  iiidctptrat  , siquidem  sic  cmeu-> 
duudus  est  ibi  laudatus  locus  Kaeviii 
f^el  quae  despcrul  nupluram  se  viro 
uduli:see/itulo.  Ea  licet  senile  tractet 
retritutn  sottibulum.  De  d illo  epbrl- 
cystico  vid  ad  Ampb.  prol.  149. 

3^.  Incouciuuc  ct  coulra  fidem  ve* 
terum  librorum  edd.  qiiardum,  iu  his 
Gronovii;  A.ul  tu  m.  s.  iam  iam  n. p. 

3^4*  Vulg.  lurier^o.  Praetuli  iusso  ^ 
iquo  ctHic  et  alii  utuutur,  nxusime 


propteroa  quod  o finale  verbomm  ac 
aouiiniim  produci  solet  apud  priscos: 
vid.  ad  Ampb.  t36. 

396.  Quo  abii  ? r.  r.  ) Haec  vidg. 
Euclioni  tribuuntur  perquam  absurde, 
siquidem  is  modu  rai.lam  rem  mina-> 
tus  est  coquo,  si  ad  iauiiam  suam  ac> 
cesserit,  neque  causa  excogitari  po- 
test , quamobrem  homo  «revocetur» 
Imo  senem  .id  sc  iiilrocuntern  sic  com- 
pellat coquus,  ut  vasa  sibi  reddi  iu- 
beat.  Nihil  planius. 

397.  V^dg.  nisi  reddi,  porrecta  ia 
sjUub.i  in  nisit  quod  minus  usitatum: 
vid.  ad  Ampb.  124. 

398.  Vulg.  M.  V.  lu^es,  pipulo  h. 
d.  a.  a.,  versu  vix  ct  ue  vix  quidem 
extricando. 

401.  Vulg.  quoquo  ^ imperfecto  uu* 
mc(o;  vid,  ad  Ampb.  prol.  149. 
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Etiam  tu  introduce , si  vis , vel  gregem  venalium. 
Coquite,  facite,  festinate  nunc  lam, 'quantum  lubet.  405 

CONGRIO 

Tempori:  postquam  implevisti  fusti  fissorum  caput. 

Evcli  0 

Intro  abi : opera  huc  est  conducta  vostra , non  oratio. 

CoNGRIO 


Heus , senex , pro  vapulando  Iiercle  abs  te  ego  merce- 

dem  petam: 

Coctum  ego,  non  vapulatum,  dudum  conductus  fui. 

Evclio 

Lege  agito  mecum , molestus  ne  sis:  aut  coenam  coque. 
Aut  abi  in  malum  cruciatum  ab  aedibus. 


CoNcaio 

Abi  tu  modo.  4,1 

Evclio 


Ille  hinc  abiit.  Di  inmortales , facinus  audax  incipit , 
Qui  cum  opulento  pauper  coepit  rem  habere  aut  nego- 
tium ! 


Veluti  me  Megadorus  tentat  omnibus  miserum  modis, 
Qui  simulavit,  mei  se  honoris  mittere  huc  causa  cocos; 
Is  ea  causa  misit,  hoc  qui  surperent  misero  mihi.  /,,g 
Condigne  etiam  meus  med  intus  gallus  gallinaceus , 

Qui  erat  anui  peculiaris , perdidit  penissume : 

Vbi  erat  haec  defossa , occoepit  scalpturire  ibi  ungulis 
Circumcirca.  Quid  opust  verbis  ? ita  mihi  pectus  pera- 
cuit : / >0 


404.  gitgem  venalium')  Cf.  Cist. 
458  (IV,  2,  87) et  ibi  iuterp. 

406.  postquam  — ca/mt  ) Horum 
nibil  Palt. , mei  3 et  etld.  vett. , sed 
praebuit  ea  margo  veteris  codicis  Cu- 
mer. , ab  eadem  manu,  qua  priora, 
scripta.  Pro  Tempori  Pali,  et  nostri 
et  edd.  Hem  perii.  De  formula  cf. 
Cas.  2^. 


408.  Vulg.  Heu^  aii  locus  hic  non 
est.  Intro  abiturus  Congrio,  quem 
id  facere  non  amplius  prohibet  se- 
nex , postquam  aulam  suana  abstulit: 
Heusy  senex  ete, 

410.  j4ui)  Sic  Langg.  H et  M;  G, 
tu  ; vulg.  i , et. 

41 3.  Vulg.  Q.  c.  o.  p.  homine  c.  r. 
h.  a.n.,  versu  uirtpiuTpu.  Abest  Ao- 
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Capio  fustem,  obtrunco  gallum,  furem  manifestarium. 
Credo  edepol  ego  illi  mercedem  gallo  pollicitos  cocos. 
Si  id  palam  fecisset;  exemi  e manu  manubrium. 

Quid  opust  verbis?  facta  est  pugna  in  gallo  gallinaceo. 
Sed  VIegadorus,  meus  adfinis , eccum  incedit  a foro,  j 5 
lain  hunc  non  ausiin  praeterire,  quin  consistam  et  cun« 

loquar. 


MEGADORVS.  EVCLIO. 


Mesadorti 

Narravi  amicis  multis  consilium  meum  i.  s.  III,  8 
De  conditione  hac  Eiiclionis  filiae. 

Laudant;  sapienter  factum  et  consilio  bono. 

Nam,  meo  quidem  animo,  si  idem  faciant  ceteri  4)0 
Opulentiores,  pauperiorum  filias 
Vt  indotatas  ducant  uxores  dumum: 

Et  multo  hat  civitas  concordior. 

Et  invidia  nos  minore  utamur,  quam  utimur; 


mine  aliquibus  Langian.  et  Aldin. 

4aa.  edepol  ego)  Sic  iUSS.  versu 
CODgrueatc*.  Vulg.  ego  etl, 

433.  Eremi  e ( V.  C.  et  Pali,  et  H, 
ex  manu  manubrium.  Proverbium, 
at  videtur,  « translatum  ab  eo,  cui 
xam  vibrato  gladio  pcrcu.s.suro  repente 
capulus  excutitur  e maoibusu  ut  ait 
£rasmiis  .4dagg.  IV,  i,  36. 

438.  Libri  iere  yJWum  : sed  Pal.  5, 
ct  a correctoris  manu  i (secundum 
Pareum  3 quoque):  De  e.  ac  EucUn^ 
nis  filia y unde,  nisi  fallor,  Hittrr- 
sinuitis  apud  Sciop.  Susp.  Lccl.  IV, 
3*.  De  c.  hac  E. filiae,  quo  nihil  me- 
lius invenio : nam  quod  Gruterus  non 
improbabat  lectiouein  3 istorum  Pali., 
non  tum  eius  bonitate  pellectus  fecit , 
«redo,  quam  pravitnto  oliensua  vui* 


gatae:  De  conditione  ha».  EueliontB 
filiam  fuiudant : sapienter  Jactum  et 
oon$ilio  bono  y in  quibus  illa  Eu.fil, 
fnud.  quomodo  pertineant  ad  seqiian> 
tia  Sap.fi.  et  c.  b.y  divinari  potest, 
intelligiex  ipsisvrrbis  non  |>otest;  id 
quod  sensisse  videtur  Hitlershusius, 
quum  aliquid  in  hac  oratione  desi*> 
drraret , teste  Sicioppio,  quod  minus 
nimirum  latine  coliaert^ret.  Cui  quan- 
to melius  erat  obtemperare  quam 
hanc  suam  ipsius  coniec<uram  in  me* 
dium  proferre  Scioppiuro : Euclionis 
fiLa  Laudant  safuenter  Jactum , quasi 
hoc  ita  diceretur  ut:  Quid  tuo  Jactum 
esi  pallio  ? epud  me  fiei  ? la  nostra, 
b.  e.  Rittersbusii , lectione.  Laudant 
refertur  ad  conditionem  istam , quam 
quod  quaesiverit  Megadorus , visua 
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El  illae  malam  rem  metuant,  quam  metuont,  magis ; 435 
Et  nos  minore  sumtu  simus , quam  sumus. 

In  maxumam  illuc  populi  partem  est  optumum ; 

In  pauciores  avidos  altercatio  est, 

Quorum  animis  invidis  atque  insatiatibus 
Neque  lex  neque  tutor  capere  est  qui  possit  modum. 
Namque  lioc  qui  dicat : Quo  illae  nubent  divites  44, 
Dotatae,  si  istud  ius  pauperibus  ponitur? 

Quo  lubeat,  nubant,  dum  ne  dos  fiat  comes. 

Hoc  si  ita  fiat,  mores  meliores  sibi 

Parent,  pro  dote  quos  ferant,  quam  nunc  ferunt.  4j5 

Ego  faxim  muli,  pretio  qui  superant  equos. 

Sint  viliores  Gallicis  cantheriis. 

E VCLIO 

Ita  me  di  amabunt,  ut  ego  hunc  ausculto  lubens: 
Nimis  lepide  fecit  verba  ad  parcimoniam. 

Megadorvs 

Nulla  igitur  dicat : Equidem  dotem  ad  te  attuli  'g,o 
Maiorem  multo , tibi  quam  erat  pecunia : 

Enim  mihi  quidem  aequom  est  (>urpurara  atque  aurum 

dari , 

Ancillas,  mulus,  muliones,  pedisequos. 


est  amici.s  eius  sapienter  factum  et 
consilio  bono.  Atque  hoc  haud  dubie 
Toluit  Illautus. 

43^.  Vuig.  Q.  a,  atque  insa-^ 
tietatibuSf  quae  lectio  non  modo  tu 
madti  statim  post  awV/oi  illato  ofTen- 
dit»  .sed  etiam  rxuroAoyiav  sapit,  si- 
quidem avidi  non  longe  distant  ah 
insatiabilibus.  Duplex,  me  iudice, 
bomiiiiim  genus  carpitur  b.  1.,  pri- 
mum invidi,  praesertim  patres  fami* 
liac , qui  nollent  puell.t'*  pauperes 
opulentas  nubere,  ne  dotatae  negli- 
gereutur  ( vid.  44*  sqq.)^dein  viri 


avari  dotibus  ioliUntcs.  Voces  iu<— 
rU  et  auidi  quam  facile  misceantur  , 
norunt,  qui  scriptos  codices  versa- 
runt. £t  alibi  quoque  haec  iungun- 
tur,  vclut  Pers.  406  , Trin.  255  sqq. 
insatiai , idem  quod  insatietate  iam 
uumeroixim  causa  arcessendum  erat , 
etsi  alibi  non  lectum.  O,  insatiabilibus. 

440.  S3'Dchjrsis:  vkl.  ad  Ampb» 
378. 

441-43.  Quo  illae  nubent  — Quolt^ 
beatenubant.  Vid.  supraad  146  sqq. 

449.  V.  C.  et  Pali,  parsimomam^ 
forma  tritiore. 
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Salutigerulos  pueros , veliicla , qui  vehar. 

£ V C L I o 

Vt  matronarum  hic  facta  pernovit  probe ! 455 

Moribus  praefectum  mulierum  hunc  factum  velim! 

Meg  adorvs 

Nunc,  quoquo  venias,  plus  plaustrorum  in  aedibus 
Videas,  quam  ruri,  quando  ad  villam  veneris. 

Sed  hoc  etiam  pulcruin  est , prae  quam  ubi  sumtus 

petunt: 

Stat  fullo,  phrygiiid,  aurifex,  lanarius,  4''* 

Caupones  patagiarii , indusiarii , 

Flammearii , violarii , coriarii , 

Aut  manulearii,  aut  miirobrecharii; 

Propolae  linteones , calceolarii , 

Sedentarii  sutores,  diabathrarii,  * 405 

Solearii  adstant , adstant  molochinarii ; 

Petunt  ciniflones,  sarcinatores  petunt; 


454*  positum  h.  1.  pro  qiuhui^ 
sicut  fpticuni  quibutcum  C.ipt.  986. 
Ltnpg. , quoJe^'ar^^^\cA  exquisitius. 

462.  CotU.  praetrr  G,  Flammarii, 
Conarii  Monius*  quum  v.  legatur  ca- 
Tinarii  y h.  e.  secundum  Turnt-hura» 
qui  ccrioo  colore  pannum  indeiunt, 
▼el  eo  tincta  vestimenta  vendunt, 
quae  cerina  dicuntur  a XGpoc  £pid.- 
as4‘  Ovidius  Art.  Amat.  Ili , 184 : 

$ua  i‘etleribus  nomina  cera  AetiU.  Reti- 
nuissem carinarii^  nisi  obstare  mihi 
risa  esset  prosodia,  quae  prima  verbi 
syllaba  producenda  est  j nam  priorem 
i literam  elidi  facile  ferrem  in  latina 
Toce,  in  gracca  vix  {>ermiserim.  Po- 
test tamen  servari  vox  contraheudo 
Tw  uiolarit  in  Tcrpotov^^La^ov , de  qua 
figura  vtd.  ad  Amph.  prol.  74.  G , 
carnarii. 

463.  Scripti  fere  , muroh  ttfiani  tcI 
muobatam  , sicut  G , Laogianorum 


alii  mun^anariiy  alii  cinobatrarii  ^ 
vett.  edd. , mirobreearii ^ mero&reca- 
rii , mirobrecharii , codex  Meiits.  et 
ed.  Argent.,  quam  saepe  laudo, 
robrecharii t merito  probante  Menrsio, 
ut  quod  non  iutelligi  solum  possit  a 
graece  scientibus , verum  etiam  sen- 
sum babeat  aptissimum  versiiiquc  sa- 
tisfaciat, quem  mancum  destituit  vuU 
gaU. 

464.  Male  edd.:  Propolae  ^ linteo,* 
nes.  Accipienda  haec  i^*cv  ut  intcl- 
ligantur  ii,  qui  lintea  Aegyptiaca 
praemercabantur  a Carthagiiiiensibus. 
Vid.  Hcerenii  liber  germanice  scri- 
ptus dc  7To).(riXG  et  commercio  vett. 
populorum  vul.  l,  [>ag.  461,  Boltigeri 
Sabina  pag.  488. 

467.  Vulg.  Petunt  Jullones)  sed 
iam  460  habuimus  JuUonem^  et  vix 
recte  absint  hinc  einijlonesy  quae  ma- 
tronas solebant  comitari : Vid.  Uorat 
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Strophiarii  stant,  stant  semizonarii, 
lam  hosce  absolutos  censeas:  cedunt,  petunt 
Treceni,  constant,  stant  phylacistae  in  atriis,  4^, 
Textores,  limbularii,  arcularii. 

Ducuntur;  datur  aes.  lam  absolutos  censeas, 

Quom  incedit  infector  crocotularius , 

Aut  aliqua  mala  crux  semper  est , quae  aliquid  petat. 

Evclio 

Conpellem  ego  illum,  ni  metuam,  ne  desinat  4^1 

Memorare  mores  mulierum:  nunc  sic  sinam. 

Megadorvs 

Vbi  nugigerulis  res  soluta  est  omnibus 
Pro  illis  crocotis,  strophiis,  sumtu  uxorio, 

Ibi  ad  postremum  cedit  miles , aes  petit. 


Sat.  1,2,  57.  Syllabas  cini  a praece- 
dentibus literis  forte  absorptas  ausam 
corruptionis  praebuisse  puto,  verbum- 
que dxc^^a^ov  et  afurpov  fiones  cito 
degenerasse  \n  fullones. 

468*  Viilg.  S.  {tsluntt  astant  sem. , 
versu  refragante. 

469-473.  Viilg.  nec  sententiis  aper- 
tis nec  metro  salvo : fam  hosce  abso- 
lutos censeas  : cedunt , petunt.  D'eceni 
cum  stant  phy  lacistae  in  atriis , Te- 
xtores ^ limbolarii  y arcularii  ducun- 
tur : datur  Aes  : iam  hosce  absolutos 
censeas f Cum  incedunt  injectores  cro- 
cotarii etc.  Vs.  470,  Pali.  2 , 3,  constat. 
Acirlalio  placebat : petunt  Treceni , 
circumstant  ph.  in  acd.  Vs.  471,  scripti 
fere  lintbuarii.  Vs.  47^>  G,  hosce  tam. 
Scires , glossema  esse  hosce , ex  ante- 
cedentibus petitum : nam  vagari  so- 
lent interpretamenta.  Certe  voculam 
versus  non  admittit.  Denique  vs.  4y3 
lunt.  Aid. , crocotularii , Pali.  i , 3 , 
5 , crocotarum , crototamm  , crocata- 
rum. Verbum  crocotarii  syllaba  se- 
cunda longa  extremus  iambus  respuit. 

PULVT.  Com,  Tom.I 


Infectores  scriptam  pro  infector  sient 
Ampli.  67,  imperatores  pro  impera- 
tor^ et  Obhaerentes  pro  Obhaerens  al- 
tero Militis  argumento , vs.  8 , qu^i- 
bus  mendis  scatent  scripta  vetera. 

475.  Vulg.  Compellarem  ego  illum 
ni  metuam  etc.  Soloecismum  dudum 
correxerat  Acidalius.  Vid.  ad  Amph. 
332. 

477.  Codex  G,  sicut  olim  ex  cor- 
rectione Pal.  4>  item  edd.  Sarrae, 
lunt.  Aid. , nugivendis. 

478.  Adsumsi  liunc  versum  a Nonio 
V.  Strophium , tanquara  huius  fabu- 
lae laudatum,  Acidalio  potius  obse- 
cutus quam  Gulielmio,  qui  haec  in- 
serebat post  4^^»  Quaest.  in  Aul. 
cap.  5 : «Hic  quidem  , inquit  Acida- 
lius Div.  pag.  77 , si  non  aptior  lucus, 
at  aeque  aptus  usque  eo , ut  ambiguam 
faciat  alterius  possessionem,  (^uid, 
quod  nihil  ad  argentarium , quibus 
pro  rebus  illi  debeatur?  ad  nugigeru- 
los autem  facit  valide,  quod  ita  con- 
temtim  ait  Pro  illis  crocotis  », 

479.  intelligendus  miles  aliquis, 

T 
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itur,  putatur  ratio  cum  argentario ; 48e 

Itipransus  miles  adstat,  aes  censet  dari. 

Ybi  disputata  est  ratio  cum  argentario. 

Etiam  ipsus  iiltro  debet  argentario: 

Spes  prorogatur  militi  in  alium  diem. 

Haec  sunt,  atque  aliae  multae  in  magnis  dotibus  45$ 
liicommudilates  sumtusque  intolerabiles : 

Nam  quae  indotata  est,  ea  iri  potestate  est  viri; 
Dotatae  mactant  et  malo  et  damno  viros. 

Sed  eccum  adiinem  ante  aedis!  Quid  agis,  Euclio  ? 

£ TCtIO 

Nimium  lubeiiter  edi  sermonem  tuom.  * 4$k 

Mi»ADoavi 

Ain’  ? audivistin’  ? 

Evclio 

Vsque  a principio  oirinia. 

MeCAOO  KTS 

Tamen  meo  quidem  animo  aliquanto  facias  rectius , 


mi&Auf  a tribuno  aerarii  petitoin  aea 
mliture.  \ arro  d«  L.  L.  4 snb  fiDem 
y.  Tnbutum:  «Tribulum  dictum  a 
tribubus*  quod  ea  pccuuia,  quae  a 
populo  imperata  erat,  tributim  a siQ> 
gulis  pro  proportione  census  exige> 
batur.  Ab  hoc  ca,  quae  adslgnata 
erat  * adiributum  dicLum.  Ab  eo 
quoque,  quibus  adtributa  erat  pe- 
cunta,  ut  militi  redderent,  Tribuni 
aerarii  dicti^  id,  quod  adlributum 
erat,  aes  militare.  Hoc  est,  quod  ait 
Plautus , Cedtt  miltt , aei  petii » . Bene 
Comicus  rem  solvi  tingit  omnibus 
istis  nugatoribus^  ubi  vero  a<l  tribu* 
tum  ventum  est,reipublicae  penden* 
dum,  haesitare  honos  viros,  dotata- 
rum maritos , et  speni  prorogare  flagi- 
tatoribus ; quomodo  etiam  Epidico 
dicit  11,  2,  43  sqq.)  ni  monet  Taub- 


mannus : — Tnbuua  rjuom  imperatuh 
esty  negant  pendi  potesse;  tlliSf 
hus  tributus  maior  penditur  y pendi 
potest.  Cr.  Doiisae  Ceiitur.  l , i3. 

483.  Vnlg.  vnvpjACTpuc:  E.  plus  1. 
u.  d.  a.  Delevit  Lumbinus  plus  vocu- 
lam , cui  praecedentia  verba  oiigioeiii 
dedisse  vcrisiiuile  est.  Edd.  aliquot* 
iu  bis  luot.  et  Argrnt. , temere  ex— 
eludunt  ultro. 

489.  Q.  agis?  Ita  V.  C..Pa^l]* 
M.  Yetl.  cdd.,  q.ag/tur.  Vulg.  Q, 
ais , solito  errore. 

490.  V.  C.  tesic  Pareo,  Tf.  libenter 
di  audivif  node  quis  fecit,  Ub.  edi , i. 
e.audiui;  sed  postea  ty  atulivi  lineola 
subduxit.  Cneleri  libri , N.  l.  ourbW, 

4^1.  Vulg.  iucoQciune,  audii^isti? 

492.  Vulg.  Tamen  e meo  quiilem 
animo;  sed  noQ  solent  praeposilioae 
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Si  nitidior  sis  filiai  in  nuptiis. 

Evctio 

Pro  re  nitorem , et  gloriam  pro  copia ; 

Qui  habent , meminerint  sese,  unde  oriumli  sient;  4^] 
Neque  pol , Megadore , mihi , nec  quoiquatn  pauperi , 
Opinione  melius  res  structa  est  domi. 

MlS  ADOITI 

Imo  est. 


Eycii* 

Esfi 

Mt6A  DORTt 

Est^  et  divi  faciant,  ut  siet, 

Plus  plusque  istucce  sospitent,  quod  nunc  habes! 


Evclio 


Illuc  mihi  verbum  non  placet : Quod  nunc  habes.  — soa 
Tam  hic  scit,  me  liabere,  quam  egomet:  anus  fecit 

palam. 

MxeADoiiTS 


Quid  tu  te  solus  e senatu  sevocas  ? 

Erctio 

Pol  ego  , ut  te  adcusem , merito  meditabar. 

MxSADOXTt 

Quid  estf 

Etclio 


Quid  sit,  me  rogitas , qui  mihi  omnis  angulos  , . 
Furum  inplevisti  in  aedibus  miserrumu?  SoS 


hic  uti  Latiai , ut  obserrat  I.  Ga- 
Uchn.  Qu.  ia  AoL  cap.  5.  Sequor 
Langg.  et  H. 

4^3.  filiai  in  n.)  Sic  Dousa  Ges- 
iur.  I , i3.  Vu)g.  iocoaciane  et  omai- 
no  male  n«  Vi<L  ad  3i4a 

4siS.  Reatitue  veterem  lectioaemt 
Q,  h. , meminerint  sese , u,  o.  «.•  etd 
Tnemtner^  minus  ex  more  istius  so> 
truli  acuaUtr:  vid.  ad  Amph.  xoX 


498.  Vulg.  mancis  numeris : Me* 
/mo  est  t ^ dii  Jaciant  uti  ( scripti  et 
vetuale  cusi  fere,  ut)  sieC.fstrepetecn 
obliti  sunt  scribae. 

499.  Vulg.  inconcinna « istuo, 

Soi.  hic)  lia  Swrac.  lunL  Aid* 

Vulg*  minus  significanter,  hoc, 

Soa.  Langg.  solmn  a.  s*  es^ocae»  Gs 
ir.  sen. 

60S.  V»  miiuro  mihi^  bis  illato  peto. 
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MlCADOftVS 

Qui? 

E VCLIO 


Intromisisti  in  aedis  quingentos  cocos 
Cum  sen''s  manibus , genere  Geryonaceo , 

Quos  si  Argus  servet,  qui  oculeus  totus  fuit, 

Quem  quondam  Ioni  luno  custodem  addidit, 

Is  nunquam  servet : praeterea  tibicinam,  Sia 

QUae  mi  interbibere  sola,  si  vino  scatet, 

Corinthiensem  fontem  Pirenen  potest. 

Tum  obsonium  autem  . . . 

Mecadoets 


Pol  vel  legioni  sat  est. 

Etiam  agnum  misi. 

Evclio 


Quo  quidem  agno  sat  scio 

Mage  curionem  nusquam  esse  ullam  beluam.  Sit 

MEG  ADOR  VS 

Volo  ego  ex  te  scire,  qui  sit  agnus  curio. 

Evciio 

Quia  ossa  ac  pellis  totust : ita  cura  macet ; 

Quin  exta  inspicere  in  sole  etiam  vivo  licet  i 
Ita  is  pellucet,  quasi  laterna  Punica. 

Megador  vt 

Caedundum  illum  ego  conduxi. 

Evclio 

Tum  tu  idem  (optumum  esi) 
Loca  ecferundum:  nam  iam,  credo,  mortuost.  sm, 


5o6.  Vulg.  Qui  intr.  in  aeHibu*  q. 
c. , quasi  haec  ab  Euclione  omnia  di^ 
cerentur.  Quod  cormi  in  aedis  ^ vid. 
•d  Ampb.  prol . 87. 

&17.  Vulg.  Qui  iovituV.  C.  et  Pali. 


praeter  unum  3.  Nullus  codc:i,  atque^ 
quod  vulgatae  praeferunt.  Eaugg.  et 
C»  > et. 

5x1.  Loca  ) Ita  Argent.  lunt.  Aid., 
prout  requirit  versua.  Vulg.  Locet. 
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Megador  vs 

Potare  ego  hoc  die,  Euclio,  tecum  volo, 

Evclio 

Non  potem  ego  quidem  hoc  die. 

Mf.gadorvs 

At  ego  iussero 

Cadum  unum  vini  veteris  a me  adferrier. 

Evclio 

Nolo  hercle : nam  milii  bibere  decretum  est  aquam,  sis 

Megadorvs 

Ego  te  hodie  reddam  madidum,  si  vivo,  probe, 

T;bi  quoi  decretum  est  bibere  aquam ! 

£ VCLIO 

Scio,  quam  rem  agat: 
Vt  me  deponat  vino,  eam  adfectat  viam: 

Post  hoc , quod  babeo , ut  conmutet  coloniam. 

Ego  id  cavebo:  nam  alicubi  abstrudam  foras.  '3o 

Ego  faxo  et  operam  et  vinum  perdiderit  simul. 

Megadukvs 

Ego , nisi  quid  me  vis , eo  lavatum , ut  sacruficem.  — 


522.  Vulg.  hodie  t minus  expedito 
ractro:  nam  prima  syllaba  Toy  hodie 
solei  corripi. 

5o3.  Vulg.  2V.  p.  e.  q.  hercle.  Ml. 
A.  e.  I.,  manco  quidem  versu,  sed 
cui  potius  reponendo  hercuU  medi- 
ceris. 

626.  si  vwo")  Ita  Pali,  cl  a n>.  2 V. 
C. , item  3 nostri  et  pleracque  vett. 
edd. , in  his  lunt. , formula  notissima , 
de  qua  vid.  Parei  Lexicon  Plaut. 
Lraogg.  Tu  si  omisso,  madtdum  v/no  j 
edd.  Pii  Pa:‘i.s.  et  vulgatae  , sed  vino  , 
perquam  inficetc,  siquidem,  ubi  ma- 
didus quis  reddendus  est , vino  id 
fieri , non  aqua , per  se  intelligiUir. 


527.  Tibi  quoi)  Sic  omnes  prope- 
modum  libri  scripti,  pleonasmo  Huic 
satis  usitato:  vid.  Parei  lexic.  v.  71» 
bi.  Gronov.  ad  h.  1. : « Est  idem , in- 
quit , sermo  Epidico  111 , 1,8,  prae- 
ciius,  qui  foret  integer:  Tibi  dico  ^ cui 
decretum  est  bibere  aquam.  Vt  alteA> 
loco : qui , Ubi  dico  , quoi  divitiae  do- 
mi maximae  sunt , is  nummum  nu/- 
/um  IVuciilcnto  act.  5:  Mihi, 

homo  , cave  Jaxis  voltms , tibi  iam  cui 
sunt  dentes  Jerreiv.  Quamquam  Tru- 
culenti locum  alio  pertinere  arbitror, 
nt  ibi  pluribus  demonstrabo.  Frustra 
vulgatae.  Te  cui. 

629.  ut  conmutet  coloniam  ) Cf.  6 
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Ercx.10 

Edepol  nae  iu  y aula , multos  inimicos  habes , 

Atque  istuc  aurum,  quod  tibi  concreditum  est! 

Nunc  hoc  mihi  factu  est  optumum , ut  ted  auferam , sss 
Aula,  in  Fideii  fanum:  ibi  abstrudam  probe. 

Fides,  novisti  me  et  ego  te:  cave  sis  tibi, 

Ne  tu  inmutassis  nomen , si  hoc  concreduo ! 

Ibo  ad  te,  fretus  tua,  Fides,  fiducia. 


STROBILVS. 


Hoc  est  servi  facinus  frugi  facere , quod  ego  persequor; 

t.  t.  c.  IV,  I 

Nec  morae  molestiaeque  imperium  herile  habeat  sibi.  54, 
Nam  qui  hero  ex  sententia  servire  servos  postulat , 

In  herum  matura , in  se  sera  , condecet  capessere. 

Sin  dormitet , ita  dormitet , servom  sese  ut  cogitet. 
Nam  qui  amanti  servitutem  servit,  quasi  ego  servio,  545 
Si  videt  superare  amorem,  hoc  servi  esse bdicium  reor: 
Retinere  ad  salutem ; non , quo  incumbat,  illo  impellere» 
Pueris  quasi,  qui  nare  discunt  j scirpea  induitur  ratis. 
Toleret , ne  pessum  abeant , et  uti  facilius  moveant 

manus : 


S3S  sqq.  V\i\g.  Jactum  ( Langg.  /a-* 
■cto)  — te  — Aulam.  Recte  facUi  — 
ted  — Aula  Meursius  Exerc*  erit, 
ih  Alii.  cnp.  4. 

536.  M t Ibi  te  a.  p, 

S38.  Votg.  numeris  innumeris*  N„ 
i.  in  memutassis.  Vidit  Acida). 

S45  sqq.  Male  librarii*  de  metro 
•securi:  N.  q.  a.  hero  s.  s.,  q.  e.  s.  Si 

herum  videt non  eum  * quo  in- 

.cumbat , eo  impellere.  Postremo  ho- 
iTum  versuum  Langg. : enim  pro  eum; 
ri*  ;i*  et  3 aostri  * inc^tea,.  Potest 


ntcunqtie  servari  eius  lectio  vulgat». 
Sed  in  duobus  praecedentibus  hero  et 
herum  interpretibus  debentur. 

548.  Vulg.  pueri;  Pali.  3 et  5 , pue- 
ris. Hoc  recepto  * anacolutho  perin- 
commodo carcbimiis. 

549  €l  55i.  Vulg.  — — — tatis  * 
Qui  laborent  minus  , Jaeilius  ut  nent 
et  mm^eant  manus : Kt  to- 

leret , ne  pessum  abeat  * tanquam  ■* 
Herile  imperium  etc.  Haec  mera  fraus 
est  et  libido  glossatoriiro  editonimque. 
Maaa  fac  Plautum  reliquisse : Qui 
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Modo  eodem  servom  ratem  esse  amanti  hero  aequom 

censeo ; 550 

Tamque  imperium  ediscat,  ut,  quod  frons  velit,  oculi 

sciant ; 

Quod  iubeat , citis  quadrigis  citius  properet  persequi. 
Qui  ea  curabit,  abstinebit  censione  bubula; 

Neque  opera  sua  in  splendorem  rediget  unquam  con- 
. pedes. 

Nunc  herus  meus  amat  liiiius  filiam  Eqclionis  pauperis ; 
^m  hero  nunc  renunciatum  est  nuptum  huic  Mega^ 

doro  dari:  5', 5 

Id  speculatum  huc  misit  me , ut , quae  fierent , fieret 

■ particeps. 

Nunc  sine  omni  suspicione  in  ara  bic  adsidam  sac^a: 
Hinc  ego  et  huc  et  illuc  potero,  quid  agant,  arbitrarier. 


hortnt  minus  y cttr , quaeso,  addi- 
derit, eadem  aenteatia:  JaeUius  ut 
nent?  Et  hoc  si  dedit,  quid  opus 
erat  istis:  et  moueant  manus y quae 
descriptio  est  nandi?  Scilicet  verbis 
xUi  JucUitis  mweant  mamu  alius  ex- 
plicaodi  causa  appinxit:  ut  facilius 
nent  y alius:  quo  minus  laborat  y 
quae  quidem  in  ordinem  recepta  et 
versificata , ut  lieri  solet , ausam  prae* 
biiere  exturbaudorum  suo  loco  ver- 
borum genuinorum  Toleret  y ne  peS’- 
mm  abeant  y quae  postquam  proxi- 
mae viciuiac  posita  essent  post  55o, 
abeant  sedulo  mutatum  est , ut  Tu 
hero  conveniret , quum  ad  pueris 
referendum  esset , et  ut  Hgurale  de 
servo  dici  viderentur,  quae  proprie 
dicta  essent  long^que  aptius  de  rate. 
Itaque  exartus  est  dimidius  versus, 
post  quem  etsi  lacuna  iu  scriptis  com- 
parebat  Qullii(scio  Camrrarium  ln(|ui 
de  lacuna,  quae  fuerit  li.  1.  in  libro  eius 
MS.  j sed  tacet  de  eu  Parcus , eui  plu.s 
tribuo  in  ia^  rebus)  Umen  uuUain  ex* 


plebat  o|^imus  Lambinus  suo  catapi- 
rales  maris  vel  catapirateria.  Haec,  qui 
vult,  tueatur.  Equidem,  disiccta  milii 
visa  membra  poetae  collegi,  et  quum 
in  luntina  reperissem,  quod  etiam 
Salmasio  in  mentem  venit,  tamque 
imperium  herile , deleta  ante  lule- 
^et  inconcinna  ut  coniunctione , quae 
jiassim  intelligcnda  venit  (vid.  ad 
Amph.  142),  itemque  metri  cauSa 
expulso  vago  glossemate  herile , lo- 
cum probabiliter  restitui. 

bbi.  frons)  Sic, teste  Pareo,  V.  C. 
Camcn*rii  a manu  secnnda ; nam  a 
prima  literas  tauliimon  remansi.sse  ibi 
tradit;  caeteros  vero  IHill.  exhibuisse: 
non  os.  Et  ita  quidem  H qooque  et 
M , quos  contuliimu,  item  lunt. ; G 
el  edd.  Mediol.  iSoo  et  Argent.  i5i4  * 
nam  hos  : Laiigianorum  vero  alii , in 
eof,  alii  nam  os.  Plauti  manum  hanc 
fuisse  nunc  existimo:  ut  quod  veu; 
v>  Iit , oculi  sciant.  Scatent  iiae  fabu- 
lae graeds , (|iiae  depravari  solent. 

637.  lU)  Vulg,  Is  , sed  H,  Ia.  Ilty 
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EVCLIO.  STROBILVS. 


Evclio 


Tu  modo  cave  quoiquam  iiidicassis,  aurum  meum  esse 

islic.  Fides.  1.  t.  c.  IV,  2 

Non  meluo,  ne  quisquam  inveniat;  ita  probe  in  late- 
bris situm  est. 

Edepol  nae  illic  pulcram  praedam  agat,  si  qui  illam  in- 
venerit 

Aulam  onustam  auri.  Verum  id  te  quaeso,  ut  prohibes- 

sis.  Fides. 

Nunc  lavabo,  ut  rem  divinam  faciam:  ne  adfinem  mo- 
rer, 

. Quin,  ubi  arcessat,  meam  extemplo  filiam  ducat  do- 
mum. 503 

Vide,  Fides , etiam  atque  etiam  nunc , salvam  ut  aulam 

abs  te  auferam ! 

Tuae  fide  concredidi  aurum;  in  tuo  luco  et  domo  est 

silum.  — 


Strobilvs 

Di  inmortales,  quod  ego  hunc  hominem  facinus  audivi 

loqui , 

Se  aulam  onustam  auri  abstrusisse  hic  intus  in  fanol 


id  fui.ssc  puto,  quod  aplissimurn. 

Sic  Acidalius  numerorum 
causa.  Vnlg.  (/u/i. 

565.  Incunciimc  vulgatae,  Q.  u.  a. 
mey  meam  ext.J'.  d.  d.;  inepte  quo- 
que , quasi  senex  arcessendus  sit , 
qmim  de  sponsa  agatur  deducenda, 
^atiim  me  ex  meam, 

567.  MSS.  et  edti.  vetl.  fere  i,  t. 
luco  el  Jano  modo  etl  situm  , ubi  mo- 
do non  multum  confert  ad  sensum , 
meiroque  oflldt.  Atqui  abest  vocula, 


Fides, 

teste  Acidalio*  edd.  Florent,  et  Co' 
Ion.,  neque  repentur  in  Argent.  Ni- 
hilominus eam  nunc  servo,  sed  emen-  ' 
datam , ut  legatur : m tuo  luco  et  domo 
estsitumy  excluso /ano,  quwl  ex  in- 
terpretatione puto  irrepsisse.  Virgil. 
Aen.  VI , 8a:  Ostia  iamque  domus  pa- 
tuere ingentia  centum  Sponte  su/i, 
tisque  Jerunt  responsa  per  auras.  Do- 
mo tt  n;cv/o  .saepe  mixta. 

568.  Ineptius  vulgatae  et  flaccidis 
numeris , q.  e.  h.  h.J'.  audts  l.  ? Um 
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Cave hi  illi  fidelis,  quaeso,  potius  fueris,  quam  mihi!  5,6, 
Atque  pater  hic,  ut  ego  opinor,  huius  est,  herus  quam 

amat. 

Ibo  huc  intro;  perscrutabor  fanum,  si  inveniam  uspiam 
Aurum,  dum  hic  est  occupatus.  Id  si  reperero,  o Fides, 
Mulsi  congialem  plenam  faciam  libi  fideliam; 

Id  adeo  libi  faciam:  verum  ego  mihi  bibam,  id  ubi 

fecero.  — Sns 

F.vciio 

Non  temere  est,  quod  corvos  cantat  mihi  nunc  ab 

laeva  manu. 

Simul  radebat  pedibus  terram,  et  voce  crocibat  sua: 
Continuo  meum  cor  occoepit  artem  facere  ludicram, 
Atque  in  pectus  emicare.  Sed  ego  cesso  currere?  — 

I foras,  lumbrice,  qui  sub  terra  erepsisti  modo;  ss,, 
Modo  qui  nusquam  cotiparebas,  nunc,quom  conpares, 

peris ! 

Ego  pol  te , praestigiator , miseris  iam  accipiam  modis ! 


abiit  Euclio,  qunjn  haec  itervus  dicit, 
ueque  hic  igitur  uudit  i&ta , sed  audi* 
vit.  De  ractro  vid.  ad  Amph.  35S. 

57».  CumtTorius  ita  vorsiim  fulcie- 
bat : vhque  hic  pater  esi , ut  ego  opinor, 
huin%,  herus  quam  a/na(iDcus. 

S71.  Vulg./to  hincintro;^\y  l.hinc 
l'^'^cendum  crat^  quu  ire  cooiititiie- 
ret  Huc,  m fanum,  quod 

digito  moi)»H:^_^homo. 

573.  Vulg.  satis  inepte:  occupa- 

tus. SeH  si  repp.  clc.  S litera  T<w  id 
adliaesit  antecedente  verbo. 

576.  Cantat  po.silura  pro  cnntauit , 
quomodo  Lucretius  1,71,  inrital  di— 
xit  pfO  inrilai^tt^  et  VI,  S86,  disturbal 
pro  disturbavit.  \ idd.  grammatici  dc 
Metaplasmo,  VVasii  5enar.  cap.  t^. 

577,  Simul)  Ita  Pal.  5 , et  sic  repo- 


situm , teste  Pareo,  io  3 et  6,  quo- 
modo etiam  edd.  aliquot  velt. , in  his 
luut  Vulg.  minus  quidem  apte.  Se- 
mel. 

S80.  Camerarius,  quem  sequuntur 
receutiores  , Foras  , Joras  , lumbrice 
ete, , el  sic  quidem  G • sed  ceteri  libri 
unanimes  semel  tantum  inferunt  Tt 
Joras , nec  verisimile  est , in  una  sen- 
tentia uDoque  affectu  pertinente  va- 
riari metrum : atqui  trochaici  omnea 
deinrep.s  huius  scenae  versus.  Au- 
diendum igitur  putavi  Lambimim, 
I Joras  reponentem,  / literam  uncia- 
lem a simili , quae  illam  excipiebat, 
/'interceptam  ratus.  Saepe  quoqut 
periiTiint  literae  initiales,  coloribus 
variis  appingi  solitae  a librariis. 

SSi.  Ego  pol ) Ita  Latigg.,  ut  versui 
conveoit  trochaico*  Yulg./^^oedepof» 
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Stkodilts 

Quae  te  mala  crux  agitat  ? quid  tibi  mecum  est  copa- 

merci , senex  ? 

Quid  me  adflictas?  quid  me  raptas?  qua  me  causa  ver- 
beras ? 

Evclio 

Verberabilissuinc , etiam  rogitas,  non  fur,  sed  trifur? 

STROBItVS 

Quid  tibi  subripui? 

Evclio 

Redde  huc,  sis! 

Strobilvs 

Quid  tibi  vis  reddam  ? 

Evclio 

Rogitas  ? 58S 

Sthobil vs 

{jiil  equidem  tibi  abstuti. 

Evclio 

At  illud,  tibi  quod  abstuleras,  cedo. 

Ecquid  agis  ? 

Strobil  vs 

Quid,  quid  agam  ? 

Evclio 

Auferre  non  poles. 

Stioiilv  s 

Quid  vis  tibi  ? 

Rogat?)  Hoc  requirere  tnihi  riore  to  1 praecipue  tollitur:  nam 
videbatur  trocb.  t.  c.  t quales  sunt  re*  initio  quidem  id  taiitura  scire  cupit 
liqui  huius  scenae  versus  j sed  vul-  Strobilus,  qWd  subripuisse  insimtJe-* 
gatam  video  praestare  lectionem  Ro-  tur,  mox«  ubi  id  redileudum  sibi  cla- 
gifai  ? usurpato  huiusmodi  versu  aca-  mavit  senex » homo  quaerit,  quid  sibi 
Uilectico,  ut  passira  fieri  in  aflVeti-  U reddi  iubeat. 

biisrrheinenlionbus  monui  ad  Amph.  587.  — cedo)  Similis  iocus  est 

Quod  tibi  primum  pro  p^rrla—  Mcn.  54t  sqq* 
allio  est,  deinde  pro  iambo,  valde  ac-  bS^-Quid^iitud  agam  ? Ista  prono- 
centum  adiuvat  oratoiium  , quo  prio-  minis  repetitio  mirifice  valet  ad  sign|^ 
xe  quaestione  servi  tb  Quid , poste**  £candum  subirati  afleclum  servii* 


Digitized  by  Goo^Ic 


AVLVLARIA 


299 


Evclio 

Poned ! 

Strobilvs 

• Equidem  pol  datare  credo  consuetum , senex. 

£ VCLIO 

Pone  huG,  sis!  aufer  cavillam:  non  ego  nunc  nugas 

ago.  590 

STaoBii.vs 

<Juid  ego  ponam  ? Quin  tu  eloquere , quidquid  est , sua 

nomine. 

Non  liercle  equidem  quidquam  sumsi  nec  teUgi. 

Evclio 

Ostende  huc  manus. 

Strobilv} 

Hem  tibi  ostendo , eccas^ 

Evclio 

Video.  Age,  ostende  etiam  tertiam. 

StROB ILV» 

Lariiae  hunc  atque  intemperiae  insaniaeque  agitant  se- 
nem. 

bros  dfscdberratt  varieqne  ab  iis  est 
rontatam  , velut  hic  forte  omissa  per- 
sonae oota  servuli,  czarai;unt,  ut  opi- 
nor, Pone  de  quidem  ^ mox  Pone  di 
{ye\ dii)  quidem,  Vid.  ad  Ainph.  prol. 
149.  Sic  igitur  reponendum  censeo. 

&90.Vulg.  Aoe,  quomodo  itero  prisci 
illi  haec  et  similia  scribebant:  i^toe, 
hoiusce , nonciatu  ^Jlouio , taboleis , po- 
blice , singulos  , detolerit , Luciom  , 
consentiant  (vid.  Inl.  Pontedera  de 
veteri  scribendi  ratione  Script.  r.rust. 
Schneider»  vol.  I,  pag.  827  sqq. ) ; sed 
obsoleta  ista,  praesertim  ambigua, 
recolere  in  hac  editione  nihil  attinet. 

593.  Vulg.  Facisne  iniur.  mihi^ 
pon  ? inconcinne  quidem,  sed  posir 


Facin*  inlurlam,  an  non  ? 

Vide  nos  ad  Terent.  Eiin.  258.  Noster 
Rud.  86 ; Nuno , nwic  periculum  est. 
Ante  du/erre  addideram  Nam  versum 
fulciendi  causa  ^ neque  prorsus  poe- 
nitet  tibicinis. 

589.  Ciodd.,  Pone. St.  Di  (vel  Dii) 
quidem  pol  te  datare  etc.  Inde  Grute* 
rus  exsculpebat  satis  infeliciter:  Po- 
ne. St.  Id  quidem  pol  t.  d.  etc. , in 
quo  vix  orationis  apparet  forma.  Nec 
mullo  melius,  quod  ipse  dederam. 
Pone  f St.  Pol  equidem  datare  credo 
etc.j  sed  melius  nunc  reperisse  mihi 
videor  hoc;  Poned.  St.  Equidem  pol 
datare  credo  consuetum,  senex.  D illud 
.ephelcyslicon,  quod  r&>  Pone  addidi, 
|>assira  vesajit  bonos  viros , qui  lir 
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Evci.io 

Fateor , quia  non  pendes , maxumam.  sgs 
Atque  id  quoque  iain  fiet,  nisi  fatere. 

Strobilvs 

Quid  fatear  tibi  ? 

Evclio 

Quam  abstulisti  hinc. 

Strooilvs 

Di  me  perdant,  si  ego  tui  quid- 
quam abstuli. 

Evclio 

Neve  adeo  abstulisse  vellem.  — Agedum,  excutedum 

pallium . . . 

Strobilvs 

Tuo  arbitratu, 

Evclio 

Ne  inter  tunicas  habeas ! 

Sthobilvs 

Tenta,  qua  lubel, 

Evclio 

Vali,  scelestus  quam  benigne!  ut  ne  abstulisse  inteU 

legam.  6ou 

Novi  sycophantias.  Age,  rursus  ostende  huc  manum 
Dexteram. 

Strobilvs 

Hem ! 

Evclio 

Nunc  laevam  ostende. 

tnm  ante  iniuriam  servari  potest  pro-  chnert  Hellrnolex.  ed.  Heus.  pag.  384 
notnrn.  Satius  quoque  fuerit  versum  -sqq.  nos  passim  ad  IVrenlium.  Hic 
hunc  habere  pro  iambo  l.  quoque  versu»  est  iarob.  t.,  quod  nol- 

^97*  Qttafn  ) Vulgo  Qutd,  quod  nus  nnimadvrrtcram. 
ferri  potest,  modo  non  interrogatio  SgS.  Vulgo  sensu  alieno,  iVtVe;  G 
haec  credatur,  sed  aOirmatto  , et  iu-  et  H , Minirnt. 

dicativiis  modus  Oracconiro  inore  6oi.  Vulgo  mrmm  , inconcinne  id 
nwirp^us  pro  subiunctivo.  Vid.  Ve-  quidem,  nisi  avcx^Xtnrws  efleratur  , 
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Sthobilt  s 

Quin  equidem  ambas  profero. 

Evclio 

tam  scrutari  mitto.  Redde  huc. 

Stbobilvs 

Quid  reddam  ? 

£ YCLIO 

Au.,  nugas  agis! 

Certe  habes! 

Strosilvs 

Habeo  ? quid  ego  habeo  ? 

Evclio 

Non  dico : audire  expetis. 
Id  meum  quidqUid  habes , redde. 

Stbobilvs 

\ 

Insanis:  perscrutatus  es  «oS 
Tuo  arbitratu,  neque  tui  me  quidquam  invenisti  penes. 

Evclio 

M ane,  mane:  quis  illic  est,  qui  hic  intus  alter  erat  tc- 

cum  simul  ? 

Perii  hercle!  ille  nunc  intus  turbat;  hunc  si  amitto, 

hinc  abierit. 

Postremo  hunc  iam  perscrutavi ; hic  nihil  habet.  Abi 

quo  lubet. 

lupiter  te  dJque  perdant ! 

Stbobilvs 

Gratias  agis  haud  male.  6>i 


qnod  nolim , quum  G praebeat  rur- 
sus. 

6o3.  ) Vulgo  «A;  sed  scripti 

fere»  an ; V.  C.  et  Laiigg.  a.  Auy  prae- 
terquam quod  prope  nhi‘st  a codicum 
scriptura,  significantius  quoqtie  afle- 
xivu  BeoiB  exprimere  mihi  videhatur. 


607.  Restituo  vulgatum  illic  pro  eo , 
quod  ded*  ram,  ille;  verba  Mane  /nane 
proceleusmaticum  efiiciunt,  ut  ver- 

,&ui  nihil  sit  timendum. 

608.  Vulgo  kic^  quod  ad  seiiten> 
txam  nihil  confert. 

6to,  agis  ) Ita  Vulgo  agit , mi- 
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EreLio 

Ibo  Intro,  atque  illi  socienno  tuo  iam  interstringam  gulant» 
Fugin'  ab  oculis?  abin’  hinc,  an  non  ? 

Stiobilvs 

Abeo. 

Etcuo 

Cave,  sis,  revideam!  — 

Stbobilts 

Ecmortuoro  ego  me  mavelim  leto  malo,  i.  s. 

Quam  non  egu  illi  dem  hodie  insidias  seni ! 

Namque  hic  iam  non  audebit  aurum  abstrudere:  ciS 

Credo,  ecferet  iam  secum  et  mutabit  locum. 

Altat , furis  crepuit ! senex  eccuin  aurum  ecfert  foras ! 
Tantisper  ego  hinc  ob  ianua  concessero. 

Evcmo 

Fide  censebam  maxumam  multo  fidem 

Esse : ea  sublevit  os  mihi  penissume.  6m 

Ni  subvenisset  corvos,  periissem  miser. 

Nimis  hercle  ego  illum  corvom,  ad  nae  veniat,  velim» 
Qui  indicium  fecit,  ut  ego  illice  aliquid  boni 
Dicam:  nam  quod  edit,  tam  duim,  quam  perduim. 


Hos  beoe»  qaum  colloquatur  etiam 
'cum  seae  servus. 

6i2.  Vulgo  Fu^in  hineah  oc.t  ver- 
su oimio.  Vulgo  quoque  minus  apte, 
C.  sis  te  wideam»  Cavere  ne  videre- 
tur, servulus  non  poterat ; poterat , ne 
revideretur.  Accedit  trochaici  ratio 
tetrametri  caUl.,  io  quo  eatremo  lo* 
cum  non  habet  choriambus  ( te  w— 
deam ). 

615.  liamque)  Ita  Cam. , metro 
consulens.  Vulgo  Nam. 

616.  Vulgo  referet;  sed  noa  id  agi- 
tur , ut  aurum  referalirr  a sene  do-‘ 
rouiii,  sed  ut  alio  elFeratur.  Atqui 
huc  ducunt  codicum  scripturae  Cre- 
do hoc  feret , Credo  hec  ferti  \ vide 


ad  Asinariam  34*  Senserunt  hoc  iam 
alii. 

S\%.\\x\f^,aditmuam.  Acidalius  Di- 
vinat p.  80:  «Digresso sene,  quum  so- 
tus  relictus  servus  in  brevi  onliona 
postremo  sic  ait:  Tan^tperhice^o  ad 
ianuam  eonce4Sero;  meiius  dicere  vi- 
deatur : Tantisper  hinc  e§o  ab  ianua 
concessero.  Quum  enim  egrediente  se- 
ne foris  creparet , abeundum  inde  si- 
bi longius  censebat,  ne  revideretur. 
Ad  fani  quidem  fores  omnis  ratio  dis- 
suadebat accedere : nisi  aliam  dicit 
ianuam,  quod  inepte  quis  argute- 
tur. » Cf.  Most. 

6o3.  Libri,  biaate  versn,  vt  ego  ilH 
td,  b. 
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Nunc,  hoc  ubi  abstrudam,  cogito  solum  locum. 

Silvani  lucus  extra  muruiti  est  avius, 

Crebro  salicto  oppletus:  ibi  sUmam  lucum. 

Certum  est:  Silvano  potiUs  credam,  quam  Fide. 

STEOlltV, 

Euge,  euge,  di  me  salvom  et  servatum  volunt! 
lam  illuc  praecurram,  atque  inscendam  aliquam  in  ar- 
borem : G.o 

Inde  observabo  ego  , aurum  ubi  abstrudat  senex. 
Quamquam  hic  manere  me  herus  sese  iusserat , 
Certum  est,  malam  rem  potius  quaeram  cum  lucro; 


LYCONIDFA*  EVNOMIA.  PHAEDRA. 


Ltconides 

Dixi  tibi,  mater;  iuxta  rem  meciim  tenes  i.  9.  IV,  3 
Super  Euclionis  filia : nunc  te  obsecro  gjs 

Resecroque,  mater,  quod  dudum  obsecraveram: 

Fac  mentionem  cum  avunculo,  mater  mea! 

Eviiomia 

Scis  tute,  facta  velle  me,  quae  tu  velis. 

Et  istuc  confido  a fratre  me  iiipetrassere , 


630.  Vulgo  frustra  asperato  versu  * 
lam  ego  illuc  praec.  etc.  A sequente 
versu  forte  pronomen  tiberravit. 

631.  Vulgo  duris,  imo  nullis  nit> 
meris*  Indcquc  ohsn'vabo ^ aurum  u. 

0.  s.  Vid.  praecedens  aunotatio.  Quod 
Inde  pro  vulgato  Indeque  scripsi  li. 

1,  et  iufra  , non  numerorum  mo- 
do emolliendorum  causa  feci , verum 
etiam  ex  Huius  consuetudine,  asyn- 
deton frequenter  usurpantis  in  rebus 
turbulentioribus,  veliit  legimus  supra 
558  seq.:  Nunc  sine  omni  suspicione 
in  iwa  /uc  adsiddht  sacra ; Hinc  ego 


et  ftue  et  illuc  potero , quid  agent , ar- 
bitrarier ; iufra  66 1 : Ecjodin  aulatA 
auri  plenam;  inde  exeo ‘y  item  Epid, 
3 1 o : Ibo  intro ; argentum  accipiam  d 
da/n/ioxo  sene ; et  Most.  ^i9:  Cn/.ce^ 
dnm  a Jbtibus  huc ; hinc  specidabor 
procul  etc.  Copulas  passim  librarii 
infersere. 

63a.  me  herus  ) Ita  l,angg.  et  H et 
M.  Vulgo  peiore  numero,  herus  nie. 

637.  Avonmlo  pro- 

nuntiandum est^  vid.  ttd  Ampb.  pro» 
log.  50, 
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Et  causa  iusta  est:  si  quidem  ita  est,  ut  praedicas, 

Te  earn  conprcssisse  vinolentum  virginem. 

I.  Yf.OWIOES 

Egone  ut  te  advorsum  mentiar,  mater  mea  ? 

Phaedra 

Perii,  mea  nutrix  ! obsecro  te  , uterum  dolet! 
luno  Lucina , tuam  fldem  ! 

Ltcdnider 

liem,  mater  mea. 

Tibi  rem  potioretn  video:  clamat,  parturit.  045 

Evxomia 

I liac  intro  mecum,  gnate  mi,  ad  fratrem  meum, 

Vt  istuc,  quod  me  oras,  inpetratum  ab  eo  auferam. 

LrcoruDES 

I ; iam  sequor  te , mater.  — Sed  servom  meum , 
Strobilum  miror,  ubi  sit,  quem  ego  me  iusseram 
Hic  opperiri.  Nunc  ego  mecum  cogito : Gm 

Si  milii  dat  operam,  me  illi  irasci  iniurium  est. 

Ibo  intro,  ubi  de  meo  capite  fiunt  comitia. 


64S.  ) G i iuheo. 

646  seq.  Vulgo  — — meum , 
islric  ffuod  tu  me  ovas  , effir.iam 
yt  istuc  quod  nte  oras  imf>etralum 
ab  eo  aujeram.  Duhito , stiiporvmne 
mugis  mirtir  editorum  , an  malam  H- 
dem:  nam  scripti  fere  hoc  tantum  ct 
tino  versu:  f^t  istuc,  quod  me  oras , 
effictam  tibi,  tm}>etratum  ah  eo  auje- 
ram ; sapiiintqiie  correctores  Pal).  i, 
a,  qui  carebant  iliis  imp.  a.  e,  a.,  et 


Langg.  a quibus  aberant  homm  ver~ 
borum  postrema  tria.  Illa  ejjlciam  ti- 
bi interpretandi  causa  ad^^cj-ipta  esse 
locutioni  lectiori  et  ipuhpta  imfietra- 
Utm  ab  eo  aujeram  , dudura  est  quum 
vidit  Sciopjiius  Suspp.  Lect.  IV,  3 
correctores  isti  manum  scriptoris  pro 
glossemati'  baburmnt. 

6Si.  fiunt  } Ita  G,  ut  Truc.  78$. 
Vulgo  /.  u.  d.  c,  m.  sunt  c.y  quod 
farri  potest. 
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STROBILVS 

Picis  divitiis , qui  aureos  montis  colunt,  i.  s.  IV,  4 
Ego  solus  supero : nam  istos  reges  ceteros 
Memorare  non  volo,  hominum  mendicabula:  ets 

Ego  sum  ille  rex  Philippus.  O lepidum  diem ! 

Nam  ut  dudum  hinc  abii , multo  adveni  illuc  prior. 
Multoque  prius  me  conlocavi  in  arborem ; 

Inde  espectabam , ubi  aurum  abstrudebat  senex. 

Vbi  ille  abiit,  ego  me  deorsum  duco  de  arbore;  6C^ 
Ecfodio  aulam  auri  plenam;  inde  exeo.  Eloco 
Video  se  recipere  senem ; me  illic  non  videt : 


€S3.  Picis  ) Iu  V.  Pali,  praes- 
ter Qovissimtim  sextum , Dites , lite- 
rarum  P ei  D ^ c et  t commutatione 
non  infreqiienter  obvia  in  MSS.;  edd. 
aliquot  recentiores»  in  his  lunt. , Pi- 
«oi ; vulgo  Picif  probantibus  Grute— 
ro  ad  h.  1.  et  Scaligero  De  Causia  L. 
L.  lib.  XII,  cap.  ult. 

65S.  Addideram  me  ante  nolo  ver~ 
sui  sarciendo ; sed  malim  nunc;  Af. 
non  volo  h.  m.  Latir.  Valla  Elegantt. 
VI,  29:  «JVtf  componitur  cum  Queo^ 
cum  Scio^  cum  f^olo.  Frequentius 
tamen  siiK  compositione  , apposita 
negatione  , reperimus  illud  primum, 
quam  duo  sequentia;  adeo  ut  barba* 
rum  putet  Cicero  de  Orat,  ad  Brut. 
dicere  Non  scio  et  Non  mo/o,  licet 
nonnunquara  apud  ipsum  quoque  re* 
periatur.  >»  Sic  non  velis  legitur  Mere. 
441 , Poeo.  1 15. 

639.  Codd.  fere  exspectabam  vel 
expectaham , sicut  M , G , adspecta^ 
ham , Langg.  aspect. , Pali.  3,3,  spe- 
oUham»  Gulielmius  Langianorumpro- 

Plavt.  Com.  Tom.  1 


babat  lectionem,  sed  praeferendum 
videtur  mihi  cum  Acidalio  especta- 
bam,  non  quod  veteres  io  talibus 
(qualibus  autem?)  e molliusculum 
prae  asperiore  a dilexerint,  quae  opi- 
nio est  optimi  Valentis,  sed  quia  ni* 
hil  vetat  illa  Inde  espectabam  proprie 
dicta  nos  interpretari  pro  spectabam 
ex  arbore  t quomodo  haec  et  similia 
dicuntur  e/ei^are,  elidere  ^ escendere. 
^eque  alio  nomine  improbo  ipsum 
illud  vulgatarum  expectaham , nUi 
quod  ambiguum  foret , propria  et  ra- 
riore an  impropria  et  communi  pote* 
state  hic  usurparetur. 

66i.  Insulse  edd.,  inde  ex  eo  loco 
Fideo  etc.;  nam  ex  quo  tandem  loco 
se  recepisse  dicitur  senex , quem  abiis- 
se  ex  luco  Silvani  scimus,  quo  abie* 
rit,  nescimus?  Verissime  Gulielm. 
QuaesL  in  Aul.  c.  6,  i,  exeo  (et  sic 
quidem  G , non  ex  eo  ).  Eloco  Fideo 
etc.  Quem  consules,  si  forte  dubium 
est  relictum.  De  Eloco  dictura  ad 
Amph,  6o« 
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Nam  ego  non  me  declinavi  paulum  extra  idam. 
Attat,  eccum  ipsum!  Ibo,  hoc  titi  condam  doUiuiti. 


EVCLIO 

Perii ! interii  I occidi ! Quo  ciirratii  ? quo  hon  curram  ^ 

Tene , tehe ! — i.  fc 

Quem  quis?  Nesbio,  nil  video,  caecus  eo^  atque  equi- 
dem , quo  eam  t.  t.  c. 
Aut  ubi  sim  aut  qui  sim  , nequeo  cum  animo  certurd 

investigare.  t.  L 

Obsecro  vos  ego,  mihi  auxilio  (oro,  obtestor! ) sitis,  et 

hominem 

Demonstretis,  qui  eam  abstulerit!  t.  di 

Quid  est?  quid  ridetis?  Novi  omnis:  scio,  fures  esse 

hic  conpluria,  L ti 

<^9^2.  Io  his  ordinandis  expressi 
tnentem  Acidalii  et  eius  amici»  Caro« 
li  Pisonis  Lotharingi ; eid.  Acidalii 
Divinat. p.di  seq.  Vulgosic  legitur: 
— Demonstretis , qui  eam  e^tlulerit , 
Qui  vestitu  et  creta  ocoultant  sete  atqu4 
sedent  quasi  sintjrugi»  Quid  ais  tu  ? 
....  cognosco.  Quid  est  K ,, , com» 
plures.  Hem » nemo  etc.  in  quibus  il* 
le  versus  vestitu  etc.  dbn  potuit 
non  male  habere  sagacissimum  Aci- 
dalium. « Etsi  enim » inquit » senten- 
tiae per  se  bonae  (utcunque  de  en 
variet  et  halludnetur  vir  magnus  in 
Electis),  non  habet  tamen  cui  cohae* 
ieaL»  Vers.  671  nttmeroruni  gratia 
vulgatum  sese  in  se  mutavi,  Ut  verbi 
quasi  syllaba  posterior  producatur^ 
sicut  passim  6t,  et  etiam  Quaesei^  Si- 
bei,  yhei  in  vetustissimis  tabellii 
apud  Fulv»  Yrsinmb  se  repensae 


663,non)  IU  V.  C.  Pall.4.  5,  6 
bt  ex  meis  H in  ordine,  M inter  li- 
neas f caeteri  scripti : Nam  ego  docli- 
Uavi  paul.  mee.v.^  unus  Pal.  3,  et 
quidem  a manu  aliena,  ut  aitParens, 
modo,  perquam  absurde^  siquidem 
•paulum  modo  declinatum  extra  viam 
facile  erat  videri  a seue  et  compre- 
hendi, secus  ac  6t  in  fabula;  sed  non 
paulum , h.  e.  mu/fum,  declinatum  ef- 
fugere avari  oculos  emissitios , erat 
toDsentaneum. 

€6S-^67.  Versu  horunt  primo,  quod 
prius  Tene  posteriorem  syllabam  cor- 
ripit, vid.  ad  Asin.  yBt.  Contra  ulti- 
mo ubi  eandem  Syllabam  produtit,  si- 
cut saepius,  vid.  supra  ad  iS3.  Al^ 
surdas  et  impudentes  quorundam  bn- 
Sni  sccnae  emendationes  (emendatio- 
nes autem?  imo  pessimas diq>ravatio- 
kes)  referre  piget 
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Qui  vestitu  et  creta  occultant  se , atque  sedent , quasi 

sint  frugi ! S71 

Quid  ais  tu  ? Tibi  credere  certum  est : nam  esse  bo- 
num, e voltu  cognosco. 

Hem , nemo  habet  horum  ? — Occidisti ! — Dic  igitur, 

quis  habeat!  Nesds? 

Heu  me  miserum ! misere  perii ! a.  d. 

Male  perditu’,  pessume  ornatus,  eo:  G7S 

Tantum  gemiti  et  malae  moestitiai  hic  dies  mihi  obtulit, 

i.t 

Famem  et  pauperiem ! perditissumus  omniiun  ego  sum 

in  terra ! i.  t.  c. 

Nam  quid  mi  opust  vita,  qui  tantum  perdidi  auri, 
* i.  tr.  h. 

Quod  custodivi  sedulo  ? Egomet  me  frudavi 

Animumque  meum  Geniumque  meum ! a.  d.  -so 

Nunc  eo  alii  laetificantur,  meo  malo  et  damno!  Pati 

nequeo ! 1. 1. 


sUtur  I.  Lipsius  De  Kecta  Pnmunc, 
Ltogk  Lat.  cap.  8 in  annotati. , qni- 
eum  Conferri  poteat  Wasii  Senariae 
up.  i6. 

674.  Vulgo  H.  me  miserum , mise» 
rum/  perii  etc.;  V.  G»  aupra  lineaa 
ante  perii  exhibebat  miseret  quod 
praestare  alteri  misere,  cniusvis  erat 
ridere.  G semel  tantum  praefert  m<- 
eemm. 


(75.  pessume  ) Langg.  penUsume^ 
qno  erertitur  anapaestus. 

679.  Jrudmin  ) Ita  3 nostri  rei  po- 
tias Jrauda**it  sicut  ex  impressis  lunU 
Vulgo»  defraudari  t quod  non  conre* 
ait  iambo  tr.  h. » qualis  haud  dubie 
praecedens  rersus  qualemqiie  et  banc 
esse  verisimile  est.  Similiter  Tereo» 
tius  Pborm,  10 » Smm  defhtdans 
Genium  etc. 
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LYCONIDES.  EVCLIO. 


Ltcokides 


Quinam  homo  hic  ante  aedis  nostras  eiulans  conqueri- 
tur moerens? — t.  t.lV,6 

At  hic  quidem  Euclio  est , ut  opinor.  — Oppido  ego 

interii!  palam  est  res: 

Scit  peperisse  iam,  ut  ego  opinor,  filiam  suam.  Nunc 

mi  incertum  est, 

Abeam  an  maneam , an  adeam  an  fugiam.  Quid  agam, 

edepol  nescio»  6«j 

Evclio  ^ 

Quis  homo  liic  loquitur  f 

Ltcoiudei 


Ego  sum  miser. 

Evclio 

Imo  ego  sum  et  misere  perditus, 
Quoi  mala  tanta  moestitudoque  obtigit. 


Ltcosioes 

Evclio 

Quo , obsecro,  pacto  esse  possum? 


Animo  bono  es. 


(83.  Vulg.  jiujue  metro  dario< 
re.  Male  quoque  vulgatae,  Euclio  est. 
efl  opinor.  Sequor  V.  C.  Pali.,  3 no- 
stros et  edd.  vett.)  in  his  Junt.  Ru- 
£nii$  de  Metris  comicis  p.  1711  Put- 
•cfa.:  «Sisenna  in  Aulularia  sic:  Haec 
lcen.1  anapaestico  metro  est,  sed  con- 
cisa sunt,  ut  non  intelligas.  >•  Putant 
quidam  loqui  veterem  grammaticum 
de  hac  scena,  quam  modo  esplicavi- 
vus;  ego  aliam  iotelligo  es  deper- 
ditis. 

(85.  Libri , Quid  a^amt  ( Gt  on» 


sed  ex  inter)>retatione,  nt  nane  opw 
nor  ) abeam  an  maneam  ? an  adeam  f 
anjugiam?  quid  agam  edepol  nescio. 
Possunt  haec  utcunque  redigi  in  tro-*« 
chaicum  t.  c. ; sed  longe  probabilitts 
est , illa  Quid  agam  priore  loco  teme- 
re esse  inculcata  sublectaque  in  se- 
quentibus • adeoque  praefereadani 
censeo  lectionem  quam  dedi.  Ta 
agam  non  liquescit,  qtiau  (guram  il- 
lustravi ad  Amph. 

68(.  Inepte  libri,  Lt.  Ego  sum, 
£v.  Imo  ego  sum  miser  et  m,  p. , quasi 
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Ltcokidxs 


Quia  istuc  facinus , quod  tuom 
SoUicitat  animum » id  ego  feci  et  fateor. 

£ VCLIO 

Quid  ego  ex  te  audio? 

Ltconides 

Pol  id , quod  verum  est. 

£ V c t ip 

Quid  ego  de  ted  , adulescens^ 
merui  mali , G90 

Quamobrem  ita  faceres,  ineque  meosque  perditum  ires 

liberos  ? 


Ltconides 

Deus  inpulsor  mihi  fuit ; is  me  ad  illam  inlexit. 


£y  c )Lio 

Quo  modo  ? 

Lt  CONID  ES 


Fateor,  me  peccavisse,  et  me  culpam  conmeritum  scio 
Id  adeo  te  oratum  advenio,  ut  animo  aequo  ignoscas 

mihi. 

£ TC  LIO 


Cur  id  ausus  facere,  ut  id,  quod  tuom  non  esset,  tan- 
geres? GgS 

Ltconides 


Quid  vis  heri  ? Factum  est  illud : heri  infectum  non  po 

test. 

Deos  voluisse  credo:  nam  ni  vellent,  non  heret,  scio. 


neget  Enclio,  Lyconidem  eum  ipsum 
esse.  Sequor  Aid.  1622.  Viderunt 
hoc  etiam  Acid.  et  Meurs. 

690.  Pol.  q.  V.  e.)  Ita  G»  quod 
glossatoris  superare  mihi  videtur  mo- 
dulum. Vulgo  imperfecto  numero» 
Quid  ego  emerui,  ad.,  m,  Pali.  3,  5, 
6 , et  ex  uostris  G , H , merui.  Audivi 
Pousam. 


£95.  tuom  non  ) Ita  G et  M » quod 
recepi , ut  accentu  metrico  tolleretur 
tuom , vox  gravissima. 

♦ 696.  Terentius  Phorm.  99S:  f^eruvq, 
quando  iam  adcutando  Jieri  infectum 
non  potest , Ignosce. 

697.  Imperfectum  coninnctivi  po- 
situm pro  plusquamperfecto»  sicut 
Rud.  399 » 494  et  passim  apud  Hunc 


\ 


I 
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Brciio 

At  ego  deos  credo  voluisse , ut  apud  me  te  in  nervo 

enicem ! 

Ltconidk 

Ne  istuc  dixis! 

Evcli* 

Quid  tibi  ergo  meam  me  invito  tactio  est  7 

Ltcohidki 

Quia  vini  vitioque  amoris  feci. 

Eyclio 

Homo  audacissume,  -joo 
Cum  istacin’  te  oratione  huc  ad  me  adire  ausum , inpu- 

dens? 

Nam  si  istuc  ius  est,  ut  tu  istuc  excusare  possies, 

Luce  claro  deripiamus  aurum  matronis  palam ; 

Post  id , si  prehensi  simus , excusemus : ebrios 

Nos  fecisse  amoris  causa.  Nimis  vile  est  vinum  atque 

dmor  9 ^o5 

Si  ebrio  atque  amanti  inpune  facere,  quod  lubeat,  licet. 
Ltcohioss 

Quin  tibi  ultro  supplicatum  venio  ob  stultitiam  meam. 

Evci.10 

Non  mi  homines  placent,  qui,  quando  male  fecerunt, 

purgitant. 

Tu  illam  scibas  non  tuam  esse:  non  attactum  oportuit. 


ct  alios;  vid.  nos  ad  Terentiam  et 
imprimis  Heusinger.  ad  Cic.  de  Off. 
ni,  13,  a. 

£38.  Male  Gnilems  vulgatum  ut 
apud  le  me  i,  n.  e.  defensam  ibat  istfs 
Cas.  S4S  sqq.  Med  occidet?  Px.  J/n 
qmdpiam  ad  te  attinet?  $T.  Fah  ^ 
pectam:  Ulue  dicere  milieum  tmlebam. 
Facile  obteDperari  equidem  Meorsia 
At  Pistori 


700«  mtioque  amoris  ) Ita  H , quod 
longe  elegantius  vulgato  mtio  afque 
amoris. 

7o3.  Luce  eiaro  ) Ita  Nonius  vel 
potias  £mc{  c/<tro , ubi  <b^t,  nomen 
lux  etiam  pro  masculo  fuisse  pri- 
scis. Libri  fere , etiam  3 uostri , L, 
clara. 

703.  Vulgo,  attactam^  sed  aliqui 
Langg.  tactum , quod  probat  Meur- 
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Ltconidis 

Ergo  quia  sum  tangere  ausus,  haud  causificor,  quin 
Ego  habeam  potissumum. 

Etclio 

Tun’  habeas  me  inyito  meam  ? 

LtC05IDI$ 

Haud  te  invito  postulo;  sed  meam  esse  oportere  arbitror. 
Quin  meam  invenies,  inquana,  illanc  esse  oportere,  Euclio, 

Etclio 

tam  quidem  hercle  te  ad  praetorem  rapiam,  et  tibi  scri> 

bam  dicam, 

^isi  refers! 

Etcokiobs 

Quid  tibi  ego  referam? 

Etclio 

Quod  subripuisti  meum,  ^is 

Ltcohidii 

Subripui  ego  tuopn  ? unde  ? aut  quid  id  est  ? 

E-tclio 

Ita  to  amabit  lupiter, 

yt  tu  nescis ! 

LrcoifjoEi 

(fisi  quidem  tu  mihi,  quid  quaeras,  dixeris, 

Etclio 

Aulam  auri,  inquam,  te  reposco,  quam  tu  confessus 

mihi 


«u,  DOS  aUaetum.  Vid.  G«U«  N*  A. 
1«  7 , Cu.  prol.  II. 

7i3.  Vul^  vix  «ndito  meam  • quae 
TO%  totias  MoUadae  est  graviMinuiv 
et  t£  inquam  perperam  acuto , Q.  Ua 
eam  i/is'.yt/iqei.y  meam  illam  esseo..  E* 
7i4seq.  iti  venus  praepostero  iq 


vujgatis  ordine  le^ntur»  ot  dudom 
monuit  Addaltus. 

7i€.  Vulgo,  Surripio;  sed  Pali.,  3 
nostri  et  vett.  edd. , Surripui , recte , 
sicut  Euclio,  turHpuistif  nt»  stari-^ 
pii^  in  re  consummata.  Etiam  Lan^ 
gianomm  aliqui , Surripain  e^Q, 
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Te  abstulisse. 

Ltcorides 


Neque  edepol  ego  dixi , neque  feci. 

Etclio 

Negas  f 

Lycoridis 

Pernego  immo:  nam  neque  ego  aurum,  neque  istaec 

aula  quae  siet , 

Scio , nec  novi. 

Etclio 


Illam , ex  Silvani  luco  quam  abstuleras , cedo ! 
I,  refer!  dimidiam  tecum  potius  partem  dividam. 
Tametsi  fur  mihi  es,  molestus  non  ero  furi.  I,  refer! 

Lycoridis 


Sanus  tu  non  es , qui  furem  me  voces : ego  te , Euclio , 
Alia  de  re  rescivisse  censui,  quae  ad  me  attinet, 
Magna,  quam  ego  tecum  otiose,  si  otium  est,  cupio 

loqui. 


719.  G,  neque  etl,  quidem  ego, 

713. yuW  ) Sic  Pali. , Langianoram 
aliqui  (nam  alii  Juero),  MS.  Herald., 

3 no.stri;  V.  C. , teste  Pareo»  ex  in- 
terpolatione,  iuero  vel  fuero  t imde 
fecerunt»  quod  vulgo  legitur»  1 vero, ^ 
£tiam  vetL  edd.  yfuri. 

71S.  Vulgo  inconcinne»  De  alia 
(U,  illa)  re  resciviae  censui y quod 
ad  me  attinet.  Minore  negotio  res 
confici  posset  ita  reponendo:  De  alia 
re  rescisse  censui  y quod  ad  med  atti~ 
nety  nam  de  relativo,  notum»  minus 
id  interdum  nomini  sno  congruere  j 
Tid.  index  Pindari»  a me  germanice 
conversi»  vv.  Sprache , Relativ.  Ibi 
laudantur  Epidici  illa  23o  seq. : Nec 
satis  exaudtbam , nec  sermonis  falle— 
har  tamen » ^>uae  loquerentury  ubi 
frastra  codd.  G«tM»  Quem  loqu,\ 


nec  melius  Cas.  196  quam  postulas 
pro  vulgato  quod  p,  legitur  in  codica 
U.  Cf.  Capt.  858,  Epid.  106  seq.; 
Cato  de  R.  R.  cap.  ab  extr.  erit  lorea 
Jamilioey  quod  bibat;  et  sic  passim 
scriptores » ii  praesertim » qui  fainilia< 
ri  oratiifnis  genere  utuntur.  Sed  b.  1. 
quominus  neutrum  admittamus»  cau- 
sa est  sequens  femininum  Magna » 
itidem  id  referendum  ad  ista  De  alia 
re,  ut  iam  docebo,  ubi  male  intertnr- 
baturum  esset  diverso  genere  posi- 
tum pronomen.  Atqui  MS.  Heraldi 
plane,  quae  ad  me  attineat, 

726.  Vulgo  versu  uTCtpphpta  y Ma- 
gna est  res  (G,  Af.  res  esty  ut  incer- 
tae esse  solent  sedes  interpretamento- 
rum), quam  ego  etc.  £x  quo  forte 
plene  distinctum  erat  post  attinet » vi- 
cisse se  ratus  est,  quicuaqua  is  fuit » 


N 
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Evcli* 

Dic  bona  fide : tu  id  aurum  non  subripuisti  ? 

LvCONIDEi 

Bona. 

Evcli* 

Nec  scis,  quis  id  abstulerit? 

Ltcohidi» 

Istuc  quoque  bona. 

Evclio 

Atque  si  scies^ 

Quis  id  abstulerit,  mi  indicassis? 

Ltconidks 

Faciam. 


Eyclio 


Neque  partem  tibi 

Ab  eo,  quiqui  est,  indipisces,  neque  furem  excipies? 

LrcoaiDxs 

Ita. 

Etclio 

Quid , si  fallis  ? 

Ltcoriois 

Tum  me  faciat , quod  volt,  magnus  lupiter. 

Evclio 

Sat  habeo.  Age  nunc , loquere , quod  vis. 

Ltconides 


Genere  qui  sim  gnatus:  hic 

qni  Magna  acUcripsit  res  ^ ut 
•diectivum  haberet  scilicet,  quo  re— 
Erretur. 

727.  l#ibri  fere,  Bonat  non,  sicut 
et  sequente  rersu,  utrobique  ex  in- 
terpretatione. 

728  seq.  To  iW,  quod  versam  iuvat, 
assmnsi  ex  lunt.  Argeot.  nam  vulgo, 
ellam  male  aaito  verbo  abstuieriti 


Si  me  novisti  minus, 
mihi  est  Megadorus  avon- 
culos ; 

Neque  scis  quis  abstulerit  ? Lr.  X,  q» 
b.  £v.  Atque  id  si  scies  , Qui  abstule* 
rit,  mihi  indicabis  ? Elegans  indicas^ 
sis  praebuit  G. 

780.  indipisces ) Ita  Nonios  M$« 
Metirs.  Fal.  i a m.  2 , 3 nostri  et  vett. 
edcl.  Viilg.  TauTo)«7WC,  inde  posces,  i 
733.  qui ) Langg.  H M,  quo,  ex  ili- 
terpretatioac.  — To  pater  posUriort 
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Meus  fuit  pater  Antimachus;  vocor  Lyconides; 
Mater  est  Eunomia. 

Etclio 

j Novi  genus:  nunc,  quid  yis,  id  volo 

Noscere. 

LrcoHiDit 

Ehc  te  tiliam  tu  habes. 

Etclio 

Imo  eccillam  domi^ 

, liTCOKIDIl 

fam  tu  despondisti,  opinor,  avoi^do  meo. 

Etclio 

Omnem  rem  tenes. 

LTCOHIOtl 

Is  me  nunc  renuntiare  repudium  iussit  tibi. 

Etclio 

Repudium  rebus  paratis , exornatis  nuptiis  ? 

Yt  illpnc  di  jnmortales  omnes  deaeque , quantum  est , 

perduint,  .4» 

Quem  propter  hodiemuri  tantum  perdidi , infelix , miser! 

Ltcokidi* 

Bono  animo  es ! benedice!  Nunc,  quae  res  tibi  et  gnatae 

tuae 

Bene  feliciterque  vortat ....  Ita  di  faxint , iqquito. 

Etclio 

Ita  di  faciant ! 

Ltcosidis 

Et  mihi  ita  di  faciant!  Audi  nunc  laiq. 
Qui  homo  culpam  admisit  in  se,  nullust  tam  parvi  pretl. 
Quum  pudet,  quom  purgat  sese : nunc  te  obtestor , Euclio, 

•yllaba  longa  est  legeodum;  yid.  ad  opinor,  meo  avone.  Scribendam  Uk 
Aroph.  proL  38.  men  potius,  avonclo meo,  ne  aruna^- 

Ius  intelligatur  aliquis  Eucltonls. 

737.  Vnlgo,  naaero  vix  extricando,  74^.  VnJgo,  ^in  pudeat^y  tpun  pup* 
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fit  quid  ego  erga  ted  inprudens  peccavi  aut  gnatam 

tuam, 

Vt  mi  ignoscas  eamque  uxorem  mihi  des , ut  leges  iu« 

bent. 

Ego  me  iniuriam  fecisse  filiae  fateor  tuae , 

Cereris  vigiliis , per  vinum  atque  inpulsu  adulescentiae, 

Etcli  o 

Hei  mihi,  quod  facinus  ex  ted  audio? 

Ltcosidk 

Cureiulas,  ,Si 

Quem  ego  avom  feci  iam  ut  esses  filiai  in  nuptiis  ? 

Nam  tua  gnata  peperit  decumo  mense  post  ( numerum 

cape ) : 

Ea  re  repudium  remisit  avonculus  causa  mea, 

1 intro:  exquire,  sitne  ita,  ut  ego  praedico. 

E VCLIO 

Perii  oppido! 

Ita  mihi  ad  malum  malae  res  plurimae  se  adglutinant. 
Ibo  intro,  ut,  quid  huius  reii  sit,  sciam. 

LTCOMIDIt 

Iam  te  sequar. 

Haec  propemodum  iam  esse  in  vadum  salutis  res 

videtur.  i.  t.  c. 


^et  me,  quau  omnes,  qui  peccarant, 
culpae  puderet  suae,  oanesqne  eam 
purgarent;  quod  perspicue  falsum; 
sed  verum  est,  neminem,  qiii  cui* 
pam  ia  se  admisit,  parvi  esse  facien* 
dum,  qtiin  ei  ignoscamus,  ubi  pudet 
peccati  seque  is  excusaL  Et  boc  vo- 
lunt atiam  sequentia. 

7S1.  Vulgo,  ex  te  ego  audio^  quod 
ferri  potest,  etsi  pronomen  non  male 
omisit,  repudiato  bomoeoteleuto,  co- 
dex G. 

•jSz.  Vulgo,  Jiliae  nupt.  Saepius 
bis  verbis  impegere  scribae ; vid.  od 


7&5»  Recte  Priscianus  p.  56 1 Pu- 
tsch..  item  PalL  3,  4«  MS.  Meurs. 
etnosterH,  ej quaere,  prisco  loquen- 
di et  scribendi  more ; vid.  ad  Amjdi» 
a8.  Similiter  Capt.  si3  legitur  in 
scriptis  e^cquaetivero t et  Sticb.  9S  ex- 
tpiMsUum, 

757.  reii)  V.  C.  et  PaL  3,  *'erf, 
Laugg..  r/ri,  PalL  5 et  vett.  edd.  reri 
vel  ve  si , V.  C.  Meurs.  5 , Pal.  et  no* 
ster  G,  ret,  usitato  quidem  genere 
loquendi,  qunm  istud  ren  vel  veu  np 
intclligi  quidem  possiL 

758.  Bene  G , vadum , quod  nescio 
quo  modo  negleximus  quum  vnde  re* 
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Nunc  ser\'oin  esse  ubi  dicam  meum  Strobilum,  non 

reperio ; 

Nisi  etiam  bic  opperiar  tamen  paulisper;  postea  intro 
Hunc  subsequar : nunc  interim  spacium  ei  dabo  exquae- 

rendi  ,6i 

Meum  factum  ex  gnatae  pedisequa  nutrice  anu : ea  rem 

novit. 


STROBILVS.  LYCONIDES. 


Stkobilvs 


Dt  inmortales , quibus  et  quantis  me  donatis  gaudiis ! 

1. 1.  c.  IV,  7 

Quadrilibrem  aulam  auro  onustam  habeo : quis  me  est 

ditior? 

Quis  me  Athenis  nunc  mage  quisquam  est  homo , quoi 

di  sint  propitii  ? 

LtCO  NIDES 

Certo  enim  ego  vocem  hic  loquentis  modo  me  audire 

visus  sum. 


Stkobilvs 

Hem, 


Herum  ego  adspicio  meum  ? 

Ltconioes 

strobilum  video  ego  hunc , servom 
meum  ? 


poneremus.  Vid.  ad  Amph.  545.  Te- 
rentius Andr.  81 S,  Omnis  res  iam 
est  in  t^ado. 

764.  Ltmgg.  onustam  ego  habeo. 
Proaomeu  ab  eo  additum  puto,  qni 
ttcscircti  hiatum  saepius  inveniri  ia 


caesuris  horum  trochaiconim)  vid«  ad 
Amph.  116. 

76S.  Mage  pertinet  adpropiui^  vid» 
ad  Amph.  ^78. 

767.  Vulgo  duriore  numero,  Ue^ 
rtunne.  Pro  /tunc  4 Pali,  et  3 00^ 
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Stboiilv» 


Ltconidxs 


Haud  alius  est ! 

Stbobilys 

Congrediar. 

Ltcoki  dzs 

Contollam  gradum. 
Credo  ego  illum,  ut  iussi,  eampse  anum  adiisse,  huius 

nutricem  virginis. 

Stbobilvs 

Quin  ego  illi  me  invenisse  dico  hanc  praedam , atque 

eloquor  ? 770 

Igitur  orabo , ut  manu  me  mittat.  Ibo  atque  eloquar. 
Reperi .... 

Lyconidb* 

Quid  reperisti? 


Stbobtlvs 


In  faba  se  reperisse. 


Non , quod  pueri  clamitant 


LtcoKides 


lamne  item,  ut  soles,  deludis  ? t.  t 


Strobilys 

Here,  mane:  eloquar  iam : ausculta. 

Lyconidxs 
Steobi  l y s 


Age  ergo , loquere. 
Reperi  hodie. 


Here , divitias  nimias  .... 


Lyconides 

Vbinam  ? 


ttri , nunc;  sed  bene  habet  vulgata.  773.  item)  Vulfo,  autem,  qtiod 
76^.  V ulgg  minus  coaciime  9 adisse*  ferri  potest. 
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Stkob  II,  vs 

Quadrilibrem,  inquam,  aulam 
auri  plenam! 

Ltcomidei 

Quo4  ego  facinus  audio  ex  ted  ? 

Stboi  I L vt 

Eiuclioni  huic  seni  subripui. 

LrCOBIDBi 

.Vbi  id  est  aurum  f 

$T10IIkTi 

In  arca  apud  me:  nunc  volo  me  emitti 
manu.  1. 1.  c. 

Ltcomidk 

Egone  te  manud  emittam,  scelerum  cumulatissume ? 

i.  t.  acat. 

Stboiilv* 

Abi , here ! scio,  quam  rem  geras ! lepide  hercle  animum 

tuom  tentavi ! 1 1. 

lam,  ut  eriperes,  adparabas:  quid  faceres,  si  reperissem? 

Lycoridis 

Non  potes  probasse  nugas,  t,  redde  aurum. 

StlOBlLtS 

Reddam  ego  aurum  ? 

Ltcoribes 

Redde,  inquam:  huiic  ut  reddatur. 

Stbobiits 

At  unde? 

Lycoridis 

Quomodo  ? fassus  es  t.  t.  •> 

Esse  in  arca. 

Stiobilvs  * 

Soleo  hercle  ego  garrire  nugas : ita  loquor. 

781-84.  Vulgo  incoDcinne et  soloe-  St.  ah  (hoc  abest  V.  C.  et  G . Lang. 
‘i»\  BiaUtiiuimin  Ita  huic  rtddatttr.  a}iflu4e  (PaU.H  H.uiie}?  Ly.  QmxS 
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Ltcokibes 

At  scin',  quomodo  ? 

Strobilvs 

Vel  enica  hercle  ! hinc  nunqUam  a me  feres! 


Ltcoridis 

Quid  istic  ^ quoniam  pervicus  abdis  — ! Non  feram 

unquam  ? 

Stkobil  V s 

Quod  non  habeo?  1. 

LTCO!IIDE!i 

Efferaris  cave,  ni  actutum  id  auri  est  redditio  seni! 

Stbobilts 

Seu  propensus  libitinarius,  sive  poUinctorius  1. 1.  c» 

(hoc  omisit  G)y2uiui  eue /n  posterius  Vrcei  addiUmentam  exlii- 
areo.  St.  Soleo  h.  e,  5.  n.  i.l.  Ly.  beat , seculi  decimi  qainti  foetum « ne 
dt  scin*  Quomodo?  St.  f^el  hercle  dicam  apographum  luntinae,  se  fa<« 
mica,  nunquam  hinc  feres  a me,  — teatur.  Quia  tamen  haec  a multis  iam 
Qmn  modo  fassus  es  etc.  pro  Quod  m,  annis  editiones  occupant , de  posses- 

J.  e.  rescripseram,  Acidalio  obsecutus;  sione  deturbare  nolui , nec  cuiusquam 
s^  malim  nunc  usurpare  iratorum  piget  nisi  operae , quam  dedi  versiB- 
Sstnd  Quomodo?  quod  exhibet  Pal*  cando  priori  et  antiquiori  supplemea* 
1;  vid.  ad  Ampb.  xoo.  Sequuntur  to:  nam  prosa  id  oratione  conseri- 
sppplementa  duo  mutilae  in  fine  fa-  ptum  esse,  nunc  vix  dubito.  Quod 
bulae,  quorum  prius  non  exhibent  quidem  sic  se  habet  in  vulgatis:  Lr. 
solum  edd.  Mediol.  kSoo,  Garpentar.  Quid  hic  'quondnrk  pen^icus  addit? 
>Si3,  Gryph.  1540,  Colon.  LongolU  (Haec  secundum  Noniiistavoc.Per» 
et  Hervag.  1 568,  sed  invenit  id  etiam  vico:  Hic  quidem  (Aid.  p.  1409,  et 
in  codice  suo  MS.  et  a Plauto  ipso  qui  eam  editionem  exprimunt,  qui- 
profectum  censet  Meursius  Exerce.  dam)perviaacur(odem  (Paris.  i5it» 
critt.  I.  Cui  minime  quidem  in  hoc  totidem  ) addtdit  \ quae  in  memoriam 
possum  assentiri , nec  multum  eina  Yeducnnt  fabulae  versum  S08.  Omi* 
codici  tribuo , ut  qui  nusquam  ab  eo  sit  Mediol. ) Non  fdramn  unquam  ? 
recte  describatur,  nec  fere  quid  utile  St.  Quod  non  habeo.  Lr.  (Mediol* 
ostentet,  quod  non  alibi  quoque  re—  addit,  ne)  efferaris  cave^  Nisi  actu- 
pertum  fuerit  in  probatae  fidei  libris.  Cum  sem'  id  auri  redditio  est,  (lam 
praesertim  lo&tiua , quum  vero  cUam  his  addendam  versus  nota  1 1.  c.  ia 
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Efferar,  nuncpiatn  dabo,  ni  noviter  fodiam  arrugiam* 

Lycomdss 

Vae  capiti  tuo ! 

Strobilvs 

Imo  senecis  et  capitulo  et  pectori , 5 

Qui  auri  tantum  perdidit ! 

Lyconides 

Quis  reperit? 

SyEOBIL  V5 

Quem  reperisse  vis. 

* ' Lycoxides 

Qui  id  in  arca  habere  subreptum  autumavit. 

Strobilvs 

Quam  tibi 

Pulcre  conniveant,  here , oculi , si  id  fatear  factum  tibi\ 
Tecum  quod  lusi , non  par  est  serio  ^raevortier. 

L YCONIDES 


'At  nunc  iam  ne  me  inritassis ! redde ! susque  deque 

haud  agites!  1. 1.  10 

Strobilvs 

Here,  si  id  reperietur,  certum  est,  gemina  lancea  con- 

iitentem 

Te  icere? 

Lyconides 

Redde! 

Strobilvs 

Attat ^ vis  cassum! 


•ostra  edit. ).  St.  Sive  perpensus  fe- 
rar Libitinarius^  sive  pollinctorius  ef- 
ferar, nunquam  dabo  nisi  Jodiam  No- 
viter arrogiam.  Lt.  f^ae  capiti  tuo. 
St.  Ifno  senis  et  capiti  Et  pectori^ 
qui  auri  tantum  perdidit.  Lv.  Quis  rep- 
perit  ? St.  Quem  reppertsse  vis. 
( ? Mediol. ) Ly.  Qui  in  arca  illud  sub- 
9eplum  habere  Jiutumat,  St.  Quam 


pulcre  tibi  i here^  conniverent  oadi^  si 
id  Factum  fateor,  ludo:  quod  lusi 
tecum  y non  par  est  identidem  Serio 
vortier.  Lx.  At  nunc  iam  ne  me  irri— 
tassis,  iy  et  aurum  Redde:  susque 
deque  haud  agites.  St.  Hercy  id  si  rep- 
penbitur , Catum  est  geminam  te 
lanceam  confitentem  (Mediol.  confi- 
tente  ) icere.  Ly,  /, el  redde.  Sr,  Fis 


\ 
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Lrco  NiSES 

Redde ! 

Strobilvs 

Attat,  incassum  quaeris! 

L YCONIOES 


Redde!  E)go propero,  ut,  comitiis  quidproxumis,  videam. 

^ Senex  aulam 

Auri  perdidit:  Megadorus  repudium  renuntiavit, 

Filiam  peperisse  vitio  resciit.  — 

Strobilvs 


liero,  quantum  ego  video,  is 
Nemo  benignior.  Alii  namque,  quae  inventa,  occulunt 

vaniloqui. 

Domi  negant,  et  aliud  post  aliud,  si  qua  opportunitas, 

1. 1 c. 


Harpagatum  est  sibi.  Eleusina  si  siet , facilem  deam 
Gredunt;  si  Cotytto,  non  videre,  quom  batuat,  volunt; 
Ita  neque  amicis  neque  cognatis  neque  dis  parcunt, 

dum  sibi.  ao 

Iste  quidem,  ne  miserum  faciat  senem  aut  opulentam 

eius  familiam. 

Auri  plenam,  onustam,  grandem,  aulam  iubet  referrier, 
Vt  se  faciat  olim  miserum  ac  familiam.  Ast  pariem  mi 

ego 


crassum  ? Ly.  /,  ct  redde.  St.  Alat 
incassum  (Mediol.  tnassum;  correxit 
Mciirs. ) quaeritas.  Ly.  /,  et  redde, 
ego  ad  senem  propero , ut  quid  comi- 
tiis Proxumis  videant.  Senex  aulam 
auri  perdidit^  Megadorus  Repudium 
reminciat.  Filiam  pef/crisse  vitio  re- 
sciit. St.  Hero  Mco^  quantum  ego 
( Medioi.  hodie  ) video , nemo  est  be- 
nignior. Atii  non  quod  InveMum  est 
non  occulunt , modo  negant : occidunt 
vaniloqui.  Sed  aliud  post  aliud  si 
qua  sil  opportunitas,  harpagatum  Vo~ 

Playt.  Corrin  Tom.  I 


lunt,  (Mcdiol.  volunt.  Si)  si  Eleusi- 
nie ( Mediol.  Eleusinae  ) sit , Jacilem 
deam  creduant  (an  creduunt  voluit 
scriptor?);  si  6’olyffo  ( Mcdiol.  Co- 
tytis),  Non  videre  quem  (Mcdiol. 
quod)  batuat.  ‘Ita  nenfue  amicis , neque 
cognatis.  Neque  dis  parcunt y dum 
bene  parcant  sibi,  istic  quidem.  Ne 
miserum  faciat  senent , aut  illius  fa- 
miliam opulentam  , Auri  aulam 
grandem  , onustam  , plenam  , referri 
iubet,  Ft  se  faciat  olim  miserum, 
mtque  suam  familiam,  Ast  ego  partem  . 

X 
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Inparlirier  malim , unde  redimar.  Quod  vorlat  bene, 
Picus  sinistra  cantitavit,  qui  auri  custos  traditur:  aS 

Ibo  et  aulam  referam : quod  inilii  bene  av’is  illaec  occinat. 


SVPPLEMENTVM  AVLVLARIAE 

Ant.  Codro  Vrceo,  Italo  Scholastico  et  Professore 
Bononiensi,  auctore,  cjui  vixit  sub  Imppt  Sigismundo 
et  Friderico  III  Aug. 

quod  non  habeo. 

Lyconides 

Feram. 

Velis,  nolis!  quin  te  quadrupedem  strinxero, 

Et  herniosos  testes  ad  trabem  tibi 

Divellam  appenso!  Sed  cur  in  fauces  moror 

Huius  scelesti  ruere  ? et  animam  protinus 

Cur  non  compello  facere  iter  praeposterum?  5 

Das , an  non  ? 

STlOStLVt 

Dabo. 

Ltcosidej 

Des  ut  nunc,  non  olim,  volo. 

Strobilvs 

Do  iam : sed  me  animam  recipere  sinas,  te  rogo. 

Ah , ah ! quid , ut  dem , poscis , here  ? 

L rcoKiDis 

Nescis,  scelus? 


Impnrtiri  malim , untle  rffiimar.  Quod 
imitet  b^iie , fuvvs  A »itustyi»  canti- 
tat , tjui  auri  custos  hercie  oltm  Iradi-^ 


tur.  Ibo  et  aulam  referam:  quod 
illaec  mihi  bene  avis  occinat» 


AVLVL\RI\ 


3^3 


Et  auri  plenam  quadrilibrem  aulam  mihi 

Audes  negare,  quam  te  dixisti  modo  ,, 

Abripuisse?  heia,  iam  ubi  nunc  lorarii? 

Sthoiilvs 

Here , audi  pauca. 

LycorfiDis 

Mon  audio.  Lorarii , 

Heus,  heus! 

LoKAsir* 

Quid  est? 

LrCONIDE» 

Parari  ego  catenas  volo. 

Strobilts 

Audi,  quaeso!  post  me  ligari  iusseris 
Quantum  Ubet.  • 

Lyconides 

Audio : sed  rem  expedias  ocius.  ,s 

Stbobilvs  ^ 

Si  me  torqueri  iusseris  ad  necem,  vide. 

Quid  consequare:  primum  servi  exitium  habes; 

Dein,  quod  concupisces,  ferre  non  potes. 

At  si  me  dulcis  libertatis  praemio 

Diidum  captasses , iamdudum  votis  fores  m 

Potitus.  Omnes  Natura  parit  liberos. 

Et  omnes  libertati  natura  student. 

Omni  malo,  omni  exitio,  peior  servitus: 

Et  quem  odit  lupiter , servom  hunc  primum  facit. 

Ltconidis 

Non  stulte  loqueris. 

Strobilvs 

Audi  reliqua  nunc  lam : aS 

Tenaces  nimium  dominos  nostra  aetas  tulit. 

Quos  Harpagones , Harpyias  et  Tantalos 
Vocare  soleo,  in  opibus  magnis  pauperes, 
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£t  sitibundos  in  medio  Oceani  gurgite. 

ullae  illis  sunt  salis  divitiae,  non  Midae « 

Non  Croesi ; non  omnis  Persarum  copia 
Explere  illorum  tartaream  ingluviem  potest. 

Inique  domini  servis  utuntur  suis , 

Et  servi  inique  dominis  nunc  parent  suis : 

Sic  neutrubi  fit,  fieri  quod  iustum  furet.  a 

Penum , popinas , cellas  promptuarias 
Occludunt  mille  clavibus  parci  senes. 

Quae  vix  legitimis  natis  concedi  volunt. 

Servi  furaces , versipelles , callidi , 

Occlusa  mille  clavibus  sibi  reserant,  4« 

Furtimque  raptant,  consumunt,  ligurriimt, 

Centena  nunquam  furta  dicturi  ccuce. 

Sic  servitutem  servi  ulciscuntur  mali 
Risu  iocisque.  Sic  ergo  concludo , quod 
Servos  fideles  liberalitas  facit. 

Lyco^ioes 

Recte  quidem  tu ; sed  non  paucis , ut  mihi 
Pollicitus.  Verum  si  te  facio  liberum, 

Reddes , quod  cupio  ? 

Strobilys 

Reddam;  sed  testes  volo 
Adsint.  Ignosces , here : parum  credo  tibi. 

L YCONIDES 

Vt  lubet;  adsint  vel  centum;  iam  nihil  moror.  So 

Strobilys 

Megadore,  et  tu,  Eunomia,  adeste,  precor,  si  libet .1 
Exite ! perfecta  re  mox  redibitis. 

Mecadorvs 

Qui  nos  vocat  ? hem , Lyconide. 

£t  CLIO 

Hjsm,  Strobile,  quid  estf 


DiCj'’' 


Goo*^I( 


avlvlaria 


Loquimini. 

Ltcohidis 

Est  breve  quid. 

MiC  APOKVS 

Quid  id  estf 

Stiiobilvs 

Vos  testes  voco,  si 

Si  quadrilibrem  aulam  auri  plenam  huc  adfero 
El  trado  Lyconidae,  Liconides  manu 
Mittit,  iubetque  iuris  esse  me  mei. 

Itan’  spondes? 

L TBORIDES 

Spondeo. 

Stbobil vs 

lamne  audivistis  hoc. 

Quod  dixit? 

Mbcadobts 

Audivimus. 

Stbobilts 

Enim  iura  per  lovem. 

LtCON  IDES 

Hem , quo  redactus  alieno  ego  iam  sum  malo ! Sn 
Nimis  procax  es.  Quod  iubet , faciam  tamen. 

Stbobilvs 

Heus  tu , nostra  aetas  non  multum  fidei  gerit : 

Tabulae  notantur;  adsunt  testes  duodecim; 

Tempus  locumque  scribit  actuarius: 

Tamen  invenitur  rhetor,  qui  factum  neget,  ej 

Ltconide» 

Sed  me  cito  expedi , sis. 

Strobilts 

Hem  silicem  tibi. 

Ltcosidxs 

Si  ego  te  sdeas  fallam , ita  me  eiiciat  Diespiter 


t 
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Bonis,  salva  urbe  et  arce,  ut  ego  hunc  lapidem.  Salin’ 
lani  feci  tibi  ? 

Stiobilv  s 

Satis.  Vt  ego  aurum  apportem , eo. 

Lyconides 

I Pegaseo  gradu , et  vorans  viam  redi. 


LYCONIDE.S.  STROBILVS.  MEGADORVS.  EVNO- 
MIA.  EVCLIO. 

L YCONIDES 

Grave  est  homini  pudenti  morologus  nimis 
Servus , qui  sapere  se  plus  volt  hero  suo. 

Abeat  hic  Strobilus  in  malam  liber  crucem , 

Modo  mihi  apportet  aulam  auro  puro  gravem , 

Vt  Euclionem  socerum  ex  luctu  retraham  5 

Ad  hilaritatem , et  mihi  conciliem  filiam , 

Ex  compressu  meo  novam  puerperam. 

Sed  ecce  redit  onustus  Strobilus.  Vt  reor. 

Apportat  aulam.  Et  certe  est  aula , quam  gerit. 

Stboiilvs 

Lyconide,  porto  inventum  promissum  tibi , 

Aulam  auri  quadrilibrem,  fium  serus  fui? 

Ltconiuis 

Nempe.  O di  immortales,  quid  video,  aut  quid  habeo? 
Plus  sexcentos  Philippeos  ter  et  quater. 

Sed  evocemus  Euclionem  protinus. 

O Euclio,  Euclio! 

Megadokts 

Euclio , Euclio  1 

Er  CLIO 

Quid  est?  ,5 
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Ltconides 

Descende  ad  nos:  nam  dl  te  servatum  volunt! 
Habemus  aulam. 

Erciio 

Habetisne , an  deluditis  ? 

Ltcokides 

Habemus,  inquam.  Modo,  si  potis,  huc  advola! 

Evclio 

O magne  lupiter!  o Lar  familiaris  et 
Regina  luno  et  noster  thesaurarie 
Alcide , tandem  miserum  miserati  senem  ? 

Oh , oh , quam  laetis , aula , tibi  amicus  senex 
Complector  ulnis,  dulci  et  te  capio  osculo! 
Expleri  nequeo  mille  vel  complexibus. 

O spes,  o cor,  luctum  depul verans  meum! 

Ltcovidei 

Auro  carere  semper  duxi  pessumum 
Et  pueris  et  viris  et  senibus  omnibus. 

Pueros  prostare  cogit  indigentia , 

Viros  furari , mendicari  ipsos  senes. 

At  multo  peius  est,  ut  video  nunc,  supra 
Quam  quod  necesse  est  nubis , auro  opulescere. 
Heu , quantas  passus  est  aerumnas  Euclio 
Ob  aulam  paulo  ante  a sese  deperditam ! 

Evclio 

Quoi  meritas  referam  grates  ? an  diis , qui  bonos 
Respectant  homines  ? an  amicis , rectis  viris  ? 

An  utrisque?  Vtrisque  potius  et  primum  tibi, 
Lyconide , principium  et  auctor  tanti  boni. 

Hac  ego  te  aula  auri  condono.  Accipias  libens: 
Tuam  hanc  esse  volo  et  filiam  meam  simul. 
Praesente  Megadoro  et  sorore  eius , proba 
Eunomia. 


35 


3» 


35 


4*»  • 


328 


M.  A.  PLAVTl 


Ltcoxioes 

Et  habetur  et  refertur  gratia, 

Vt  tnerilns  es,  socer  exoptatus  mi,  Euclio. 

Evclio 

Relatam  mihi  satis  putabo  gratiam. 

Si  donum  nostrum  et  me  ipsum  accipias  nunc  libens. 

LtCONI  DIS 

Accipio,  et  Euclionis  volo  mea  sit  domus.  4$ 

Strobilvi 

Quod  restat,  here,  memento,  ut  liber  nunc  siem. 

Ltcohidis 

Recte  monuisti:  esto  merito  liber  tuo, 

O Strobile , et  turbatam  iam  intus  coenam  para. 

Strobilvs 

Spectatores,  naturam  avarus  Euclio 

Mutavit:  liberalis  subito  factus  est.  Ce 

Sic  liberalitate  utimini  vos  quoque. 

Et,  si  perplacuit  fabula,  clare  plaudite. 


BACCHIDES 
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PiSTOCLERvs,  adolescens. 
Lydvs,  paedagogus. 
Bacchides,  meretrices, 
Chrysalvs,  servos. 
Nicobvlvs,  senex. 

, Philoxenvs  senex. 
Mnesilochvs,  adolescens. 
Parasitvs. 

Cleomachvs,  miles. 
Militis  pyer. 

Grex. 
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ARGVMENTVM 

suppositum  atque  interpolatum^ 


Bacchidis  amore  adolescens  Mnesilochus  furit. 

Aurum  ut  reciperet  praestitum,  Ephesum  is  abierat. 
Cretam  altera  Bacchis  navigavit,  alteram 
Conventum  Bacchidem;  inde  Athenas  reveniunt. 

Hinc  ad  sodalem  dat  Mnesilochus  literas  , 

Illam  conquirat ; mox  redit , turbas  movet , 

Dum  putat  amari  suam;  sed  geminas  ut  videt. 

Et  retrahit  per  servum  aurum , et  pariter  ambo  amant. 
Senes  dum  student  gnatis,  scortantur , potitant. 


Comoediae  huius  argumentum^  pro- 
logus et  scenae  principis  initium,  pri- 
mum, quod  sciam,  comparent  in  cd. 
lunt. , quae  anno  prodiit,  unde 
in  Gryphii , Longolii , Basileensem 
Hervagii  aliasquc  aequiores  transie- 
runt. « Fabulatur  , inquit  Taubman-^ 
nus,  Lascaris  grammaticus  ille  Grae- 
cus iii  epistola  ad  Bembum  , se  Mes- 
sanae in  Sicilia  ista  invenisse.  Sunt 
etiam , qui  a FranciscoPetrarcha  con- 
ficta opinentur.  >* 

Argumenti  versus,  praeter  ulti- 
mum , quum  prorsus  inconcinni  cir- 
cumferrentur, operae  pretium  duxi 
eos  quidem  addendo  auferendo  mu- 
tando denique  in  numeros  redigere; 
caetera  vix  attigi , neque  olTicium 
meum  editoris  arbitror  spuriis  eius- 
modi  ineptiis,  quamquam  oure  irpurtv 
ouTt  factis,  ut  recte  ait  los.  Sca- 
liger,  multum  immorari.  Sic  autem 


vulgo  se  habet  argumentum  ir.poqt- 
: Bacchidis  amore  furit  Mnesilo— 
chus.  Aunim  ut  redimat^  Praesu^ 
mia  (^)  fertur  Ephesum.  Cretam  Bac- 
chis narigat  atque  alteram  Conrenit 
Bacchidem : inde  Athenas  redit : Hine 
dat  Mnesilochus  ad  Pistoclerum  lit- 
teras , Illam  conquirat,  redit : turbas 
movet , Dum  putat  amari  suam,  ut 
mutent  geminas , Ei  dat  aurum : pa- 
riter amant.  Senes  dum  gnatis  sm- 
dent , scortantur  y potitant.  Versu  ul- 
timo malim  nunc  melioribus  numeris  *• 
Senes  dum  student  gnatis  , scortantur , 
potitant.  Virum  horum  eligas,  ver- 
bum senes  in  unam  syllabam  contra- 
hendum est,  elisa  priore  e litera , cu- 
ius figurae  exempla  multa  in  medium 
protuli  ad  Ampb.  prol.  74.  Quod  si 
cui  forte  nimium  videtur  in  tam  novo 
scriptore , is  per  me  reponet:  Studen- 
tes gnatis  potant , scortantur , senes. 
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PROLOGVS  SVPPOSITVS 


SlLENVS 

Mirum  hodie  est,  spectatores  ni  in  subselliis 
Ridiculo  obstrepunt,  tussiunt,  ronchos 'cient, 
Consulcant  frontem , et  ore  concrepario 
Frequenter  fremunt  atque  male  mussitat. 

Vix  in  iuventa  locum  cum  obtineant  5 

Aut  glabri  histriones,  aut  pervolsi  ludii: 

Quid  veternosus  prodit  internuncius 
Senex , qui  dorso  fertur  asinario  ? 

Attendite , quaeso , atque  animum  advortite , 

Dum  nomen  huius  eloquor  statariae.  lo 

Aequom  est,  vos  deo  facere  silentium. 

Officio  oris  non  decet  illos  utier. 

Qui  non  ut  clament , sed  ut  spectent , veniunt. 

Auris  date  otiosas;  at  non  in  manum : 

Has  volo  volans  vox  vacuas  feriat.  ,5 

Quid  veremini  ? ictus  an  minus  sunt  noxii , \ 

Qui  repetunt  laxa,  aut  hiulca  obstruunt  ? 

Elstis  benigni : merito  vos  ament  coelites. 

Factum  est  silentium , tacent  pueri. 

Novam  ad  rem  iam  novom  spectate  nuncium.  ae 


Vs.  a,  Tulgo  legitur  Ridiados  stre- 
punt. Dedi,  quod  saltem  intellige- 
relur.  « 

Vulgo  abest  ctr/»,  quod  antece- 


dens verbun»  interceperit.  Certe  sic 
versus  habet  suas  12  syllabas;  nam 
syllabis  dimetiendis  fere  couU-utu^ 
est  hic  scriptor,  quisquis  fuit» 
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Qui  sim,  cur  ad  vos  veniam,  paucis  eloquar; 

Simul  huius  nomen  proferam  comoediae. 

Ecce  fabor  iam  vobis,  quod  expetitis: 

Proinde  vos  mihi  facite  audientiam. 

Naturae  deus  sum,  Bromii  altor  maxutni,  ^3 

Femineo  qui  peperit  rein  exercitu. 

Quidquid  hiiiusce  gentes  ferunt  inclytae , 

Nonnibil  nostro  gesta  sunt  consilio. 

Nunquam  quod  mihi  placet,  illi  displicet. 

Aequom  est,  si  patri  filius  obsequitur.  3® 

Asiniveliidam  ine  vocitant  Ionii  greges, 

Quod  veclurio  senex  vehar  asinario. 

Qui  sim,  tenetis?  Si  tenetis,  sinite, 

,Vt  nomen  huius  eloquar  statariae. 

Simul  sciatis , ad  vos  ego  cur  venerim.  js 

Philemon  Graecam  olim  dedit  fabulam ; 

Hanc,  qui  graecissant,  Evantides  nuncupant; 

Plotus , qui  latinissat , vocat  Bacchides. 

Quare  non  est  mirum,  si  huc  advenerim. 

Bacchus  bacchantis  Bacchas  mittit  Bacchides ; , 40 

Ego  ad  vos  porto.  Quid  dixi  mendacium  ? 

Non  decet  mentiri  deum.  At,  vera  ut  fabuler. 

Non  ego  eas  porto,  verum  insulsus  asinus. 

Via  defessus,  tres,  si  rite  memorem. 

Fert:  unum  videtis;  ore  quid  feram,  specite:  45 

Duas  sorores  debacchantis  Samias , 


30.  Insulse  libri , A,  e,  si  pater  obs. 
patri. 

31.  Vulgo  Asihidam.  los.  Scaligero 
in  Catalectt.  placebat  Asmdam  pro 

^Asivehida  ^ «forma,  inquit  vir  ma— 
Sfntis^  patrou^mica.  qualia  multa  com- 
ponit Plautus  iocans.  ut  Rapacida. 
Plagipatida.  Hoc  ex  imitatione  Aeo- 
lum, qui  fere  epitheta  rarpovu/uxu; 
formant,  Asinive- 


hida  autem  ratio  etymi  postulabat; 
sed  consultum  est  euphoniae.  ut  (?) 
<Tix\oyoi  dicebant  pro  (7ia).o).oyoc. 
tt.pftPo)^6yoQ  pro  dpiyijSo^oXoyos.  — 
Greges  Ionii  sunt  histriones.  » 

3a.  « Vecturium  est  to  xr^vo; , qua- 
si vehiterium.  ut  Asivida  pro  Asive- 
hida.  Inde  veterinaria  animalia.  » 
Seal. 

43.  Vulgo,  verum  salsus  asinus. 


BACCHIDES 


Meretrices  lepidas , uno  prognatas  tempore. 
Iisdem  parentibus  foetu  gemellitico, 

- ^on  minus  similis,  quam  lacti  lac,  si  conferas 
Aut  aquam  aquae;  dimidiatas  imputes 
Has,  si  videres:  ita  confundas  oculos: 

Vtra  utra  sit,  non  queas  internoscere. 

Quod  restat,  expetitis.  lam  date  silentium; 
Huius  argumentum  eloquar  Comoediae. 

Samos  quae  terr^  sit,  nota  est  omnibus: 

Nam  maria  , terras , montis  atque  insulas 
Vostrae  legiones  reddidere  pervias. 

Hac  Pyrgotelis  Sostrata  Pyrocli  viro 
Vno  edidit  gnatas  nisu  geminas ; 

Placuitque  initiatis  Trieteride, 

Quas  ederent,  Bacchi  vocitare  nomine,  -i- 
Parentes,  ut  fit  crebro,  fata  occupant. 
Alteram  miles  secum  in  Cretam  vexerat; 
Altera  de  geminis  adnatat  Cecropias. 

Hanc  ut  Nicobuli  inspicit  Mnesilochus, 

Amare  occipit  > itat  ad  eam  frequentius. 
Interea  iuvenem  pater  mittit  Ephesum, 

Vt  inde  referat  aurum,  quod  posuerat 
Ipse  iampridem  apud  \rchidemidem , 

Veterem  amicum,  senem  Phoenicarium. 

Is  quom  biennium  desideret  Ephesi, 
Bacchidem  abiisse,  durum  accepit  nuncium: 
Nam  nautae  noti  navigasse  iiunciant. 

Vt  fugitivam  cura  et  corde  quaereret, 

Ad  Pluloxenis  Pistoclerum  filium. 

Sodalem  unicum , sulcat  epistolium. 

Dum  Pistoclerus  amico  inpartit  operam , 
AUienas  dudum  quae  redierant  geminae 
Conquisitorem  in  amorem  conciunt*  « 
Altera  Pistoclerum  ad  sese  allicit; 
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Altera  venienti  desidet  Mnesilocho. 

Geminae  Bacchae  duos  Bacchantis  pullulos 
Quid  mirum  si  ad  sese  traxerunt  blandulae. 
Facetae,  pulcrae,  incurvos  libitinarios, 
Vetcrrumos  senes  illorum  trahere  patres? 
Sed  eccum  Pistoclerum,  qui  ad  Bacchides 
Nuper  inventas  redit,  et  secum  insolens 
Novos  amoris  dispuit  igniculos. 

Nunc  prodeunt : audite.  • 


PISTOCLERVS.  LYDVS. 


PiSTOCLERVS 


Di  immortales , ut  sentio , quod  sentio ! quid  ? nescio. 
Stans  fugio.  Nullus  est  ignis,  et  totus  ardeo. 

Quid  id,  nisi  insania?  novom  profecto  malum 
Video  et  sentio,  Potisne  est  terra  ut  nutriat  hominetn 
Atque  prosternat?  hodie  nil  praeter  terram  et  Baccliam 

tetigi.  ■ 5 

Si  Baccha  est  haec,  non  nutrit  Baccha,  verum  iugulat. 
Veternum  quoque  obrepere  olim  dixerunt  liomines. 
Qui,  quae  nossent,  nonnosscnt;  quos  esse  cuperent,  nihil 

erant. 


Quid  mali  hoc?  an  terra,  an  Baccha?  Fecimus  naufra- 
gium ! 


8S.  VuIro  soloece»  traJierent. 

89.  Vulgo  ioeplCj/yrorfco. 

Dialogi  .«ipiirit  Tersu  3,  item  inepte 
legitur  iii  libri».  Quid  td^  nisi  ntwim? 

4«  Vulgo,  — /erra  ut  tet'al  ftom. 
Fortasse  K gendum  ferat. 

7.  8.  Vulgo:  £ terra  epioque  nbre~ 
pere  olim  dtserunthominesy  Qui  dum 
norant,  t/uom  esse  ai/»erentt  erant  ni^ 


hil.  Haec  noaintelligoj  sed  quae  pro 
illis  dedi,  nec  multo  magis  faciuut 
ad  propositum,  et  a scriptura  libro^ 
rum  longius  recedunt.  Sic  forias.^ 
reponendum  posteriore  versu:  — /»o- 
mmej.  Qui  tum  norant,  qui^  ni  esse 
aiperent , nihil  erant ; ut  nou  inCccte 
dicat  terrae  filios,  fruges  tantum  cou- 
sumere  ualos,  qualem  etiam  sc  ipse 
aunc  credere  videtur.  Bttsil.  Hervag. 
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Ltdts 

Amat  hic  quidem;  video.  Nimirum  id  est,  quod  emis- 
sicius ,0 

Fora,  templa,  theatra,  porticus,  omnis  fornices. 
Lustra  et  lustralis  cellulas  quaesierit  sedulo. 

PlSTOCLEEVt 

Naufragus  sum,  fateor.  Bacchus,  haud  Neptunus,  ce- 
locem 

Hanc  inpellit,  agit,  quassat,  imo  frangit,  distrahit. 

Ly0VS 

Bacchis  huic  procellam  concitat.  Actum  est ! perdidi- 
mus remigium!  ,5 

PiSTOClER V$ 

Referam  me  ad  scopulum,  ut  istic  cum  aetate  rem  per- 

duam. 

Instabilis  est  sors  rerum ; pro  lubidine  fata  agunt  homi- 
nes. 

Ego  dum  amico  Mnesilocho  operam  impertio , 

Illi  amicam  repperi,  ubi  pereat  cum  re  assiduo; 

Et  mihi  meaeque  aetati  reique  meae  peperi  infortunium. 
Si  volt  Cupido,  adolescens  sum:  aetati  licet  plusculum 
lacturae  facere.  Melius,  ut  id  nunc  fiat,  quam  senio. 
Sapientum  profecto  est  illud  dictum , quod  Lydus  in- 
. crepat: 

Si  Astartan  ***  on  Bromium  deosque  voluptarios 
Contemsit  iuvenis,  is  aut  insanibit,  aut  amabit  senex. 
Referam  me  ad  scopulum  ex  naufragio.  Pater  leget 

fragmina. 

Sequere  me , Lyde : video  sorores  geminas , Bacchanal 

meum. 

Q.  d.  n.,  non  natant;  Par.  Q.  d»  n.,  10.  quidem  ) Vulgo,  qnrm, 

non  notant.  i».  Auic)  V*  Amc,  proclivi  InpMi. 

Plavt.  Com.  Tom.  I Y 
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bacciiides.  pistoclervs. 

Bacchis 

Quid?  si  hoc  potius  est,  ut  taceas,  ego  loquar? 

, SOKOR 

Lepide ! licet.  1. 1.  c.  I , i 

Biiccni» 

Vld  me  fugiet  memoria,  ibi  tu  facito  ut  subvenias,  soror. 

S O B 0 R 

Pol  mage  metuo,  ne  defuerit  mi  in  monendo  oratio. 

Bacchis 

Pol  quoque  metuo,  lusciniolae  ne  defuerit  cautio. 
Sequere  hac. 

PlSTOClKBVS 

Quid  agunt  duae  germanae  meretrices  co- 
gnomines? — s 

Quid  in  concilio  consuluistis  ? 

Bacchis 

Bene. 

PlSTOCtKBVS 

Pol  haud  meretricium  est. 

B Accii  is 

Miserius  nihil  est,  quam  mulier, 

PlSTOCLLH VS 

Quid  esse  dicis  dignius.^ 

Bacchis 

Haec  ita  me  orat,  sibi  qui  caveat,  aliquem  ut  homi- 
nem reperiam, 

Vs.  t,  Vulgo,  poti*.  Sfqnor  SoTacen.  Iiint.  AIJ.  laudant i« 

nt  Mil.  :4t. 
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Ab  istoc  milite:  ut,  ubi  emeritum  sibi  sit,  se  revehat 

domum. 

Id,  amabo  te,  huic  caveas. 

Pjstoclervs 

Quid  isti  caveam  ? 

Bacchis 

Vt  revehatur  domum, 

Vbi  ei  dederit  operas : ne  hanc  ille  habeat  pro  ancilla 

sibi. 

Nam  si  haec  habeat  aurum,  quod  ei  renumeret,  faciat 

lubens. 

PlSTOClEBVt 

\l>i  nunc  is  homo  est  ? 

Bacchii 

lam  hic,  credo,  aderit.  Sed  hoc  idem 
apud  nos  rectius 

Poteris  agere;  atque,  is  dum  veniat,  ibi  sedens  operi- 

licre. 

Eadem  biberis;  eaflem  dedero  tibi,  ubi  biberis,  saviurn.  ,5 

PlSTOCLE  RVS 

Viscus  merus  vostra  est  l)landitia. 

Bacchis  ; 

Quid  iam? 

_ 1’ISTOCIERVJ 

Quia  enim  intellego,  du-  t.  t. 
ae  unum  expetitis  palumbem.  Perii , arundo  verberat 
• alas! 

5.  Vnljjo  bis  posita  coniunctiane , priore  e litcrn  in  serlens\  vid.  nd 
se  ut  tex>i’hut  thmum.  .MS.S.  Pali,  sai  Ampli,  ptul.  74.  Piiiabaiii  oliin  re— 
re  uehal  tl.  An  hoc  fuit  primitus,  sed  Ctiu.s  Icfii  opribeist  ( n.im  verbum  lioc 
vid.  ad  Ampli,  prol.  i.,^)  porrectam  bubel  priuum  syllabam ) , 
»'•  d,  ? sed  faUt-har. 

.14.  Vul^o,  sedens  i'jt  ov,^  elisa  16  sep  Le^c  absti^tie  t;ll  1 imitalio- 
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Kon  ego  istuc  facinus  milii,  mulier,  conducibile  esse 

arbitror. 

Bacchis 

Qui,  amabo? 

PlSTOCLlHTl 

Quia,  Bacchis,  Bacchas  metuo  et  Bacchanal  tuom.  . 

Bacchis 

Quid  est,  quod  metuis?  ne  tibi  lectus  malitiam  apud 

me  suadeat  ? so 


PiSTOCLiavS 

Magis  inlectum  tuora,  quam  lectum,  metuo:  mala  tu 

es  bestia. 

• Nam  huic  aetati  non  conducit , mulier,  latebrosus  locus. 

Bacchis 

Egomet , apud  me  si  quid  stulte  facere  cupias , prohi- 
beam. 

Sed  ego  apud  me  te  esse  ob  eam  rem , miles  quom 

veniat , volo : 

Quia,  quom  tu  aderis,  huic  mihique  haud  faciet  quis- 
quam iniuriam:  sS 

Tu  prohibebis ; et  eadem  opera  tuo  sodali  operam  dabis, 

El  ille  adveniens  tuam  med  esse  amicam  suspicabitur. 

Quid , amabo,  obticuisti? 

PiSIOCLEHVS 

Quia  istaec  lepida  sunt  memo- 
ratui ; 

F.adem  in  usu,  atque  ubi  periclum  facias,  aculeata  sunt. 

Animum  fodicant,  bona  distimulant,  facta  et  famam 

sauciant.  3o 


n(‘t  nisi  quod  vulgatae  inconcinne, 
aru/ttio  aLin^erhx  ^ non  eliso  autem  tm 
uiitim  : — — — intellego:  da-  (t.  l.) 
att  wiutn  ejrpctilis  palumbem»  iVr«» 
arufido  verberat  aUut 


^S.kaud)  Pessime  Taubm.  Gm* 
nov.  Era.  aut. 

a8.  Quia  ptomintian- 

dum  est  i vid.  ad  Amph.  prol.  74. 

Hanc  iator  et  seqaentem  ver*- 


Digitized  by  Googl 


BACCniDES  341 

Bacchis 

Quid  ab  hac  metuis  ? 

PiSTOClEBVS 

Quid  ego  metuam,  rogitas?  Adulescens  homo, 
Penetrare  me  huiusmudi  in  palaestram , ubi  dominis 

desudascitur; 

Vbi  pro  disco  damnum  capiam  , pro  cursura  dedecus? 


»nm  vulgo  legitur  40,  quem  ibidem 
repctuut  libri.  Hoc  luco  delet  eum 
Acidalius,  maxime  propterea  quin  ad 
tantam  allectus  vehementiam  grada- 
tim  procedit  adolescens.  (Jul  asscn~ 
tior. 

3i.  Vulgo,  Et  quid  a.  h.  m.  ? Ih. 
Quid  ego  met.  t'og.  ? homo  adoiesce/t’ 
tuius  elc,  V,  C.  Decurt.  ol  vett.  c<ld. 
adolescens , quod  requirit  versus.  Et 
quid  casco  scribendi  modo  pro  Ecquid 
pussim  quidem  legitur  in  libris;  sed 
bic  Et  natum  puto  cx  autccedeutc  es  , 
ut  rescribatur;  Quid  ab  luxe  metuis  ? 
Pl.  Quid  ego  meliuim^  rogitas  ? Adu- 
lescens homo  ctc.  Quid  mr.uts  ? 
ut  Pistoclcriis,  Quid  metuam?  non, 
Ecquid  metuam?  £t  sic  plane  Pn^us, 
ilihil  monens j unde  colligas,  fuisse 
hanc  codicum  Pali,  lectionem. 

82.  Penetrem  ) Ita  lunt.  Aldina 
Grjph.  Donatus  ad  Terentii  Phonu. 
447.  Praeferendum  id  ducebam  vul* 
gatae  lectioni  Penetrare  propterea 
quod  iste  usus  modi  verborum  infini- 
ti historicis  quam  oratoribus  loiige 
familiarior  est,  ita  ut  figura  haec  a 
Servio  vocetur  historica.  Quia  tamen 
ca  loquendi  forma  etiam  apud  oralo^ 
res,  neque  solum  in  narrntionibusy 
salis  frequenter  io  venitur  viraque 
suam  peculiarem  habet,  piget  nunc 
libris  exploratae  fidei  manu  scriptis 
alios  illutas  fortasse  correctorum  ma- 
nus expertos  anteposuisse.  Donatus 


ad  ista  Terentii  Eun.  Ilf,  1,1:  A/u- 
gnas  veio  agere  gratias  Thais  mihi  ? 
« Plus,  inquit,  sonat  infinitus  modus 
finito.  » bonat  autem  iiiprimis  con- 
suetudinem. Cf.  infra  78,  Linac. 
De  cmend.  struet,  lat.  serm.  p.  47;^ 
seq.  1.  l’\  Gronovii  Ohserv.  II,  14. 
Itaque  vulgatum  quidem  Penetrare 
iu  sedem  .suam  postiimiiiio  ndtico. 
Sed  quod  item  mlhuc  legitur  b.  1. , 
damnis,  etiam  nunc  id  depravatum 
censeo,  nec  persuadere  milii  possum  , 
lani  iufuntcai  fuisse  Sarsiuattm,  ut, 
quum  modo  dixisset,  damnis  de- 
sudascitur , continuo  inferret , ubi 
pro  disco  damnum  capiam.  Donatus 
ad  Terentii  Eun.  III,  1,  22:  «]Mii-e 
est  facta  nullius  ponderis  repetitio 
ad  inertiam  loquentis  exprimendam. 
K.nn  postquam  dixit  Im  idere  omnes 
mihi,  repetit  Illt  invidere  misere  etc. » 
Atqui  miuime  iners  Pistoclerus.  Scri- 
pserint uutem  librarii  domnis  pro  do- 
minis, sicut  passim  fecerunt;  hoc  an« 
sam  comiptionis  praebuit.  Vox  do- 
mina huc  puteslHlc  saepius  usurpatur 
ab  Ovidio  cl  elegiacis,  item  Maitialo 
et  sequioris  aevi  scriptoribus:  sed  si- 
militer pridem  Graeci;  vid.  Mu.«grav* 
ad  Sopbocl.  'iVueb.  210.  Quos  cur 
non  prius  qmM|ue  iu  hoc  expre.xso$ 
dicamus  u perpetuis  eorum  imitatori- 
bus Latiuis,  nulla  causa  est.  MaliiA 
autem  muic,  do//i/m5.  Gaeterum  si'* 
uuUlei  Terentius  Pbona.  supra  1.  L 
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Lepide  memoras. 


Bacchis 


PiSTOCtEEY* 


\’bi  et^o  capiam  pro  macliaera  turturem, 
Vbique  inponat  in  maiiuiii  alius  milii  pro  cestu  canllia- 

rum;  3» 

Pro  galea  scaphium,  pro  insigni  sit  corolla  plectilis, 
Pro  liasla  talus  ; pro  lorica  malacum  capiam  pallium ; 
Vbi  pro  equo  milii  lectus  detur,  scortum  pro  scuto  ad- 

cubet? 

Apage  a me,  apage! 

Bacchii 


Ah,  nimium  ferus  es! 


PlSTOCLliRY»  ■ 

Milii  sum. 

Baccuii 

Malacissandus  es. 

Equidem  tibi  do  hanc  operam. 

PlSTOCLEEYS 

At  nimium  pretiosa  es  operaria.  40 

Bacchii 

Simulato  me  amare. 

Pistoclehvs 

Vtrum  istuc  ego  iocon’,  an  serio? 

Bacchis 

licia,  hoc  agere  meliust:  miles  quom  huc  adveniat,  te 

volo 


Eccuni^  ah  stui  fHiiaestra  exit  foras  ^ 
ttbi  Uuaalus;  paUcAiraui  cius 

di\il  IcQOiii:»  dutuuru  , iu  i^ua  exer* 
Ctlus  amalor  u KL  ipse  Plau> 

Ius  fcic  ad  iiuuc  uioduiu  'iitu.  bi8: 
J/i  Joru  Offerant  amicis  tla  ^ haud  in 
locto  amicae  j «(  soliUis  es. 


41.  Vulgo  supra  plantam,  quod 
aiunt,  evngunlibu.s  nunietis:  Ba.  Si~ 
nudato  me  amat'e,  Pl.  trmn  cqo  istua 
iocon  assinudemt  an  serio?  Parcus 
taiiquum  ex  : utrum  ego  tocon 

adsimuiern  iiliul?  a.  5.?  f''tru/n  i.  e.  (o- 
conc  pro  f''truttme  c.  i.iuco,  pcc 
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Me  amplexari. 

PlSTOClEIIVS 

Quid  eo  mi  opus  ? 

Bacchis 

VI  ille  te  videat,  volo. 

Scio  quid  ago.. 

PlSTOCr.KB  vs 

Et  pol  ego  scio  quid  metuo.  Sed  quid  ais  ? 


Bacchis 

Quid  est? 

PiSTOCLERYS 

Quid  ? si  apud  te  eveniat  desubito  prandium  aut  potatio  4; 
Forte,  aut  coena,  ut  solet  in  istis  fieri  conciliabulis, 
Vbi  ego  tum  adeubem  ? 

Bacchis 

Apud  me,  mi  anime : nt  lepidus  cum 
lepida  adeubet. 

Locus  hic  apud  nos,  quamvis  subito  venias,  semper 

liber  est. 

Vbi  lepide  voles  tibi  esse,  mea  rosa,  mihi  dicito. 

Dato,  qui  bene  sit;  ego,  ubi  bene  sit,  tibi  locum  lepi- 
dum dabo.  5o 


PlSTOClEB  VS 

I 

Rapidus  fluvius  est  hic ; non  hac  temere  transiri  potest. 

Bacchis 


Atque  ecastor  apud  hunc  fluvium  est  aliquid  perdun- 

dnin  tibi. 


43.  Vulgo  mitius  concinne,  mihi 
opus  est?  Copulam  omisit  Decurt. 

Vulgo,  Quid?  si  apud  te  fc/iioI 
tlc  siiltito  prandium  elc.,  quod  no  Ui- 
tinmn  quidem  est.  St'usit  boc  Parens 
ih-rlitqup  n-eniaf,  frustra  ob  id  sugil- 
l.itus  a Grutero.  Pussiid  iiaec  iniila. 


49>  Vulgo,  f^i  tu  tepide  elc.  Omit- 
tunt pronomen  [nnt.  Aid.,  quod  ta- 
men ferri  {Hitest,  si  *>ofes  in  unam 
syllabam  coutrubalur^  vid.  ad  Ampb> 
prol.  74. 

5o.  locum  tepidum  dabo ) Formulit 
loquendi^  cf.  Pocd. 
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Manum  da  et  sequere. 

PiSTOCLERrS 

Aha,  minime! 

Bacchis 

, Quid  ita? 

PiSTOCLXSTS 

Quia  istoc  iniecebrosius 
Fieri  nil  potest,  Nox,  Mulier,  Vinum,  homini  adule- 
scentulo. 

Bacchis 

Age  igitur:  equidem  pol  nihili  facio,  nisi  causa  tua.  ss 
Ille  hanc  quidem  abducet;  tu  nullus  adfueris,  si  non 

lubet. 

PlSTOCLlKYS 

Sumne  niiiili  autem,  qui  nequeam  ingenio  moderari 

meo? 

Bacchis 

4 

Quid  est  , quod  metuas  ? 

PiSTOCLEBVS 

Nihil  est.  Nunc  ego , mulier,  tibi  me 
emancupo ; 

Tuos  sum;  tibi  dedo  operam. 


53.  Da  manum , et  conseq.  Pi.  j4u  f ) 
Vulgo,  Manum  da  et  sequere.  Pl. 

minime  f Ba.  Quid  ita?  Pj. 
Q.  I.  /.  Vrtt.  edd.,  in  his  Innt.  AM. 
consespiere^  quodoUm  placebat  adeo, 
Tit  TM  aha  in  au  mutato  verbum  mi^^ 
nime , tanquum  interpretamentum 
eias , tollendum  arbitrarer,  quum 
praeseilim  temere  id  additum  inter- 
dum scirem  a librariis,  velut  Teren- 
tii Hec.  Ili,  a,  25,  ubi  Pamphilus 
Parmenoni,  Cessas?  liber  quidam 
noQ  malae  notae  M3<  > quod  ^roliiu 


as.servator  in  bibliotheca  Regia,  ser- 
vum respondentem  facit,  /ri/mVne, 
quod  falsum  arguit  versus  ratio.  Ve- 
rum iam  intelligo  nihil  novandum 
esse  verbumque  Matuim  povoouAXs- 
pronuntiandum,  sicut  Most.  SaBj 
vid.  ad  Ampb.  prol. 

5*6.  Vulgo,  Hle  quidem  tume  abdu^ 
eet  etc. , inconcinne  quidem , sed  sa- 
tius fuerit  rescribi  lUe  hune  quidem 
abd.t  ut  hic  versus  sit  i.  t.,  quales 
etiam  58,  69,  item  63,  64,  69,  70 
ounc  caistimo,  y 
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Bacchis 

Lepidus!  nunc  ego  te  facere  hoc  volo; 
Ego  sorori  meae  coenam  liodie  dare  volo  viaticam:  ca 
Ergo  argentum  tihi  iut>ebo  iam  intus  ecferri  furas: 

Tu  facito  obsotiulum  nubis  sit  opulentum  obsonium. 

PtSTOCLERVS 

Ego  obsonabo : nam  id  flagitium  sit  meum , mea  te 

gratia 

Et  operam  dare  mi , et  ad  eam  operam  facere  sumtum 

de  tuo. 

Bacchis 

At  ego  nolo,  dare  te  quidtjuam. 

PiSrOCLERVS 

Sine. 


Bacchis 

Sino  equidem  , si  lubet. 

Propera , amabo ! 

PlSTOCLKRVS 

Prius  hic  adero,  quam  te  amare  desinam. 

S 0 n u n 


Bene  med  accipis  advenientem,  mea  soror. 


Bac 

- Sor 

Quia  piscatus,  meo  quidem 

53.  Leffidut)  Inteil.  «s,  quod  ab 
interpretibus  aJ.scriplum  in  quibus- 
dam librLs.  Meursius  Esercc.  critt. 
parte  i , lepiHus  pro  iffudus  es;  sed 
opus^  vid.  ad  Ampb.  168. 

61.  Putide  vulgntae,  Eqo  tibi  arg, 
etc. ; inconcinne  autem  mbeo  pro  iu-> 
bebo,  quomodo  item  Epid.  644  male 
legitur  saei^iunt  pro  sarvibuiit.  Jubebo 
Cbarisius  p.  180  Pulseb.  Ergo  ct  ego 
Mepius  confus;^ 


CHIS 

Quid  ita,  obsecro? 

lOR 

animo,  hic  tibi  hodie  evenit 
bonus. 

63.  Obs.  ego:  nam  id  merum  fiagit, 
es/)  Libri,  nam  id  ffagitium  menm, 
niea  elc. t sicut  Puvii.  $13  legitur: 
iVam  tuom  fia^itinm  est , tuas  elc. 
Merum  Jlagitium  dicturo  esset » ut  ali- 
bi meva  mendacia , mera  scelera , me- 
ri comitiales'^  vid.  Poen.  453  ei  Parci 
lexic.  V.  Afervm.  Sed  eo  nihil  opu>  j 
itideraque  standum  cum  vulgatis, 
Ego  obsonabo  praeferentibus,  siqui- 
di  ro  bic  et  sequvns  versus  soat  iani'» 
bici  tetrametri  acat. 
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Bacchis 

Meus  ille  quidem  est:  libi  nunc  operam  dabo  de  MnesI- 

lucbo , suror , 

Hic  utaccipiaspotiusaurum , quamliinceas  cum  milite. 

Soaoa 

Cupio. 

Bacchis 

Dabitur  opera.  — Aqua  calet:  eamus  hinc  intro, 
ut  laves: 

Nam  ut  in  navi  vecta  es,  credo,  timida  es. 

S OAO  a 

Aliquantum,  soroi;’^ 

Bacchis 

Simul  hinc  nescio  qui  turbare. 

SuAoa 

Quin  nunc  hinc  decedimus? 

Bacchis 

Sequere  hac  igitur  me  intro  in  lectum,  ut  sedes  lassi- 
tudinem. 


M.  iilic)  Retineuda  lectio  vul- 
g.ita  M.  ille^  nam  litc  «{iiixjuc  vcr»u4 
•t  [iruximus  sunt  iambi  t. 

73.  Vulgo,  Simnt  iunc  nescio  qui 
turbat  i qui  Ime  it.  decedamus.  MbS. 
2 CainiT. , 6\  htic  n.  q.  Un'hare  ctc.^ 
couux  '^loursii:  S.  h.  nescio  quid  tin'b' 
«/,  quin  hinc  decedimus  \ quomodo 
fere  etiam  vett.  edd.  Genuinam  nunc 
€i'Qsco  luctiuutim  duoniin  codd,  Ca- 


mcr.  turbare^  ut  reponatur:  Simul 
hinc  nescio  qui  turbare.  So.  Quin  nunc 
hinc  decedimus?  Hinc  li,  e.  al)  e.T  par- 
te, unde  vciiiuut  Lydus  et  Pislocle- 
rus.  ^ octlVrari  et  expostulare  cum  di- 
sci|>ulo  uudil  Lydum  B^icchis;  iiam 
quu<l  tiicitum  .se  dicti  paedagogus  7$^, 
uugacj  iiiagi.slrorum  non  est  tacer»> 
Aunc^  igitur,  sicut  |ia.s.sini,  velut 
Dc  iuiiailo  turbare  vi<L 

ad  32^ 
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LYDVS.  PISTOCLERVS. 

Lydvs 

lamcludum,  Pistoclere,  tacitus  te  sequor,  i.  s.  I,  2.  -fi. 
Spectans,  quas  tute  res  hoc  ornatu  geras: 

Nam  ita  me  cli  ament , ut  Lycurgus  milii  quidem 
Videtur  posse  hic  ad  nequitiam  adducier. 

Quo  nunc  capessis  led  hinc  advorsa  via. 

Cum  tanta  pumpad  ? 

PiSTOCLERV* 

IIuc. 

Lydvs 

Quid  liuc?  qui  istic  habet?  8» 

PiSTOCLERVS 

Amor,  Voluptas,  Venus,  Venustas,  Gaudium, 
locus.  Ludus,  Sermo,  suavis  Suaviatio. 

L IDV  s 

Quid  tibi  commere!  est  cum  d!s  damnosissumis  ? 

' PlSTOCLEEVS 

Mali  sunt  homines,  qui  bonis  dicunt  male. 

Tu  dis  nec  recte  dicis : non  aequom  facis.  Si 

Lydvs 

An  deus  est  ullus  suavis  Suaviatio? 


75.  Cui  non  hic  in  roimtem  veniat 
Cliaiidemi  illius,  du  quo  vid.  Mar» 
lialis  XI , 40? 

7^.  Libri  vcU.  inconcinne,  fu.  Vi- 
derunt plerique  editores,  videre  no~ 
luerunt  Gronovius  Eruestiu.squc. 

77.  Mille  Ntinufue  emirari  iusseram 
pro  nam  vul;;atu,  rutus  vt-rbum  itu 
poslenotein  syllabam  corri]>iTc,qiiam 
>Ui‘pe  porM«Uun  habet , u|  monui 


Amph.  475.  To  di  propter  ictum  noa 
eliditur^  vid.  ibid.  ad  i^cj. 

80.  Malim  nunc.  Cum  tanta  pom^ 
pad  ? Pi.  Huc,  Ly.  Qmd  etc.  Vulgo 
autem,  quit  istic ^ correpta  priore  syb* 
laba  ro*j  istic,  quod  duriusculum 
extremo  versu. 

82.  Rc-currit  versus  Pseud.  63.  Sius* 
uialio  vel  potius  suaviacio  Y.  C.  a ni. 
>,  «i  Pqreo  fiUsS)  quod  rvUnui  h.  1. 
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PlSTOCLElirS 

An  non  putasti  esse  unquam?  O Lyde,  es  barbarus, 
Quem  ego  sapere  nimio  censui  plus  quam  Thaletii ! 

1,  stultior  es  barbaro  Poticio, 

Qui  tantus  nato  deorum  nescis  nomina. 

. Lrovs 

Non  hic  placet  mi  ornatus. 

PiSTOCLERVJ 

Nemo  ergo  tibi 
.Hunc  adparavit  ? mihi  paratust , quoi  placet. 

Lydvs 

Etiam  me  advorsus  exordire  argutias , 

Quoi,  si  decem  habeas  linguas,  mutum  esse  addecet? 

PiSTOCLFRTS 

Non  omnis  aetas,  Lyde,  ludo  convenit.  g'; 

Magis  unum  in  mentem  est  mihi  nunc , satis  ut  commo- 
de 

Pro  dignitate  obsoni  hoc  concuret  cocus. 

Ltdvs 

lam  perdidisti  te,  atque  me  atque  operam  meam, 

Qui  tibi  nequidquam  saepe  monstravi  bene! 

PlSTOCLERTS 

Ibidem  meam  operam  perdidi  ego,  ubi  tu  tuam:  ,oo 


agoominationis  causat  qtiae  ioest  rer- 
i)is  suavii  suaviatio.  Vid.  ad  Asio.  865. 

87.  A,  n.  f/.  e.  untfuam  ^ o L.  e,  b, ) 
Ita  MSS.  et  ex  editionibus  lunt  Atd.j 
Jiec  loage  abeunt  lits  Tetustiores, 
lut  Sarrae.  • quae  tmnquam.  Hecen-* 
tiores  nec  librorum  nec  metri  ratione 
babita , A.  n.p.  etse  ? nimium  tjuam , 
o L.,  e.  b. 

89.  Stultior  extremam  s/IIabam 
ante  vocalem  producit,  quam  figuram 
exemplis  illustravi  ad  Amph.  prol. 


38.  Hoc  nescientes  alii  fecerunt  Sed 
ii  stultior  ete:,  alii  hiem  st. , perime 
•mnium  Sdoppius  Suspp.  Lectt.  II , 
7 , line  ? st. 

92.  Vulgo  minus  commode,  /fo« 
(MSS.  Ilaec)  app.  m.  paratum  est^ 
ff.ph  Scriptum  antiquo  more , de  quo 
ad  Aul.  S90 , honc  pro  hunc  et  ambi- 
gue contractum  paratust . quod  exhi- 
bet Junt.,  librarios  in  fraudem  ille- 
xerint. 

Si4.  loeptUsime libri I ^argutias?. 
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Tua  disciplina  nec  mihi  prodest , nec  libL 

Ltots 

O praeligatum  pectus ! 

PlSTOCLERVS 

Odiosus  mihi  es. 

Tace  atque  sequere,  Lyde,  me! 

Ltdti 

Illuc , sis , vide : 

f^on  paedagogum  iam  me , sed  Lydum , vocat. 

PlSTOCLERVS 

Iam  excessit  mi  aetas  ex  magisterio  tuo.  ,oS 

Non  par  videtur,  neque  sit  .consentaneum , 

Quoin  hic  ipsus  intus  siet  et  cum  amica  adcubet, 
Quomque  osculetur  et  convivae  alii  adcubent. 
Praesente  iis  paedagogus  una  uti  sieL 

Lydvs 

An  hoc  ad  eas  res  obsonatum  est,  obsecro?  ,,o 

PlSTOCLERVS 

Sperat  quidem  animus;  quo  evenat,  dis  in  manu  est. 

L Y P V s 

.Tu  amicam  habebis  ? 

PlSTOCLERVS 

Quom  videbis,  tum  scies. 


Quif  ti  quasi  omnino  mutus  esse 
PistocleruSf  quum  se  tantum 
castigante  obmutescere  velit  hic  Or- 
bilius.  Sic  et  Epid.  358  erratum. 

loS.  Hunc  versum  vulgo  ^M>st  1 14 
inferunt t quam  perspicuum  sit,  haec 
Pistocleri  eo  pertinere,  quod  paeda- 
» gogum  se  non  vocari  conquestu»  est 
Lydus.  Quod  |K>st  i32  haec  inseri 
iubet  Acidalius  Divv.  in  Ba.  c.  a, 
fugit  euro  ratio. 

1 07.  Vulgo  invitis  libris  vett. , Cum 
bertu  hic  inttu  sit  otc.  l>ecurt.  * Cum 


haee  iulus  intus  sit  etc.y  io  qno  agnor 
vi  id  , quod  dedi , ipsus  intus , siqiii* 
dem  p et  fi  literas  saepe  mistas  con- 
stat, quod  ubi  factum  esset  h.  I. , cor* 
ruptura  insus  in  intus  sedulo  mutan 
fuit  consentaneum.  Ipsus:  herus, 

109.  Vulgo  inconcinne,  Praesen^ 
tibus  iliis  p.  tt.  u,  s.  Praesente  iis 
prisce  , ut  Absente  nobis  Terent  Euo. 
5$5 , ubi  vid.  interpres  vetus.  Conf. 
Aroph.  fragm.  i. 

iii.  Vulgo  duriore  numero, 
niat,  Vid*  nos  ad  Aoi.  tio. 
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L Y D Y f 

Imo  neque  habebis , nec  sinam : iturus  domum  ? 

PlSTOCLEIlVS  * 

Omitte,  Lyde,  ac  cave  malo. 

• Ltdt» 

Quid  ? cave  malo? 

O barathrum,  ubi  nunc  es?  ut  ego  te  usurpem  lubens!  ,,t 
Video  nimirum  multo  plus,  quam  volueram  : 

Vixisse  nimio  satiust  iam , quam  vivere ! 

Magistrou’  quemquam  discipulum  mitiitarier? 

«Nil  moror,  discipulos  esse  mihi  tam  plenos  sanguinis.» 

t.  t.  c. 


Ii3.  Inepte  libri,  ittirus  sum  eio~- 
mti/rt,  quo  nibtl  gratiu§  acciflerc  po- 
terat adolcAcenti.  Irao  hunc  dumum 
irc  iubet  magister,  qtirm  reprimrns 
puer  iratus:  omide,  ac  cave 

malo. 

114*  Vulgo,  sirut  iam  monui  ad 

io5:  — — cave  malo.  Pl.  Iam 

excessit  mi  aetas  ex  maf;isterio  tuo, 
Ly.  O barathrum  ctc.  Medium  ver- 
sum delens  h.  1.  Acidalius  Divinat, 
p.  195  seq.:  «Ad  minas,  inquit,  di- 
scipidi  sic  mi.ser  exclamat  paedagogus, 
et  de  iis  queri  t.inliim  apparci  ex 
drincipe  versu:  Jtfagitttnn  qurm- 
tfuam  discipulum  minitnrier  ? Quodsi 
et  illud  ille  addidisset  hic,  excessisse 
sibi  cx  magisterio  eius  aetatem:  hic 
certe  id  quereretur  etiam  ct  multo 
luUerabilius  lamentaretur.  Iam  ve— 
«tigiuro  in  oratione  huius  nullum  est, 
iindc  colligas  indignam  illam  vocem 
eum  minis  pariter  emissam.  » 

116.  Vulgo,  yideo  nimioiam  mul~ 
to  p.  q. Haud  nescio  coniungi  in- 
terdum nimius  et  multum,  veliil  in- 
fra 63o  Mne.silochus , Imo  vero  nimio 
nunus  mullo  parum ; sed  huc  quomi- 
nus admitterem  nimio,  in  caosa  fue*> 


runt  primum  cumulata  homocoteleu- 
ta  f^tdeo  nimio  mullo;  deinde  pravus 
accentu:»  ToO  nimio;  Uiiu  maxime  re- 
currentes eaedem  voces  nimio  cl  iam 
sequente  versu  : quae  quidem  omnia 
ferrem  in  homine  vel  iufaute  vel  ne— 
gligentiore,  non  autem  fero  in  magi- 
stro eloqiiente  et  severo,  qualis  est 
Lydus.  Tw  nimirum  quam  sit  vici- 
num/irm/o  iam  f quamque  illud  sit 
aptum  huic  loco,  quisque  videt. 

119.  Nolam  metricam  neVIere  huic 
versui  oblitus  eram.  Est  autem  t.  t.c., 
qinilem  ex  propria  sua  persona,  ct 
unicum  (piidem  inter  meros  iambos, 
cur  pronuntiarit  Lydus?  Equidem  id 
noii  exputo,  aibili'or<|ue  Imec  alicuius 
es.se  sive  antiquiorum  sive  aequalium 
Plauti  pocluruiu  sceoicorum.  Legitur 
autem  vulgo,  — iam  plenos  sangui-- 
nis,  quod  quid  sibi  velit,  non  asse- 
qiiare , nisi  plenos  sanguinis  interpre- 
tere  secundum  Acidalium  aduUos^ 
r*fbuslos  et  vahdvs^  id  quod  fieri  noa  « 
potest,  qutiin  istis  verbis  nuila  insit 
aelali.s  signiliontio,  sed  naturae  niii— 
mique:  natn  lum  referri  ad  priora, 
iil  iung.itur  (nescio  quo  sensu)  iam 
esse  vvl  nihil  iam  moror,  quod  in 
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Valens  adfliclel  me  vacivom  virium. 

PiSTOCLER VS 

Fiam,  ut  ego  opinor,  Hercules,  tu  autem  Linus. 

I.  r Dvi 

P(tl  metuo  mage,  ne  Phoenix  tuis  factis  ruam, 

Teqtie  ad  patrem  esse  inortuom  renuntiem. 

PiSTOCLERVI 

Satis  historiarum  est. 

L y D V » 

Hic  vereri  perdidit. 

Conpendium  edepol  liand  aetati  opta  hile  ,jS 

Fecisti,  quum  istanc  nactus  in|>udentiam ! — 

Occisus  hic  homo  est.  — Ecquid  in  mentem  est  tibi, 
talrein  libi  esse  ? 

PiSTOCt.EBVS 

Tibi  ego,  aut  tu  milii  servos  es? 

Lyoys 

Peior  magister  te  istaec  docuit,  non  ego. 

Nimio  es  lu  ad  istas  res  discipulus  docilior,  ijo 

Quam  ad  illa,  quae  te  docui,  ubi  operam  perdidi. 

PUTOCLEBVS 

Istactenus  tibi,  Lyde,  libertas  data  est 


O ” 

o;>i 


inentrro  venp-bat  Acidalio , risi  svij— 
chj.siii  &atib  frequeukr  No* 

ster,  durius  taroen  est  r|uam  quid— 
i]umu  iu  Itor  genere , quod  legere  roe> 
luinerim  Hpud  scriptores.  Hccle  pro- 
cul diihtu  Aiigi  iius  , luiitinae  curator 
ediitonis,  quem  ignorat  opiiimis  no- 
ster divimis,  tam  plenos  sanmtinis  ^ 
b.  e.  interprete  LRnd)iiiU)  tam  ani~ 
tnoios^  tum  imlidos  etc. 

• Ilo.  Libri corrigente  Aci- 
dalio. /4fi/lictet , adjliclare  ftvssit , 
per  polrntialem , quem  vorant,  mo- 
dum. Cf.  Atd.  42,  Poen.  192. 

*^4*  f^creri  vicem  uumiois  prae- 


sint , sicut  amarf  Cure.  28.  Cf.  Vc- 
clineri  Kelleuolex.  1,2,  in. 

126.  Post  litiiic  versum  i34,  >35 
inserebat  Acidalius  maxime  propte- 
rea,  quod  verbis  Seifucre  hac  nc  tace 
npli.viime  concludi  videretur  scena. 
Sed  nihil  opus:  magister  non  foret 
L^das  , si  iussiis  statrm  taceret,  sed 
obloquitur  Iiic  ut  .suprn  io3^  vocife- 
ransqtie  et  cum  discipulo  altercans 
jibit,  convenienter  suae  p*Tsoii.ac. 
MagLs  etiam  eindiat  noster  Criticus, 
quum  post  verstiS  istos  sequi  iuberet 
i32,  io!>,  ct  tum  deuitjiie  in  versu 
127  filum  orationis,  qualis  in  vulg.*!- 
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Orationis:  satis  esL  Sequere  liac  me,  ac  tace. 

Lydvs 

Edepol  fecisti  furtum  in  aetatem  malum, 

Quom  islaec  fla^itiu  me  celavisti  et  patrem!  ,35 


ClIRYSALVS. 

H rilis  patria,  salve,  quam  ego  biennio,  i.  s.  II,  i 
Postquam  hinc  in  tipliesum  an.vi,  coiiipicio  iubens! 
Saluto  te,  vicine  Apollo,  qui  aed.bus 
Propinquos  nostris  ailcolis,  veiieioque  te, 

Ne  Nicobulum  me  sinas,  nostrum  senem,  ,40 

Prius  convenire,  quam  sodalem  viderim 
Mnesilochi  Pislocicrum,  quem  ad  ejii-itolam 
Mnesiloclius  misit  super  amica  Bacchide. 


PISTOCLERVS.  ClIRYSALVS. 


PiSTOCLERVS 

Mirum  est,  me,  ut  redeam,  te  o[>ere  tanto  quaesere, 

i.  s.  II,  2 

Qui  abire  hinc  nullo  pacto  possim,  si  velim:  ,4^ 


tU  est»  rfsumfret : onm  undo  » quae- 
so» tot  simul  versuum  traiectiones 
£t » quod  maximum  est » hberiai  pro 
eo  quod  est  libertas  loquendi  sive  oia* 
tionis,  ut  Hic  ait,  vcl  grarco  vctbo 
7rai:>pi)7u»  ne  iatinum  quidem  est. 

i33,  V.  C.  Scipt.  me  hac  t.  I c- 
geoduA:  S.hacm.a.t.  ^ac  si gni- 
iicanter»  ad  Baccliides»  non  domum 
paternam,  quo  abducere  vult  perdi- 
tum adolescentem  Lydus. 

134-135.  Hi  versus  aule  duos  prae* 


cedi-nles  legebantur  ir»  V.  C.  Camer. 

iSy.  Vulpo,  abii  f quod  ferri  posset 
iiOQ  eliso  Ephesum.  Codex  Meursii 
luot.  Aid.  abti^  nunccoufp.t.  De  isto 
codice  quid  mihi  videretur,  dixi  ad 
Aul.  781  sqq. 

145.  Frustra  Nicnl.  Angelius,  ana* 
strophe  offensus  » M.  PutncleiOHy  ad 
quem  ep.  Similiter  Hic  passim«  velut 
infni  161 , Amph.  Asin.  378»  Cure. 
463»  £pid.  i65,  Trin.  lo&J.  \id> 
cthim  ad  Auh  proh  3^. 
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Ita  me  vadatum  amore  vinctumque  attines. 

Chrysal  vs 

Proh  di  inmortales,  Pistoclerum  conspicor! 

O Pistoclere,  salve ! 

PlSTOCLElYS 

Salve , Clirysale ! 

CrrT SALYS 

Conpendi  verba  multa  iam  faciam  tibi. 

Venire  tu  me  gaudes:  ego  credo  tibi; 

Hospitium  et  coenam  pollicere,  ut  convenit , 

Peregre  advenienti:  ego  autem  venluruin  adnuo; 
Salutem  tibi  ab  sodali  solidam  nuntio: 

Rogabis  me,  ubi  sit?  vivit. 

PtSTOCLER VS 

Nempe  recte  valet? 

CflBYSALVS 

Istuc  volebam  ego  ex  te  percontarier.  ,55 

PlSTOCLElVS 

Qui  scire  possum  ? 

Chrtsalvs 

Nullus  plus. 

PisrociEavs 

Quemnam  ad  modum  ? 

Chetsalvs 

Quia  si  illa  inventa  est , quam  ille  amat , recte  valet ; 


iS4>  Vulgo  invitis  libris  vett«  R, 
m,  u.  t,  Pi.  nempe  etc.  Inepto 

quoque  , siquidem»  viveret  Mnesilo- 
chus  an  non  viveret»  scire  non  po— 
toit  » nisi  divinatione»  Pistoclerus. 
De  pronuntiando  Nempe,  quod  frau» 
di  fuit  GuUelmio  Quaest.  in  Ba.  c. 
4»  vid.  ad  Asin.  770.  yivit  et  po/ef 
in  formula  coniungebant  dc  absente 
ttn&tiantes;  Cf.  an. 

Plavt.  Com.  Tom.  I 


157.  Vulgo»  Q.r.i. (.  e.  q.  ille  (hoc 
abest  lunt.  Aid. ) amat,  piVtC  recie  et 
(Sarrae.  PtV,  et  recte;  lunt.  Aid.  abest 
copula)  valet;  urrt/9{Ur^a>;  quidem  et 
inepte»  quii«  id  solum  quaeratur, 
an  valeat  Mnesilodhu»,  - Nescio  quis« 
vel  quia  iuncla  supra  1 S4  et  va^ 
/e€»  vel  quia  sequentibus  moribun- 
dus  est  aliquid  respondere  voluit  h. 
L , T9  vivit  adsctibUlavehU 

z 
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Si  non  inventa  est,  minus  valet,  moribundus  est. 
Anima  est  amica  amanti  i si  abest,  nullus  est; 

Si  adest,  res  nulla  est:  ipsus  est  nequam  et  miser.  ,g» 
Sed  tu  quid  factitasti  mandatis  super  ? 

PtSTOCLEByS 


E^,on’  ut,  quod  ab  illo  attigisset  nuntius  , 

Non  inpetratiirn  id  .advenienti  redderem  ? 

Regiones  colere  mavellem  Adierunlicas! 

Chrysalvs 

Ebo , an  invenisti  Baccliidem  ? 

PiSTOCLERVS 

Samiam  quidem. 

C II R V S A L V S 

\ide,  quaeso,  nequis  tractet  illam  indiligens: 

Scis  tu , ut  confringi  vas  cito  Samium  solet. 

PlSTOCLEaV  i 


lamne,  ut  soles? 


Chrysa  IV  s 


i63 


Dic , ubi  ea  nunc  est , obsecro ! 

iMsTOCLsn vs 


Hic,  exeuntem  me  unde  adspexisti  modo. 

Chrysalvs 

VI  istuc  est  lepidum!  proxumae  viciniae 
Habitat?  Ecquidnam  meminit  Mnesilochi? 


PlSTOCLEAVS 

Imo  unice  unum  plurimi  pendit.' 

Chrisalvs 


Rogas? 


Papae! 


17© 


>58.  MSS.  et  vcU.  edd.  mori6ttn^ 
thiitfuc  est , ut  copulas  addere  de  suo 
solcal  scril)ae.  Correxit  Camrr, 

t j^.  To  i<  non  elidendum;  vid.  ad 
Ainpiu  149«  Frustra  Angelius» 

a6J.  VuI^o  aujius  eicsauler»  ady. 


ei  redJ,  Sequor  vett.  uonoullas  edd. 
in  his  lunl. 

171.  Ecquidnam  ) Ita  lunt.  Camer. 
Vulgo  frequenti  lilcrarum  c ct  f con- 
fusione, Et  tjuidnam. 

A 7 A,  unice  unum)  Pleonasmus  Plau* 
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Pistocleuvs 

Imo  ut  eam  credis  ? misere  amans  desiderat. 


CiinrsALvs 

Scitum  istuc! 

PltTOClSIlTS 

Imo,  Chrysale. . . . 

CHfirSALVS 

Hem ! 

PiSTOCLERVS* 

Non  tantulum 

Vnquam  intermittit  tempus,  quin  eum  noiniiiel. 

Chhtsalvs 

Tanto  hercle  melior  Bacchis. 

PlSTOCLtRVS 

Imo.  . . 

CaarsALYS 

Imo  abiero 

Potius. 

Pistocleuvs 


Num  invitus  rem  bene  gestam  audis  heri  ? 

Chrtsalvs 

Non  res,  sed  actor,  milii  cor  odio  sauciat. 

Etiam  Epidicum , quam  ego  fabulam  aeque  ac  me  ipsum 

amo. 

Nullam  aeque  invitus  specto,  si  agit  Pollio.  ,Su 


tinns,  de  quo  vid.  Parei  lexic.  Plaut. 
b.  y. 

173.  Abaurde  libri»  I.  u.  tum  c? 
Cf.  Cure.  5^.  lidem  minus  beoe,  mi- 
sera; V.  C.  , tcsle  Pareo,  mUei'e, 
VtramquecorreclioDcm  praeivit  Acid. 

174.  Hem  vulgo  , nescio  qua  ratio- 
ne, PistocliTo  tribuitur.  Responden> 
tis  rst,  sicut  Terent.  Andr.  1 , 2,  i3. 

176.  Vulg.  refraganle  versu, /mo 

^/'c/e  ahien»  Abesi  Aerc/e  iiuiU  Aldi. 


178.  Vulgo,  T^on  hertiM  , ^etl  actor 
etc. , oc  biscenlibus  quidem  editori- 
bus. Locum  hic  non  habet  herus  ^ 
habet  res , b.  e.  fabula  seu  comoedia. 
Cf.  Asin.  prol,  14,  Capi.  prol.  ji. 

180.  Viilg.  PcUio  ^ quomodo  casci 
illi  etiam  ^fttlUnem  dixerint  j>io 
bed  de  huc  mure  veterum 
Don  constat,  piitoqiic  o ct  e (iteras  iu- 
ter  se  forte  comrautata.s  h.  I.  y sicut 
alibi  fdctuiu  saepius;  vid.  ad  Asiu« 
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Sed  Bacchis  etiam  foriis  libi  visa  est  ? 

PlSTUCLEEVt 

Rogas? 

Ni  nactus  Venerem  essem,  hanc  lunonem  dicerem. 

CHR1T5AI.VS 

Edepol,  Mnesiloche,  nl  hanc  rem  natam  intellego, 
C^uod  ames,  paratum  est;  quod  des,  invento  est  opus. 
Nam  istic  fortassis  aurum  opust. 

■ PlJTOClERVS 

Philippeo  quidem.  ,85 

Cbrtsaivs 

Atque  eo  fortasse  iam  opust. 

PlSTOCLERVS 

Irno  etiam  prius: 

Nam  iam  huc  adveniet  miles  . . . 

Chryralvs 

Et  miles  quidem? 

PiSTOC  LERVS 

Qui  de  aroillunda  Bacchide  aurum  hic  exiget 

Chrtsalys 

Veniat  quando  v'f)lt,  atque  ita  ne  mihi  sit  morae. 

J)<iini  est ; non  metuo,  neque  ego  quoiquam  supplico,  .g» 
Dum  quidem  hoc  valebit  pectus  perfidia  meum. 

Abi  intro:  ego  hic  curabo;  tu  intus  dicito, 
Mnesiiocijum  adesse,  Bacchidi. 


765.  P.  Pollbnfm»  comoedum  illius 
teni|>oris  minus  probatum , novimus 
etiam  e%  Syromnchi  Epist.  X,  i. 

i8a.  Vulj{.  fiieer^m  t «pia»i  scilicet» 
qtiin  nactus  sil  nllrram  Bacchidem 
Visloclcru.s  , qiinc  Venus  videtur  ipsi, 
alUTum  lun  iuem  vocare  non  liceet* 
Beponere  duce/ verbum  imptum, 
cniiisvi»  crul:  iamea  id  primus  fecit 
Lipsius. 


i85.  Vnlg.  2V.  i.  fortasse  auro  est 
opust  extra  ictum  |>ositn  tw  auro  ^ 
verbo  tutius  sententiae  gravissimo. 

188.  Vulgo  roiuus  bcoc,  eliget. 
Non  delerius  fovcl ; hinc  exiget, 
hiftCf  a Bacchidis  sorore. 

130.  Vulgo  abest  pronomen,  non 
sine  detrimento  versus,  siquidem 
quoi  semper  est  moaosyiiabum. 
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PlSTOCLtlVl 

Faciam,  ut  iubcs. 

CsRTillTS 

Negotium  ad  med  attinet  hoc  aurarium. 

Mille  et  ducentos  Philippum  attulimus  aureos  ,^5 

Epheso,  quos  hospes  debuit  nostro  seni: 

Iniit'  ego  hodie  aliquam  machinabor  machinam , 

\nde  aurum  ecficiam  amanti  herili  filio. 

Sed  furis  concrepuit  nostra:  quinam  exit  foras? 


NICOBVXVS.  CHRYSALVS. 


Nicobtlvs 

Ibo  in  Piraeeum;  visam,  ecquae  advenerit  i.  s.  II,  3. 
In  portum  ex  Epheso  navis  mercatoria : sui 

Nam  meus  formidat  animus , nostrum  tam  diu 
Ibi  desidere,  neque  fedire  filium. 

CnarSAirs 

Extexam  ego  illum  pulcre  iam,  si  di  volunt! 

Haud  dormitandum  est:  opus  est  cliryso  Chrysalo!  ,o5 
Adibo  hunc,  quem  quidem  hodie  faciam  hic  arietem 
Phryxi  ego:  ita  tondebo  auro  usque  ad  vivam  cutem. 
Servos  salutat  Nicubulum  Chrysalus. 

Nicobvl  vs 

Proh  di  inmortales!  Chrysale,  ubi  mi  est  filius? 

Crrysalt  S 

Quin  tu  salutem  primum  reddis,  quam  dedi?  310 

MlCOlTtVS 

Salve.  Sed  ubinam  est  Mnesilochus  ? 

CHarSAirs 

Vivit ; valet. 

\ttIgo  incoacinne,  Philipfo$.  C(.  a3t.i 
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Veiiilne? 


Venit. 


NlCOlTLV* 

Ca>TIAtT« 

NicoBTirs 


Euax , adspersisli  aquam ! 

Beneiie  usque  valuit? 

Chhtsaits 

Pancratice  atque  atiilelice. 

N ICOBVLVS 

Quid  hoc , qua  causa  eum  hinc  in  Ephesum  miseram  ? 
Accepitne  aurum  ab  hospite  Archidemide?  ii5 

Chiitsalts 

Ileu,  cor  meum  et  cerebrum,  Nicobule,  finditur, 

Istius  liominis  ubi  fil  quaque  mentio. 

Tun’  hospitem  illum  nominas , hostem  tuom  ? 

Nicobvlvs 

Quid  ita , obsecro , hercle  ? 

Chbtsalvb 

Quia  edepol  certe  scio, 

Volcanus,  Sol,  Luna,  et  Dies,  dei  quatuor,  no 

Scelestiorem  nullum  inluxere  alterum.  . . 


N ICOBTIVS 

Quamne  Archidemidem  ? 

Crbtsalts 


Quam , inquam , Archidemidem. 

KlCOBTLVt 

Quid  fecit? 

Cubtsalts 


Quid  non  fecit?  quin  tu  id  me  rogas? 
Primumdum  inficias  ire  coepit  filio; 

Negare , se  debere  tibi  triobulum : aiS 


%i%,PanKraUoea>ipKaiMe^y  SimiUterEpul.  i8, 
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Continuo  antiquom  ibi  hospitem  nostrum  sibi 
Mnesilochus  advocavit,  Pelagonem  senem: 

Eo  praesente  homini  extemplo  ostendit  symbolum. 
Quem  tute  dederas  ad  eum,  ut  ferret,  filio. 

WlCOBVtVS 

Quid , ubi  ei  ostendit  symbolum? 

Chb  ysalts 

Iiifit  dicere,  23» 

Adulterinum  et  non  eum  esse  symbolum; 

Quotque  innocenti  dixit  contumelias  ! 

Adulterare  etiam  aibat  rebus  ceteris.' 

Longum  est,  triconem  maleficum  exornarier. 

W1COBV1.TS 

Ilabetin’  aurum?  id  primum  mihi  dici  volo.  a3S 

.CUATSALVS 

Postquam  quidem  Praetor  recuperatores  dedit. 
Damnatus  demum , vi  coactus  reddidit 
Mille  et  ducentos  Philippum. 

KicoBvLr  5 

Tantum  debuit. 

Cbrts.^lvs 

Porro  etiam  ausculta  pugnam,  quam  voluit  dare. 

Nicobtlvs 

Etiamne  est  quid  porro  ? 

ChRTSjILVS 

Ilem,  accipe:  trina  haec  nunc  crit.i',» 

Nicobvlvs 

Deceptus  sum : Autolyco  hospiti  aurum  credidi. 


22$. quod  abest  vulgo,  prae- 
bent luot.  Aid.  Fulcit  versum,  nec 
taineo  omnino  necessarium  est^  vid. 
ad  Amph.  341. 

«/u/A  ) Vulgo,  «fiAi,  siue  vi 
€t  gratia.  Adullcrurc  inte  tlixil,  ut 
persuadere  quidem  «oai  vultChr/sa- 


Ins,  Mnesiluclurm  etiam  aliis  rebus, 
sicut  sjmbolo. 

2$4.  Ptrqiiam  inepte  versus  liic 
poiit  24S  iiisrrtiis  Iigtlur  in  librist 
Arrimndwrtit  Acid. 

23y.  Dare  pro  edere,  simplex  pi^ 
Composito,  est nsurputum.  Sic  etiutt 
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CHRTSAtri 

Quin  tu  audi. 

MiCOB  VL  Y'S 

Imo  avidi  ingenium  haud  pernoram  hospitis. 

CHEYSALrS 

Postquam  aurum  abstulimus,  indu  navem  conscendi- 
mus , 

Domum  cupientes : forte  ut  adsedi  in  stega , 

Dum  circumspecto,  atque  ego  lembum  circumspectod . . 

Nicobvlvs 

Perii  hercle!  lembus  ille  mihi  laedit  latus!  146 

Chrtsalvs 

Is  erat  communis  cum  hospite  et  praedonibus. 

Nicobyiys 

Adeon’  me  fuisse  fungum,  ut  qui  illi  crederem, 

Quom  mi  ipsum  nomen  eius  Archidemidis 

Clamaret , demturum  esse , si  quid  crederem ! ,5o 

Chrtsalvs 

Is  nostrae  navi  lembus  insidias  dabat. 

Occoepi  ego  observare  eos,  quam  rem  gerant. 

Interea  e portu  nostra  navis  solvitur; 

Vbi  portu  exiimus,  homines  remigio  sequi. 

Neque  aves  neque  venti  citius.  Quoniam  sentio,  ass 
Quae  res  gereretur , navem  extemplo  statuimus. 
Quoniam  vident  nos  stare , occeperunt  ratem 
Turbare  inportune. 

Nicobvlvs 

Edepol  mortalis  malos! 

Quid  denique  agitis  ? 

Chrtsalvs 

Rursum  in  portum  recipifnus. 

Afer  Eon»  843:  DaMt  pugnam  hic  bri*  Turbart  in  poriu.  Nu  E m»  m. 
aliguam  Henuo,  Syllaba  nc  in  inpf*riune  a sequente 

2S8.  Corrupte  &ec  insto  noxiuro  li*  boU  personae  inlercepU  est.  Inpart^ 
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NicobvlVs 

Sapienter  factum  a vobis ! Quid  illi  postea  ? 3Co 

Chhysalvs 

Revorsionem  ad  terram  faciunt  vesperi. 

N ICOBVLV  S 

Aurum  hercle  auferre  voluere ! ei  re  operam  dabant ! 

Chrtsalys  ^ 

Non  me  fefellit;  sensi. 

Nicobyiys 

Ego  exanimus  fui ! 

Chat  SAL  vs 

Quoniam  videmus,  auro  insidias  fieri , 

Capimus  consilium  continuo:  postridie  acs 

Auferimus  inde  aurum  omne,  illis  praesentibus. 

Palam  atque  aperte,  ut  illi  id  factum  sciscerent. 

Nicojvlv» 

Scite  hercle ! Cedo , quid  illi  ? 

Chrtsalvs 

Tristes  eloco, 

Quom  extempulo  a portu  ire  nos  cum  auro  vident. 
Subducunt  lembum  capitibus  quassantibus.  a-o 

Nos  apud  Theotimum  omne  aurum  deposivimus. 

Micor  vlvs 

Qui  istic  Theotimus  ? 

Ch  Aysalvs 

Megalobyzi  filius, 

retrahit  accCTitum;  Tid.  ad  Asin.  143.  Correxit  Sciopp. Siispp.  Lectt  V, 
a63.  Vulgo  , eo  ex.fui^  et  conti-  17X.  Megalobyii ) Hoc  idem  t» 
aiianl  h«K  Chr^rsalu:  quam  apte,  quod  alii  praeUHere.  ita 

ipsi  viderint.  Kon  est  observatoris  generali  nomine  appellati  omnes  Dia- 
ess«  exanimum.  Cf.  aSa  sqq.  £0,  nae  Ephesiae  sacerdotes.  VideMeur* 
egOf  ergo  saepissime  miscentur.  sii  Exerce,  critt.  p.  128  et,  quem  lau* 

I«9.  abin  ) IU  luul.  Aid.  Gry|.h.  dat,  Slrabonem  lib.  14.  MSS.  rliam, 
aed  rescnbendo  txUmpulo  Knari  teite  Taubmanno,  1 Camerariani, 
I>oU»t  TidgatiuB  ire.  jn  quibus  MtgaMnui  fuisse  Pareas 

- .V»-  Vulg.  dtpommtu.  «t,  item  veU.  cditt.  JUesuhiuli. 
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Qui  Illi  est  sacerdos  Dianal  Ephesiae , 

Qui  luinc  in  Eplicso  est  Ephesiis  carissumus. 

Nicobvlvs 

Nae  ille  hercle  mihi  sit  multo  tanto  carior., 

Si  me  illoc  auro  tanto  circumduxerit! 

Chktsal  vs 

Quin  Ipsa<DIanai  in  aede  conditum  est; 

Ibidem  publicitus  servant. 

]Nicobvi.vs 

Occidistis  me ! 

Nimio  hic  privatim  servaretur  rectius. 

Sed  nilne  iam  attulistis  inde  auri  domum?  aS« 


Che  rsALV  s 


Imo  ellam.  Verum,  quantum  attulerit,  nescio. 


Nicoivlvi 


Qui  nescis? 

ChR YS  ALVS 

Quia  Mnesilochus  noctu  clanculum 
Devenit  ad  Theotimum , nec  mihi  credere 
Nec  quoiquam  in  navi  voluit : eo  ego  nescio 
Quantum  illim  attulerit;  verum  haud  permultum  attulit. 


373.  m D.  E. ) Sic  ttidrm  An;;e~ 
lius,  quem  nescio  quo  pacto  MC|>ius 
liic  audivi;  unm  vulgo  abest  m*  et 
recte  abest,  modo  reponatur  Dianai^ 
quod  eliam  277  fecimus. 

380.  Vulg.  Sed  nihUne  atl.  1.  a, 
d.;  at  Sarracen.  Sed  mkitnam  atu 
etc. , omisso  pronomine  supervacuo  , 
et  in  ictu*  posita  voce  graviore 
sed  frustra  illato  nam  , in  quo  iam 
latere  mihi  viclcbalur,  qood  aplissi- 
Auin. 

281.  Quid?  ntifCii?  Malim,  Qui 
ncsci$?  Infra  Phil.  Quidum  ? 
I.T.  Qu/a,  malum  *i  promtel^  indies 
^ada{  mimu-f  £pid,  3l » Erii  iHi  illa 


res  honori.  Ep.  Qui?  Th.  Quia  ante 
aliis  fuU  ; cl  ibid.  263  sq.  Ps.  Qut 
scis  ? £p«  Scio , qma  mihi  alius  diTit 
etc. ; Most  6S , Tb.  Qui  scis , an  tibi 
istuc  prius  e\'cniat^  quam  mihi?  Gr. 
Quia  nunquam  merui ; et  4^9  « 

Tt.  Quidum  ? Gb.  Sic:  qtua foris  am* 
bulatis;  et  ibidem  717,  Sl.  Qui?  Tb. 
Quia  yenit  nauis  etc.  Cf.  Mere.  387  • 
3^6,  Soo;  Terent.  Eoo.  2i3,  Pborm. 
29S.  Sic  paasim. 

285.  Vulg.  incoDcinae  qotdema 
Quantulum  ali.  lunt.  Aid.  Quantil- 
lum ati.  hegenduuif  Quantum  illirn 
attulerit.  Illim  sicut  Inde  2S0.  Si— 
miUtac  Po«a.  841  prot//iw  V.  C.  pra«* 
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Etiam  dimidium  censes  ? 

Chbysalvs 

Non  edepol  scio;  its 

Verum  haud  opinor. 

Nicobvlvs 

Ferine  pariem  tertiam? 

('  If  K YSALVS 

Non  herde  opinor;  verum  verum  nescio. 

Profecto  de  auro  nil  scio,  nisi  nescio. 

Nunc  tibimet  illuc  navi  cnpiunduin  est  iter, 

Vt  illud  reportes  aurum  ab  Tlieotimo  domum. 

Atque  heus  tu ! 

NiCOBV  LT» 

Quid  vis  ? 

< Cmrysalts 

/ Anulum  gnati  tui 

Facito  ut  memineris  ferre. 

^^lC01VLV| 

Quid  opust  anulo? 

ChRTS ALVS 

Quia  id  signum  est  cum  Theotimo : qui  eum  illi  adferej:, 
Ei  aurum  ut  reddat. 

Nicobvlv* 

Meminero;  recte  mones.  ^ 
Sed  istic  Theotimus  divesne  est? 

- CH1TSAI.VS 

Etiam  rogas, 

Qui  soccis  habeat  auro  subpactum  solum  ? 

Ccrebat  i7//m , Dec.  illum,  nec  Most«  Poen.^iSj  Cic.aclAU.  VII*  i3extr., 
4^^  nieUufi  expcJiatur  qtiam  reponen-  XI , 1 7 j Mureli  Varr.  Lrctt.  Xli  1 * * J 
do,  Ib,  £t  heut,  iitbe  illos  UUm , Scioppn  Snspp.  LecW.  I,  it. 
ornabo,  abscedere.  Cic.  De  OfT.  I,  agS.  Viilg.  mem.  et  recte  mrmes. 
4%  extr.  optimus  Fabricii  liber,  Valde  friget  copula,  nec  dubito, 

4 >bi » (7^1 , quod  emlcm  redit,  Cf.  quia  ab  iuterpcutcprofecU  sil,  as/U" 
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^ Nicobvly» 

Cur  ita  fastidit? 

Chrtsalvs 

Tantas  divitias  habet : 

Nescit,  quid  faciat  auro. 

Nicobvlvs 

Milii  dederit  velim. 

Sed  qui  praesente  id  aurum  Theotimo  datum  est  ? 309 

Chrts  A tvs 

Populo  praesente;  nullust  Ephesi,  quin  sciat. 

Nicobvlvs 

Istuc  sapienter  saltem  fecit  filius, 

Quom  diviti  homini  id  aurum  servandum  dedit: 

Ab  eo  licebit  quamvis  subito  sumere. 

Chrysalvs 

Imo  enim  tantisper  nunquam  te  morabitur,  So5 

Quin  habeas. illud , quo  die  illuc  veneris. 

Nicobvlvs 

Censebam,  me  ecfugisse  a vita  marituma. 

Ne  navigarem  tandem  hoc  aetatis  senex; 

Id  mi  haud,  utrum  velim,  licere  intellego: 

Ita  bellus  hospes  fecit  Arcbidemides.  31» 

Vbi  nunc  est  ergo  meus  Mnesilochus  filius  ? 

Chrysalvs 

Deos  atque  amicos  iit  salutatum  ad  forum. 

Nicobvlvs 

At  ego  hinc  ad  illum,  ut  convenam,  quantum  potest. — 

Chrysalvs 

Ille  est  oneratus  recte,  et  plus  iusto  vehit! 


dclon  haud  ferrate.  Quanto  rrrtius 
nos.  Meminero:  recle  mones  y h.  e. 
Meminero : quia  recte  monet, 

3o5.  Inepte  vulgo,  Imohem  tant. 
elc.  MSS. , /.  em.  Compendium  toG 
enim  non  sunt  a&secuti.  Eleganter 


coniunguntur  Imo  enim , Imo  enim— 
vero.  Terentius  Phorm.  3o4,  Imo 
enim  nemo  tatis  pro  merito  gratiam 
regi  refert. 

3i3.  Vulg.  minus  modulate,  con-* 
veniam,  ,Vid.  ad  AoL  i3n« 
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Exorsa  haec  tela  non  male  omnino  mihi  est,  3i-, 

Vt  amantem  lierilem  copem  facerem  filium. 

Ita  feci,  ut  auri  quantum  vellet  sumeret; 

Quantum  autem  lubeat  reddere,  ut  reddat  patri. 

Senex  in  Ephesum  ibit,  aurum  arcessere; 

Hic  nostra  agetur  aetas  in  malacum  modum , 3,0 

Si  quidem  hic  relinquet , nec  secum  abducet , senex 
Med  et  Mnesilochum.  Quas  ego  hic  turbas  ilabo ! — 
Sed  quid  futurum  est,  quom  hoc  senex  resciverit? 
Quom  se  excucurrisse  illuc  frustra  sciverit, 

Nosque  aurum  abusos  ? quid  me  fiet  postea  ? 3,5 

Credo  hercle,  adveniens  nomen  mutabit  mihi , 
Facietque  extemplo  Crucisalum  me  ex  Clirysalo. 
Aufugero  hercle , si  magis  usus  venerit ; 

Si  ero  reprehensus,  macto  illum  infortunio: 

Si  illi  sunt  virgae  ruri , at  mihi  tergum  domi  est.  330 
Nunc  ibo : herili  filio  hanc  fabricam  dalx) 

Super  auro  amicaque  eius  inventa  Bacchide. 


LYDVS 

Pand  ite  atque  aperite  propere  ianuara  hanc  Orci , ob- 
secro! , 1. 1.  c.  III,  1 

Nam  equidem  haud  aliter  esse  duco : quippe  quo  nemo 

advenit, 

Nisi  quem  spes  reliquere  omnes,  esse  ut  frugi  possiet- 

Bacchides  non  Bacchides,  sed  Bacchae  sunt  acerrumae. 

Apage  istas  a me  sorores,  quae  hominum  sorbent  san- 
guinem ! 


325.  Volg.  7.  mihi  J)  p*  ? quod  ina- 

•itatiiu. 


329.  Vulgo,  dilBcUiore  aomerot 
maclQ  ego  ili.  inf. 
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O nilis  ad  perniciem  instructa  domus  opime  atque  opi- 
pare ! 

Quaeutadspexi,  ine  continuo  contuli  protinam  in  pedes. 

Egone  ut  liaec  conclusa  gestem  clanculum?  ut  celem 

patrem , 340 

Pistoclere,  tua  flagitia,  aut  damna,  aut  desidiabula, 

Quibus  patrem  et  me  tique  ainicosque  omnis  adfectas 

tuos 

Ad  probrum,  damnum,  flagitium  adpellere  una  et  per- 
dere ? 

Neque  mei  neque  te  tui  intus  puditum  est  factis , quae 

fucis , 

Quibus  tuom  patrem  , meqne  una,  amicos,  adfinis  tuos, 

Tuad  infamia  fecisti  gerulifigulos  tlagiti!  3'|6 

Nunc  priusquam  malum  istuc  addis,  certum  est,  lain 

dicam  patri. 

De  me  hanc  culpam  demolibor  iam,  et  seni  faciam  palam; 

Vt  eum  ex  luculento  coeno  pro[»ere  bine  eliciat  foras. 


338.  Terentius  Heaul.  397  sq. , 
Pium  f ul  lu  scius  y fjunm  ea  nunc  in» 
$(rucia  (nitere  nd  pernictem  sicl  clc. 

339.  Piritinam  ndliibuit  Te— 

rcultus  Pltoriu.  1,  4,  i3,  ubi  vulgo, 
frrotinia ; sed  Douatns,  «Protinam, 
intfuit  y fuit,  et  .sic  iSigi(iius  legit.  » 

34 1.  fiesidiabtiia  ) jNonius  v. 
etave;  dcsjKiliabulay  de  quo  arbitran- 
dum. 

342.  atljeefas  ) MSS.  prodivi  la- 
psu , myiiclas;  nara  bipsum  eum  esse , 
DoQ  ex  editionibus  t.mtufn  principi- 
bus intdiigitur  et  ^onio,  qui  istam 
vocem  disetie  laudat  «id  priorem  for- 
tuam,  ut  uit  Tnubm.innus,  sed  ipsa 
seDteotia  illud  exjibscit,  hoc  adsper- 
linlurj  siquidem  ud/eL7a.< , pcrtiiii-ns 
nd  appellere  et  perdet'Cy  coiiiungit 
baec  cuu  sequente  versu,  adfliclas 


vero  pendentem  cum  de.stiluit,  til  vix 
intelligas;  id  quod  uou  animadvertis- 
se miror.  Scioppium  Suspp.  Lcclt. 
V.i5. 

344.  Te  ICy  quod  sententiae  pera— 
ptum,  versui  uiitem<cst  nt^cs.sariiun  , 
arcessivi  ex  luuliuaj  nam  vulgo  desi- 
deratur. 

349.  Vulg. /ti/u/ento ; sed  bene  I. 
Gulielmius  Quaestt.  in  Bitccb.  c.  2 : 
« Versu.s , inipdt  ^ suadere  videtur  ut 
corrignuuis  Vi  eum  ex  tuadenlo  coe— 
no;  est  enim  trocbaiciis  septenarins  ^ 
tuiu  acute  <lictum  luculentum  eotnunt 
]tro  int  retricum  auioruitalihus  ct 
blamlitiis,  quae  iu  spectem  luculen- 
tae et  .sjdendidae,  sed  vitam  et  fa- 
mam , si  in  iis  voiutere,  collutulaut.  » 
Dicere  nutem  voluit  vir  optimus  tro- 
chaicum octonarium  catalecticum. 


liVCCIlIDES 


MNESILOCHVS 


Multimodis  meditatus  egomet  meciim  sum,  ct  ita  esse 

arbitror:  1. 1. c. 

Homini  amico,  qui  est  amicus  ita,  uti  nomen  possidet, 

Nisi(leos,ei  nil  praestare.  Id  opera  expertus  sum  esso  ita  : 

Nam  ut  in  Epliesilm  tiinc  abii  (lioc  factum  est  ferme 

abhinc  biennium). 

Ex  Eplieso  huc  ad  Pistoclerum  meum  sodalem  literas 

Misi,  amicam  ut  mi  inveniret  Bacchidem;  illum  intel- 
lego 355 

Invenisse,  ut  servos  meus  mihi  nuntiavit  Chrysallis. 

Condigne  isque  technam  de  auro  advorsum  meurn  fecit 

patrem , 

\t  mihi  amanti  copia  esset.  Aequom  video  id  reddere : 


3do.  Vnlg.  l^Iultis  moflis^  w>!ito  er- 
rore. MulUmoiiis  Hic  etiam  alibi  , 
ilem  Terentius t Lucretius,  Cicero j 
cpioniotlo  cl  OmnimotUs  legitur;  et  le- 
gendum est  A/re/moc/(X  Trin.  8^3,  si 
quidem  versum  salvum  velis.  Vid. 
Parei  le\ic.  Piant,  v.  Multimodis^ 
nos  ad  Terent.  Hec;  644. 

357.  Vulg.  C.  is  quam  h clc.  Mirati 
sunt  VV.  DD.  Quam  adniirnutis  ah 
initio  sententiae  paulum  remotum, 

' quorum  Lambinus^ui  legendum  con- 
tendit, Acidalius  etsi  ro  Quam  haud 
omnino  improbet,  mavult  tamen  quo- 
que, ad  quam  faciem  No.ster  diserit 
Aul.  4' 7«  Condigne  etiam  meus  med 
intus  gallus  gallinaceus  etc.  His  ego 
obsecutus,  isqiic  dedi  pro  is  quoque^ 
memor  illorum , quae  protuli  ;kI  Asiii. 
191  , sed  muris  esse  itnmemor  Plau- 
tini verba  liberius  transponere,  de 
quo  iUm  mouuiad  Amph.  3;8,  quem 


cl  Ii.  1.  fortasse  usurpavit. 

3^8.  MSS.  ct  vclt.  cditt. , sed 
eum  video  incedere.  At  vcio  Murc- 
ius Varr.  Lecti.  XIII,  i8:  ^uls , 

quaeso,  ille  est,  inquit,  qucmait.se 
videre  incedere.^  Certe  nemo  eorum  , 
quos  Domiuarat.  Legendum  igitur 
Sed  aequum  id  ei  reddere;  idque  aper- 
te decUmot,  quae  stalim  subiicit; 
JVum  f*ol  q.  etc.  Negat  committen- 
dum sibi  esse,  ut  ingratus  hid>etitur; 
ideoque  diligenter  sibi  videndum » 
quomorlo  gratiam  Chrysalo  referat.  » ^ 
Ingeniosa  profecto  coniectui.a , sed 
nimi.*):  nam  quod  eccum  in  aequum 
commutavit  vir  elegans,  laudo,  quo- 
modo V.  C.  sequius  pro  seats  Aid. 
3$3 , quoijus  pro  cocus  seu  coqims  MbS. 
Pseud.  374,  et  contra  eccum  pro  ae- 
quum Ba.  358 , ae  cuius  pro  aequius 
Poen.  128;  sed  quod  video  illud 
sciipluium  repudiavit , id  vero  feren- 
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Nam  pol,  meo  quidem  animo,  ingrato  niiiil  est  homine 

inpensius; 

Malefactorem  amitti  satius,  quam  relinqui  beneficum. 

Praestat  nimio , inpendiosum  te , quam  ingratum  , di- 

cier:  36 1 

Illum  laudabunt  boni ; hunc  etiam  ipsi  culpabunt  mali. 

Qua  me  causa  magis  cum  cura  esse  aequom  et  obvigi- 
lato opust. 

Nunc',  Mnesiloche , specimen  specitur  , nunc  certamen 

cernitur, 

Sisne  necne , ut  esse  oportet ; malus , bonus , quoius- 

modi , in-  305 

iustus,  iustus ; malignus,  largus ; commodus,  ne  incom* 

modus. 

Cave , sis , fe  superare  servom  siris  faciundo  bene ! 

Vtut  eris,  moneo,  haud  celabis.  — Sed  eccos  video  in- 
cedere 

Patrem  sodalis  et  magistrum.  Hinc  auscultabo , quam 

rem  agant. 


diim  non  arbitror,  scA  vel  legendum 
SeH  aetfuf*m  t^ideo  id  reddere  ^ intel— 
lecto  me  pronomine  et  eliso  e in  Sed^ 
quem  locum  illustravi  ad  Amph. 
prol.  74  * vel , quod  ra;ilira  , -sel  syl- 
labam in  esset  forte  geminatam  ortum 
adverbio  dedisse  ratus,  hoc  expuncto, 
Aequom  rideo  id  reildere. 

339.  in/fensius  ) H.  e.  gravius , mo- 
lestius. Scripserit  Graiciis,  quem 
Hic  expressit,  Av^^6;.a;(api(7ou  Sitve- 
Tf^ov  rriTu. 

363.  ^«i  rni/ii  causa  mage  concu-^ 
rato  atffue  adrigilalo  est  op.  ) Vulgo, 
Q.  me  c.  magis  cum  aira  esse  ea  quam 
(MSS.  et  vett.  edd.,  velut  Sarracen. 
cum ) oh\’igilaLo  est  opus.  Lombinus 
oUtn , Qua  mi  c,  m.  accurato  atque 
adwigilato  est  o.,  quem  satius  erat 


non  audire , sed  potius  reponere , 
Qud  me  causa  magis  eum  cura  esse 
a^fuom  et  obvigilato  <qnist.  Cum  cu* 
ra  esse  dictum,  ut  pleraque  eiusmodt 
apud  priscas  , td>i  praepositionem 
minus  amant  seriores.  Vidd.  Capi. 
734,  Most.  241,  637,  Rud.  >66, 
Slich.  337, 616,  Trin.  806,  etlexica, 
ioprituis  Parei  Plaut.  v.  Cum. 

366.  ne  incommodus^  h.  e.  an  in^ 
commodus.  Vulgo  claudicante  versu, 
commodus ^ incommodus;  nam  quae 
dc  ectasi  tradit  Wasius  Senario,  noa 
omnibus  subscribo. 

369.  soilalis)  Ita  vulgo  legitor; 
qua  lectione  approbata  erit  hic  uni- 
cus lota  scena  iambus  et  io  media 
sententia  subito  usurpatus  nulla  alia 
de  causa , oisi  quia  oovae  pcrsooaa 
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LYDVS.  PHILOXENVS.  MNESILOCHVS. 


Lyo  vs 

Nunc  experiar,  silne  acetum  libi  coram  acre  in  pectore. 

l.  t.  C.  III,  3. 

Sequere. 

PlIILOXENVS 

Quo  sequar?  quo  ducis  nunc  me? 

L y D V 5 

Ad  illam , quae  tuoin 

Perdidit,  pessumdedit,  tibi  filium  unice  unicum. 

PlfltOXE  SVS 


Ileia,  Lyde,  leniter  qui  saeviunt,  sapiunt  magis. 

M iniis  mirandum  est,  illaec  aetas  si  quid  illorum  facit. 
Quam  si  uon  facit.  Feci  ego  islaec  itidem  in  adulescentia. 

Lvdvs 

Ilei  mibi,  Iiei  mihi,  istaec  illum  perdidit  adsenlatio ! 3^c 


prodeunt  in  »cofiam:  id  quod  nnS" 
qtiitrn  fieri  memini  in  toto  Plauto. 
Arecdit,  quod  verisimile  est,  vocem 
rariorem  socienni  miratos  esse  lihra- 
tios  ciqiir  tritam  sodalis  snb.stiluisse 
h.  1. , sicut  loc/V  Amph.  228.  Nlhilo- 
juinits  pro  socienni,  quod  dederam, 
vtdqntam  lectionem  nunc  retineo. 

370.  Vidg.  Kunc  experiar,  sitne 
ticeitim  libi  cor  acre  in  pectore,  h.  e. , 
inquit  Taubm. , quod  ita  resipiat  ace- 
tum , nl  acetum  dici  pos-sit.  Cuius  lo- 
quendi formulae  plura  desidero  exem- 
j)la.  MSS.  coulinuc,  comere,  quod 
ortum,  ulopiuor,  es  coricre  ^ li.  e. 
eorom  acre;  certe  niliil  aptius  liuic 
loco.  Dumi  paedagogus  erat  exper- 

Plavt.  Com.  Tom.  I 


tns,  an  irn  iiiccndereltir  senex,  .sed 
frustra  j nunc  coram  filio  ot  scorto  fa- 
ctum it  periculum.  Coram  nhsolute, 
sicut  Trin.  544  et  passim  alihi.  /4ce- 
Ium  pro  sapientia  item  saepe  ct  Hic 
ct  aliij  yid.  Parci  lexic.  Pluut.  h.  v. 

372.  Vulg.  inepte  atque  inconcin- 
ne, uni  uniaim.  f'nice  unus  in  ele- 
gantiis est  Pluiflinis^  vid.  ad  Asin. 
1 92. 

373.  Vulgo  itidem  inconcinne 
clat;  sed  iunt.  Aid.,  st  non Jdcit,  ut 
ante  , si  quid  Jacit.  Servo  autirn  nunc 
vidgatuin  ego  post  Feci,  ut  Jacit  po- 
voffv/.>23u(  cficrutur)  vid.  ad  Ampb. 
pro!.  74. 

A a 
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Nam  absque  te  esset , ego  illum  haberem  rectum  ad  in- 
genium bonum; 

Nunc  propter  te  tuamque  pravos  factus  est  fiduciam 
Pisloclerus. 

MnESI10CHV5 

Di  inmorlnles!  meum  sodalem  hic  nominat. 
Quidlioc  negoliest,Pisloclerum  Lydus  quod  herum  lain 

ciet?  38o 

PlIII-OXENVS 

Lyde,  paulisper  lubido  est  homini  suo  animo  obsequi; 
lam  aderit  tempus, quoin  sese  etiam i[>se  oderit.  Morem^ 

geras. 

Dum  caveatur,  praeter  aequom  ne  quid  delinquat, sine. 

L YD  VS 

Non  sino,  neque  equidem  illuncme  vivo  corrumpi  sinam. 
Sed  tn  , qui  tam  pro  corrupto  dicis  causam  filio,  3sr» 
Eademne  erat  haec  disciplina  tibi,  quom  tu  adulescens 

eras? 

Nego,  tibi  hoc  annis  viginti  fuisse  primis  copiae, 

• Digitum  longe  a paedagogo  pedem  ut  eeferres  aetlibiis. 
Id  quom  obtigerat,  hoc  etiam  ad  malum  arcessebatur 

malum , 

Et  discipulus  et  magister  perhibebaiitur  inprobi.  3^0 


3So.  Adolescentis  aHectui  ningis 
convenit  vehemendof  iambus  t.,  r{ua- 
It-in  Illinc  versum  [iuto. 

387-yi.  ita  locum  digessit  Groslo- 
tins  in  anuot^itt.  ad  Plautum,  Dousnc 
filii  insertis,  qmim  vulgo  hoc  versuum 
ordine  legatur,  J\'egr> , Digitum  y An- 
te y Gymnasii  y id.  Et,  Merito  viri 
docti  rationem  probavit  Acidalius, 


Taiibmannus  item  probans  in  nsiiin 
suum  non  convertit.  Celerum  libro- 
rum V.  C.  vs.  389  , fd  quoi  obtigerat; 
Dec.,  Id  quo  o.,  Sarracen.  Milnn. , 
quas  saepe  l.iudo,  Idquc  o.,  Iinit. 
Aid.,  Idquc  ubi  o. , vel  incmicinue, 
vel  sensu  impiM-fecto.  Niliil  a[itius 
propiiisque  scripturae  membranarum  , 
quam  quom  a me  repositum. 
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Aule  solem  exorieiilem  ni  in  palaestram  veneras, 

(i)  mnasi  praelecto  poenas  penderes  haud  mediocris. 

Illi  cursu,  luctando,  hasta,  disoo,  pugilatu,  pila, 
Saliendo,  sese  exercebant  mage,  quam  scorto  aut  saviis: 
Illi  suam  aetatem  extendebant,  non  in  latebrosis  locis. 
Inde  de  hippodromo  et  palaestra  ubi  revenisses  domum  , 
Cincticulo  praecinctus  apud  magistrum  in  sella  adsideres; 
Quom  librum  legeres,  si  unam  peccavisses  syllabam, 
I'ieret  corium  tam  maculosum,  quam  est  nutricis  pal- 
lium. 

Msesu-oohv  s 

Propter  me  haec  minc  meo  sodali  dici,  discrucior  miser : 
Innocens  suspicionem  hanc  sustinet  causa  mea.  4,,, 

PlllLOJESVS 

Alii,  L)  ilc,  nunc  sunt  mores. 

L Y D V 5 

Id  equidem  ego  certo  scio  : 
Nam  olim  populi  prius  honorem  capiebat  suflragio, 
(^)uam  magistro  desinebat  esse  «licto  obedieus; 

At  nunc  priusquam  septuennis  est,  si  attingas  eum  manu. 
Puer  extemplo  paedagogo  tabula  disrumpil  caput.  /,o'. 
Patrem  quum  adeas  postulatum,  puero  sic  dicit  i)ater: 
a Noster  esto,  dum  te  poteris  defensare  iniuria.  n 
Provocatur  paedagogus;  « Eho,  senex  miniimi  preti. 
Ne  adtigas  puerum  istac  causa,  quando  fecit  strenue.» 
It  magister,  quasi  laterna,  uncto  expletus  linteo,  4,, 


391.  A.  s.  ex.  nisi  in  p.  %». ) Miilim 
DunC)  verbo  solem  noii  elito,  A.  s. 
ni  in  p.  , ne  pnivo  accenUi  vilictur 
To  eaorirniem.  Vici,  ad  Ampli.  841. 

3^.  Vul^.  Il/i  cursu  elc. « liiauto 
quidem  verau , nisi  malis  rcpanci-c 
luet  intloH,  Lira  etiam  vs.  3^3  scri- 
beadum  ciat , lUi  pro  Ibi , ul  i:q 


<}ue  loco  libri. 

410.  Vulg.  aftif;ax^  nrnncro  drte- 
riorc.  Attigere  pro  attingere  Hic  sae- 
pius. 

411.  expletus)  Ita  vrtt.  edd. , ia 
his  liint.  Ald.|  cpiuc  Icclio  prar-slut 
nihili  vulgatae  ejpretus.  fuiier-^*ut 
OilcUigu  cum  Gcuuuvio  Imlvo  obdu- 


Inius  Illinc,  iure  dicto.  Isloccine  hic  pacto  potest 
IiiliiLere  imperium  magister,  si  ipsus  primus  vapulet? 

M HESILOCHVS 

Acris  postulatio  haec  est,  quom  huius  dicta  intellego. 
Mira  sunt,  ni  Pistoclerus  Lydum  pugnis  contudit.  4,5 

PlIlLOXENTS 

Sed  quis  liic  est,  quem  adstantem  video  ante  ostium? 

Ltdv» 

O Pliiloxene.  . 

MwEsiiocnrs 

Deos  me  propitios  videre,  quam  illune,  mavellem  mihi. 
Philoxsxva 

Quis  illic  est  ? 

L YD  VS 

Mnesilochus,  gnati  tui  sodalis  Pistocleri,  t.  t- 
Ilaud  consimili  ingenio  atque  ille  est,  qui  in  lupanari 

adeubnt.  1. 1.  c. 

Fortunatum  Nicohulum,  qui  illune  produxit  sibi 

Philoxen  VS 

Salvos  sis,  Mnesiloche;  salvom  te  advenire,  gaudeo. 

MMESILOCHVf 

Di  te  ament,  Philoxene. 

I.YDTS 

Hic  enim  rite  productust  patri; 
In  mare  it,  rem  familiarem  curat,  custixlil  dumum; 
Obsequens  obediensqiie  est  mori  atque  imperiis  patris. 
Hic  sodalis  Pisloclero  iam  puer  puero  fuit;  4,4 


clnm,  qualis  mcmlait  CIc.  art  Attic. 
IV,  3*.  «Id  linleimi,  inquit  i'ir  rfo* 
ctisiimiiSf  oleo  tactum  fnissc  credibile 
est,  et  sic  lucem  tran.smiM«>se,  iit  ho* 
diequo  pasttim  in  Italia,  qnar  fcne~ 
itiris  olHiucimtnr.»  In  m’i^istro  tin— 
rtnm  linfnim  significat  cmplaslnira 
vel  foTnciilum  fi.‘.£ornm  cnrsudonim 


gratia  capiti  eitis  impn&itmnt  nt  I>enc 
idem.  Explere  %ntlncra  et  aimilia 
pas«^im  dicuntur. 

412.  Male  Tiilgo,  Itur  illinc  elc. , 
quum  modo  legerimus  It  ma^tster^ 
sMisque  Inteiligatiir , neminem  prac> 
ter  ipsum  a^tre dici,  iure  dicto,  l^i- 
trraa  x et  r passim  inucrri  in  scriptis , 
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Triduoin  non  inlerest  aetatis,  uter  maior  siet: 

Verum  incenium  plus  triginta  est  annis  maius , quam 

alteri. 

Phi loxexts 

Cave  malo , et  conpesce  in  illum  dicere  iniuste ! 

Lydvs 

Tace : 

Stultus  es,  qui  illi  male  aegre  patere  dici,  qui  facit. 
Nam  illum  meum  malum promtare malim, quam  pecu- 
lium. 

Philoxen  vs 

Quidum? 

Lydvs 

Quia,  malum  si  promtet,  indies  faciat  minus. 

ftlXESILOCllVS 

Quid  sodalem  meum  castigas,  Lyde , discipulum  tuom ? 
L 1'  o V s 

Periit  tibi  sodalis ! 

Mnesieocrts 

Ne  di  sirint! 

Litdvs 

Sic  est,  ut  loquor. 
Quin  ego,  quom  peribat,  vidi;  non  fex  audito  arguo. 

SlxESILOCHrS 

Quid  factum  est  ? 

Ltdt  * 

Meretricem  indigne  deperit ... 
AIxesieocuye 

. Non  tu  taces?  433 

aotum  est.  CaeteniiQ  vulgo,  Hncci’-  probabiliter, /.  1. 1.  m’u/n  hoc- 
Nr*,  minus  expedito  ver^u  , aisi  reseri'  •ine  rtc. 

balur  drc/o</.  Sed  praestat,  opinor,  428.  Vulgo  minus  eleganter,  Cav% 
sequi  Camerarium.  lunt.  Aid.,  in-  malum.  Vid.  Paret  lexic.  Plaut. 
«■rlum,qua  auctoriUte,  oiinimequc  Cw^er*  mal^. 
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L T D V S 

AUjue  acerrume  ac  acsluose  absorbet,  ubi  quemque  at- 

M5E»IL0C1IVS 

Vbi  ea  mulier  habitat? 

Lvdvs 

llic. 

MsEiiLOCHrs 

Vnde  esse  eam  aiunt? 

Lydvs 

Ex  Samo. 

Mhesilociivs 

Quae  vocatur  ? 

L V D V S 

Bacchis. 

Mucsilochvs 

Erras , Lyde.  Ego  omnem  rem  scio , 
Quemadmodum  est;  tu  Pislocleriim  falso  atque  inson- 
tem arguis: 

Nam  ille  amico  et  benevolenti  suo  sodali  sedulo  \\o 
liem  mandatam  exsequitur;  ipsus  neque  amat,  nec  tu 

creduas. 

• Lvuvs 

Itane  oportet  rem  mandatam  gerere  amici  sedulo, 

Vt  ipsus  in  gremio  osculantem  mulierem  teneat  sedens? 
Nullon’  pacto  res  mandata  potest  agi,  nisi  itentidem  i.  t. 
Manus  ferat  ad  papillas , nunquam  labra  a labris  a u- 

ferat?  t.  t.  c.  4;-, 

obtempeMn<>,  qui  e librorum  quorun- 
(i:im  lectiouc  viros  , 

eiu.squc  Atrbi  ve.stigia  elium  in  vul^ 
gato  atsiuosr  agno&cere  sibi  videbatur. 
Legitur  aolem  in  Sarrae,  rt  Mediol.  , 
Aufuc  actn  tme  viros  ra  abs. , ubi  etc.  \ 
iu  luut.  ct  Aid.  y Attfuc  acervume  euit 


Vulg.  At  quaf  fli^rrume  atque 
aestuose  absorbet  ^ ubi  quemque  att., 
sentoiitia  iot-legauli,  metro aul  nullo 
nut  durissimo.  MSS.,  Atque  acer^ 
rume  ac  aestuose.  Quos  satius  erat  se- 
qui« quum  rejionerei  A.  acer/ umam: 
esif  absorbet,  vivos,  ubi  etc.  Acidalio 


BACCHI  DES 


Nam  alia  me  memorare,  quae  illum  facere  vitii,  dispiitlct: 
Quom  manum  sub  veslimenta  uil  corpus  telulilHaccliidi 
Me  praesente , neque  pudere  quidquam.  Quid  verbis 

opust  ? 

Mihi  discipulus,  tibi  sodalis,  periit,  huiic  filius: 

Nam  ego  illune  periisse  dico,  quoi  quidem  periit  pudor. 
Quid  opust  verbis?  si  opperiri  vellem' paulisper  modo, 
Aut  inopinato  inspectandi  mi  esset  maior  copia. 

Plus  vidissem  quam  deceret,  quam  me  atque  illo  ae- 

quom  foret. 

Mstsiiociivs 

Perdidisti  me,  sodalis!  Egone  ut  illanc  mulierem 
Capitis  non' perdam?  Perire  me  malis  malim  modis!  4-5 
Satin’ut,  quem  tn  habeas  fidelem  tibi,  aut  quoi  credas, 

nescias  ? 

Lydvs 

Viden’,  ut  aegre  patitur,  esse  gnatum  corruptum  tnom, 
Suom  sodalem?  ut  ipsus  sese  cruciat  aegritudine? 

Uhiloxesvs 

Mnesiloche,  hoc  tecum  oro,  ut  illius  animum  atque 

ingenium  regas. 

Serva  tibi  sodalem,  et  naihi  filium. 

Msesuochvs 

Factum  volo.  40,, 


( Aid.  td  st  ) , «bs.  vu'OS , ubi  clc. 

44^*  illud  a me  additum  dfce> 
ret  Plautum,  ut  mouui  ad  Aiupb. 

iierique  facile  poterat,  iit  ab  &e> 
(^uente  syllaba  simili  iulerciperetur  j 
ftcd  libror.  auctoiitaU;  dL'»tilutui(i  est. 

447<  Vulgo  duriuie  uumero,  datu— 
Ut.  Sequor  Decurtatum. 

InsuUc  libri , P't  ofunor , illius 
inspixttuuli  mihi  tssct  m.  c.  Abes*  To 
illius  lunt.  Aid. 


4S4.  To  oX,  quod  sententiam  pari- 
ter ac  nietruiu  iuvat , legUur  iu  limt. 
Aid. , vulgo  dcsider.-itiir. 

456.  Nou  vecte,  editionibus  velt. 
obsecutus,  omiseram  pronomen , 
quud  eliditur,  ut  pa.sslm  lieri  doceo 
ad  Ampli,  prob  74,  sicut  vulg.  edunt, 
sed  ratione  lei  non  j)et.>pecla. 

45y.  tecum  oi'o ) Sic  Zoster  pnssim , 
item  Terentius  UvC.  Caesar  d« 
B.  C.l,  S2. 


M,  A.  IM.VVTI 


SyG 

PlflLOXEMVS 

In  te  ergo  hoc  onus  omne  inpono.  Lyde,  sequere  hac  me. 

Ly  DV» 

Sequor. 

Melius  esset,  me  quoque  una  si  cum  illoc  relinqueres. 

Pmiloxenvs 

Adfatim  est.  — Mnesiloche,  cura  et  concastiga  homi- 
nem probe. 

Qui  dedecorat  me,  te,  amicos  alius  flagitiis  suis. 


MNESILOCHVS. 

Inmitiorem  nunc  utrum  credam  magis  i.  s.  III,  4* 
Sodalemne  esse,  an  Baccliidem,  incertum  admodum  est. 
Illum  exoptavit  potius?  Iiabeat:  opiumum  est. 

Nae  illa  hercle  fecit  cum  malo  summo  suo: 

Nam  mihi  divini  numjiiam  quisquam  creduat, 

Ni  ego  illam  — exemplis  plurimis  planeque  amo!  4-, 
Ego  faxo  haud  dicet  nactam , quem  derideat : 

Nam  iam  dumum  ibo,  atque  — aliquid  subripiam  patri 
Id  isti  dabo.  Ego  istaiic  nuillis  ulciscar  modis! 

Adeo  ego  illanc  cogam  usque,  ut  — mendicet  pater! 


468.  Inepte  oiliiliqoe  nnmeri<;  edd. 
proeltT  Innl.  Aid.  I\’ae  tUa  iUtitt  her~ 
cte  cum  nialn  /irit  jmo,  mro;  S-irrnce- 
cftVclo  pev«.imM  &eptei)»iio,  A*. 

I.  ft.  e.  m,  f '.  summo  meo.  loco  inex- 
.specUilo  .Mne^iiocliiis  suum  malum 
dixit*  nhi  malum  Buccliidis  expccla- 
hant  iiuditores.  (^f.  470,  471,  474» 
Ca^.  3i , 176;  Most.  9S3.  io83  ; P*  rs. 
578;  Pseiul.  33o:  .Sticli.  480;  Trin. 
byo  Mpi  5 7^8,  5^  bic  pat.^iiu 


lineola  a receuliorihMS  primum 

Uitiirpnia*  srriploriint  .sentrntia»  ope- 
rit dcclaratque.  Quae  etiam  iufra 
721  exh-emo  est  perscribenda,  nec 
fortns.se  drdrccftt  Slich.  5oi , 746. 

471»  Porma  loquendi  saepius  re«* 
currens;  cf.  infra  820. 

474.  Vulgo  versu  u7r£ou:r^&»,  — ut 
meufi.  meus  pater.  Et  sic  fpiidcra 
Decurt.,  sed  V.  C.,  ut  m.fwter  meus. 
Sciics  aiiJiUliuui  jironuiueu;  stqui* 


: l ‘v  CjiJO  ' I'.  ■ 


Sed  satiii’  ego  animum  mente  sincera  gero,  4,5 
Qui  ad  liunc  modum  liaec  hic,  quae  lutura,  fabulor? 
Amo  hercle,  opinor,  utpole  quod  ceiio  sciam; 

Verum  quam  illa  unquam  de  meis  opulentiis 
Bamenta  fiat  plumea  propensior. 

Mendicum  malim  mendicando  vincere,  4S<j 

Moriri  malim  med  excruciatum  inopia! 

Nunquam  etiepol  viva  me  inridebit:  nam  mihi 
Decretum  est,  renumerare  iam  omne  aurum  patri. 
Igitur  mi  inani  atque  inopi  subhlandihitur 
Tum,  quom  sibi  ea  res  nihilo  pluris  referet,  4Ji 

Quam  si  ad  sepulcrum  mortuo  dicat  iocum. 

Profecto  stabile  est,  patri  me  aurum  reddere. 

Eiidem  exorabo,  Chrysalo  causa  mea 

Pater  ne  noceat,  neu  quid  ei  suscenseat 

Mea  causa  de  auro,  quod  eum  ludificatus  est:  4s« 

Nam  illi  aequom  est  me  consulere,  qui  causa  mea 

Mendacium  nunc  dixit.  Vos  me  sequimini. 


dem  vngnri  solent  ioterprebmenia. 

473  sqq.  Hnec  in  libri.s  boc  modo 
leguntur,  tfuam  ii/a  unquam 

de  mea  /tecunia  Bumenta  Jiat  plumea 
propensior  f Jilendicum  malim  nirii- 
dicando  vincere.  Nunquam  edejtol  w- 
va  mc  irridebit,  nam  mihi  Decretum 
est  renumerare  iam  omne  aurum  pa- 
tri. linitur  mihi  inani  atque  ino^n  sub’ 
h/andibilur  lum^cummea  iJlud  ni~ 
hilo  pluris  referet , Quam  si  ad  se- 
pulcrum mortuo  dicat  iocum.  Sed 
mutequam  ilfa  unquam  mets  opulentiis 
Ramenta  fiat  gravior  aut  propensior , 
Afi^ri  me  malini  ecicrudutum  inopia. 
Pt'ofccln  etc.  Non  diflicile  est,  ma- 
utmi  in  his  agnoscere  glo8sntori.s,  nisi 
quis  ipsura  poetam  idem  his  dixisse 
existimet,  et  quidem  primum  apto 
b>eu  et  degimler  el  prisce,  di-inUe 
iutpte  ct  uLsque  ii^uia  et  vulgariter. 


Scilicet  insolitum  meis  opulentiis  ex- 
plicandum sibi  putarunt  verbis  mea 
pecunia , et  ellipticam  locutionem  r- 
rum  qiiom  istis  Sed  antequam  , et  vo- 
cem anti(|ua,  ut  ita  dicam,  mone* 
ta  propensior  trito  vocabulo  isto  tjru~ 
vior  \ quae  genuinis  Plauti  adseripta 
ciiiu  ii«<que  mixta  paulatim  in  veisus 
concrevere.  Pro  plumea  Noniusp/um- 
beu , minus  quidem  recte,  ubi  res  di- 
citur snniiuae  levitatis.  Pro  vincere 
MSS.  Metirsii  et  Sambuci,  edd.  lunt. 
Aid. , vivere^  item  frustra;  nec  moror 
iIIikI  misera  pn.st  malim  earundem 
editinnum  et  scripti  cuiusdam,  qui 
ulim  Sebobingi  fuit  lureoousulti , ut 
auctor  est  Parcus  ad  Ba.  IV  , ^ , S , ut 
quod  numeris  integrandis  excogita- 
tum esse  videatur. 

492.  Vulgo  imperfecti.s  numeris, 
AI.  dixit.  SOS  me  seq.  luut.  Aid. , Af. 
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PISTOCLERYS. 

Relius  aliis  antevorlar,  Bacchis,  quae  mandas  mihi: 

1. 1.  c.  111,  5 

Miiesilochiim  ut  requiram , alque  ul  eum  mecum  ad  le 

adducam  simul. 

Nam  illud  animus  meus  miratur,  si  a me  tetigit  nun^ 

tius, 

Quid  remoratur.  Ibo,  et  visam  huc  ad  eum,  si  forte 

est  dumi. 


MNESILOCHVS.  PISTOCLERYS. 

Ms£$II.OCUVS 

Omne  patri  reddidi  aurum.  Nunc  ego  illam  me  velim 

t.  t.  c.  111  , 6 

Convenire,  postquam  inanis  sum,  coniemtricem  meam! 
Sed  veniam  mihi  quam  gravate  paler  dedit  deChrysalo! 
Y^erum  postremo  impetravi,  ut  ne  quid  ei  suscenseat. 

PiST  OCI.ER  V i 

Estne  hic  meus  sodalis  ? 

Mnesilochys 

Estne  hic  hostis,  quem  adspicio,  meus? 

PISTOCLERYS 

Certe  is  est. 

Msesilociivs 

Is  est. 

PlSTOCLEIlVS 

Adibo  contra. 

ei.  p.  nunc  m.  i.;  Parens,  nescio  qua  el  contoUam  g.  Sed  Acidalius  13!vv. 
iidc,  Af.  ilixit.  nunc  p.  m.  s.  et  Inltrpp.  in  Baccli.  c.  5,  Cortissi- 

002.  N iil^.  M.nes.  Iscit.  Oiliho  con-  lua,  inquit  y iuler  alius  et  dej>relicu'>* 
tra  HlolUtm  gi\iduin,  Melius Camer.,  deadi  vitii  ct  corrigendi  ratio,  est  si- 
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M ICEfllLOCH  V$ 

Cunlollnin  graduin. 

PulOtLEaVS 

Salvos  sis,  Mnesiloclie. 

31  NESILOCHVS 

Salve. 

PlSTOCttnvs 

Salvos  quom  peregre  adveijis, 

Coena  deliir. 

M N e S 1 LOC  HV  s 

Non  placet  milii  coena,  quae  bilem  moveL 

IMstuclervs 


Nuin  quae  adreiiicnli  aegritudo  obiecta  est? 

M N £!>lLOCif  Vti 

Atque  accrruma.  5o5 


miUnm  obsrrvtUio  locorum,  «t  io  iis 
cum  vcihoruui -Niugiilortun,  tmo  stiu- 
ctiirac  ipsius  univorsae  consiJoralio 
coliiitioijue.  Ex  ea  locum  mmc  sce- 
uao , HeihluU  patri , c*t  arguemus  er- 
roris, et  ememl.ibimii.s,  (pii  aiiuiine 
vitiostis  alioijiii  poterat  videri.  Pi. 
h Une  hic  meus  sutla/is?  Mn.  estne  hic 
hostis  ^quem  aspicio,  meus?  Pi,  Cer- 
te is  est.  Ms.  ist  est,  adibo  contra  tl 
contolia/n  gradum.  Pl.  Salvus  sis, 
MncsilotJie.  JVlx.  ru/oe.  Vt  quadrent 
oronia,  tpiae  vides  geminis  ubique  et 
ii.sdem  utriusque  noscitantium  invi- 
cem  sententiis  constare,  dico  delen- 
dum ei  medio  versu,  personnsque  in 
biiuc  modum  alternandas:  Pl.  Certe 
is  est.  is  est.  l*i,  adtbo  contra. 

Wn.  contollam  gradum.  Is  Plauti 
,uiodus  est  in  iioscitationc , saepe 
usurpatus  ab  eo:  cui,  etsi  plura  forte 
•uni,  haec  tamen  illustrando  sulTece* 
riut  OKerapId.  AuluLir.  scena  ultima. 
St.  Ilcrumne  ego  aspicio  meum  ? Lv. 


videan  ego  fuuic  Strolnlnm  ronv/nt 
meum  ? St.  Ipsus  est.  Lv.  haud  alius 
est.  St.  congredar.  Lr.  contolltiiri 
gradum.  Hudente  sceu.  Inlelhttss 
(11.3).  — '1’n.  ru/*i  ud  aures  f’'^ox 
mihi  advolavit?  Am.  o6«ccix»,  tput 
hic  loquiti4r?  quem  ego  video?  'I'n, 
I^itue  /im]*eHsca  haec,  quae  foras  e 
Jamt  hoc  egreditur?  Am.  l^stnehio 
Traclmlio ^ quem  conspicor,  calator 
Pleusidippi  ? Tr.  Ea  est.  Am.  is  esU 
Trachalio  salve.  1’r.  salve  ^tmpeiisca, 
Persae  initio:  prni  illic  csf,  qui  cen- 

tra me  astati  'Io.  quit  hic  est , qui 
cuntra  me  astat?  Similis  est  Saga— 
ristionis.  Sa.  Tosilus  hic  qtudetn 
meus  amiciist.  To.  Is  est  profecto, 
S.i.  eum  esse  ofunor.  'Io.  congrediar, 
Sa.  contra  aggrediar,  l’o.  O Saga- 
rislio , dii  ament  te.  Sa,  o Ttnile, 
flabunt  dii,  quae  exoptas.  Denique 
et  Epidico  scen.  Si  quid  est  hoiuini 
(IV , I ) , — — — — pK.  noscito  eges 
lutae  •>  elc. 
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PlSTOCLE  RVft 

Vndef 

M XESILOCHVf 

Ab  hotnine , quem  mihi  amicum  esse  arbitratus  sura 

antidhac. 

P1STOCLERV6 

Multi  more  isto  atque  exemplo  vivpnt,quosquom  censeas 
Esse  amicos,  reperiuntur  falsi  falsimoniis, 

Lingua  factiosi,  inertes  opera,  sublesta  fide. 

Nullus  est,,  quui  non  invideant  rem  secundam  obtingere; 
Sibimet  ne  invideatur  ipsis,  recte  id  ignavi  cavent.  Su 

^IXE&1  LOCHVS 

Edepol  nae  lu  illorum  mores  perquam  meditate  tenes. 
Sed  etiam  unum  huc  ex  ingenio  malum  malo  inveniunt 

suo: 

Nulli  amici  sunt,  inimicos  ipsi  in  sese  omnis  habent; 
Atque  ii  se  cum  frustrant,  frustrare  alios  stolidi  exi- 

stumant:  5 5 

Sicut  est  hic,  quem  esse  amicum  ratus  atque  ipsus  sum 

mihi : 

Ille, quod  in  se  fuit,  adcuratum  habuit,  quod  posset  mali 
Facere,  et  in  mihi  conciliare  cupias  omnis  meas. 

PiSTOCLERVS 

Inprobum  istunc  esse  oportet  hominem. 

Mnesilochvs 

5ll.  Vulgo  vcreu  odliaer^ftcente f 

SiU  ne  itnf, , ipsi  ign.  r.  c,  Acidalius , 
iVe  sibi  fVA^,  ipsis  1.  r.  c. 

5i>.  Vulgo  iaconcione,  yfusfra/i- 
tur.  Scusit  Acid. 

5i8.  Vulg.  in  me  ct  inconciliare  ct>- 
pies  tunht‘s  meas  y loquendi  genere 
piorsus  iuaudilo  ucc  satis  cRplicaiiUi. 


Ita  esse , ego  arbitror. 

Equidem  qtinra  copulam  abe^ise  vide* 
rem  Mediol,  lunt.  Aid.,  noii  inalci 
ut  opinor,  dederam , Facere  in  nicrl , 
inconc.elc.:  sed  nunc  malim,  tmesi 
u.siirpHta , Ficere  et  in  mi/ii  conciliare 
ete  Vid.  Par.  lex.  maiitiss.  v.  7me- 
loci.>que  ibi  laudatis  adde  Aiupk. 
278,  6S0J  Cas.  &58j  Pers.  3i»49 
Slicli.  ^4. 
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PiSTOCr.EB  vs 

Obsecro  liercle,  loquere,  quis  is  est? 

Mnesilochvs 

Benevolens  vivit  tibi:  5-0 
Nam  ni  ita  esset , lecum  orarem , ut  eii , quod  jiosses 

mali 

Facere,  faceres. 

PlSTOCLlRV» 

Dic  modo  Imminem,  qui  sit.  Si  non  fecero 
Ei  male  aliquo  pacto,  me  esse  dicito  ignavissumum. 

Mnesilochvs 

Nequam  homo  est ; verum  hercle  amicus  est  tibi. 

PiSTOCLKaVS 

Tanto  ma^is 

Dice,  quis  is>  est;  nequam  ego  liominis  parvi  pendo 

gratiam. 

MnESIE  OCHVS 

"Video  ,non  potesse,  quin  tibi  eius  nomen  eloquar: 
Pistoclere,  perdidisti  me  sodalem  funditus! 

PiSTOCLEart 

Quid  istuc  est? 

MsisiiocnT» 

Quid  sit  ? Misine  ego  ad  te  ex  Epheso  epistolam 
Super  amica , ut  mi  invenires  ? 

PlSTOCLESrS 

Fateor  factum,  et  reperi. 

Msisilochvs 

Quid?  tibi  non  erat  meretricum  aliarum  Atlienis  copia, 
Qiiibtiscum  haberes  rem,  nisi  cum  illa, quam  ego  man- 
dassem tibi. 


S3i.  nisi  cum  illa)  Ita  libri  omnft,  praeUr  Inui.  Aid.  in  gnibnsi  mji 
sliam  t lad  piiU>  «x  corrtetione. 
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Tute  amare  occiperes,  el  meJ  ires  consultum  male? 

1'lSTOCI.EnVS 


Sanun’  es  ? 

51  SI  Sl  LOCIIVS 

Rem  reperi  omnem  ex  tiio  magistro : ne  nega, 
rercliilisli  ine ! 

PlSTOCLEnvS 

Eliamne  ultro  luis  me  prolectas  probris  ? 

51  S ESI  LOCHVS 

Quid  ? amas  Bacchidem  ? 

PiSTOCLEEV» 

Duas  ergo  hic  intus  eccas  Baccliides...  535 

Msesilo  C IIVS 


Qiiid  duae? 

PiSTOCEEBVS 

Atque  ambas  sorores. 

M K E S 1 L 0 C H V S 

Loquere  nunc  nugas  sciens. 

PiSTOC  LERVS 

Postremo  e^o,  si  pergis  parvam  mihi  fidem  arhilrarler. 
Tollam  ted  in  collum , atque  intro  liinc  auferam. 

Mnesilociivs 

Imo  ibo:  mane. 


PiSTOCtIRVS 

Non  maneo,  neque  tu  me  habebis  falso  suspectum. 

MNESlLOtHV» 


Sequor. 
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PARASITVS.  PVER. 


Pabasitv  J 


Parasitus  ego  sum  nequam  Iiominis  atque  improbi, 

IV,  1 


I.  s. 


5; 


Militis,  qui  amicam  secum  avexit  ex  Samo. 

Nunc  me  ire  iussit  ad  eam  et  percontarier , 

Ytrum  aurum  reddat,  anne  eat  secum  simul. 

Tu  dudiun,  puere,  qui  cum  illa  usque  isli  simul, 

Quae  harunc  sunt  aedes,  pulta:  adi  actutum  ad  foris.  — 
Recedin’  hinc  dierecte?  ut  pultat  pro[iudium! 

Comesse  panem  tris  pedes  latum  potes, 

Foris  pultare  nescis!  Ecquis  in  aedibust? 

Heus,  ecquis  hic  est?  ecquis  hoc  aperit  ostium? 

Ecquis  exit? 


PISTOCLERVS.  PARASITVS. 

PiSTOClERVS 

Quid  istuc  ? quae  istaec  est  pulsatio  ? i.  s. 

IV,  2.  :,5o 

Quae  te  mala  crux  agitat,  qui  ad  istiinc  modum 
Alieno  viris  tuas  extentes  ostio  ? 

Foris  pene  eefregisti!  quid  nunc  vis  tibi? 

P*  RASIT  V$ 

Adulescens,  salve. 

PlSTOCI.ERV$ 

Salve.  Sed  quem  quaeritas? 


646.  Vuigo  Inrbatis  numeris , Re~  qui$  Jiis  in  aed.  ext?  Male  iteratum 
h.  fi.  errorem  pc[>erit. 

548.  Vulgo  itidem  iacoQcinney  Sji.  T6 /lUu/d  posteriorem  syllabam 
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P AR  ASI  T V5 

Tjaccliidem. 

PiSTOCLERri 

Vlram  ergo? 

Parasitts 

Nil  scio,  nisi  Baccliiiicm.  r,si 
Paucis  ine  misit  miles  ad  eam  Cleomacims : 

A fl  ul  ducentos  Philippos  reddat  aureos, 

Vcl  ut  hinc  in  Eiatiam  hodie  eat  secum  simul. 


PiSTOClERVS 

Non  it;  negat  esse  ituram.  Ahi  et  renuntia. 

Alium  illa  amat,  non  illum.  Duc  te  ab  aedibus.  sr>a 
Parasitts 

Nimis  iracunde! 


PiSTOC  r.ERTS 

At  scin’,  quam  iracundus  slem? 

Nae  libi  herclc  haud  longe  est  os  ab  inforlunio: 

Ita  dentifrangibula  haec  meis  manibus  gestiunt!  — 

PARASITV» 


Quom  ego  huius  verba  interpretor,  mihi  cautio  est. 
Ne  nucifrangibula  excussit  ex  malis  meis  — ! 

Tuo  ego  islaec  igitur  dicam  illi  periculo. 


Quid  ais  tu  ? 


PlSTOCLER Y4 

pARAStTV» 


Ego  istuc  illi  dicam. 

PlSTOCLERVS 

Dic  mihi, 


)>rn<IiTcU  Aiitc  citius  consonas.  Vid. 
ad  Aiilul.  i8t-i  13. 

Viilg.  /icg/i/o;  sed  Acidalius 
Divv.  ID  IM.tiil.  [I.  2o5  , « Fallor, /n- 
on  Icgeudum , negat  essa  icu« 
ram?  Non  puto  fulli:  nam  et  versus 
iMlior,  et  oruUo  Plautinior,  et  sen* 


tcntia  nonnihil  etiam  conriiinior.  Ke> 
cie  quidem,  praesertim,  rrc  iilrum- 
que  et  m-gare  ituram  Bacchidem  et 
renuntiare  iuheatur  parasitus,  quuos 
aUcrutrum  imperari  sutis  sit. 

5(ii..^<sciV,ctc. ) Vid.  ad  Amph* 
doa. 
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Quis  (u  es  ? 

PaSjISITVS 

Illius  sum  integumentum  corporis. 

PlSTOCLERTS 

Kequam  esse  oportet , quoi  tam  integumentum  inpro- 

bum  est. 

Parasitvs 

Sufflatus  ille  Imc  veniet. 

PlSTOCLERVS 

Disniptum  velim! 

Parasitvs 

Numquid  vis  ? 

PiSTOCLEHVS 

Abeas  celeriter : facto  est  opus. 

PAlAtlTVt 

Vale , dentifrangibule. 

Pl  STOC  LER  r S 

Et  tu,  Integumentum , vale. 

In  eum  liaec  rev’enit  res  locum , ut  quid  consili 
Dem  meo  sodali  super  amica , nesciam , 

Qui  iratus  renumeravit  omne  aurum  patri, 

Neque  numus  ullust,  qui  reddatur  militi. 

Sed  huc  concedam:  nam  concrepuerunt  fores: 
Mnesiloclius  eccum  moestus  progreditur  furas. 


569.  Vul^^  sine  sale  et  lepore,  Slich.  280.*  ^f7*a/2f£e 

^toi  tfi  inUgumrntnm  improbus  e$  Jero. 

Tum  inieg.  inpr,  dictum  pro  iam  inpr,  i-jS.  Vulgo  unppirjsu;*  /.  e.  mm» 
si  quis  mirabitur,  is  videat  nos  haec  revenii  etc.  Perperam  rt  haec 
td  Amphitruon.  378.  Similiter  Uic  abest  luut.  Aid. 


Eb 


Pu.YT.  Com,  Tom.  I 
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MNESILOCHVS.  PISTOCLERVS. 

Mnesilochvs 

Pelulans,  protervo,  iracunilotl  animo,  indomito,  inco- 

gilalo,  t.  t.  IV,  3 

Sine  modo  et  modestia  sum,  sine  bono  iure  atque  lio- 

nore!  ss,. 

Incredibilis,  animiqne  inpos,  itdepidus, inamabilis,  vivo, 
Malcvolenle  ingenio  natus I postremo  id  mihi  est,  quod 

nolo  e- 

go  aliis  esse.  Credibile  hoc  est  ? t.  d. 

ISequior  est  nemo  neque  indignior,  as.  ex  2 t.  ii. 

Quui  di  benefaciant,  neque  quem  quisquam  iiomo 
Aut  amet  ant  adeat.  t.  h. 

Inimicos  quam  amicos  me  est  aequius  liabere;  h.  t. 
.Malos  quam  bonus  par  magis  me  invare. 

Omnibus  probris,  quae  inprobis  viris  as.  ex  2 t.  b. 
Digna,  dignior  nullus  est  homo. 

Qui  patri  omne  amans  aurum  reddidi, 

Quod  fuit  prae  manu.  Sumne  ego  miser  homo? 

Perdidi  med  atque  operam  Chrysali ! 

PiSTOCLEnvS 

Consolandus  hic  mi  est.  Ibo  ad  eum.  Mnesiloche,  quid 

fit? 

MxKSlLUCIIVt 

Perii!  1. 1. 

flaiisnU  ex  1.  constante,  quniis  el 
Ii.  i.  est,  il)iH»-m  262  sq;  Similiter 
compositi.s  vrrjtilitis  noc  Graeci  absti- 
nuere; viti.  Pindari  nostri  rol.  II, 
pa".  164,247.  Versiiiitnlmriim  pri- 
mo vox  «xtromani  sjllabarm 


Asynarteli  isti  troebairi  , 
qii'>,  piimits  reperi  in  Pl.iuto  , ballen- 
tur etiam  infra  S98  sq.,  610  sq.  ctim 
m.‘tif*o  immixto,  item  (^is.  92  sqj 
Most. 'S.lo;  Psivitl.  1107  sq , i3o6  sq; 
ftud.  fsS  &q;  'JVin.  244  >q.  cl  cum 
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PiSTOCLElV* 

Divi  melius  faciant! 

Mnesilochvs 

Dispeni ! 

PlSTOCL£llVS 


Non  taces , insipiens  ? 

Mnesilochvs 

Taceam? 

pMTOCLKEtS 


Sanus  satis  non  es. 


M NESlLOClIVt 

Perii ! Nunc  multa  mala  mi  in  pectore  1. 1.  c. 
Acria  atque  acerba  eveniunt!  Criminiu’  lidein  me  ha- 
buisse ? l.  t.  5q5 

Inmerito  iratus  tibi  fui. 


P I S T O C I.  E B V » 

Heia , habe  bonum  animum,  i.  tr.  h. 


Mhesilochvs 

Vnde  habeam?  Pluris  mortuos  pretist,  quam  ego  sum. 

PiSTOCLERVS 

Militis  parasitus  modo  venerat  as.  ex  2 t.  h. 

Aurum  hinc  petere;  eum  ego  meis  dictis  malis 
His  foribus  reieci , atque  repuli  hominem. 

Mnesilochvs 

Quid  mi  id  prodest?  quid  faciam?  Nil  habeo 
Miser!  Illic  quidem  hanc  abducet,  scio. 


.sequente  vocali  porrij^i! , sicut  passim 
tieri  in  tioc  genere  docui  ad  Ampli, 
pro).  38. 

593.  Di  melius  fae.  Mn.  Disperii!) 
Lilirt  y Peni,  Malim  igitur  nunc  mi* 
nore  jmit-itione,  Diyim.J'.  Furmata 
iJtvi  ftirius  usurpat  Noster,  usurpat 
UmcD  etiam  Aul.  1 1 « Mil.  jsS. 


599.  Lihri,  ven.  anr.  petere:  hinc 
mm  ego  etc.  De  huius  et  sqq.  ver- 
.«uum  generibus  Esynartetonim  vid. 
supra  ad  58^  sqq  , et  ad  Amph.  scetu 
Di  vostram  fidem  i5  sqq. 

60U.  Perv«T.se  libii , H.  J,  atque 
( Camer.  iuculcavit  hne)  repuli^  reie- 
a h. 
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PlSTOCLE» Y» 

Si  mihi  sit,  non  pollicear. 

M>CESIL0CIIY9 

Scio,  duis 

(Novi),  sed  nisi  ames;  nunc  non  habeam  tibi  fidem 

tantam:  as.  evt. d.eti.d. c. 

Nunc  sat  agitas  tute  tuarum  rerum.  Egone  ut  opem 

milii  ferre 

Posse  putem  inopem  te  ? 

PlSTOCtEHVJ 

Tace  modo:  deus  respiciet  nos  aliquis. 

Meesiluciivs 

Nugae! 

PlSTOCLSRVS 

Mane. 

Mxesilochvs 

Quid  est? 

PiSTOCLER VS 

Tuam  copiam  eccam  Chrysalum  video. 


CIIRYSALVS.  MNESILOCHVS.  PISTOCLERVS. 

Chrysalts 

Hunc  hominem  decet  auro  expendi ; decet  huic  statuam 

statui  ex  auro:t.  t.  IV,  4 

Nam  duplex  hodie  facinus  feci;  duplicibus  spoliis  sum 

adfectus. 

Herum  maiorem  meum  ut  ego  hodie  lusi  lepide ! nt  Iu- 

dificatust ! 

Callidum  senem  callidis  dolis  as.  ex  2 t.  h. 

Cunpuli  et  perpuli,  mi  omnia  ut  crederet.  c.  t. 

£c<7.  Uanc  hominem)  il.c.  mei  vid.  ad  Capi.  $4* 
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Nunc  amanti  hero,  filio  senis,  as.  ex  t.  h. 

Quicum  ego  bibo,  qiiicum  eJo  et  amo, 

Begias  copias  aureasque  obtuli , 

Vt  domo  sumeret,  neu  foris  quaereret. 

Nou  mihi  isti  placent  Parmenones,  Syri , 6:5 

Qui  duas  aut  minas  Iris  heris  auferunt. 

Nequius  nil  quam  egens  consiliis  servus  est,  nisi  habet 

multipotens  1. 1. 

Pectus;  ubicunque  siet  usus,  pectore  expromat  suo. 

t.  l.  c. 

Nullus  frugi  esse  potis  est  liomo,  nisi  as.  exc.  d.  el  t.  Ii. 

Qui  bene  et  male  facere  teneat,  inprobis 

Cum  inprubus  sit,  harpaget  furibus,  quod  queat. 

/ Vorsipellem  esse  frugi  hominem  convenit , 

Quoi  sapit  pectus:  bonus  sit  bonis,  malus 

Sit  malis;  utcunque  est  res,  ita  animum  habeat.  . 

Sed  liibet  scire,  quantum  aurum  herus  sibi 
Demsit,  et  quid  suo  reddidit  patri. 

Frugi  si  est,  Herculem  fecit  ex  patre: 

Decumam  partem  ei  dedit,  sibi  novem  abstulit. 

Sed  quem  quaero,  optume  ecce  obviam  mihi  est. 

Num  qui  numid  exciderunt,  here,  tibi,  quod  sic  ter- 
ram obtuere?  t.  t. 

Quid  v'os  moestos  tam  tristisque  conspico?  Non  placet, 

nec  temere  est. 

Etiam  quid  mihi  respondetis  ? ^ t.  d. 

Mxesilochts 

Chrysale , occidi ! 

Chrtsalvs  . 

Fortassis  tu  auri  demsisti  parum.  1. 1.  c. 

Mmesilochvs 

Quid,  malum?  parum?  Imo  vero  nimio  minus  mullo 

parum.  63o 

Qui  f malum , ) Qui  polcstatcm  suam  b.  1.  noa  potest  obliaero.  AiSS. 


M.  A.  Pt,\VTt 


3<)f) 


CiinvsALvs 

Quid  igitur  tu,  stulte,  quoniam  occasio  ad  eam  rem 

fuit 

Mea  virtute  parta,  ut,  quantum  velles,  tantum  sumeres. 

Sic  hoc  sumebas  duobus  digitulis  primoribus? 

Annescibas,  quam  eiusmodi  homini  raro  tempus  se 

daret? 

Mnesilochys 

Erras. 

Chktsalvs 

At  quidem  tute  errasti , quom  parum  inmersti  am- 
pliter. 63i 

M N'ESI  LOCHV  S 


Pol  tu,  quam  nunc,  med  adcuses  mage,  si  mage  rem 

noveris. 


Occidi ! 

Chrtsal v$ 

Animus  iam  istoc  dicto  plus  praesagitur  mali. 

MNCSlLOCKVt 

Perii ! 

CnuTSALrt 

Quid  ita? 

M NESILOCHVS 

Quia  patri  omne  cum  ramento  reddidi. 

ChR  YSAL  YS 

Pteddidisti  ? 

Mnesilochy  i 

Reddidi. 

Chrt$aet> 

Omnene  ? 

Msk&ilochts 

Oppido. 


HOU  Qui  ^ Quia,  QniH  primitus 
fiii.ssc  arbitror , ci  sic  quuc  legendum 
CtnMTU. 


63 1.  Pronomen  fu  , qnod  Yulgo 
sideratnr,  versum  fulcit  videt itrqiie 
ab  antecedente  S)’llaba  inlercoptuoi. 
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Ch  rtsalvs 


Occisi  sumus! 

Qui  tibi  venit  in  mentem , istuc  facinus  facere  tam  ma- 
lum? 64«. 

IVImesilochv» 


Bacciiidem  .atque  hunc  suspicabar  propter  crimen , Chry- 
sa le, 

Milii  male  consuluisse;  ob  eam  rem  omne  aurum  ira- 
tus redcliili 


Meo  p.atri. 


Chrysal  vs 


Quid,  ubi  reddebas  aurum,  dixisti  patri? 


M N E S 1 1. 0 C tl  V 5 

Aurum  id  me  accepisse  extemplo  ab  hospite  Archide- 

mide. 


ClIRYSALYS 

liem,  istoc  dicto  dedidisti  hodie  in  cruciatum  Chrysa- 

lum:  64S 

Kam  ubi  me  adspiciet,  ad  carnuficem  rapiet  continuo 

senex. 


Ego  patrem  exoravi. 

ClIRTSALVS 

Nempe  ergo  hoc  ut  faceret,  quod  loquor  ? 

Mnesilochvs 

Imo  tibi  ne  noceat,  neu  quid  ob  eam  rem  suscenseal; 
Atque  aegre  inpetravi.  Nunc  hoc  tibi  curandum  est, 

Chrysale  . . . 


641.  Propter  crimen  ) Prcffter  er/mi- 
nationem  ut  heiie  Gron.  nd 
64*.  Mihi  ) Solo«*c«  fditnres.  Me 
male  cnaMultussCt  neque  .Ve  pro  Alihi 
«(JicUiu  Festus  Yoluit , Mt,  quod 


cnra  «imili  Me  est  comnutatum. 

643.  Vulgo  cUudicaute  versu  , </e- 
disti.  Costrum  est  al>  Acid;ilio , qui 
Confert  Aulul.  20.  Vid.  cli-uA  Par« 
lesic.  V.  Dvder*. 
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ClISTSALVt 

Quid  vis  curem? 

Mnesilochv$ 

Vt  ad  senem  etiam  alleram  facias  viam. 
Conpara,  fabricare,  finge  quod  lubet,  conglutina  , 

Vt  senem  liodie  ductum  docte  fallas  aurumque  auferas. 

Chatsal vs 

Vix  videtur  fieri  posse. 

M:<esilochv$ 

Perge,  ac  facile  ecfeceris. 

Chatsalvs 

Quam , malum , facile , quem  mendaci  prendit  manu- 

festo  modo? 

Quem  si  ego  orem , ut  nil  mihi  credat , id  non  ausit  cre- 
dere? 

Mhesilociivs 

Imo  si  audias,  quae  dicta  dixit  me  advorsum  tibi ! 

Chhtsalvs 

Quid  dixit? 

Mkesilochvs 

Si  tu  illum  solem  sibi  solem  esse  dixeris. 

Se  illum  lunam  credere  esse,  et  noctem,  qui  nunc  est 

dies. 

Crrysalvs 

Emungam  hercle  hominem  probe  hodie : ne  id  nequid- 

quam  dixerit. 

MxESILOCHVt 

Kunc  quid  nos  vis  facere  ?. 

Chktsalvs 

Enim  nil,  nisi  ut  ametis,  impero.  g6o 
Ceterum  quantum  lubet  me  poscitote  aurum:  ego  dabo. 

€53.  Malo  vulgo  Aaec^cen«t  bene  ecfeceris^  vorbo  ia  hac  re  proprio, 
^curs.  Palmer.  I probautc  Acidalio , FoaUm  erroris  indicavi  «d  As.  34. 
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Quid  milii  refert  Chrysalo  esse  nomen,  ni, si  factis  probo? 
Sed  nunc  quantillum  usust  auri  libi,  Miiesilodie?  dic  inilii. 

Mnesilochvs 

Militi  numis  ducentis  iam  usus  est  pro  Bacchide. 

Cifiurs  alv  s 

Ego  dabo. 

PiSTOCLEB  VS 

Tum  sumtu  nobis  opus  est . . . 

Cur  YSALT5 

t 

Ah,  placide  volo  ms 
Vnumquidque  agamus!  Hoc  ubi  egero,  tum  istuc  agam. 
De  ducentis  nummis  primum  balistam  intendam  in  se- 
nem; 

Ea  balista  si  pervortam  turrim  et  propugnacula. 

Recta  porta  invadam  extemplo  in  oppidum  antiquom 

et  vetus: 

Id  si  capso , amicis  vostris  geritote  aurum  corbibus,  e-» 
Sic  quia  animus  sperat. 

PlSTOClEST  J 

Apud  te  est  animus  noster,  Chrysale. 

Chhtsalvs 

Nunc  tu  abi  Intro,  Pisloclere,  ad  Baccliidem,  atque 

ecfer  cito  . . . 

PlSTOCLESTS 

Quid? 

CnKTSAtYS 

Stilum , ceram  et  tabellas  et  linum. 

PISTOC1.ERVS 

Hic  iam  faxo  erunt. 

€71.  Sed  quo  spectat  ammus?)  h.  e.  soperest;  Groslotius  apud  Dou- 
Vulgo,J(d  tpioi  animus  spenUy  qui-  sam  , Si  quoi  a.  siet.  Pl.  At  apud  etc. 
bus  haud  dubie  corrupti^  alii  alia  suf>  Verum  hoc  nunc  arbitror:  Sic  quia 
fecere.  Scioppius,  SictU  animus  spe-  animus  sperat^  et  huc  ducit  maiiii>* 
Acidalius  I Si  cui  an,  superat  ^ scriptorum  Si  quai  oUm  cusorum  «S'r 
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M;«esilochvs 

Quid  nunc  es  facturus?  id  mihi  dice. 

CUBTSALVS 


, Coctum  est  prandium  j 

Vos  duo  critis,  atque  amica  tua  erit  lecum  tertia.  ri;S 

M.NESILOCIlVi» 


Sicut  dicis. 


ClIBYSALVS 

Pistoclero  nulla  amica  est? 

M^ESlLUCll  VS 

Imo  adest: 

Alteram  ille  ai.-iat  sororem,  ef^o  alteram,  ambas  Bac- 

chides. 

Quid  tu  loquere,  hoc  ut  facturi  sumus? 

Chbysalvs 

Vhi  est  biclinium 


Vobis  stratum  ? 

Mnesilochvs 

Quid  id  exquiris  ? 

ClIhY&ALVS 


Res  ita  est:  dici  volo. 

Nescis,  quid  ego  acturus  sim,  neque  facinus  quantun» 
' exordiar.  oso 


Mnesilochvs 

Cedo  manum,  ac  subsequere  propius  me  ad  foris;  intro 

inspice. 


«u/,  quod  Si  qiti  fuerit,  a litcra  «b 
Mcpicnte  vi-rbo  intrrc«'pta.  Vid.  ad 
Aiil.  3S$.  Siiniltter  io  rtr  HimtU  P»eud. 
lob itu  tupcrxiiiuin  salit. 

674.  Perperam  iu  vulgatis  verL« 
Coctum  €st  pruntlium  Morsiloclio  lri> 
Buuiitiir.  Non  decet  adule.iceiiteni  cie 
prandio  cogitare  in  re  tnrhulenU  suu, 
Cijr^salum  sccucum  decet. 


678.  Vulgo,  Ch.  Quid  tu  loquerisf 
Mn.  knc  ut  futuri  sutuus  , quasi  nrscio 
quae  mira  loculus  esset  Mne&iiochiu, 
qiMsique  hic,  nou  Clirysalus , de  per- 
sonis dixisset , jiraudiuni  comesuris; 
ut  demus  'rntibtn.inno,  verlw»  f/oc  ut 
Juturi  sumus  significare,  H<  c .scUiCet 
loijiior,  quo  modo  una  erimus. 

473.  M66.  cjrquenr,  h.  c.  cxqua9^ 
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CHHYSAI.TS 

Evax  nimis  bellus,  alque  ut  esse  maxume  optabam, 

locus ! i.  t. 

Pistocleuvs 

Quae  imperavisti,  imperatum  bene  bonis  factum  eloco 

est. 

Chktsalvs 

Quili  parasti? 

PlSTOCLEBTS 

Quae  parari  tute  iussisti  omnia. 

Chiiiialvs 

Cape  stilum  propere  et  tabellas  tu  bas  tibi. 

M NESlLOCa  vs 

Quid  postea  ? csj 

CsursAtTS 

Quod  iubebo,  scribito  istic:  nam  propterea  te  volo 
Scribere,  ut  paler  cognoscat  literas,  quando  legat. 
Scribe. 

Msesilochvs 

Quid  scribam  ? 

Chbtsalts 

Salutem  tuo  patri  verbis  tuis. 

PlSTOCLSRTS 

Quid , si  potius  morbum  et  mortem  scribat  ? id  eritreclius. 

Mkesilochvs 

Ne  interturba.  lam  imperatum  in  cera  inest. 

Crrtsal  vt 

Dic,  quemadmodum?  6g» 


ris  f beDf  qnidein«  et  sic  passim  No* 
ater  mttre  prisco  in  compositi» ; vid. 
Bil  Ampli.  28. 

684  sfj.  V^ilpo,  imperasti  ft:  Ut 
tufi.f  uUumque  iocoDciiUia*  Sura- 


cen. , imperaiisti , funt.  Aid.  impt— 
Iravisli ^ impetralum  \ et Sfqueote  ver- 
su tu  mihi  iuss.  Tute  pro  7«  pas- 
sim Comicus  j vid.  Pu«i  Jfsxicoo  boc 
vocabulo. 
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MmB  SILOCHVS 

« Mnesilochus  salutem  dicit  suo  pati^I. » 

Chbysalvs 

Adscribe  hoc  cito: 

« Chrysalus  mihi  usquequaque  loquitur  nec  recte,  pater. 
Quia  tibi  aurum  reddidi , et  quia  non  te  defrudaverim. » 

PXSTOCLERVS 

Mane,  dum  scribit. 

Chrtsalvs 

Celerem  oportet  esse  amatoris  manum. 

' PI5T0CLERVS 

Atque  idena  hercle  est  ad  perdundum  mage,  quam  ad 

scribundum , citus*  695 

Mnesiloch  vs 

Loquere : hoc  scriptum  est. 

Chrtsalvs 

« Nunc,  pater  mi  (proin  tu  ab  eo  ut  caveas  tibi), 
Sycophantias  conponit,  aurum  ut  abs  ted  auferat; 

Et  profecto  se  ablaturum  dixit.  *>  Plane  adscribito. 

Mxesilochvs 

Dic  modo. 

Chrtsalvs 

« Atque  id  pollicetur  se  daturum  aurum  mihi , 
Quod  dcin  scortis,  quod  jue  in  lustris  comedim  et  con- 
graecem, paler.  ^00 
Sed , pater,  vide , ne  tibi  hodie  verba  det : quaeso , cave  l » 

Mnesilochys 

Loquere  porro. 

Chrtsalvs 

Adscribedum. 

Mnesilochvs 

Etiam.  Loquere , quid  scribam , modo. 

Chrtsalvs 

« Sed  pater , quod  promisisti  mihi , te  quaeso , ut  memi- 
neris: 


t 
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Ne  illum  verberes;  verum  apud  te  vinctum  adservato 

durni.  •> 

Cedo  tu  ceram  ac  linum  actutum.  — Age,  obliga , ob- 
signa cito.  -o5 

Mkbsilochvs 


Obsecro,  quid  istis  ad  istiinc  usust  conscriptis  modum? 
yttibi  ne  quid  credat, atque  ut  vinctum  te  adservet  domi  ? 

Cbrysai.  vs 


Quia  mi  ita  lubet.  PoUn’ , ut  cures  te , atque  ne  parcas 

mibi? 

Mea  fiducia  opus  conduxi:  meo  periclo  rem  gero. 

MnSSILOC  HT$ 


Aequom  dicis. 

C RKTSALT» 

Cedo  tabellas. 

Mkesilochys 

Accipe. 

Clia  YS  ALTS 

Animum  adv'ortite , n,o 

Mnesilocbe,  et  tu,  Pistoclere.  lain  facite  in  biclinio 
Cum  amica  sua  uterque adcubitum  eatis  ( ita  negotium 

est), 

Atque  ibidem,  ubi  nunc  sunt  lecti  strati,  potetis  cito. 

PlSTUCLER VS 

Numquid  aliud? 

CnHYSAlYS 


Hoc;  atque  etiam,  ubi  erit  adcubitum  semel. 
Ne  quoquam  exurgatis,  donec  a ine  erit  signum  datum.  ,,s 

Pl  STOCLEA VS 

O imperatorem  probum ! 

Chrvsalvs 

lam  bis  bibisse  oportuit. 


708.  Crovins  2 MSS.  Camcr.i  at- 
que  ul  ne  parcae  mihi  f 


716.  Ocoalescit  cmn  vocali  sequen- 
te» sicut  pa&siin,  quod  etiam  (paco 
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Mkesilocut» 

Fugiamus ! 

Chrts  alts 

Vos  vostrum  curate  officium;  ocficiam ego  meum. — 
Insane  magnum  molior  negotium  ; i.  s. 

Metiioque,  ut  hodie  possiem  emoliricr. 

Sed  nunc  truculento  mi  atque  saevo  usus  sene  est:  j.» 
Nam  non  conducit  huiic  sycophantiae. 

Senem  tranquillum  esse.  Vhi  me  adspexerit 

Vorsaho  ego  illune  hodie,  si  vivo,  probe! 

Tam  frictum  ego  illum  reddam,  quam  frictum  est  cicer 
Adambulabo  ad  ostium,  ut,  quando  exeat, 

Fxlemplu  advenienti  ei  tabellas  dem  in  manum. 


NICOBVLVS.  CimYSALVS. 

Nicobvlvs 

Nimio  illaec  res  est  magnae  dividiae  mihi , i.  s.  IV , B 
Subterfugisse  sic  mihi  hodie  Chrysalum ! 

Chrvsalvs 

Salvos  sum':  iratus  est  senex.  Nunc  est  mihi 
Adeundi  ad  hominem  tempus. 

1COBV1.VS 

Quis  loquitur  pro[ie  ? :4o 

do  vfTsui  i»diuilt**r«l.  Ct  l#?nim  libri » 
ego  meum. 

•J1Z,  ybi  ui)i  med  adspexerit)  Ftr* 
ri  polrst  vult^aU  Ucllo  , quam  re- 
cepi , sed  ea  , iil  tranquiUum  le- 
gutnr  dvIx^AtrTw;  et  f^bi  posteriorem 
sjllabam  producat»  sicut  passioi  fil» 
Vid.  ad  A«npb.  3^1  » AtiL  1 a3.  Cac* 
teruin  ioco  iuexpectato  Comicus : 

me  adspexerit f^orsabo  ego 

illune  «tc.  £\pecUrU  «niiu  potius  i 


Benlleii  dixerim  ad  Terentii  Hec.  V , 
2»  21  ) 7 saepe  patitur.  Vide  Tria. 
26,  infra  ii3i  , n37,  Aul.  646» 
Sitn.  S46,  Mere.  276,  Mil.  8o5,  Poen. 
274»  2^3»  1127,  Truc,  654,  uos  ad 
Tcrettt.  Andr.  373. 

717.  Fugtamus : ne  paler  forte  su- 
perveniens c-nistantes  nos  videat  rem* 
que  odureltir.  (^uainqnain  uon  m.ile 
Camerarius  in  notis  [)oslhuinis  legi 
pos.>r eustimubal,  Euge^  camus;  mo- 
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Atque  liic  quidem,  opinor,  Clirysalust. 

C H R Y S A L V S 

Accessero. 

Nicobvlvs 


Bone  serve,  salve.  Quid  fit?  quam  mox  navigo 
In  Ephesum , ut  aurum  repetam  ab  Tlieoliino  dumum  f — 
Taces?  Per  omnis  deos  adiuro,  ni  meum 
Gnatum  tam  amem  atque  ei  hieta  cupiam,  quae  is  velit, 
Vt  tua  iam  virgis  latera  lacerentur  probe, 

Ferratusque  in  pistrino  aetatem  conteras! 

Omnia  rescivi  scelera  ex  Mnesilocho  tua. 


Chrysalvs 


Men'  criminalust?  Optumum  est!  ego  sum  malus! 
Ego  sum  sacer,  scelestus!  Specta  rem  modo. 

Ego  verum  verbum  faciam ! ^ 

NiCOBVtVS 

Etiam  ne^  carnufex, 


Minitare  ? 


Chrysalts 


Nosces  tu  illum  actutum,  qualis  sit. 
Nunc  hasce  tabellas  ferre  me  iussit  tibi; 

Orabat,  quae  istic  essent  scripta , ut  fierent. 

3N  ICOB  VL 

Cedo. 

ClIRYSALV* 

Nosce  signum. 


\ 


jHtssiine  me  excmciahit.  Dixi  dchoc 
genere  facetiarum  supra  ad  468. 

734.  Non  recte  libri , bis  illata  ut 
coniunclione  , ut  ni  nicuni  etc. 

736  sq.  laccrenltrr  — conteras  ) Mo- 
dus poteiitialis:  vid.  ad  Aul.  42. 

74**  Vulgo  imperbeto  ntimero, 
Egn^erbum  Jaciam.  Lambiniis,  Ego 
nec  v.J. ; Dousa  Cenlur.  24 , Ego  i>cr- 
hum  n9n>f^  neuter  bene:  iiaia  luic 


non  est  miniUiri,  quod  feciss»*  servi^n 
indicio  est  stibs(*quens  oratio  senis. 
Hoc  procul  dubio  reli([iiit  Plniiltis, 
Ego  verum  verbum  faciam!  Ii.  e.  ego 
faciam , ut  verum  de  me  dixerit  [Vlne- 
silocbuSf  quum  me  scelestum  tibi  de- 
pinxit! revera  culpas  et  facinora  iii 
nic  adneittam! 

744-  Vulgo  minus  expedito  versu  , 
frusiraque  ilerata*w/  particula  , Or., 
ut  quod  istic  esset  scrlfitum , ut  ficTct 
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Nicobvlys 

Kovi.  Vbi  ipse  esi? 

Chiiysalvs 

Nescio.  ^^5 

Nil  iam  me  oportet  scire;  oblitus  sum  omnia; 

Scio,  me  esse  servom : nescio  etiam  id,  quod  scio.  — 
Nunc  ab  transenna  bic  turdus  lumbricum  petit: 
Pendebit  budie  pulcre:  ita  intendi  tenus. 

icobvlys 

Manedum  parumper:  iam  exeo  ad  te,  Chrysale. 

ClinYSALVS 

\l  verba  dat  mi!  ut  nescio,  quam  rem  gerat! 

Servos  arcessit  intus,  qui  me  vinciant. 

Bene  navis  agitatur!  pulcre  liaec  confertur  ratis! 

Sed  conliciscam:  nam  audio  aperiri  foris. 


NICOBVLVS.  CHRYSALVS. 

Nicobvlys 

Constringe  tu  ie  illi , Artamo , actutum  manus ! 

i.  s.  IV , 6.  ,55 

Chktsalts 

Quid  feci? 

Nicobvlys 

Inpinge  pugnum,  si  muttiverit!  — 

Quid  hae  loquoutur  literae  ? 

Chbysalvs 

Quid  me  rogas? 

747«  Sic  inirrpungc,  sis:  Scio^  me  loqni.  Cf.  MiL  568  sq.  Terent.  £un. 
este  ser\‘oni'y  ncscin  etiam  idy  quod  666  , Ilcaut.  696. 
sc(V>;  giqiiiflcm  nescire , quot)  sciant,  753.  navis  pronun— 

saepe  iiil>entur  servi  Comici,  li.  e.  tiandtimj  vtJ.  ad  Antpli.  prol.  30. 
dominonim  sibi  visas  culpas  silere  cl,  755.  Vul?o  inconcinne  | tu  ilU,  Vi- 
tit  ili«  ait  Alii.  47^  * l>lu$  scire  quam  de  supra  ad  684  sq. 
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\t  ab  illo  accepi,  ad  te  obsignatas  attuli. 

Nicobv  L vs 

Elio  tu , loquitatusne  es  per  sermonem  male 
Gnato  meo,  quia  milii  id  aurum  reddidit?  >6o 

Et  te  dixisti  id  aurum  ablaturum  tamen 
Per  sycupliaritiam  ? 

CHRTSAI.TI 

Egone  dixi  istuc  ? 

Nicoavi,  Ys 

Ita. 

ChrtsalVs 

Quis  homo  est,  qui  dicat , me  dixisse  istuc? 

PiicoaviY* 

Tace  ;* 

Nullus  homo  dicit:  haec  tabellae  te  aiguont. 

Quas  tu  attulisti.  En , haec  te  vinciri  iubenL  -cs 

ClinYSALVS 

Ah ! Rellerophontem  tuos  me  fecit  filius. 

Egomel  tabellas  leluli,  ut  vincirer!  — Sine! 

Nicobvlvs 

Propterea  hoc  facio,  ut  suadeas  gnato  meo, 

Yl  pergraecetur  tecum,  tervenefice! 

Ciibysalvs 

O stulte,  stulte,  nescis  nunc  venire  te;  . 


739  »q.  Vulgo,  E.  t.  L e.  fanato 
meo  male  per  ser/n.,  quia  rn/hi  id 
a.  r.  ? Tt  quia  seu  pro  pyrrhichiot 
more  seriorum , seu  pro  iambo  habeas« 
perinde  est:  nam  sic  interdum  eius- 
modi  verba  syllabas  extremas  produ- 
cunt^ vid.  ad  Amph.  47^.  Quod  raro 
imitantur  n centiorest  velut  Phaedrus 
dixit  fab.  I , 7 : E^oprimam  /0//0, 

nominor  quii  leo^  et  Ausonius  Coro- 
menior.  professorum  Burdigall.  carm. 
S t Sed  quii  nostro  docuere  aevo , t{  ttae 

Pliyt.  Com,  Tom.  I 


loca  suppeditavit  Wasiiis  Senarii 
cap.  16. 

763.  V<ilgo  f syeof^iantias  ^ refra— 
gaiite  versu.  Sequor  Sairacen.  lunt. 
Aid.  / 

76S  sq.  Vulgo  nullis  numeris,  Q. 
t.a.\  hem  haet.v,i,  Ch.  edus!  Bel- 
ler. iam  t.  tn.f.  f, 

767.  Edd.  solito  errore,  detuli.  V, 
C.  initio,  si  Pnren  fides,  Muli  ^ quod 
recte  probat  Acidal.  ad  916,  ubi  si- 
militcf  peccatum  esi. 

Cc 
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Alque  in  eo  ipso  adslas  lapide,  ut  praeco  praedicat»- 

N 1 COBVtVS 

Responde : quis  ine  vendit  ? 

CHRYSALVi 

Quem  di  diligunt, 

Adulescens  moritur,  dum  valet,  sentit,  sapit. 

Hunc  si  ullus  deus  amaret,  plus  annis  decem, 

Plus  iam  viginli,  mortuom  esse  oportuit , 

Qui  terrai  odium  inambulat:  tam  nil  sapit. 

Nec  sentit.  Tanti  est,  quanti  est  fungus  putidus. 

NicobvLvs 

Tun"  terrae  me  odium  osse  aul urnas?  Abducite  liunc 
Intro,  alqite  adslringile  ad  columnam  fortiter! 
Nunquam  auferes  hinc  aurum ! 

Chrysalvs 

At([ui  iam  dabis.  -So 

Kicobvlvs 

I)abo  ? 

Ciirysalvs 

Atque  orabis  me  quidem  ultro,  ut  auferam. 
Quom  illune  rescisces,  criminatorem  meum. 

Quanto  in  periclo  et  quanta  in  pernicie  siet. 

Tum  libertatem  Cbrysalo  largibere. 

Ego  adeo  nunquam  accipiam. 


771,  ut  ) ViHgo»  ubif  quae  est  in*" 
terpretatio.  uou  ubi , 2 Ciimerur. 
Vid.  Sciuppii  Siispp.  Lecit.  V,  i5, 
tibi  inter  alia  iNusuiiis  ille  versus  lau- 
datur e primis  Metamorphosibus, 
Iqite  juit  tellus , illic  et  ponius  et  acr; 
nam  sic  ibi  legendum  puto.  Caete— 
rum  vide  lexica. 

776.  Mancus  in  vulgatis  versus  hic, 
Ten  'ae  tulium  ambulat,  iam  nihil  sa- 
pii. Ltu/nbulult  luuquiim  cxM5S. , 


'edidit  Parcus.  Pro  iam  rectius  loce 
modo  laudato  Sciuppius//^f/7t ; ut  cau- 
sa indicetur,  quamobrem  terrae  odium 
sit  senex.  Uenique  recentiores  qune^ 
dam  cdd..  Qui  terrae  od.y  bene  de 
Qui  addito.  Tei'rai  iam  Taubmanno 
in  mentem  venit. 

780.  Atqui  iamtam  ) Bene  se  habet 
vetus  lectio,  A.  iam  dabis.  T6  au- 
rum non  eliditur;  vid.  ad  Ampli.  841. 
Prustra  lunl.  Aid. ^ Atqui  ultro  iam  </* 
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Nicobvlvs 

Dic,  scelerum  caput,  ^85 
Dic , quo  in  periclo  est  meus  Miiesilochus  lilius? 

ChR  YSALVS 

Sequere  hac  me:  faxo  iam  scies. 

Kicobvl vs 


Tres  unos  passus. 

I 

Vel  decem. 


Quo  gentium  ? 

Chrysalvs 

Nicobylv* 

ChR  YSALVS 


Ageduin,tii  Artamo,  . 

Forem  hanc  pauxillum  aperi!  [dacide!  ne  crepa!  — 
Sat  est.  Accede  huc  tu:  viden’  convivium  ? 

Nicobvlvs 


Video  exadvorsum  Pistoclerum  et  Bacchidem. 


C n R V 5 A L V S 

Qui  sunt  in  lecto  illo  altero? 

Nicobvlvs 

Interii  miser ! 

s « 

Chrysalvs 

^ovisline  hominem  ? 

Nicobvlvs 

Novi. 

CriRYSALVS 

Dic  sodes  mihi, 

Bellan'  videtur  specie  mulier? 

, Nicobvlvs 

Admodum. 

' Chrysalvs 

Quid?  illanc  meretricemne  esse  censes? 

Nicobvlvs 

Quippini  ^ 7f)5 
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Cimis.tiTS 

Frustra  es. 

IViCOBVLVS 

Quis  igitur,  obsecro,  est? 

CHRTSAtVS 

Inveneris: 

Ex  me  quidem  hodie  nunquam  fies  certior. 


CLEOMACIIVS.  NICOBVLVS.  CIIRYSALVS. 

Cleomachvs 

Meamne  hic  Mnesilochus,  Nicobuli  filius,  i.  s.  IV, 7 
Per  vim  ut  retentet  mulierem  ? quae  haec  factio  est  ? 

Nicobvlvs 

Quis  ille  est  ? 

Cffll  YSALVS 

Per  tempus  hic  venit  miles  mihi.  800 

Cleomachvs 

Kon  me  arbitratur  militem,  sed  mulierem. 

Qui  me  meosque  non  queam  defeiulere, 

Mam  ne(|ue  Bellona  mihi  unquam  neque  Mars  creduat, 
ISi  illum  exanimalem  faxo,  si  convenero, 

ISive  exheredem  fecero  vitae  suae!  8oj 

^ IC  O B V LV  S 

Chrysale,  quis  ille  est,  qui  minitatur  filio? 

Chrysalvs  • 

Vir  hic  est  illius  mulieris,  quicum  adeubat. 

799.  V11I50,  retineat t inv^niuio  ac-  libri;  sed  V.  C-  q^taeaint » vel  pohn*» 
CPnlii;  vid.  ad  Ampli.  2o3.  Std  dor-  nt  opinor,  queeum^  h.  e.  quicum  » 
rnilal  iutt-rdum  bonus  IMinitus.  passioi  qni  pro  qtia  legitur  io  bis 

itu7.  quicum  ) Ucc.  quacum  ^ ut  v.  buU$ ; vid.  Par.  lei.  b.  Yu 
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P(  1 C OB  V LV  S 

Quid?  vir? 

CHBrSALVSk 

Vir , inquam. 

Nicobvivs 

■Nupta  est  illan’,  obsecro? 

Chbtsalvs 

Scies  haud  multo  post. 

N I C OB  V LV  5 

Oppido  interii  miser ! 

Chbysalvs 

Quid?  nunc  scelestus  libi  videtur  Cbrysalus?  g,u 

A^e  nunc , vincito  me  ! auscultato  filio  ! 

Dixin’  tibi,  te  inventurum  illune,  qualis  siel? 

, Nicobviv» 

Quid  ego  nunc  faciam  ? 

ChB  Y5ALYS 

lube,  sis  , me  exsolvi  cito: 

Nam  nisi  ego  exsolvor,  iam  manufeslo  hominem  op- 
primet. 

Cleomachvs 

Nihil  est  lucri,  quod  me  hodie  facere  mavelim,  s.s 
Quam  illune  cubantem  cum  illa  opprimere,  ambo  ut 

necem. 

Chrysalvs 

Audin’,  quae  loquitur?  Quin  tu  me  exsolvi  iubes? 

Iu'  ICOBVLVS 

Exsolvite  istum.  — Perii,  pertimui  miser! 

Clcomachvs 

Tum  illanc , quae  corpus  publicat  volgo  suom , 

Faxo  se  haud  dicat  nactam , quem  derideat ! gi, 

812.  Vulgo  scubris  numrris,  Dixi  Dc  omisso  proaomitie  vid,  ad  Asm, 
Ubt  effo  tli.  inv,  t.  o.  tit.  MSS.  siet.  843. 
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C n n Y s V Ii  V $ 

Paciscere  cum  illo  paulula  pecunia 
Poles. 

N ICOBVLVS 

Pacisce  erp;o,  obsecro,  ijuoil  libi  lubet, 

Duin  ne  inaiiuieslo  bumiiiem  of»primat,  iieve  enicet. 

('  I.F.  «•  M A C H V S 

INunc  nisi  duceiili  Pliilipjii  reiKiuulur  mihi, 

lam  illorum  e^o  animam  amborum  exsorbebo  oppido! 

Nicobvi,  vs  ^ 

Ilem,  illuc  paciscere,  si  poles!  perge,  obsecro! 
Paciscere  quidvis! 

c H n Y s A I.  V s 

Ibo  el  laciam  sedulo.  — 

Quid  clamas  ? 

' Cleomachvs  ^ 

Vbi  herus  luos  esi  ? 

( J H H V s A L V s 

Nusquam;  nescio. 

Vis  tibi  ducentos  numos  iam  proniiltier, 

VI  ne  clamorem  hic  facias,  neu  convicium? ....  83o 

Cllumaoiivs  « 

Nihil  est , quod  malim. 

ClIRYSALVS 

Atque  ut  libi  mala  multa  ingeram? 


822  sq.  Viilj»©,  Ch.  Pacisci  cum  illo 
jiunliiht  (WMitia  Potes,  Pacisce- 
re evi^o  obsecro  y quiri  tibi  lubet  ^ <|uo- 
rnin  vtrMitiiii  posterior  exjutl iri  imllo 
tnodo  potest,  nisi  per  syncopen  iiinii- 
dltani,  ut  Paascre  Icpiitur  pro  Paci- 
scere. Hoc  ego  inecuiu  reputans, 
«jiiiini  paulo  re(.>erisseiii  in  SiUiaeen. 
]MecJiol. , Meiirsiiunqiic  et  it!  probare, 
«t  potes  priori  versui  addere  viderem, 
recepta  ista  lectione  et  copula  trans- 
posita lorum  sanare  aggressus  eram  , 
scribendo:  Pacisci  cuni  illo  paula  po- 


te peainia.  Kl.  Paciscere  cr^o  tc  ob- 
secro^ q.  t.  l.  Nunc  reponendum  esse 
minima  miilalione  inielligo : Ch.  Pa- 
ciscere eunt  illo  paulula  pecunia  Po- 
tes, Ni.  Pacisce  ergo^  obsecro^  quod 
tibi  lubet : el  similiter  mox  , illuc  pa- 
cisce^ et  Pacisce  quidvis^  siipiidein 
verisimile  non  rst , .senem  perturba— 
tum  <-t  radii  rtMii  de  variandis  verbis 
Cogitare,  quod  trancpiilli  est  cl  elo- 
quentis. Paciscere  pro  pacisci  diam 
alii  ex  jiriscis, 

83  [.  Ac  tibi  mala  ut  m.  i.  ) Proce- 
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Cleomachvs 

Tuo  arbitratu. 

N ICOiVLT» 

Vt  subblanditur  carnufex ! 

CnnYSAtys 

Pater  hit  Mnesilochi  est:  sequere.  Is  promittet  tibi; 
Tu  aurum  rogato.  Ceterum  verbum  sat  est.  — 

MiCOB  VLVt 

Quid  fit? 

CnnxsALvs 

Ducentis  Philippis  rem  pepigi. 

I C 0 B V L V 5 

Ah,  salus  833 

Mea , servavisti  me ! Quam  mox  dico : Dabo  ? 

Chrysalvs 

Ttoga  hunc  tu.  — Tu  promitte  huic. 

M ICOBVL V5 

Promitto:  roga. 

Cleomachvs 

Ducentos  tiumos  aureos  Philippos  probos 
Dabiu’  ? 

CirnrsALvs 

Dabuntur,  inqiie.  Responde. 

NlCOfiVLVi 

Da  bo. 

ClIR  YSALVS 

Quid  nunc,  inpure?  numquid  debetur  tibi?  8^0 

leusinaltcn  {tiht  maia)  nsurpnlo  frrri 
potest  vetus  lectio,  /lltfueut  ubi  mala 
tiuita  inf^.  ? 

Sarrne.  Meiliol. , Tneumrof^.^ 
quomodo  roo\  legitur,  Rof>a  hunc  tu  ^ 
tu  promitte  huic.  iNihiloiuiuus  tiiliil 
Buitaudum. 

Vulgo  rem  pepigi. 


Ni.  f^ah^  scelus.  T6  rem  delebat  Aci- 
cl  ilius  , viuleiitioie  quidem  medi- 
cina. 

839.  Dahunlur^  i.  Besp.  ) Malt 
Iinec  milili  tribtuinftir,  invitis  vett. 
ed<l. , imo  Mbv).  quoque  Pali.;  certo 
Parens,  niliil  inoaito  Uclore,  ticul 
no»  edklit. 
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Quid  illi  molestus?  quid  illum  morte  territas? 

Et  ego  et  te  illic  mactamus  infortunio  ! 

Si  tibi  est  machaera,  at  nobis  veruina  est  domi. 

Qua  quidem  te  fVtciam,  si  tu  me  inritaveris, 
Confossiorern  soricina  naenia. 
lamdudum  fiercle  equidem  sentio,  suspicio 
Quae  te  solicilet,  eum  esse  cum  ilia  muliere. 

Cleomachvs 

Iino  est  quoque. 

ClIRYSALVS 

Ita  me  lupiter,  luno,  Ceres, 

Minerva,  Latona,  Spes,  Opis,  Virtus,  Venus, 

Castor,  Pollucis,  Mars,  Mercurius,  Hercules,  $5» 
Submanus,  Sol,  Saturnus,  dique  omnes  ament, 

Vt  ille  cum  illa  neque  cubat , neque  ambulat , 

Neque  osculatur , neque  illud,  quod  dici  solet 

N 1 C O B V LV  S 

Vt  iurat!  Servat  me  ille  suis  periuriis. 

C LEOM ACH V5 

ybi  nunc  Mnesilochus  ergo  est  ? 

. Chrysa  Lvs 

Rus  misit  pater; 

, Illa  autem  in  arcem  abivit  aedem  visere 
Minervae.  Nunc  aperta  est;  i,  vise,  estne  ibi. 

Cleomachvs 

Abeo  ad  fanum  igitur. 

CiIRTSALVS 

Hercle  vel  in  malam  crucem ! 


843.  Vulgo,  Si  tibi  est  machaera ^ 
et  nobis  ctc.  Acidalius , at  'nobis  ctc. 
quem  sequor  eliso  libi , ut  passim  Heri 
docco  ad  Ampli,  prol.  74« 

849.  Restitue  veterem  lectionem , 
'J^Jinervu , Latona,  Sf>es  etc. , etsi  in- 
.vcausluju  est , verbuui  Spes  iu  thesi 


occultari.  Vid.  od  Aul.  gqq. 

8)€.  MSS.  abiit,  non  mule,  si  r» 
arcem  non  elidatur,  vid.  ad  Amph. 

341. 

858.  Abeo)  Praesens  pro  faturo  po- 
situm, sicut  et  passim  alibi,  velut 
infra  1 009 , Cas.  289 , 387 ; Cist.  3o8 , 
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r.  ClEOMACnVS 

Hodie  exigam  aurum  lioc  ? 

Chrysa  i,v  s 

Exige,  ac  suspende  te: 

Ne  supplicare  censeas,  niliilid  homo!  — 8G« 

Ille  est  amotus.  Sine  me  (per  te,  here,  obsecro 
Deos  inrnorlalis!)  ire  huc  intro  ad  filium. 

K I C 0 B VLV  8 

Quid  eo  introibis  ? 

C H R Y'  s A LV  s 

VI  eum  dictis  plurimis 

Castigem , quom  haec  sic  facta  ad  hunc  faciat  modum. 

Kicobvlvs 

Imo  oro,  ut  facias,  Chrysale , et  ted  obsecro, 

Cave  parsis  in  eum  dicere. 

C II  R Y s A LV  s 

Etiam  me  mones  ? 

Satin’  est , si  plura  ex  med  hodie  audibit  mala , 

Quam  audivit  unquam  Clinia  ex  Demetrio  ? — 

Nicobvlvs 

Lippi  illic  oculi  servos  est  simillumus: 

Si  non  est,  nolis  esse,  neque  desideres;  g-e- 

Si  est,  abstinere,  quin  attingas,  non  queas. 

Nam  ni  illic  hodie  forte  fortuna  hic  foret. 

Miles  Mnesilochum  cum  uxore  opprimeret  sua, 

Atque  obtruncaret  moechum  manufestarium. 

Nunc  quasi  ducentis  Philippis  emi  filium, 

Quos  dare  promisi  militi ; quos  non  dabo 


3io,  Mil.  ioi3,  Mosi.  56o,  639,  824, 
Riid.  789,  Slich.  498,  5o6,  509, 
Trin.  781.  Vid.  etiam  Vechneri  Hel- 
lenolex.  ed.  Hcusinger.  p.  246. 

860.  censeas  tibiy  nili)  Lege  potius 
N,  s.  censeas , nihilid  homo^  vel  nihili 


non  liquescit.  Vid.  ad  Amph.  prol. 
»49.  Amph.  341. 

868.  Turpilii  Demetrium , quam 
comoediam  grammatici  frequenter  ci- 
tant, nobilemque  dicit  Diomedes  f ,p. 
397  Putsch* , iatelUxerim  cum  Mcurs. 


/ 


4lO  M.  Ai  PLAVTI 

Temere  diam,  priusquam  filium  convenero. 

Nunquam  edepol  quidquam  lemere  credam  Chrysalo. 
Yerum  lubel  mi  eliam  has  perlegere  deimo: 

Aequoin  est  labellis  consignatis  credere.  S8o 


CnUYSALVS.  NTCOm  LVS. 


Chhysalvs 

Atridae  duo  fratres  cluent  fecisse  facinus  maxumum, 

i.  t.  IV,  8 

Quom  Priami  patriam  Pergamum , divina  moenilum 

manu.. 

Armis,  equis,  exercitu  atque  eximiis  bellaloribus, 
Millenum  numero  naviurn,decurnoaniU)  post  subegerunt: 
Non  pol  id  est ! termentum  fuit , praeut  herum  expu- 

gjiavi  meum!  885 

Sine  classe,  sineque  exercitu  et  sine  tanlo  numero  militum 
Copi,  expugnavi  amanti  herili  filio  aurum  ab  suo  patre. 


885.  Vulgo,  Petides  termento 
Jutt^  praeut  ego  herum  eaptignabo 
^eum^  versu  iiiliili  sententiuquc  pa- 
nim  apta  ad  liuiie  locum  , ubi  non  de- 
Acliiil  is,  sed  de  Alridaruiu  ma.Mnio 
. facinore  agitur,  cuin  aliquo  alio  Gliry- 
sali  comj>armulo.  MSS.  Camerar.  2 
in  ordine  PellbuSj  sed  supra  lineant 
Pfitdes  ^ sicut  vclt.  edd. , quod  vero 
pi  npius.  Non  pol  id  , h.  e.  t Nort 
pol  est  facinus  maxiinurn.  Ansam  cor- 
ruptionis praebuerunt  cum  scriptura 
continua,  olim  usitata  , Ium  o et  e li- 
terariim  inter  se  commutatio,  de  ipia 
«lixi  ad  As.  766.  Termentum  a Iero 
derivatum,  sicut  ramentum  a rndo  ^ 
prima  et  propria  sua  potestate  hic  ac— 
«ipiundum  mihi  videtur,  qua  idem 


signet , quod  ramentum  vel  bilum  , 
li.  e.  rem  nihili.  Quod  dcliimenttiia 
intelligunt  cum  Fesl<»,  aegrius  cofice- 
dam,  nisi  secuiidiiin  !\1SS.  legatur. 
Non  Pelius  termento  Juit  ^ h.  e.,  Non 
Achilles  detrimento  fuit  Ilio,  praeut 
ego  herum  expugnavi.  Peliits,  Pelii 
montis  accola,  unde  Achilles  oriun-» 
dus,  cuius  verbi  rarioris  vulgatam 
Pelides  fuerit  iuterprelamentuin.  For- 
tissimus autem  Graecorum  iid  Troiam 
lieros  instar  omnium  nominatus.  Cae- 
(enim  IMSS.  et  veft.  edd.,  tormento  ^ 
quod  T&i  Pelides  probato  pm«*ferebat 
Salmasiiis  , ut  pro  tormento  fuisse  di- 
ceretur Achilles  Pergamo,  quo  eius 
moenia  qualenmtur.  M:»le  autem  li- 
bri, expugnabo y cf.  887.  Literas  b et 


n\CCIIIDF3  411 

Nunc  priusquamde  huc  senex  venit , lubel  lamentari, 

V dum  exeat. 

O Troia ! o patria ! o Pergamum ! o Priame,  |>eriisti,  Senex, 
Qui  misere  male  mulcabere  quadringentis  Philippis  au- 
reis ! Sy„ 

Nam  ego  has  tabellas  obsignatas,  consignatas,  qjiasfero. 
Non  sunt  tabellae,  sed  equos,  quem  misere  Achivi  li- 
gneum ; 

Ejwius  Pistoclerust : ab  eo  haec  sumta ; Mnesilochus 

Sinon 

Ftcliclus.  Ellum  non  in  busto  Aclilli , sed  in  lecto  ad- 

cubat ! 

Bacchidem  habet  secum.  Ille  olim  ut  habuit  ignem, 

qui  signum  daret:  sys 

Haec  ipsum  exurit.  Ego  sum  Vlysses,  quoius  haec  con- 
silio gerunt. 

Tum  quae  hic  sunt  scriptae  literae , hoc  indu  equo  in- 
sunt milites 

Armati  atque  animati  probe.  Res  ita  successit  mi  usque 

adhuc. 

Atque  hic  equos  non  in  arcem,  verum  in  arcam,  faciet 

inpetuin : 

et  Hunc  Mere.  477,  Pfwn.  pn*l.  1 
qii  im  forinnm  elijiu  Epid.  3o  tiiajct, 
iKtn  pfrsiiadrt,  Murttu>  Vmr,  Li-ctt» 
10,  II.  z^cAr///,  ut  Euripidi  Hud.  4j 
ubi  vidd.  iiitcrpp. 

To  jmit-hent  Funt.  Aid.;  sed 
ro  C4irtT«'  si  vox  <nlini  uoa 

clid.iiiir;  vid.  mi  341. 

897.  Literae  non  liquescit;  vid.  ad 
Anqih.  341.  Jndu  pru  m didi  etiam 
Ampli,  prot.  tzS.  Cotif.  Capt.  3o« 
Pseud.  1067,  Lucretium  passiin. 

8^8.  liisuUe  libri^  da  res  successit 
nuUusifue  adhuc» 


w saepius  misceri  io  scriptis,  constat. 

88y,  Per^rt/MUi/)  Non  erat  quod 
netro  timorem  n vul^inta  tectione  Per- 
^amunt ; vid.  ad  Ampli.  ii6, 341. 

893.  Eimus  ) lia  vftt.  edd.  iii  his 
lunt. , scriptura  ;traec^i  et  latitrt  vete- 
re»  quod  non  .speriiciiduin  duxi  prae 
Tul^ato  Epiut, 

894*  ^<^hiiiis , seti  lecto  a.  ) V ulgo, 
— AchUh^sedinl.  a.  Aho>it /«  Innl., 
sed  a corrrclorc  videtur  ex  indii.slria 
oini>vsum , ne  versus  iiitpiufien*!.  Scri- 
be » — Aihilif  sed  i.  f,  Achili  me- 
dia brevi»  ut  paisiiu  apud  Graecof 


t 


V t 


N» 
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Excidium , exitium,  exlecebra  fiet  equos  hic  hodie  auro 

senis.  ,,  • 

Nostro  seni  huic  stolido,  ei  profecto  rtomen  facio  ego  Ilio ; 

Miles  Menelausl;  ego  Agamemnon,  idem  Vlysses  Lartius; 

Miiesilocljus  Alexander , qui  erit  exitium  re  patriae  suae: 

Is  Helenam  abduxit , quoia  causa  nunc  facio  obsidium  Ilio. 

Nuin  ilii  itidem  audivi  Ylyssem , ut  ego  sum , fuisse  et 

audacem  et  malum.  ^ 5 

Doli  ego  deprensus;  illic  mendicans  pene  inventus  interit. 

Dum  exquirit  sibi  fata  Iliorum.  Adsimiliter  mi  hodie 

obtigit. 

Vinctus  sum,  sed  dolis  me  exemi;  item  se  ille  servavit 

dolis. 

Hio  tria  fuisse  audivi  fata,  quae  ei  forent  exitio;  1. 1. 

Signum  ex  arce  si  perisset;  alterum  autem  est  Troili 

mors;  910 

Tertium  , qiiom  portae  Scaeae  limen  superum  scinde- 
retur. 

Paria  item  tria  nunc  tribus  eis  sunt  fata  nostro  huic 

Ilio : 1. 1.  c. 

Nam  dudum  primo  ut  dixeram  nostro  seni  mendacium 

i.t. 

Et  de  hospite  et  de  auro  et  de  lembo , ibi  signum  ex 

arce  iam  abstuli. 


902.  V’ulgo,  T^erlius^  insolita  con- 
Ir.irtione.  Non  semel  Hnmmis,  mo- 
liente Aeidiilio  AxpTiiorii.  Quidni 
illud  AaoTiof  Trapicis  poi-lisque  Grae- 
corum fn-qiientalmu  recipiamus? 

903.  Libri  claudicante  versu,  Jfln, 
est  yJl. 

90J.  Male  vulgo,  N.  illic  eidem 
aitd. , ncc  melius,  qui  illic  ibidem. 
Acidalius  , tllicdemy  quod  nihili,  vel 
illic  Item'  h<>c  bene,  nisi  quo<l  nietrl 
causa  reponeuduin  fuit  Nam  illi  itid. 


906.  Vulgo  inconcinne,  Dolis  cqo 
deprensus  sunt : ille  mend.  etc.  Doli 
Acidalius,  coilato  versu  604.  De  sum 
omisso  vid.  ad  Araph.  168. 

908.  me ) Hoc  vulg.  desideratam 
praebent  lunt.  Aid.  Aegre  intelliga- 
tur  non  perscriptum. 

909.  Durius  libri , epiae  illi  for.  ex. 
Haec  pronomina  perpetuo  luisceutnr. 

910.  Solocce  libei , ait.  etiam  est 

T.  m. 


■/ 
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lam  duo  restabant  fata  tum , nec  magis  id  ceperam  op- 
pidum, ,j,5 

Post  ubi  tabellas  ad  senem  tetuli,  ibi  occidi  Troilum, 
Quom  censuit  Mnesiloclium  cum  uxure  esse  dudum  mi- 
litis. 

Ibi  vix  me  exsolvi ; atque  id  periclum  adsimulo , Vlys- 

sem  ut  praedicant. 

Cognitum  ab  Helena,  esse  proditum  Hecubae,  Sed  ut 

ulim  ille  se 

Blanditiis  exemit,  et  persuasit,  se  ut  amitteret : 

Item  ego  dolis  me  illo  expuli  e periclo  et  decepi  senem. 
Postea  cum  magnifico  milite,  urbis  qui  verbis  capit. 
Conflixi  atque  hominem  repuli.  Dein  pugnam  conserui 

seni; 

Eum  ego  uno  adeo  mendacio  devici,  uno  icto  extcmpiilo 
Cepi  spolia.  Is  ducentos  nunc  mimos  Philippos  militi. 
Quos  dare  se  promisit,  dabit.  i.  d. 

Nunc  aliis  etiam  ducentis  usus  est, qui  dispensentur  t.t. 
Ilio  capto;  ut  sit  mulsum,  qui  triumphent  milites. 

l.  t.  c. 

Sed  Priamus  hic  multo  illi  praestat.  Non  quinquaginta 

modo , 

Quadringentos  iilios  liabel;  ac  quidem  omnis  lectos  sine 

probro ; 

Eios  ego  hodie  omnis  contruncabo  duobus  solis  ictibus. 
Nunc  Priamo  nostro  si  est  quis  emtor,  coemlionalem 

senem 

Vendam  ego,  venalem  quem  habeo,  extemplo,  ubi  op- 
pidum expugnavero. 

Sed  Priamum  adstantem  eccum  ante  portam  video ; 

adibo  atque  adloquar. 

917.  Ah’r'i ) AVm  pro  nlleri$  po-  Uimiti.  Inm  dentio  seqnnntnr  iambi  t. 
ftitnm  ^lo>sen  a * coQCrfiiit , Mciil  iti-  93o.  Libri  pes&tmo  soloecismo,  at^ 
dcmCapt.  prol.  8,ubividc<]ua«  aano«  (jue  cifuidem  etc. 
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Nicohvlt» 


Quoiaiiam  vox  prope  me  sonat  ? 

Chatsalvs 

Eho , Nicobule ! 


Micobvlvs 

Quid  fil?  gj5 

Quid , quod  te  misi , ecquid  egisti  ? 

Chat SALv  $ 

Rogas  ? Congredere. 

Nicobvlvs 

Congredior. 

Chrtsaits 

Oplumus  orator  sum : ad  lacrumas  castigando  liominein 

coegi 

Maleque  dictis , quae  quidem  quivi  conmiiiisci. 


Micobvlys 

Quid  ait? 

Chbtsalts 

Vertium 

Nullum  fecit;  lacrumans  tacitus  auscultabat,  quae  ego 

loquebar ; 

Tacitus  conscripsit  tabellas  has,  dedit  mihi  obsignatas, 
Tibi  me  iussit  dare.  Sed  metuo , ne  idem  cantent,  quod 

priores. 


gq.  Volgo  noIUs  nuroerig  , Nl. 
Cuianam  t'ox  prope  me  ionat?  Cii.  o 
Tfieobule»  Nl.  quid  fil?  quid  Quod 
te  mi$i , ecquid  egisti  ? Cri.  rogas  ? 
congredere,  congrediar,  ToQuod 
prapgre.s5»o  ventui  apponendo  et  pro 
congredior  rescribendo  congreditor 
haec  ia  rormam  trochaicorum  t.  «i.'di-> 
gere  sibi  videbatur  Acidalius,  cui 
temere  obsecutus  eram ; nam  verba 
quidt  quod  sic  avulsa  a duobus  se- 
quealibus  quis  patienter  ferat?  Imo 


legendum)  usurpatis  asynartetis  iliis, 
<}ui  constant  cx  t.  d.eti.d.  c.,  Ni. 
Qunianam  ror  profte  me  sonat  ? 
£*Ao,  Nicobule  f Nl.  Quid  fil  ? Quid^ 
quod  te  misi^  ecquid  egisti?  Cil.  /lo- 
gas  ? congt'edei'€,  Nl.  Congredior, 
T&o  Eho  f quae  vox  est  compillan— 
tium  , lileras  primas  duas  praecedeu- 
les  similes  ch  {rhry satus)  iutcrcepc- 
re.  Jlogas  povoTUAAajSu;  premuntian- 
dum,  quam  nguram  iliustravi  ad 
Ampb.  prol.  74« 
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Jsoscc  signum.  Blslne  eius  ? 

O 

IC0BVL7S 

Novi.  Lubet  perlegere  has. 

C H R YS.iLVS 

Perlege,  t. t.o. 

Nunc  superum  limen  scinditur ! nunc  exilium  adest 

Ilio!  -i.t. 

Equos  lepide  turbat  ligneus. 

l C O B V I.V  s 

Chrysale,  ades,  dum  ego  has  perlego. 

Chrysalvs 

Quid  me  tibi  opus  est  adesse? 

^ICOBVtVS 

Volo,  ut  qiiod  iubeo,  facjns, 
as.  ex  l.  d.  et  i.  d.c.  y .j 

Yt  scias,  quae  hic  scripta  sint. 

C H n Y S A LV  C 

Nil  inoror,  neque  volo  scire. 

N I c O B T LV  « 

Tamen  ades. 

C H R Y S A LY  5 

Quid  opus  est  ? 

W ICOBV  LVS 

Taceas.  Quod  iubeo,  id  facias. 

ChEYSA{.VS 

Adero. 

Nicobtlvs 

Euge , literas  minutas ! 

Chrysalvs 

Qui  quidem  videat  parum  ; . 1. 1.  c. 
Yerum  qui  satis  videat,  grandes  satis  sunt. 

94^-  jsiiaviore  numpro«  s.  iubehn,  f.  Seqtior  fqulclrm  Dpcnrto» 
l.  s.!  Diinc  exitium  ade««t  liio,  tum  et  velt.  nouuuiias  tdd. , io  hi» 

94».  Vulgo  tliiriore  versu,  u.  q,  luotinam.  IX  947,  990. 


! :> 
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Igilur. 


M.  A.  PLUTI 

MlCOBTl.r> 


Animum  advortit* 


Chstsaltb 

Nolo,  inquam. 

Nicobtlv» 

At  volo,  inquam. 

ClIRTSALVft 

Quid  upusl  ? 

^ICOBVLVS 

At  enim  id , quod  te  iubeo , 1. 1. 

Facias. 

Ciirysalvs 

luslum  est,  tuos  tibi  servos  tuo  arbitratu  serviat. 

1. 1.  c. 

Nicoavtv* 

IIoc  age,  sis,  iam  nunc. 

Cii  R rSALvS 

Vbi  lubct,  recita:  aurium  operam  tibi  dico.  i.t. 

NiCOB  VLVS 

Cerae  quidem  haud  parsit,  neque  stilo  ; sed,  quidquid 

est , i.  s. 

Perlegere  certum  est.  i.  h.  claus. 

n Pater,  ducentos  Philippos,  quaeso , Chr)’salo 
Da,  si  esse  salvoin  vis  me  aut  vitalem  tibi.  » gS« 

Chrysa  lvs 

Malum  quidem  hercle  magnum , tibi  dico ! 

Nicobvlys 

Quid  est? 

Chbysalvs 

Non  prius  salutem  scripsit  ? 

Nicobvlys 

Nusquam  sentio. 

953.  quidem  |in  monosj^llabo  c«t , sicut  passim;  Tid.  ad  Ainph.  prolo{. 
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CtIRYSALVS 

Inde  a principio  iam  inpudens  epistola  est. 
iNoii  diibis,  si  sapies;  verum  si  das  maxume, 

Nae  ille  alium  gerulum  quaerat,  si  sapiet,  sibi: 

Nam  ego  non  laturus  sum,  si  iubeas  maxume: 

Sat  sic  suspectus  sum  , quoin  careo  noxia. 

Nicobylvs 

Ausculta  porro, dum  hoc,  quod  scriptum  est,  perlego. 
« Pudet  prodire  me  ad  te  in  conspectum,  pater: 
Tanluin  flagilium  te  scire  audivi  meum,  0GI 

Quod  cum  peregrini  cubui  uxori  militis.  » 

Pol  haud  derides : nam  ducentis  aureis 
Philippis  redemi  vitam  ex  flagitio  tuam. 

C II  R Y S A LV  S 

Nihil  est  illorum , quin  ego  illi  dixerim. 

NlCOBVtVI 

« stulte  fecisse  fateor;  sed  quaeso,  pater,  g;o 

Ne  me,  in  stultitia  si  deliqui,  deseras. 

Ego  animo  cupido  atque  oculis  indomitis  fui ; 
Persuasutn  est  facere,  quoius  me  nuuc  facti  pudet.  « 
Prius  cavisse  ergo , quam  pudere  , aequom  fuit. 

ChR YSALVS 

Eadem  istaec  verba  dudum  illi  dixi  omnia.  g-n 

Nicobvlvs 

« Quaeso , ut  sat  habeas  id , pater , quod  Chrysalus 
Med  obiurgavit  plurimis  verbis  malis, 

£t  me  meliorem  fecit  praeceptis  suis , 


74<  Clausulam  ciasmodi , sed  iambo- 
rum t.,  linbcs  Clium  l'riu.  214  , basin 
iambicam  Stieb.  C61. 

^3$.  Hic  versus  inter  $63  et  964 
inculcatur,  qntm  jrosliiminio  in  se» 
dc-in  suam  legitimam  reduxit  Acida* 
Itus:  uain  ea  est  iiupudeutia,  quam 

Plavt.  Com.  Tom.I 


dicit  Chrysalus,  quod  salutem  Mac- 
ftilocbus  noii  adseripsit. 

967.  Dcridci'e  poAilnm  pro  ioc/rri, 
quod  alibi  Geri  non  ini'iulni, 

974.  Libri  inconcinne,  P.teca-^ 
mse  etc.  AciUuUu^B 

Dd 
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\'l  tcd  ci  lialjcre  gratiam  aerjiiorn  sil  bonam.  » 

n R Y S A L V S 

Eslne  istuc  istic  scrijiliim? 

WlCOBVLVS 

Ilcm,  sjiecla  , Ium  scies.  ,,so 

Chrysalvs 

\t,  qui  deliquii,  supplex  est  ullro  omnibus  ! 

K ICOBVI.VS 

«•  Niinc,  si  me  fas  esi  obsecrare  abs  te,  paler, 

Da  milii  diicenlus  numus  Philippus,  le  obsecro!  » 

C fi  R V s A r.  V s 

Ne  unum  quidem  bercle,  si  sapis, 

N I CO  B VIV  S 

Sine  perlegam. 

« Ego  iusiurandiim  verbis  conceptis  dedi , yst 

Dalurum  id  me  hodie  mulieri  ante  vesperum, 
Priusquam  a me  abiret:  nunc,  ne  periurem,  pater, 
tiura,  atque  abdiice  me  hinc  ab  hac  quantum  potest, 
Quam  propter  tantum  damni  feci  et  llagili. 

(iave  libi  ducenti  numi  dividiae  fuant ; ggo 

Sexcenta  tanta  reddam,  si  vivo,  tibi. 

Vale  atque  haec  cura.  » Quid  nunc  censes,  Chrysale? 

Chrysalvs 

Nil  ego  libi  liodle  tonsili  qtiidquam  dabo. 

Neque  ego  haud  conmillam,  ut,  si  quid  peccatum  siet, 
Fecisse  dic.as  de  mea  sententia;  gy3 

/ 

gSz.  O^srcrare  aht  te  ) Notanda 
liacc  forma,  non  «‘finien- 

dum quod  videhaiur  Acld.,quia 
Bcilici-t  ubtK<ie  possit  ct  uhstl  aHcuuile. 

987. prtt4'r)  Ita  a inem- 
branat*  Canierar. , (este  Scioppia  Su* 

«peri.  Lt  clI.  V , iS,  sicut  i‘ti  im  infra 
iUiu  ^riac«u.  luut.  Aid.,  cl  sic 


Parens  edidit.  Ffdlitur  itaqnc  Tauh- 
tuannus,  (pmtu  ah  Atdo  primum  vul- 
gatam quam  dicit  Icctioncrn,  futler, 
ne  periurem  y metri  cauAa  mutaUim 
esse  tradit. 

994.  Male  ad  duplicem  ne^atioiicni 
offendentat.  vid.  Vechucri  Hellcoolr 
1,1,35.  '' 
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Vonnn  iil  ogo  opinor,  si  ogo  in  isioc  sim  loco. 
Dem  |Milliis  aurum,  quam  illum  corrumpi  sinam. 
Duae  cuiiililioncs  sunt;  lu  uiram  accijiias,  vide: 
Ac!  ul  aurum  perdas,  vel  ul  amator  peieiel. 
l'4;o  nec  le  iuLeo,  neque  velo,  neque  suadeo. 


^ICOfiVLVS 

Miseret  me  illius. 


Chr  vsALr  s 

Tuos  est:  non  mirum  facis. 
Si  plus  perduudum  sil,  perisse  suaviust, 
(Jiiam  illuc  lia;^ilium  volgo  dispalescere. 


^ I C O B V L V 5 


Mae  ille  edepo!  Kpliesi  mullo  mavellem  foret. 

Dum  salvos  essei , (piam  revenisset  domum!  — ,no5 
(,>!jid  ego  istic?  quod  perduudum  est,  properem  per- 
dere ? 

Dinos  ducentos  Pliilipjios  iam  iulus  eeferam, 

].t  miiili  quos  duduiri  promisi  miser, 

Kt  islos.  Mane  islic:  iam  exeo  ad  te,  Chrysale. 

C H R V S 1.  V S 

Fit  vasla  Troia!  scindunt  proceres  Pergamum!  „,io 
Scivi  ego  iauidudum,  fore  me  exilium  Pergamo! 
Fdepot  qui  me  esse  dicat  cruciatu  malo 
Dignum,  nae  ego  cum  illo  pignus  haud  ausim  dare. 
Tantas  turbelas  facio.  Sed  crepuit  foris: 


596.  sim  ) Ila  MSS. , D«>n  jtVm,  nl 
viilfio,  qtn)  vrrAiis  rormntpiliir. 

icc6.  ei;o  istiu'  !*)  \ 

Quin  er^o  islic  ^ ffmxl  elc.  ^SS.  el 
fere  cdd,  vftl.,  Quid  *•£,'«  islic  quod 
«tc.  Le^oiulnm  &iiie  controvcrivta , 
Quid  rjjr»  islic?  li.  e.  quid  ego  faciam 
iiihacrc?  Vid.  ad  Auiul.  i3S.  P/t>~ 
jvrem  modus  e.st  poteritialii».  de  quo 
di.xi  ad  Aul.  4z.  Nam  sic  Y.  C.  et 
Tcll.  tdd. , ulter  Camer.» 


quod  fuerit  , Ii.  c.  prope-^ 

mo,  Jii.si  malis  cnin  Gnih  ro , /u-o/x?- 
Kcjuidcui  ptrtlnbo  iu  vnl^aia  lc-> 
ctionc. 

IU09.  exeo  ) Vid.  supra  ad  8S9. 

1014.  Uciie  Memsias  Lxcrcc.  crtU. 
turbelas t sictil  derivetur  u suada  sua^ 
dela  , a e\.conJu^.‘l,t  npud 
restiim  1 al)  atisida  adddila.  Malo 
vnle.  luibellaSf  tunqnam  si  Ijoc  sit 
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Fxfertur  praeda  ex  Troia.  Taceam  nunc  lam.  lo  5 

Nicobvlvs 

Cape  hoe  libi  aurum , Chrysale ! i , fer  filio ! 

Ego  ad  furum  autem  hinc  ibo , ut  solvam  militi. 

I CHBTSAI.VS 

Non  equidem  accipiam!  proin  tu  quaeras,  qui  ferat! 
Nolo  ego  mihi  credi. 

Nicobvlv» 

Cape  vero ! odiose  facis. 

, CnByfAI.VS 

Non  equidem  capiam. 

Nicobvlvs 

At  quaeso. 

CllBYSALVS 

Dico , ut  res  se  habet  • loao 

Nicobvlvs 

Morare. 

Chbtsalvs 

Nolo , inquam , aurum  concredi  mihi; 

Vel  da  aliquem , qui  me  servet. 

Nicobvlvs 

Odiose  facis. 

Chrtsal vs 

Cedo , si  necesse  est. 

Nicobvlvs 

Cura  hoc.  lam  ego  revenero.  — 

Ciibysalvs 

Curatum  est , esse  te  senem  miserrumum. 

Hoc  est  incepta  ecficere  pulcre,  vel  mihi  ,oj5 


1017.  Vulgo,  ut  aolvam  militem^ 
quod  explicant,  ut  absolvam  miliUm» 
St'd  sic  locutos  esse,  cras  fortasse  cre- 
dam , non  hodie.  5arracen. , milite. 
Hoc  quum  vicinum  sit  verae,  quam 
|ujaui,  lectioni  t Qon  est  quod  doceam. 


1022.  Vulgo  versu  nimio,  Nf.  0/<e, 
odiose  Jacis.  Scriptum,  opinor, 
diore  pro  odiose^  mox  gravius  etiam 
corniplum  est.  Vid.  ad  As.  24. 

I02S.  Libri  ex  interpretatione,  io- 
vito  quidem  versu,  II.  e.  i,  e.fnUcre  ^ 
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Ev  enit , ut  ovans  praeda  onustus  cederem ! 

Salute  nostra  atque  urbe  capta  per  dolum 
Domum  reducod  integrum  omnem  exercitum. 

Sed,  spectatores,  vos  nunc  ne  miremini. 

Quod  non  triumpho:  pervolgatum  est,  nil  moror;  ,„3„ 
Verumtamen  accipientur  mulso  milites. 

Nunc  praedam  hanc  omnem  iam  ad  quaestorem  defe- 

ram- 


PHILOXENVS 


Quam  mage  pectore  in  meo  foveo,  quas  meus  filius 

turbas  turbet,  t.t,  V,  i 

Quam  se  ad  vitam  et  quos  ad  mores  praecipitem  insci- 
tus capessat. 

Mage  curae  est  mageque  adformido,  ne  is  pereat  neu 

corrumpatur;  ,ois 

Nec  placitant  mores,  quibus  video  vclgo  gnatis  esse 

parentes. 

Scio:  ego  fui  illa  aetate  et  feci  illa  omnia;  sed  modesto 

more. 

Duxi,  habui  scortum,  potavid,  edi,  donavi;  etenim  i J 

raro. 

Ergo  dare  me  ludum  meo  gnato  institivi , ut  animo  ol>- 

sequium  , 3^ 

Sumere  possiet:  puto  aequom;  sed  nimis  nolo  desidiae 


mifii.  Legoiiduui)  yel  mihi 
nit. 

1026,  Vulgo  inconcinor , ineertr^ 
rrm.  Correxit  R.  Beiiticiux  rui  Horn- 
Ili  Epist.  11 , I , 67.  Cfiiere  pro  at— 
cetieve  non  semel  JNo^trrj  vid.  Por. 
loiir.  h.  V.  I rt  saepius,  «jtiunt  rtinm 
legebatur,  vidi  refionendutn  uieUi 


causa,  qmim  a grammaticis  vetera 
f;i?>lidicntibii.s  , indoctisque  scribis 
imitatum  esset,  («t.  Cri«.  12^. 

I o36  Ordine  praepostero  bi  ver- 
sus leguntur  in  vulgotis,  anioitidvcr- 
tenle  Acidalio. 

io38.  Teiri  potest  recepta  lectio, 
— donai’i;  c/e/n«<  id  raro.  MSiJj.,  po^ 


M.  A.  n.AVTI 


Ei  dari  ludum.  Nunc  ad  Mnesllorlnim , quod  mandavi, 

vis(> : 

Ecquid  eum  ad  virlulcm  aut  ad  frudem  opera  sua  con- 

pulerit , 

Sicut  eum, si  convenit, scio  fecisse:  co  est  ingenio  natus. 


NICOBVLVS. 


PIIILOXENYS. 


Nicorvlvs 

Quicunque  ubiubi  sunt,  <|ui  fuerunt,  quique  fu! uri  sunt 

poslbac  as.  ex  t.  d.  el  i.  d.  c.  V,  3 
Slulli,  stolidi,  fatui,  fungi,  b:irdi , blenni,  buccones, 
Solus  ego  omnis  longe  anlideo  stultitia  et  moribus  in- 
doctis! i,.p, 

Perii!  pudet.  Hoccin’  me  aetatis  ludum  bis  facium  esse 

indigne  ? 

Mage  quam  id  reputo,  tam  magis  uror,  quae  meus 

filius  turbavit. 

Perditus  atque  eradicatus  sum  etiam!  omnibus  exem- 
plis crucior ! • 


1ai'i  flrdi,  h.  c.  pc.tnyid  ^ edi,  Vidd. 

cid  h.  I.,  no.s  ad  Ampli,  prol. 
3 4 i;. 

io3g.  Vulgo  consueto  lapsu,  insti- 
tui. Nostrum  versus  silii  poscit. 

1040.  Vulgo  pravis  mimeris,  S. 
possit^  act/uoin  esse  puto,  To  esse 
abest  <1  limt.  Aid. 

1041.  Vulgo,  ilave ; Acidul.,  Eii 
dare  y et  mox,  »//««<:  ad  j\Jn  .,  (|uum 
vulgo  desideretur,  noii  sine  versus 
detrimento , praepositio. 

10,4-  Recurrit  liic  versus  Pers.  V , 
2,  I.  (If.  Cist.  202  sq.  Vide  de 
Imc  genere  versuum  ad  Ampli,  scen, 
.suppus.  Di  i.nstram  \ j-2g.  Notan- 
dum autem  , partes  horum  iambicas 


meris  spondeis  et  uno  dact^^lo  con- 
stare , quod  alibi  in  boc  metro  tieri 
noii  meiniiti.  f'biuhi  MS.  Scliobing. 
apud  Pareiim  edd.  luiit.  Aid.,  pixv- 
baiile  Acidalio:  l)«cuit.  et  Sarracen. , 
ubi  ^ ipiod  eodem  reilit*  vulgo,  ubi— 
flue,  pro  ubicunque , neque  hoc  repu- 
dia.ssem  , nisi  durius  mihi  vi.suin 
fui.ssel -t!»/ s}  ll.ibam  corripi  enclitico 
.seqU'  Ille.  Cai-teriiiu  MSS. , fuerunt^ 
mm  jucre.  Illud  gravius  .soiiaiitius- 
qiie  , pra.  .si  rlim  in  asynarteti  versus 
cuniiuissura. 

104(1.  sl.  et  modis  ind.  ) Retinenda 
est  vetus  lectio,  stuU,  el  movihus  in- 
doctis. Ortendehar  pravo  accentu  fer- 
bi  moribus ; sed  vid.  aci  As,  i5g. 
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Omtilii  me  mala  conseciantur!  omnibus  exitiis  interii! 
(JOr) salus  me  liotlie  laceravit,  Cbr} salus  me  miserum 

spoliavit ! 

Is  me  scelus  dolis  attondit  doctis  inductum  usque,  ut 

liibilum  est: 

Ita  miles  meretricem  memorat  esse  , quam  ille  esse 

uxorem  aibal ; 

Omnia,  ut  quodque  actum  est,  memorat:  eam  sibi  bunc 

annum  conductam; 

Reliqiiom  id  auri  factum , quod  ei  bomo  ego  slullissu- 

,mus  promisissem.  ,o5‘. 
IIoc,  lioc  est,  quod  peracescit,  boc  demum  est,  quod 

()crcrucior , 

Me  boc  aetatis  ludificari;  imo  edepol  sic  ludos  factum! 
Cano  capite,  atque  alba  barba  miserum  me  auro  esse 

emunctum ! 

Perii,  boc  servom  meum  non  nauci  facere  esse  ausum! 

Atque  ego  si  alibi 

Plus  perdiderim,  minus  aegre  babeam,  minusque  id 

milii  damno  ducam.  ,uOu 

PiilLOXE  NV» 

Certo  bic  prope  me  milii  nescio  quis  visus  loqui  est.  Sed 

1054.  , Omnia/pte  invitis 

Exnum  ulter  (^umer.,  quiilcjuid^ 
allert  Uccurtutits , qui  ilom  correctior 
(vid.  nos  ad  Asm.  63a),  qnidipie, 
quod  Acidalio;  vetl.  quae- 

dam etld. , vrhit  Itint. , qitOfl(j’te , cae- 
terae  ilenf,  quitltfuid.  H1I  itn  non  in- 
lerest  ♦ quidquid  horum  elegeris. 

i«55.  V,  C.  relicum^  h.  e.  rtlicuum 
vel  veliquom , morr  scrihetidi  in  vc- 
tu.stirn-ibus  membranis.  Vocabulum 
qu  idrisyllabiim  esse  aptid  prisc«'s, 
docuit  Bciirleius  ad  Pharrlri  fob.  I , 
i3.  Ad  quatB  faciem  Cas.  proi. 


quem  video? 

7,  t3y  ^nliqiia  et  Anliqdam  reponcn> 
da  tssc  vidi , et  dcliqi/nm  Cas.  59. 
Conf.  Sculiger  ad  Festum  voc.  Dcii~- 
qutim. 

loa6.  hne  ei/,  hoc,  quoti") 

Vulgo  pcrlurhalo  adeoque  im|>erreri 
imuieru,  /Ak:  » hoc  esf  ^quod  etc.  ti' 
mulim  nunc  quidem  t //oc  , hoc  ^ hoc 
quod  ric.  Caelerum  bic  versus 
et  S scqiientt-s  asynarteli  sunt,  e (.  d. 
et  i.  d.  c.  compositi,  quod  oiiiii  mi- 
nus animadverti,  itaque  hoc  versu 
legendum  e^t,  hoc  demunt  esi , q.  p. 
cacUruui  nihil  muUmlum. 
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Hic  quidem  Mnesilochi  pater. 

N ICOBV  LV> 

Euge,  socium  aerumnae  et  mali  ego  video! 
Pliiloxcne,  salve. 

Philoxenv» 

' Et  tu.  Vnde  agis? 

^ICOBVLV» 

Vnde  liomo  miser  atque  infortunatus. 

Phhoxenvs 

At  pol  ego  ibi  sum,  ubi  miserum  hominem  decet  esse 

atque  inforiunatum. 

Nicobvivs 

Igitur  pare  fortuna,  aetate  uti  sumus,  utimur. 

Philoxen  vs 

Sic  est;  sed  .cCi 

Tu,  quid  libi  est? 

NiCOB  VLVS 

Pol  mihi  par  itidem  est,  quod  tibi. 

Philoxehys 

Numquidnam  ad  lili- 
um aegritudo  haec  attinet  ? 

Nicobvlvs 

Admodum. 

PlilLOXEXVS 

Idem  mi  est  in  pectore  morbus. 


1061.  Vulgo,  H.  q.  p/ttn'  Mneiilo^ 
rfii.  lN'l.  soc.  aer.  et  mei  mali 

vitlef).  Istud  mei  nec  Benteutiam  iuvat 
cL  luelruiu  pcs.suindat. 

1065.  Pat'e  cxciirii  iu&Ki  pro  vul- 
g.^lu  pari,  ne  durius  elidenda  vox 
esset  metri  gratia.  Scio  , quid  pluerat 
grammaticis,  iu  his  G.  I.  Vossio  Lat. 
gramm.p.  48,  sed  Plautum  rt  priscos 
^dem  sihi  eadem  de  causa  iodulsisse 


in  adiectivo,  qaod  receptum  est  ia 
subsUntivo,  mihi  persuadeo. 

1066.  pol  mihi  item  par  est ) For- 
te omissum  esi  posl  uhi.  Caetentm 
uuuc  legam  |K>tiits  verbis  noo  trans- 
positis , Pol  mi  fu  par  itidem  est » quod 
tibi.  Idem , item , itidem  , saepissime 
miscentur.  Prius  eliditur:  vid.  ad 
Amph.  34<>. 
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Nicobvlvs 


At  mihi  Clirysalus,  oplumus  liomo,  disperdit  filium, 

ined , ac  meum 

Rem  omnem. 


PniLOXESVS 


Quid  tibi  ex  filio  nam  est,  obsecro,  aegre? 


Nicobvlvs 


Cum  tuo : ambo  aeque  habent  amicas. 


Scies.  Is  periit 


Philoxenvs 


Qui  scis? 


Nicodvlvs 

Vidi. 

Philoxenv  s 


Ilei  milii,  disperii  ! 1070 

Nicobvlvs 

Quid  dubitamus  pullare  atque  hiic  evocare  amlws  fo- 
ras? t.  t.  c. 

Philoxenvs 

Haud  moror. 

Nicobvi^s 

Heus,  Bacchis,  iiibe  sis  actutum  aperiri  foris, 

Kisi  mavis  foris  et  postis  conmiiiui  securibus. 

% 

1068.  Libri  perdidit  ^ metro  clifB-  perdidit  me  fi/ium  ac  rem  etc.  Et  Ikk 
citiore  ob  elideodam  priorem  1 lito-  profi-clo  verum,  pra<-s.erlim  ia  sroe , 
ram  in  perdidit.  Animum  igitur  in-  siii  potius  qnnm  aliorum  rationem 
duco  reliquisse  Plautum , perdit^  sen-  babente,  ut  solent  senes, 
tentia  uon  minus  bona,  quum  Mue« 

silochuro  non  tam  perdiderit  ^ qtmm  1073.  Bene  \\hx\y  Tfisi  mavoltis  fo» 
in  eo  .sit,  ut  perdat  servti.s  pessimus.  rit  etc.  O lilera  in  Jovis  liquescit* 
Vel  legendum  verbis  transjKisitis , vid.  ad  Ampb.  341. 
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BACCHIDES  SOF.OP.ES.  MCOBVLVS. 
l>mL(J\E^^S. 

Bacchis 

Quis  sonilii  ac  tumullu  lauto  nominat  nomine  ac  pullat 
aciiis  ? 

N I C O B V L V S 

Ego  alque  hic. 

I!  A C C H I S 

Qiiiil  lioc  est  1).  oct.  V , 3 1075 
Negoli?  nam,  amabo,  qui  ovis  lias  adegit  ? 

N 1COBVLV5 

Ovis  nos  vocant  pessumae. 

Soror 

Paslor  hanim 

Dormit,  quom  haec  eunt  a pecu  pahlaules. 

Bacchis 

At  eclcpol  nitent;  sordidae  ambae  haud  videntur. 

•Soror 

At  tonsae  quidem  ambae  usque  sunt. 

PlilLUX£:<VS 

Vl  videntur  ,„8, 

Deridere  nos! 

N I C 0 B V L r S 

Sine  suo  usque  arbilralu. 

B .A  c r.  i{  I s 

Perin’  ter  in  anno  lute  has  lunsilar!  ? 


1074-1095.  llonuo  vrrsimm  qui» 
qm’  (lito  in  itinim  conitin^(*mliy  biic- 


sn  fo8a prodliiritur  ant<*  vornlera 
morf  jtfisco.  quem  illitslr.ivi ad  Anijth. 


cltiacum  tllimt  qtiidrm  octonarium,  prol.  38.  fiiidiinf"  vtil^uluni  S(*rvi<K 
m*  in  (IiioK  vtTAiis  distmhi-nda  sint  vo-  potr.st  p»  nt  non  liqnrsc.nt : vid. 

cabuin  ufimine  1074  « l /f/n-nr/z/war  ml  Ai«|di..'i4'' vcrsiiTO  Aiip» 
1u94>  <j[Hod  iltm  (vciTruc.  Bj-j,  \ct-  » inc  aUdiUtm  jiUbilicudi  uK(ricau$«« 
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Son  OH 

Pol  liodie  altera  haec  iam  bis  ilelonsa  certum  est. 
^ eiiuue  suiil  lii^  iiiiainae. 

Laccihs 

At  liuiius  fuisse  credo. 

SoRoa 

Mden’,  limulis,  obsecro,  ul  coiitueutur? 

B A c c ti  t s 

Ecastor  sine  omni  arbitror  niaiiliu  esse. 


P il  1 I.  U X £ N V S 

Merito  boc  nobis  fit , qui  quidem  buc  venerimus. 

Bacchis 

Cogantur  quidem  intro. 

SuROR 

Haud  scio,  quid  eo  opust,  quae 
Kcc  laetem  nec  lanam  nliam  l.abml.  bic  suie  ailsleot. 
Exoluere,  «jnaiili  fuere;  oiunis  fiuclus  ,oyq 

lain  illis  deeidil. 

Bacchis 

Non  vides,  ul  palantes 

Crassentur? 

Soror 

Quin  aetate  credo  esse  mutas: 

Ne  balani  quidem , quom  a pecu  celei  o absunt. 

Bacchis 

Stultae  atque  liautl  malae  mihi  videnlur. 


SoiioR 

intro,  soror. 


Revertamur 


Kicoevlvs 

Eloco  ambae  manete:  ,oijS 


I0S7  prnn!lima  lonpft  rst , tnniici.  1088  ti  pe  potius , , /7»(ze 

Ricut  tiirmin^rimus  Cist.  I3  , Jrrrri^  nec  loctcm  elc. : esi  el  sii  |;assini  eoa- 
pms  Catiill.  M , 10  clc,  \ iUd,  giuio-  fus«i  iu  liBrU  vtU, 


9 
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Oves  liae  volunt  vos.  b.  d. 

Bacchis 

Proiligiuin  hoc  quidem  est:  humana  nos  voce  adpellant 

oves.  t.  t.  c 

Philoxenvs 

Haec  oves  vobis  malam  rem  magnam,  quam  debent, 

dabunt. 

Bacchis 

Si  quam  debes , te  condono  ; libi  habe : nunquam  abs  te 
I petam. 

Sed  quid  est,  quapropter  nobis  vos  malum  minitamini? 

PhILOXBH  V5 

Quia  nostros  agnos  conclusos  istic  esse  aiunt  duos  ,,o« 

Nicobvlvs 

EI  praeter  cos  agnos  meus  est  istic  clam  mordax  canis; 
Qui  nisi  nobis  producuntur  iamque  emittuntur  foras. 
Arietes  truces  nos  erimus:  tam  in  vos  incursabimus. 

Bacchis 

Soror,  est,  quod  te  volo  secreto.  Eho,  amabo! 

Nicobvlvs 

Quo  illaec  abeunt  ? as.  ex  t.  d.  et  I.  d.  c.  , io5 

Bacchis 

Senem  illune  dedo  tibi  veteriorem , lepide  ut  lenitum 

reddas ; 

tinente.  Melius  aliquanto  Acidalitiic 
]\ic.  Ehof  amnbof  quo  iUne  abeunt? 
Illae  autciu  libri,  itidem  incoucinue. 
Vid.  ad  1098.  De  hoc  versuum  gentre 
aA)'uarlctonim  breviter  exposui  ad 
Ampli. scen.  suppos.  Di  vostram  iS 
sqq. 

1106.  ullrriorcm)  Prisciantis  I,  6, 
p.  716  Pulsch.  , ubi  de  romparntivo 
Tov  1'c/er  agit,  veteriorem;  cui  lectioni 
rc-rragatur  melrum,  nisi  Iruospooatur, 


1098.  Inconciooc  libri,  Ilae  Oi’et. 
JiueCy  illaocy  istacCf  io  focminis  prisci 
u.<ms  Siiiit.  Vide  .ad  Am]>h.  i38,  nd 
ad  Terent.  Aiidr.  98 , 6z6  , Eun.  53i, 
iufia  1110. 

tio3.  iamque)  Iln  edd.  olicpiot  vv, 
in  his  Imit. : nec  taiiu-ti  mala  caetero* 
rum  lectio  libionmi , iam  atque. 

1 10».  Dho  y unaho)  MuleIiaecso> 
roii  tiilmuiilur  lu  vulgatis,  i'ho 
potesUleiu  Miam  consueUim  haudob- 


& 
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Ego  ad  hunc  Iratum  adgrcdiar.  Possumus  nos  hos  intro 


inlicere  huc. 


Meum  [ensum  ego  lepido  adcurabo, quamquam  odium 


est  mortem  amplexari.  1. 1. 


Facito,  ut  facias. 


Taceas.  Tu  tuom  facito.  Ego,  quod  dixi,  haud 
mutaho.  t.  t. 


Nicobvlvs 


Quid  illaec  illic  in  consilio  secreto  duae  consultant? ,,,c 


Quid  ais  tu,  homo? 


PlIlLOXENYS 


NiCOBV  LTS 


Quid  me  vis? 

PllILOXENVS 

Pudet  dicere  me  tibi  quiddam... 

]N  ICOBVLYS 

Quid  est , quod  pudeat  ? 

PllILOXENVS 

Sed  amico  homini  tibi,  quod  volo,  crede- 
re certum  est: 

Isihili  sum! 

I Nicobvlvs 

Istuc  scio  iampridem.  Sed , qui  sis  nihili , memora. 

Ph  ILO  XF.N  Y5 

Tactus  sum  vehementer  visco ; cor  stimulo  foditur. 


Nicobvlys 


to  aequius  est  coxendicem. 


Pol  tibi  mul-  1. 1. 

t.  d.  C.  II  si 


Sen.  ill.  dedo  li6i  ceteriorem.  £t  hoc  1 1 io~t  1 13.  Hi  versas  cx  asynnrte- 
malim.  tis  illis  sunt,  in  qiiibos  iunguntur  t. 

1108.  odium)  (aedium,  molestia,  d.  eti.d.  c. 
sicut  possim , cuius  explicatio  est  vuU  ii  t4-"t  1 15.  Hos  versos  ita  digessi , 
fatum  odioiuin.  «ccutus  G.  Hermanmim  De  Metris  p. 
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Seil  quid  isluc?  Elsi  iam  C"o  ipse,  quid  sil , prope  scire 
|)ulo  me;  as.  ex  t.  tl.  el  i.  il.  c. 
Verum  audire  eliain  ex  le  sludeo. 

PHILOXEV VS 

Vitleu’  hanc? 

Kicobvivs 

Video. 

Philoxejivs 

Haud  mala  mulier ! 

N ICOBVLVS 

Pol  vero  isla  mala,  et  tu  uiliili. 

PHILOXEXT  S 

Quid  multa?  Ego  amo. 

rilCOBVLVS 

Au  amas? 

PlIILOXE?*VS 

Ne  carpe. 

, N ICOBVLVS 

Tu,  homo  putide,  amator  istac  fieri  aetate  audes? 

Philoxeuvs 

Qui  non  ? 

jin  amas  ? JVe  carpe  vitlgiiio  lurcas 
atlscri|>hm>  erat,  tanqnnm aliorum  U- 
brf>runi  Irdio,  in  V.  C.  C;»mcrariij 
quod  praetuli , cum  quia  ^txat'e  pro 
hltticare,  Ii.  e.  Obluudere,  miMjuami 
quod  sciam  f neqnr  Hic  iirqiic  alii 
pffibi  scripl'TA‘$,  tum  (juia  Vt-risiniile 
sjlliibnm  a simili,  rpiac  .sc(|tti- 
tur,  nola  personae mc.sst*  interceptam: 
n.iin  r ct  s litcr.ic  saepe  vix  di^no!,ci 
in  .sciiptis,  sciuut,  qui  eos  versarunt, 
luumiitque  [.  F.  Gmnovius  Observati, 
1 , i5.  Medio  lioruin  versuum  t6  fieri 
prim:t  syllaba  porrecta  pruiiunUan'* 
dum  est,  .sicut  passim  (it , si  uu*tritm 
s.ilvuui  veli.s.  \ Itituo  l<  gciidiun, /f//o 
meotion  sum  iratus.  Iam  denuo  itici— 
pimit  asynarteti ; nain  qui  haoc  om- 


* ' _ Ii 


i37.  TrocliaVcoft  d.  t.  post  ciusmndi 
I.  l.  loco  clausulae  uMirpatiis,  ut  sae- 
pius rpiidem  'IV^cliaiei  «I.  aralaUrtl. 
(air.  iia  similis  versu»  «tiam  po.st 
iaiiibiiin  l.c.  iidVrlurj  Casinae  vero 
647  el  664  ‘ iasinodl  braciiy catalecti- 
cus sive  ititypiiailicus  similiter  po:,t 
tr<»cliaiais  luiigiores.  Vide  eliaiu  ad 

Ciiic  1.  I. 

M17.  Libri:  //.  mala  est 
durius  I lidi-miu  a litt  ro  priure  in  ma- 
la , st-euudiiin  piiscurum  in  hoc  ge- 
nere cuusueludim-m  , dc  <pia  multus 
fui  ad  Ainph.  prul.  74. 

iii8-2o.  Hi  versus  rursus ln>cbaVci 
t.  nc.it.,  itaque  eorum  primo  legeiiduni, 
sicut  vulgo,  usurpato  procelcu,smati— 
co  : Ph.  (^uuT mulla  ? unw.  .Nl. 
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•VlCOBVLVS 

Quia  flaj^ilium  est. 

PH1LC)XENV» 

Quid  opus  verius?  lilio  meo  non  sum  iraliis; 
Neque  le  tuo  est  aequomesseiralurn  : siainaiil,  sapien- 
ter faciunt.  n^j, 

Bacchi$ 

Sequere  hac. 

Philoxenv  k 

Eccas  tandem! 


Nicobvi.vs 

Probri  pellecebrae  et  persuastrices, 
Quid  nunc?  etiam  redddis  nobis  filios  elservoin? 

An  ego  experior  tecum  vim  maiorem  ? 

P H 1 L O X r.  N V s 

Abin’  hinc?  b.  t. 
Non  homo  tu  quidem  es,  qui  istoc  pacto  tam  lepidam 

iiilepide  adpelles!  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 

Baccios 

Optume  senex,  quantum  est  in  terra,  sine  hoc  exorari 

absteiut  ,,iG 

Istuc  delictum  desistas  tanto  opere  ire  o[)pugnatum. 

M I c o B V L V s 

Ni  abeas,  quamquam  tu  bella  es,  magnum  malum  libi 

dabo  iam ! 


Ilia  in  formnin  trochaicorum  t.  ticat. 
redigere  sibi  videntur  posse  , egregie 
falluntur. 

1122.  Libri  prorsus  inconcinne: 
Ba.  St  quere  hac.  fil.eunt  eccas  elc. 
Eunl  vel  interpri‘taiiientiiiD  verborum 
Eccas  , vel  adseriptuin  a nescio  c]uo, 
«Iscimmis  scilicet,  ire  nunc  senes 
cotnpcllaluin  sorores  Barcbides,  quae 
Adhuc  constileiant  consulentes. 

U24.  Singulus  baccbiacus  inter 


alius  generis  versus  11011  sine  exem- 
plo venit;  cf.  Epid.  120,  317.  Vers. 
scq.  To  tjuidem  liquescit  : vid.  ad 
Ainph.  prol.  74. 

1128.  A/)  Sic  V.  C. , non  nisi  ^ 
ut  vulgo,  q»io  mefruin  evertitur.  Cor- 
rectionem hanc  eius  puto,  qui  lu.-sci* 
ret,  monosyllaba  sub  ictu  positu,  pas~ 
sim  non  elidi:  vid.  ad  Ampli.  149. 
Alalum  povoTy).).«|Sw;  pronuntian- 
dum : vid.  ad  Anqili.  prol.  74.  Cao- 
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Bacchis 

' Palinr.  1. 1. 

Non  metuo,  ne  quid  milii  doleat,  quod  ferias. 

PllILOXE.NVS 

Vt  blandiloqua  est! 

Bacchis 

Ilei,  milii  metuo! 

So  Ron 

Hic  mage  traiiquillust.  t.  d.  i,3u 

Bacchis 

I hac  mecum  intro,  atque  ibi,  si  quid  vis,  fibum  conca- 
stigato. 

Nicobviv» 

Abin’  a me  scelus  ? 

Bacchis 

Sine,  mea  pietas,  te  exorem! 

^ ICOiiVLVS 

Exores  tu  me? 

Soror 

Ego  quidem  ab  hoc  certe  exorabo. 

Philoxexvs 

Imo  ego  te  oro,  ut  me  intro  abducas. 

Soror 

Lepidum  te ! 

PlMLO.XENVS 

At  scin’,  quo  me  pacto  intro  abducas  ? 

S ORO  A 

Mecum  uti  sis. 


tenim  Sarmcen.  IMi-dIo!. « malum  tihi 
mato  <iabo  tam.  Rursus  sequitur  Hsy~ 
nartclus , e t.  ti.  et  i.  U.  c.  composi~ 
Ius- 

1 1 ag.  l blandiloqua  est  f Ba.  livi, 
mihi  meluof  ) Hacc  vulgo  ^icobulo 
tribiiuatur. 

ii3i,  X hae)  Ita  Dccort.,  cactcri 


libri  inconcinne^  7,  i hac^  sinil  etiam 
iDox  1 187,  ubi  itidem  ille  codex,  E 
^c,quod  Ei  hac  fuisse  non  inepte 
couiicit  Pureus.  To  / coalcsrii  cura 
vocali  .sequente:  vid.  ad  716.  Hic 
quoque  trochaVeus  pUnus, legendum- 
que,  prout  in  libris  csl:  — st  quid 
uis,  filium  concastif^ato.  Sequuntur  3 
asyaarteti  similes  supra  positis  cum 
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PmtoxiMvs 

Omnia,  quae  cupio,  conmemoras.  t.  d.  claus. 

Nicobvlvs 

Vidi  ego  nequam  homines ; verum  te  neminem  deterio- 
rem. 

Philoxxmvs 

Ita  sum.  t t. 

Bacchis 

I hac  mecum  intro,  ubi  tibi  sit  lepide  victibus  vino  at- 
que unguentis. 

Nicobvlv» 

Satis , satis  iam  vostri  est  convivi ! me  nil  poenitet,  ut 

sum  acceptus. 

Quadringentis  Philippis  filius  me  et  Chrysalus  circum- 
duxerunt, 

Quem  quidem  qgo  ut  non  excruciem , alterum  tantum 
non  meream  auri.  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c.  n4« 

Bacchis 

Quid  tandem?  si  dimidium  auri  redditur, isne  hac  me- 

Gum  intro , atque  ut  1. 1. 

Eis  delicta  ignoscas  ? 

Phiioxesvs 

Faciet.  t.  d. 

Nicobtivs  , 

Minume!  nil  moror ! sine  sic ! malo  illos  ulcisci  ambo! 

L t. 

Philoxinys 

Etiam  tu,  homo  nihili,  quod  di  dant  boni,  cave  culpa 

tua  amissis! 

Dimidium  auri  datur : accipias  potesque  et  scortum  ad- 
cumbas!  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c.  n4s 

clausula  usitata:  rid.  od  Ampb*  sceo.  cuft, » Aeic , V.  C.  tiiic  m » ut  prius 
sup))08«  Di  vostrant  s<|q.  sit  glossa  posUiioris,  ail  1 arcus. 

1141.  Vulg.  tJ/ie  Uihac}  sed  Dc-  CXUiU  o litera  UgCE-* 

Plavt.  Com.  Tom.  I t e 
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NlCOl VLTI 

Egon’,  ubi  filius  corrutnpatur  tneus,  ibi  potem? 

PRILOXENVi 

Potandum  est.  t.  ti 

Nicoitlts 

Age,  iam  id,  utut  est,  etsi  dedecorum  est,  patiar,  fa- 
cere inducam  animum; 

B^on’,  quUm  haec  cum  illo  adcumbet,  inspectem? 

Bacchis 

Imo  equidem  pol  lecum  adcumbam ; 
Ted  amabo  et  te  amplexabor. 

Nicoav  ivs 

Caput  prurit ! perii ! vix  negit»; 

Bacchis 

Non  tibi  venit  in  mentem , amabo,  si , dum  vivas,  tibi 

bene  fat^s. 

Tam  pol  id  tjuidem  haud  perlonginquum  esse , neque , si 

hoc  hodie  amissis  > uSi 
Post  in  morte  eventurum  unquam  ? t.  d. 

NiCOBTLtS 

Quid  ago  ? 

PniLoxixvs 

Quid  agas,  rogitas  etiam? 

NicoavLvs 

Lubet;  et  metuo. 

Bacchis 

Quid  metuis? 
as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 

D I C OB V LV i 

Filio  ne  obnoxius  siem  et  servo. 

«doin  : vid.  ad  AmphitraoDcm  pro^  Alienum  est  to  iam  librorum,  lidem 
log.  74.  inconcinne  , amiseris.  Amissis , ut 

11  Si.  Tam  pro  tomen:  stqnideai  supra  1144« 
sic  prisci  scctuidum  Festum,  unde  1134.  Vnig.  iaconcmne»  sim , nisi 
Wliam  sequiores  tameui  pro  UuhttuisU  boa  aiidatur; 
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Bacchis 

Mei  meum,  amabo, 

Istace  fiunt.  Tuos  est.  Vnde  illum  censes  sumere,  nisi 

quod 

Tute  illi  dederis  ? Hanc  veniam  illis  sine  te  exorem ! 

Nicobvlts 

Vt  terebrat!  ,,r6 

Satin’,  obfirmatum  quod  mihi  erat,  id  med  exorat?  Tua 

sum 

Opera  et  propter  ted  inprobior?  t.  d. 

Bacchis 

Ne  is? 

Nicobvlvs 

Quaen’,  mea,  mavellem?  Satin’  ego  istuc  habeo  ob- 
firmatiim  ? as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 

Nioobtlys 

Quod  semel  dixi , haud  mutabo. 

BaC  CHIt 

It  dies : ite  intro  adcubitum. 
Filii  intus  vos  expeclant.  ^ 

Nicobvcv  s 

Quam  nos  quidem  actutum  emoriamur  ? 

as.  ex  t.  d et  i.  d.  ti.  1,61 

Bacchis 

Vesper  hic  esi:  sequimini. 

11 56.  extirma  syllaba  Ion—  passim  audiunt  amaiiae  apod  Comi* 

ga;  vid.  G.  I.  Vossii  Lat.  Synlax.  p.  cos  : vid.  Cas.  686  secundum  lectio- 
i34  , locisque  scriplonim  ibi  laudatis  nem  in  annotationibus  propositam» 
•dde fleverit  Pseud.  afueris  Capt.  Most.  336  etc. 

179  , fficmi/ierti  Terrnt.  Heaut.  574«  1161-  Genus  boc  versuum  haud 

iiSg.  Sw\^.  Nusquam  me  a te  nvel~  alienum  ab  usu  Plauti : cf.  Capt.  86i 
les.  Sed  V.  C.  Ne  it  quam  mea  ma-  sq , Cist.  418  sq  , ad  quae  loca  vide, 
vellem;  Decurt.,  ne  is  quam  meatn  quae  annotamus,  Pseud.  3bosq.  t3aS 
vellem.  Ne  is  frequcnte  metatfacsi  pro  sq.  Trin.  a36-39  , Slich.  3i4<  To  no$ 
isne?  Vid.  Pareani  Lexic.  mantiss.  v.  omissum  invitis  MSS.  et  vv.  edd» 
vv.  Anastrophe  et  Metathesifc  Mea  ii6a.  /fic pronomen  corripitur,  si- 


Digitized  by  Googie 


436 


M.  A.  PLAVTI  BACCHIDES 


PnitexEif  vs 

Ducite  nos,  quo  lubet,  tanquam  quidem  addictos. 

Bacchis 

Lepide  ipsi  hi  sunt  capti , suis  qui  filiis  fecere  insidias.  — 

Ite. 


GREX 

Hi  senes  nisi  fuissent  nihili  iam  inde  ab  adulescentia , 
Non  hodie  hoc  tantum  fiagitium  facerent  canis  capitibus 
Neque  adeo  haec  faceremus,  ni  antehac  vidissemus  heri, 
Vt  apud  lenones  rivales  filiis  fierent  patres.  ,,6s 

Spectatores,  volumus  vos  valere  et  clare  adplaudere. 

ciit  passim  : vid.  ad  Amph.  i36.  diitn  , literat  inedia  liquescente,  quo> 
Tarujuam  quidem  fuit  quum  ortura  ar-  modo  gratis  dicitur  pro  gratiis:  vid. 
hitrar nxtanquamde ^h.  e.  tanquam;  item  ad  Ampbitruouis  locum  modo 
sed  amplio.  Certe  metrum  fert  to  laudatum.  Nec  tamcii  spreverim  le~ 
quidem  elisum:  vid. ad  Amph.  prol.  74.  gentem , intellecto  suis : L.  L h,  s.  ca~ 
1 i^Z>Jiliis  ^ctTVMci^f  prunuuliuu-  gii , Jl/iis  qui  Jecere  i,  /. 


CAPTIVI 

V. 


I 


Digilized  by  Googie 


DRAMATIS  PERSONAE 


Ergasilvs^  parasitus, 
Hegio,  senex, 
Lorarivs. 

PniLOCRATES 


ARIStOPHONTES. 
PVER  HeGIONIS, 
Philo  POLEMYS, 
Stalagmys, 
Grex. 


Tyndarys 


« 


# 


ARGVMENTVM 


Captust  in  pugnad  Hegionis  filius; 

Alium  quadrimum  fugiens  servos  vendidit. 
Pater  captivos  commercatur  Alios, 

Tantum  eii  rei  studens,  ut  natum  recuperet; 
Et  in  ibus  emit  olim  amissum  filium. 

Js  suo  cum  domino  veste  vorsa  ac  nomine , 
Vt  amittatur  fecit,  ipsus  plectitur; 

Et  is  reduxit  captum  et  fugitivum  simul. 
Indicio  cuius  alium  agnoscit  filium. 


Vers.  1.  Vulg.  Capita  est  in  pugna 
Hegionis  fiUus^  sine  ulla  quidem  me- 
tri forma.  Versui  prospiciens  Came- 
rarius e.x  ingenio:  CapUa  fuit  i.p.  H, 
f.y  nou  male,  si  librorum  accederet 
auctoritas.  Nunc,  quum  scriptor  ho- 
rum argumentomm  vel  ipse  saiis  an- 
tiquus fuerit,  vel  certe  antiquos* 
praesertim  Plautum  , per  omnia  imi- 
tetur, id  quod  pridem  sensit  Acida- 
lius Divv.  et  Interpretati,  ad  Ampli, 
c.  2,  verisimile  est,  neque  ista  tl  li- 
tera  , hiatus  auferemli  causa  olim 
usurpata,  eum  abstinuisse,  itaque  le- 
gendum esse , Caplust  in  pugnad  H, 
J,  Vid.  ad  Amph.  prel.  149»  Amph. 
262. 


2.  Alium  pro  alterum  , ut  mox  Ue- 
nim  vs.  9.  Vid.  ad  prol.  8. 

4>  Vulg.  Tantum  studens,  uti  na- 
tum recuperet.  Mancus  versus,  quem 
additis  verbis  eii  rei  sanare  studebam. 
Argent.,  recup.  suum,  quod  recepit 
Pareus,  sed  ro  suum  ante  recup.  col- 
locavit. 

$.  ) Libri  fere , i/tfAi;  Helm- 

stad.,  quem  contuli , mihi^  quod  eo- 
dem redit.  Nostrum  excogitavit  Gii- 
lielmius  Quaestt.  in  Capt.  c.  i,  pro- 
bante Grutero , qui  dc  hoc  commento 
tanquam  de  scripti  cuiusdam  lectione 
loquitur.  Cuius  rei  fides  sit  penes  au- 
ctorem. /6u5  pro  usiUtujn  priscis: 
vid.  Parci  Icxic.  b.  r. 
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Hos  quos  videtis  stare  hic  captivos  duos , i.  s. 

Illi,  qui  ne  stant,  hi  stant  ambo,  non  sedent. 

Hoc  vos  mihi  testes  estis  me  verum  loqui. 

Senex  qui  hic  habitat,  Hegio,  est  huius  pater. 

Sed  is  quo  pacto  serviat  suo  sibi  patri , 

Id  ego  hic  apud  vos  proloquar,  si  operam  datis. 

Seni  huic  fuerunt  filii  nati  duo ; 


Alium  quadrimum  puerum 

Ven.  a.TofpterDlpM  UliquiaMtantt 
hi  etc.  t ftiquidetn,  si  hic  stjiut  captivi 
ilH  , non  simul  illi  ^ h.  e.  illie,  stare 
possunt  Pali,  et  nostri  H , M t 
<ftu  sfanf;  S Pal. , lUi  quidem  stant; 
Guelferbytanos,  quem  inspeximus» 
illi  i qui  instant ; unde  feci» ///i,  qui 
non  stant ; setl  malim  nunc , /.  qui 
ne  stani  , eodem  sensu  propiusque 
scripturae  codicum,  locus  iam  per- 
S)>ic(ius. 

3.  Hnc  uos)  Ita  V.  C.  a m.  2.  An- 
te ihi  scriptum  erat » quod  itera  legi« 
tur  in  editione  pnncipe»  Ifos  uos^ 
mixti.s  C et  S literis,  veliil  etiam  li- 
bri Catonis  de  R.  R.  prooemio  v.  i 
firaeslare  exhilirtiir,  sudantibus  tn- 
terpp. « pro  praedare , li.  e.  magno- 
pere ^ valde  ^ ^'diementer  ^ et  sic  pas— 
sim  vcribae  aberrarunt.  Vulgus  codi- 
cum b.  1.  f^os  »*of,  emphasi  absurda. 
5.  stto  sihi)  Xerentios  Ad*  $32, 


servos  surpuit, 

suo  sibi  gladio  hunc  ittgulo,  ubi  Dof» 
natus:  « AXlinyopia.  Et  ooa  suo,  sed 
mo  sibi y moraliteret  ut  veteres  so- 
lent loqui.  » Cf.  Vecfaneri  Helleno- 
lex.  I,  2 , 6 , S et  ibi  interpp.  Simi- 
liter mea  mihi  Truc.  663. 

8.  Vulg.  Alterum  fwdsimum  etc* 
Acidalius  Divv.  in  Capt.  c.  1 : « Noa 
dicam , i/iqml , a versu  repudiari  bic 
alterum  , quod  ille  non  sane  respuit 
omnino  ( vid.  nos  ad  Ampb.  prol.  74)« 
nec  qiiidqiiam  aliud  afferam  causae» 
cin*  germanum  uoo  sit,  nisi  quia  ia 
Argumento  non  idem  scriptum  est  eo 
versu:  Alium  quadrimum  jugiens ser- 
vos vendidit.  Inde  scilicet  et  hic 
Atium  repr)urndum , quod  alterum 
interpretandum.  Quid  hoc  ratioais? 
inquies. Nimium.  Alibi  supra  (Di vr* 
iu  Amph.  c.  2 ) docui,  periocharum 
versus  ex  ipsis  comoediis  plerumque 
paUlg»  aut  adufubratos  indidqn  cor- 
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Eumque  hinc  profugiens  vendidit  in  Alide 
Huiusce  patri.  lam  hoc  tenetis?  — Opfumum  est  — ^ 
Negat  hercle  se  ille  in  ultimis.  Abscedito ! 

Si  non , ubi  sedeas , locus  est , est , ubi  ambules. 
Quando  histrionem  cogis  mendicarier. 

me  tua  causa,  ne  erres,  non  rupturus  sum. 

Vos,  qui  potestis  vostra  opi  censerier,  ,5 

Accipite  reliqiiom : alieno  uti  nil  moror. 

Fugitivos  ille,  ut  dixeram  ante,  huius  patri. 

Domo  quem  profugiens  dominum  abstulerat,  vendidit. 
Hic  postquam  hunc  emit,  dedit  eum  huic  gnato  suo 


Peculiarem,  quia  quasi  una 

te;  quod  hic  quoque  factum  nemo 
ausus  fuerit  ioficiari:  manifestius  enim 
est , quam  ut  negari  possit.  Quando 
igitur  alium  illic,  idem  hic»  unde  pe« 
litum,  fuisse  ratio  vincit.  Vt  alius 
autem  pro  altero^  sic  allcr  contra  pro 
alio  interdum  reperitur.  Exempla  il> 
lius  in  Plauto  crebra  ( vid.  Par.  le— 
zic.  V.  Alter  ) , Lijia  quidem  in  perio- 
cbe  bac  ipsa ; huius  e Claudiano  me- 
miui  nunc  unum;  Paneg.  4 in  Con- 
sul. Honor.  Altera  Romanae  lon^ 
rectoribus  aulae  Comlitio,  » Ita  vir 
sagacissimus,  Aicm  item  vide,  sis, 
ad  'IVuc.  1 4^.  Hoc  modo  etiam  Ca- 
sinae argum.  1 , Alium  senex  adle- 
gat,  alium  (ilius;  et  Livius  1,  a5,  de 
duobus  Horatiis , alius  super  alium 
corruerunt.  Ad  quam  faciem  item 
^27  altis  pro  xaxopirpM,  quod  ibi 
vulgatur,  alteris  reposui,  et  Epid. 
241  , Ibi  illa  interrogavit  aliam  loco 
inlicctae,  quae  adhuc  obtinuit,  le- 
.ctioui , Ibi  i.  i.  illam.  Contra  in  loou 
quodam  Ennii  alteris  vulgato  aliis 
aub.stituendum  est:  vid.  nos  ad  Casi- 
nam 549. 

1 1.  Vulg.  inconcinne  quidem  , iVe- 
^at  hetxlt  ille  Mmus,  Aeced,  Ar- 


aetas  erat.  ao 

gent.  peius  ettam  et  pro  aii>itrio  edi- 
toris, Sed  negat  h,  se  illic  ult.  elc.  J 
Reixius  mehercU  proAerc/e,  quod  pa- 
nun  proficit;  Bentleins  ad  Terent» 
Heaut.  prol.  3a,  discedito  ^ non  male  ^ 
sed  scriptura  a librorum  longius  re- 
cedente. Dixerit  aliquis , ts  mus  ia 
ufnVnus  produci  vi  pausae,  quae  se- 
quitur; sed  eiusmodi  licentiam  per 
totum  Plautum  Tereutiumque  ade« 
nusquam  inveni. 

15.  Vulg.  pravo  numero,  , q. 
p.  ope  vestrae.  Opi , sicut  alibi  apud 
Hunc  carni  t Carthagini^  luci  ^ morti  , 
parfi,fOrti (vid.  Cas.  prol.  71,  quam- 
quam hic  prologus  non  est  a Plauto 
scriptus,  sed  Plauto  nan  indignus  ta- 
men ) , Amph.  IO,  Capt.  847,  Cas. 
3ia  , Mea.  38i  , Mil.  704  , itera  Jon- 
tei  in  pri.sca  tabula  Genuute  apud 
Lips.  de  icct.  prouuue.  L.  L.  c.  8 ia 
aunotatt. , partei  et  ffortioni  iu  legis 
frument,  fragmento,  illustrato  a Con- 
rado  Parergon  p.  368.  Vid.  Srimei^ 
der  ad  Caton.  i36,  nos4]ue  infra  ud 
Capt.  739. 

16.  Vulg.  imroeris  non  ferendis^ 
Accipite  reluptom : alieno  Uti  nihil  mn- 
ror.  Vid.  ad  Ba.  u35. 
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Hic  nunc  domi  servit  suo  patri , nec  scit  pater. 
Enimvero  di  nos  quasi  pilas  homines  habent. 

Ealionem  habetis,  quomodo  uuum  amiserit. 
Pusteaquam  belligerant  Aetoli  cum  Aliis, 

Yti  fit  in  bello,  alter  capitur  filius; 

Medicus  Menarcbus  emit  ibidem  in  Alide. 

Giepit  captivos  conmercari  hic  Alios, 

Si  quem  reperire  posset , qui  mutet  suom 
Illune  captivom;  hunc  snom  esse  nescit,  qui  domi  est. 
Et  quoniam  heri  indaudivit,  de  summo  loco  3« 

Summoque  genere  captum  esse  equitem  Alium, 

Nil  pretio  parsit,  filio  dum  parceret: 

Reconciliare  ut  facilius  posset  domum , 

Emit  bosce  de  praeda  ambo  de  quaestoribus. 

Hice  autem  inter  sese  hunc  confinxerunt  dolum , 3$ 

Quo  pacto  hinc  servos  servom  herum  amittat  domum ; 
Itaque  inter  se  conmutant  vestem  et  nomina: 

Illic  vocatur  Pbilocrates,  hic  Tyndarus: 

Huius  illic,  hic  illius,  fert  imaginem. 
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24.  Vulg,  item  pravis  numeris, 
Potiquam  bell.  etc.  PesUjuam  verhi 
glossema  rarioris. 

28.  Vulg.  S.  q.  r,  p.  eum  quo  m.  «. 
S«*<|uor  l^al.  3 et  Addal.  Cf.  Capt 
33 , to3  , <;t  Icxica. 

30.  (rulaudivii , h.  e.  inaudivit.  Sic 
MSS.  Luugg.,  probantibus  1.  GulieJ- 
miu  Quaesit,  in  Capt.  c.  l » Dotuui, 
Grutcro.  Male  vulgo,  inde  audivit 
ViiJ.  aJ.  Ampii.  prol.  149. 

31.  Obsecutus  Palatinis  i , 2 et  li- 
bro Monuebieusi , (juem  contuli , i?ii- 
iftem  tlt-Jerain  pro  vulgato  equitent , 
rjuod  versui  miiius  convenire  mihi 
viilelnitiiryOiuiseramqucTo  este  exem- 
plo veterum  aliquot  editionum  , in 
his  .S.irraceniae  anui  1499*  Nunc  m<- 
liUniTfa  equitem  iuterpreUtiouu  cau- 


sa adscriptiim  puto  ex  more  aevo  me- 
dio laline  loquentium,  quibus  pr« 
equite  dicebatur,  reponoque  absque 
mutatione  ; Summoque  genere  captum 
esse  equitem  Alitun  .V  el  captum  vel  equi- 
tem non  liquescit:  vid.  ad  Amph.34i« 

34.  am^  ) Sie  H » M , ut  alias  le- 
gi notatum  erat  in  Pal.  1. 

36.  Vulg.  Quo  pacto  hic  servus  suunt 
kerum  hinc  am.  d.  Pal.  etM,  Q.  p. 
it  servus  etc.;  V.  C.  initio,  Q.p.kis 
servos.  Sed  M non  suum  , sed  seuuns 
et  superscriptum,  m habitu  servi,  ut 
lepide  herus  voc^ur  servus  , quia 
nuue  peregri  serviebat.  Forte  autem 
exaratum  « Quo  hinc  pacto  pro  eo , 
quod  excudi  iusseraro,Quo/uic<oAinc« 
To  hic  c glossa  puto  irrepsisse. 

39.  Vulg.  mcoBcioAC , //idui  illic  ^ 
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Et  hic  hodie  docte  expediet  hanc  fallaciam , 

Et  herum  suom  faciet  libertatis  conpotem , 

Eodemque  pacto  fratrem  servabit  suom , 

Reducemque  faciet  liberum  in  patriam  ad  patrem. 

Liprudens,  itidem  ut  saepe  iam  in  multis  locis 

Plus  insciens  quis  fecit , quam  prudens , boni.  45 

Sed  inscientes  sua  sibi  fallacia 

Ita  conpararunt  et  confinxerunt  dolum: 

Itaque  hi  conmenti  de  sua  sententia , 

Vt  in  servitute  hic  ad  suom  maneat  patrem. 

Ita  nunc  ignorans  suo  sibi  servit  patri.  So 

Homunculi  quanti  sunt,  quom  recogit»! 

Haec  res  agetur  nobis , vobis,  fabulae. 

Sed  etiam  est,  paucis  vos  quod  monitos  voluerim. 
Profecto  expediet,  fabulae  huic  operam  dare: 

Non  pertractate  facta  est,  neque  item  ut  ceterae:  jg 

Neque  spurcidici  insunt  versus  inmemorabiles; 

Hic  neque  periurus  lenus  est,  nec  meretrix  mala. 
Neque  miles  gloriosus.  Neu  vereamini , 


/if'e  il/iut  Aodie  fert  imaginem.  Putide 
(juoqne,  c|uum  seq^uente  versu  vox. 
hodie  recurrat, 

44.  itidemque")  Ita  V.  C*,  sed  Pali, 
et  nostri , itidem « quod  probo , nec 
vulgatum  iam  post  saepe  nunc  damna- 
Tcrim  propterea*  quod  desiderabatur 
in  Langianis ; sed  ru  ilidemque  in 
ordinem  recepto  servari  non  poterat. 
Legendum,  Inprudens,  itidem  ut  sae- 
pe iam  in  m.  /.  P,  i.  q.f  q,  p.  boni. 
Sed  cte, 

4^,  Verbum  itidemque  hnc  perti- 
nere ratus , vulgatunl  Sed  in  Sic  mn- 
taveram.  Sed  ni^il  opus.  Vid.  ad 
Aniph.  ^38.  Codc\  G , Sed  Iu  in- 
scientes. 

Si.  recogito)  Nostri,  sient  oUm 
Pal.  C,  qui  istorum  codicum  recea- 


tissimus,  et  MS.  Barth.,  rem  cogito; 
sed  bene  habet  vulgata.  Vid.  Gro- 
Dov.  ad  b.  1. 

52.  Insulse  libri , y^5(//a.  Pesja— 
bulae  nihil  aliud  sonat  quam  fahulam^ 
quomodo  Amph.  474  legitur  res  %*olu- 
ptatum^  Stich.  8 re  \>irum%  Truc.  1 17 
rent  amoris  y et  apud  Phaedrum  fub« 
4*7)  ^ Icxici  Man- 

tissa V.  Periphrasis , Vechneri  Helle— 
nolex.  ed.  Heusioger.  p.  524  ibiqtie 
iottpp.  Nobis  , a nobis  auctoribus. 

58.  Neu  GtiUelmius  Quaesit,  tn 
Capt.  c.  I,  quo  bene  membra  couiun- 
guotur  orationis:  nam  neque  lascivias 
personasqne  odiosas  cxs|>ectaDdas  es- 
se ait  in  hac  fabula  , neque  timenda 
esse  bella  Aetolorum  cum  Aliis*  Vul- 
go , Ne, 
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Quia  bellum  dixi  Aetolis  esse  cum  Aliis : 

Foris  illic  extra  scenam  fient  proelia : c» 

fiam  hoc  pene  iniquom  est  Comico  choragio, 

De  subito  conari  agere  nos  tragoediam. 

Proin,  si  quis  pugnam  exspectat,  litis  contrahat: 
Valenliorem  nactus  advorsarium 
Si  erit,  ego  faciam,  ut  pugnam  inspectet  non  bonam: «5 
Adeo  ut  spectare  postea  omnis  oderit. 

Abeo.  Valete,  iudices  iustissumi 
Domi,  bellique  duellatores  optumi! 


ERGASILVS 

luventus  nomen  indidit  scorto  mihi  s.  I,  i 

Eo,  quia  invocatus  soleo  esse  in  convivium. 

Scio , absurde  dictum  hoc  derisores  dicere ; 

At  ego  aio , recte : nam  sibi  in  convivio 

Amator,  talos  quom  iacit,  scortum  invocat:  s 

Estne  invocatum,  an  non?  Est  planissume. 

Verum  hercle  vero  nos  parasiti  planius. 

Quos  nunquam  quisquam  neque  vocat  neque  invocat; 
Quasi  mures  semper  edimus  alienum  cibum. 

Vbi  res  prolatae  sunt,  quom  rus  homines  eunt,  ,« 
Simul  prolatae  res  sunt  nostris  dentibus. 


68.  helUtfue  ) H.  e.  in  bello.  Cf. 
Truc.  4481  Parci  lexic.  Plaut.  v.  Domi 
hellique. 

e V.  0.  t esse  in  eoni'it  ium)  Ita  Langg., 
«juomodo  alibi  dicitur  in  mentem  esse^ 
in  lustra  tacere , in  aleam  ludere , in 
caveam  Jerre  , in  amorem  haei'tre : 
vid.  ad  Amph.  54S.  Sed  propter  am> 
biguilatcia,  <|Qae  iucst  Trr>  cssct  si 


Tulgatnm  com^iVio  retineatar  1 iamboc 
nou  mutarim. 

4.  j4t  ego  aiOf  recte)  Cf.  infra  63t« 

6.  Estne  invocatum  , annon  estf) 
Vulg.  Estne  invocatum  , an  non  f 
Est  pl. , quod  tuearis  non  eliso  veH)* 
invocatum.  Vid.  ad  Amph.  341.  Sed 
satis  est  probabile « alterum  est  alteri 
•fi'ecissc,sicutpassim  similia  »imilibiis« 
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Quasi  cum  caletur,  cochleae  in  occulto  latent, 

Suo  sibi  succo  vivont , ros  si  non  cadit : 

Item  parasiti  rebus  prolatis  latent 
In  occulto , miseri  victitant  succo  suo , 

Dum  ruri  rurant  homines,  quos  ligurriant. 

Prolatis  rebus  parasiti  invenatici 
Sumus;  quando  rure  redierunt,  molossici 
Odiosicique  et  multum  incommodistici. 

Et  hic  quidem  hercle,  nisi  qui  colaphos  perpeti 
Potis  parasitus,  frangique  aulas  in  caput. 

Vel  extra  portam  Trigeminam  ad  Saccum  llicet. 

Quod  mihi  ne  eveniat,  nonnullum  est  periculum: 

Nam  postquam  meus  rex  est  potitus  hostium 

( Ita  nunc  belligerant  Aetoli  cum  ^liis : iS 

Nam  Aetolia  haec  est:  illi  est  captus  in  Alide 

Philopo|[|nius  huius  Hegionis  filius 

Senis,  qui  hic  habitat;  quae  aedes  lamentariae 

Mihi  sunt , quas  quolienscunque  conspicio , fleo  ) : 

Nunc  hic  occoepit  quaestum  hunc  fili  gratia  3« 

Inhonestum  et  maxume  alienum  ingenio  suo^ 

Homines  captiVos  conmercatur,  si  queat 
Aliquem  invenire , suom  qui  mutet  filium. 

17.  Inepte  Itbri  • venatici , quasi  terdun  fieri  docnimus  ad  Amphi 
scilicet  venatici  canes  opponi  possint  prol.  74,  nisi  longe  verosimilius  es- 
molossicist  qui  item  apti  ad  venatio»  sct,  elegans  ilicet  interpretamento  suo 
nem « ut  in  vulgus  notum  est.  Facile  concessisse.  Cf.  339. 
intercepta  praepositio  ab  i litera  prae>  aS.  Ita  posteriore  syllaba  porretta: 
cedente,  ^eque  obstat,  quod  alibi  rid.  ad  Aroph.  475. 
non  legitur  invenaucus  , siquidem,  33.  Vulg.  inconcinne,  nn/m  711/01/» 
mnlta  eiusmodi  Hic  finxit  dvaAoys/;,  mutet  Jilium.  Seqnor  editionem  Ar* 
yelut  statim  Odiotian  et  Incommodi^  gentinensem , quacum  sentiunt  Aci«* 
wticus  ^ ei  stimuleus  Mil.  Sio,  et  fe^  dallus  Dtvv.  p.  83,  «Scioppius  Suspp. 
rentaneum  Trin.  4l3.  . Lectt.  S,  if.  Mira  autem  traiectio- 

ai.  Vulg,  yel  ire  extra  portam  ne  post  bunc  versum  libri  statimex» 
trigeminam  ad  sacaim  (ye\  sacculum)  bibent  scenae  duos  postremos,  con- 
heet;  quod  ferri  posset  ea  conditione,  traque  illa  Quod  ego  nimis  etc.  — 
nt  tl  particula  liquesceret sicut  in-  moratus  moribus  hy  inter  ct  S8  incul-* 
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Quod  ego  quidem  nimis  quam  cupio  ut  inpctret : 

Nam  ni  illum  recipit,  nihil  est,  quo  me  recipiam: 
Nulla  iuventutis  spes  est:  sese  omnes  amant. 

Ille  demum  antiquis  est  adulescens  moribus, 

Quoius  nunquam  voltum  tranquillavi  gratiis. 

Condignis  pater  eius  est  moratus  moribus : 

Nunc  ad  eum  pergam.  Sed  aperitur  ostium,  ijo 

.Ynde  saturitate  saepe  ego  exivi  ebrius. 


HEGIO.  LORARIVS.  ERGASILVS. 

Hegio  • 

Advorte  animum,  sis,  tu.  Istos  captivos  duos,  i.  s.  I,  a 
Heri  quos  de  praeda  emi  de  quaestoribus , 

His  indito  catenas  singularias; 

Ist.as  maiores , quibus  sunt  vincti , demito.  53 

Sinito  ambulare,  si  foris,  si  intus  volent; 

Sed  uti  adserventur  magna  diligentia. 

Liber  captivos  avis  ferae  consimilis  est : 

Semel  fugiendi  si  data  est  occasio , 

Satis  est ; postilla  nunquam  possis  prendere.  so 

Loraai  vs 

Omnes  profecto  liberi  lubentius 
Sumus  > quam  servimus. 

HegiG 

Non  videre  ita  tu  quidem. 


eant,  itidem  Titium  animadvertente 
Acidalio. 

39.  Libri , Condigne  esc  p.  e.  m. 
tnorilHis , quae  est  arena  sine  calce. 

41.  exiVf ) Ita  nostri  G et  M,  quod 
Tersui  convenientius  quam  vulgatum 
exii:  Tid.  ad  Amph.  355. 

42.  Gt  fiuo. 


43.  Vulg.  minus  modulato  versu « 
Here  quos  emi  de  praeda  de  ^uaesfo^ 
ribus.  Heri  V.  C.  Pali.  G et  w>  edd; 
47.  G , obseri^ettlur» 

5o.  postilla  ) Sic  G et  edd.  noo' 
nullae  tt.«  iu  bis  lunt. : V.  C.  iun- 
ctini,/7os(<Y/a  ; in  Pal.  6 m litera  ex- 
puncta  fnit.  Vulgus  librorum  t/xui 
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Lorariv» 

Si  non  est,  quod  dem,  mene  vis  dem  ipse  in  pedes? 

Hecio 

Si  dederis,  erit  extemplo  milii , quod  dem  tibi. 

Loearivs 

Avis  me  ferae  consimilem  faciam,  ut  praedicas.  55 

Hegio 

Ita  ut  dicis:  nam  si  faxis,  te  in  caveam  dabo. 

Sed  satis  verborum  est.  Cura,  quae  iussi,  atque  abi. 
Ego  ibo  ad  fratrem  ad  alios  captivos  meos : 

Visam,  ne  nocte  hac  quidpiam  turbaverint; 

Inde  me  continuo  recipiam  rursus  domum.  e» 

Eegasilts 

A^e  est  mi , hunc  facere  quaestum  carcerarium 
Propter  sui  gnati  miseriam  miserum  senem ; 

Sed  si  ullo  pacto  ille  huc  conciliari  potest. 

Vel  carnificinam  hunc  facere  possum  perpeti. 

Hecio 

Quis  hic  loquitur? 

Eboasilti 

Ego,  qui  tuo  moerore  maceror,  ,.53 
Macesco,  consenesco  et  tabesco,  miser. 


illam.  Postilla  et  Postidea  pro  Post- 
ea  pusim  Mofter:  vid.  Par.  lexic. 
hh.  Tv. 

54*  erit  extemplo  mihi,  quod  dem 
tibi.  Malum. 

56.  Ita  ut  Meis  ) Formula  vel  bo« 
neste  negandi  t vel  reticendi  aliquid 
ftine  alteriu»  iniuria,  vel  denique  col- 
loquium molestum  nunc  tepide  ap- 
probandi y nunc  finiendi  cum  gratia. 
Vide  nos  ad  Cure.  6o5  , item  ad  Te- 
rent. Eun,  129,  et  scriptoribus  ibi 
laudatis  adde  Acidal.  ad  Ba.  6 , io^ 


tetpp.  ad  Hesiodi  Opp.  et  D.  643. 

58.  G.«  JS.  i,  a.J".  aUfue  ad  a.  e. 
ex  interpretatione  quidem  et  incoa— 
cinne;  quamquam  simile  Grutero  iu 
mentem  venit  Suspice.  VI|  5,  nt  lega- 
retur, £*.  i. /r.y.' ac  o/.  e.  m.  Duplex 
ad  praepositio  eum  offendit , sed  sic 
passim  probi  scriptores  ; vel  Hic  itt  - 
dem  infra  427 , redibo  huc  ad  senem 
ad  coenam  asperam. 

60.  Vulg.  rursum,  cnmulatis  voci- 
bus m Utera  finitis,  quod  invenustum. 
Vide  nos  passim  ad  Terentium,  item 
infra  ad  3o3 , Cas.  97 , 449. 
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0?sa  atque  pellis  sutn  miser  a macritudine, 

IScquL*  unquatfi  quidquum  ine  iuvat,  quud  edo  domi; 
Furis  aiiquanlilluin  eliuin , quod  gusto,  id  beat. 

UEaio 

Ergasilc , salve. 

EhCA*ILV9 

Di  te  bene  ament,  Ilegio. 

Uecio 

Ke  fle. 

EsCASIlVf 

Kgon’  illum  non  fleam  ? ego  non  defleam 
Talem  adulescentem  ? 

H E G I O 

Scmper  sensi  fdio 

Meo  te  esse  amicum  , et  illum  intellexi  tibi. 

Ehcasilvs 

Tum  denique  omnes  nostra  intellegimus  bona , 

Qiiom,  quae  in  potestate  habuimus,  ea  amisimus.  ,5 
Ego,  postquam  gnatus  tuos  potdust  hostium. 
Expertus,  quanti  fuerit,  nunc  desidero. 

Hegio 

Alienus  quom*cius  incommodum  tam  aegre  feras, 

Quid  me  par  facere  patrem  est,  quoi  ille  est  unicus? 

' Eroasilvs 

Alienus  ego?  abenus  illi?  Ah,  Hegio,  go 

^lunquam  istuc  dixis,  neque  animum  induxis  tuom! 
Tibi  ille  unicust  mi  etiam  uiiico  magis  unicus. 


67.  Forte  a excidit  «nle  verhum 
mnn'iliidine , siquidem  et  tunc  |>ro- 
h*ihnm  et  nunc  probo  Langianorumg 
O.  a.  p.  s.  mi 'Cr  <i  macritudine , nl  ?o 
a om.som  indicet  ut  passim.  Sarra— 
cen.»  O a.  p.  nt  miter  m. ; vulg.  O.  a 
p,  s*  misera  m. 

Plavt.  Com.  Tom.  I 


71.  Vitlg.  rerstt  niltili,  egone  non 

defleam  T.a.T 

79.  Eliditur  9uoi\  vel  cnm  scqnen* 
te  vocali  co<iIi*!»rit,  &icul  itidem  rauK 
89  et  'I  rin.  io23. 

80.  Vulg.  (7/cg  i&iniis  ad  proposi* 
tuou 

F f 
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Heaio 

Laiidn,  mnliim  qiiom  amici  luum  ducis  *maliim. 

]Nunc  habe  hoiiuin  animum. 

E R n A 5 1 L V s 

F.heu,  beu,  huic  illud  dulof , 
Quia  nunc  remissus  esi  edendi  exercitus!  gj 

Heoo 

Nulliimne  interea  nactus,  qiii  possit  lij)i 
Remissum,  quem  dixti,  iiijierare  exercitum? 

E R A A S I I.  V $ 

credis?  fiigilanl  omnes  Iianc  provinciam, 

Qiioi  obtigerat , postquam  eaptust  Pbilopolemus  tuos, 

llr.r.  10 

PJon  pol  mirandum  est,  fugitare  hanc  provinciam:  j^o 

Mullis  et  multigeneribus  opus  est  ibi 
Militibus.  Primodiim  opus  est  Pistorensibus 
(Korum  sunt  aliquot  genera  Pistorensium); 

Opus  Paniceis  est;  opus  Placentinis  quo(jue; 

Opus  Turdetanis;  opus  est  Ficedulensibus ; 

]am  maritumi  omnes  milites  opus  sunt  tibi, 

E R r.  A & I L V 5 

Vt  summa  saepe  ingenia  in  occulto  latent! 


84*  Vulg.  — anlrnnm.  Er. 

Ilr..  fmic  Ulmi  tlolcl  rlr.*  V4‘rha  iiutPiii 
JiuUumne  — cjrrciittm  iii  V,  C.  3 
P.ill  I iMHttris  (j  H,  Arcent,  et 
r.r^Msilo  ilUsrribiMitMr , imdr  r«*rlc 
|>o(crat , iH^rATtiuis  i})i  r«se  al- 
trrn.ind.is.  N-toi  fjuof!  IsJa,  huic  #7- 
l'iil  Uniet  — exercituB  He^ioni  tribimii- 
tnr,  |ifAsin»'>  fit  exemplo,  quum  .xta- 
tim  artiet , itl  dixisvt*  Kr^ii4>iliim , af'-' 
firmet.  mihi,  quod  pnv> 

sim  vnlol  Ifir  pronomen:  cf.  infra 
5S , 265 , 37;  , Mil.  3io,  Pocn.  I * i3, 
iiS7,Pseiid.  i3i3.  Similia  Kiint /10^ 


Mput  P«i<‘ud.  715  , hic  liontft  Bu.  ^07  , 
tnciim  cufuit  Ciipt.  S80.  («rjeccjiuQi 
baec  imitatione  nnmia:  vid.  L.  H^li« 
hii  Ari?itnpli,  p.  49. 

Ourm  uUif;a'at  ) MSS.  el  vt. 
rdd.,  ottigcrnlf  bene,  ttt  ?• 

Qiini  liqueseat:  vid.  «iipra  ad  yy. 

yl.  PfumnUum  ) It.x  3 Pal.  et  co— 
di'\  Meiir^ii , rpiod  siiRvius  ad  nures 
.nrcidii  quam  vulgatum  PrimumUum^ 
pa^simqtie  a me  pro  hoc  positum. 
V id.  Rupra  ad  60. 

51  sq.  Pistnrentibus  — Pistoren^^ 
fiunt ) Sic  fere  libri  , non  , iit  v.* 
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5i 


Ilic  qualis  imperator  nunc  privatus  est  I 

Hecio 

Habe  modo  bonum  animum:  nam  illum  confido  domum 
lii  bis  diebus  me  reconciliassere:  • 

ISam  eccum  captivum  bic  adulescentem  Alium, 
Prognatum  genero  summo  et  summis  divitiis: 

Hoc  illum  me  mulare  confido  fore. 

EncASiirt 

Ita  di  deaeque  faxint! 

Hegio 

Sed  num  quo  foras 
Vocatus  es  ad  coenam  ? 

ErtoASiLvt 

M usquam,  quod  sciam. 

Sed  quid  tu  id  quaeris  ? 

Hecio 

Quia  mi  est  natalis  dies : 
Propterea  te  vocarier  ad  coenam  volo. . . 

Excasilti 

Facete  dictum ! 

Hegis 

Sed  si  pauxillum  potes 

Contentus  esse. 

ErG  ASILTS 

Nae  perpauxillum  modo: 

Nam  istoc  me  adsiduo  victu  delecto  domi. 


loS 


Pistofiensilmi  , PistoriMsium  , dnrius 
(‘Atrita  horum  verbonim  i lilera 
(iia. 

101.  hi€Crtf*U\>om)  Ma)im  cumPa* 
Jatiiiiity  caplivum  hifit  ue  frcqiientiiit 
veniunt  vocabula  non  elideuda.  Vid. 
ad  Ampli.  341. 

102,  diviiii$  extrita  p litera  pro- 
mintiandum vid. ad  Aniph. prol.  90 

io5.  V'u)g.  non  sine  iniuria  versus 
abest  es  t quod  praebeni  Pal.  3 et  1 a 


m.  2.  Producitur  more  veteri : vid, 
ad  .Araph.  863.  Frustra  lunt.  Aid., 
J^usquam  i>ol  ^ quod  sciam  f Caiu.  et 
Parcus  , equidem  q.  s. 

107.  Facete  dictum.  Non  magU 
facete  dictum  est,  quod  dUit  Hegio, 
qtiara  bene  atque  amice  , quod  Epi- 
gnomiis  SticI».  447;  sed  sic  solent 
parasiti. 

1 10.  Post  hunc  versum  v.  sic  legi- 
tur ; He.  sis  ro^u.  Efu  emin  tu?' 


M.  A.  PI.AVTI 


4.13 

Quasi  fundum  vendam,  meis  me  addicam  legibus. 

Hsgi* 

Profundum  vendis  tu  quidem,  liaud  fundum,  mihi. 
Age  sis  roga. 

EaG  AS11.V5 

Emin’  lu? 

^ II E r,  1 0 

Nisi  qui  meliorem  adferet 
Quae  mi  atque  amicis  placeat  conditio  magis. 

Sed  si  venturus,  tempore. 


AGA 


He.  nisiqu'  n^elio  em  afferet.  (No* 
tnm  Hl.  •iiiA>hi<|iic  omittit  H.  Pro  emin 
l(i  (iliTiipir  Hliri , ) Eb.  Quae 

nu'ii  atfjiie  amicis  placeat  conditio  ma~ 
fiis?  (Nola  perttonae  abest  MSS.  ) 
Quasi  Jtiniium  icendam  ^ meis  me  ad- 
iliatm  legibus.  Hb.  Projundum  ven- 
dis tu  quidem  , haud  Jundum  , mUu. 
( U ; Pa.  Pv.  V.  egio  tu  q.  k.f.  m.  U- 
](id  egio  coinpnrpl  etiam  iu  M.)  In 
bis  primum  nilio  oon  apparet,  cur 
ropare  iitbeal  pnrasiltim  Hepio , ubi 
luraiio  uoiidum  facU  cttt  vendi(ioni.s: 
uam  luiDC  apiytx  parasiti  responsione 
emm' tu  ? intriligiltir.  Deinde  verba 
Quae  nuhi  atque  amb  is  placecU  condi- 
tio magis  i‘ius<li‘in  perbonae  esse  , cu- 
ius proxime  pra«  cedentia  illa  Nisi 
qw  meliorem  adjeret,  dudum  est  quum 
aiii.uadveiteruiit  Palracrius  et  Acida* 
litis,  quorum  iiic  Lene  muriet  de  .ad- 
diutiiicol  I solita  in  emttpiiibiis  , nisi 
quidem  ahus  conditionem  altuieril  me— 
liorem.  rtfCle  ipitiir  fecisse  vdeor, 
quum  versus  Quasi  et  Projumlnm 
pr:t.  pOMii  luobiis  iliis,  <|iios  vulgoex 
c>,  i:.ni,tpiumqiie  itntain  pi r.sonafpn^i 
adferety  sr  iplis  quoque  obseciitutti 
delevi.  Sed  erravi , quum  verba  .igs 


5ILVS 

Malis  iam  otium  est.  ,,5 

srr,  ro4'<7  duobus  personis  divisi,  qiiae 
procul  dubio  Hegiauis  sunt  omnia « 
rogare  iiibentis  parasitum  e\  formula 
venditionum,  an  emere  se  velit  senex. 
Profundum  signiGcare  venirem,  ex 
Capro  annotavit  P.ilmerius,  qui  com- 
parat, pariter  atque  Acidalius  ,Stic)ii 
207  sqq. 

ii5.  V'iilg.  — Eb.  hem!  vel  iam 
otium  est.  Et  sjc  quidem  V.  C.;  sed 
caett-ri  libri , tam  scripti  qi^am  im- 
pressi , em  lis  i.  o.  ( P.  i , odium  ) e. , 
emidu  (vel  aemulis)  i,  o.  e.,  he/n 
mihi  iam  o.  e. , unde  cnuiicias , frau- 
dem bie  subes.se,  lectionemque  vele- 
ris codicis  Camer.  a corTrclore , non 
malo  illo  quidem,  sed  quam  par  erat 
aiidaciore , profectam  esse.  Iam  ne- 
scio cniits  apud  Tnmi-bum  in  Adver- 
sariis emendatio  haec , hem  mulis  iam 
otium  est,  ul  de  se  tanqiiam  mulione 
loquatur  p.irasitns,  aliquid  anertati 
bal>elcart'(que  aliorum  proborum  scri- 
ptorum te.sliraoniU.  Longe  melius, 
meo  qiiitirm  animo.  Gnilerus  Siispp. 
6 , S , hem  mahs  iam  est;  qm-m 

secu  >is  sum  , nisi  quod,  e s'cl  em  vel 
hem  illud  e.x  praecedente  vcl  litem 
verbi  tempori  seu  temjiore^  vcl  notA 
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Hecio 

I modo,  venare  leporem;  nunc  erim  tenes: 

Nam  meus  scruposam  victus  conmetat  viam. 

Ercasilvs 

Nunquam  istoc  vinces  me,  Ilegio:  ne  postules; 

Cum  calceatis  dantibus  veniam  tamen. 

Hecio 

Asper  meus  victus  sane  est. 

EecasilvV 

Sentisne  esitas?  i,o 

Hecio 

Terrestris  coena  est . . . • 

EacAdEva 

Sus  terrestris  bestia  est. 

Hecio 

Multis  oleribus. 

Ercasilvs 

Curato  aegrotos  domi. 

Numquid  vis? 

Hecio 

■ Venias  tempori. 

Ercasilvs 

Memoram  mones. 

Hecio 

Ibo  intro,  atque  intus  subducam  ratiunculam, 
Quantillum  argenti  mi  ad  trapezitam  siet.  ix5 

Ad  fratrem , quo  ire  dixeram , mox  ivero. 

personae  «.sive  Ac. ortum ratns,  omis-  diciim , quod  versum  iuvnl : vid.  ad 
so  illo  dcdi:  Malis  iam  otiun»  est.  Amph.  3SS.  Viilg.  commeal. 

Vid.  ad  Asin.  24.  i25.  Vulg.  duriore  numero,  Q.  9» 

117.  commetat)  Ita  bona  pars  co-  mihi  a/Htdt,s, 
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LORARII.  PHILOCRATES.  TYNDARVS, 


L O R A R 1 V S 


Di  inmortales  si  id  voluerunt,  vos  Iiartc  aerumnam  ex- 
sequi , 1. 1.  c.  II,  c 

Decet  id  pati  animo  aequo.  Si  id  facietis,  erit  levior  labos. 
Dumi  fuistis,  credo,  iib|||i ; lierili  nunc  imperio  servitus  i.  t. 
Si  evenit,  ei  vos  tnorigerari  mos  bonust,  i.  s.  ,3, 

Eamque  ingeniis  vostris  lenem  reddere. 

Indigna  djgna  habenda  sunt , lierus  quae  facit. 

PlIlLOCRATES 

Ob , oh , oh ! 

L O R,A  E 1 V 6 

Eiulatiune  haud  est  opus. 

Multam  oculis  mullam  iniuriarum  edicitis. 

In  re  mala  animo  si  bono  utare,  adiuvat.  135 

Tvsdarvs 

At  nos  pudet,  quia  cum  catenis  sumus.  , 

I.  O n A H 1 V S 

At  pigeat  postea  i.  L 


129  lihri : Domi  Juisfis  ^ 
liberi:  7V'i/?c  serrilus  si  erenil, 

ci  ros  mor/^rrYTn  mos  bonust , Kam'- 
ipic  herili  imperio  ingeniis  resfris  le- 
nem reiliirre,  V’l»i  jti  verhis  herili  im- 
perio vfi  cxplicuadis  vid  cmendAiifiU 
multum  el  ffustra  snduul  iut(-rprt*tcs, 
quiitn  non  vidrnt  trtn^posila  esse  et 
iucnlamrla  po.st  vnc:d)idiim  Uberi  ^ ut 
henli  imper-o  serviius  rlicatnr,  qtu>- 
iu^*dn  (}f>iilentohomin'  ter\'itns  Amph. 
12  {)2i>i<>tfnr|ne  ali.4  de  qtd- 

bus  vid.  VecliTieruM  Helleno!»  *.  pp. 
264,  29S  iSim  trnnvposilToue 

Ter&uuiu  noa  paucos  poetae  luco»  la- 


borare, ian  supra  rooniiimusad  Asia, 
18  sqq. 

134.  Viilp.  oculis  multam  miseriarm 
athiitis,  Lihri,  mulla  oculis  mult^ 
mira  r.litis  ( vrl  mira  dicis  , mira 
aulis  ^ mira  cufUtis)  , mulla  ocuLt 
mi  lta  mis”ra  editis  vel  cuditis.  Ex 
qtiihiis  riondimi  vidi  qui  aliquid 
probabile  elicere  t , itaque  ipse  peri- 
culum ftci  euKiulamli,  ul  captivi  illi 
n»4iltain  inioriiirnm  , quas  iaio  pa— 
tiitnlur,  Ii.  e.  .servitutis,  Rui.«  ipsoruai 
e»rnli««‘di.'<Te,  sripie , ooo  hostes  suos, 
uiei.sci  rlicunttir,  opir  tm  |ieid«'ute$, 

l36.  quia  pro  (/uod,  SiCutiMil.  1 i 


Digitized  by  Google 


Herum  nostrum , si  vos  eximat  vinclis,  quos  argento 

emerit. 

TVSP*BVi 

Qiiid  a nobis  metuit?  Scimus  nos,  nostrum  as.  ex  b.  tL 
OlVicium  quod  est,  si  sinat  solutus.  et  i.  h. 

L O R A R 1 V S 

At  fugam  fingitis!  sentio,  quam  rem  agitis.  ,40 

T Y N D A R V S 

Nos  fugiamus  ? quo  fugiamus  ? 

L O RARI  V}  * 

In  |i:itriam. 

Tyxdarvs 

Apage!  hauil  nos  i<l  deceat,  t.  t. 

Fu^iliv^os  imitari. 

O 

L O R A R 1 Y S 

Imo  edepol,  si  erit  occasio,  haud  dehortor. 

T Y SD  A R rs 

Vnum  exorare  vos  sinite  nos. 

Lorarivs 

Quidnam  id  est?  c.  t. 

Tyxdarvs 

Vt  sine  hisce  arhitris  atque  vobis  locum 

Detis  nobis  loquendi.  c.  d.  h.  ,45 

Lorarivs 

Fiat.  Abscedite  hinc!  nos  concedamus  hucl  c.  t. 


Slicb.  482  et  pnssim.  V.  C.  c.um  ea- 
Unatisy  quam  correctionem  eius  put», 
qui  siuiilimn  multonim  non  memi-- 
oisset,  qualia  suat,  quae  iaudant  Pa> 
reus  lexic.  Piant,  v.  Cum,  Vechner. 
Helleoolex.  ed.  Heiising.  p.  182  $q. 
quibn.s  adde  Ba.  363,  Capt.  734,  Must. 
342,  Rud.  i66,Sltch.  337,616. 

137,  Perperam  libri , g]os»£inaU  « 


sequentibus  petito , si  t’os  eximal  vin* 
culis , atU  solutos  sinaty  quos  a.  e.,  quao 
falsa  esse  vet  metrum  arguit. 

#40.  Asynarton  ex  c.  d.  et  t.  d« 
br.  sive  itlijpliallico.  Metrum  reciirriC 
Cas.  S9 , Pseud.  1244  sq.,Truc.  87  sq. 

144.  hisce)  Sic  MSS.  et  vv.  edd» 
prisce.  Vitijj.  his, 

14^«  Clausula.  Vid.  ad  Ampb.  8i. 


c.  tr.  h. 


4_56  M.  A.  PLWTI 

Sed  brevem  orationem  incipcsse. 

T Y 5 P A R V 5 

Hem , istuc  milii  certum  erat.  — Concede  buc. 

L u R A n 1 V s 

Abite  ab  istis,  as.  ex  2 anacr. 

P1111.0C11KTLS 

Obnoxii  ambo  vobis  sumus  propter  hanc  rem,  qiiom, 

quam 

Volumus  nos  copiam  esse,  ea  facitis  nos  eonpotes.  gall. 
Secede  huc  nunc  lam,  si  videtur,  procul ; c.  t.  ,51 
arbitri  dicta  nostra  arbitrari  queant, 

^eve  permanet  palam  haec  nostra  fallacia : 

ISam  doli  non  doli  sunt,  nisi  astu  colas. 

Sed  iiinlum  maxumum,  si  id  palam  provenit.  ,53 

^am  si  herus  mi  es  tu,  atque  ego  me  tuom  esse  servom 

adsimuio,  i.  tr.  h. 

Tam  viso  opus,  cauto  opus,  ut  hoc  sobrie,  adeurate 
Siiieque  arbitris  agatur  docte  et  diligenter. 

Tanta  inceptu  res  est.  Haud  somniculose  hoc 
Agendum  est. 

Tysdabvj  • 

Ero , ut  me  voles  esse. 

P1111.0CBAT  tf 

Spero.  ,Co 

“^TY^DAnys 

Nam  tii  nunc  vides,  pro  tuo  caro  capite, 

148.  Vide  de  hoc  yersuuni  genere 
a.s^nartetoniro  ad  Ampli.  &ceii.  sup« 
ptisit.  Di  i^ostram  16  — 18. 

ahqui  Lang.frcctej 
iSo.  Vtdg.  mendo&e,  cr>pia  ea  ec. 

iS3.  Pt‘S  creticus»  qualis  est  Veu 
pemta  —non  dedecet  poetam  latinura: 
cf.  Ainpli.  64  sq.  76  , 79,  84  sq.,  88 
•qq.  cte. 


157.  Vulg.  impedito  metro»  7u- 
men  vito  opust » cauto  est  optis,  ut  hoc 
sobhe  tineque  arbUris  j4ccurate  hoc 
agiitur  docte  et  d.  Prius  hoc  abest 
quibusdam  libris»  in  hisuostris  G H» 
item  edit.  Argcnt. » posterius  omisit 
G.  Hermamius  io  libro  De  Metris» 
ubi  hunc  lo«um  tangit  j quem  hac  e\ 
parte  scqtior. 
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Carum  offerre  meum  me  caput  vilitati. 

PlIILOCaATES 

Scio. 

Tt;«darv5 

At  memento  scire,  quando  id,  quod  voles,  habebis: 
' i.  t.  c. 

Nam  fere  maxuma  pars  homines  habent 
Morem  hunc:  quod  sibi  volunt,  dum  id  impetrant,  ,6$ 
Sunt  boni;  sed  id  ubi  iain  penes  se  habent, 

£x  ttonis  pessumi  et  frnudulentissumi  c.  t. 

Fiunt.  Nunc,  ut  tndii  te  volo,  esse  autumo. 


1'  r N D i a V s 


Quod  tibi  suadeo,  suadeam  meo  patri. 

I-*lllLOCaATE5 

Pol  ego  te,  si  audeam,  meum  patrem  nominem: 
Nam  secundum  patrem  tu  es  pater  pruxuinus. 


Xr.NOAHVS 

Audio. 

PhILOCR  AT£9 


170 


Et  propterea  saepius,  uti  memineris,  te  moneo,  1. 1. 
Non  ego  herus  tibi,  sed  servos  sum.  Nunc  obsecro  te 

hoc  unum: 

Quoniam  nobis  di  inmortales  animum  ostenderunt  suom, 

t.  t.  c. 

Yt  qui  herum  me  tibi  fuisse,  atque  esse  conservom, 

velint; 


' 164  •A!(}'nQrtetos  illos  * ex  c. 

<1.  el  t.  b.  compositoSf  a^noserrr  milii 
h.  1.  videor , d>r  quibus  dictum  aJ 
Amph.  sccD.  supposit.  Di  i^slram  iS 
^ 2$.  Licentia  asynartetorum  (it , ut 
verbi  maruma  syllaba  ritrema , quae 
brevis  est,  longam  valeat  h.  1. 

i6S.  ^/ore/M  Don  liquescit : vid.  ad 

Ampb.  341. 


166.  Libri  inconcinne,  sete. 

168.  Vulg.  pro  fiunt  legitur  ju/»<  , 
quomodo  baiid  scio  an  nemo  iiniiiiam 
veterum  locutus  sit.  Similes  f et  T 
literae.  Vulg.  quoque,  invitis  MSS« 
vv.  edd.  et  inclro  , — A^o/o  e«#,  esse 

autumn. 

174.  Vulg.  incoQcioQC,  atque  esse 
nunc  cons.  vel. 


4^8  II.  A,  PLWTI 

Quae  anteliac  jiro  iure  impcritaliam  meo,  nunc  te  nrtj 

pei- precem,  ,^5 

Per  foi  lunam  incertam  et  per  mei  te  er^-a  bonilalein 

patris, 

Perque  .servitium  commune,  quod  hostica  evenit  manu. 
Ne  me  secus  lionore  lioneste.s,  quam  qiiom  servihas  milii; 
Atque,  qui  lueris  el  qui  nunc  sis,  meminisse  ut  memi- 
neris. 

TlfSDAnVb 

Scio  quidem,  me  te  e.sse  nunc,  et  te  esse  me. 

PlIlLOCBATES 

Item,  istuc  si  poles  ,g* 
Memoriter  meminisse,  inest  spes  nubis  huic  astutiae.  , 


IIEGIO.  PIIILOCRATES.  TYNDAP.VS. 


Hegio 

lam  ego  revortar  intro,  si  ex  his,  quae  volo,  exquisi- 

vero.  1. 1.  c.  II , 3 

Vbi  sunt  isti,  quos  ante  aedis  iussi  huc  produci  foras? 

Philocbates 

Edepol  tibi  ne  quaestioni  essemus,  cautum  intellego: 

Ita  vinclis  custodiisque  circummoeniti  sumus.  ,8S 
Hegio 

Qui  cavet,  ne  decipiatur,  vix  cavet,  quom  etiam  cavet; 
Etiam  qui  cavisse  ratus  est , saepe  is  cautor  captus  est. 

179.  Vulg.  ptiiide  j Atque  ut  qui  J\ 
e.  q,  n,  s.  metn.  ut  mem. 

18  f.  Lihri  metro  nullo  * — nobi» 
in  hac  astutia. 

187.  Eliam  qui  ratutse  etc.  ) Viilg® 
sotoece.  Etiam  cum  ratus  est , 

saepe  is  cautor  e,  e,  SaefKus  |>ru  saepa 


177.  Vulg.  ilitiem  Per- 

que <x»tsaf'citium. 

178.  Absurde  t*clilores  et  nolenti- 
bus plertMjuc  .criptis,  etiam  nostris 
C et  M , — honestes  ^ quam  eqo  le, 
mm  sert’.  m hi.  Fmiis  ista  inpriinis 
JLangg.,  quam  ego  tecum  eshibeatiuia. 
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An  non  vero  iusta  causa  est,  ut  vos  servem  seHuIo, 
Quos  tam  grandi  sim  mercatus  praesenti  pecunia? 

PniLOCIlATES 

Neque  pol  libi  nos,  quia  nos  servas,  aequom  est  vitio 

vortere;  ,j,o 

Neque^e  nobis,  si  abeamus  bine,  si  fuat  occasio. 

Hecio 

\t  vos  hic,  itidem  illi  apud  vos  meus  servatur  filius. 


PlllLOCRATES 

Captus  est? 

Heaio 

Ita.  • 

PlIILOCRATES 

Non  nos  igitur  soli  ignavi  fuvimus. 

Hecio 


Secede  huc:  nam  sunt,  ex  te  quae  solo  scitari  volo^. 
Quarum  rerum  te  fulsiloquom  mi  esse  nolo. 


Phieoc  rates 

Non  ero,  ,95 

Quod  sciam;  si  quid  nescibo,  id  nescium  tradam  tibi. 


Ty  KD.\  RV  5 


Nunc  senex  est  in  tonstrina!  Nunc  iam  hic  cultros  attinet! 
Ne  id  quidem,  involucrum  iiiiicere,  voluit,  vestem  ut 

ne  iiKjiiinet. 

Sed  utrum  strictinine  attonsurum  dicam  esse,  an  per 

pectinem, 

Nescio;  verum  si  frugi  est,  usque  admutilabit  probe.  2,« 
Hecio 

Quid  tu?  servosne  esse  an  liber  rna velis?  memora  mihi. 


1.  M.  Q ui  ciim  r‘>mp^ndit>  rov  qunm 
fuctle  fiicril  )>«‘rrotitHtmn. 

192  sq.  .Miiuis  concinne  vulg.  illi 
— Jiumus. 

i‘(6.  Vulg.  , coafuiionc  h 


V literAnim  .salis  frequenti  in  cociici-* 
hus.  Vidit  Acidaliuii.  V.  C.  primitiui , 
Icslr  Pareo,  nficU-o, 
i^S.Vnlg.  tm  o/i«TA,  quae  vos  nililli, 
Dudum  correxerat  Xiuu.  Adv*  28,38» 
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Philociiates 

Proxumum  quod  sit  fxino,  quodque  a malo  longissume. 
Id  volo;  quamquam  non  multum  fuit  molesta  servitus, 
Nec  milii  secus  erat,  quam  si  essem  familiaris  filius. 

l'YHDAnVS  • 

Eugepae,  Thalem  talento  non  emam  Milesium:  ao3 

Nami/ue  is  ad  sapientiam  liuius  nimius  nugator  fuit. 

Vt  facete  orationem  ad  servitutem  contulit ! 

Regio 

Quo  de  genere  natust  illic  Pliilocrates  ? 

PtilLOC  RATES 

Polyplusio , 

Quod  genus  illi  est  unum  pollens  atque  lionoratissumum» 

Regio 

Quid  Ilie  ipsus  ? quo  honore  est  illic? 

Philochates 

Summo,  atque  ab  summis  viris,  aia 

Regio 

Tum  igitur,  ei  quom  in  aliis  tanta  gratia  est,  ut  praedicas. 
Quid  divitiae  ? suntne  opimae  ? 

PillLOCRATEl 

Vnde  excoquat  sevom  senex. 


302.  Cr>d(l.S  Gronovii,  3 nostri, 
Ionum.  Non  roale  Gronovius 
dnra  siispicotur,  Proxime  quod  sit 
hortum  y quodque  a malo  inn^insume, 
f^onorr  loqiirndi  fih  ipsfi  in  Observa- 
tionibiis  et  ad  Livium  illuAlrtito. 

2o5.  Siculum  haud  dubie  expre^^^it 
in  hac  Tubula  poeta,  itirfue  non  Atti* 
cum  talentum  intellexit,  venim  Si- 
culum , rpiod  seriindnro  Festum  erat 
Iriimi  denarium  y (juiim  Atticum  6 mi- 
tia denarium  valeret.  Vid.  Bentle— 


ius  Dissertat,  de  Epistoll.  Phalarid, 
c.  14. 

306.  Viilg.  imperfecto  versu,  iVam 
ad  sap.  etc.  Argent. , iVia/n  is  ad  sap. 

311.  Vul;;.  in  , impingente 
metro,  nisi  e literam  in  Aleis  lique- 
scere dicamus  , quod  duriusculum. 
Atqui  codd.  mei,  itero  edd.  Mediol. 
Albent,  (unt. , in  aliis  y b.  e.  in  aliis 
rebus,  cum  genere  pollenti  , tum  lio— 
nore  summo  ct  a summis;  quod  aplis- 
sinium.  SimUitee  infra  pet;patur  477, 
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Hegio 

Quid  pater?  vivitne? 

Philocrates 

Vivom,  qiiom  inde  abimus,  liquimus; 
Nunc  vivatne , nec  ne,  id  Orcum  scire  oportet  scilicet. 

Tyndar vs 

Salva  res  est:  philosophatur  quoque  iam,  non  mendax 

modo  est.  2,5 

Hegio 

Quid  erat  ei  nomen  ? 

Philocrates 

Thesaurochryseonicocroesides. 

Hegio 

Videlicet  propter  divitias  inditum  id  nomen  quasi  est. 

Philocrates 

Imo  edepol  propter  avaritiam  ipsius  atque  tenaciam. 


ai3.  Vtilg.  a/>iV/nttf  , minns  ex  an- 
tiqua consuctutline  et  accentu  vitioso: 
Tici.  ad  Amp]i.  5o3,  2o3.  Q.,  abimus. 

2 IT.  Salva  res  est)  Cf.  Ps*‘ud.  976. 

216.  Vulg.  Thesaurochrysonicochry- 
sides y putida  compositione » ut  ad 
quam  bis  adhibeatur  0’  yyt'jnoi^  et  eo 
quidem  sensu,  ut  aurnm  ab  auro  vin- 
ci dicatur;  quod  absurdum.  V.  C. 
initio,  T — chnisicies  , M et  Mediol., 
J’ — crusities.  Vide  etiam  infra  ad 
554.  ^on  inepte,  ut  opinor,  nos, 
T7tesaurochryseonicocroestdcs  , h.  est , 
atirco  tliesauro  (Croesum  viucens.  De 
regum  Croesi , Midae,  Darii,  Philip- 
pi, Attal^  denique  divitiis  omnia  in 
vulgus  nota.  Longe  vel  ineptiora  vel 
n librorum  scripturis  remotiora  alio- 
rum commenta  Tltesaurochrysonj  cho- 
chrj  sides , ThesauixKrypsonicochry- 
siiies. 

2 atque  tenaciam  ) Ita  codrx  mem- 
branaceus , quem  inspexi , Guclfcr- 


bjtamis,  quomodo  legendum  esse, 
quum  vulgo  exhibeatur  atque  auda- 
ciam., collato  versu  219,  pulcre  vidit 
Acidalius.  Hunc  versura  inter  et  se- 
quentem vulgo  talis  inculcatur:  Kans 
ille  quidem  'Jheodoremedes  Jiat  ger- 
mano nomine,  quem  a mala  manu 
additum  esse  aio,  deleudunique  , ut 
loco  sua  constet  gratia.  Quippe  si 
bic  audivit  nomen  'rbeodoromedi^ 
Hegio,  cur  infra  554  alterum  tantum- 
moelo  commemorat  doceturque  tan- 
quain  rem  novam,  Pbilocrali 'Dieodo- 
romedem  fuisse  patrem?  Scilicet  ex 
illo  loco  bic  adseriptum  a nescio  quo 
glossatorc  : Tlicodoromedes  fuit  ger- 
mano nomine;  quae  paulatira  accre- 
vere, dum  versus  oxisleret,  ut  solet 
heri,  laiu  quoque  ubi  de  tenacia  il- 
lius mentio  facta  est,  Hegio  statim  ,• 
11:  c*»nveuit.  Quid  tu  ais?  tenaxne 
pater  est? quum  vulgo,  immisso  versu 
isto  otioso,  divcUanlur  orationes. 
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Hemo 

Quid  lu  ais?  tenaxne  paler  eius  esi? 

PllltOC  RATES 

Tmo  edepol  perlcnax. 
Quin  eliam,  ut  mage  noscas,  Genio  suo  ubi  quando 

sacnifieal, 

Ad  rem  divinam  quiluis  opus  est , Samiis  vasis  uliliir. 
Ne  ipse  Genius  subripiat.  Proinde,  aliis  ut  credat,  vide. 
Hecio 

Sequere  liac  me  igitur:  eadem  ego  ex  hoc,  quae  volo, 

cxquiiesivero. 

Pliilocrales,  hic  fecit,  hominem  frugi  ut  facere  oporliiif: 
Nam  ego  ex  hoc,  quo  genere  gnatus  sis  , scio : hic  fas- 

siist  mihi. 

Ilaec  lii  si  eadem  confiteri  vis,  luam  in  rem  feceris. 
Quae  lain  scito  scire  me  ex  hoc. 

'i’  r » D A R V s 

Fecit  ofiicium  hic  suom, 
Quom  tibi  est  confessus  verum ; quamquam  volui  sedulo 
Meam  nobilitatem  occultare  et  genus  et  divitias  meas. 
Ilegio,  nunc,  quando  patriam  et  libertatem  perdidi,  iSo 
Non  ego,  islunc  me  potius  quam  te  tnetuere,  aequom 

«•enseo: 

Vis  hostilis  cum  istoc  fecit  meas  opes  aequabilis. 
Memini,  quum  dicto  haud  audebat;  facto  nunc  laedat 

licet. 

Sed  viden’?  Fortuna  humana  fingit  arf.atque,  ut  lubet: 
Me,  qui  liber  fueram,  servom  fecit,  e summo  infimum; 


219.  G pn*fc  et  ioc#  Rj>ertiore , 
purtenax , quod  in  ordinem  recepi. 
Vide  noA  nd  .Vniph.  18 « ^4 

326.  Viiig.  soloccet  tua  re  Jecerii. 
Q f iu*  in  re  f,f  unde  feci,  tuam  in 


rem f.  Ald.tu^ exre.quod  rccepilPar. 

tz-j.  Vidg.  duriore  uunittro,  <juae 
tamen  sctto,  H , fu  , quod  fuit,  opi* 
11'^ir  t ii  f h.  c.  tam  , pro  tamen  , eicut 
passim:  vid.  ad  Ba.  ii35  aq. 
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L^O.I 

Qui  imiirnuT  insueram,  nunc  alterius  imperio  obsequor; 
F.t  quitiem  si  proinde,  ul  ipse  fui  im|)orator  familiae. 
Habeam  dominum,  nuii  verear,  ne  iniuste  aut  graviter 

mi  imperet.  a:;» 

Ilegio,  hoc  te  monitum,  nisi  forte  ipse  non  vis,  volueram. 

Hegio 

Loquere  audacter. 

^ Ttkdarvs 

Tam  ego  fui  ante  liber,  quam  gnatus  tuos; 
Tam  mihi,  quam  illi , libertatem  hostilis  eripuit  manus; 
Tam  ille  apud  nos  servit,  quam  ego  nunc  hic  apud  te 

'servio. 

E-st  profecto  deus,  qui,  quae  nos  gerimus,  a uditque  et  videt; 
Is,  uti  tu  me  hic  habueris,  proinde  illiiin  illi  curaverit; 
Bene  merenti  bene  profuerit,  male  merenti  |iar  erit. 
Quam  tu  (Ilium  tuom,  tam  me  meus  pater  desiderat. 

Heg  IO 

Memini  ego  istaec.  Sed  faterin’  eadem , quae  hic  fnssust 

mihi  ? t 

1'tndaevs 

Ego  patri  meo  esse  fateor  summas  divitias  domi, 

Meque  summo  genere  gnatum;  sed  te  obtestor,  Hegio, 
Ne  tuom  animum  avariorem  faxint  divitiae  meae: 

P,e  patri,  tametsi  unicus  sum,  decere  videatur  magis, 
S:itiirum  me  servire  apud  te  sumtu  et  vestitu  tuo 
Potius,  quam  illi,  ubi  minume  honestum  est,  mendi- 
cantem vivere.  -.ss 

Hegio 

Ego  virtute  deum  et  maiorum  nostrum  dives  sum  salis; 

347.  istaec)  Ita  G M,  quod  ele^ 
gantids  volgatn  i>tnc, 

34  9‘  G , 3/«f  summo. 

3*4.  Vid.  Purei  liMC.  Plaut.  v. 
Virtute  Hemm. 


z66.  insueram  ) Ila  V.  C.  3 PhU. 
l^aupt;;.  .M  et  pU-raer|tie  rv.  ed<l.,  si- 
cut melli  cauMi  reticrihi  inssit  Acida- 
Jiii».  G t — imperio  alienus  c^fseqaor. 
An  fuit  )»oc,  Q,  inip.  insues-tram  ^ 
nuna  alieno  imperio  obsequor  ? 


¥ 
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Non  ego  omnino  omne  lucrum  esse  utile  homini  exi- 

stumo.  aSt 

Scio  ego;  mullos  luculentos  lucrum  iam  homines  red- 
didit; 

Est  etiam , ubi  profecto  damnum  praestet  facere,  quam 

lucrum. 

Odi  ego  aurum:  mulla  mullis  saepe  suasit  perperam. 
Nunc  animum  huc  advorte,  ut  ea,  quae  sentio,  pariter 

scias. 

Filius  mens  illi  apud  vos  servit  captus  Alide;  aSo 

Eutn  mihi  si  reddis,  praeterea  unum  nuiniim  ne  duis. 
Et  te  et  hunc  amittam  hinc:  alio  pactu  abire  non  putes. 

Tv  SDAB  V > 

Oplumum  atque  aequissumum  oras , optumusque  ho- 
minum es  homo. 

Sed  privatam  is  servitutem  servit  illi,  an  publicam? 
Hecio 

Privatam  is  medici  Menarchi. 

* Philocrate» 

Pol  hic  huius  quidem  est  cliens.  ..as 
Tam  hoc  quidem  tibi  ia  proclivi,  quam  imber  est, 

quando  pluit. 

Hegio 

Facis,  homo  ut  redimatur? 

T T N D A R r » 

Faciam;  sed  te  id  orod,  Hegio  . . . 

265.  hwtis  ) Vid.  supra  .td  84. 

266.  Vili,  hrasnii  IV,  4, 

267.  Pticis  — UulnrOf  o //.  ) Sic 
fcn*  cocld.»  quod  iniitntmn  arhifror  a 
nc.AcicDle,  praesens  profuturo  sae» 
pius  usurpari,  sir.ut  uionai  nd  6a. 
85^.  JIomo  vel  ts  hontoy  sicut  mox 
271  , passito  per$oD.im  describit,  dc 
q^uB  loculi  fum».  Vulg.  quoque  io* 


259.  Vul^.  iV.  hocan.  adi’Ot'tito^  ut 
etc.  luiit  Aid.  /<uc,eardero  el  Mediol. 
et  ex  scriptis  Palt.,  m/rorte,  quod  in 
Delruin  quadr.it. 

263.  es  homo)  It.i  Pali.  G ct  vv. 
edd.,  Tu  rx  product«>  ante  vocalem 
more  prisco:  vid.  ad  Ainph.  $63. 
IVrpiTatn  vutgu  «ecuudum  V.  C*  > 
homo  es. 
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Hegio 

Quidvis,  dum  ab  re  ne  quid  ores,  faciam. 

Tyndarvs 

Auscultadum:  scies. 
Ego  me  amitti,  donicum  iii(!  huc  redierit,  non  postulo; 
N erum  te  quaeso,  aestumaluin  liuiic  mi  ut  des,  quem 

mittam  ad  patrem , 3 „ 

Vt  is  liomo  redimatur  illi. 

Hegio 

Imo  alium  potius  misero 

Ilinc,  ubi  erunt  induciae,  illuc,  tuom  qui  conveniat 

patrem: 

Qui  tua,  quae  tu  iusseris,  mandata,  ita  ut  vis,  perferat. 

Tvndarvs 

At  niilil  est,  ignotum  ad  illum  mittere:  operam  luseris; 
Hunc  mitte:  liic  transactum  reddet  omne,  si  illuc  ve- 
nerit ; 3-5 

Kec  fidelktrem  quemquatn,  nec  quoi  plus  credat,  potes 
enitere  ad  eum,  nec  (jiii  mage  sit  servos  ex  sententia, 
ISeqne  adeo,  quoi  tuom  concredat  filium  iiodie audacius. 
ISe  vereare:  meo  periculo  huius  ego  experiar  vicem, 
Ingenio  eius  fretus , quod  me  esse  scit  sese  erga  bene- 
volum. -aSo 

Hf.gio 

Mittam  equidem  istunc  aestumatum  tua  fide,  si  vis. 

'I'  Y N D A R V J 

Volo; 

Quam  citissume  potest,  tam  hoc  cedere  ad  factum  volo. 


concinne,  /e  tVToro,  Ma- 

lim nunc  , Sed  teid  oror/,  Ilei^io;  vel, 
S.  l.  id  orahn  , Hegio. 

273.  iusseris)  lUi  MSS. , cliara  no- 
stri H M et  vv.  cU«l.;  G,  isscris, 
Vulg.  miserts,  loquemli  formula  iini- 
kiUla.  Vulg.  quoque,  tU  veUs  ^ du- 

ri,\VT.  Coin.  '1'om.  1 


riore  mclro,  quamquam  explicabili: 
vici,  ad  Ainph.  prui.  74.  vis  , si- 
cut pussim  haec  et  similia,  yt  volo 
ctc. , Si  vis  , ybi  vis,  Cf.  raox  28, 
Ca.s.  I etc. 

280.  quod  med  erga  se  scit  ) Pali, 
et  G 9 sese.  Beponc  propius  Kiiptu» 


466 


M.  A.  r 


,T1 


Hegio 

Num  quae  causa  est,  quin,  si  ille  huc  non  redeat,  vi- 

giiiti  minas 

Mihi  des  pro  illoc  ? 

Opluma  imo. 

Hsgiq 

Solvite  istum  nunc  lam. 

Atque  ulrumque. 

TY!fDARV$ 

Di  fihi  omnes  omnia  o|ilala  adferant,  jss 
Quom  me  tanto  honore  honestas,  qiiomqiie  ex  vinclis 

eximis ! 

Hoc  quidem  haud  molestum  est,  iam  quod  collus  col- 
lari caret. 

Hegio 

Quod  bonis  benefit  beneficium,  gratia  ea  gravida  est 

Imnis. 

Nunc  tu,  illune  si  illo  es  missurus,  dic,  demonstra,  prae- 

cipe. 

Quae  ad  patrem  vis  nuntiari.  Vin’  vocem  huc  ad  te? 

Ty  ICD  ARV» 

287  sqq.  luc^ncinuc  lihri,  cnilj- 
ria  , et  mox  * Hice. 

250.  f-'olo  ) Ilo  G , quod  ittiniix 
imptTiosmn  vulpolo  , f.jciletjue 
citnt  eo  potuit  pcnniitsiri.  l^f.  sepra 
sSf,  iwfra  3'»9  sq.  5^9»  Gas.  »09, 
Tri».  411,  456,  Donat,  ad  Terent. 
Euu.  IV  , 7 , 29. 


mm  YPtorem,  T.  f.  mr  ^sse 

scit  sfif  6e«r»'o/iim.  Eitn  inuiio* 

S)’Ilabnm:  vid.  nd  Aut.  244. 

284.  Optuma  imo)  Vid.  ad  Aiil. 
aSy. 

285.  <^iUa  ) Similiter  Terentius 
Ad.  932:  /)i  tibi  f IJf/ufa  f omnia 
Mtnei  semper  optata  ojfaant. 
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Hecio 

Ouac  res  (>cne  vnrlnt  milii  meoqnc  filio  i.  s.  II,  3 
Voliisqiic ! Voll  le  novos  licriis  o()eram  d.are 
Tuo  vclvi  i iloiniiio,  qiioil  is  vvlil , fnleliler. 

Nam  ego  le  liiiic  deili  aeslmn.iliim  vigiiili  minis; 

Ilie  aiilcm  le  ait  miUere  liiiio  velle  ad  patrem, 

Meum  iil  illi  redimat  filium:  mutatio 
luter  me  atque  illum  ut  iioxlris  iial  filiis. 

I’fiILOCRAT£S 

Vtroqiievorsum  rectum  est  iugeuiiim  meum. 

Ad  led  alipie  illum;  pro  rulu  me  uti  licet: 

Vel  ego  liuc  vel  iiiiic  vorlar,  quo  imperabitis. 

Hegio 

Tute  libi  ea  luo]>te  ingenio  prodes  plurimum  , 

(Juom  servitutem  ita  fers,  ut  ferri  decet. 

Sequere.  — Hem  tibi  bomiueul ! 

'i  ’ V N D A R V J 

Gratias  habeo  tibi , 

Quom  copiam  istam  mi  et  potestatem  facis, 

Vt  ego  ad  parentes  hinc  remittam  nuntium,  3cS 

Qui  me,  quid  rerum  hic  agitem  et  quid  fieri  velim  , 
Patri  meo  ordine  omnem  rem  illuc  perferat. 

Nunc  ita  qonvenit  inter  me  atque  hunc,  Tyndare , 

\t  le  aestumatum  in  Alidem  mittam  ad  patrem: 

Srioppii  .Snspp.  Lrcll.  5,  ii.  Ad- 
dnnl  a<i  post  f‘dd.  hitfjnot  vv., 

in  his  Mivliul.  Ar;*i-nt.  luiit.,  iihpie 
fld  mHr;>inein  veteris  codicis  sui  ad- 
ftCripsit  (JtinuTariiis. 

3«3.  Viilg.  CrYTt/nm,  minus  expe- 
diln  versu  y cumulalisr|itc  vnribus  m 
Hiera  iinitis:  vid.  siipta  ad  6o. 


193.  qtifxi  velit')  Vnlg.  fjtiotl  is  ue- 
iit.  Tf)  (S  salva  sententia  absit,  sicut 
ahest  revera  Argenl.  lunt.  Aid.;  sed 
anti(|ua  prrissologia  positum  est,  si- 
cut pnssim,  sert-afurque  rectius 
<fuod  eliso:  vid.  nd  Amph.  prol.  74* 
299.  attfne  ) Sic  libri.  Vulg.otuin 
ml>]ue  est  a C.  Rittcrsiaisio : vide 


agi 
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Si  non  rcMtas  hiic,  ut  viginli  minas  3,0 

Dum  pro  le. 

Prilocratks 

Rccle  convenisse  sentio  : 

Nam  paler  expeclat  «nt  me,  aut  aliquem  nuntium. 

Qui  hinc  ad  se  veniat. 

T V N D A R V 5 

Ergo  animum  advortas  volo , 
Qu.ae  nuntiare  liinc  te  volo  in  patriam  ad  patrem. 

PlIlLOCRATES 

Pliilocrales,  ut  adhuc  locorum  feci , faciam  sedulo,  1. 1.  c. 
\t  potissuiniim , (piod  in  rem  recte  conducat  tuam  , 

Id  petam,  idque  persequar  corde  et  animo  atque  viribus. 

T Y N D n V < 

Facis  ita,  ut  te  facere  oportet.  Nunc  animum  advortas 

volo. 

Omnium  primum  salutem  dicito  matri  et  patri 
Et  cognatis,  et  si  quem  alium  henevolentein  videris  : 3,0 
Me  hic  valere,  et  servitutem  servire  huic  homini  opturno, 
Qui  me  honore  honestiorem  semper  fecit  el  facit . . . 

PlKLOC  RATES 

Istuc  ne  praecipias:  facile  memoria  memini  tamen. 

Tyxdarvs 

Nam  quidem , nisi  quod  custodem  habeo , liberum  me 

esse  arbdror. 

Dicito  patri,  quo  pacto  cum  hoc  mihi  convenerit  3,4 
De  iiuius  fdio ... 

Pii  ilocrates 

Quae  memini,  mora  mera  est  monerier. 

3ii.  sentit}  ) G et  H ) ce/neo.  etiam,  atque  prn  et.  Idque  recte  re- 

3i7r  corde  atque  animo)  lacoo-  posiltim  a Cauterario.  Caeterum  iiiiiic 
ciiiiic  libri  vulgati,  /.  p.  id.  perse-  vul^utam  Ivctiouem, quam  dedi,  prae* 
^larqiie  corde  el  animo  atque  virihus.  fereiubim  cciisco. 

P.il.  3, perseifuar;  V.  C.  cacleri  Palh  3i3.  tamen)  Vid.  ad  AmphiU^- 

pm  ; Langg.  nem  36. 
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T Y N D A B V S 

"Vt  eum  redimat  et  rcmil  tat  nostrum  Iiuc  amborum  vicem. 


PlllLOCAAT£« 

Meminero. 

Heg  10 

At  quamprimum  poterit,  in  rem  utiique  est 
maxume. 

PHlLOCn  AT£S 

Non  tuom  tu  mage  videre,  quam  ille  suom  gnatum  cupit. 
IIegio 

Meus  mihi,  suos  quoique  est  carus, 

PiH  LOCMaTES 


Nuntiari  ? 


Numquid  aliud  vis  patri  33« 


Tyndabys 


Me  Ilie  valere;  et  tute  audacter  dicito, 
Tyndare,  inter  nos  fuisse  ingenio  haud  discordabili; 
Neque  te  conmeruisse  culpam,  neque  ine  advorsatuin 

tibi ; 

Beneque  hero  gessisse  morem  in  tantis  aerumnis  tamen; 
Neque  rned  unquam  deseruisse  te  neque  factis  neque 

fide 

Rebus  in  dubiis,  egenis.  Haec  paler  quando  sciet, 
Tyndare,  ut  fuerisanimalus  erga  suom  gnatum  atque  se, 
Nunquam  erit  tam  avarus,  quin  te  gratis  emittat  manu. 


3i8.  Viil^.  inepte  el  vrrs»  nimio, 
j4t  <{u.  fHHens , istuc  in  rc/n  ut  est  m. 
poterit  t ftater;  vcl  poterit^  ut 

pnAsiin  va!et  ffosse. 

336.  fiei/us  in  fiitbiis^etjmis)  Asyn- 
deton, qua  lijjtiniUlr  01'.  Pers. 

24^  »((.  Rud.  020  M|.  378^  q(i>iin  >d  » 
etiam  Trin.  264  Uiteiulum  vidi : 
Ji/efi  morio  ntorilmSf  et  ihidetn  paulo 
po»l  , imperiis , praeceftlis,  Ci.  iutra 

M s‘I- 


338.  Niinrfumm  per  amplificationem 
oratoriam  positum  pro  Noni  quod  es 
interprclatioue  le^dliir  in  M.  A’ale 
aiilem  libri  grntns  pro  , pro- 

clivi (piidrin  lapsu ; sed  M , ffr»itts. 
Potuit  'gratus  r&$c  erga  Tyndarum  Pld» 
locrali»  pater , neque  tamen  ^Tatis 
«nni  mnnmnitl'-re.  ll<*c  iukur  imli- 
C iudutii  erat , sieut  uldipir  tere  indi- 
catur iii  re  simili.  Lr^.Trim  alitem 
Buue  poULU,  quum  vuUo  iiUi  cEui- 
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Et  mea  opera,  si  liiiic  reliito,  faciam  , ut  faciat  facilius: 
Nam  tua  opera  et  comitate  et  virtute  et  sapientia  „/,o 
Fecisti,  ut  redire  liceat  ad  p.ireiites  deimo, 

Quom  apud  hunc  confessus  es  et  genus  et  cllvitias  meas: 
Quo  pacto  emisisti  e vinclis  tuom  liermn  tua  sapientia. 

P HII.OC  R .\TES 

Feci  ego  ita , ut  conmemoras,  et , te  meminisse  id,  gra- 
tum est  mihi. 

Merito  tibi  ea  evenerunt  a me:  nam  nunc,  Pliilocrates, 
Si  ego  item  memorem,  quae  ii>e  erga  multa  fecisti  bene. 
Nox  diem  adimat:  nam  ut  si  servos  mi  esses,  nihilo  secius 
Obsequiosus  mihi  fuisti  semper. 

H£CI0  ' 

Di,  vostram  fidem , 

Ingenium  hominuntliherale!  ut lacrumas  excutiunt  mihi! 
Videas,  corde  amare  inter  se:  quantis  suum  herum 

laudibus  3..1 

Servos  conlaudavit! 

Philocrates 

Pol  med  istic  haud  centesimam 
Partem  laudat,  quam  ipse  meritus  ut  laudetur  laudibus. 
Hegio 


Ergo  qiiom  optume  fecisti,  nunc  adest  occasio 
Benefacta  cumulare;  ut  erga  hunc  rem  geras  ficdeliter. 

Philocrates 

Mage  non  factum  velle  possum,  quam  opera  experiar 


l)«ant  emittat : firaUM  emittat  manu. 

339.  rebito)  I(h  V.  C.  ctMj  vul- 
gus codicum , rtiliito, 

344.  Vulg.  claudioiDte  venu,  F. 
t.  ista  , ut  c. 

34  *.  M.  illaec  tibi  <v.)  Perstoo- 
diim  tn  veirri  lectione  litic , Merito 
iibt  ca  cenerunt.  rov  tibi  lou^*»  h.  1. , 
biciit  possifii , I litrrn  posterior  noa 
eliditur,  ted  sequeute  Vocali  cuuipin 


porscfjui.  365 

tur,  Bguru  apiul  Hunc  noii  iufrcqu«n- 
li:  vid.  ud  Ampli.  34 1> 

346.  me ) 5ic  fere  MSS.  et  vv. 
tdd.,  noD  med,  ut  vulf^o,  quod  siif— 
fcctuni  ab  rn  puto,  qui  nesciret,  si 
mouos^  ll.ibiiiu  sub  ictu  positum  noa 
liquescere  : vid.  ad  Aropliitruunem 
M9- 

347.  Vulg.  ex  inlerpreUtionc , N» 
s,  9UVUS  meus  esses. 
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Ici  II t scias , Tovem  supremum  testem  do,  et  laudo,  Ilogio, 
Me  iiifuleiem  nou  futurum  Philocrali.  . . 

Hegio  ^ 

Probus  es  Iionlo. 

Pmilocrates 

Nec  me  secus  unquam  ei  facturum  quidquam,  quam 

rnemet  milii. 

Tyndarvs 

Istaec  dicta  te  experiri  et  operis  et  factis  volo; 

Et  (juod  minus  dixi,  quam  volui,  de  te,  animum  advor- 

tas  volo,  fio 

Atque  liorunc  verborum  causa  cave  tu  mi  irtatus  fuas; 
Sed,  te  quaeso,  cogitato,  liinc  mea  fide  mitti  domum 
Te  aestumatum , et  meam  esse  vitam  bic  pro  te  posi- 
tam pignori : 

Ne  tu  me  ignores,  quom  exlem[)lo  meo  e conspectu 

abscesseris : 

Quom  me  servom  in  servitute  pro  ted  bic  reliqueris ; 305 
Tnque  te  i>ro  libero  esse  ducas,  pignus  deseras, 

Neque  des  operam,  pro  me  ut  buius  reducem  facias 

iilium. 

Scito,  te  minis  viginti  liinc  aestumatum  millier! 

Fac  fidelis  sis  fideli!  cave  fidem  fluxam  geras! 

Nam  pater, scio,  faciet,  quae  illum  facere  oportet, omnia. 
fServa  in  perpeluom  tibi  amicum  me,  atque  bunc  in- 
ventum inveni!  3-1 
Ha  ec  per  dexteram  tuam,  te  dextera  relinens  manu. 
Obsecro,  infidelior  inibi  ne  fuas,  quam  ego  sum  tibi ! 


360.  Vulg.  solocce  , qun  minus. 
Srciuinior  iios  |>lcros(jiie  Pali.  C H et 
vv.  , iu  Ilis  lunU 

36 1.  Vulg.  iiiconcin uc,  caK-ro 
C , cuwo;  imit.  Alcl.cai'e  nu/ii. 

364.  Ne  tu  me  i'^nnre$  ) ViJ.  ad 
Adiu.  12S.  i^ilitl  uuuc  iiuitcm , sed 


pro  extemplo  mi ^ quod  dederam,  le- 
gerim secundum  libios,  extemplo 
wen  e c,  (i. 

371.  atque  hunc  inventum  inveni  ) 
H.  e.  atipic  me,  quem  tilii  amirmu 
iam  oliui  iaveiiisti , denuo  inveni 
ULlacicudo.  Yid.  snpia  ad  84.  Alalc 


M.  K.  PI.4VTI 


4-a 


Tu  hoc  age!  hi  milii  nunc  lierus  es,  (u  patronus,  tu  pater: 
Tibi  collinendo  spes  opesque  meas. 


PlItLOC  KATEt 

Mandavisl in’ salis?  3.5 

Salin’  habes,  mandata  quae  sunt,  facta  si  refero? 


Tr  M DA  A VS 


Satis. 


Philocrate* 

Et  tua,  et  tua  huc  ornatus  reveniam  ex  sententia. 
Kumquid  aliud  ? 

T Y N D A A V 5 


Vt,  quam|>riinuin  possis,  redeas. 


PlIlLOCRATES 

Hegio 


Res  monet. 


Sequere  me:  viaticum  ut  duim  a trapezita  tibi. 

Eadem  opera  a praetore  sumam  syngraphum. 

'J'  Y D A A Y S 

Quem  syngraphum  ? 380 

H EGIO 

Quem  hic  ferat  secum  ad  legionem,  hinc  ire  huic  ut  li- 
ceat dumum.  — 

Tu  intro  abi. 

TtNOA AV5 

Bene  ambulato. 


Philocaates 

Bene  vale. 


Ue 

Pistoris  filiiim  intellii^it  Hegionis,  <fe 
quo  iliidum  rsl  quum  stTino  fuit,  ut 
eius  vix  c-t  ne  vix  quidem  memine- 
rint buditores. 

Vnlg.  tninus  concione , Man- 
davi%h  aatis.  Laogg.  ei  U,  M.  StUUf 
quos  sequor* 


IO 

Edepol  rem  mearn 

379.  Vulg.  invitis  codd.,  tU  dem 
hino  a l.  i.  Metri  surcieiidi  coiisa  y* 
hinr.  additum. 

38i.  Q.  hic  referat.  Forl«»« 
Iioc  fuit,  Q.  hicce  Jerat.  CactrniD* 
restitue  veterem  lectionem,  hiitc 
huic  ut  liceat  do/na/n*  Abcsl  to  hui^  • 
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Constabilivi,  qiiom  illos  emi  de  praeda  a quaestoribus! 
txpedivi  ex  servilulc  filium,  si  dis  placet. 

AI  etiam  dubitavi,  bos  bomiries  emerem,  an  non  eme- 
rem, diu.  385 

Servate  istum , suitis,  intus,  servi , ne  quoquam  pedem 
Ecferat  sine  custodela.  lam  ef>o  adparebo  demi; 

Ad  fratrem  e/fo  modo  captivos  alios  inviso  meos; 
Eadem  percontabor,  ecquis  adulescentem  noverit. 
Sequere  tu:  te  ut  amittam,  ei  re  primum  praevorti 

volo.  3yo 

ERG  ASILVS 

jMiser  homo  est,  qui  ipsus  sibi,  quod  edit,  quaerit,  et  id 

aegre  invenit;  t.  t.  c.  III,  i 
Sed  ille  est  miserior,  qui  et  aegre  quaerit  cl  nibil  invenit; 
Ille  miserrumusl,  qui,  quom  cupii  esse,  quod  edit,  non 

bnbet. 

Nam  bercle  ego  huic  die,  si  liceat,  oculos  ecfodiara 

lubens ; 

Ita  malignitate  oneravit  omnis  mortalis  mihi;  9:3 
Neque  ieiuniosiorem,  nec  magis  ecfeilum  fame. 

Vidi,  nec  qui  minus  [irocedat,  quidquid  facere  occeperis: 

codice  H,  et  ahesse  qnidem  salva  st*n*  luit.  Hoc  quulcin  assmnto  nunc  lepe- 
ti-nti.i  , sftl  iiounihii  t.um-n  ad  riin  , to  m , h.  c.  i.tio  , ab  nntrccdciite 

pcrsjucuil.itrm  confert  nrationis , tsU  syllaba  infiTC<'|itimi  rwtiis  , Ae- 

que ux  usu  Pluriti,  /Jic  prouomeu  Jemt  sine  cuHodela.  lam  adparc^ 
saepius  inferenti.s.  bo  domi.  Krjerat  prisce  V . C. 

385.  Cm  t AUfie  ettmni.  389-  \u\^.  ecquis  hunc  ad.  n. , in- 

387.  Mox  adp.  H.)  Vulg.  versu  vitis  pleri.sque  scriptis,  in  his  Pali., 
nihili , Efferat  sme  custotle^  ef;o  ap-  trihiis  nosti  is,  et  rv.  edd. 
pa.ehodnnu.  Iiint.  Alci.  — - mstndc  ^ 391.  V’u|j»,  mimis  suavi  ituroero, 

at  ef;o  mox  a.  d.  Camernrins,  qm-m  qui  ipse  sibi. 

sequitur  Parcus,  addidit  ium  atite  397.  Viilg.  ocecp^ni , nhi  nescias, 
, neque  (ic  tomea  metrum  resU-  diem  an  aliquem  1k  minem  dicat  pa*» 
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Ila  venter  gtilturqiie  resident  esuriales  ferias. 

Ilicei  |Kirasilicae  arti  innxuinatn  in  inahiin  crucem: 

Ita  iuvenlus  iain  ridiculus  inopes  ah  se  segregat. 

Mil  morantur  iain  l.aconas  imi  siibselli  virus 
Plagipatidas,  quiliiis  sunt  verlia  sine  peiiu  et  pecunia; 
Eos  requirunt,  qui,  luLtenler  quum  ederint,  reddunt 

domi. 

Ipsi  obsonant,  quae  parasitorum  ante  erat  provincia; 
Ipsi  de  foro  tam  aperto  capite  ad  lenones  eunt, 

Quam  in  tribu  sontis  aperto  capite  condemnant  reos; 
Neque  ridiculos  iam  lerunci  faciunt;  sese  omnes  amant. 
Nam  nl  dinlum  liinc  abivi,  accessi  ad  adulescentes  in  foro; 
Salvete,  inquam.  Quo  imus  nam,  inquatn , ad  pran- 
dium? — Atque  illi  tacent.  — 
Quis  ait  « IIuc,  » aut  quis  profitetur?  inquam^  — 

Quasi  muli  silent,  p» 
Neque  me  rident.  Vbi  coenamus?  inquam.  Atque  i\Hce 

abnuunt. 

Dico  unum  ridiculum  dictum  dictis  de  melioribus. 
Quibus  solebam  menstrualis  epulas  ante  apiscier. 

Nemo  ridet.  Scivi  extemplo,  rem  de  conpacto  geri. 

Ne  canem  quidem  inrilatam  voluit  qnisijuam  imitarier. 
Saltem,  si  non  adriderent,  dentis  ut  restringerent.  416 
Abeo  ab  illis,  posbjuam  video,  me  sic  ludificarier; 
Pergo  ad  alios,  venio  ad  alios,  deinde  ad  alios;  una  res; 
Omnes  conpacto  rem  agunt , quasi  in  Velabro  olearii. 


rasitus:  nam  aliquis .sarpe 

(lutu  rdioquilur,  &icut  mouui uti  Asm. 

^33. 

3^8.  Vtiig.  iDconcinne,  lun/ue 
ter.  Sequor  lunt.  Alti. 

400.  MiuuA  rccli’ , ut  opinor,  vul- 
gatae, ritliculot  innpesijtte.  iNou  enim 
omiii’.s  isti  ah  se  videntur 

grt'gas.se,  sed  iautiimtutHlo  tidiruhis 
iuopes,  quales  eruut  parasiti  j cl  huc 


merito  queratur  Ergasiliia.  Sed  conf. 
407.  Abernt  copula  i angiaiiis*  pro- 
bante GulicImioQirifstt.in  (aipt.c.  3. 
401.  imi  iubscUt  »7ro<  ) (d.  Sticli. 

465. 

409.  Viilp.  Quo  imm  una^ 

inquam  In  ( i to nmis.**unM  sL 

410,  lluc  ) Bene  sic  Ctilieltu. 
Quaesit,  iu  (.iapt.  3.  \ ul,^.  oh>cur«« 
Q.  a.  Aoe  u. 


Digitizerf  ^ . Cino<^h 


CAPTIVI  4~J 

Nunc  redeo  inde,  quoniam  me  ibi  video luiiifirarier. 
liem  alii  iiaivr^ili  tViistrn  obamliulaliaiil  in  roro. 

Nunc  barbarica  le^e  cerl  um  esi  ius  tiicum  omne  jierseqiii ; 
Qui  concilium  iniere,  <]ui  nos  victu  et  vita  |iroliibeaut , 

] lis  diem  dioain  : iurogabu  multam,  ut  mibi  coemis  decem 
Meo  arbitratu  dent,  <|iiom  cara  annona  sit.  Sic  egero. 
Nunc  ibo  ad  {lortum  liinc:  esi  mi  illic  una  sjies  coe- 

natica;  4^6 

Si  ea  decolabit,  redibo  huc  ad  senem  ad  coenam  asperam. 


HEGIO 

Quid  est  .suavius,  quam  liene  rem  gerere  as.  ex  b.  d.  et  t. 
15(100  publico  , sicut  ego  feci  , ^ 

Heri,  quom  emi  liosce  liomincs?  b.  d.  claus. 

Vbi  (|ui.sque  vident , eunl  obviam  gratulanturque  eam 

rem:  as.  ex  3 I.  h. 

Ita  me  miserum  restitando  retinendoque  lassum  reddi- 

deiunt.  b.  s. 

Vix  et  gratulando  miser  iam  eminebam;  tandem  abii 

ad  [irelorem;  41, 

Ibi  vix  requievi.  b.  d.  claus 

Rogo  syngraphum;  datur;  eloco  do  Tjtularo;  ille  abiit 

dumum.  i.  t. 

4^7.  Viilg.  deennabit  ) Vi<l.  Gro-  bti5.  Dnahiis  sylljilii.s  longiores  t»«nt 
nov.  ail  l.iv.  17,  c.  17.  Meic.  sjj.  Hud.  175  .«»q. 

4^0.  Redit  lii>c  molnim  iTifra  721,  43o.  Vid.  ml  Amfilt.  474* 

iit  ihi  Kabe.s  item  (^as.  dfrunt  pruullima  hrev!  [ironimtiau» 

562 , Mosi.  888  «q.  12S8  — dnm  «*st , iit  metrum  constet. 

fio.  Sylialn  louuiorrersiciilns  «‘.stCist.  4.32.  ^ uIr. /•nsjo  syn^ 

418  cum  y item  cx  hiicchro  d.  firaf'hnmi  Da'ur  mdii  \ H!u'*>  dfdi 

ronsLuitPy  sicut  .soiet  iu  asyiiar-  7\ndum.  iNc  abiit  dnmnm.  Si  d pri- 
trtU,  priii.x  vcrxiiiini  ^enus  , qiiihns  miiin  in  H hat-c  iiniti.s  vcriii«  nmMiu 
cuuliuciitur  y piu  cluu»ula  uaurpauU*  compreUeaduntur  « prout  couveoi 
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Postquam  id  actum,  ad  fratrem  eo  protinus,  mei  ubi 

sunt  alii  cajdivi ; t.-t. 

Rogo,  Philocratemne  ex  Alide  ecquis  omnium  norit? 

l.  l.  c. 


raliooi  totius  loci  metricae.  Deinde 
G iion  hahct/n/A/,  quod  versum  im- 
ftedit,  rl  pro  dnii  II  M ct  td.  vetus 
Mediol.  , quiun  adhibui , de  , Ar~ 
^cnt.f  doy  sicut  .inte  , datur  , M‘dIcii-> 
lia  quidem  vividiore,  versu  probiore. 

433  sq.  Vulg.  Inde  illico  rm?r- 
tor  domum,  fpostf/uam  id  actum  esty 
eo  : Protinus  ad  Jratreni  inde  abii , 

mei  ubi  sunt  alii  captivi.  Acidalius 
Divv.  p.  95:  « Vetus,  inquit^  Colo- 
nieusis  primum  non  revorlor  legit, 
sed  praevortor  ^ qua  de  voce  nuper  ad 
Curtium:  hic  quidem  non  peius,  ac 
fort.isse  melius,  si  tamen  illud  totum 
Inde  illico  revortov  domum  bene  le- 
gitur. Ego  enim  censeam  pessime  , 
jjcc  putem  a Pluulu  scriptum,  nisi  si, 
qiiwi  intendebat,  violavit  oeconomiae 
Jegem,  ct  cum  ipsi  rei  tum  sibi  jhi- 
giiuutia  scripsit.  Vide  meciim  et  co- 
gita. Credfsne  senem  hunc  , post- 
quam syngraphum  seu  diplunia  im- 
petrasset,  ac  Tyndyrum  simulatum 
amisisset , domum  rediissef  Qua  ve- 
ro causa  debuit  P aut  qua  potuit  mo- 
do ? Quin  a praetore  statim  ad  fra- 
trem iit , inde  demum  ad  se  revor- 
surus  , ita  uti  uuuc  revortiliir. 
Quod  ita  futurum  quidem  praedi- 
xerat etiam  ad  fiiicm  scenue , Quae 
res  bene  vortat : — iam  ego  apparebo 
domi.  Ad  Jratrem  modo  captivos  alios 
inviso  meos,  ^'um  enim  ad  praeto- 
rem cum  Pseudotyndaro  teudehat: 
quo  expedito  , ad  fratrem  al»iit  per- 
contatum de  adulescente  altero,  quem 
retinuerat:  eo  quoque  facto,  iam  do- 
mum redit  una  cum  Aris'ophonte  , 
qui  nosse  Pliilocratem  dixerat  et  vo- 
luerat coaveutum.  Au  non  igitur  boc 


mendacium,  quod  inseritur,  Inde  U- 
lico  revortor  domum  ? I;»ni  aileriim 
quoque  vide.  Ait,  quum  ;«d  fi.Urem 
veuivsel,  inde  nbiisse  eo,  ubi  alii  es- 
sent captivi  sui.  Vbi  milein  alios  ha- 
buit, pr.utcrea  captivos,  nisi  apud 
Ipsum  fratrem?  ISusqjiam  ullos.  Sane 
quoties  nienlioneni  de  aliis  facit,  eos 
apud  fratrem  asservari  p.dara  dicit. 
Loca  plura  sunt : pro  pluribus  hic  sit 
unus  sceua  Advorlite  animum : 
ibo  adji  atrem^  ad  uhns  captivos  meos, 
\suni , ne  nocte  hac  quippiam  turba- 
verint. Qui<l  ? quod  alio  uusqiiaor 
iissc  conviucitiir  ex  iisdtm,  qu.ie  pau- 
lo ante  attulimus  ex  sci-na  Quae  res 
bene  vortat : in  quibus  (rstiniouiiim 
item  clarum  dc  captivis  apud  ipsuia 
fratrem  in  custodia  dUtmlis.  Liquet 
ergo  fuLsa  et  haec  duo  verba  inde  abii, 
quae  a Plauto  nou  scripta  scio , uti 
superiora  nou  credo.  — MirerU  a qiio 
inserta  haec  tam  absurda.  Mirorego 
quoque  : nisi  qtiml  ab  aliquo  esse  sif- 
spicari  licet,  qui  versibus,  ut  ipse 
censuit,  imperfectis,  nl  res  est,  tur- 
batis , fiilciineutis  eiiismrKii  voluerit 
subveuire  >*.—  Haec  ille  praeclare,  qui 
insuper  monet,  verlm  mde  abosse 
a veUre  rd.  Coloniensi , quae  neque 
e.xsiaut  iu  iuni.  Aid.,  in  vetustio- 
ribus Hiilem  libris  leguntur  , ut  i4>m- 
pridem  ista  turbatu  cs.se  iiitelligalur. 

434.  Vulg.  incuueinne,  Phtlocra- 
tem  ex  A.  .Male  autem  iti  onmibus 
edilionU)ii.s  vox  tandem  ad  sententiam 
proximam  refntiir  , quum  ad  h.ioc 
pertineat  sitipie  instantis,  sicut  pis- 
sini. Multiiiu  llegionis  interernt scirr, 
eequisaltoru  III  .suorum  captivorum  nos- 

set  Plalucrutem , uou  quo  fucuiu  siU 
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Hic  exclamat,  eum  sibi  esse  sodalem;  dico,  eum  esse 

apud  me;  415 

Hic  extemplo  orat  obsecratqiie , eum  sibi  ut  liceat  vi- 
dere : i.  t.  c. 

lussieloco  hunc  exsolvi.  Nunc  Iu  sequere  me,  uti,  quod  me 
Oravisti , inpetres , eum  hominem  uti  convenias,  i.  tr.  h. 


TYNDARVS 

Nnnc  illud  est,  quom  me  fuisse,  quam  esse,  nimio  ma- 

velim!  i.  t.  III,  3 

Nunc  spes,  opes  auxiliaque  a me  segregant  spernunt- 

qnese!  p,., 

Hic  ille  est  dies,  quom  nulla  vitae  meae  salus  sperabilist. 

Neque  exitium  exitio  est,  neque  adeo  spes,  quae  liunc 

mi  aspellat  metum ! 

Nec  sycophantiis,  nec  fucis,  ullum  mantellum  obviam  est ; 

Neque  deprecatio  perfidiis  meis,  nec  malefactis  fuga  est; 

Nec  confidentiae  usquam  hospitium  est , nec  deverticu- 
lum dolis!  44& 

Operta  quae  fuere,  aperta  sunt!  patent  praestigiae! 


fuctum  Mi<ipicarrlur , sed  nt  e.sset, 
f|uicum  ille,  <piem  iam  eurum  iiuhere 
coepit  rommudus  s<  oux  , tuhentius 
cournbuIan‘tiir  quam  cum  ignotis. 
jNam  qtiud  taml«‘in , nec  stuliraf  ubi 
Philocratis  mentio  fucU  fuerit,  excla* 
xnu.<sse  volunt  Aristophobtem  editores, 
nugantur. 

435.  V^ulgo,  Tandem  hic  exclamat. 
Vid.  n(<t.  praec. — Hic  quoque  versus 
t.  t. , sicut  antecedens.  Eum  eiie,noQ 
eae  eum , ut  vulgo , G * M. 


486.  Prius  i in  sibi  eliditur : vid. 
ad  Aro|)h.  prol.  74. 

441.  mouosyltubum  h.  1.  est: 
vid.  ad  Aropb.  pral.  74. 

44>  sq*  Vulg.  Seque  exilium  exi- 
lio est.  Bene  rursum  Acidalius  Divv* 
in  Capt.  c.  6:  « Argutatur  nescio  quid 
Lambioiis  de  exilii  ratione  ad  illu- 
strationem versus  sic  a se  restituti: 
Seque  exilium  exitio  est , neque  adeo 
spet  ^ quae  mihi  hunc  aspellat  melum. 
Aflert  Ciceronis  locum , qui  non  vi- 
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Omnis  res  palam  est,  neque  de  liac  re  negotium  est 
pol,  quin  ma-  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 
le  occidam  oppctaimpie  pestem  iam  lieri  vicem  meamque! 
Perdidit  me  Arislopliontes  liic , qui  modo  iiitio  venit: 
Is  me  novil;  is  .sodalis  est  Pliilocrali  et  cognatus;  js,, 


Is'e(]ue  iam  Salus  servare,  si  volt,  me  potest,  nec  co- 
pia est , i.  t. 

Nisi  si  aliquam  corde  macliinor  astutiam.  i. s. 

(^uam(/aooi , malum,  quid  inacliiner?  quid  conniitii- 

scar?  i.  Ir  li. 

Maxumas  nugas  iiiepliasque  incepisse ! Haereo. — 1. 1.  c. 


IIEGIO.  TYNDXRVS.  ArdSTOPIIONTES. 
LORARIVS. 


Heaio 


Quo  illum  nunc  hominem  prori|)uisse  foras  se  dicam  ex 

aedibus?  i.  t.  III,  4.  ^45 

Tyxdawvs 


Nunc  enimvero  occidi!  eunt  ad  le  hostes,  Tyndarei  i.s. 


(1c*o  qui(i  hmic  Pianti  fticinl;  uti 
ncqiic  video,  qu<ie  souteiitia  houn  sith* 
»it  huic  ipsi*  ni&i  leviter cuiemlcm  et 
1>ro  litum  f ejitium  rt  |>ouam , ut 
sen.su!»  hic  emerant  ilium  el  interi- 
tum  nulla  ra//t>ne  fmssum  vitare  vel 
rjfugere»  Id  euim  ej»l  eaire  iulertltim, 
\ (Acn.  V,  438):  Corf*ore  tela 
mado  atque  oculis  vigilunubtis  cxd. 
5Sic  elimn  e vel.  codice  Is.  Ponlunus 
ad  Macrobii  Sat.  VI,  2.  Et  liiic,  nisi 
fallor,  perlinet  Fe.<»li  glossa  liaic : 
rnKxilium  aulitpii  pout  haiil  pro  ciitu’^ 
nuucesiiiiim  pessimum  ejitu/n  dici- 
iiius.  » C:u  trruro  hunc  versum  iiiter 
«t  st'qucQU'm  vulgo  Ulis  legitur:  iVec 


mendaciis  suhdfdis  mihi  usquam  man- 
Ullum  est  meis  i TStOToXl^t*  quidem 
gloss.ilore  digna,  Plauto  indigna. 

4.'^8.  pestem  iam)  Tolle  ra  iamx 
pestnn,  piaesrrtira  iu  commissura 
versus  a>yiiarU’ti,  11011  liquescit.  Vid. 
ad  Amph.  341. 

45z.  Machinor  extremam  syllabam 
pnxlucil:  vid.  ad  Amph.  prol.  3S. 

43  j.  incffHs^)  Sic  G,  H et  aliqui 
Lanpg.;  V.  quoque  C.  Camerarii  et 
reliqui  Laiigiuiioi  uro  , incipisse  ^ non 
inviptsso^  sicut  vulgo,  incepisse  metro 
coiiliimatur. 

4b6  s<p|.  Vulg.  iV.  e.  ego  occuUt 
inviti»  G U,  vv.  tdd.»  iu  his  Mvdiol. 
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Quili  loquar  ? qtiiil  fabulabor?  quid  negabo,  aut  quid 

falebor  ? t.  t. 

Milii  iii  incerto  sita  res  omnis  esi!  quid  rebus  meis  coii- 

fiilain  ? t.  t. 

Vlinam  le  di  prius  perderent,  quam  periisti  e patria  tua, 
Anstopbonles,  qui  ex  parata  rem  inparatam  omnem 

facis ! 4Co 

Occisa  est  baec  res,  nisi  reperio  atrocem  mi  aliquam 

astutiam. 

H £C  I o 

Sequere.  Hem  tibi  bominem!  adi  atque  adloquere. 

Ttsdarvs 

Quis  bomo  est  me  bomiiium  miserior  ? 

Ar  ISTUPHOUTES 

Quid  istuc  est,  quod  meos  te  dicam  fugitare  oculos, 
' T)  iidare,  t.l.  c. 

Proque  ignoto  me  adspernari,  quasi  me  nunquam  no- 
veris ? 

Equidem  tam  sum  servos,  quam  tu,  etsi  ego  domi  li- 
ber fui,  4(i5 

Tu  usque  a puero  servitutem  servivisti  in  Alide. 

H ECI  O 

Edepol  miror  miniime,  is  si  te  fugitat  aut  oculos  tuos. 
Aut  si  le  odit,  qui  istum  adpelles  Ty udarum  pro  Plii- 

locrate. 

TrsDAnvs 

Hegio,  bic  bomo  rabiosus  babitus  est  in  Alide: 

r\e  tu,  quod  istic  fabuletur,  auris  inmittas  tuas:  ^-o 

Argonl.  <*t  versu.  Verita  Quidloquar? 
quat*  vulgo  lioc  versu  leguntur,  MSS. 
et  vv.  edci.  ad  iu‘c|uentem  reterunt, 
ut  tanto  aHectu  dignus  existat  versus 
t.  t. , (|u;dis  et  proximus  csU  lam 
veniunt  iaoibi  t.  acat. 


467.  miror  minume  ) Ila  M , To> 
minunte  sub  ictu  posito.  Idem  et  G » 
is  sf  te,  Vulg.  mininte  miror,  si  te 
j.  a.  o.  t. 

470.  istic  ^uo(l)  Potest  ferri  vul- 
gata lectio  <^uod  istk , vocali  litera  in 
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Nam  islic  IinsUs  insectatus  est  domi  matrem  et  patrem 
Et  illic  isti,  qui  itispiitatur , inorims  inlerdiiin  venit. 
Proin’  tu  ab  istoc  procul  recedas. 

Het-io 

vitro  istum  a mc! 

AmsToriiosTES 

Ain’,  verbero , 

Me  rabiosum?  atque  insectatum  esse  liastis  meum  me- 
moras patrem , 

Et  eum  morbum  mi  esse,  ut  qui  med  opus  sit  inspu- 

tarier?  4ji 

II  EGI» 

Ne  verere:  multos  iste  morbus  botnines  macerat, 
Quibus  iiispulari  saluti  fuit,  atque  ibus  profuit. 

A R I s ropllONTE  s 

Quid  tu  autem?  etiam  bule  credis? 

Hegio 

Quili  ego  credam  buic? 
Aiustofhontes 

Insanum  esse  mr. 

T TN  D A R V5 


Videntu  hunc,  quam  inimico  voltu  intuitur?  Concedi 

optumum  est , 

Ilegio:  fit,  quod  tibi  dixi : gliscit  rabies  : cave  libi! 

Hegio 


Credidi  esse  insanum  extemplo , ubi  te  adpellavit  T)  n- 

darum. 


quofi  elisa  : ticI.  ad  Amph.  prol.  74. 

472.  sptitatur.  Cf.  476,477. 

atquv  iW)  Vnl|».  inepU 
srntrntiii  el  inconcinne:  — Jitit-  "1  Y. 

yiliis  pt'nfuil,  MSS.  el  vv.  edd.* 
atque  iit  {ett  f his  ^ it)  p.  Leqcndnni 
sine  conlrovfn»ia:  — Jiiit  atque  ibus 
prafiiit.  ibus  pro  fit  hand  scnu-I 
sina*:  vid.  Parci  Iceic.  Plaul.  b.  r« 


Quomodo  etiom  f/ibus  pro  His  dttil 
Cnrc.  5oi,  fruMra  carptulc  morcra 
prisemn  Chaiisio  In&titutt.  gramm.  1 
ed.  Pnlscli.  p.  40. 

478.  Quiri  tu  autem  ? etiam  ctc. 
It.q  di<iiingni'iidtnn , non,  nl  vulgo, 
sic : Qfud  tu  autem  , etiam  elc.  \ id* 
ad  Aiil. 

479.  Incoticione  libri,  mtae^ur* 


I 
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Tr^JBARVS 

Quin  suom  ipse  interdum  ignorat  nomen , neque-  scit , 

qui  siet. 

Hecio 

Nam  etiam  te  suom  sodalem  esse  aibat. 

Tynoait$ 

Ilaiid  vidi  magis ! 

Et  quidem  Alcmaeus  atque  Orestes  et  Lycurgus  postea 
Vna  mi  opera  sunt  sodales,  qua  iste. 

Aaistophontes 

At  etiam , furcifer , ^as 
Male  milii  loqui  audes  ? non  te  ego  novi  ? 

H E G 1 0 

Pol  planum  id  quidem  est , 
Non  novisse , qui  istum  adpelles  Tyndarum  pro  Pliilo- 

cralc. 

Quem  vides,  ignoras;  illum  nominas,  quem  non  vides. 

A It  1 S T 0 P H O N T E S 

Imo  iste  eum  sese  ait,  qui  non  est,  esse;  et,  qui  vero  est, 

negat. 

T VSDAR\<  , 

Tu  enim  repertus,  Pliilocratem  qui  superos  veriverbio! 
Aiustopiiontej 

Pol,  ego  ut  rem  video,  tu  inventus,  vera  vanitudine  ',q. 
Qui  convincas!  Sed,  quaeso  lierde,  agedum  , adspice 

ad  me  ! 

ct  Electri  Electrionis  Ampli,  proi, 
ijvj,  el  Tranium  pro  Traninnem  Wo?.!, 
64^5«  tit  monet  Doiisu  nd  P^irmloli  l.  t. 

486.  non  ego  te  nox‘i?  Viti,  ad 
Ampli. 

483.  Vulg.  dnritis  eliso  eum  pro- 
nomine, qtiotl  salva  sententia  al>css« 
pokst » Quem  vUlei,  eum  ignoras, 

H h 


483.  Tsam  etiam  X Ha  G > qnod 
exqui.silins  viilg.'ito  Atctiam. 
riHi  magis,  Cf.  Mcrc.  718  ct  qu.T« 
laudat  Pareus  in  lexico  li.  ▼. 

i^Si^.Alcmacus)  lu  V.  C.  ct  Langg.; 
Pali,  el  nostri,  praeter  G,  aldnousy 
aluous  , aitionus.  Similiter  Dolum 
Hic  pro  Dolonem  dixit  Pseud.  1340, 

Plavt.  Co7n.  Tom.I 
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Ttkdabt«- 


Aristofhontx«  . 


Hem! 


Dic  modo: 


Tyndarum  esse  negas? 

Tyxdarvs* 

Nego,  inquam. 


Ego,  inquam. 


Am  STOPHON  Tts 

Tun'  te  Philocratem  esse  ais? 

Tvkdarvs  . 


Aristopiioxtes 

Time  huiic  credis  ? 

Hecio 

Plus  quidem,  quam  tibi  aut  mihi: 
Nam  ille  quidem,  quem  iu  esse  hunc  memoras,  hodie 

hinc  abiit  Alidem  4^5 

Ad  patrem  huius. 

Aristofhontes 

Quem  patrem , qui  servos  est  ? 

Tyxdar  vs 

« Et  tu  quidem 

Servos,  el  liber  fuisti;  et  ego  me  confido  fore, 

Si  huius  huc  reconciliasso  in  libertatem  filium. 

Ar  ISTOPHONTES 

Quid  ais,  furcifer?  ten’gnalum  te/e  memoras  liberum? 


493.  Vulg.  inconcinne  y Tenebas 
Tyndarum  esse  ? Sed  te  servari  j»o— 

test.  ubi  lioc  modo  legitur: 

Ab.  Dic  modo  : te  (Ut.)  Tj  nda- 
rum  esse  negas?  Posterior  s^^llaba 
Tov  modo  producitur,  sicut  possim 
apud  priscos:  vid.  ad  Aniph.  475. 
Dc  singulis  trocbaicis  t.  acal. . ad  e.x- 
primendas  glisceuUs  auimorum  per- 
turbalioues  vel  iuter  eiusmodi  versus 


cat.  vel  etiam  iambos  t.  usurpatis  ex- 
posui ad  Amph.  096. 

494.  Ego  (iycif)  non  liquescit,  quam 
figuram  illustrare  studui  ad  Amph. 
341.  De  Huiic  pro  Huic  posito  vid. 
ibid.  ad  1 28.  Ista  Plus  quidem  quam 
tibi  aut  mihi  loquendi  formula  dican- 
tur alibi  non  usitata , sed  simili  illiA* 
quae  infra  habes  S44  et  Aul.  2S9. 
499.  MSS.,  Q.  a,/,?,  tua  gtuUtM 
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Non  equidem  me  Liberum , sed  Philocratem , esse  aio 

quidem.  5.«, 

Ahistophontes 

Vt  scelestus,  Hegio,  nunc  iste  te  ludos  facit! 

Nam  is  est  servos  ipse,  neque  praeter  eum  qmsquam 

» eii  fuit 

TtnDarvs 

Quia  tute  ipse  eges  in  patria,  nec  tibi,  qui  vivas,  domi  est. 
Omnis  inveniri  similis  tibi  vis.  Non  mirum  facis : 
Miserorum  est , ut  malevolentes  sint  atque  invideant 

bonis.  SOS 

Ari STOPHONTES 

Hegio,  vide  sis,  ne  quid  tu  huic  temere  insistas  crederet 
Atque,  ut  perspicio,  profecto  iam  aliquid  pugnae  dedit: 
Filium  tuom  quod  se  redimere  ait>  id  ne  utiquam  milii 

placet. 

Tykdarvs 

Scio,  te  id  nolle  fieri;  ecficiam  tamen  ego  id,  si  di  ad- 

iuvant : 

Illum  restituam  huic,  hic  autem  in  Alidem  me  meo  patri. 


memoras  esse  Uberum,  Lege,  tengna^ 
tum. 

’ 5oo.  Vulg.  aio.  Ar.  Quid  est  ? Ft 
etc.  y ubi  quid  sibi  velint  verba  Quid 
est?  aegre  dicas.  Sed  saepius  haec 
cum  Quidem  permutata,  velut  item 
Asm.  488.  Acidalius  Hegioui  tribue- 
bat y paulo  quidem  melius. 

501.  Libri  imperfecto  numero, 

s.  H.n.is  te  Lf.y  nec  melius  Do  usa 
F. , y,  s,  Uegioni  huic  iste  l.  f.  Au- 
diendus erat  Gru  tertis. 

502.  Vulg.  Nam  is  est  servtu  ipsey 
neque  praeter  te  unquam  ei  seryus  fuitt 


refragantibus  MSS.  et  edd.  vv. , in 
quibus  sic,  N.  i.  e.Jl  i.  n.  praeter  et^m 
quisquam  ei  s.  t. , unde  non  ita  didi- 
cile  fuit  divinare  manum  Plauti , al- 
tero servus  speciem  glossematis  prae 
se  ferente  nimis  manifestam.  Quod 
eii  pro  ei  reposuimus»  vid.  ad  Amph. 
355. 

506.  vide  sis ) Formula  cavere 
iubentis:  cf.  infra  S64,  816  et  qiiaa 
loca  laudat  Pareus  lexic.  Plaut.  b.  v. 

507.  dedit  ) tta  Scioppius : naia 
vulgo , edidit » minus  quidem  ex  usa 
^stri  et  priscorum : vid.  lexica. 


484  A.  PLAVTI 

Pro[)lerea  ad  palrem  hinc  amisi  Tyndarum.  5,, 

A&IST0P1I0NTE5 

Quin  tute  is  es, 

Neque  praeter  te  in  Alide  ullus  servos  istuc  nomine  est. 

TrUDARV* 

Perdo’,  servom  me  exprobrare  esse,  id,  quorl  vi  hostili 

obtigit? 

AmSTOPHONTES  ' 

Enim  iam  nequeo  contineri. 

1'  Y 5 D A a V 5 

« 

Ileus  tu,  audin’,  quid  ait?  quin  fugis  ? 
Inm  illic  hic  nos  insectabit  lapidibus,  nisi  illune  iubes  s,s 
Conpreliendi. 

Aa  15T0PR09TBS 

Crucior ! 

Tywdakvs 

Ardent  oculi:  fune  opus,  Hegio! 
Viden’  fu,  illi  maculari  corpus  totum  maculis  luridis? 
Atra  bilis  agitat  hominem! 

A R 1 S T 0 P H O !t  T K s 

At  pol  te,  si  hic  sapiat  senex. 
Atra  pix  agitet  apud  carnuficem,  tuoque  capiti  inluceat! 

Tyndarys  ^ 

Iam  deliramenta  loquitur : lariiae  stimulant  virum,  h» 

Hegio 

Ilercle  quid , si  hunc  conprehendi  iusserim  ? 

Ttsoabts 

Sapias  magis. 

5 16.  Volgo  impedito  venn^  Fune 
opustf  IL  Vid.  GruUri  Suspice.  Vl » 
12. 

5 1 9.  ^tra  pix  ) Poena  »ervorum< 
Yid.  Lambin.  ad  h.  1.  et  Rod.  669. 

Szi.Vnlg.  inepte  et  versu 

(^uid  ? quid  fi  huac  coaprebendi  iu* 


$14*  Viilg.  cx  interpretatione  et 
Tcrsu claudicante,  A^m/m^ero  iam  n, 
c.  Argent.,  Enim  iamn.,  lunt.  Aid., 
Sed  enim  iam  n.  Vulg.  quoque,  Heut 
audin\quiH  ait?  Sed  Pali,  et  nostri 
codd.  praeter  G , item  Ai^enL  , heus 
tu  a»  y unde  pronofflen  arcessivi. 
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Akistopuontes 


Crucior,  lapidem  non  habere  me,  ut  illi  mastigiae 
Cerebrum  excutiam,  qui  me  insanum  verbis  concinnat 


Tyndarv» 


Audin’ , lapidem  quaeritare  ? 


Aristophomtes 


Hegio. 


Solus  te  solum  volo , 


Istinc  loquere,  si  quid  vis:  procul  tamen  audiam. 

T V D A R V s 

Namque  edepol  si  adbites  propius , os  denasabit  tibi 
Mordicus. 

Aristophontes  ^ 

Neque  pol  med  insanum,  Hegio,  esse  crediiis. 
Neque  fuisse  unquam,  neque  esse  morbum,  quern  istic 

auliimal ; 

Verum  si  quid  metuis  a me,  iube  me  vinciri.  Volo, 
Dum  istic  itidem  vincjalur. 


1’  Y .N  D A a V 5 


Istic,  qui  volt,  vinciatur. 


Imo  ciiimvero,  Ilegio,  33» 


AaiSTOPlfONTES 


Tace  modo!  ego  te,  Tliilocrales 
False,  faciam,  ut  verus  hodie  reperiarc  'iyiidarus! 
Quid  mi  obnutas  ? 

T Y N P A n V 5 


Tibi  ego  obnuto  ? 


serim?  Pnll.  Langg.  nostri  3 el  vitL  qni  coofrrl  Ani.  tSc.  Vid.cllism  Gni* 
etl<l. , Hftxle  tjuitl  ctc.  teri  Snspicc.  VI,  14. 

527.  Quidam  libri,  in  liis  Pal.  4 533.  vnlj;o  vrvp  ni- 

Innl.  Arf^cnt,  Brix. , .VnjJ/a-  Mli,  obnutai.  L<  :;titdnm : obnutnx^ 

^4,  b.  e.  dentibus,  Parcus,  h.  c..  ud/.u/ai  , usu  c5  pra^posUiouis 
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H EG  tO 

Quid  agat,  si 

Tvkdaevs 

Absis  longius ! 

Hegio 

Quid  ais  ? quid , si  adeam  hunc  insanum  ? 

TYSDAEVi 

Nugas:  ludificabitur; 
Garriet,  quoi  neque  pes  unquam  neque  caput  conpareat. 


Armenta  absunt : Aiacem , 


pervulgato  apud  veteres  Latinos » ni 
Festus  auctor  est.  Et  sic  quidem  di- 
lucide H,quem  contuli ; G,adnutast 
sicut  stalim  idem  liber»  annuo  pro 
abnuto  f quod  item  fuerit  initio»  o6> 
Au/o.  Inepte  autem  libri:  — abnuto? 
^uui  agat^$i  ab$U  longius  ? quasi  aliud 
agat  insanus  , si  prope  adstes,  aliud  , 
si  longius  abscesseris.  Distinguen- 
dum » ut  sero  intclligo : — abnuto  ? 
He.  Quid  agat,  si  . (additurus 
erat » si  propius  accedam  ? quod  prosi- 
liens impedit  Tyndariis , orationem- 
que senis  interpellat  ) Tt.  Absis 
longius  ! 

534.  Nugas : ludif.)  Acidalii  distin- 
ctionem recepi  eic.  Nugas  ^ intellecto 
egeris»  sicut  Most.  Pers.  710. 

535.  Vulgo  soloeco  , G,  quod  neque 
etc.  Vidit  Acidalius.  Quoi  pro  cuius 
figura  Colopbonia.  G»  G,  in  quo  ne* 
que  ctc. 

536.  Armenia  adsient)  Vulgo  nulla 
forma  orationis  , Ornamenta  absunt » 
Aiacem  etc.»  cui  vitio  medicaturus 
Acidalius  Divv.  in  Bu.  cap.  7»  tenta- 
bal,  Armenta  absunt ceterum  Aia* 
cem  clc. , Dousa  Ceutur.  cap.  19»  <id- 
sint » Camer;  absint.  lani  Pali,  et  no- 
stri H M»  liorlamcitta  y mIi.  e.  in- 
quit annotatorin  margine  Palatini  se- 


liunc  quom  vides , ipsum 
vides.  536 

xtiy  flagella » quibas  aurigae  utuntur  f 
quum  equos  hortantur.  Aiax  pctqtyo- 
^'/M(.»Caiui  rei  fides  sit  penes  aucto* 
rem.  Et  fac»  hoc  valere  vo^m  horta- 
mentum, quid  negotii  Telamonis  filio 
cum  flagellis?  In  Hippolyto  haec  fe- 
ram » in  Aiace  non  fero.  Apage  igitur 
istud  Hortamenta  , potiosque  vulga- 
tum Ornamenta  retioeamiu»  nisi  ma-~ 
gis  placeat  veterum  editionum»  in  hia 
Mediot.  Argent.  lunt.»  lectio  Armen- 
ia , probata  illa  quidem  Acidalio  1.  U 
et  Meursio  Exerc.  erit. » qui  sua  lau- 
dat ad  Lycopbrontis  illa  : rou 
^ numvatotv  at;(uary)ptav  Xsavroc. 
Acidalius:  « Ornamenta  » inquit  ^ 

nunc  legunt » et  arma  clypeum  ve— 
stitumque  militarem  interpretantur. 
Atqui  vetus  lectio  est  Armenta,  quam 
asserere  uon  dubitem  e fabella  , qua 
fertur  Aiax  Vlyssero  in  armentis  per- 
secutus atque  ea  occidisse » quum  pu- 
taret ipsum» insanus  ex  ira»quod  in- 
teremti Achillis  arma  sibi  negata  ilU 
impetrasseU  Huc  respicitur  aperte» 
atque  a&similaliou is  huius  non  occulta 
et  apia  causa:  quod  Arislophontes 
item  insanus  alium  videre  iusimula- 
batiir,  quam  revera  quem  videret.  Ia 
Pliilocrute  quippe  fijiso  vcnim  Tyn— 
durum  videbat,  vere  tamen»  haud 
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Hecio 

Nihili  facio ; tamen  adibo. 

TyN D ARV J 


Nunc  ego  omnino  occidi! 

Nunc  inter  sacrum  saxumque  ego  sto,  nec,  quid  faciam, 

scio! 

Hesio  . 

Do  tibi  operam , Aristophontes,  si  quid  est,  quod  rae  velis. 

Ar  ISTOPHONTES 


Ex  me  audibis  vera,  quae  nunc  falsa  opinare, Hegio. 

Sed  primum  hoc  med  expurgare  tibi  volo,  me  insaniam 
Neque  tenere,  neque  mi  esse  ullum  morbum,  nisi  quod 

servio. 

At  ita  me  rex  deorum  atque  hominum  faxit  patriae  con- 

polem,  ut 

Istic  Philocrates  non  magis  est , quam  aut  ego , aut  tu. 


Hegio 


Quis  igitur  illic  est  ? ^ 

A*I5T»PH0NTES 


Elio,  dic  mihi. 


Quem  dudum  dixi  a principio  tibi.  54S 
Hoc  si  secus  reperies,  nullam  causam  dico.,  quin  mihi 
Et  parentum  et  libertatis  apud  te  deliquio  siet. 


falfo.  Cuius  elegantiam  allusionts  qui 
non  intellexere  nec  fabulam  scivere» 
corruperunt  Plauti  germanissimam 
lianc  scripturam : Armenta  abtunt : 
ceterum  Aittcem » hune  cum  , 
ipsum  indes.  Ita  igitur  restitue»  et  ceto- 
rtim  vcl  in  versus  dimensione  con- 
trahe in  disyllabum , vel  ipsa  scriptu- 
ra cetrum  repraesenta,  quod  alibi 
quoque  memini  nos  factitasse  ».  Sic 
ille»  cuius  sententiae  plane  subscribo» 
quum  ambigue  dicantur  ornamenta  | 
"k,  e.  vestimenta,  abesse  T/ndaro» 


ubi  Aiacis  sunt  iotelligenda » quod 
indicatum  oportuit.  Sed  ceierum  alie* 
mim. 

538.  Vulgo  JVimc  ego  inter  elc. 

542.  Morbum  figurate  dixit  pro  in- 
fortunio , sicut  passim  Graeci  suum 
Wffos,  • 

545.  Vulgo  minus  facili  metro»  Quit 
igitur  ille  est  ? Vide  tamen  ad  Ampb* 
prol.  38.  Illic  V.  C.  et  plcrique  Pali. , 
item  Laogg.  et  noster  G » qui  sic , 
non  male  quidem»  Quis  illic  est  igi” 
tur.  In  nostra  lectione  procelcusma- 
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Hzg  io 


Quid  tu  ais? 


Tyndabys 

Me  tuona  esse  servom  et  te  meum  herum. 

Hegio 

Haud  istuc  rogo. 

Fuistin’  liber? 

* Ttkdahv» 


• Fui. 

AlllJTOPHOMTE» 

Elnimvero  non  fuit ; nugas  agit. 

Tvsdarvs 

Qui  tu  scis?  an  tu  fortasse  fuisti  meae  matri  obstetrix. 
Qui  id  tam  audacter  dicere  audes? 


Aiustophontes 

Puerum  te  vidi  puer. 

Ttsdarvs 

Ast  ego  te  video  maior  maiorem.  Hem  rursum  tibi ! 
Meam  rem  ne  cures , si  recte  facias.  Num  ego  curo  luam  ? 


Hecio  • 

Fuvilne  huic  pater  Thesaurochryseonicocroesides  ? 

A R 1 $ T 0 P H O N T S S 

!Non  fuit,  neque  ego  istuc  nomen  unquam  audivi  ante 

hunc  diem;  555 

Philocrati  Theodoromedes  fuit  paler. 

Tyhdaevs 

Pereo  probe ! 

Quin  quiescis  ? I dierectum , cor  meum , ac  suspende  te ! 
Tu  subsultas;  ego  miser  vix  adsto  prae  formidine. 


ticiis  (Qui»  igitur)  pro  trocbaeo  est 
adliibittis.  Vid.  ad  Ampb.  3b7. 

548.  G,  Haud  te  istuc  rogo. 

5 b4«  Thesaurochrysonicochrysides, 
yid,  supra  ad  216,  H|  Thesaurocrur^ 


sonicocrisides  ^ M,  77i«o»irocr»rom’— 
cochrisides,  Caetenim  vtdg.  incouciu* 
ne  t Fuitne. 

557.  Vulg.  manco  nntnero,  Q.tjuie- 
scis  dierectum  etc.  Correxit  L Gnliel* 
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Hegio 

Salin’isluc  milii  exquisitum  est,  fuisse  liiinc  servom  in 

AliJe, 

Neque  esse  hunc  Philocralem  ? 

Aristophontis 

Tam  salrs,  quam  nunquam  lioc  invenies  secus. 
SeJ  ubi  is  nunc  est? 

Hegio 

Vbi  epn  miniime,  atque  ipsus  se  volt  maxume. 
Tum  igitur  ego  deruncinatus,  deartuatus,  sum  miser 
Huius  scelesti  technis,  qui  me,  ut  hihituin  est,  ducta- 
vit dolis! 

SeJ  vide , sis  1 

Abistopiiontes 

Quin  explora  Ium  dico  et  provisura  hoc  libi. 

Hegio 

Cerlon'  ? 

Aristophontes 


Quin  nihil,  inquam,  invenies  magis  hoc  certo  certius. 
Philocrates  iam  inde  usque  amicus  fuit  mihi  a puero  puer. 

Hegio 


Sed  qua  facie  est  tuos  sodalis  Philocrates? 


Aristophontes 

Dicam  tibi: 

Macilento  ore,  naso  acuto  , corpore  albo  , oculis  nigris. 
Subrufus  aliquantum,  crispus,  cincinnatus. 

Hegio 

Convenit. 


Tyndauvs 

Vt  quidem  hercle  in  medium  ego  liodie  pessume  proces- 
serim! Sro 


mitis  QurcsL  in  Capi.  cap.  3.  Vul;;o 
C|uoi|ue  : nu’um  f i.  ac  s.le,  iiivitU 

quidem  M5S.  et  vett.  edd. 


564«  fiico)  M y dicto  t G y yidi^o, 

5<>8.  V.  iinpingenlr  vcisu:  ~ufho  et 
oculis  n.  Copulas  addere  est  libralior. 


Digitized  by  Googie 


490  M.  A.  PLAVTI 

Vae  illis  virgis  miseris , quae  hodie  in  tergo  morientur 

meo! 

Hegio 

Verba  mihi  data  esse  video. 

TruDAhr s 

Quid  cessatis,  conpedes. 

Currere  ad  me,  meaque  amplecti  crura,  ut  vos  custo- 

diam  ? 

Hxsio 

Satin’  med  illi  hodie  scelesti  capti  ceperunt  dolo  ? 

Illic  servom  se  adsimulabat , hic  sese  autem  liberum,  sjs 
Nuculeum  amisi;  reliquit  pignori  putamina: 

Ita  mihi  stolido  sursum  vorsum  os  sublevere  obfuciis. 
Hic  quidem  me  nunquam  inridebit.  Colaphe,  Cordalio, 

Corax , 

Ite  istinc!  ecferte  lora! 

Lobahivs 

Num  lignatum  mittimur  ? 


HEGIO.  TYNDARVS.  ARISTOPHONTES. 


Hxcio 


Iniicite  actutum  manicas  huic  mastigiae ! i.  s.  III,  5 

Tvkdabvs 

Quid  hoc  est  negoti?  quidnam  ego  deliqui  ? 


Hx 

671.  moruntur  f h.  e.  frangentur. 
2>imile  Arutophanis , qood  ad  b.  1. 
laudatur.  Simile  etiam  illud  eiusdem 
Acbam.  3S6 , edit.  Inveruizx. : 
r’diri5avov  Uxovhfnoi. 

Nuculeum  forma  prisca  V.  C. 
Pali.  Langg.,  quomodo  est  etiam 
Cure.  SS.  Vulgo  quoque , pigneri ^ si- 


lo 

Rogas , 

cul  tem/>ert, sed  invitis  V.  C.  etvett. 
vdd. 

577.  ohjuciit ) Ita  Laugg<  Vulgo  of- 
Juciis.  , 

579.  Vulg.  e^erfe,  scriptura  sequio' 
re.  H , hec  ferte , M « hec  fertem  , li.  e. 
ecferte.  Vid.  ad  Asio.  14* 

&80.  Verbum  actutum » quod  vulgo 
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Sator  sarlorque  scelerum  et  messor  maxumc  ? 

TY5DAnvS 

Non  occatorem  dicere  audebas  prius? 

Nam  scmper  occant  rustici,  quam  sarriunt, 

Prius.  i 

. Hssio 

At  ut  confidenter  mihi  contra  adstitit ! sss 

Tysdaevi 

Decet  innocentem  servom  atque  innoxium 
G>nfidentein  esse  suom  apud  herum  potissumum. 

Hecio 

Adstringite  isti , suitis , vehementer  manus ! 

Ttndaevs 

Tuos  sum:  tu  quidem  has  vel  praecidi  iube!  ssg 

Sed  quid  hoc  negoti  est , quamobrem  suscenses  mihi  ? 

Hegio 

Quia  me  meamque  rem,  quod  in  te  uno  fuit. 

Tuis  scelestis  falsidicis  fallaciis 
Delaceravisti , deartuavistique  opes. 

Confecisti  omnis  res  ac  rationes  meas: 

Ita  mi  exemisti  Philocratcm  fallaciis.  5^ 


abest  cum  versus  iniuria , comparet 
in  Argent.  Brix.  lunt.  Aid. 

• 584  sqq.Vulg.  nullis  numeris,  T!am 
semper  occant  prius  quam  sarriunt  ru- 
stici. He.  At  ut  confidenter  mihi  con* 
tra  aitilitf  Verbum  Prius  transpo&i-* 
tum  librarii  non  coucoqueruot. 

S89.  Tuos  sum)  Vid.  ad  Amph. 
40 1.  Vulgo  autem , refragantibus  Pali. 
MSS.  Gifanii  apud  Scioppiiim  Susp. 
Lect.  V,  1 1 el  It.  PoDtani,  item  3 oo* 
stris,  T.  s. , tuas  quidem  u.p.  i. , pro 
qua  lectione  propugnat  Taubmannus, 
ut  qui  sciat  scilicet, Comicum  nostrum 
frequenter  iocum  ex  ambiguo  et  nxpk 
vAOoooxtxv  sic  captare.  Facit  id  qui- 


dem Plaotus,  et  interdum  non  suo 
loco , sed  semper  tamen  io  personi* 
vilibus  seu  servorum  sen  lenonum  te« 
parasitorum , a quibus  abhorret  loco 
honesto  nati  Tyndari,  at  nusquam  itt 
tanta  animi  commotione , qualis  hic 
pingitur. 

590.  Ta  hoc  reperi  io  G,  qiinmqm 
ex  usu  Costri  et  Comicorum  esse  in— 
telligerem,  repudiandum  non  duxi* 
praesertim  quum  consulto  deletuna, 
rideretur  a nescio  quo,  metrum  huius 
versas  laborare  perperam  arbitrato  » 
quod  quidem  sartum  tectum  est,  ubi 
vocalis  io  quid  eliditur , sicut  passini 
fieri  deaoiistravi  ad  Amph.  prol.  74» 
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lllmn  esse  servom  cmiidi,  te  liberum;  ' 
lia  vosmct  aiebatis,  itaque  nomina 
Inter  vos  jiermutastis. 

Ttndarvs 

Fateor,  omnia 
Facta  esse  ita,  ut  tu  dicis,  et  fallaciis 
Aliiisse  cum  abs  te  mea  opera  atque  astutia.  6o« 

An,  obsecro  liercle  te,  id  nunc  suscenses  milii? 

H £C  I o 

At  cum  cruciatu  maxumo  id  factum  est  tuo. 

T V .N  D A » V 5 

Dum  ne  ob  malefacta  peream,  panu  existumo. 

Si  Ilie  peribo,  atque  ille,  ut  dixit,  non  redit: 

At  erit  mi  lioc  facium  mortuo  memorabile,  Cos 

Herum  meum  captum  ex  servitute  atque  hostibus 
Reducem  fecisse  liberum  in  patriam  ad  patrem, 
MeuuKjue  potius  me  caput  periculo 
Praeoptavisse,  quam  is  periret,  ponere. 

Hegio 

Facito  ergo,  ut  Acherunti  clueas  gloria! 

'i’  Y N D A R V S 

Qui  per  virtutem  perbitat , non  interit. 

prribo^  ast  ille  ^ ut  Hixit  ^ non  redii: 
At  erit  etc.  H « aj  Ule, 

606.  Meum  herum  me  captum ) 
1'ranspositiooe  verborum  expeditur 
locus  , ut  legatur,  Herum  meum  cu- 
^ytum  ctc.  ,qua  ratione  etiam  vox  gra- 
vis Herum  sub  ictu  ponitur;  nam  alio* 
qui  To  meum  avsx3A(rrTu;  pronuo*- 
tiondum  esse  dicas:  vid.  ad  Ampb. 

34.. 

Sii,  perbitat)  fla  Camerarius  et  L 
Scaliger  ex  Nonio,  ut  misceri  solent 
couiugntiones  verborum  apud  veteres: 
yid.  adAul.  109^112.  Vulg.  ^^erdatj 


6o3.  Vulgo  pan'i  ae^timn , niirocro 
im[ierfcclo,  ni;»i , obsecutus  Gulielmio 
Qliaeslt.  in  Capt.  cnp.  i , reponas, 
p!tr\‘id.  Sed  G , extumo  , M , ra  timo  , 
b.  c.  nisi  fallor, ejTtAtumo et  sic  potius 
re.scrip»!;  quum  praesertim  verba  ae- 
stimare et  existimare  passim  inter  se 
piTmiitata  esse  constet.  Goliolmii 
quidem  commeotiim  se  tuetur  illis, 
quae  dixi  ad  Ampli.  proL  Fuit, 
quum  legendum  putarem vel 
perbitam  pro  peream  ^ quem  glossato* 
ris  foetum  existimabam:  cC  6 1 1. 

604  sqq.  Vulg.  putide,  St  ego  hic 
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H r.  0 1 o 

Qiwtulo  ego  le  exemplis  excniciasso  pessumis, 

Atque  ob  sutelas  tuas  te  morti  misero. 

Vel  te  interisse,  vel  perisse  praedicent ! 

Dum  pereas,  niliil  interduo,  dicant  vivere!  r„i 

1'ySDARV5 

Pol  si  istuc  faxis,  haud  sine  poena  feceris. 

Si  ille  huc  redibit , sicut  contido  adfore. 

Ahistophontes 


Proh  di  inmorlales!  nunc  ego  teneo,  nunc  scio,  hoc 
Quid  hoc  sit  negoti:  meus  sodalis  Pliilocrates 
In  libertate  est  ad  patrem  in  patria.  Bene  est,  f,ao 
Neque  est  mihi  quisquam,  ae<jue  melius  quoi  velim. 
Sed  hoc  mihi  aegre  est,  me  huic  dedisse  operam  maUun, 
Qui  nunc  propter  me  meaque  verba  vinctus  est. 

H EAIO 


Vetuin’,  te  quidquam  mi  hodie  falsum  proloqui? 

Tyndarvs 


Vetuisti. 


Hegio 


Cur  es  ausus  mentiri  mihi? 

T Y S D A B V S 


6aj 


Quia  vera  obessent  illi,  quoi  operam  dabam; 


G ntrnmqne  ex  interpreUlio- 
ne.  Perhiterf  quidem  pro  ^»enre  in 
usit  fuisse  apud  priscos,  etiam  Festus 
auctor  est,  et  usurpavit  verhum Plau- 
tus Psead.  780  , Rud.  399  ; sed  h.  1. 
agitur  primae  verbum  declinationis 
Perbilaf'C  y ad  qunm  fuciom  IiUerbi- 
t^m  dictum,  ut  videtur  Acidalio, 
Tmc.  671 , et  Potiare  pro  Podere  vc- 
teribus , auctore  Festo.  Perbitare  item 
Livius  Andronicus  apud  Nonium  p. 
6*4  ei}.  Mercer.  fiiicre  y/lbiterey 
bitere  y Jlebilere  possim  C(.^nncu5:  vid« 


Parei  lexic.  Plaut.  bli.  vv.,  £pid. 
393,  Rud.  £81. 

611.  Vulg.  c\  interpretatione  nu- 
meroqiic  horridiore,  excruciaicro. 
Iambum  quidem  senarimn  duobus 
dactylis  cum  cretico  finitum  in  toto 
Plauto  uon  invenia.>.  II  M et  vett. 
cdd. , pessumis  exc}'uciaucro» 

6i3.  Notanda  formula  loquendi 
Aforti  misero  pro  Ad  mortem  misei'o. 
Sic  Maro,  It  clamor  coelo, 

(26.  T6  quoi  Don  liquescit , sed  ro- 
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ISunc  falsa  prosunt. 

Hegio 

At  tibi  oberunt. 


Ttkdarvs 

Optumum  est ! 

At  herum  servavi,  quem  servatum  gaudeo, 

Quoi  custo<lem  addiderat  me  herus  maior  meus. 

Sed  malene  id  arbitrare  factum  ? 

Uscio 

Pessume. 


TTBDAmT» 

At  ego  aio  Recte,  qui  abs  te  seorsum  sentio: 
Nara  cogitato : si  quis  huc  gnato  tuo 
Tuos  servos  faxit , qualem  haberes  gratiam  f 
Emitteresnc,  necne,  eum  servom  manu? 
Essetne  apud  te  is  servos  acceptissumus  ? 
Responde. 

Hbgia 


Opinor. 


TrsOAKTt 

Cur  ego  iratus  mihi  es? 

Hxcio 


Quia  illi  fuisti,  quam  mihi,  fidelior. 

Ttndaxvs 

Haud  esse  repentinas  amicitias  decet. 

Quid?  tu  una  nocte  postulavisti  et  die 

Recens  captum  hominem  et  nuperum  et  novitium 


S35 


cali  sequente  corripitur:  vid.  ad  Am- 
ph.  modo  1. 1. 

(27.  Optumum  est)  Ita  H et  vett 
•dd.  Vulgo  Optume  est,  quod  et 
ipsum  ferri  potest. 

€29.  Vulg.  minos  probo  numero » 
Q,  me  e,  a,  h.  m.  m, 

638.  Hunc  versum  e codice  olim 
Helmstadieosi , cnius  usos  liberali* 
Ibt  Bubi  pensussu«  erat » arcessivi  y 


quum  neqne  indignus  Plauto  esset  in 
genere,  neque  ineptus  ei,  qilem  ipsi 
assignavi , loco  videretur.  Leguntur 
autem  in  eo  codice  versu  640  post  nu- 
perum , tauquam  supra  alicubi  onus-* 
sa , haec : haud  repentinas  esse  oportet 
amuitias  \ et  subscriptum : neque  ve- 
teret idcirco.  Quoniam  et  absque  bis 
satis  bene  se  habebat  responsumTyo- 
dari , factum  reor  ut  onuUerentur. 
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Te  perdocere , ut  melius  consulerem  tibi , 

Quam  illi , quicum  una  a puero  aetatem  exegeram  t 

UlGIO 

Ergo  ab  eo  petito  gratiam  istam ! — Ducite, 

Vbi  ponderosas  crassas  capiat  compedes. 

Inde  ibis  porra  in  latomias  lapidarias. 

Ibi  quom  alii  octonos  lapides  ecfodiunt , nisi 
Cotidianus  sesquiopus  confeceris. 

Sexcentoplago  nomen  indetur  tibi ! 

Ai  ISTOPHOHTKt 

Per  deos  atque  homines  ego  te  obtestor,  Hegio, 

ISe  tu  istunc  hominem  perduis! 

Hsgio 

Curabitur:  65« 

Nam  noctu  nervo  vinctus  custodibitur ; 

Interdiu  sub  terra  lapides  eximet. 

Diu  ego  hunc  cruciabo;  non  uno  absolvam  die. 

AllSTOPRONTKi 

Certumne  tibi  istuc  ? 

Hegio 

Non  moriri  certi  ust. 

Abducite  istum  actutum  ad  Hippolytum  fabrum : r.ss 

lubete  huic  crassas  conpedes  inpignierf 

Inde  extra  portam  ad  meum  libertum  Cordaliiin 

In  lapicidinas  facite  deductus  sietj 

Atque  hunc  ita  velle  dicite  me  curarier. 

Ne  quid  deterius  huic  sit,  quam  quoi  pessume  est.  6r« 

T V.1DA  IVS 

Cur  ego  te  invito  salvom  me  esse  postulem  ? 


64^.  ecfoderint ) Ita  edd.  srquio- 
m , ia  quam  seotentiaia  a se  ipso  | 
ni  fallor,  excogitatum  illud  effodirU^ 
quod  nunc  libros  occupat , iuterpre- 
UbaUur  i sed  praeter  aoologum » Ga* 


merarius.  Libri  tcU.  , tam  scripU 
quam  impressi , unanime  ejffoHiuiii, 
6S1.  Interdiu)  Sic  Pali,  et  nostri 
H M,  item  veU.  cdd.  Vulgo 
dius,^ 


M.  A.  PLAVTI 


4o6 

Pericltim  vitae  meae  tuo  stat  periculo. 

Post  mortem  iii  morte  uilul  est,  quod  metuam,  mali; 
Et  si  pervivo  usque  ad  summam  aetatem , tamen 
Breve  s{intiiim  est  perferuiidi,  quae  minitas  mihi.  6-5 
Vale  atque  salve;  etsi,  aliter  ul  dicam  , meres. 

Tu,  Aristopliontes,  de  me  ut  meruisti,  ila  vale: 

Nam  milii  propter  te  hoc  obtigit. 

AaiSTOPHONTES 

Oh! 

‘ Hecio 

Aliducite! 

• T V S D J R V S 

At  unum  hoc  quaeso,  si  huc  rebitet  Philocrales, 

\t  ini  eius  lacias  conveiiiundi  copiam.  GSu 

Il£e  IO 

Peristis,  nisi  iam  iiunc  e conspectu  abducitis! 

1'  V 5 D A n V s 

Vis  haec  quidem  hercle  est,  et  trahi  et  trudi  simul. 

H E G 1 0 

Illic  est  abductus  recta  in  phylacam  ; ut  dignus  est. 

Ego  illis  captivis  aliis  documentum  dabo. 

Ne  tale  quisquam  facinus  incipere  audeat:  685 

Quod  absque  hoc  esset,  qui  mihi  hoc  fecit  palam, 
Vsque  obfrenatum  suis  me  ductarent  dolis. 

Nunc  certum  est  nulli  post  haec  quidquam  credere: 
Salis  sum  semel  deceptus.  S(ieravi  miser , 

Ex  servitute  me  exemisse  filium ; 6jo 

Ea  spes  elapsa  est.  Perdidi  unum  filium 
Puerum  quadrimum,  quem  milii  servos  surpuit: 

67S.  Oh)  Hoc  viiI.:;o  non  lunt. ; sed  malim  nunc  vulgatam le* 

Sulits  Mt  quod  sciam:  — obtigit  o.  clioncm,  quara  recepi. 
he.abilutits.  681.  Peristis)  lU  II , magis  quidem 

t\  usu  Nostri  et  priscorum.  Vulgo 
679.  f'num  hnc  te  qtuseso)  Tc  pro-  Periistis, 

Domeu  eUiibeot  vett.  cdd.,  in  hU  £88.  G*po«(^c,  quod  non  deterius. 
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Neque  eum  servom  unquam  reperi,  neque  niitim; 
Maior  politus  lioslium  est.  Qiioil  lioc  eafc  scelus  F 
t^uasi  in  orbitatem  liberos  produxerim  ! 6gS 

Sequere  liac:  reducam  te,  ubi  fuisti.  Neminis 
Misereri  certbm  est , quia  mei  miseret  neminem. 
Aristophontes 

F.xauspicavi  ex  vinclis;  nunc  intellego 
liedauspicandum  esse  in  catenas  denuo. 


«RGASILVS 

lupiter  supreme,  servas  me  measque  auges  opes ! 

t.  t.  C.  IV,  I ;oo 

Maxumas  opimitates  opiparasque  obfers  mihi ; 
T.auilem,  lucrum , ludum , iocuin,  festivitatem,  ferias. 
Pompam,  |ienum,  potationes,  saturitatem,  gaudium; 
Sine  sacris  bcredilalem  sum  aptus  eefertissumam ; 

Nec  quoiquam  liomini  supplicare  me  nunc  est  certum 

mihi : .,,5 

Nam  vel  prodesse  amico  possum , vel  inimicum  perdere: 

i.  t. 

Ita  Ilie  me  amoenitate  amoena  amoenus  oneravit  dies ! 
Nunc  ad  senem  cursum  capessam  liunc  Uegionein,  quoi 

boni 

705  sqq.  Inmbi  t.  aent. , qnos  rur- 
SII4  c-xcipitiul  2 trochaici  t«  c. 

704-  Sine  sacris  htn^Cflitulrm)  H.  e» 
koDimi  absque  incommodo  ct  niuU> 
stiii.  Cr.  '1'riu.  l*rovrrbium.  V iiig. 
milem  liic  versiu  |>o!it  707  inrtdra-* 
f ur  f iut-ptiore  quidem  loco^  qmiiii 
ti;i  » laudem  , lucrum  , lu- 

dum I iocutn  et  yiac  »iiuili.i  liont» 

I i 


6^3.  eum  ) Sic  II  M.  Viiigo  luiniit 
recte  y em/n  » siquidem  non  {>ro|ilerca 
«rilicel  lilium  &miin  .lUeinni  »enox 
perdidisM  dicendus  est , quod  nequs 
cum  neque  .servum  ra|>(urein  reperit^ 
Rcd  perditus  esse  Ulins  neque  visus  h 
patre  postea  , noo  magis  quum  servus, 
recie  dicitur. 

634.  G , lapsu  proclivi,  QuUlh.e,  s. 

PiAVT.  Com.  Tom.  t 
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Tanlum  adfero,  quanlum  ipsus  a cIis  optat,  atque  etiam 

amplius.  ...q 

Nunc  certa  res  est : eodem  pacU»,  ut  Comici  servi  solent, 
Coniciain  in  collum  pallium : primo  ex  med  hanc  rem 

ut  audiat; 

Speroque  me  ob  hunc  nuntium  aeternum  adepturum 

cibum. 


•1 


IIEGIO.  ERGASILVS. 


n E fi  1 0 

Quanto  in  pectore  hanc  meo  magis  rem  voluto,  b.  t. 
Tanlii  mi  aegritudo  auctior  est  in  animo,  ' IV,  3 
Ad  illune  modum  sublitum  os  esse  mi  hodie ; ;i' 

Neque  perspicere  quivi.  b.  d. 

Quod  quom  scibilur,  per  urbem  inridebor;  b.  d.  eli.li. 
Quom  extemplo  ad  foruin  advenero,  omnes  loquenliir; 
Hic  ille  est  senex  doctus,  quoi  verba  data  sunt ! 


partrts  istinc  licrediUttis  , 

qitnm  w arlrpliim  glorialnr. 

709.  Viil;».  iitcntir.inne  , ip$f  a diit. 
Vcl  U-f^rndnm  iptu$ , v»*l  divis,  Dis 

MSS.  cx  usu  <3»mkonim  ft  vf- 
leruiii. 

711,  Coniciam)  Ita  V.  C.  et  5 Pali, 
neque  grniiiiure  olim  sokhant  Itlerns. 

711.  Me  fnoDos^Uabnm , sub  ictu 
positum,  non  niagts  eliditur,  fjnnni 
nuntium  i vid.  ud  Aiiipli.  ^4*» 
1 16. 

713.  hnne  meo  rem  ) Ita  3 

nostri  , rom|>nsitionr  cleganftore  , 
<|u»m  iii  vulgotis,  quae,  lutne  vem 
meo  mttf*is. 

audior)  V.  ad  Ampb.  prol.  38. 

710.  Viilg.  id  {Ki  'Sfii*.  €t'e  »pw- 


vi  y eliso  e priore  ia  ^^eqtie:  vid.  ad 
Am[>b.  prol.  7<, 

717.  (J.  q.  s.  y inrtd.  per  url^ym) 
Q.  c.  s.  y per  vrifem  imd, , »iou 
mnle  usurpnto  asynaricto  illo , <pii 
constat  b.  d.  et  i.  Ii.,  de  qiin  niomii 
ad  Amph.  Hanc  si  ritioonu 

ineas,  per  praepositio,  si  alteram, 
qiKiin  baud  invitus  nunc  rc|Hidio, 
ToC  sribitur  jMistrrma  syllaba , ante 
vocalem  piTMiurilur;  vid.  ilrin  ad 
Ampb.  prol.  38.  Cf.  7:to. 

719.  ditetus  ) Ita  Druis;»  Onftir.  rap. 
I9,alii({iie,  quomodo  Pers.  ^89  le- 
gatur : /7de , sis  , iUe  ego  dt^tus  Uno 
pene  in  jiweam  deridi  : et  idem  rsse 
ducere  et  vrrba  darv.  Vulg.  ante®» 
du\lns. 
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Sod  ErgasIIus  estne  liic,  procul  quem  video?  as.  -jo 
Gjuleclo  quidem  est  pallio.  Quidnam  aclurust  ? 

£rGA5ILVS 

Move  abs  te  moram,  atque,  Ergasile,  age  hanc  rem. 

as.  ex  b.  t.  et  l. 

Eminor  interminorque,  ne  qui  obstiterit  mi  obviam,  1. 1.  c. 
ISisi  qui  sat  diu  vixisse  sese  buino  arbitrabitur: 

ISam  qui  obstiterit,  ore  sistet. 

IIegio 

■ Hic  homo  pugilatum  incipit.  -,5 

Eagasilvs 

Facere  certum  est.  Proinde  ut  omnes  itinera  insistant 

sua. 

Nec  quis  in  banc  plateam  negoli  conferat  quidquam  sui: 
Nam  meus  est  balista  pugnus,  cubitus  catapulta  est  mihi, 
Humerus  aries;  tum  genu  ut  quemque  icero,  ad  terram 

dabo; 

Dentilegos  omnis  mortalis  faciam , quemque  obfendero., 

Hecio 

Quae  illaec  eminatio  est  nam  ? nequeo  mirari  satis. 


7i3.  /Tm/ziiV)  Vid.  ad  Ampb.  prol. 
riS.  Vulp.  antrm  inconcinne,  nt  quis 
mi  obit,  obw,  Bentli*iiis  nd  Tirrcnt, 
flcaut.  prol.3i : Eminor , interminor, 
ne  ctc.  lii  G mi  ointssum  est,  non 
male.  Nec  spreverim  htiiiisnuKli  t.  l. 
iical. : Eminor  interminoryjue , ne  quis 
obriam  mi  obititrrit.  Vide,  quae  nos 
iid  Ampli.  5^6.  Trocliaicutn  ciusnuKli 
catal.fSibi  quidem  notiorem  , saepius 
alteri  substituerunt  scribae  et  reccD** 
•sores  , velat  item  mox  732. 

727.VuIg.  minus  bene.  Ne  qius, 

729.  Vulg.  (um  fienu  ari  quemque 
iecerOf  aH  t.  H.  Sed  absurdum  istud 
lecero  nonnisi  in  V.  C.  et  Pali,  b vi- 
5icba(ur9  (jui  libri  etiam  ex  inlcrpre- 


tatiooe  ille  quemaimque , hic  aliquem  *. 
eumque  pro  quemque  exhibebant , ce- 
teris Palatinis  el  nostris  H M quem 
pro  eodem  praefereutibtis.  Ccleruia 
reliqui  Pali.,  iero  , sed  veli.  edd. 
icero,  el  lunl.  Aid.,  ut  qxiemque  icero, 
iitruir.qtic  recte,  siquidem  non  ice;'e 
ud  aliquem  , sed  icere  uliquem  dici- 
tur. 

ySi.  Q.  i.  e, est?  nam')  Malim  cum 
Acidalio  , Quae  illaec  eminatio  est 
nam?  more  Pianti,  sarpe  nam  parti" 
ciilnm  Iraiicieiilis,  velut , monento 
Acidalio  , Aul.  96,  379,  Epid.  272, 
ubi  vtdgo  iam  pro  nam  legitur,  Pors* 
3)2:  quibus  addas  licrl  M0.st.2S2, 
«liiiqiic  eiusmodi  loca  passiiu 
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Ercasily* 

Qui  mi  in  cursu  obstiterit , faxo  vitae  is  extemplo  obsti- 
terit sae! 

Faciam,  ut  Iiuius  die  locique  meique  semper  meminerit! 

Hegio 

Quid  bic  bomo  tantum  incipissit  facere  cum  tantis  minis  ? 

Ergasilta 

Prius  edico,  ne  quis  propter  culpam  capiatur  suam:  -a 
Continete  vos  domi ! prohibete  a vobis  vim  meam ! 

Hegio 

Mira  edepol  sunt,  ni  bic  in  vefilremsumsit  confidentiam. 
Vae  misero  illi,  citius  cibo  iste  factus  est  inpensior! 

Ergasilvs 

Tum  pistores  scropbipasci , furfuri  qui  alunt  sues. 
Quarum  oilore  praeterire  nemo  pistrinum  potest,  -40 
F.orum  si  quoiusquam  scropbam  in  publico  conspexero, 
Jpsis  ex  dominis  meis  pugnis  exculcabo  furfures! 

UbGlU 

Basilicas  edictiones  atque  imperiosas  babet : 


)>rn(ia.  Qnftmqnatn  neqne  Aam  prin- 
Vipio  Aciitcntiac  positum  sua  caret 
« Icgnolin.  Vid.  Tiin.  6oS, 

732.  Qui  mihi  obst,')  Viilg.  ohsctiro 
luf  tro  , Qui  mihi  in  cursu  nbstiierit , 
Jaxo  riiae  is  extemplo  obstiterit  suae. 
Olli  vci:>um  liabucre  pru  trocliaVco  t. 
rat.  t iDqiiiiiiitum  eum  nescio  quo 
};Utvsein.'iie  «liim  arhilraulur,.ilii  aliud 
omisere,  scriptores  librorum  Hclnista* 
<licusis,et  Mouacbieusis, quos  coulu- 
Jiyitem  edd.  Argent.  luiit.  ^extemplo^ 
fjiiod  lam  ex  usu  Plauli  est  quacu 
quixi  maxime  , nos  ipsi  verba  in  cur- 
#u , qii.ic  quidem  sane  non  absimilia 
interpretamento,  sed  genuiua  tamen 
auot , neque  dubium  est,  qtiiu  bic 
quoque,  sicut  orationis  suae  basilicae 
^iiiucipio,  trochaicum  plenum  para- 


situs usurpaverit , nt  sic  legnliir  : ^ut 
mi  m cursu  obstiterit , Jitxo  vttae  i$ 
extemplo  obstiterit  sae.  Sae^  h.  e. 
iiuie  , quomodo  Aur,  Au,  Sum  , pro 
Suusf  Sua  tS'uum  veteres  dixisMf,  Fe- 
stus auctor  est.  Verbum  extemplo  vo- 
cali seipiente  relrabit  accentum* 

738.  mpensior")  H.  e.  grmuor  ^ qnod 
valet  i tiain  prope/Ufor  Ba.  479  (fere 
auliin  iain  apud  Hunc,  nedum  se- 
quiuies  , figurate  dicitur  , velut  Ba. 

V idg,  invitis  fere  omoilmsMSS. 
et  veU.eJd.  senteutiaque kubabsurda, 
l/w/»«’nVii/or. 

73y.  71«  alunt  furfuri  sue\ ) R«  ne 
sic  pro  metri  ratione  Vossius,  uec 
imiltu  deterius,  nisi  quod  iii  lliasi 
lutitare  sinit  graviorem  vocem JurJuri, 
Camarariiis  , <fui  mi,Jur/un  s.  «1  /^«rv 
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Satur  homo  est ; habet  profecto  ia  ventre  confidentiam. 

Ergasilv* 

Tum  piscatores,  qui  praebent  populo  piscis  foetidos, 

Qui  advehuntur  quadrupedanti  crucianti  canterio, 
Quorum  odos  subbasilicanos  omnis  abigit  in  forum: 

Eis  ego  ora  verberabo  sirpiclis  piscariis : 

Vt  sciant,  alieno  naso  quam  exhibeant  molestiam. 

Tum  lanii  autem,  qui  concinnant  liberis  orbas  ovis, 

Qui  locant  caedundos  agnos,  et  duplo  agninam  danunt, 
Qui  petroni  nomen  indunt  verveci  sectario  ; 

Eum  ego  si  in  via  petronem  publica  conspexero. 

Et  petronem  et  doiniiium  reddam  mortalis  miserrumos. 

Uegio 

Euge,  edictiones  aedilitias  hic  habet  quidem;  ^r>s 

Slirumque  adeo  est,  ni  sibi  fecere  hunc  Aetoli  agorano- 
mum. 

£ ROASl LT5 

Non  ego  nunc  parasitus  sum,  sed  regum  rex  regalior, 
Tantus  ventri  conmeatus  meo  adest  in  portu  cibus. 

Sed  ego  cesso  hunc  Ilegionem  onerare  laetitia  senem  , 
Qui  Immine  hominum  adaeque  r^emo  vivit  fortunatior  ? 


Juri  ^ inqnit  vir  optimus,  sicut  parti 
miscetur  in  noa  in  Ciceronis  versu  , 
mutato  e in  t .longum  ».  Vici,  supra 
iid  prol.  i5. 

701.  Absurde  libri 

nam  Harunt:  quod  cpii  ita  interprclan* 
tur  ni  dicant , carnem  aguiuani  fre— 
queotiorem  e&se  vervecina  apud  !anio« 
oesy  et  duplo  plures  aguos  caedi  quam 
(^rvecer,  maximas  nugas  agunt}  prae- 
sertim  quum  mox  addunt,  agninam 
asse  cariorem  , quod  Heri  non  potest , 
si  est  frequentior.  Imo  agnina  caro 
sicut  opud  DOS}  ita  etiam  apud  vete* 
res  in  cibis  delicatioribus  fuit » quod 
ral  «X  versu  781  coUigti*:  proplcj;ca« 


que  id  duplo  tanto,  quanto  verveci- 
nam , vendere  eam  dicuntur  h.  1.  la- 
nii. 

7S7.  Reges  etiam  dominos  vocabant 
parasiti , ejuo  forta.sse  respexit  Erga— 
silus:  vtd.  Parei  lexic.  Plaut.  v.  Rex^ 
nos  ad  Terentii  Phorro.  304. 

760.  Vulg.  versu  septenario.  Qui 
homine  adaeque  n.v.  f,  G H ct  edd. 
Argeut.  lunt.  Aid.,  hominum  ^ M, 
hominem.  Bene  Camerarius  , Qui  ho^ 
mine  hominum  adaeque  etc.  Sed  mo- 
nitum oportuit  de  additamento.  Cae— 
tertim  Langg.  ex  interpretatione , Qua 
homine  , lunt.  Aid.  solocce,  Quoi 
mine. 
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Hegio 

Quae  illaec  est  laetitia , quatn  illic  laetus  largitur  mihi? 

£rOA5ILV5 

Heus,  ubi  estis?  ecquis  hic  est?  ecquis  hoc  aperit  ostium? 

Hegio 

Hic  lioino  ad  coenam  recipit  se  ad  med. 

EnoASiLvs 

Aperite  hasce  ambas  foris. 
Priusquam  pultando  assulatim  foribus  exitium  adfero ! 

H E.  G I O 

Perlubel  hunc  hominem  conloqui.  Ergasile! 


Erg  ASILYS 


Ergasilum  qui  vocat?  i.  t. -cs 

Hstiio 


Kespice. 

Eacasil  vs 

Fortuna  quod  libi  nec  facit  nec  faciet,  as.  ex  2 an. 


yfia.  Versum  supplevi  cx  simili, 
qui  est  Ainph.  : uum  vul^. , ver-* 
ftum  versu  furcirntes  itaque  aruhn  pes- 
Aiiiadatites , sic  • En.  //eut , uhi 

estis  i^ectfuis  hoc  aperit  o*Uii/n  ? He.  hic 
hamo  Ad  comam  recipit  se  ad  me.  Er. 
apente hasce ambus Jiires;  iiec  invat  vel 
rrpuiii  secundun)  Argent.  Jtiiil.  Alci. 
JJeiit  , heus  ^ «,e.  ? e.  h.  mthi  (ila  et 
Langg. ) rt.  o. , vel  auctore  Pareo  , ubi 
estis  s*os?  Versum  priureiii  vocabtilo 
Gstiunt  recte  finiunt  V.  C.  eclil.  Me— 
diol.  Albent.  Verbis  ecc/tur  hic  est? 
oilccisse  videntur,  quae  sequuutur  , 
persimilia etv/u/r  hoc. 

764.  V ulg.  frigida  sententia  leine- 
rcc{ue  tnitlalo  metro,  «tiaiu  invitis 
Tclt.edd.,  in  bis  principe,  cui  vei 
«iitiquissiinaiu  Oumerarii  c^nJicem 
pusuiobcuduui  cAi»tUAaut  viri  docti  ^ 


sient  monui  ad  Asin.632 , sic  legitur: 
Priusifnani  pultando  vel  asstdutim  jn- 
ribus  exitium  ajfero.  Recte  Taub- 
manmis,  « yd  illud  natum  a corre- 
ctoribus, qui  indicare  volebant,  legi 
vel  assulattm  vel  assultutim  ».  Assul- 
tatim  enim  ferecodd. , io  bis»  si  (|ua 
Parco  fides,  V.  C.  et  Pali,  praeter  4, 
(sed  io  iis  quidem , observante Taub> 
niauu6,  a manu  aliena)  item  nostri 
H et  .M.  G non  male,  eaitium  dabo^ 
quomodo  dare  malum  et  similia  di- 
cuntur. 

765.  Bene  se  habet  vnlgatus  verho* 
niin  «>rdo  bic:  Hk.  Perlubel  hunc  ho- 
minr/n  colloqui.  Ergasile  etc.  Vot 
coLl‘upd  secpieutc  vocali  non  licjuc— 
scit,  quem  locum  tractavi  ad  Ampb. 

34  '• 

766-6S.  Esposui  de  boc  geuenr  me- 
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IIoc  me  iubes  ? — Sed  qui  est  ? 

H EOlU 

Respice  ad  ined:  Hegio  sum. 

£hg  ASILVS 

Oh, 

Quantum  est  hominum  optumorum  optume,  in  tempore 

advenis!  gall. 

Hcgiu 

Nescio  quem  ad  portum  nactus  es,  ubi  coenes:  eo  fastidis. 

Eeoasii-vs  1. 1, 

Cedo  manum ! 

II  C G 1 O 

Manum  ? 

Ergasilv» 

Manum,  inquam,  cedo  tuam  actutum! 

Hegio 

. Tene.  1. 1.  c. 

£ecasii.y* 

Gaude ! 

Hegio 

Quid  ego  gaudeam  ? 

Ergasilvs 

Quia  ego  impero.  Age , gaude  modo  J 

Hegio 


Pol  moerores  mi  antcvortunt  gaudiis. 


Eagasievs 


Nolo  ita  siet! 


Iri  ad  Amph.  *cen.  snpposit.  Di 
stram  i6 — 18.  Sed  qui$  eAtrepcreram 
in  H et  M,quod  cretico  quidem  coii- 
vcoittiisyoartelo  «luacreouleo  uon  con- 
venit. De  med  pro  nic  reposito  metri 
gratia  vid.  ad  Aoipli.  prol.  149*  Vulg. 
Oh  nuhi  quantum  etc.^ied  aberat  pro- 
nomen Palatinis.  Caeterum  bos  ver* 
>us  olim  iu  quatuor  digesseram. 


773.  iVWo  ita  siet)  Hoc  vicirmm 
Ttilgato  irasder , quomodo  itera 
ira  pro  ita  legitur  Cas.  S06 , ut  faciU 
lime  quidem  fieri  potuit  in  tanta  olim 
C et  r literarum  vicinitate,  et  haec  eC 
similia  sdes  , seiei  , irntasds  ( Amplu 
398)  ubi  sic  pleriqne  Pali.)  pro iies« 
siei , irriiassis , passim  exarata  de- 
prehenduntur in  316S.  AciUtiius 
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lain  ego  ex  corpore  exigam  omnis  maculas  mocrorura 

libi ! 

Gaude  audacler ! 

Hbg  10 

Gaudeo  , elsi  iiil  scio,  quod  gaudeam,  --fi 

Ekcasilv»  \ 

Bene  facis.  Iul>e . . . 

Ulcii) 

Quid  iubeamf 

£xCASlLVt 

Ignem  ingentem  fieri. 


Ukgio 


Ignem  ingentem  ? 


ErCAS  U.T« 

Ita  dico : magnus  ut  sit. 

H&cio 

Quid , voUuri  ? me 

Tuan’  causa  aedis  incensurum  oenses? 

£ AGA>1LV  S 

Noli  irascicr. 

luben’,  an  non  iubes,  adstitui  aulas,  patinas  elui. 


cicUnda  haec  ceoaebat » tanquam  pe< 
tita  ex  787,  aut  legandum  forLiMe^ 
non  ita  est:  sciet,  Vid.  etiam  ad  777  • 

779* 

774.  exigam , quomodo,  admonen- 
te Taiibmanao,  Suetonius  Oeta  V.  cap« 
^4:  et  stsstim  in  corpore  eius  eastitisse 
Vtaculam , yelut  depicti  draconis  , neo 
potuisse  unquam  exigi,  Laugg.  exuam 
Sinde  Gulielmius  Verisimilium  3,  3 , 
tanquam  certissimum^  faciebat  eluam, 
a Eluuutur  , inqtdt , proprie  e veste 
maculae:  inde  ud  auimum  transtulit 
etiam  Poenulo  ( 70  sq  ) : Inest  amorit 
piacula  huic  homini  in  pectore , Sine 
magno  damno  quae  elui  n$  uUqutsm 
potest  a. 


776.  Bene  facis  ) Fornntila  gratiam 
agentis.  Cf.  Terenl.  Eun.  141:  ubi 
interpres  vvtus:  «In  cniisuetudiDrui* 
inquit^  venit,  Bene  facis  et  BeneJ^ 
cisti  non  iudicaolis  esse , sed  gratia» 
agentis  ». 

777.  Vulg.  Quid?  me,  rolluritt 
Than  etc.  Sed  fere  MSS. , etiam  no- 
stri G M , i>oU  QSH , sicut  itidem  vett. 
cdd. ; H , uolt  uti , quod  eodem  redit: 
▼id.  ad  773.  yoUurie  versui  refraga- 
tur, quod  pro  glossemate  sdseriptum 
puto,  yolturi  a Planto  dictum, ut 
fli , geni. 

779.  aulas  adstitm)  Ita  G et  Ar- 
gent.;  sed  etiam,  quod  vulgo  kgituf, 
adstitm  aulas , excusari  potest 
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Lnridum  alque  epulas  foveri  foriculis  ferventibus,  jSo 
Alium  piscis  praestinatum  abire.  . . 

Hegio 

Hic  vigilans  somniat. 

Ergasilvs 

AL'um  porcinam  atque  agninam  et  pullos  gallinaceos.. .. 

Hegio 

Scis  bene  esse,  si  sit  unde. 

Eagasilt# 

Pernas  atque  opblhalmiam. 
Horaeum , scombrum  et  trugonem  et  cetum  et  mollem 

caseum? 

Hegio 

Nominandi  istorum  libi  erit  mage  quam  edundi  copia  ;S6 
Hic  apud  me,  Ergasile. 

£eG  AtlLYt 

Mean'  me  causa  hoc  censes  dicere? 

Hegio 

Nec  nil  hodie  hic,  nec  multo  plus  tu  edes  (ne  frustra 

sies  ) : 

Proin’  tu  tui  quotidiani  victi  ventrem  ad  me  adferas. 

Esc  ASILVS 

Quin  ita  faciam,  ut  tute  cupias  facere  sumtum,  etsi 

ego  vetcin. 

qiiae  protuli  ad  Amphit,  vs.  aicul  post  trugonem  deficUrbat  ia 

783.  ^ibil  opus  metri  gratia  reponi  Langg.  Trugonem  autem  prisca  scrw 

pernum  t quod  itidem  fieri  potest  ut  bendi  ratiooc  lego  pro  trigonem  p 
non  liquescat  t sed  legendum  e G no-  quia  graeca  vox  est  Tpvyuv,  lunt. 
siro  opAt/ui/mia/n ^uoa  of^uhalniia^  ut  Aid.  et  Mtursti  codex  , trjgona, 

▼iitg.  t siquidem  vox  est  primae  de-  787.  Vulg.  pessime  modulato  versit, 

clioationis.  iV.  n.  hodie  n,  m.  p.  tu  htc  edes»  ne 

784.  Vulg.  scabro  numaro,  I/oreum , frustrz  sis  etc. 

scombrum,  Pol^syndcluni  ioci  causa  789.  Vulg,  minus  facili  numero  nec 

usurpasse  h.  I.  videtur  Comicus,  et  fententia  aeque  bona , Q.  i./ipUtle 
•mitti  potuit  copula  post  fleraeum  ^ cupias  J',s,j  (.«.r,  Gj  ut  te  mu' 
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Hegio 

Egone  ? 

^ £ncASiLrC 

Tu  nae. 

Hzcio 

Tum  tu  mi  igitur  herus  es. 

Lagasilys 

Imo  bene  volens.  -g« 

Vin’  te  faciam  fortunatum  ? 

Uegio 

Malim,  quam  miserum  quidem. 

Eagasilys 

Cedo  manum  1 

Hicio 

Hem  manum ! 

' Ergasilve 

l)i  te  omnes  adiuvant! 

Hegio 

Nil  sentio. 

Eaczsitvi 

Non  enim  es  in  senticeto : eo  non  sentis.  Sed  iube 
Vasa  tibi  pura  adpararier  ad  rem  divinam  cito. 

Atque  agnum  adferri  propere  unum  pinguem. 

Hegio 

Cur? 

EacASiLrs 

Vt  sacrufices. 

ptai.  Tute , tu  quamquam  et  pro  794.  adpararier  ) Ua  Cainerariu»  * 
Tu  pa&5tm  Tute  Hic  usurpat.  Vclt.  ncc  male*  iiUi  quod  forta&se  verbi 
tdd.^rtcnpias.  Vid.  ad  773.  vocalis  extrema  loDga  non  elidiUu- 

790.  Tulc)  Male  vulg.  editoribus  vid.  ad  Amph.  341  , adparaW. 
obtemperaveram.  Tute  exhibentibus.  79S.  Male  libri , A.  a.  afferri  pro^ 
Tutu'  propeoiodum  omnes  scripti  prium  pinguem  etc.  Peior  Pii  Bono* 
etiaui  nostri,  si  a Gueifcrby tano  di-  uiensis  interpretatio  haec:  Pro^ 

sccsserisj  Pnlatinus  autem  3,  diluci-  prium.  Id  est  tuum:  nam  aliena  diis 
de , tu  nue.  Hoc  verum.  Cl.  Most.  immolare  nefas.  Vel  sacris  accommo' 

blicb.  604  > Xriu.  boi.  dum:  ut  habeat  scit  oouiia  iusi^uU 
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HECtlO 

Qiiol  deorum  ? 

Ebgasilvs 

, Mi  hercle:  nam  ego  libi  sum  nunc  summus 

lupiler; 

Idem  ego  sum  Salus,  Fortuna,  Lux , Laetitia,  Gaudium. 
Proin  tu  divom  Iiunc  saturitate  facias  tranquillum  tibi. 

Heg  lo 

Eisurire  milii  videre. 

EacASiLvs 

Mihi  quidem  esurio , non  tibi. 

Heg  10 

Tuo  arbitratu ; facile  patior. 

£ BGA  SILV  S 

Credo : consuetus  puer,  sco 

Heg  10 

lupiter  te  dique  perdant ! 

Ercasilv$ 


Te  hercle  mi  aequom  est  gratias 
Agere  ob  nuntium:  tantum  ego  nunc  porto  a portu  tibi 

boni. 


Nunc  tu  mihi  places ! 

Hecio 


Abi , stultus : sero  post  tempus  venis. 


liostiae  necesuriai*.  T6 propere \n  hoc 
latere  »eu&it  Scaligerj  id  hiantem 
vcr>um  de&Utuit.  Reposuimus  i^iUir» 
propere  unum , qufimodo  possim  e\ 
abundanti  unus  additur,  praesertim 
apud  pri^cos.  Vid.  Atupli.  062  , Most. 
6^6,  Stich.  Si2  , et  tjaae  Parcus 
Icxic.  Piant  h.  v. 

796.  V ilj*.  njm  e.  t.  nunc  sum  s.  /. 
Secutus  emm  H M * Mediot.  Ar^rnt.; 
sed  iam  praestare  mihi  vitietur  Ciitel- 
frrbytanae  lectio  membranae  haec: 
ego  tibi  sum  nutte  summus  , rpia 
rcc(*pU  $uni  et  turn-^ 


mus  concursus  ingratior  vitatur. 

797.  Male  M » Uiet.  et  gami. 

798.  Vulg.  iucoiiciiiue  , Pt'oiude  tu 

fieum  huncce  sat.  elc.  MSS.  et  vett, 
cdd.  fere,  bu/ic , quo  arcessito  resti— 
tuitur  quidem  metrum,  sed  vo\  deu//i 
iugrate  eliditur  atque  iu  thesi  occul- 
tatur. Quum  igitur  M nostrum  et  vett. 
edd. , velnt  Mediul.  Argent.  liint. » 
praeferre  V iden  m , non  dubi- 

tavi flu'Ofu  reponere,  quo  et  alibi  Hic 
utitur:  vid.  ad  Ha.  693. 

799.  etju-dem)  Ito  veli.  edd.J  H'd  * 
nou  di<teiiua  vulgatum  (piidctUf 
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ER6  ASl  LTS 

Icitur  olitn  si  advenissem,  mage  tu  tum  istuc  diceres; 
Nunc  hanc  laetitiam  accipe  a me,  quam  fero  : nam  fllium 
Tuam  modo  in  portu  Piiilopolemum  vivom  salvom  et 

sospitem  M 

Vidi  in  publica  celoce,  ibidemque  illum  adulescentulam 
Alium  una , et  tuom  Stalagmum  servom  , qui  aufugit 

domo , 

Qui  tibi  subripuit  quadrimum  puerum  tlliolum  tuom. 
Hscto 

Abi  in  malam  rem ! ludis  me  ! 

Ergasilv» 

Ita  me  amabit  sancta  Saturitas,  i.  t.  Sm 
llogio,  itaque  suo  me  semper  condecoret  cognomine, 
Vl  ego  vidi ...  1. 1.  c. 

Rkciv 

Gnatum  meum? 

Ercasilvs 

Tuom  gnatum  et  genium  meuiriv 

Hecio 

Et  capUvom  illum  Alidensem? 

EncAtiLvt 

Ma  Toy  ‘AttoXXo)  ! 

HKGiO 

Et  servolum 

Meum  Stalagmum,  meum  qui  gnatum  surpuit.  . . . ? 

£nc  ASiL  V» 

N«  Tav 

804.  Ox jmonim.  Semper  raten  se>  gnatum  ? Malim  cuuc  quidem  , Gna- 
to adveuire  ad  Hegiuneni  sibi  videtur  tum  meum  ? vel,  Ne  (h.  e.  An)  /neun» 
parasitus,  ubi  eius  filius  ilnu  adest.  f^naluni  ? unastropbe  Huic  et  velen** 
810.  [anibus  t.  hic  est  versas,  se*  bus  satis  usitata  1 vid.  Par.  lexic. 
queiis  rursus  1. 1.  c.  Mnotiss.  v.  Aoastropbe  etMetathcsi». 

• 8ix.  Aleunute  gnatum  ? ) Vulgo  ^ et  H , item  n ct  h , litcr.ie  latu  M" 
biuutc  ver^Uy  ego  vidi,  , ut  saepe  vix 
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lam  diu  ? 

M»  TW  n^<urt^! 


Higis 

Ersaiilt* 


Hecio 

Venit? 

£eGA9I1.V8 

N»  Tocy  ^tyvtxr  ! $ ,5 

Hegio 

Cerlon’  ? 

Ens  ASILTf 

N»  Tcty  ! 

Herio 

Vide  sis! 

Eecasilte 

N«  T«X;r{ioy! 

II I r.  I o 

Qiiid  tu  per  barbaricas  urbis  iurasf 

EAGAdLVt 

Quia  enim  item  asperae, 
Vt  tuom  vicium  autumabas  esse. 

Hegio 

Vae  aetati  tuae ! 

Eegahlti 

Quippe  quando  miiii  nil  credis,  quod  ego  dico  sedulo. 
Sed  Stalagmus  quoius  erat  tunc  nationis,  quom  bine 

abit  ? 8in 

Hegio 

Siculus. 

ERGASILTf 

At  nunc  Siculus  non  est:  Boius  est;  boiam  terit: 


Ikrantar , ctiius  rei  «locumentum  iosi» 
gne  dabo  ad  Trin.  7S6.  Fieri  igitar 
facillime  potuit»  nt  to  iVe  a simili, 
ipiae  aritaccdil,  persooae  nota  inter^ 


ciperelur.  Et  hoc  profecto  rernm. 

818.  fae  aalali  tuae)  H.  e.  vitae 
tuae , tibi.  Non  infrerpirns  npttd  Hunc 
gamis  exsecrationis.  Cf.  SHclu  , 


_.»v 
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Liberorum  quaerundorum  causa  ei , credo , uxor  dala  esf. 

IIegi  O 

Dic:  bonari’  fide  lu  mi  islaec  verba  dixisli? 

ErG  ASILVS 

Bona. 

Hcnio 

Di  inmorlales!  ilerum  gnatus  videor,  si  vera  autuma;. 

Enr.ASiLrs 

An  tu  dubium  habebis,  etiam  sancte  quom  ego  iurem 

tibi?  8t‘. 

Poslremn,  Hegio,  si  parva  iuriiurando  est  fides, 

A ise  ad  jiortum. 

H c r. ; f) 

Fnrcre  rpriiim  rsl.  inlns  cnra,  quod  opusl. 
Sume,  po-sce,  prome  quidvis:  le  lacio  cellarium. 

K n G A M i.  V s 

Nam  berenie,  nisi  manticulatns  probe  ero,  fusti  peclilol 

Heg  10 

Aeternum  libi  dapinato  vicium,  si  vera  autumas!  s.v. 


S27.  qufifi  r/wjyf)  Ita  Pareus»  tao- 
ex  .MSS.,  edidit , quomodo  el 
Ar;*rnl. , li.  o.  «(uo  o]mi5  ej«l : vid.  jnl 
prol.  1^19.  Viilg.  iniiitts  modu- 
luto  vervi,  q/iod  of^us  est, 

hercte,  tusi  si  nuwti-- 
tvlntus  ) ILi  sen<iii  |iersf>icj«o  el  farcto 
J5rix.  Ari^rnt.  luni.  Aid.  Sed  V.  C.  et 
1,4«  monliscinalus  , qno  vergit 
rtiam  Pal.  6,  , mantissinatus, 

quae  merae  mihi  videntur  deprnra» 
tioiies  (jailorutu  more  proniinciati 
nianiictnattts , quod  reliqui  fere  lihci 
exhibent.  Atqui  )m«c  ip&iim  quam  sit 
vicitium  « nubis  positae  lectioni  man~ 
1u:uttttHs,  imtisqtiiscptc  videt,  neque 
Audiendus  («rutems , qiii  inciviliter 
Cjrpil  CoiviuiB  ilA  Irgenlein,  cui 


etiam  Acidalius  Auffragaiur  Div.  iu 
£pid.  rap.  3,  Inudatqiic  iu  rnm  rnn 
re<tum  verbo  ManfntiUs , ubi  «if  : 
JifanlHttlarum  usus  pauperibus  in 
nummis  recondendis  etiam  nostrosr- 
culo  fuit;  unde  numtu-ttlari  diecbaD- 
tiir,qui  fiirnndi  gratia  manficulmat- 
irrrtabaiil >*,  Malim  aiilem  nunc  pro- 
pius  scripturam  librorum  velereni: 
JN/7/n  her-uie  nisi  manficntalns  etr. 

83o.  Absurde  vulgo  dapinnho:  nsro 
si  se  homini  cihum  prarbitumm  pro' 
minii  h.  1.  Hrgio,  quid  opiis  addere, 
a mr  rnroTwe  ^naln  , quae  per  se  in- 
tellig:>ntur?  Imn  ioci  causa  sihi  i{>supi 
parasitum  tUpinttre  victum  de  siw 
ipsius  tiliiqiie  iubel.  Dufiinato  Ar*' 
geni.  lunt.  Aid. 
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£ R G aSIL  VS 

Vnde  id? 

H E O I o 

A me  mcoquc  gnalo. 

Ergasilts 

Sponden’  tu  istuc? 

H E SI  0 

Spondeo. 

Era  ASiLrs 

At  ego  , tuom  tibi  advenisse  filium , respondeo. 

n E G 1 O 

Ciira,  quam  optiime  potes. 

Exr.  ASILT9 

Bene  ambula  cl  redambula! 
Ille  liinc  abiit;  mihi  rem  summam  credidit  cibariam. 
Di  inmortales,  ut  ego  collos  iam  praetruncabo  tergoribus! 

1. 1.  . 

Qiianla  pernis  pesljs  veniet!  quanta  labes  larido ! t.  t.  c. 
f^iianta  sumini  absumedo!  quanta  callo  calamitas! 
tjnanta  laniis  lassitudo!  quanta  porcinariis! 

Nam  alia  si  memorem , quae  ad  veniris  vicium  condu- 
cunt, mora  est. 

Nunc  ilH)  ad  meam  praefecturam,  ius  ut  dicam  larido, 
]'U  ,quae  pendent  indemnatae,  pernis  auxilium  ut  feram. 

S40,  T&  mtam  pm#*hrt  P.tll.  5 rl 
Ar  ^ent,  Vnlpociim  inturia  versiif^  ah» 
rst.  SimUitrr ic  Quin  ittri  rs  in 
prar  ftrVtra  tiin?  tii  ibid.  ai,  lUtre  </i' 
tulcuho  itiqtie  in  pratjectura  niea\  et 
y 5 , abi  dierectus  tuam  in  proaindmm, 

Caeteruni  vnlgiiA  codicum : JV.  i. ut  p. 

«I  iu$  d.  t. , Et  qua»  «tc, , iogrulc  re— 


ef  coninnetioue,  quae  pa«im 
pro  ut  srrlpla  deprobcnditnr  lii  codd. 
vellit  G Cas.  43.  Cf.  CiiAt.  94  * * 

841.  Vulp.  E.  q.  p.  i.  pfrnaft  ei<  n. 
u.f.  Sed  mrlitiA  Pali.  Eaiip.  G ct  M , 
qiiamqiiiim  liic  n a 111. ^ llrni  vetf. 
cdd.,  pernis  a.  u.  f.  To  ut  ab«Al  1*rII. 
Argeut.  Imit.  Aid. 
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PVER  HEGIONIS 


Jjiespiter  le  dique, Ergasile,  perdant  et  ventrem  tnoin, 

i.  t.  V,  I 

Parasilosqiieomnis,  et  qui  posthac  coonam  parasitis  dahil! 

Cliides,  calamitas,  intemperies  modo  in  nostram  adve- 
nit dumum. 

Quasi  lupus  esuriens,  metuvi,  nein  me  faceret  impelum; 

Isimisque  herclc  ego  illum  male  formidaham:  ita  frende- 
bat denlibus. 

Adveniens  deturbavit  totum  cum  carni  carnarium  ; 

Arripuit  gladium,  praetruncavit  Iribus  tergoribus 

glandia ; 

Aulas  caliccsqiie  omnis  confregit , nisi  quae  modiales 

erant; 

Cocum  percontabat , possentne  seriae  fervescere;  sj» 

Cellas  refregit  omnis  intus,  reclusitque  armarium. 

Adservate  isluuc,  suitis,  servi ! ego  ibo,  ut  conveniam 

senem: 

Dicam,  aliud  ut  penum  sibi  adornet,  siquidem  sese  uti 

volet: 

Nam  in  hoc,  ut  hic  quidem  adornat,  aut  iam  nihil  est, 

aut  iam  nihil  erit. 


844  Vulgo  nulta  mptri  forma  : 
Clades  calamilasque  intem}*eries  /no« 
do  in  nostram  ad\>enit  domum.  Quasi 
iuffus  esuriens  f metui  ne  in  me  Jace- 
ret impetum.  Atnat  Hic  in  magnis 
aifcctibuts  asyufletum  : rid.  supra  ad 
Modo^fo  monosyllabo  est:  Tid. 

od  Ampli,  prol.  74' 

847.  Inconcinne  libri » came.  Vid. 
ad  fdbiilae  prol.  iS. 

83o.  Vulg.  fx  interpretatione  pes- 
siiBc  (^uidem  deproperato  tuLo  Co- 


tum'. Cocum  ^>erentilabatur.  Multa  pri* 
sei«  activa,  quae  serioribus  dc|K>- 
nentia:  vid.  Priscian.  1.  VILI  , p.  799 
sepf.  Putsch.  et  lixica. 

833  sqq.  Putide  Priscian.  1.  V,p. 
669 : Dicam  sem',  curet  tibi  aliud  pe- 
nus. Lang.  adnr/ie/ , quum  vulgo  le* 
gatur  orwef , et  sequente  versu  im- 
pt-ifcctn  quidem  numero,  nisi  et  iNam 
ct  Quulem  non  elidantur,  quod  du> 
liuscitbim  (vid.  tamen  a<i  Amph. 
^4f  ) , boc  wxis  : Nam  hie  tpiidcm  ut 
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HEGIO.  PHILOPOLEMVS.  PHILOCRATES. 
STALAGMVS. 


H E C I o 


lovi  disque  ago  gratias  merito  magnas  j b.  t.  V-,  2.  sa 
Quom-tc  reducem  tuo  patri  reddiderunt, 

Quomque  ex  miseriis  plurimis  me  exemerunt. 

Quae  adhuc,  te  carens  dum  hic  fui,  sustentabam; 
Quomque  hunc  conspicio  in  potestate  nostra ; 
Quomque  haec  reperta  est  fides  firma  nobis ! 8G0 

PlIILOPOLEMVS 

Satis  iam  dolui  ex  animo,  et  cura  me  satis  et  lacrumis 

maceravi  hoc; 

Satis  iam  audivi  tuas  aerumnas , ad  portum  quas  mihi 

memorasti. 


Hoc  agamus. 

PniLocnATEt 


Quid  nunc , quoniam  tecum  servavi  fidem , 1. 1 c. 
Tibique  hunc  reducem  in  libertatem  feci? 

H E G I o 

Fecisti,  ut  tibi,  so; 


^dornac , aul  iam  nihil  est » aut  iam 
nihil  erit,  \ bi  lunt.  Aid. , iVam  in 
hoc , hic  quidem  ad.  etc.  Eliam  Ar- 
gcnt.y  Ifam  in  hoc  hic  quidem  ctc.  M» 
ornat. 

8S8.  Quas  » dum  te  cai'ens  hic  Jui 
«.)  Ferri  potest  vulgata  lecLic  a nie 
recrpla.  Relativa uou  srmpercoDgrue- 
re  suis  nominibus,  moniti  ad  Aul. 
725 , neque  insolens,  praesertim  apud 
priscos,  cuaiugalionis  usus  periphra^ 
sticac:  vid.  ad  Ampli.  761.  Vtroque 
tamen  uflcnsus  Aculaliu.s  reponebat: 
Quas  dum  te  carendum  hic  Jiiil , stul, 

Playt.  Com,  Tom.  I 


809  sqq.  Novum  h.  I.  genus  ver- 
suum asynartetorum  usurpavit  Plau- 
tus , qui  constant  iambo  hypercatale- 
cto  et  baccbeo  dimetro. 

861  sqq.  Hi  quoque  asynarleti,  sed 
ex  illis  , qui  t.  d.  et  i.  d.  b.  continen- 
tur, de  quibus  dixi  ad  Baccii.  1 160. 

— hoc  , propter  hoc : vid.  Parci  lexic. 
Plaut.  h.  V.  Male  idem  cx  Pul.  2:  — > 
macerari  hic,  Vulg.  sic  distinguitur : 

— mactrart.Hoc!  saUs  etc.  quae  ratio 
quid  sibi  velit,  non  intelligo. 

862.  mihi  quas  ) Haec  verba  trans- 
pontadasuni»  vel  legendum  me//io- 

Kk 
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Pliilocraips,  nunquam  referre  graliam  possim  satis, 
Proinde  ut  tu  promeritus  de  me  et  filiod. 

Phi  L or  0 LKH  rs 

Imo  potes, 

Pater,  et  poteris , et  ego  potero , et  di  eam  potestatem 

dabunt , 

Vt  beneficium  benemerenti  nostro  merito  muneres, 
Sicut  tu  liuic  poles,  pater  mi,  facere  merito  maxume. 
H E 0 1 o 


Quid  opus  verbis?  lingua  nulla  est,  qua  negem,  quid- 
quid roges.  gji 

Philociiates 

Postulo  abs  te , ut  mi  illune  reddas  servom , quem  hic 

reliqueram 

Pignus  pro  rne,  qui  milii  melior , quam  sibi, semper fuit. 
Pro  benefactis  eius  ut  ei  pretium  possim  reddere. 

H E n I O 


Quod  benefecisti,  referetur  gratia:  id,  quod  postulas, 
Et  id  et  aliud,  quod  me  orabis,  impetrabis;  atque  te 
Nolim  susceiisere,  quod  ego  iratus  ei  feci  male.  g;7 


Philocbates 

Quid  fecisti? 


q E n I o 

In  lapicidinas  conpeditum  condidi, 
Vbi  rescivi,  mihi  data  esse  verba. 

Philocratee 


Vae  misero  mihi! 

Propter  meum  caput  labores  homini  evenisse  optumo! 

H EGI  O 

At  ob  eam  rem  mihi  libellam  pro  eo  argenti  ne  duis: 


rftuitti,  — ati  portum.  H et  M,  apud 
portum.  Fere  ad  hunc  modum  autem 
hnec  diriduDtur  io  MSS.  el  vetl.  rdd. 

867.  Camerarius  praeter  libros,  — 
filio  meo.  Ph.  I,  p.  Cege,  — filiod. 


Ph.  I.p.  Vid.  ad  Amph.  prolog.  149. 

880.  meum  caput , b.  e.  me : vid. 
sujira  Hfl  84. 

88 1 . To  pro  non  liquescit : vid.  td 
Amph.  149. 
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Gratiis  a me,  ut  sit  liber,  abduc. 

Philociiates  ' 

Edepol,  Hegio,  gn. 
Facis  benigne ! Sed  quaeso , hominem  ut  iubeus  arcessi. 

H£  G 1 O 

Licet. 

Vbi  vos  estis?  Ite  actutum:  Tyndarum  huc  arcessite. 
Vos  ite  intro.  Interibi  ego  ex  hac  statua  verberea  volo 
Erogitare  meo  minore  quid  sit  factum  filio.  gga 

Vos  lavate  interibi. 

Philopolemvs 

Sequere  hac , Philocrates , me  intro. 

Ph1LOCRAT£& 

Sequor. 

H £ G ro 

Age,  tu  illic  procede,  bone  vir,  lepidum  tnancupiuin 

meum ! 

Stalagmvs 

Quid  me  facere  oportet , ubi  tu , talis  vir , falsum  autumas  ? 
Fui  ego  bellus,  lepidus,  bonus  vir,  nunquam,  neque 

frugi  bonae, 

Neque  ero  unquam : nae  tu  spem  ponas , me  bonae  fru- 
gi fore. 

11  £ G 1 O 

Propemodum,  ubi  loci  fortunae  tuae  sint,  facile  intel- 
legis: t.  t.  c. 


S8i.  Inconcinne  libri , Gratis  a met 
ut  sit  iibcr  t oiftificilo.  Argent.  niaU , 
Oralis  hunc  a ine. 

S85.  f^os  (/e)  H,  site,  Kxi.f^isite? 

891.  ne  in  spe  tu  ponas)  Legendum, 
61  quid  sentio ) nae  tu  spem  fumas.  — 
me  bonae  frugi  Jore.  Verba  haec  xav- 
ttil.vfx  e*  antecedentibus  petita  et  pro 
iulrr|>tctaineiito  blc  adseripU  mihi 


videbantur,  necdum  poenitet  Suspi- 
cionis. Cactenim  inepte  vulgo  libri  , 
ne  tu  spem  deponas  t b.  e.  perdas, 
cnntrAirio  sensu  ac  qui  bic  requiritur» 
Peius  etiam  Pali.  , neque  s[>em  fjonas. 
Acidalius  secundum  nescio  quem  li« 
briim  veterem  , ne  tu  in  sfK  ponas , ad 
quam  faciem  in  spem  rcfcrrc  aliquid 
dicatur  £pid.  3^o» 
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Recte  et  vere  loquere.  Sed  neque  vere  tu , neque  recte,' 

adhuc 


Fecisti  unquam. 

Stalagmv» 


Quod  ego  fatear,  credin'pudeat,  quom  autumesf 

H E G I O 


At  ego  faciam  ut  pudeat : nam  in  ruborem  te  totum  dabo! 

Stalagm  vs 

Heia,  credo  ego,  inperito  plagas  minitaris  mihi  I spG 
Tandem  ista  aufer,  dice,  quid  fers,  ut  feras  hinc  quod 

petis. 

H E G 1 o 


Satis  facundus ! sed  iam  fieri  dictis  volo  conpendium. 

Staeagmvs 

Vt  vis,  fiat. 

H egig, 


Rene  morigerus  fuisti  puer;  nunc  non  decet. 
Hoc  agamus.  Iam  animum  cidvorle,  ac  mihi,  quae  dicam, 

edissere.  eoo 

%j 

.Verax  si  eris,  tuam  rem  facies  ex  mala  meliusculam. 

S T A t A G iM  V S 


Nugae  istaec  sunt : non  me  censes  scire,  quiddignus  siem? 

Hegio  t 

At  ea  subterfugere  potis  es  pauca , si  non  omnia. 


St  ALA 

Pauca  eefugiam , scio : nam 

897.  dice^  SuX^odlcque:  sed  a codd. 
abcsl  copula.  Dc  asyndeto  vid.  supra 
ad  336. 

898.  fleri  dicta  compendi  volo)  Vulg. 
inconcinne  minusqueex  usu  Nostri  , 
fieri  dictis  compendium  volo.  Malim 
tamen  nunc  verbis  tantummodo  trans* 
positis , fieri  dictis  volo  compendium. 


,MVS 

multa  evenient,  et  merito 
meo , 

899.  f^t  vis y fiat)  Facere  ei f eriva 
obscoenis  esse,  monet  pluribusquo 
exsequitur  ad  li.  1.  Acidalius  in  Divi- 
nationibus. Vulg.  quoque ^ii/t,quod 
item  servari  potest,  ubi  scorsim  dicta 
haec  ab  Hegione  accipiuntur. 

901.  Vulg.soloece  et  manco  numc> 
ro , Si  eris  verax , tuis  rebus  Jlxcris 


/ 


y 
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Quia  et  fugi,  et  libi  subripui  filium  et  eum  vendidi» 


Quoi  homini? 


STALA6MyS 


Sex  minis. 


Theodoromedi  in  Alide  Poljplusio  ^ 


Hecio 


St  A 1 ACMT  » 


Quin  meUus  novi,  quam  tu,  et  vidi  saepius-. 

Serva,  Inpiler  supreme,  et  nled  et  meum  gnatum  mihi! 
Philocrales,  per  luom  te  genium  ego  obsecro,  exi!  te 

volo ! 


PIIILOCRATES.  HEGIO.  STALAGMVS. 


Philocbates 

Hegio,  adsum  : si  quid  me  vis,  impera. 

H E G I O 

«r  ....  Hic  gnatum  meum  t.t.  c.V,  3 

I uo  patn  ait  se  vendidisse  sex  minis  in  Alide. 

Philocbates 

Quam  diu  id  factum  est  ? 

STALAGKTt 


Hic  annus  incipit  vicesimusi 

Priloceatis 

r alsa  memorat. 

Stalacmte 

Aut  ego , aut  tu : nam  libi  quadrimulum 

• 9 ■ o.  M»le  vulgo  mgenium.  Ga,iu„,, 

rio*  Hoc  orolT™  ° q»”'*  «-ntrutia  ipu  lUgiut , Pali.  3 , 

«rip-vri  « q-  q- 

fiosiro  puncto  subter  uoUtiim  prius  f' 

*Kk 
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Tuos  pater  peculiarem  parvolum  puero  dedit.  9,5 

Philockates 

Quod  erat  ei  nomen , si  vera  dicis , memoradum  mihi. 

St A L ACM  V s 

Paegnium  vocitatust ; post  vos  indidistis  Tyndaro. 

■ PhILOCK ATSt 

Cur  ego  te  non  novi  ? 

Staiasmts 

Quia  mos  oblivisci  est  hominibus, 
Neque  novisse , quoius  niliili  sit  faciunda  gratia. 

PhI  LOCBATtS 

Dic  mihi : isne  istic  fuit , quem  vendidisti  meo  patri , 

Qui  mihi  peculiaris  datus  est , huius  filius  ? gn 

Hxgio  ^ 

Vivitne  is  homo  ? 

Stalachv» 

Argentum  accepi;  nil  curavi  ceterum 

Hxgio 

Quid  tu  ais? 

Philocrates 

Quin  istic  ipsust  Tyndarus  tuos  filius, 

Vt  quidem  argumenta  hic  loquitur : nam  is  mecum  a 

puero  puer 

Bene  pudiceque  educatust  usque  ad  adulescentiam,  g»; 
Hegio 

Et  miser  sum  et  fortunatus , si  vos  vera  dicitis ; 

Eo  miser  sum , quia  male  illi  feci , si  gnatus  meust. 

Heu , heu,  quom  ego  plus  minusve  feci,  quamde  aequom 

fuit! 


in  infffnium  » tanqnam  inducendam. 
Vid.  B^ntleint  ad  Terent.  Andr.  I» 
54i  nhi  Kiroiliter  peccfltnm. 

916.  VuIq.  non  infrequenti  soloe- 
OMBO , Qttid  eral  ei  nomen.  Sequimnt 


3 codices  nostros  et  reteres  editiones* 
924.  Vulg.  gnidem  hic 
loq.y  eliso  quidem»  Vid.  ad  Ampli, 
prol.  74- 

928.  Efteu")  Repone»  Jiat,  heu  % 
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Quod  male  feci , crucior  motio , si  infectum  fieri  possiet. 
Sed  eccuin  incedit  huc,  ornatus  liaud  ex  suis  virtutibus. 


TVNDARVS.  IIEGIO.  PHILOCRAIES. 
STALAGMVS. 


TrNDAflV» 

Vidi  ego  mulla  saepe  picta,  rpiae  Achermiti  fierent, 

l.  f.  c.  V,  4 ,.3, 

Cruciamenta;  verum  eniinvero  nulla  adaetjiic  est  Aciie- 

runs , 

Atque  ubi  ego  fui  in  lapicidinis.  Inibi  demum  est  locus,  ubi 
Lassitudo  omnis  labore  est  exigunda  ex  corpore. 

Nam  ubi  illo  adveni,  quasi  patriciis  pueris  aut  monedulae. 
Aut  anales ,^  aut  coturnices  dantur,  quicum  lusitent : y.is 
Itidem  haec  advenienti  mi  upupa , qui  me  delectem , da- 
ta est . . . 

Sed  lierus  cccum  ante  ostium , et  herus  alter  eccum  ex 

Alide 


Rediit. 

Hecio 

Salve,  exoptate  gnate  mi ! 

Tyxuarvs 


liem , quid  ? Gnate  mi  ? 


fticiit  vel  legitur  Io  libritt  vel  legendum 
e.st  etiam  ab&qiie  ii» » ubicunque  s]>ou> 
deo  opua  c&t:  nam  iambus; 

vid.  Fsfud.  79  sqq.  Btirmann.  et  I. 
H.  Vou.  ad  Virgilii  Eclog.  I(.  &8. 
Vtilg.  ffuoquc  , cur  ego  p/us  elc.  , setl 
inviti»  propemodiim  omnibus  MbS. 
et  edd.  velt. 

9^3.  ////)  Libri  7//ic  t7«.  Lrge,/m‘- 

, quo  et  alibi  Hic  utitur»  veltit 
Pers.^iaS.  Vulg.  quoque  durioribus 
numei  : ioetts , lul/ore 


latsitudo  nmnist  (vel  esf  omnia,  si- 
cut plericjiie  codcl. ) ezigunda  ex  cor^ 
ftore, 

gSfi.  eo/iiru/eei ) Huc  respexisse 
Dousae  Centurionrit.  cnp.  lo  extremo 
vidilur  Imperator  M.  Antonin.,  qmim 
scribit:  Kai  to  ooTjytnfiQ^iiv , pr.^c 
iTt^i  T«  TotavTa  irTorT'76at.  (^)iio  etiam 
rt‘ferri  possint  ea  ,q(iac  de  filio  Reguli 
in  Kpi.stolis  commemorat  Plinius. 

937.  (fui  me  delectem  ) Ita  Pal.  i 
noster  G > sicut  legere  suaserunt  Lam- 


M.  A,  ri.AVTI 


fi  20 


Attat,  scio,  cur  patrem  adsimules  tcd  esse,  et  me  filium; 
Quia  mi,  item  ut  parentes,  lucis  das  tuendae  copiam. 

PuiLOCaATEt 

Salve,  Tyndare! 

T TNDARTt 

Et  tu , quoius  causa  hanc  aerumnam  exigo. 

PlIlLOCHATES 

At  nunc  liber  in  divitias  faxo  venies : nam  tibi 
Paler  hic  est;  hic  servos,  qui  te  huic  hinc  quadrimum 

surpuit. 

Vendidit  patri  meo  te  sex  minis ; is  te  mihi  g'S 

Parvolum  peculiarem  parvolo  puero  dedit. 

Ille  indicium  fecit:  nam  hunc  ex  Alide  huc  reduximus. 

TvsOA*r« 

Quid?  huius  filium  ? 

PnltOCEATES 

Intus  eccum  fratrem  germdnum  tuoml 

V 

Ttndarys 

Quid  ais  tute?  adduxtin'  illune  huius  captivom  filium? 

PrI  L OCR  AT£t 

Quin,  inquam,  intus  hic  est. 

Ttndarv* 


Fecisti  edepol  et  recte  et  bene! 

PfllLOCRATES 

Nunc  libi  pater  hic  est;  hic  fur  est  tuos,  qui  parvom 


himis  atque  Dousa;  4 qiioqnc  Pal., 
ficfecfeni^  6 f/r/nr/er  , cx  interpretatio' 
iic»  ut  opinor.  Vulg.  soloeco  , qui  me 
ilflpctel^  quod  initio  fuerit  q.m»de^ 
lecier , lileris  r tt  t facilliroe  inter  se 
prrmiitau(iis,quia  vox  uvupa  esttribr. 

94».  perperam  Parcus, 

a^vndeluiu  liiiud  concoquens,  quod 
ut  passifn  ab  Hoc,  ita  h.  1.  aptissime 
iisiiq)atur  ad  signiticandain  actionis 
celcriutcm. 


hinc  te  abstulit.  gS, 

947.  redudmui)  Malini  secundum 
Pall.  1 1 G,  reduximus,  Alii  MSS. , in 
bis  M , adduximus.  ' 

948.  Q,  ? me  h.  f.  ? ) Legendum  , 
ut  vulgo,  Qiud  ? huiia  fiVuim  ? h.  e. 
Quid  ? h,  f,  reduxistis,  iambus  bic  U 
acaL 

949*  Vnlg.  Quid  tu  ais?  non  lique*- 
scciitetu  pronomine:  v.  ad  Aropb.341, 

951.  j^unr.  ) H.  e.  igitur,  sicut  pas« 
sim , velnt  Ba.  7^. 


Digitized  by  Googie 


CAPTIVI 


521 


Ttsda  nrs 

At  ego  liunc  grandis  grandem  nafii  ob  furtum  ad  car- 

nulicein  dabo. 

PHIL0CR.\TES 

Meritus  est. 

Tyndarvs 

Ergo  edepol  merito  meritam  mercedem  dabo. 
Sed  dic , oro : pater  meus  tun’  es  ? 

He  G 10 

Ego  sum , gnate  mu 

TyND  ATI  VS 

Edepol  demum  in  memoriam  nunc  regredior,  quom 

cogito,  9', 5 

Quasi  per  nebulam , Ilegionem  patrem  meum  vocarier. 

Higio 

Is  ego  sum. 

P HILOCRATES 

Conpedibus  quaeso  ut  levior  tibi  sit  filius. 
Atque  hic  gravior  servos. 

Hecio 

Certum  est,  principium  id  praevortier. 
Eamus  intro,  ut  arcessatur  faber:  ut  istas  conpedes 

g53.  Vulg.  abest  mtfn/o  , corrucnlc  quod  maxime  ( cf.  Cure.  578 , iitich- 
v^*"*!*.  4*^)*  vuljialum  quidrin  quom 

Loco  liuius  versus  vulgo  duo  mecum  cog<7o,  cisi  ileiii  Costro  farat- 
legiintur  huiuscemodi : Nuue  demum  liare,  ncc  versus  fert , el  vagans  li.  I. 
in  memoriam  rcdco^cum  cogito,*  JSunc  susjiicionem  movet  iuterpolaiioiiis. 

«.'.'H  demun,  in  manor, am  rrgre-  55«.  expediri  ver- 

d,or,  an,l,sse  me  Quasi  cte.  Quorum  ,,^1  „„„  e|i,la- 

prior  abest  G , qui  posteriore  , drmum  tur.quam  liguram  illustruvi  ad  Amph. 

meatos  in  menu  tacilc  inteltigitur,  341,  vel  Qmisi  hubeatur  pro  spondeo, 
turbasse  h.  I.  glossntores , neque  du-  jje„i  le^it,.,  Cas.  680,  Meic.  544  , 
bmm  esse  poles! , quin  t4  redeo  le-  ^ ^^5,  5,,^,  3^5  ^ 

ctior.  res,ed,cr  appinxerint  isti  et  ex  g , ub,  male  Acida- 

abuudauti  addiderint,  audisse  me, 
emiis  .1.  locum  succedat  opus  est  cum 

co4'ito,quod  tam  ex  usu Coimci, quam  q„iaem;  item  Xcreut.  Pliotm.  3:«. 
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Tibi  adimam , huic  dem. 

Stalacmvs 

Quoi  peculi  nihil  est , recte  feceris. 


CATERVA 

Spectatores,  ail  pudicos  mores  facta  haec  fabula  est: 

t.  t.  C.  ^6i 

Neque  in  hac  subagitationes  sunt,  neque  ulla  amatio; 
Nec  pueri  suppositio,  neque  argenti  circumductio; 
Neque , ubi  amans  adulescens  scortum  liberet  clam  suom 

patrem. 

ITuiusmodI  paucas  poetae  reperiunt  comoedias, 

Vbi  l)oni  meliores  fiant.  Nunc  vos,  si  vobis  placet,  gSj 
Et  si  placuimus,  neque  odio  fuimus,  signum  hoc  mittite: 
Qui  pudicitiae  esse  voltis  praemium,  plausum  datP. 


^63.  Durus  versus»  quem  libri  quod  malim » elidt- 

pruefenint » sed  ferendus  tamen.  VeL  tur»  quem  locum  tracto  ad  Amph. 
corripitur  extrema  syllaba  in  suppo^  prul.  74. 
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